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PROLEGOMENA 
DE CODICIBUS 


Stemma codicum. 


κ 
N 
Υ͂ L z 
X, y, 2 sunt codices deperditi. 


li 
A 
V = cod. Vaticanus 1065. 
L = cod. Laurentianus 70, 5 (fragmentum). 
A = cod. Àmbrosianus A 182 sup. 


v 


“5 —— R 


i 


d = cod. Monacensis 513. 

l = cod. Leidensis (Bon. Vulcanii) 56. 
p = cod. Parisinus Coislinianus 132. 
v -- cod. Vaticanus 1202. 


g = cod. Genavensis m g 48. 
l = cod Laurentianus 9, 32. 
p, = cod. Parisinus 1941. 

ps — cod. Parisinus 39. 

ps — cod. Parisinus 2489. 


Codicum, qui sex libros de aedificiis continent, sunt duae 
familiae, quarum altera y integrum, altera z lacunosum con- 
textum exhibet. Litteris maiusculis insignivi eos codices, quos 
secutus constitui contextum, minusculis eos, qui nullius pretii 
sunt. Iam primum illos, tum hos describam. 


νι Prolegomena 


V — cod. Vaticanus graec. 1065 (olim 16 et 53). Est 
bombycinus saec. XIT., foliorum modulus 2472«192—196 
mm., columnarum 206—214»2«134 mm. Constat 100 foliis 
litterariis, numeris insignitis, tribus foliis ante contextum, 
uno post contextum non numeratis; numeratio quaternionum 
non exstat. In singulis paginis sunt 29—33 versus. Folio 
III? agglutinatus est index manu scriptus. Continentur hoc 
codice praeter alia: 

Procopii de aedificiis lustiniani imperatoris libri sex 
fol. 22 — fol. 98”. 

Ioannis Scholastici de iunioris Chosrois ad Mauricium 
imperatorem defectione fol. 94"; quod fragmentum in codice 
Vaticano 1056 exstare per errorem dictum est a C. Muellero 
F. H.G. IV. p. 272. 

Textus Procopianus ab una manu atramento belle scriptus 
est, tituli, litterae initiales, notae marginales minio exarata 
sunt. lota mutum modo adscriptum modo neglectum est. 
Super singulos libros de aedificiis ornamenta minio et atra- 
mento depicta sunt. Contuli hunc codicem optimum a. 1894, 
iterum inspexi a. 1898. 

L = cod. Lauxentianus 70,5. Est chartaceus saec. XV., 
foliorum modulus 279»2«210 mm., columnarum 205><1 60 mm. 
Constat 286 foliis litterariis, singulae paginae habent 28—29 
versus. Continetur hoe codice praeter alia fol. 194—fol. 196" 
Procopii Caesariensis fragmentum de aedificiis, p. 9,6 —18,25 
ὁ μὲν — ἔχει. Haec contuli et varias lectiones in apparatu 
critico notavi. 

A = cod. Àmbrosianus 182 sup. saec. XIV. Hunc cod. de- 
scripsi in vol. I p. XLVI. 

d — cod. Monacensis 518. Hunc cod. descripsi in vol.Ip. XXXY. 

l, = cod. Leidensis Bon. Vulcanii 56. Est chartaceus saec. 
XIV. Constat 137 foliis, quorum vacua sunt 100—102. Singulae 
paginae habent 27—29 versus. Continet Procopii Caesariensis VI 
libros de aedificiis fol.9 — fol. 86. Contuli hunc codicem; sed 
cum viderem eum ex codice fluxisse, qui codici V simillimus 
erat, lectiones eius non adhibui nisi eis locis, quos ex suo feli- 
citer correxit librarius, qui non videtur ingenio fuisse acutissimo, 
cum nonnumquam etiam inepte corrumperet contextum velut 


Prolegomena VII 


201, 12, ubi pro Ἴας ἁγίας μαρτύριον scripsit μαρίας ἁγίας pag- 
τύριον. ὃ 
= cod, Parisinus Coislinianus 182, saec. XVI. Hunc codi- 
cem descripsi in vol III 1, p. XVII. VI libros de aedificiis 
Iustiniani fluxisse e codice Vaticano 1065 demonstravi in H y 3, 
. 175. 

d v = cod. Vaticanus 1202. Est chartaceus saec. XVI., folio- 
rum modulus 3152«228 mm., columnarum 218><127 mm. Con- 
stat foliis 81, praeterea bibliopegus duo folia ante contextum, 
6 post contextum addidit; in singulis paginis sunt plerumque 
28 versus. Continentur hoc codice fol. 237—687 inter alia Pro- 
copii librorum de aedificiis Οὐκ ἀρετῆς — καὶ τοιαύτη 110, 1 
--2δ9, 19. In ultima pagina subscripta sunt: „Quae desunt, 
suppleri possunt ex cod. 1066, ex quo hic exacriptus est,“ Libra- 
rius saepe versus exemplaris sui omisit. 

g = cod. Genavensis mg 43 (olim 229 et 25). Est charta- 
ceus saec. XV. exeuntis, foliorum modulus 210><150 mm., colum- 
narum 143><80 mm, Constat 158 foliis litterariis, duobus foliis 
ante contextum, uno folio post contextum non numeratis. Con- 
tinentur hoc codice: 

Procopii de aedificiis libri VI fol. 1—53. 

Harpocrationis Lexicon fol. 54—158. 

Singulae paginae habent 24 versus. Tituli et litterae initiales 
minio depicti sunt. Hic codex a duobus librariis exaratus est, 
quorum alter scripsit fol. 1—63, alter fol. 54—158. In fol. 158 
inveniuntur haec: καῖσαρ. στρατηγός. λακεδαιμόνιος! μισθῶ 
ἐξέγραφε: ἐν φλωρεντία. Huius Caesaris Strategi mentionem fa- 
cit V. Gardthausen, Griech. Palaeographie, Leipz. 1879, p. 816. 
Post textum in interiore parte involucri haec scripta sunt: Pro- 
cope/ Description/ des Edifices de Iustinien/ sur vélin./ Donné 
en 1742 par A. Lullin./ fin du 1659 siècle./ Ayant appartenu au 
Cardinal de Lorraine. 

l = cod. Laurentianus 9, 32, saec. XV. Hunc codicem de- 
scripsi vol. I, p. L; hic addo eo (fol. 170 — fol. 210) libros 
quoque de aedificiis contineri et ipsos transscriptos e codice A. 
Contuli hanc partem a. 1898. 

p, = cod. Parisinus 1941 (olim 816. 2646). Est chartaceus 
saec. XV., foliorum modulus 283><200 mm., columnarum fol. 
1—145: 207—210»2«140 mm., fol. 147—178: 207—210»«120 mm. 
Constat 179 foliis, quorum vacug sunt 4—8. Singulae paginae 
foliorum 1—145 habent 81 versus, fol. 146 51 versus, fol. 147 
--178 82 versus. Continentur hoc codice fol. 147—178 Procopii 
sex libri de aedificiis; quos contuli a. 1894, sed cum eos e co- 
dice g transscriptos esse vidissem, lectiones in apparatu critico 
non adnotavi, 

p. = cod. Parisinus 39 (olim 3441. 1662). Est bombycinus 


VIII Prolegomena 


saec. XV. Continet fol. 239 et 240 nonnullas paginas sexti libri 
de aedificiis p. 176, 15 — 179, 18. μετὰ — ἐπιγίνεται. Quod 
fragmentum contuli neque tamen ex eo fructum cepi. 

Pa = cod. Parisinus 2489. Est chartaceus saec. XVIL in- 
euntis. Continetur hoc codice fol. 18 —- fol 99 Procopii primi 
libri de aedificiis fragmentum, p. 1—19, 22 οὐκ ἀρετῆς — εἶναι. 
Haec quoque contuli neque tamen quicquam peculiare inveni. 


DE EDITIONIBUS 


Sex libros de aedificiis primum edidit Beatus Rhenanus 
Basileae a. 1531; sed cum hic vir doctissimus unico codice 
stirpis z uteretur, editio eius erat lacunosa et mendosa; ni- 
hilo minus immutata iterum typis impressa est Parisiis a. 
1543. Contextum auctum emiserunt Dav. Hoeschelius Augu- 
stae Vindelicorum a. 1603 et Claudius Maltretus Parisiis 
a. 1663. Editio Maltretiana repetita est Venetiis a. 1729. 
Post Maltretum iam nemo operam navabat contextui emen- 
dando; nam G. Dindorfius, ex cuius „recensione“ a. 1838 libri 
de aedificiis typis descripti sunt, „cum idoneis codicum prae- 
sidiis esset destitutus“, Maltreti editionem secutus est. Itaque 
non paulum operae laborisque in paranda nova editione con- 
sumendum erat. Codices enim VL AÀl,glp,paps totos, codi- 
cum dpv satis magnam partem contuli. Ne tamen lectionibus 
falsis referciam apparatum criticum, nisus solis codicibus V 
et À maiorem partem contextus constitui, sed cum in cod. A 
tum multa tum pauca desint, haud raro secutus sum unum 
cod. V; ex quo sub finem libri sexti complures lacunas ex- 
plevi. Adhibui quoque fragmentum cod. L. Ceterorum codi- 
cum lectiones quod notarem in apparatu critico, me non 
habuisse his demonstratur exemplis: 


p. 5,8 ἐς y) Al] ἐπὶ ρρι. 
3 ὥρμηκα y Agp,] ὥρμησα 1. 
6--1 γίνεσϑαι εἴωθε y Agp,] εἶωθε γίνεσθαι ]. 
9 διατεινομένω ylp,g] δικτεινομένω A. 
9—6, 8 καὶ — ἀναδύονται y] om. 23). 


1) y — consensus codicum Vl,. 
9) z — consensus codicum Algp,. 
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19 ἐκτετικέναι V] ἐκτίσαι Ἱ.. 
21 τὸ V] τὰ |. 
p. 6,5 ὁ y] om. 7. 
5—7 yéyovev — παραλαβὼν y] παραλαβὼν τὴν πολιτείαν 
πλημμελῶς κινουμένην Z. 
8—9 ἐξελάσας — βαρβάρους y] om. z. 
10 ἐν — λόγοις y] ἐν τοῖς πρόσϑεν λόγοις δεδήλωται l, 
ἐν và πρόσϑεν λόγω δεδήλωται Αρρι. 
10--16 καίτοι --- πόλεις y] καὶ γὰρ πόλεις π. 
11 Νεοκλέους Hoesch.] νικοκλέους y. 
19 μικρὰν Hoesch.] μὴ y. 
11 δὲ εὑρὼν y] δ᾽ ἐφευρὼν Agp, τε ἐφευρὼν Ἱ. 
17 δόξαν τὰ γρι]} δόξαντα Ag. 
18 ἰέναι Vz] om. |. 
18 συντρίψας 111] συντρίχας V. 
18—19 ἁπάσας y] πάσας z. 
19 ἐπὶ y Agp,] ὡς ἐπὶ 1. 
20 ἑστάναι Vz) ἑστακέναι l. 
90 — 7,11 πρὸς — γεγράψεται y] om. z. 
24 τὸ δὲ τῶ V, τὸ δὲ τὸ l. 
p. 7,11 γεγράψεται Maltr.] γέγραπται y. 
11 γεγονέναι y] om. z. 
12 Κῦρον — ἴσμεν z (tamen ὃν pro ὧν Agp,)] τὸν n£o- 
onv xÜügov y. 
18 βασιλείας z) βασιλείας ἀκοῆ ἴσμεν y. 
18—24 τοῦ δὲ --- γεγενημένη y] τεκμήριον δὲ τῆς τοῦ 
βασιλέως φιλανθθωπίας z. 
25 δὲ y] om. 7. 
25 µέχρι y Ag] μέχρις pi ἄχρι 1. 
26 σφέτερα yl] σφέτερ᾽ Αρρι. 
p. 8,8 τελοῦσιν z] om. y. 
3—11 τανῦν — τηλαυγές y] om. z. 
4 ἡμῖν V] om. 1. 
6 αὐτὰς Hoesch.] αὐτὰ y. 
10 ἀρχομένου Dind.] ἀρχομένω y. 
12 συρφετὸς VA gp,] συφερτὸς 1, συρφετώδης 1, (con- 
iectura). 
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12—19 Ἰουστινιανῶ — ἐτόλμησαν y] ἐμπρῆσαι τὴν τῶν 
χριστιανῶν ἐκκλησίαν ἐτόλμησε z. 

14 ἀπαρακαλύπτως Hoesch.] ἀπαρακαλήπτως y. 

19—20 ἐπικαιριώτατα y Α}} ἐπὶ τὰ καιριώτατα gp. 

21 δὲ y] om. 7. 

22 τι scripsi] ἐς τὸ y, om. 7. 

99 κάλλος y Agp,] κάλλους Ἱ. 

24 βασιλεὺς δὲ ἰουστινιανὸς y] ἰουστινιανὸς δὲ z. 

24 ἀποτετόρνευται y] ἀποτετόρευται z. 

94 οὐ y Alp,] om. g. 

p. 9,1—22 εἰ τῶν — ἔσχε y] cf. app. crit. ad h. 1., quae 
exhibet À, ea inveniuntur ipsa quoque in ceteris codd. 
familiae z; paucae sunt lectiones variae, velut µη- 
χανώτατον pro μηχανικώτατον gp,, τὸν μιλήσιον] τὸν 
om. l. 

4 εὔξασθαι] cf. app. crit., quae in V adnotata sunt 
(desunt in 1,), fluxerunt ex codice familiae z. 

6 ô μὲν] hinc incipit L. 

19 τοῦ L) om. y. 

p. 10,5 ὑπερκειμένη yL] ἐπικειμένη z. 

5 πόλει yL Alg] om. p, 

5 μὲν yL A1] δὲ σρι. 

8 αὐτῆς ΥΠ] αὐτῆ z. 

9 ἀποτετόρνευται y L] ἀποτετόρευται z. 

16 ἔξωθεν y LAgp,] ἔξω 1. 

18 περικέχυται y L] διακέχυται z. 

20 ἱερουργοῦσι YLA) ἑερουργῶσι gp,. 

21—23 ἐκ γῆς — τε yL] om. z. 

24—25 of — ὀνομάζουσιν yL] ἡμικύλινδρον ὀνομά- 
ἕξουσιν οἳ ταῦτα σοφοὶ z. 

36 τοῦ ἔργου γί Agl] om. p,. 

p. 11,1 προσεχέσι yL] προσέχουσι z. 

8 πη yz] ποι L. 

6—17 οὐδὲ — ἔχοντες yL] om. z. 

7—8 ἡμίκυκλον y] ἡμικύκλιον L. 

9 οἰκοδόμημα VL] οἰκονόμημα l, pr. m., οἰκοδόμημα 
], rec. m. corr. 
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9 ἀποκρέμαται y] ἀποκεκρέμασται L. 

9 μηνοειδὲς VL] μονοειδὲς L. 

9— 10 τοῦ δὲ δὴ Egov xar’ ἀντικρὺ Hoesch.) τοῦ δὲ 
δὴ ἕω οὐ καταντικρὺ y, τοῦ δὲ δὴ νεὼ οὐκ ἀντικρὺ L. 

11 πεποίηνται δὲ oí λόφοι yL) λόφοι δὲ z. 

18 μὲν yL] om. z. 

18 συνειλεγμένοις yL) συνειλεγμένοι z. 

18 ἐς ἀλλήλους z] ἐπ᾿ ἀλλήλοις yL, γρ. ἐς ἀλλήλους 
πρὸς τῶν λιϑολόγων ἐπισταμένως V in marg. 

18 δὲ yL] τε 7. 

19 ἐναρμοσθεῖσιν y L} ἐναρμοσϑέντες 2. 

19 μέγα y L] μέγα ἱκνοῦνται 1. 

22—24 καὶ — ἠώρηται yL] om. z. 

93 τὰ μὲν y] μὲν τὰ L. 

23 ἠρήρεισται y] ἐρήρεισται L. 

p. 12,2 κίονας yL] κίονας τινὰς z. 

2 μικροὺς LAI) μικροῦ gp,, μακροὺς y. 

5—7 ὑπεραίρει — δὴ yL) om. z. 

6 ἐξεπίτηδες L] ἐξεπιπητηδες y. 

7 τὸ yL] τὸ γοῦν 1. 

8 διαρκῶς ἀγωγοὺς yL] ἀγωγοὺς διαρκῶς z. 

9 εἶναι yL] om. z. 

10—19 τῶν — εὐπρόσωπον yL] om. z. 

12 ἀποτετέλεσται y] τετέλεσται L. 

19 αὐτὸ V] αὐτῇ LL. 

19—21 δὲ — οἰκοδομίας y, γὰρ διὰ τὸ παρειμένον τῆς 
οἰκοδομίας οὐκ ἐπὶ γῆς 1, διὰ — οἰκοδομίας om. L; 
quae omisit L, videntur ex cod. familiae z in cod. y 
margini adscripta fuisse. 

Haec iam satis sint! 

In editione Maltretiana unus index nominum libris de bel- 
lis additus erat, alter libris de aedificiis, tertius historiae ar- 
canae; hos tres indices multo cum labore in unum contuli, 
emendavi, auxi seripsique indicem Graecitatis. 

Iam maxima perfusus sum laetitia, quod opus ante hos 
viginti annos susceptum nunc denique ad finem perduxi. Nam 
multae difficultates erant obiectae, quas haud facile omnes 
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superassem, nisi nonnulli viri doctissimi favissent studiis 
meis. Inter quos eminent socii Academiae regiae Bavaricae, 
qui summa liberalitate e& praemium Zographicum et octin- 
gentos nummos mihi subministraverunt, quorum sescenti, 
cum copiosiores indices nisi magna impensa typis imprimi 
non possent, bibliopolae persolvebantur. Amicus meus ca- 
rissimus A. Wahler non solum omnes locos in indice nomi- 
num citatos examinavit et menda scripturae sustulit, sed 
etiam mecum desudavit et laboravit in plagulis corrigendis. 
Benignissimus professor Hieron. Vitelli, et reverendissimus 
bibliothecae Vaticanae praefectus Fr. Ehrle, comissime non- 
nullos locos codicis L et codicis V iterum contulerunt. Qui- 
bus viris clarissimis omnibus gratias iustas ago debitasque. 


ΠΡΟΚΟΠΙΟΥ PHTOPOZ 
TOT ΚΑΙΣΑΡΕΩ͂Σ 


ΠΕΡΙ ΤΟΝ ΤΟΥ AEXIIOTOT 
IOTZTINIANOT ΚΤΙΣΜΑΤΩΝ. 


ARGVMENTA. 


EX'EDITIONE MALTRETI. 


I. 


Auctoris praefatio. De sancta Sophia. (Cap. 1.  Equestris 
statua Iustiniani in foro Augustaeo. Templum S. Irenes. Xeno- 
dochium Samsonis et alia duo. (2.) Deiparae virgini sacrae 
aedes in Blachernis, apud fontem in Heraeo. Templa S. Annae, 
S. Zoés Martyris, Michaelis archangeli. (8) Templum SS. Petri 
et Pauli ad regiam Hormisdae. Templum SS. Sergii et Bacchi. 
Templum SS. Apostolorum: in eo sepulera impp. inventio cor- 
porum SS. Andreae, Luca, Timothei. Alia quaedam templa. (4.) 
Quomodo mare Byzantium ambiat. (δ) Aedificia in sinu Ceras, 
nimirum templa S. Laurentii, deiparae in Blachernis, SS. Prisci 
εἰ Nicolai, SS. Cosmae et Damiani, S. Anthimi Martyris. (6.) 
In eodem simu templum S. Irenes. Inventis ibi reliquiis SS. 
quadraginta militum martyrum, Iustinianus mirifice sanatur. (1.) 
Templum Michaelis archangeli in ἁπαρίο. Ioannis Baptistae 
in hebdomo. Alterum Michaelis archangeli templum in Asiae 
litore: itemque deiparae aedes. (8). Sublatis lenonibus, regia quae- 
dam, mutata in monastersum, meretricibus paenitentibus destina- 
tur ac dicitur Paenitentia. Templum 5. Panteleemonis in pro- 
muntorio. Nosocomium $n Argyronio. Templum archangeli in 


1 BT Procop ed. Haury. Vol. IV cum addendis ed. Wirth [1737] 
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Mochadio: S. Tryphonis, SS. Mena et Menai, S. Iae. (9.) Alia 
aedificia: in primis curia εἰ chalce. (10) Atrium ad thermas 
Arcadianas, statua Theodorae. Cisternae. Palatia in Heraeo εἰ 
in Iucundianis. Portus. Xenodochia. (11.) 


i. 


Urbem Daram ab Anasiastio Aug. conditam in Mesopotamia 
lustinianus munit. (Cap. 1.) Urbi Darae provisa aquae copia. 
Eventu mirabili aucta fluminis opportunitas. (3)  Chrysae ma- 
chinario obiecta per somnum species aggeris opponendi fluvio, qui 
Daram interluit. Idem in mentem venit Iustiniamo Augusto. 
Cetera ipsius eadem in urbe aedificia. Firmata urbis Amidae 
moenia. (8) Rhabdii situs. Locum hunc Iustinianus moenibus 
circumdat, εἰ castella Daram inter et Amidam vel instaurat 
vetera, vel nova condit. (4)  Instaurati muri Theodosiopolis ad 
flumen Aborrham sitae. Quid actum Constantinae. (5.) Circe- 
sium a Diocletiano conditum, a Iustiniano munitum atque orna- 
tum. .Annucas εἰ circumiecta Theodosiopoli castella instaurata. (6.) 
Edessae provisum adversus fluvii Scirti $nundationes. Eiusdem 
urbis, itemque Callinici et Carrarum moenia reparata. (1.) In 
Kuphratesiae solitudine castellum Mambri urbemque Zenobiam 
Justinianus optime communit. (8.) Sura, Sergiopolis, castella quae- 
dam, inprimis Hemerium: stem Hierapolis, Zeugma, Neocaesarea, 
oppida Euphratesiae muniuntur. (9.) Antiochiam a Chosroë ex- 
cisam instaurat, munit, ornatque imp. Iustinianus. (10.) Repa- 
rati Chalcidis muri: instaurata Cyrus: Palmyra communita. (11.) 


TII. 


Quos Armenia reges habuerit. Regni divisi portio Romanae 
ditioni adiuncta. In ea Comes, ac deinde sub lustiniano ma- 
gister militum. Armeniae Romanis subditae partem satrapae 
moderantur. Eorum insignia. Exauctorati quidam satrapae a 
Zenone Aug., sublati omnes a Iustiniano; atque in eorum locum 
suffecti duces. (Cap. 1.) Capta a Cabade Martyropolis, Anastasii 
principatu: deinde a Tustiniano egregie munita. (2.) Iustinianus 
in Sophanene Clisurag munit; in Asthianene castellum condit 


Argumenta 8 


ad Citharizum; in Chorzane Artaleson moenibus circumdat. (8.) 

"irmati Satalae muri: reparata Colonia: Castellorum vel aedi- 
ficatio nova, vel instauratio: monasteriorum item ac sacrarum 
aedium. Perfecta Melitenes moenia. (4) Firmata Theodosio- 
polis: condiia Iustiniana. (δ) Tzanorum mores, sedes, ad Chri- 
stum conversio. Exstructa apud ilos aedificia. (6.) Iustiniani 
aedificia a Trapezunte ad urbem Bosporum: indeque ad urbem 
Anchialum. (1.) 


IV. 


Praefatio. Tauresium Iustiniani Aug. patria. Tustiniana 
prima ac secunda.  lustinopolis. Multarum Illyrici urbium re- 
fecti muri. Exstructa passim castella. Iustinianopolis in Epiro. 
Euroea. (Cap. 1.) Thermopylae urbesque Graeciae complures 
munitae. (2.) Quid actum circa urbes Thessaliae et Macedoniae. (3.) 
Catalogus castellorum, quae lustinianus vel condidit, vel reno- 
vavit in utraque Epiro, Macedonia, Thessalia, Dardania, om- 
nibusque Illyrici partibus mediterraneis. (4.) Ad oram Danubii 
quales olim munitiones. Dacia Ripensis. Singedon. Octavum. 
Viminacium. (5.) Munita a ITustiniano ripa Danubii ab urbe 
Viminacio ad Thraciam usque. (6.) Cetera Tustiniuni aedificia 
ad Danubium. (1.) Via a Strongylo cast. ad Rhegium munita. 
Pons ad Myrmecem. In urbe Athyra cisternae. Castelum ad 
Episcopia. (8.) Provisum longis muris et Heracleae. Urbs con- 
dita ad Rhaedestum. (9.) In Cherroneso muri longi refecti. 
Urbes Aphrodisias, Ciberis, Callipolis moenibus cinctae. Castella 
condita. (10.) Aenus munitur. Ex Belluro pago fit urbs. Cura 
adhibita Traianopoli, Maximianopoli aliisque urbibus. Castel- 
lorum catalogus. (11.) 


V. 


Ephesi templum S. Ioannis Evangelistae. In insula Tenedo 
horrea. (Cap. 1.) Helenopoli et ad fluvium Draconem acta. (2.) 
Quid reparatum Nicaeae ac Nicomediae. Pons Sangari imposi- 
tus. Via munita. Pythia palatio, balneis, ac templo ornata. (3.) 
In Galatia fluvius Siberis ponte iunctus, et Iuliopolis contra 
amnem munita. In Cappadocia muri Caesareae in meliorem 
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formam redacti, et Mocesus facta Metropolis. (4.) Via montibus 
praecisis laxata. Mopsuestiae Adanaeque pontes reparati. Tarso 
provisum adversus flumen Cydnum. (5.) Hierosolymis templum 
deiparae magnificentissimum. (6. Mons Garizim summo in 
honore apud Samaritanos. Eorum seditio. Christi praedictio 
a Zenone Aug. impleta. Mulctati ab Anastasio Samaritani. 
Tustinianus Garizim munit, et incensa templa restaurat. (7.) 
Templum monachis in monte Sina exstructum. Castellum ad 
montis eiusdem radices positum. (8.) Instaurata in Oriente mo- 
nasteria, templa, ptochia, ete. (9.) 


VI. 


Alexandriae munita Phiala. Nilus Asiam ab Africa separat. 
Quid actum Taphosiri. (Cap. 1.) Paratonium et Antipyrgus. 
Teuchria, Berenice, Ptolemais, Borium, utraque Augila. (2.) 
Syrtis maior. Tripolis. Mauri Pacati. (3.) Leptis magna a 
Tustiniano munita aique ornata. Oblatum ibi Mauris prodigium. 
Gadabitani Christi fidem amplectuntur. Syrtis minor. (4.) Car- 
thago dicta lustiniana, et Vaga Theodorias. Quid in utraque 
urbe imperator aedificaverit. (δ) Muris cincta a Iustiniano 
Adrumetus, lIustiniana dicitur. Nova urbs condita ad Caput- 
vada, ubi fons mirabiliter eruperat, appulsa illuc imperatoris 
classe. Byzacii quaedam urbes munitae. (6.) Urbes Numidiae, 
praecipue circa montem Aurasium, in Sardinia Traiani forum: 
ad Herculis columnas Septum Iustinianus moenibus cingit. (1.) 


ΛΟΓΟΣ A. 


α΄. Οὐκ ἀρετῆς ἐπίδειξιν ποιεῖσθαι ἐθέλων, οὐδὲ λόγου 
δυνάμει ϑαρσῶν, οὐδὲ χωρίων ἐπὶ τῇ ἐμπειρίᾳ φιλοτι- P 2 
μούμενος, ἐς τῆσδε τῆς ἱστορίας τὴν γραφὴν. ὥρμηκα 
ἐπεὶ οὐκ εἶχον οὐδὲν ὑφ᾽ οὗ ἂν παρρησίας ἐς τόδε ἀγοί- 

s unv. ἀλλά μοι πολλάκις ἔννοια γέγονεν ὁπόσων τε καὶ 9 
πηλίκων ἀγαθῶν αἴτιον ἱστορία ταῖς πόλεσι γίνεσθαι 
εἴωθε, παραπέμπουσά τε εἰς τοὺς ἐπιγόνους τῶν προγε- 
γενημένων τὴν μνήμην, καὶ ἀνταγωνιξομένη τῷ χρόνῳ 
κρυφαῖα ποιεῖσθαι διατεινομένῳ τὰ πράγματα, καὶ τὴν 

10 μὲν ἀρετὴν εὐφημίαις ἀεὶ τῶν ἀναλεγομένων αὐτὴν ἐπαί- 
ρουσα, τῆς δὲ κακίας, ἐπιλαμβανομένη διηνεκές, ταύτῃ τ 
τε ἀποκρουομένη τὴν αὐτῆς δύναμιν. τούτου οὖν δὴ uó- 3 
νου ἐπιμελητέον ἡμῖν, ὅπως δὴ ἔνδηλα τὰ πεπραγμένα 
διαφανῶς ἔσται καὶ ὑφ᾽ ὅτου ἐργασϑείη τῶν πάντων 

15 ἀνθρώπων. ταῦτα δέ, οἶμαι, οὐδὲ γλώσσῃ τραυλιξούσῃ 
τε καὶ ἰσχνοφώνῳ οὔσῃ ἀμήχανά ἐστι. χωρὶς δὲ τούτων 4 
εὐγνώμονας μὲν ἱστορία ἐς τοὺς εὐεργέτας ἐνδείκνυται 
γεγονέναι τῶν ἀρχομένων τοὺς εὖ πεπονϑότας, ἐν μείξοσι 
δὲ αὐτοῖς ἐκτετικέναι τὰ χαριστήρια, οἵ γε, ἂν οὕτω τύ- 

20 χοι, ἐπὶ καιροῦ μὲν τῆς ἀγαϑοεργίας τῶν ἐν σφίσιν ἡγησα- 
μένων ἀπώναντο, ἀϑάνατον δὲ αὐτοῖς τῶν εἰς τὸ ἔπειτα 
ἐδομένων τῇ μνήμῃ τὴν ἀρετὴν διασώξουσι. διὰ ταῦτα 5 
γὰρ καὶ τῶν ἐπιγινομένων πολλοὶ ἀρετῶσι μὲν τὰς τῶν 


8 θαρρῶν Α. 6 ἀγαθὸν A. 9 διατεινοµένω V] δικτει- 
νομένω À. 
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προγεγενημένων ζηλοῦντες τιμάς, ἐς δὲ τὰς βλασφημίας 
χαλεπῶς ἔχοντες τῶν ἐπιτηδευμάτων τὰ πονηρότατα, ὡς 
τὸ εἰκός, ἀναδύονται. ὅτου δὲ δὴ ἕνεκα ταῦτα ὑπεῖπον 
αὐτίκα δηλώσω. 

Ἐν χρόνῳ τῷ καθ ἡμᾶς ᾿Ιουστινιανὸς ὁ βασιλεὺς γέ- 
yovsv, 0g τὴν πολιτείαν πλημμελῶς κινουμένην παρα- 
λαβὼν μεγέϑει μὲν αὐτὴν μείξω τε καὶ πολλῷ ἐπιφανε- 
στέραν εἰργάσατο, ἐξελάσας ἐνϑένδε τοὺς ἐκ παλαιοῦ 
βιασαμένους αὐτὴν βαρβάρους, ὥσπερ μοι λεπτολονου- 
μένῳ ἐν τοῖς ὑπὲρ τῶν πολέμων δεδήλωται λόγοις. καί- 
τοι λέγουσί ποτε Θεμιστοκλέα τὸν Νεοκλέους ἀποσε- 
μνύνεσθαι ὅτι δὴ οὐκ ἀνεπιστημόνως ἔχοι πόλιν μικρὰν 
ποιῆσαι μεγάλην. ὁ δὲ δὴ οὐκ ἀμελέτητός ἐστιν ἐμπο- 
ρίξεσϑαι πολιτείας ἑτέρας. πολλὰς ἀμέλει προσεποίησεν 
ἤδη τῇ Ῥωμαίων ἀρχῇ ἀλλοτρίας καϑ᾽ αὑτὸν οὔσας, πό- 
λεις δὲ ἀναρίθμους δεδημιούργηκεν οὐ πρότερον οὔσας. 
πλανωμένην δὲ εὑρὼν τὴν ἀμφὶ τῷ ϑεῷ δόξαν τὰ πρό- 
τερα ἐς πολλά τε ἀναγκαξομένην ἰέναι, συντρίψας ἁπαά- 
σας τὰς ἐπὶ τὰς πλάνας φερούσας ὁδούς, διεπράξατο ἐν 
τῷ βεβαίῳ τῆς πίστεως ἐπὶ μιᾶς ἑστάναι κρηπῖδος. πρὸς 
δὲ καὶ τοὺς νόμους λαβὼν τῷ τε παμπληϑεῖς οὐ δέον 
γεγονέναι σκοτεινοὺς ὄντας καὶ ξυγχεομένους διαφανῶς 
τῷ ἀπ᾽ ἐναντίας ἀλλήλοις ἰέναι, καὶ τοῦ μὲν ὄχλου 
αὐτοὺς τῆς τερϑρείας ἀποκαϑάρας, τὸ δὲ [τῷ] ἐς ἀλλή- 


5 ὁ Vj] om. A. 5—7 γέγονεν — παραλαβὼν] παραλαβὼν 
τὴν πολιτείαν πλημμελῶς κινουμένην Α. 10 ἐν — λόγοις V] 
ἐν τῷ πρόσθεν λόγω δεδήλωται A. 11 Νεοκλέους Hoesch.] 
νικοκλέους V, Procopius videtur hic erravisse. 12 μικρὰν 
Hoesch. in notis] μὴ V. 18—14 ἐμπορίζεσθαι] scribendum est 
ἐκπορίζεσθαι. 15—16 πόλεις δὲ V] καὶ γὰρ πόλεις Α. 17 δὲ 
εὑρὼν Vj δ᾽ ἐφευρὼν A. δόξαν τὰ V] δόξαντα A. 18 συν- 
τρίψας À] συντρίχας V. 18--19 ἁπάσας Vj πάσας Α. 34 τῷ 
V] del. Maltr. 
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λους διχοστατεῖν βεβαιότατα κρατυνόμενος διεσώσατο, p 
καὶ τοῖς μὲν ἐπιβουλεύουσιν αὐτεπάγγελτος τὰς αἰτίας 
ἀφείς, τοὺς δὲ βίου δεομένους πλούτῳ πεποιημένος xara- 
κορεῖς καὶ τύχην αὐτοῖς τὴν ἐπηρεάξουσαν βιασάμενος, 

s εὐδαύμονι βίῳ τὴν πολιτείαν ξυνῶκισεν. ἀλλὰ καὶ βαρ- 11 
βάροις πανταχόϑεν ὑποκειμένην τὴν Ῥωμαίων ἀρχὴν B 1720 
στρατιωτῶν τε πλήϑει ἐπέρρωσε καὶ ὀχυρωμάτων olxoÓo- 
μίαις ἁπάσας αὐτῆς τὰς ἐσχατιὰς ἐτειχίσατο. ἀλλὰ τῶν μὲν 19 
ἄλλων τὰ πλεῖστα ἐν ἑτέροις μοι συγγέγραπται λόγοις, 

1ο ὅσα δὲ αὐτῷ ἀγαϑὰ οἰκοδομουμένῳ δεδημιούργηται, ἐν τῷ 
παρόντι γεγράψεται. ἄριστον μὲν δὴ βασιλέα γεγονέναι 
Κῦρον τὸν Πέρσην φασίν, ὧν ἀκοῇ ἴσμεν τοῖς τε ὁμο- D 
γενέσιν αἰτιώτατον τῆς βασιλείας. εἰ δὲ τοιοῦτός τις 18 
ἦν ὁ Κῦρος ἐκεῖνος οἷος δὴ ὑπὸ Ξενοφῶντι τῷ Άθη- P4 

16 ναίω παιδεύεται, οὐκ ἔχω εἰδέναι. τάχα γάρ που καὶ 14 
ἡ τοῦ γεγραφότος αὐτὰ δεξιότης κεκομψευμένῃ δυνάμει 
τοῦ λόγου ἐγκαλλώπισμα τῶν ἔργων γενέσθαι διαρκῶς 
ἴσχυσε. τοῦ δὲ καθ ἡμᾶς βασιλέως Ἰουστινιανοῦ (ὃν δὴ 15 
καὶ φύσει βασιλέα καλῶν τις, οἶμαι, ὀρϑῶς ἂν εἴποι, ἐπεὶ 

20 καὶ πατὴρ Og ἤπιός ἐστι, καθ’ Ὅμηρον) εἴ τις ἐς τὸ ἀκρι- 
βὲς τὴν βασιλείαν διασκοποῖτο, παιδιάν τινα τὴν Κύρου 
ἀρχὴν οἰήσεται εἶναι. τεκμηριώσει δὲ τὸ τοιοῦτο ἡ μὲν 16 
πολιτεία πρὸς αὐτοῦ, ᾖπέρ μοι ἔναγχος εἴρηται, τῇ τε 
χώρα καὶ τῇ ἄλλῃ δυνάμει πλεῖν ἢ διπλασία γεγενημένη, 

a5 o£ δὲ τὴν ἐπιβουλὴν αὐτῷ σκαιωρησάμενοι μέχρι ἐς φόνον 
μὴ ὅτι βιοτεύοντες ἐς τόδε τοῦ χρόνου καὶ τὰ σφέτερα 

39 cf. Odyss. II 47. XV 162. 


11 γεγράψεται Malir.] γέγραπται V. γεγονέναι om. A. 12 Κῦρον 
— ἔσμεν] τὸν πέρσην κύρον V. ὧν] ὃν A. 18 βασιλείας A] 
βασιλείας ἀκοὴ ἴσμεν V. 18—24 τοῦ δὲ — γεγενημένη] τεκμή- 
ριον δὲ τῆς τοῦ βασιλέως φιλανϑρωπίας A. $5 δὲ V] om. A. 
μέχρι V. 98 σφέτερ᾽ Α. 
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αὐτῶν ἔχοντες, καίπερ ἐξεληλεγμένοι διαφανῶς, ἀλλὰ καὶ 
στρατηγοῦντες Ῥωμαίων ἔτι καὶ ἐς τὸ τῶν ὑπάτων &va- 


11 γεγραμμένοι τελοῦσιν ἀξίωμα. τανῦν δὲ, ὅπερ εἶπον, ἐπὶ 


τὰς οἰκοδομίας τούτου δὴ τοῦ βασιλέως ἡμῖν ἰτέον, ὡς 
μὴ ἀπιστεῖν τῷ τε πλήϑει καὶ τῷ μεγέϑει ἐς τὸν ὕπισϑεν 
χρόνον τοῖς αὐτὰς ϑεωμένοις ξυμβαίη, ὅτι δὴ ἀνδρὸς ἑνὸς 


18 Β 119 ἔργα τυγχάνει ὄντα. πολλὰ γὰρ ἤδη τῶν προγεγενημέ- 


19 


Π30 P ὅ 


21 


22 


vov οὐκ ἐμπεδωϑέντα τῷ λόγῳ τῷ ὑπερβάλλοντι τῆς 
ἀρετῆς ἄπιστα γέγονεν. εἴη δ᾽ ἂν εἰκότως τὰ ἐν Βυζαντίῳ 
παρὰ πάντα τῷ λόγῳ κρηπίς. ἀρχομένου γὰρ ἔργου, κατὰ 
δὴ τὸν παλαιὸν λόγον, πρόσωπον χρὴ ϑέμεναι τηλαυγές. 

᾿4νδρες ἀγελαῖοί ποτε καὶ ὁ συρφετὸς [ὄχλος] Ίουστι- 
νιανῷ βασιλεῖ ἐν Βυζαντίῳ ἐπαναστάντες τὴν Νίκα κα- 
λουμένην στάσιν εἰργάσαντο, ᾖπέρ μοι ἀπαρακαλύπτως 
ἀκριβολογουμένῳ ἐν τοῖς ὑπὲρ τῶν πολέμων δεδιήγηται 
λόγοις. ἐνδεικνύμενοι δὲ ὡς οὐκ ἐπὶ τὸν βασιλέα μόνον, 
ἀλλ᾽ οὐδέν τι ἧσσον ἐπὶ τὸν ϑεὸν ἅτε ἀποφράδες τὰ ὅπλα 
ἀντῆραν, ἐμπρῆσαι τῶν Χριστιανῶν τὴν ἐκκλησίαν ἐτόλ- 
µησαν (Σοφίαν καλοῦσιν οἱ Βυξάντιοι τὸν νεὼν ἐπικαι- 
ριώτατα τῷ ϑεῷ τὴν ἐπωνυμίαν ἀπεργασάμενοι), ἐπεχώρει 
δὲ αὐτοῖς ὁ ϑεὸς διαπράξασϑαι τὺ ἀσέβημα, προειδὼς εἰς 
ὅσον τι κάλλος τοῦτο τὸ ἱερὸν μεταστήσεσϑαι ἔμελλεν. ἡ 
μὲν οὖν ἐκκλησία ἐξηνϑρακωμένη τότε ξύμπασα ἔκειτο. 
βασιλεὺς δὲ ᾿Ιουστυνιανὸς τοιαύτην ἀποτετόρνευται οὐ 


11 παλαιὸν λόγον] Pindari Olymp. 6,4 15 cf. I 123,6 
19 Theoph. I 181,28. Mal. 474,18. Cedren. I 647,18. Chron. 
Pasch. I 621,21. Zonar. III 272. Niceph. Call. XVII 10. 


8 τελοῦσιν A] om. V ϐ αὐτὰς Hoesch.] αὐτὰ V 10 ἀρχομέ- 


vov Dind.) ἀρχομένω V. 12 ὄχλος codd.] inclusi. 14 ἐπαρα- 
καλύπτως Hoesch.] ἀπαρακαλήπτως V. 18 τὴν τῶν χριστιανῶν 
ἐκκλ.Α. 18-19 ἐτόλμησεβ. 21 ôè V] om. À. 22 τι scripsi] 
ἐς τὸ V, om. A. 28—24 βασιλεὺς δὲ ἰουστινιανὺς V] ἴουστι- 
φιανὸς δὲ Α. 94 ἀποτετόρευται Α. 
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πολλῷ ὕστερον ὥστε, εἰ τῶν Χριστιανῶν τις ἐπύθετο πρό- 
τερον εἰ βουλομένοις αὐτοῖς διολωλέναι τὴν ἐκκλησίαν εἴη 
καὶ τοιάνδε γενέσϑαι, δείξας τι αὐτοῖς τῶν νῦν φαινομέ- 
νῶν ἐκτύπωμα, δοκοῦσιν ἄν μοι ὡς συντομώτατα εὔξασθαι 

s πεπονϑυῖαν σφίσι τὴν ἐκκλησίαν ϑεάσασϑαι, ὅπως δὴ 
αὐτοῖς ἐς τὸ παρὸν μεταβάλοιτο σχῆμα. ὁ μὲν οὖν βα- 98 
σιλεὺς ἀφροντιστήσας χρημάτων ἁπάντων ἐς τὴν οἶκο- 
δομὴν σπουδῇ ἵετο, καὶ τοὺς τεχνίτας ἐκ πάσης γῆς ἤγει- B 174 
ϱεν ἅπαντας. Ἀνϑέμιος δὲ Τραλλιανὸς, ἐπὶ σοφία τῇ 24 

10 καλουμένῃ μηχανικῇ λογιώτατος, οὐ τῶν κατ᾽ αὐτὸν uó- 
νον ἁπάντων, ἀλλὰ καὶ τῶν αὐτοῦ προγεγενημένων πολλῷ, 
τῇ βασιλέως ὑπούργει σπουδῇ, τοῖς τεκταινομένοις τὰ 
ἔργα ῥυϑμίξων, τῶν τε γενησομένων προδιασκευάξων 
ἰνδάλματα, καὶ μηχανοποιὸς σὺν αὐτῶ ἕτερος, ᾿Ισίδωρος 

15 ὄνομα, Μιλήσιος γένος, ἔμφρων τε ἄλλως καὶ πρέπων 
᾿Ιουστινιανῷ ὑπουργεῖν βασιλεῖ. ἦν δὲ ἄρα καὶ τοῦτο 25 
τῆς τοῦ ϑεοῦ περὶ τὸν βασιλέα τιμῆς, προκαταστησαμέ- 
νου τοὺς ἐς τὰ πραχϑησόμενα χρησιμωτάτους αὐτῷ ἐσο- 
μένους. καὶ αὐτοῦ δὲ τοῦ βασιλέως τὸν νοῦν εἰκότως 26 

20 ἄν τις ἀγασϑεύη τούτου δὴ ἕνεκα, ὅτι δὴ ἐκ πάντων v- 
ϑρώπων ἐς τῶν πραγμάτων τὰ σπουδαιότατα τοὺς και- 
ριωτάτους ἀπολέξασθαι ἔσχε. 


1—22 εἰ τῶν --- ἔσχε] εἰ πρότερόν τις ἐπύθετο δείξας τι τῶν 
νῦν φαινομένων ἐκτύπωμα, εὔξασθαι ἂν διολωλέναι ταύτην, ὕπως 
ἐς τὸ παρὸν μεταβεβλημένην σχῆμα θεάσαιτο. τούς τε γὰρ τεχνί- 
τας ὁ βασιλεὺς ἐκ πάσης γῆς ἤγειρεν ἅπαντας. ἀνθέμιον τράλ- 
λιανὸν ἐπὶ σοφία τῇ καλουμένη μηχανικῆ μηχανικώτατον οὐ τῶν 
καθ’ ἑαυτὸν μόνων, ἀλλὰ καὶ τῶν αὐτοῦ προγεγενημένων σπουδὴ 
τοῖς τεκταινομένοις τὰ ἔργα ῥυθμίζειν, τῶν τε γενησομένων προ- 
διασκευάξειν ἰνδάλματα. ἰσίδωρόν τε τὸν μιλήσιον μηχανοποιόν 
A. 4 εὔξασθαι] in V adnotatum est in marg. εὔξασθαι ἂν διο- 
λωλέναι ταύτην, ὅπως ἐς τὸ παρὸν μεταβεβλημένην σχῆμα ϑεά- 
σαιτο. 6 ὁ μὲν] hinc incipit L. 19 τοῦ L) om. V 
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Θέαμα τοίνυν ἡ ἐκκλησία κεκαλλιστευμένον γεγένηται, 
τοῖς μὲν ὁρῶσιν ὑπερφυές, τοῖς δὲ ἀκούουσι παντελῶς 
ἄπιστον᾽ ἐπῆρται μὲν γὰρ ἐς ὕψος οὐράνιον ὅσον, καὶ 
ὥσπερ τῶν ἄλλων οἰκοδομημάτων ἀποδαλεύουσα ἐπινέ- 
νευκεν ὑπερκειμένη τῇ ἄλλῃ πόλει) κοσμοῦσα μὲν αὐτήν, 
ὅτι αὐτῆς ἐστιν, ὡραϊξομένη δέ, ὅτι αὐτῆς οὖσα καὶ ἐπεμ- 
βαίνουσα τοσοῦτον ἀνέχει, ὥστε δὴ ἐνϑένδε ἡ πόλις ἐκ 
περιωπῆς ἀποσκοπεῖται. εὖρος δὲ αὐτῆς καὶ μῆκος οὕτως 
ἐν ἐπιτηδείῳ ἀποτετόρνευται, ὥστε καὶ περιµήκης καὶ 
ὅλως εὐρεῖα οὐκ ἀπὸ τρόπου εἰρήσεται. κάλλει δὲ ἀμυ- 
ϑήτῳ ἀποσεμνύνεται. τῷ τε γὰρ ὄγκῳ κεκόμψευται καὶ 
τῇ ἁρμονία τοῦ μέτρου, οὔτε τι ὑπεράγαν οὔτε τι ἐν- 
δεῶς ἔχουσα, ἐπεὶ καὶ τοῦ ξυνειϑισμένου κομπωδεστέρα 
καὶ τοῦ ἀμέτρου κοσμιωτέρα ἐπιεικῶς ἐστι, φωτὶ δὲ καὶ 
ἡλίου μαρμαρυγαῖς ὑπερφυῶς πλήϑει. φαίης ἂν οὐκ 
ἔξωθεν καταλάμπεσϑαι ἡλίῳ τὸν χῶρον, ἀλλὰ τὴν αἴγλην 
ἐν αὐτῷ φύεσϑαι, τοσαύτη τις φωτὸς περιουσία ἐς τοῦτο 
δὴ τὸ ἱερὸν περικέχυται. καὶ τὸ μὲν τοῦ νεὼ πρόσωπον 
(εἴη δ᾽ ἂν αὐτοῦ τὰ πρός ἀνίσχοντα ἥλιον, ἵνα δὴ τῷ 
ϑεῷ ἱερουργοῦσι τὰ ἄρρητα) τρόπῳ τοιῷδε δεδημιούργη- 
ται. οἰκοδομία τις ἐκ γῆς ἀνέχει, οὐκ ἐπ᾽ εὐθείας πε- 
ποιηµένη, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν πλαγίων ὑπεσταλμένη κατὰ βραχύ, 
καὶ κατὰ τὰ μέσα ὑποχωροῦσα, ἐπὶ σχῆμά τε κατὰ ἥμισυ 
τὸ στρογγύλον ἰοῦσα, ὅπερ οἱ περὶ τὰ τοιαῦτα σοφοὶ 
ἡμικύλινδρον ὀνομάξουσιν, ἐς ὕψος ἀπότομον ἐπανέστηκεν. 
ἡ δὲ τοῦ ἔργου τούτου ὑπερβολὴ ἐς σφαίρας τεταρτηµό- 
ριον ἀποκέκριται, ὕπερθέν τε μηνοειδές τι αὐτῇ ἕτερον 

1 Euagr. IV 81. Cedren.I 650,12. Marcell. Com. ad a. 537 (5). 


5 ὑπερκειμένη VL] ἐπικειμένη A. 8 αὐτῆς VL] αὐτῆ A. 
9 ἀποτετόρευται À. 18 περικέχυται VL] διακέχυται Α. — 94 στρογ- 
γύλον LA] στρογκύλον V. 24—25 oi περὶ — ὀνομάζουσιν VL] 
ἡμικύλινδρον ὀνομάζουσιν οἱ ταῦτα σοφοὶ Δ. 
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περὶ κτισμάτων I, 1 11 


τοῖς προσεχέσι τῆς οἰκοδομίας ἐπῆρται, τῇ μὲν εὐπρεπείᾳ 
ϑαυμάσιον, τῷ δὲ σφαλερῷ τῆς συν θέσεως δοκοῦντι εἶναι 
φοβερὸν ὅλως. δοκεῖ γάρ πη οὐκ ἐν βεβαίῳ ἐπῃωρῆσϑαι, 
ἀλλ᾽ ἐπικινδύνως τοῖς ἐνϑάδε οὖσι μετεωρίξεσϑαι. καί- 
s τοι διαφερόντως ἐν τῷ βεβαίω τῆς ἀσφαλείας ἐστήρικται. 
τούτων δὲ δὴ ἐφ᾽ ἑκάτερα κίονες ἐπ᾽ ἐδάφους εἰσίν, οὐδὲ 
αὐτοὶ xav εὐϑὺ ἑστῶτες, ἀλλ᾽ εἴσω κατὰ σχῆμα τὸ ἡμί- 
κυκλον ὥσπερ ἐν χορῷ ἀλλήλοις ὑπεξιστάμενοι, καὶ αὐτῶν 
ὑπεράνωθεν οἰκοδόμημα μηνοειδὲς ἀποκρέμαται. τοῦ δὲ 
10 δὴ ἑῴου κατ᾽ ἀντικρὺ τὰς εἰσόδους ἔχων ἐγήγερται τοῖχος, 
καὶ αὐτοῦ ἑκατέρωϑεν οἵ τε κίονες καὶ τὰ αὐτῶν ὕπερ- 
Dev ὁμοιότατα τοῖς δεδηλωμένοις ἐν ἡμικύκλῳ ἑστήκασι. 
κατὰ δὲ τὰ τοῦ νεὼ μέσα λόφοι χειροπούητοι ἐπανεστή- 
κασι τέσσαρες, οὓς καλοῦσι πεσσούς, δύο μὲν πρὸς βορ- 
15 ρᾶν, δύο δὲ πρὸς ἄνεμον νότον, ἀντίοι τε καὶ ἴσοι ἀλλή- 
lorg, κίονας ἐν μέσῳ ἑκάτεροι κατὰ τέσσαρας μάλιστα 
ἔχοντες. πεποίηνται δὲ οἱ λόφοι λίθοις εὐμεγέθεσι σύν- 
ϑετοι, λογάδην μὲν συνειλεγμένοις, ἐς ἀλλήλους δὲ πρὸς 
τῶν λιϑολόγων ἐπισταμένως ἐναρμοσθεῖσιν, ἐς ὕψος μέγα. 
a0 εὐκάσαις ἂν αὐτοὺς εἶναι σκοπέλους ὁρῶν ἀποτόμους. 
ἐπὶ τούτοις δὲ ἀψῖδες τέσσαρες ἐν τετραπλεύρῳ ἀνέχουσι. 
καὶ αὐτῶν τὰ μὲν ἄκρα ξύνδυο ξυνιόντα εἰς ἄλληλα ἐν 
τῇ ὑπερβολῇ ἠρήρεισται τῶν λόφων τούτων, τὰ δὲ δὴ 
ἄλλα ἐπηρμένα εἰς ἀπέραντον ὕψος ἠώρηται. τῶν δὲ 


35 ἀψίδων at μὲν δύο κατὰ κενοῦ τοῦ ἀέρος ἐπανεστήκασι 
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1 προσεχέσι VL] προσέχουσι Α. 3 πη ΤΑ] ποι L. 
7—8 ἡμικύκλιον L. 9 ἀποχεκρέμασται L. 9—10 τοῦ δὲ δὴ 
ἑῴου κατ᾽ ἀντικρὺ Hoesch.] τοῦ δὲ δὴ £o οὐ καταντικρὺ V, τοῦ δὲ 
δὴ νεὼ οὐκ ἀντικρὺ L. 14 πεσσοὺς Maltr.| πεσοὺς VL 18 μὲν 
VL] om. A συνειλεγμένοις VL] συνειλεγμένοι A. ἐς ἀλλήλους 
A] ἐπ᾽ ἀλλήλοις VL, γρ. ἐς ἀλλήλους V in marg. δὲ VL] τε 
Α. 19 ἐναρμοσϑεῖσιν ΥΠ} ἐναρμοσϑέντες Α. μέγα VL] μέγα 
ἱκνοῦνται A. 38 τὰ μὲν VAJ μὲν τὰ L. 58 ἐρήρεισται L. 
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πρὸς ἀνίσχοντά τε καὶ δύοντά που τὸν ἥλιον, αἱ δὲ λει- 
πόμεναι οἰκοδομίαν τέ τινα καὶ κίονας μικροὺς κομιδῇ 
ἔνερϑεν ἔχουσιν. ὕπερϑεν δὲ αὐτῶν κυκλοτερὴς οἰκοδο- 
μία ἐν στρογγύλῳ ἐπῆρται' ὅϑεν ἀεὶ διαγελᾷ πρῶτον ἡ 
ἡμέρα. ὑπεραίρει ydo, οἶμαι, τὴν γῆν ξύμπασαν, καὶ 
διαλείπει τὸ οἰκοδόμημα κατὰ βραχύ, ἐξεπίτηδες παρει- 
μένον τοσοῦτον, ὅδον τοὺς χώρους, οὗ δὴ τὸ διῃρημένον 
τῆς οἰκοδομίας συμβαίνει εἶναι, φέγγους διαρκῶς ἀγωγοὺς 
εἶναι. [ταῦτα δέ, οἶμαι, οὐδὲ γλώσσῃ τραυλιξούσῃ τε 
καὶ ἰσχνοφώνῳ οὔσῃ ἀμήχανα ἔσται] τῶν δὲ ἀψίδων 
τῆς συμπλοκῆς ἐν τετραγώνῳ ἐξειργασμένης, ἐς τρίγωνα 
τέσσαρα μεταξὺ τὸ ἔργον ἀποτετέλεσται. καὶ ἡ μὲν τρι- 
γώνου ἑκάστη κρηπὶς πεπιεσµένη τῇ ἐς ἀλλήλας τῶν 
ἀψίδων ἐνέρσει ὀξεῖαν ποιεῖται τὴν κάτω γωνίαν, συνα- 
ναβαίνουσα δὲ τὸ λοιπὸν εὐρυνομένη τῇ μεταξὺ χώρᾳ 
ἐς τὸ κυκλοτερὲς τελευτᾷ, ὃ ταύτῃ ἀνέχει, γωνίας τε τὰς λει- 
πομένας ἐνταῦϑα ποιεῖται. τούτου δὲ τοῦ κυκλοτε- 
ροῦς παμμεγέϑης ἐπανεστηκυῖά τις σφαιροειδὴς ϑόλος 
ποιεῖται αὐτὸ διαφερόντως εὐπρόσωπον. δοκεῖ δὲ οὐκ 


Ll 


6 


ἐπὶ στερρᾶς τῆς οἰκοδομίας [διὰ τὸ παρειμένον τῆς οἶκο- 30 


δομίας] ἐστάναι, ἀλλὰ τῇ σφαίρα τῇ χρυσῇ ἀπὸ τοῦ οὐρα- 
νοῦ ἐξημμένη καλύπτειν τὸν χῶρον. ταῦτα δὲ πάντα ἐς 
ἄλληλά τε παρὰ δόξαν ἐν μεταρσίῳ ἐναρμοσϑέντα, ἔκ τε 
ἀλλήλων ἠωρημένα καὶ μόνοις ἐναπερειδόμενα τοῖς ἄγ- 


9 κίονας VL] κἰονάς τινας A. μικροὺς LA] μακροὺς V. 
6 ἐξεπίτηδες L] ἐξεπιπήτηδες V 1 τὸ VL] τὸ γοῦν A. 8 ἆγω- 
γοὺς διαρκῶς Α. 9 εἶναι VL] om. A 89-10 ταῦτα — ἔσται 
delevi, cf. p. 5,1δ--16. 19 ἀποτετέλεσται V] τετέλεσται].. 18 ἑκά- 
στη VL] ἑκάστου Hoesch. in marg. 16 χυχλωτερὲς et infra κυ- 
κλωτεροῦς V. 19—20 δὲ οὐκ ἐπὶ στερρᾶς τῆς οἰκοδομίας διὰ 
τὸ παρειμένον τῆς οἰχοδομίας V, διὰ — οἰκοδομίας om. L, γὰρ 
διὰ τὸ παρειμένον τῆς οἰκοδομίας οὐκ ἐπὶ γῆς A, cf. infra cap. 
4, 15. 21 σφαίρα scripsi] σειρᾶ codd., cf. Zonar. ΠΠ 282; 25. 
22 ἐξημμένη LA] ἐξημμένον V. 


περὶ κτισμάτων I. 1 19 


χιστα οὖσι, μίαν μὲν ἁρμονίαν ἐκπρεπεστάτην τοῦ ἔργου 
ποιοῦνται, οὐ παρέχονται δὲ τοῖς ϑεωμένοις αὐτῶν τινι 
ἐμφιλοχωρεῖν ἐπὶ πολὺ τὴν ὄψιν, ἀλλὰ μεϑέλκει τὸν ὀφ- 
ϑαλμὸν ἕκαστον, καὶ μεταβιβάξει ῥᾷστα ἐφ᾽ ἑαυτό. ἀγχί- 
s στροφός τε ἡ τῆς ϑέας μεταβολὴ ἐς ἀεὶ γίγνεται, ἀπολέ- 
ξασϑαι τοῦ ἐδορῶντος οὐδαμῇ ἔχοντος ὅ τι ἄν ποτε ἆγα- 
σθείη μᾶλλον τῶν ἄλλων ἁπάντων. ἀλλὰ καὶ ὡς xo- 
σκοποῦντες πανταχόσε τὸν νοῦν, τάς τε ὀφρῦς ἐπὶ πᾶσι 
συννενευκότες, οὐχ οἷοί τέ εἰσι ξυνεῖναι τῆς τέχνης, ἀλλ᾽ 
10 ἀπαλλάσσονται ἀεὶ ἐνϑένδε καταπεπληγμένοι τῇ ἐς τὴν 
ὄψιν ἀμηχανίᾳ. ταῦτα μὲν οὖν τῇδέ πη ἔχει. 
Μηχαναῖς δὲ πολλαῖς βασιλεύς τε ᾿Ιουστινιανὸς καὶ 
Ἀνθέμιος ὁ μηχανοποιὸς σὺν τῷ Ἰσιδώρῳ οὕτω δὴ uet- 
εωριζοµένην τὴν ἐκκλησίαν ἐν τῷ ἀσφαλεῖ διεπράξαντο 
15 εἶναι ὧνπερ τὰς μὲν ἄλλας ἁπάσας ἐμοὶ εἰδέναι τε ἄπο- 
ρον καὶ λόγῳ φράσαι ἀμήχανον, μία δέ μοι μόνον ëv γε 
τῷ παρόντι γεγράψεται ᾗ δύναιτ᾽ ἄν τις σύμπασαν τοῦ 
ἔργου τεκμηριῶσαι τὴν δύναμιν. ἔχει γὰρ ὧδε. οἱ λό- 
poi, ὅνπερ ἐπεμνήσθην ἀρτίως, οὐ κατὰ ταὐτὰ ταῖς ἄλ- 
20 λαις οἰκοδομίαις πεποίηνται, ἀλλὰ τρόπῳ τοιῷδε. λίϑων 
ἐπιβολὴ ἐν τετραγώνῳ διαπεπόνηται, σκληρῶν μὲν φύ- 
σιν, ἐργασίαν δὲ λείων, ἐντομὴν δέ, εἰ μὲν τὰ προὔχοντα 
ποιεῖσθαι τῶν τοῦ λόφου πλευρῶν μέλλοιεν, ἐγγωνίων, 
εἰ δὲ τὴν μεταξὺ κεκλήρωνται χώραν, ἐν τετραπλεύρῳ 
25 γεγενημένων. συνήρμοσε δὲ αὐτοὺς οὐ τίτανος, ἤνπερ 
ἄσβεστον ὀνομάζουσιν, οὐκ ἄσφαλτος, ἡ Σεμιράμιδος ἐν 
Βαβυλῶνι φιλοτιμία, οὐκ ἄλλο τοιοῦτον οὐδέν, ἀλλὰ μό- 


5—7 ἀπολέξασϑαι — καὶ ὡς VL] οὐ γάρ ἐστιν ἀπολέξασθαι 
τοὺς ἐσορῶντας, ὅτι ἄν ποτε ἀγασθεῖεν μᾶλλον τῶν ἄλλων, ἀλλ 
A. 1—8 ἀποσκοποῦντες] malim ἀποστρέφοντες. 10 ἀεὶ VL] 
ταχὺ Α. 17 δύναιτ᾽ Dind.] δύναται VL. 93 ἐντομὴν V] ἐχτο- 
μὴν L et edd., cf. tamen p. 17,18. 
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λιβδος ἐς τέλμα χυϑείς, καὶ μεταξὺ πανταχόσε χωρήσας, 
τῶν τε λίϑων τῇ ἁρμονία ἐντετηκὼς καὶ συνδέων ἀλλή- 
λοις αὐτούς. τοῦτο μὲν οὖν ταύτῃ ἐξείργασται. ἐπὶ τὰ 
λειπόμενα δὲ τοῦ νεὼ ἴωμεν. χρυσῷ μὲν ἀκιβδήλῳ xat- 
αλήλειπται ἡ ὀροφὴ πᾶσα, κεραννῦσα τὸν κόμπον τῷ 
κάλλει, νικᾷ μέντοι ἡ ἐκ τῶν λίϑων αὐγὴ ἀνταστράπ- 
τουσα τῷ χρυσῷ. στοαί τέ εἰσιν ἑκατέρωϑι δύο, οἰκοδο- 
ulg μὲν τοῦ νεὼ οὐδεμιᾷ διειργόμεναι, ἀλλὰ καὶ μεῖξον 
αὐτοῦ ποιοῦσαι τοῦ εὔρους τὸ μέτρον, καὶ τῷ μήκει μέ- 
χρι ἐς τὸ πέρας συνεξικνούμεναι, τὸ δέ γε ὕψος [καὶ] 
καταδεέστεραι. καὶ αὐταῖς δὲ ἤ τε ὀροφὴ θόλος καὶ ὁ 
χρυσὸς ἐγκαλλώπισμα. ταύταιν δὲ ταῖν στοαῖν ἁτέρα μὲν 
τοὺς ἄνδρας εὐχομένους δυακεκλήρωται, γυναιξὶ δὲ ταὐτὸ 
ποιουμέναις ἡ ἄλλη ἀνεῖται. παραλλὰξ δὲ οὐδὲν ἔχουσιν, 
οὐδὲ διαφέρουσι δήπου ἀλλήλαιν, ἀλλὰ καὶ τὸ ἴσον αὐταῖν 
τῷ ἱερῷ ἐς κάλλος δυήκει καὶ ὡραΐξει τὸ ἐμφερές. τίς 
' ἂν τῶν ὑπερῴων τῆς γυναικωνίτιδος ἑρμηνεὺς γένοιτο, 
ἢ τάς τε παμπληϑεῖς διηγοῖτο στοὰς καὶ τὰς περιστύλους 
αὐλάς, αἷς ὁ νεὼς περιβέβληται; τίς δὲ τῶν τε κιόνων καὶ 
λίθων διαριϑμήσαιτο τὴν εὐπρέπειαν, οἷς τὸ {ερὸν κεκαλ- 
λώπισται; λειμῶνί τις ἂν ἐντετυχηκέναι δόξειεν ὡραίῳ τὸ 
ἄνϑος. ϑαυμάσειε γὰρ ἂν εἰκότως τῶν μὲν τὸ ἁλουργόν, 
τῶν δὲ τὸ χλοάξον, καὶ οἷς τὸ φοινικοῦν ἐπανϑεῖ καὶ ὧν 
τὸ λευκὸν ἀπαστράπτει, ἔτι μέντοι καὶ οὓς ταῖς ἐναντιω- 
τάταις ποικίλλει χροιαῖς ὥσπερ τις ζωγράφος ἡ φύσις. 
ὁπηνίκα δέ τις εὐξόμενος ἐς αὐτὸ ἴοι, ξυνύησι μὲν εὐθὺς 
ὡς οὐκ ἀνθρωπεία δυνάμει ἢ τέχνῃ, ἀλλὰ ϑεοῦ ῥοπῇ τὸ 

4 μὲν VL] γὰρ A. 4—5 καταλήλειπται scripsi] κατηλείλη- 
πται V, κατηλίλειπται L, κατηλήλειπται À. 5 xóuzov LA] 
κόσμον V. 7 ἑκατέρωδι Α] ἑκατέρωθεν VL 10 καὶ VL] 


delevit Maltr. 11 αὐταῖς δὲ VL] ταύταις A. 17 δ᾽ A] om. VL 
19 τε VL] om. A. 22 ἂν ΑἹ om. VL. 28 φινικοῦν V pr. m. 
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ἔργον τοῦτο ἀποτετόρνευται᾽ ὁ νοῦς δέ οἱ πρὸς τὸν ϑεὸν 
ἐπαιρόμενος ἀεροβατεῖ, οὐ μακράν που ἡγούμενος αὐτὸν 
εἶναι, ἀλλ᾽ ἐμφιλοχωρεῖν μάλιστα οἷς αὐτὸς εἵλετο. καὶ go 
τοῦτο οὐ τὴν πρώτην μόνον ἰδόντι ξυμβαύνει, ἀλλὰ διη- 

6 νεκὲς ἑκάστῳ ταὐτὸ τοῦτο δοκεῖ, ὥσπερ ἐνταῦθα τῆς 
ὄψεως ἀεὶ ἀρχομένης. τούτου κόρον οὐδεὶς τοῦ ϑεάμα- 63 
τος ἔλαβε πώποτε, ἀλλὰ παρόντες μὲν τῷ ἱερῷ ἄνϑρωποι 
τοῖς ὁρωμένοις γεγήϑασιν, ἀπιόντες δὲ τοῖς ὑπὲρ αὐτοῦ 
διαλόγοις ἀποσεμνύνονται. ἔτι μέντοι τῶν κειμηλίων 64 

10 τοῦ νεὼ τοῦδε τά τε χρυσώματα καὶ τὰ ἐν ἀργύρῳ καὶ 
λίϑοις ἐντίμοις ξύμπαντα μὲν φράσαι ἀκριβολογουμένῳ 
ἀμήχανον, ἅπερ ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς τῇδε ἀνέθηκεν" 
ἑνὶ δὲ μόνῳ τεκμηριοῦσθαι τοῖς τάδε ἀναλεγομένοις ἐφί- 
nut’ ὁ γὰρ τοῦ ἱεροῦ τὰ μάλιστα χῶρος ἀβέβηλος καὶ e; 

1ό μόνοις ἱερεῦσι βατός, ὕνπερ καλοῦσι ϑυσιαστήριον, λι- 
τρῶν ἀργύρου μυριόδας ἐπιφέρεται τέτταρας. 

Τὰ μὲν οὖν τῆς Κωνσταντινουπόλεως ἐκκλησίας, ἤνπερ ϱ6 
μεγάλην καλεῖν νενομίκασι, συνελόντι τε καὶ ἄκρῳ δα- 
κτύλῳ διαρυϑμησαμένῳ εἰπεῖν, λόγῳ τε βραχυτάτῳ τὰ τῶν 

130 πραγμάτων ἀξιολογώτατα φράσαι, τῇδε Ιουστινιανῷ ðe- 
δημιούργηται βασιλεῖ. οὐ χρήμασι δὲ αὐτὴν ὁ βασιλεὺς 67 P9 
ἐδείματο μόνον, ἀλλὰ καὶ πονουμένῃ τῇ διανοίᾳ καὶ τῇ B 180 
ἄλλῃ τῆς ψυχῆς ἀρετῇ, ὥσπερ ἐγὼ αὐτίκα δηλώσω. τῶν 68 
ἀψίδων, ὧνπερ ἐπεμνήσϑην ἀρτίως, (λώρους δὲ αὐτὰς 

15 οἱ μηχανοποιοὶ ἐπικαλοῦσι) μία τις, ἣ πρὸς ἀνίσχοντα 
ἥλιόν ἐστιν, ἐπανειστήκει μὲν ἑκατέρωϑεν ἤδη, οὕπω δὲ 


7 παρόντες] malim παριόντες. μὲν] μὲν (ἐν) Wahler. 
9 διαλόγοις λόγοις L. μέντοι VL] μήν A. 10 χρυσώματα 
VL] χρησιμώτατα A. 1 σύμπαντα Α. 12 ἰουσεινιανὸς VL] 
ó À. 10 ἐπιφέρεται VL] φέρεται A. τέσσαρας A. — 24—16,8 
ἀψίδων — σφίσιν] δὲ ἀψίδων, ἃς λώρους ἐπικαλοῦσιν οἱ unga- 
νοποιοί, μία τις, | πρὸς ἀνίσχοντα ἦλιον μήπω συντελεσθεῖσα 
τῷ μεγέϑει ἐβάρυνε τοὺς πεσσούς, ot A. 


69 


TO 


τι 


72 


T8 


74 


10 


T 


16 
B 181 
77 


16 Προκοπίου 


ὅλη κατὰ τὸ μέσον συνετετέλεστο, ἀλλ᾽ ἔμενεν ἔτι. οἱ δὲ 
πεσσοί, ὧν δὴ ὕπερϑεν ἡ οἰκοδομύα ἐγίνετο, τῶν ἐγκει- 
μένων σφίσιν οὐκ ἐνεγκόντες τὸ μέγεϑος, ἀμηγέπη ἐξα- 
πιναίως ἀπορρηγνύμενοι, οὐκ ἐς μακρὰν διαλυϑησομένοις 
ἐῴκεσαν. οἱ μὲν οὖν ἀμφί τε ᾿ἠνϑέμιον καὶ ᾿Ισίδωρον 
τοῖς συμπεπτωκόσι περίφοβοι ὄντες ἐπὶ τὸν βασιλέα τὸ 
πρᾶγμα ἦγον, δυσέλπιδες ἐπὶ τῇ τέχνῃ γεγενημένοι. 
αὐτίκα δὲ ὁ βασιλεύς, ὅτῳ μέν ποτε ἠγμένος οὐκ οἶδα, ϑεῷ 
δέ, οἶμαι, οὐ γάρ ἐστι μηχανικός, ἐς τὸ πέρας αὐτοῖς πε- 
ριελίξαι τὴν ἀψῖδα ταύτην ἐπήγγελλεν. αὐτὴ γάρ, ἔφη, 
ἐφ᾽ ἑαυτῆς ἀνεχομένη τῶν ἔνερϑεν πεσσῶν οὐκέτι δεήσει. 
καὶ εἰ μὲν ὁ λόγος ἀμάρτυρος ἦν, εὖ οἶδα ὅτι κόλαξ τε 
ἂν ἔδοξεν εἶναι καὶ ἄπιστος ὅλως, ἀλλ᾽ ἐπεὶ μάρτυρες 
πάρεισι τῶν τηνικάδε πεπραγμένων πολλοί, οὐκ ὀκνητέα 
ἡμῖν ἐπὶ τὰ τοῦ λόγου λειπόμενά ἐστιν. οἳ μὲν οὖν τεχ- 
νῖται τὰ ἐπιτεταγμένα ἐποίουν, ἡ δὲ ἀψὶς ἐπ᾽ ἀσφαλοῦς 
ἠώρητο πᾶσα, ἐπισφραγίξουσα τῇ πείρᾳ τὴν τῆς ἐννοίας 
ἀλήϑειαν͵ τοῦτο μὲν οὖν ταύτῃ ἐξείργασται, κατὰ δὲ τὰς 
ἄλλας ἀψῖδας αἴ τε πρὸς μεσημβρύαν τετραμμέναι εἰσὶ 
καὶ βορρᾶν ἄνεμον, τοιόνδε ξυνηνέχϑη γενέσϑαι. οἱ μὲν 
λῶροι καλούμενοι τοῦ νεὼ τῇ οἰκοδομίᾳ ἐξωγκωμένοι 
ἠώρηντο, βαρυνόμενα δὲ αὐτοῖς ἐπεπονήκει τὰ ἔνερϑεν 
πάντα, κίονές τε οἱ τῇδε ὄντες χάλικας σμικρὰς ὥσπερ 
ἀποξυσθέντες ἀφίεσαν. καὶ αὖϑις μὲν ἄθυμοι τοῖς συμ- 
πεπτωκόσιν οἳ μηχανικοὶ γεγενημένοι τῷ βασιλεῖ τὰ σφίσι 


παρόντα ἐσήγγελλον. αὖϑις δὲ ὁ βασιλεὺς ἀντεπετεχνή- 


5 οἱ μὲν οὖν V] οἱ μὲν L, καὶ οἱ A. τε VL] τὸν A. ϐξυμ- 
πεπτωκόσι A. 8—9 ὅτῳ — μηχανικός VL] ϑέοθεν ἠγμένος A. 

10 ἐπήγγελενγ. 16 ἡ δὲ VL] καὶ ἡ A. 30 τοιόνδε VL] 
τοιοῦτον τί Α. 21 τοῦ νεὼ L, Malir.] «à veð VA. τῇ οἶπο- 
δομία VL] τῆς οἰκοδομίας A. ἐξογκωμένοι V. 28 χάληκας VL. 

σμεκρὰς VL] μικρὰς A. — 24 μὲν VL] om. A. 26—17,1 ἀντ- 
Επετεχνήσατο Α] ἀντετεχνήσατο VL. 


- 


- 
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σατο τάδε. τούτων δὴ τῶν πεπονηκότων τὰ ἄκρα ὅσα τῶν 
ἀψίδων ἐπέψαυε, διελεῖν μὲν ἐν τῷ παραυτίκα ἐκέλευσεν, 
ἐντιϑέναι δὲ πολλῷ ὕστερον, ἐπειδὰν τὸ τῆς οἰκοδομίας 
ὑγρὸν ἀπολωφήσειεν αὐτοῖς μάλιστα. καὶ οἱ μὲν κατὰ 38 
ταῦτα ἐποίουν᾽ ἡ δὲ κτίσις διαγέγονε τὸ λοιπὸν ἐν ἆσφα- 
λεῖ οὖσα. φέρεται δέ τι καὶ μαρτύριον ὁ βασιλεὺς τοῦ 
ἔργου τοιόνδε. 
β΄. ἀγορά τις πρὸ τοῦ βουλευτηρίου ἐτύγχανεν oboa: 
καλοῦσι δὲ 4ὐγουσταῖον τὴν ἀγορὰν οἱ Βυξάντιοι. v- 
ταῦθα ξυνθῆκαι λύϑων οὐχ ἦσσον ἢ ἑπτὰ ἐν τετραγώνῳ 
πεποίηνται, κατὰ μὲν ἀπόβασιν ξυγκείµεναι πᾶσαι, τοσοῦ- 
τον δὲ ἑκάστη τῆς ἔνερϑεν οὔσης ἑλασσουμένη καὶ ἀπο- P 10 
δέουσα, ὥστε δὴ τῶν λίϑων ἕκαστον τῇ ἐμβολῇ προὔχοντα 
βαϑμὸν γεγονέναι τῶν τε ἀνθρώπων τοὺς ἐκείνῃ ἀγειρο- 
μένους ἐπ᾽ αὐτῶν ὥσπερ ἐπὶ βάθρων καϑῆσϑαι. ἐν δὲ 2 
τῇ τῶν λύϑων ὑπερβολῇ κίων ἐπανέστηκεν ἐξαίσιον ὅσον, 
οὐ μονοειδὴς μέντοι, ἀλλὰ λίϑοις ἐν περιδρόμῳ εὐμεγέ- 
ϑεσι σύνϑετος, ἐγγωνίοις μὲν τῇ ἐντομῇ οὖσιν, ἐς δὲ 
ἀλλήλους ἐμπειρία τῶν λιϑοδόμων ἐναρμοσθεῖσι. χαλκὸς 8 
20 δὲ ἄριστος ἔν τε πίναξι καὶ στεφάνοις διαχυθεὶς περι- 
βάλλει πανταχόϑι τοὺς λύϑους, ἐν μὲν τῷ βεβαίῳ ovv- 
δέων, ἐν κόσμῳ δὲ αὐτοὺς συγκαλύπτων, καὶ τά τε ἄλλα 
σχεδόν τι πάντα καὶ διαφερόντως τά τε ἄνω καὶ τὰ κάτω 
ἐς τοῦ κίονος τὸν τύπον ἀπομιμούμενος. ὁ δὲ χαλκὸς 4 
35 οὗτος τὸ μὲν χρῶμά ἐστι χρυσοῦ ἀκιβδήλου πραότερος, 
τὴν δὲ ἀξίαν οὐ παρὰ πολὺ ἀποδέων ἰσοστάσιος ἀργύρῳ 
εἶναι. ἐν δὲ τοῦ κύονος τῇ κορυφῇ χαλκοῦς ἕστηκεν 5 B 189 
ὑπερμεγέθης ἴππος, τετραμμένος πρὸς ἕω, θέαμα λόγου 


8 ἀπέψανε Α. ἐκέλευσεν LA] ἐκέλευεν V. 4 ἀπολοφήσειεν 
A. μάλιστα VL] om. A. 5 ταυτὰ A. 6—16 φέρεται — ὑπερ- 
βολῇ] ἐν δὲ τῶ καλουμένω αὐγουσταίω Α. 6 καὶ V] om. L. 
20 στεφάνοις VL] στεφάναις Α. 


σι 
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e 


1 


9 BT Procop ed. Haury. Vol. IV cum addendis ed. Wirth [1737] 
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πολλοῦ ἄξιον. ἔοικε δὲ βαδιουμένῳ καὶ τοῦ πρόσω kau- 

6 πρῶς ἐχομένῳ. ποδῶν τῶν προσϑίων ἀμέλει τὸν μὲν 
ἀριστερὸν μετεωρίζει, ὡς ἐπιβησόμενον τῆς ἐπίπροσϑεν 
γῆς, ὁ δὲ δὴ ἕτερος ἐπὶ τοῦ λίϑου ἠρήρεισται, οὗ ὕπερ- 
ϑέν ἐστιν, ὡς τὴν βάσιν ἐκδεξόμενος᾽ τοὺς δὲ ὀπισθίους s 
οὕτω ξυνάγει ὡς, ἐπειδὰν τὸ μὴ ἑστήξειν αὐτοῖς ἐπιβάλ- 

1 λοι, ἐν ἑτοίμῳ εἶεν. τούτῳ δὴ τῷ ἵππῳ χαλκῆ ἐπιβέβηκε 
τοῦ βασιλέως εἰκὼν κολοσσῷ ἐμφερής. ἔσταλται δὲ 4χιλ- 

8 λεὺς ἡ εἰκών. οὕτω γὰρ τὸ σχῆμα καλοῦσιν ὅπερ ἀμπέ- 
χεται. τάς τὲ γὰρ ἀρβύλας ὑποδέδεται καὶ τὰ σφυρά ἐστι ιο 

9 κνηµίδων χωρίς. εἶτα ἡρωϊκῶς τεθωράκισται καὶ κράνος 
αὐτῷ τὴν κεφαλὴν σκέπει δόξαν ὡς κατασείοιτο παρεχό- 

10 μενον, αἴγλη τέ τις ἐνθένδε αὐτοῦ ἀπαστράπτει. φαίη 
τις ἂν ποιητικῶς εἶναι τὸν ὀπωρινὸν ἐκεῖνον ἀστέρα͵ 
βλέπει δὲ πρὸς ἀνίσχοντά που τὸν ἥλιον, τὴν ἡνιόχησιν 

11 ἐπὶ Πέρσας, οἶμαι, ποιούμενος. καὶ φέρει μὲν χειρὶ τῇ 
λαιᾷ πόλον, παραδηλῶν ὁ πλάστης ὅτι γῆ τε αὐτῷ καὶ 
ϑάλασσα δεδούλωται πᾶσα, ἔχει δὲ οὔτε ξίφος οὔτε δο- 
ράτιον οὔτε ἄλλο τῶν ὅπλων οὐδέν, ἀλλὰ σταυρὸς αὐτῷ 
ἐπὶ τοῦ πόλου ἐπίκειται, δι οὗ δὴ μόνου τήν τε βασι- 10 

19 λείαν καὶ τὸ τοῦ πολέμου πεπόρισται κράτος. προτεινό- 
μενος δὲ χεῖρα τὴν δεξιὰν ἐς τὰ πρὸς ἀνίσχοντα ἥλιον 
καὶ τοὺς δακτύλους διαπετάσας ἐγκελεύεται τοῖς ἐκείνῃ 
βαρβάροις uNa Deu οἴκοι καὶ μὴ πρόσω ἱέναι. ταῦτα 
μὲν οὖν ὧδέ πη ἔχει. 36 


8 Zonar. III 274, 6. Cedren. I 656,18. Georg. Cod. de sign. 
28,18. Mal. 482, 14. Ng I 294,13. Cramer Anecd. Il 322. 
14 ποιητικῶς] cf. Hom. Il. 56,6 


8 ἐπιβησόμενον AJ έπι γβηγόμινος VL. ἐπίπροσθεν VI] ču- 
προσθεν À. 5 βάσιν VL] βάδισιν Α. δὲ VL] δὲ δὴ A. 

6 ἀὐτοῖς VL] om. A. 6—7 ἐπιβάλη A. 18 αὐτοῦ LA] αὐτῶν 
V. 14 ποιητικὸς V. pr. πι. 16 δὲ VL] τε A. 18 ϑάλαττα 
L. 22 δὲ A] δὲ τὴν VL. 
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᾿Εκκλησίᾳ δὲ τῇ μεγάλῃ ὅμορον οὖσαν καὶ συγκατα- 18 
φλεχϑεῖσαν αὐτῇ πρότερον τὴν τῆς Εἰρήνης ἐπώνυμον 
᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς ὑπερμεγέθη ἐδείματο, ἱερῶν τῶν B 188 
ἐν Βυξαντίῳ σχεδόν τι ἁπάντων, μετά γε τῆς Σοφίας τὸν 

5 νεών, οὐδενὸς δεύτερον. ἦν δέ τις μεταξὺ ταύταιν δὴ 14 
ταῖν ἐκκλησίαιν ξενών, ἀνϑρώποις ἀνειμένος ἆπορου- 
μένοις τε καὶ νοσοῦσι τὰ ἔσχατα, εἰ πρὸς τῇ οὐσίᾳ καὶ 
τὸ σῶμα νοσοῖεν. τοῦτον ἀνήρ τις ϑεοσεβὴς ἐν τοῖς ἄνω 15 
χρόνοις ἐδείματο, Σαμψὼν ὄνομα. ἔμεινε δὲ οὐδὲ αὐτὸς P 11 

1ο τοῖς στασιώταις ἀνέπαφος, ἀλλ᾽ ἐκκλησία ἑκατέρα συγκα- 
ταφλεχϑεὶς ἀπολώλει. ᾿Ιουστινιανὸς δὲ αὐτὸν ἀνῳχοδο- 16 
μήσατο βασιλεύς, κάλλει μὲν κατασκευῆς ἀξιώτερον, πλή- 
θει δὲ οἰκιδίων παρὰ πολὺ μείξω' προσύδω τε αὐτὸν 
ἐπετείων δεδώρηται χρημάτων μεγάλων, ὅπως δὴ πλείο- 

15 σιν ἐς ἀεὶ ταλαιπωρουμένοις ἀνϑρώποις ἰῶτο τὰ πάθη. 
κόρον δὲ τῆς εἰς τὸν ϑεὸν τιμῆς ἢ πλησμονήν τινα ὡς 11 
ἤκιστα ἔχων, δύο ξενῶνας ἑτέρους ἀπ᾽ ἐναντίας αὐτῷ ἔϑετο 
ἐν ταῖς ᾿Ισιδώρου τε καὶ ᾿ἀρκαδίου καλουμέναις οἰκίαις, 
τῆς βασιλίδος Θεοδώρας αὐτῷ τοῦτο δὴ τῶν ἔργων ξυν- 

20 επιλαµβανομένης τὸ ἱερώτατον. và δὲ δὴ ἄλλα ἱερὰ Evu- 18 
παντα, ὅσα τῷ Χριστῷ ὁ βασιλεὺς οὗτος ἀνέθηκε, τοσαῦτα 
τὸ πλῆθος καὶ τοιαῦτα τὸ μέγεϑός ἐστιν, ὥστε λεπτολο- 
γεῖσϑαι μὲν ἀμφ᾽ αὐτοῖς ἀμήχανα εἶναι. οὐ γὰρ ἂν οὐδὲ 19 
ὁ λόγος οὐδὲ ὁ πᾶς ἡμῖν αἰὼν ἐπαρκέσοι κατάλογον πε- 

2 Mal. 486,1. Theoph. I 228, 6. 9 Theoph. I 181, 28. 


1 Ἐκκλησίᾳ hinc desinit L. καὶ συγκαταφλ. Α] xal συ 
evanuit in V. 5 οὐδενὸς Α] om. V. 9 αὐτὸς A] οὗτος V. 
10 ἀλλ᾽ V] ἀλλὰ τῇ A. ἑκατέρα V] om. A. 11 ἀπωλώλει À. 
11—12 ἰουστινιανὸς — βασιλεύς V] ἀνωκοδομήσατο δὲ τοῦτον 
ἰουλιανὸς A. 18 δὲ A] τε V. 16 τὸν V] om. A. 17 δύο 
V] καὶ δύο Α. 19 τοῦτο V] τούτων A. 19—20 συνεπιλαμβα- 
νομένης À. 90 δὲ V] om. A. $2 τοιαῦτα V] om. Α 
?3 μὲν V] om. A. 
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ποιημένοις ἀποστοματίσαι πρὸς ὄνομα τούτων δὴ ἕκα- 
στον. ἄχρι τοῦδε εἰπεῖν) ἡμῖν ἀποχρήσει. 

γ΄. Ἀρκτέον δὲ ἀπὸ τῶν τῆς ϑεοτόκου Μαρίας νεών. 
τοῦτο γὰρ καὶ αὐτῷ βασιλεῖ ἐξεπιστάμεϑα βουλομένῳ 
εἶναι, καὶ διαφανῶς εἰσηγεῖται ὁ ἀληϑὴς λόγος ὅτι δὴ 


9 Β 184 ἐκ τοῦ ϑεοῦ ἐπὶ τὴν αὐτοῦ μητέρα ἰτέον. πολλὰς tol- 


νυν ἐκκλησίας ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς τῇ ϑεοτόκῳ ἐδεί- 
µατο πανταχόϑι τῆς Ῥωμαίων ἀρχῆς οὕτω δὴ μεγαλο- 
πρεπεῖς τε καὶ παμμεγέϑεις καὶ χρημάτων ὔγκῳ ἐξεργα- 
σϑείσας ὑπερφυεῖ, ὥστε, ἤν τις αὐτῶν μίαν κατὰ μόνας 
ϑεῷτο, εἰκάσειεν ἂν τοῦτο αὐτῷ μόνον εἰργάσϑαι τὸ ἔρ- 
γον καὶ περὶ τοῦτο ἠσχολημένον ἅπαντα τῆς βασιλείας 


3 κατατρῖψαι τὸν χρόνον. ἀλλὰ νῦν, ὅπερ εἶπον, τὰ ἐπὶ 


4 


6 


Βυζαντίου ἱερά μοι γεγράψεται. τὸν μὲν οὖν ἕνα τῆς 
Θεοτόκου νεὼν ᾠκοδομήσατο πρὸ τοῦ περιβόλου ἐν χώρῳ 
καλουμένῳ Βλαχέρναις᾽ αὐτῷ γὰρ λογιστέον καὶ τὰ Tov- 
στίνῳ εἰργασμένα τῷ ϑείῳ, ἐπεὶ καὶ αὐτοῦ τὴν βασιλείαν 
κατ ἐξουσίαν αὐτὸς διῳκεῖτο, ἐπιθαλάσσιος δὲ ὁ νεώς 
ἐστιν, ἱερώτατός τε καὶ σεμνὸς ἄγαν, ἐπιμήκης μέν, κατὰ 
λόγον δὲ περιβεβλημένος τῷ μήκει τὸ εὖρος, τά τε ἄνω 
καὶ τὰ κάτω ἄλλῳ οὐδενὶ ἀνεχόμενος ὅτι μὴ τμήμασι λί- 
ϑου Παρίου ἐν κιόνων λόγῳ ἐνταῦθα ἑστῶσι. καὶ τὰ 
μὲν ἄλλα τοῦ νεὼ μέρη κατ εὐϑὺ ἑστᾶσιν οἱ κίονες, κατὰ 
»Z 


δὲ τὰ μέσα ὑποστέλλονται εἴσω. μάλιστα δὲ ἄν τις ἆγα- 
σθείη τοῦ ἱεροῦ τοῦδε εἴσω γενόμενος τὸ μὲν ὑπέρογκον 


P 19 τοῦ σφαλεροῦ χωρὶς τεταγμένον ὁρῶν, τὸ δὲ µεγαλο- 


0 


πρεπὲς τοῦ ἀπειροκάλου ἐλεύϑερον. 


Ἕτερον δὲ ἱερὸν αὐτῇ ἐν χώρῳ καλουμένῳ Πηγῇ ἀνέ- 


38 Zonar. HI 275,10. Georg. Cod. de aed. CP. 110, 20. 


8 εἰπεῖν addidi, cf. infra lib. I cap. 4,81. IV 1,26. 10 uó- 
νας] ας evanuit in V. 18 ἐπιθαλάσσιος A] ἐπυϑαλασσίδιος V. 
28—21,1 ἀνέθηκεν V] ἀνέκαθεν A. 
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θηκεν. ἐνταῦθά ἐστι δάσος κυπαρίσσων ἀμφιλαφές, ker- 
μὼν ἐν ἁπαλαῖς ταῖς ἀρούραις τεθηλὼς ἄνθεσι, παρά- 
δεισος εὐφορῶν τὰ ὡραῖα, πηγὴ ἀψοφητὶ βλύζουσα ya- 
ληνὸν τὸ ὕδωρ καὶ πότιμον, ἱεροπρεπῆ ἐπιεικῶς πάντα. 

ὁ ταῦτα μὲν ὁ ἀμφὶ τὸ τέμενος χῶρος: αὐτὸν δὲ τὸν νεὼν 
οὐδὲ ὀνόμασιν ἐπαξίοις συλλαβεῖν ῥάδιον, οὐδὲ διανοίᾳ 
σκιαγραφῆσαι, οὐδὲ διαψιϑυρίσαι τῷ λόγῳ. τοσοῦτον 
δὲ μόνον εἰπεῖν ἀποχρήσει, ὡς τῶν ἱερῶν κάλλει τε καὶ 
μεγέϑει ὑπεραίρει τὰ πλεῖστα. ταῦτα δὲ ἄμφω τὰ ἱερὰ πρὸ 

10 τοῦ τῆς πόλεως πεποίηται τείχους, τὸ μὲν ἀρχομένου παρὰ 
τὴν τῆς θαλάσσης ἠϊόνα, τὸ δὲ ἄγχιστά πη τῶν Χρυσῶν 
καλουμένων Πυλῶν, ἃς δὴ ἀμφὶ τὸ τοῦ ἐρύματος πέρας 
συμβαίνει εἶναι, ὅπως δὴ ἄμφω ἀκαταγώνιστα φυλακτή- 
ρια τῷ περιβόλῳ τῆς πόλεως εἶεν. ἔτι μέντοι κἀν τῷ 

1 Ηραίῳ, ὅπερ Ἱερὸν καλοῦσι τανῦν, τῇ ϑεοτόχῳ νεὼν οὐκ 
εὐδιήγητον κατεστήσατο. 

Ἐν χωρίῳ δὲ τῆς πόλεως, ὃ 4{εύτερον ἐπικαλεῖται, tego- 
πρεπές τε καὶ ἀγαστὸν ὅλως ἀνέϑηκεν ἔδος ἄννῃ ἁγία, 
ἣν τῆς μὲν ϑεοτόχου γεγονέναι μητέρα τινὲς οἴονται, τοῦ 

zo δὲ Χριστοῦ τιτθήν. ἄνθρωπος γὰρ ἧπερ ἐβούλετο yeyo- 
vog ὁ Peds καὶ τριγονίας ἀνέχεται καὶ γενεαλογεῖται 
τὰ ἐκ μητρὸς ἀνϑρώπῳ ἴσα. τούτου δὲ δὴ τοῦ νεὼ οὐ 
πολλῷ ἄποϑεν ἀμφὶ τῆς πόλεως ἀγυιὰν ἐσχάτην Zoğ 
μάρτυρι σεμνὸν ἐπιεικῶς ἔδος πεπούηται. 

3 Τοῦ δὲ ἀρχαγγέλου Μιχαὴλ ἱερὸν εὗρεν ἐν Βυξαντίῳ 
βραχύ τε καὶ ἀφεγγὲς ἄγαν καὶ ὡς ἥκιστα τῷ ἀρχαγγέλῳ 
ἀνεῖσθαι πρέπον πρὸς σενάτορός τινος τῶν πατρικίων 


18 ἀκαταγώνιστα V] ἀνανταγώνιστα A. 14 τῶ περιβόλω V] 
om. Α. 15 “Ἱερὸν scripsi] “Ἱερεῖον codd., cf. ind. s. v. ἱερόν. 
91 καὶ τριγονίας V] καὶ τριγενείας A, malim ἐκ τριγονίας. 
33 ix V] ἐς A. 98 ἄποθεν V] ἄνωϑεν A. 25 εὗρεν V] 
δὐρὼν À. 
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ἐν χρόνῳ γεγενημένον τῷ ἔμπροσθεν, κοιτωνίσκῳ οἰκίας 
ἀτεχνῶς ἐμφερὲς οὐδὲ λίαν εὐδαίμονος. διὸ δὴ καϑεῖλε 
μὲν αὐτὸ ἐς τὸ ἔδαφος ἐκ τῶν ϑεμελίων, ὡς μή τι αὐτῷ 
τῆς προτέρας ἀκοσμίας ἀπολειφθείη. εὐμέγεϑες δὲ τεκ- 
τηνάμενος κατὰ τὸν νῦν φαινόμενον τρόπον, ἐς κάλλος 
μεταβιβάξει ϑαυμάσιον οἷον. ἐν τετραπλεύρῳ μὲν γὰρ 
τὸ τέμενός ἐστιν, οὐ κατὰ πολὺ δὲ φαίνεται προέχον τοῦ 
εὔρους τὸ μῆκος. τῆς δὲ πλευρᾶς 1j πρὸς ἀνίσχοντα ἥλιον 
τέτραπται κατὰ μὲν τὰ ἄκρα παχὺς ἑκατέρωθεν τοῖχος 
λύϑοις ἐν πλήθει ξυγκειμένοις ἀποτετόρνευται, κατὰ δὲ 
τὰ μέσα ἐξ ὑπαγωγῆς ἀποχωρῶν ὑποστέλλεται. καὶ αὐτῆς 
ἐφ᾽ ἑκάτερα μὲν ἀνέχουσι τὸν νεὼν χίονες χροιαῖς τισι 
ποικιλλόμενοι φύσει. ὁ δὲ καταντικρὺ πρὸς δύοντά που 
τὸν ἥλιον τοῖχος ταῖς εἰς τὸν νεὼν εἰσαγούσαις διήρηται 
Φύραις. 

δ΄. Ἐς δὲ τοῦ Χριστοῦ ἀποστόλους τὸ πιστὸν ἐπιδέ- 
δεικται τρόπῳ τοιῷδε. πρῶτα μὲν Πέτρῳ καὶ Παύλῳ νεὼν 
οὐ πρότερον ὄντα ἐν Βυξαντίῳ ἐδείματο παρὰ τὴν βασι- 
λέως αὐλήν, ἣ Ὁρμίδδου τὸ παλαιὸν ἐπώνυμος ἦν' tav- 
την γὰρ οἰκίαν αὑτοῦ ἰδίαν Παλάτιον εἶναι δοκεῖν τε 
καὶ πρέπειν τῷ μεγαλοπρεπεῖ τῆς οἰκοδομύας διαπραξά- 
μενος, ἐπειδὴ αὐτοκράτωρ κατέστη 'Ῥωμαίοις, τοῖς ἄλλοις 
βασιλείοις ἐνῆψεν. οὗ δὴ καὶ τέμενος ἄλλο ἁγίοις ἐπι- 
φανέσι Σεργίῳ τε καὶ Βάκχῳ ἐδείματο, καὶ ἔπειτα καὶ 
τέμενος ἄλλο ἐκ πλαγίου τούτῳ παρακείμενον. ἄμφω δὲ 
τούτω τὼ νεὼ οὐκ ἀντιπροσώπω, ἀλλ᾽ ἐκ πλαγίας ἀλλή- 
λοιν ἑστᾶσι, συνημμένοι τε καὶ ἀλλήλοις ἐνάμιλλοι ὄντες, 

94 Zonar. III 275,11. Cedren. I 642,20. Hammer I. XII οἱ 


Proc. ed. Dind. III 396, ubi invenitur inscriptio huius templi. 


1 ἐν χρόνω V] om. A. — 5 κατὰ V] ἐς A. 19—24 ταύτην 
γὰρ EA ns αὐτοῦ — ἐδείματο, καὶ V, ἔνθα τὴν οἰκίαν εἶχεν 
αὐτὸς πρὸ τοῦ βασιλεῦσαι Δ. 
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καὶ τὰς εἰσόδους ἐπικοινούμενοι, καὶ ἴσα ἀλλήλοις τά τε 
ἄλλα πάντα καὶ τὰ κράσπεδα περιβεβλημένοι, καὶ ἅτερος 
ϑατέρου οὔτε κάλλουςπέρι οὔτε μεγέϑους οὔτε ἄλλου οὐδε- B 187 
νὸς πλεονεκτῶν ἢ ἑλασσούμενος δείκνυται. ὁμοίως μὲν 5 

5 γὰρ ἑκάτερος τῇ αἴγλῃ τῶν λίϑων ὑπεραστράπτει τὸν 
ἥλιον, ὁμοίως δὲ χρυσοῦ περιουσίᾳ πανταχόϑι κατακορής 
ἐστι καὶ κατακομᾷ τοῖς ἀναϑήμασιν. ἑνὶ μέντοι διαλ- 
λάσσουσι μόνῳ. τὸ μὲν γὰρ μῆκος αὐτοῖν τῷ μὲν κατ᾽ 6 
εὐϑὺ διαπεπόνηται, τῷ δὲ οἱ κίονες ἐν ἡμικύκλῳ ἐκ τοῦ 

10 ἐπὶ πλεῖστον ἑστᾶσιν. ἔστι δὲ αὐτοῖς μία μὲν ἡ ἐπὶ τῶν τ 
προϑύρων στοὰ ἐπὶ τοῦ νάρϑηκος τῷ περιμήκης εἶναι 
ὠνομασμένη. ἐπὶ κοινῆς δὲ προπύλαια πάντα, ἤ τε αὐλὴ 
καὶ μέταυλοι ϑύραι καὶ τὸ προσήκειν τοῖς βασιλείοις. 
οὕτω δὲ ἄμφω ἀγαστὰ τὰ ἱερὰ τάδε ξυμβαύνει εἶναι ὥστε 8 

15 διαφανῶς τῆς τε πόλεως ὅλης καὶ οὐχ ἥκιστα τῶν βασι- 
λείων ἐγκαλλώπισμα τυγχάνει ὄντα. 

Μετὰ δὲ καὶ τοὺς ἀποστόλους ἅπαντας ὑπερφυῶς σέ- 9 
βων ἐποίει τοιάδε. ἦν τις ἐν Βυξαντίῳ ἐκ παλαιοῦ τοῖς 
ἀποστόλοις νεὼς ἅπασι" μήκει τε χρόνου κατασεισθεὶς o 

30 ἤδη καὶ πρὸς τὸ μηκέτι ἑστήξειν γεγονὼς ὕποπτος. τοῦ- 10 
τον περιελὼν ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς ὅλον οὐχ ὅσον ἆνα- 
νεώσασθαι διὰ σπουδῆς ἔσχεν, ἀλλὰ καὶ μεγέϑους καὶ 
κάλλους πέρι ἀξιώτερον καταστήσασθαι. ὑπετέλεσε δὲ 11 
τὸ σπούδασμα τρόπῳ τοιῷδε. εὐϑεῖαι συνημμέναι κατὰ 
μέσον ἀλλήλαιν ἐπὶ σταυροῦ σχήματος πεποίηνται δύο, 


18 Zonar. III 275,21. Ephrsem. hist. Patr. 80,15. Theoph. 
I 221,11. 


2—8 ἅτερος ϑατέρου A] om. V, οὐδέτερος Maltr. 8 οὔτε κ. 
— οὔτε pey. Dind.) οὐδὲ κ. — οὐδὲ uey. codd. 8—4 οὐδὲ 
ἄλλου — ἑλασσούμενος AJ om. V. 7—8 δια]άσσουσι V. 

8 μὲν V] om. A. αὐτοῖν V] αὐτοῖς A. n τῷ] τὸ V. 
18 προσήκειν Malür.] προσοικεῖν V. 19 ve V] om. Α. — 38 ósa- 
τέλεσέ τε V, ἐπετέλεσε δὲ Maltr. 
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ἡ μὲν ὀρδὴ πρὸς ἀνίσχοντά τε καὶ δύοντα τὸν ἥλιον οὖσα, 
ἐγκαρσία δὲ ἡ ἑτέρα πρός τε ἄρκτον τετραμμένη καὶ ἄνε- 
pov νότον. τοίχοις μὲν ἐκ περιφεροῦς ἀποπεφραγμέναι 
τὰ ἔξωϑεν, ἐντὸς δὲ περιβαλλόμεναι κίοσιν ἄνω τε καὶ 
κάτω ἐστῶσι' κατὰ δὲ ταῖν δυοῖν εὐθείαιν τὸ ξεῦγμα, 
εἴη δ᾽ ἂν κατὰ μέσον αὐταῖν μάλιστα, τοῖς οὐκ ὀργιά- 
ζουσιν ἄβατος τετέλεσται χῶρος, ὅνπερ ἱερατεῖον, ὡς τὸ 
εἰκός, ὀνομάξουσι. καὶ αὐτοῦ αἱ μὲν ἐφ᾽ ἑκάτερα πλευ- 
ραὶ τῆς ἐν τῷ ἐγκαρσίῳ κειμένης εὐϑείας ἴσαι ἀλλήλαις 
τυγχάνουσιν οὖσαι, τῆς μέντοι ὀρϑῆς ἡ πρὸς δύοντα ἥλιον 
ἐς τόσον τῆς ἑτέρας πεποίηται μείξων ὅσον ἀπεργάσασϑαι 
τὸ τοῦ σταυροῦ σχῆμα. τῆς δὲ ὀροφῆς τὰ μὲν τοῦ ἱερα- 
τείου καλουμένου καϑύπερϑεν τῷ τῆς Σοφίας ἱερῷ κατά 
γε τὰ μέσα ἐμφερῆ εἴργασται, πλήν γε δὴ ὅτι ταῦτα ἐκεί- 
vov ἑλασσοῦσθαι μεγέϑει συμβαίνει. αἵ τε γὰρ ἀψῖδες 
τέσσαρες οὖσαι κατὰ τὸν αὐτὸν ἠώρηνταί τε καὶ συνδέον- 
ται ἀλλήλαις τρόπον καὶ τὸ κυκλοτερὲς ὑπερανεστηκὸς 
κατὰ τὰς θυρίδας διῄρηται, τό τε σφαιροειδὲς ἐπικυρ- 
τούμενον ὕπερϑεν µετεωρίζεσθαί που δοκεῖ καὶ οὐκ ἐπὶ 
στερρᾶς τῆς οἰκοδομίας ἑστάναι, καίπερ ἀσφαλείας εὖ 
ἔχον. τὸ μὲν οὖν τῆς ὀροφῆς μέσον τῇδε πεποίηται᾽ κατὰ 
δὲ τὰς πλευρὰς τέσσαρας οὔσας, ᾖπέρ μοι εἴρηται, κατὰ 
ταὐτὰ τῷ μέσῳ τὸ μέγεϑος εἴργασται, τούτου δὴ μόνου 
ἐνδέοντος, ὅτι δὴ τοῦ σφαιρικοῦ ἔνερϑεν οὐ διῄρηται ἡ 
οἰκοδομία ϑυρίσιν. ἐπειδὴ δὲ αὐτῷ τὸ ἁγίστευμα τοῦτο 
ἐξείργαστο, καταφανεῖς οἱ ἀπόστολοι πεποίηνται πᾶσιν 
ὡς γεγήϑασί τὲ τῇ τοῦ βασιλέως τιμῇ καὶ κατακόρως ἐνα- 
βρύνονται. σώματα γοῦν (τῶν) ἀποστόλων ἀνδρέου τε 


8 εἰκὸς Hoesch.] εἰκὼς V. 11 ὑπερανεστηκὸς superscr. ἐπαν V. 
98 ταὐτὰ Hoesch. in marg.] ταῦτα V. 26 καταφανεῖς Hoesch. 
in marg., Μα]ίτ., Dind.] καταφανὲς V, „Lectio marginis deleatur" 
Hoesch. in notis. 28 γοῦν (τῶν)] γοῦν V, γὰρ (τῶν) Maltr. 
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καὶ 4ουκᾶ καὶ Τιμοϑέου ἄδηλά τε καὶ ὅλως κρυφαῖα τὰ 
πρότερα ὄντα τηνικάδε πᾶσιν ἔνδηλα γέγονεν, οὐκ ἆπα- 
ξιούντων, οἶμαι, τὴν βασιλέως πίστιν, ἀλλ᾽ ἐπιχωρούν- 
τῶν αὐτῷ διαρρήδην ὁρῶντί τε αὐτοὺς καὶ προσιόντι 
καὶ ἁπτομένῳ τῆς ἐνϑένδε ὠφελείας τε καὶ περὶ τὸν βίον 
ἀσφαλείας ἀπόνασθαι. ἐγνώσϑη δὲ ὧδε. 

Κωνστάντιος μὲν βασιλεὺς τοῦτον δὴ τὸν νεὼν ἔς τε 
τὴν τιμὴν καὶ τὸ ὄνομα τῶν ἀποστόλων ἐδείματο, τὰς 
θήκας γενέσθαι αὑτῷ τε καὶ τοῖς ἐς τὸ ἔπειτα βασιλεύ- 
1» σουσιν ἐνταῦθα τάξας, οὐκ ἀνδράσι μόνον, ἀλλὰ καὶ 
γυναιξὶν οὐδέν τι ἧσσον' ὅπερ καὶ διασώξεται ἐς τόνδε 
τὸν χρόνον οὗ δὴ καὶ Κωνσταντίνου τοῦ πατρὸς τὸν 
νεκρὸν ἔϑετο. ἀποστόλων δὲ σώματα ἐνταῦϑα εἶναι ὡς 
ἥκιστά πη ἐπεσημήνατο, οὐδέ τις ἐνταῦϑα ἐφαύνετο χῶ- 
ρος σώμασιν ἁγίοις ἀνεῖσθαι δοκῶν. ἀλλὰ νῦν ᾿Ιουστι- 
νιανοῦ βασιλέως ἀνοικοδομουμένου τὸ ἱερὸν τοῦτο, οἱ 
μὲν λιϑουργοὶ τὸ ἔδαφος διώρυσσον ὅλον, τοῦ μή τι 
ἄκοσμον τῇδε λελεῖφϑαι᾽ θήκας δὲ ξυλίνας ἐνταῦϑά πη 
ἀπημελημένας τεϑέανται τρεῖς, γράμμασιν ἐγκειμένοις 
0 σφίσι δηλούσας, ὡς Ανδρέου τε καὶ 4ουκᾶ καὶ Τιμο- 

ϑέου τῶν ἀποστόλων σώματα εἶεν: ἅπερ ἀσμενέστατα 

βασιλεύς τε αὐτὸς καὶ Χριστιανοὶ ξύμπαντες εἶδον, xou- 
πήν τε αὐτοῖς καὶ πανήγυριν ἐπιτετελεκότες, τῇ τε 
περὶ αὐτοὺς τιμῇ ἐξοσιωσάμενοι τὰ εἰωθότα καὶ περι- 
35 στείλαντες τὰς ϑήκας αὖθις τῇ γῇ ἔκρυψαν, οὐκ ἄσημον 
οὐδὲ ἀγείτονα λιπόντες τὸν χῶρον, ἀλλὰ σώμασιν ἆπο- 
στόλων ἀνειμένον καταστησάμενοι ξὺν εὐσεβείᾳ. εὔδη- 
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7 cf. Zonar. HI 275,23. 20 Mal. 484, 18. Theoph. I 227, 12. 
Mich. Syr. 199. Niceph. Call. XVII 26. 
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λον δὲ ὡς ἀμειβόμενοι, ὅπερ uot εἴρηται, οἱ ἀπόστολοι 
οἵδε τὴν ἐς αὐτοὺς βασιλέως τιμὴν πεφήνασι τοῖς àv- 
ϑρώποις τανῦν. βασιλέως γὰρ εὐσεβοῦντος οὐδὲ ἀπο- 
φοιτᾷ τῶν ἀνθρωπείων và ϑεῖα πραγμάτων, ἀλλ᾽ ἐπι- 
μίγνυσθαί τε καὶ ἐμφιλοχωρεῖν τῇ ἐς τοὺς ἀνθρώπους 
ὁμιλίᾳ φιλεῖ. 

Τίς δ᾽ ἂν τὸν ᾽4κακίου σιωπῴη νεών; ὅνπερ κατα- 
πεπονηκότα περιελὼν ἐξ αὐτῶν θεμελίων ἀνέστησε, ué- 
pedos περιβεβλημένον ϑαυμάσιον ἡλίκον' ὃς κίοσι μὲν 
ἐπῆρται πανταχόϑι λευκοῖς ὑπεράγαν, λίϑῳ δὲ τὰ ἐδάφη 
παραπλησίῳ ἠμφίεσται, ὧνπερ ἀπαστράπτει τοσοῦτον ἡ 
αἴγλη ὥστε καὶ δόξαν παρέχεσϑαι ὅτι δὴ χιόσιν ὁ νεὼς 
ἅπας κατάρρυτός ἐστι. στοαὶ δὲ ἀὐτοῦ προβέβληνται 
δύο, περίστυλος μὲν ἁτέρα οὖσα, ἡ δὲ πρὸς ἀγορὰν νε- 
νευκυῖα. μικροῦ µε τὸ μαρτύριον ἐκεῖνο παρῆλθεν εἰπεῖν, 
ὃ Πλάτωνι ἀνεῖται ἁγίῳ, ἱεροπρεπές τε ὡς ἀληϑῶς ὂν 
καὶ σεμνὺν ἄγαν, οὐ πολλῷ τῆς ἀγορᾶς ἄποϑεν, ἢ βασι- 
λέως Κωνσταντίνου ἐπώνυμός ἐστιν' ἔτι μέντοι καὶ τὸν 
Μωκίω μάρτυρι ἀνειμένον νεών, οὗπερ τὰ ἱερὰ πάντα 


-- 
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μεγέϑει ἐλάσσω. πρὸς δὲ καὶ τὸ Θύρσου μάρτυρος ἔδος so 


καὶ μὴν τὸ Θεοδώρου ἁγίου τέμενος πρὸ τῆς πόλεως 
κείμενον ἐν χώρῳ καλουμένῳ 'Ῥησίῳ, καὶ τό τε Θέκλης 
μάρτυρος ἱερόν, ὃ παρὰ τὸν τῆς πόλεως λιμένα ἐστίν, 
ὄνπερ ἐπώνυμον ᾿Ιουλιανοῦ ξυμβαίνει εἶναι, καὶ τὸ Oso- 


δότης ἁγίας ἐν προαστείῳ καλουμένῳ Ἑβδόμῳ,. ταῦτα 25 


γὰρ ἅπαντα ὁ βασιλεὺς οὗτος ἐπὶ τοῦ ϑείου Ιουστίνου 
βασιλεύοντος ἐκ ϑεμελίων ἐδείματο, ἀπαγγέλλεσθαι μὲν 


* Georg. Cod. de aed. ΟΡ. 77, 1. 19 Georg. Cod. de aed. 
CP. 73,5. 22 cf. Suid. s. v. 'Ῥῆσος. 


15 παρῆλϑεν εἰπεῖν ἐκεῖνο Α. 19 νεών A] ναόν V. — 20 μάρ- 
τυρον À. 22 ϑέκλης A] 8éxlog V. 
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οὐ ῥάδια λόγῳ, ϑαυμάξεσϑαι δὲ ὄψει κατὰ τὴν ἀξίαν 
ἀμήχανα. ἕλκει τὸν λόγον ἐς αὑτὸν ὁ ᾽4γαθονίκου τοῦ 
ἁγίου νεὼς καὶ βιάζεται οὐδὲ φωνὴν ἔτι ἔχοντα οὐδὲ 
ὀνόματα ἐφαρμόσαι τοῖς πράγμασι. διόπερ ἡμῖν μὲν 
s ἄχρι τοῦδε εἰπεῖν ἀποχρήσει φράσαι δὲ αὐτοῦ τό τε 
κάλλος καὶ τὸ ἐς ἅπαντα μεγαλοπρεπὲς ἑτέροις ἀφίεμεν, 
οἷς ἂν ὁ λόγος ἀκμάζων τε καὶ οὔπω πεπονηκὼς παντά- 
πασιν εἴη. 
ἕ. Καὶ ἄλλα δὲ τεμένη ἐν τῷ καλουμένῳ ᾿Ανάπλῳ 
ιο καὶ κατὰ τὴν ἀντιπέρας ἤπειρον εὗρεν οὐ πρέποντα τῶν 
τινι ἀνεῖσθαι ἁγίων, ἔτι μέντοι καὶ ἀμφὶ τὸν κόλπον, 
ὄνπερ Κέρας οἱ ἐπιχώριοι Κεροέσσῃ τῇ Βύξαντος μητρὶ 
τοῦ τῆς πόλεως οἰκιστοῦ ἐπωνύμως καλοῦσιν, ἐν τοῖς 
ἅπασιν ἐπιδέδεικται πολυτέλειαν ἐπιτηδείως βασιλεῖ 
15 ἔχουσαν, ἅπερ ἐγὼ αὐτίκα δηλώσω, ὑπειπὼν πρότερον 
ὄντινα διακοσμεῖ τρόπον ἡ ϑάλασσα τὸ Βυζάντιον. 
Πρὸς τῇ ἄλλῃ εὐδαιμονίᾳ καὶ ἡ ϑάλασσα ἐν καλῷ 
τίθεται ἀμφ᾽ αὐτὸ μάλιστα ἐγκολπουμένη τε καὶ εἰς πορθ- 
μοὺς ξυναγομένη καὶ χεομένη ἐς πέλαγος μέγα, ταύτῃ 
οτε τὴν πόλιν εὐπρόσωπόν τε διαφερόντως ἐργαξομένη 
καὶ σκέπας λιμένων ἡσύχιον τοῖς ναυτιλλομένοις παρεχο- 
μένη, τά τε εἰς τὴν δίαιταν εὔπορον καὶ τὰ ἐς τὴν χρείαν 
εὐδαίμονα. πελάγη γὰρ δύο ἀμφ᾽ αὐτὴν ὄντα, ὅ τε δὴ 
ἰγαῖος καὶ ὁ Εὔξεινος καλούμενος Πόντος, ξυνίασιν 
25 ἀλλήλοις ἐς τὰ πρὸς ἕω τῆς πόλεως, καὶ ξυγκρουόμενα 


$ Georg. Cod. de aed. ΟΡ. 71,1. 12 Κεροέσσῃ] cf. Pape, 
Wörterb. d. Eigennamen s. v. Κερόεσσα. 


1 θαυμάζεσθαι V] φράζεσθαι A. 2 αὐτὸν codd. 12 Ke- 
ροέσσῃ Malir.] κορέσση V. 18 ὄντινα A] ὄντινα τὴν πόλιν V. 
18 αὐτὸ Hoesch.) αὐτὸ V, αὐτῶ A. 21 ναυτιλοµένοις V. 
21—22 παρεχομένη Α] παρεχομένην V. 98 ὄντα V] ἐόντα A. 
94 ξυνιᾶσιν V. 


80 


31 
B 191 


P 16 


98 Προκοπίου 


τῇ τοῦ ῥοϑίου ἐπιμιξίᾳ, ταύτῃ τε τὴν ἤπειρον τῇ ἐσβολῇ 
4 βιαζόμενα, καλλωπίξουσι κύκλῳ τὴν πόλιν. πορϑμοὶ 
τοίνυν αὐτὴν περιβάλλουσι τρεῖς, ἀλλήλοις μὲν negn- 
ρεισμένοι, ἐς κάλλος δὲ αὐτῇ διατεταγμένοι καὶ χρείαν, 
περιπλεῖσθαι μὲν ἥδιστοι ἅπαντες, ἀποσκοπήσασθαι δὲ 
5 ποϑεινοί, ἐνορμίσασϑαι δὲ λίαν εὐλιμένες. καὶ ὁ μὲν 
αὐτῶν µέσος ἐκ Πόντου προϊὼν τοῦ Εὐξείνου εὐθὺ τῆς 
πόλεως ὡς διακοσμήσων αὐτὴν ἵεται, ἐφ᾽ ἑκάτερα δὲ ἄμφω 
ὁ Β 195 τὰ ἠπείρω διακεκλήρωται. ὧν δὴ ταῖς ὄχθαις πεπύεσται, 
ἐπιφρίττων τε καὶ γαυρουμένῳ ἐοικώς, ὅτι δὴ ἐποχού- ιο 
7 μενος τῇ τε "σία καὶ τῇ Εὐρώπῃ προσβαίνει τῇ πόλει. δό- 
bais ἂν ποταμὸν τεθεᾶσθαι ἐπίπροσθεν προσηνεῖ τῷ ῥεί- 
dop ἰόντα. ὁ δὲ δὴ αὐτοῦ ἐν ἀριστερᾷ ϑλίβεται μὲν 
ἑκατέρωϑεν ἐπὶ μακρότατον ταῖς ἀκταῖς, τά τε ἄλση καὶ 
λειμώνων κάλλη καὶ τὰ ἄλλα τῆς ἀντιπέρας ἠπείρου ἐν- ι 
8 δεικνύμενος ὑποκείμενα τῇ τῆς πόλεως ὄψει. εὐρύνεται 
δὲ τὸ ἐντεῦϑεν ἐξωϑούμενος αὐτῆς πρὸς ἄνεμον νότον 
9 καὶ τὴν ᾿ἀσίαν αὐτῆς ὡς πορρωτάτω ἀποκομίζων. ἀλλὰ 
καὶ ὡς περιβάλλον διαμένει τὴν πόλιν τὸ ῥόϑιον ἄχρι 
ἐς δύοντά που τὸν ἥλιον. ὁ δὲ δὴ τρίτος πορϑμὸς τοῦ so 
μὲν πρώτου ἐχόμενος ἐπὶ δεξιᾷ, ἐκ δὲ Συκῶν τῶν καλου- 
μένων ἀρχόμενος, ἐπὶ πλεῖστον διήκει τῆς πόλεως πρὸς 
10 βορρᾶν ἄνεμον, οὗ δὴ ἐς κόλπον τελευτῶν παύεται. οὕτω 
μὲν οὖν στεφανοῖ τὴν πόλιν ἡ ϑάλασσα, ἐκδέχεται δὲ ἀνὰ 
P 11 τὸ λειπόμενον ἡ γῆ, μεταξὺ τοσαύτη οὖσα, ὅσον τὴν ἀπὸ ss 
11 τῆς ϑαλάττης στεφάνην ἐνταῦθα ξυνδεῖσθαι. πραῦνεται 
δὲ διηνεκὲς ὁ κόλπος οὗτος καὶ ἀναϑολοῦσϑαι οὐδαμῆ 
πέφυκεν, ὥσπερ ὁρίων τῷ κλύδωνι κειμένων ἐνταῦθα 
καὶ σάλου τὸ ἐνθένδε παντὸς τῇ τῆς πόλεως εἰργομένου 
i2 τιμῇ. χειμῶνος δέ, ἂν οὕτω τύχῃ, καὶ ἀνέμων σκληρῶν so 
18 πορρωτάτω Hoesch.] πορωτάτω V. 


ο. 
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τοῖς τε πελάγεσι καὶ τῷ πορϑμῷ ἐπιπεσόντων, ἐπειδὰν 
ἐς τὴν εἴσοδον ἴκωνται τοῦ κόλπου αἱ νέες, ἀκυβέρνητοί 
τε τὸ λοιπὸν ἴασι καὶ ἀπροβουλεύτως ὁρμίξονται. ἐς ota- 
δίους μὲν γὰρ πλεῖν ἢ τεσσαράκοντα τὸ περίμετρον τοῦ 
ὁ κόλπου διήκει, λιμὴν δὲ ὅλος πανταχῆ koriw’ ὥστε ἀμέ- 
λει ὁρμιζομένης ἐνταῦϑα νηὺς ἡ μὲν πρύμνα τῇ ϑαλάσσῃ 
ἐπῆρται, ἡ δὲ πρῷρα ἐν τῇ γῇ κάϑηται, ὥσπερ ἀλλή- 
λοις τῶν στοιχείων ἁμιλλωμένων, ὁπότερον ἂν αὐτοῖν 
δύναιτο μᾶλλον τὴν ἐς τὴν πόλιν ἐνεργολαβεῖν ὑπουρ- 
10 γίαν. 
ς΄. Τὰ μὲν οὖν τοῦ κόλπου τοῦδε τοιαῦτά ἐστι. βασι- 
λεὺς δὲ ᾿Ιουστινιανὸς κάλλος ἀμφ᾽ αὐτὸν ἐξ οἰκοδομίας 
πεποιημένος ἐπιφανέστερον ἐξειργάσατο. τό τε γὰρ ἐν 
ἀριστερᾷ τοῦ κόλπου Λαυρεντίου ἁγίου μαρτύριον ἀφεγ- 
15 γές τε τὰ πρότερα Öv καὶ σκότους ἀτεχνῶς ἔμπλεων μεῦ- 
αρμοσάμενος, ὡς διὰ βραχέων εἰπεῖν, ἐς τὸν νῦν par- 
νόμενον ἀνέθηκε τρόπον. καὶ αὐτοῦ ἐπίπροσθεν τὸν τῆς 
ϑεοτόκου νεὼν ἐν χώρῳ καλουμένῳ Βλαχέρναις τοιοῦτον 
δεδημιούργηκεν οἷός μοι ἔναγχος δεδιήγηται. ἐπέκεινά 
zo τε Πρίσκῳ τε καὶ Νικολάῳ ἁγίοις ἱερὸν ᾠκοδομήσατο, 
καινουργήσας αὐτός, οὗ δὴ οἱ Βυξάντιοι ἐμφιλοχωροῦν- 
τὲς ἐνδιατρίβουσιν ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον, πὴ μὲν σέβοντές 
τε καὶ τεϑηπότες τοὺς ἁγίους ἐνδήμους σφίσι γινομένους, 
πὴ δὲ τῆς τοῦ τεμένους ἀπολαύοντες εὐπρεπείας, ἐπεὶ 
35 τῆς θαλάσσης τὸ ῥόϑιον βιασάμενος βασιλεὺς ὕπερθέν 


18 cf. supra p. 20, 15. 


4 πλεῖν V] πλεῖον edd. 9 δύναιτο Hoesch.] δύναιντο V. 
ἐνεργολαβεῖν scripsi] ἐν ἔργω Λαβεῖν V. 15 αὐτὸν V. 15 re 
τὰ V| τε om. A, ἔμπλεων V] ἔμπλεον A. 30 τε 1] δὲ 
Wahler. τε καὶ V] τε om. A. 22—24 πὴ --- πὴ Dind] 
πῇ -- πῇ V. 28 opici 1] σφ/// V, om. A. 
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τε τοῦ κλυδωνίου ἐπὶ μακρότατον ἐνϑέμενος τὰ θεμέλια 
τὸ ἱερὸν κατεστήσατο. 

Κατὰ δὲ τοῦ κόλπου τὺ πέρας ἔν τε τῷ ἀνάντει καὶ 
ἰσχυρῶς ὀρϑίῳ τέμενος ἐκ παλαιοῦ Κοσμᾷ τε καὶ Aa- 
μιανῷ ἁγίοις ἀνεῖται" οὗ δὴ αὐτόν ποτε νενοσηκότα πικρό- 
τατα καὶ δόκησιν παρεχόμενον ὅτι δὴ ἀποϑάνοι, πρός τε 
τῶν ἰατρῶν ἀπολελειμμένον ἅτε δὴ ἐν νεκροῖς κείμενον, 
ἐς ὄψιν ἐλθόντες ἐσώσαντο οἱ ἅγιοι οὗτοι ἐκ τοῦ παρα- 
δόξου καὶ τοῦ παραλόγου καὶ ὀρθὸν ἔστησαν. οὓς δὴ 
εὐγνωμοσύνῃ ἀμειβόμενος ὅσα γε τὰ ἀνϑρώπεια, ὅλην ιο 
ἐναλλάξας τε καὶ μετασκευασάμενος τὴν προτέραν οἶκο- 
δομίαν ἄκοσμόν τε καὶ ἄδοξον οὖσαν οὐδὲ ἀξιόχρεων 
τηλίκοις ἁγίοις ἀνεῖσϑαι, κάλλει τε καὶ μεγέϑει τὺν νεὼν 
κατελάμπρυνε καὶ φωτὸς αἴγλῃ, ἄλλα τε πολλὰ οὐ zod- 
τερον ὄντα ἀνέθηκεν. ἐπειδάν τέ τινες ἀρρωστήμασιν 15 
ὁμιλήσαιεν ἰατρῶν κρείττοσιν, οἵδε τὴν ἀνθρωπείαν ἀπο- 
γνόντες ἐπικουρίαν ἐπὶ τὴν μόνην αὐτοῖς ὑπολελειμμένην 
ἐλπίδα χωροῦσι, καὶ γενόμενοι ἐν ταῖς βάρεσι πλέουσι 
διὰ τοῦ κόλπου ἐπὶ τοῦτον δὴ τὸν νεών. ἀρχόμενοί τε 
τοῦ εἴσπλου εὐϑὺς ὁρῶσιν ὥσπερ ἐν ἀκροπόλει τὺ τέ- 30 
μενος τοῦτο ἀπὀσεμνυνόμενόν τε τῇ τοῦ βασιλέως εὐγνω- 
μοσύνῃ καὶ παρεχόμενον τῆς ἐντεῦϑεν ἐλπίδος αὐτοῖς 
ἀπολαύειν. 

τοῦ δὲ κόλπου ἐπὶ ϑάτερα μαρτύριον οἰκοδομησάμενος 
βασιλεὺς οὐ πρότερον ὃν ἀνέθηκεν Ἀνθίμω μάρτυρι παρ᾽ ss 
αὐτὴν μάλιστα τὴν τοῦ κόλπου ἠϊόνα. καὶ τὰ μὲν κρά- 
σπεδα τοῦ ἱεροῦ πραύνομένῃ ἐπικλυξόμενα τῇ τῆς ϑα- 
λάσσης ἐπιρροῇ τὸ εὔχαρι ἐπιεικῶς ἔχει. οὐ γὰρ ξὺν ϑο- 


σι 


8 πέρας A] κέρας V. 5—6 πικρότατα V] πικρῶς A. 6 ἀπο- 
ϑάνοι V] ἀποθάνη A. 18 τηλικούτοις ἀνεῖσθαι ἁγίοις Α. 
M αἴγλη Α] αἴγλην V. 
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ρύβῳ τὸ κλυδώνιον ἐπανεστηκὸς εἶτα εἰς τοὺς ἐκείνῃ λί- 
ϑους ἀράσσεται, οὐδὲ μεγάλα τὸ χῦμα ἠχῆσαν, οἷά γε τὰ 
ϑαλάττια, καὶ σχιξόμενον ἀποκρίνεται, εἰς εἶδος ἀφρῶ- 
δες, ἀλλὰ πρόεισι μὲν προσηνές, σιωπηλὸν δὲ ὂν ἐπιψαύει 
s τῆς γῆς, ἀναστρέφει δὲ μόνον. ἐκδέχεται δὲ τὸ ἐνϑένδε 
αὐλὴ ὁμαλή τε καὶ λίαν ὑπτία, μαρμάροις μὲν πανταχό- 
Dı χεκομψευμένη καὶ κίοσιν, ὄψει δὲ ὡραϊξομένη τῇ 
ἐς τὴν ϑάλασσαν. στοὰ μετὰ ταύτην καὶ ὁ νεὼς ἐντὸς 
ἐν τετραγώνῳ ἐς ὕψος ἐπῆρται λίϑων εὐπρεπείᾳ καὶ χρυσῷ 
10 κατακεχυμένῳ καλλωπιζόμενος. τοσοῦτον δὲ προέχει uó- 
νον τοῦ εὔρους τὸ μῆκος ἐς ὅσον δὴ χῶρον τὸν ἀβέβη- 
λον, ἐν à ὄργια τὰ ἄρρητα τελεῖσθαι ϑέμις, κατὰ τὴν 
πλευράν, ἣ πρὸς ἀνίσχοντα ἥλιον τέτραπται, διήκειν ξυμ- 
βαίνει. ταῦτα μὲν οὖν τῇδέ πη ἔχει. 
wo C Επέκεινα δὲ κατ᾽ αὐτὸ μάλιστα τοῦ κόλπου tò στόμα 
Εἰρήνης μάρτυρος νεὼς ἵδρυται. ὃς δὴ οὕτω µεγαλο- 
πρεπῶς τῷ βασιλεῖ ὅλος ἐξείργασται ὡς οὐκ ἂν ἔγωγε 
φράσαι ἱκανῶς ἔχοιμι. ἀντιφιλοτιμούμενος γὰρ τῇ 9a- 
λάσσῃ ἀμφὶ τοῦ κόλπου τῇ εὐπρεπείᾳ, ὥσπερ ὅρμῳ περι- 
20 peget ἐγκαλλώπισμα τὰ ἱερὰ ταῦτα ἐντέϑεικεν. ἀλλ᾽ ἐπεὶ 
τούτου δὴ τοῦ τῆς Εὐρήνης νεὼ ἐπεμνήσθην, καὶ tò ἐκείνῃ 
ξυνενεχϑὲν οὔ μοι ἀπὸ τρόπου τῇδε γεγράψεται. ἐνταῦϑα 
ἔκειτο λείψανα ἐκ παλαιοῦ ἀνδρῶν ἁγίων οὐχ ἧσσον ἢ 
τεσδαράκοντα΄ ov στρατιῶται μὲν Ῥωμαῖοι ἐτύγχανον 
25 ὄντες, ἐν λεγεῶνι δὲ δυοδεκάτῃ ἐτάττοντο, ἣ ἐν πόλει 
Μελιτηνῇ τῆς Ἁρμενίας τὸ παλαιὸν ἵδρυτο. ἡνίκα tol- 


1 εἶτα V] om. A. 8 θαλάσσια À. 4 πρόεισι V] πρόει 
A. 5 µόνον 1] µένον V. 11 δὴ V] δὴ τὸν A. 18 νεὼς AJ 
ναὸς V. οὕτως V. 88 ξυνενεχϑὲν l, Hoesch.] ξυνεχθὲν V. 

ἀπὸ Hoesch.] ἄπο V. 88 ἧττον A. 84 ῥωμαῖοι V] ῥωμαίων 
Α. 35 δυοδεκάτῃ scripsi] δυοδεκάτω V corr., δυωδεκάτω V 
pr. m., Α. 
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νυν οἱ λυϑοδόμοι διώρυσσον οὗπερ ἐπεμνήσθην ἀρτίως, 
κιβώτιον εὗρον γράμμασι σημαῖνον ὡς λείψανα ἔχοι τού- 
των δὴ τῶν ἀνδρῶν. ὅπερ ἐξήνεγκε λεληϑὸς τέως ἐξεπί- 
τηδες ὁ ϑεός, ἅμα μὲν πιστούμενος ἅπαντας ὡς τὰ βασι- 
λέως ἀσμενέστατα ἐνδέδεκται δῶρα, ἅμα δὲ καὶ τοῦ ἀν- 
δρὸς τὴν ἀγαθοεργίαν ἀμείψασθαι διατεινόμενος χάριτι 
μείξονι. ἐνύγχανε γὰρ Ἰουστινιανὺς βασιλεὺς χαλεπῶς 
ἄγαν τοῦ σώματος ἔχων, ἐπεὶ ῥεύματος δεινόν τι χρῆμα 
κατὰ τὸ γόνυ ἐπιπεσὸν συντριβῆναι ταῖς ὀδύναις τὸν 
ἄνδρα ἐποίει' οὗπέρ οἱ αὐτὸς αἰτιώτατος ἦν. ἐν γὰρ ταῖς 
ἡμέραις ἁπάσαις, αἴπερ τὴν Πασχαλίαν ἑορτὴν προτερεύ- 
ουσαι νηστεῖαι καλοῦνται, σκληράν τινα βιοτὴν ἔσχε μὴ 
ὅτι βασιλεῖ ἀλλόκοτον οὖσαν, ἀλλὰ καὶ ἀνϑρώπῳ ἀμηγέπη 


8 Β196 τῶν πολιτικῶν ἁπτομένῳ. δυοῖν γὰρ ἡμέραιν διεγεγόνει 


10 


11 


ἐς ἀεὶ ἀπόσιτος ὤν, καὶ ταῦτα μὲν ὄρϑρου βαθέος διηνεκὲς 
ἐκ τῶν στρωμάτων ἐξανιστάμενος καὶ προεγρηγορὼς τῆς 
πολιτείας, kel τε αὐτῆς ἔργῳ καὶ λόγῳ διαχειρίζων τὰ 
πράγματα, ὄρθριός τε καὶ μεσημβρινός, καὶ οὐδέν τι 060v 
ἐπινυκτίδιος. πόρρω γὰρ τῶν νυκτῶν ἐς κοίτην ἰὼν ἐξαν- 
ίότατο αὐτίκα δὴ μάλα, ὥσπερ χαλεπῶς τοῖς στρώμασιν 
ἔχων. καὶ ἡνίκα δέ που τροφὴν αἴροιτο, οἴνου μὲν καὶ 
ἄρτου καὶ τῶν ἄλλων ἐδωδίμων ἐκτὸς ἔμενε, βοτάνας δὲ 
ἥσϑιε μόνον, καὶ ταύτας ἀγρίας ἐπὶ χρόνου μῆκος tera- 
ριχευμένας ἁλσί τε καὶ ὄξει, ὅ τε πότος αὐτῷ τὸ ὕδωρ 
ἐγίνετο μόνον. οὐ μέντοι οὐδὲ τούτοις κατακορὴς γέ- 
γονε πώποτε, ἀλλὰ καὶ ἡνύκα δαῖτα αἴροιτο, ἀπογευσά- 
μενος τούτων δὴ τῶν αὐτῷ ἐδωδίμων, εἶτα µεθέει, οὔπω 
14 cf. anecd. 13, 29—30. 


9 συντριβῆναι] συντριβῆ V, ξυντριβῆναι A. 11 Πασχαλίαν 
Maltr.] πασχάλεον codd. 14 δυεῖν À. 15 μὲν ὄρθρου βα- 
ϑέος V] ὄρϑρου μὲν βαθέως A. διηνεκὲς om. Α. 24 πότος 
Maltr.] ποτὸς codd. 
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ἐδηδοκὼς và αὐτάρκη. ἐντεῦθεν τοίνυν τὸ πάθος ἀκμά- 12 
σαν τὴν ἀπὸ τῶν ἰατρῶν ἐπικουρίαν ἐνενικήκει, καὶ χρό- 
νος τῷ βασιλεῖ πολὺς ἐν ταύταις δὴ ταῖς ὀδύναις ἑτρίβη. 
μεταξὺ δὲ τὰ περὶ τῶν δεδηλωμένων λειψάνων ἀκούσας, 18 

s τῆς ἀνϑρωπείας ἀφέμενος τέχνης, ἐπὶ ταῦτα τὸ πρᾶγμα 
ἦγε, τὴν ὑγείαν ἐπισπώμενος τῇ ἐς αὐτὰ πίστει, καὶ δό- 
Eng τῆς ἀληθοῦς ἐν τοῖς ἀναγκαιοτάτοις ἀπώνατο. οἱ 14 
μὲν γὰρ ἱερεῖς τὸν δίσκον ἐπὶ τὸ τοῦ βασιλέως ἐτύϑεντο 
γόνυ, ἀφανίξεται δὲ τὸ πάθος εὐθύς, σώμασι δεδουλω- 

10 μένοιρ ϑεῷ βιασθέν. ὅπερ ἀμφίλεκτον ὁ ϑεὸς οὐ ξυγ- 
χωρῶν εἶναι, σημεῖον τῶν πραττομένων ἐνδέδεικται 
μέγα. ἔλαιον γὰρ ἐξαπιναίως ἐπιρρεῦσαν μὲν ἐκ τούτων 15 
δὴ τῶν ἁγίων λειψάνων, ὑπερβλύσαν δὲ τὸ κιβώτιον, 
τώ τε πόδε καὶ τὴν ἐσϑῆτα τοῦ βασιλέως κατέκλυσεν ὅλην 

15 ἁλουργὸν οὖσαν. διὸ δὴ ὁ χιτὼν οὕτω καταβεβρεγμένος 16 B 191 
διασώζεται ἐν τοῖς βασιλείοις, μαρτύριον μὲν τῶν τηνι- 
κάδε γεγενημένων, σωτήριον δὲ τοῖς ἐς τὸ ἔπειτα πάϑεσι 
περιπεσουμένοις τισὶν ἀνηκέστοις. 

η΄. Οὕτω μὲν οὖν ὑπογέγραπται Ιουστινιανῷ βασιλεῖ P 30 

20 τὺ Κέρας ὁ κόλπος. καὶ πορϑμοῖν δὲ τοῖν ἄλλοιν δυοῖν,᾽ 
ὧνπερ ἐπεμνήσϑην ἀρτίως, οἰκοδομίαις τὰς ἠϊόνας ἐς μέγα 
τι κάλλος ἐξείργασται τρύπῳ τοιῷδε. ἱερὰ δύο τῷ ἀρχ- 2 
αγγέλῳ Μιχαὴλ ἀνειμένα καταντικρὺ ἀλλήλοιν ἑστῶτα 
τοῦ πορϑμοῦ ἑκατέρωϑι ξυνέβαινεν εἶναι, ϑάτερον μὲν 

15 ἐν χώρῳ καλουμένῳ ᾿Ἡνάπλῳ ἐν ἀριστερᾷ εἰσπλέοντι τὸν 
Εὔξεινον Πόντον, τὸ δὲ δὴ ἕτερον ἐν τῇ ἀντιπέρας ἀκτῇ 
Προόχϑους μὲν ἐκάλουν οἱ παλαιοὶ ἄνϑρωποι τὴν ἀκτήν, 3 0 
ὅτι δὴ προβέβληται, οἶμαι, κατὰ πολὺ τῆς ταύτῃ ἠϊόνος, 
νῦν δὲ Βρόχοι ἐπικαλεῖται, διαφϑειρούσης τὰ ὀνόματα τῆς 


11 πρασσομένων À. 18 δὲ A] re V 30 δυοῖν V pr. m.] δυεῖν 
V corr. 


3 BT Procop ed. Haury. Vol. IV cum addendis ed. Wirth [1737] 
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4 τῶν ἐπιχωρίων ἀγνοίας τῷ μήκει τοῦ χρόνου. ταῦτα δὲ 
τὰ δύο τεμένη οἱ μὲν αὐτῶν ἱερεῖς κατερρακωμένα ὑπὸ 
τοῦ χρόνου ϑεώμενοι καὶ περίφοβοι γεγενημένοι ὡς μὴ 
αὐτίκα δὴ μάλα σφίσιν ἐμπέσοιεν, βασιλέως ἐδέοντο 
ἀνοικοδομήσασϑαι ἄμφω ἐφ᾽ οὗπερ σχήματος τὸ πα- 

6 λαιὸν ἦν. οὐ γὰρ οἷόν τε ἦν ἐπὶ τούτου βασιλεύοντος 
ἐκκλησίαν τινὰ ἢ γίνεσϑαι πρῶτον, ἢ καταπεπονηκυῖαν 
ἐπανορθοῦσθαι, ὅτι μὴ ἐκ χρημάτων βασιλικῶν, οὐκ ἐν 
Βυζαντίῳ μόνον, ἀλλὰ καὶ πανταχόϑι τῆς “Ῥωμαίων ἀρ- 

6 χῆς. βασιλεὺς δὲ αὐτίκα τῆς προφάσεως τυχὼν τῆσδε 
καϑεῖλε μὲν ἑκάτερον ἐς τὸ ἔδαφος, ὡς μή τι αὐτοῖς τῆς 
προτέρας ἀκοσμίας ἀπολειφθῆναι. ἀνῳκοδομήσατο δὲ τὸν 


7 Β 198 μὲν ἐπὶ τοῦ Ἀνάπλου τρόπῳ τοιῷδε. πετρῶν ἐμβολῇ 


1 


1 


1 


15 


τὴν ἐκείνῃ ἀκτὴν εἴσω περιελίξας ἐς σκέπας λιμένος, τὴν 
τῆς ϑαλάττης ἠϊόνα ἐς μεταμόρφωσιν ἀγορᾶς ἤνεγκεν. ἡσύ- 
χιος γὰρ ὑπεράγαν ἐνταῦθα ἡ θάλασσα οὖσα τῇ γῇ ἐπι- 
κοινοῦται συναλλαγάς. ταῖς τε ἀκάτοις οἱ τῶν ἐμπόρων 
ϑαλάσσιοι παρὰ τὴν ἐμβολὴν τῶν πετρῶν ὁρμισάμενοι 
συμβάλλονται τοῖς ἐγγείοις ἀπὸ τῶν καταστρωμάτων τὰ 
0 ἐμπολήματα. αὐλὴ μετὰ τὴν παραλίαν ἀγορὰν τοῦ νεὼ 
πρόκειται. καὶ μαρμάροις μὲν ὡραίοις τε καὶ χίοσιν ἡ 
αὐλὴ τὸ χρῶμα ὁμοιοῖ. οἱ δὲ τοὺς περιπάτους τῇδε xot- 
ούμενοι εὐπρεπείᾳ μὲν ἥδονται λύϑων, γεγήθασι δὲ Pa- 
λάσσης ὄψει, ἐναβρύνονται δὲ κοιναῖς ταῖς αὔραις ἔκ τε 
τοῦ ῥοϑίου ἐπεγειρομέναις καὶ λόφων ἐπανεστηκότων τῇ 
9 γῇ. στοὰ τὸν νεὼν περιβάλλει ἐγκύκλιος ἐς τὰ πρὸς ἕω 
διαλιποῦσα μόνον. ἐπὶ μέσης τὸ ἱερὺν χρώμασι μυρίοις 
πεποίκιλται λίθων. ὄροφος ἐν ϑόλῳ μετάρσιος ὑπερῃώ- 
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1—2 δὲ τὰ δύο V] δὲ δὴ và A. 11 ἐς τὸ ἔδαφος V] ἕως 
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ρηται. ti ἄν τις διαριϑμησάμενος ἐπαξίως τοῦ ἔργου 
φράσοι τὰς ᾖωρημένας στοάς, τὰς ὑπεσταλμένας οἰκοδο- 
μίας, τὸ τῶν μαρμάρων ἐπίχαρι, οἷς δὴ οἵ τε τοῖχοι καὶ 
τὰ ἐδάφη παντάπασι περιβέβληνται; πρὸς ἐπὶ τούτοις δὲ 

6 καὶ χρυσοῦ πλῆϑος ἐξαίσιον πανταχόσε τοῦ ἱεροῦ καθά- 
περ αὐτῷ πεφυκὸς περικέχυται. τοσαῦτα εἰπόντι καὶ τὸ 
Ἰωάννου τοῦ Βαπτιστοῦ τέμενός μοι δεδήλωται, ὅπερ αὐτῷ 
βασιλεὺς Ἰουστινιανὸς ἔναγχος ἐν τῷ 'Εβδόμῳ καλου- 
μένῳ ἀνέθηκεν. ἐμφερέστατα γὰρ ἄμφω ἀλλήλοιν τὰ TE- 

10 μένη τυγχάνει ὄντα, πλήν γε δὴ ὅτι οὐχ ἐπιθαλάσσιον 
τὺ τοῦ Βαπτιστοῦ ξυμβαίνει εἶναι. 

Ὁ μὲν οὖν ἐν τῷ ᾿ἀνάπλῳ καλουμένῳ τοῦ ἀρχαγγέλου 
ναὸς τῇδε πεπόνηται. κατὰ δὲ τὴν ἀντιπέρας ἀκτὴν ὀλίγῳ 
τῆς ϑαλάσσης διέχει τις χῶρος, ὁμαλὺς μὲν φύσιν, συν- 

16 θέσει δὲ λίθων ὑψοῦ ἀνέχων. ἐνταῦθα τὸ τοῦ ἀρχαγ- 
γέλου δεδημιούργηται τέμενος, εὐπρεπείᾳ μὲν ἐξαίσιον, 
μεγέϑει δὲ πρῶτον, πολυτελείᾳ δὲ ἀνακεῖσθαι μὲν τῷ 
Μιχαὴλ πρέπον, ἀναϑεῖναι δὲ Ἰουστινιανῷ βασιλεῖ. τού- 
του δὲ δὴ οὐ πολλῷ ἄποϑεν τοῦ νεὼ τέμενος ἅγιον τῇ 

10 ϑεοτόκῳ ἀνενεώσατο τρόπωτῷ αὐτῷ καταπεπονηκὸςπολλῷ 
πρότερον, οὗ δὴ τὸ σεμνὸν μακρὸν ἂν εἴη καὶ διερευνή- 
σασθαι καὶ λόγῳ σημῆναι᾽ ἐκδέχεται δὲ ἡ πάλαι τῆς ἱστο- 
ρίας προσδοχωµμένη μοῖρα. 

9’. Ἐπὶ ταύτης δὴ τῆς ἀκτῆς ἀξιοϑέατα ἐκ παλαιοῦ 

35 βασίλεια ἐτύγχανεν ὄντα. ταῦτα βασιλεὺς ᾿Ιουστινιανὸς 
ἀνατέϑεικε τῷ ϑεῷ ἅπαντα, τὸν ἐνϑένδε τῆς εὐσεβείας 
καρπὸν τῆς παραυτίκα παραψυχῆς ἀλλαξάμενος τρόπῳ 
τοιῷδε. ὅμιλος ἦν ἐπὶ Βυξαντίου γυναίων ἐν µαστρο- 


38 cf. anecd. 17, 5. 
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πείῳ λελαγνευμένων οὐχ ἑκούσιον, ἀλλὰ βιαίαν τινὰ µι- 
σητίαν. τῆς γὰρ πενίας τῷ ὑπερβάλλοντι ὑπὸ πορνο- 
βοσκῷ τρεφομέναις ἀεὶ καὶ καθ’ ἑκάστην ἀκολασταίνειν 
ἐπάναγκες ἦν, ἀνδράσι τε ἀγνῶσι καὶ παραπεπτωκόσιν 
ἐξαπιναίως ἐσποδιοῦντο συνδυαξόµεναι. πορνοβοσκῶν 
γὰρ ἐνταῦθα ἦν ἐκ παλαιοῦ ἑταιρία πολλή, ἐπ᾽ ἐργαστη- 
ρίου τὸ τῆς ἀκολασίας διαχειριζόντων ἐμπόλημα, ἔν τε 
τῷ δημοσίῳ τῆς ἀγορᾶς ὥραν ἀποδιδομένων τὴν ἀλλο- 
τρίαν καὶ δουλαγωγούντων τὸ σῶφρον. βασιλεὺς δὲ Tov- 
στυνιανὸς καὶ βασιλὶς Θεοδώρα (τὴν γὰρ εὐσέβειαν ἄλλή- 
λοις ἐπικοινούμενοι ἅπαντα ἔπρασσον) ἐπενόουν' τάδε. 
τὴν μὲν πολιτείαν τοῦ τῶν μαστροπείων ἄγους ἐκάθηραν, 
ἐξελάσαντες τὸ τῶν πορνοβοσκῶν ὄνομα, τῶν δὲ γυναι- 
κῶν τὰς πενίᾳ ταλαιπωρουμένας πολλῇ, ἀκολασίας τῆς δου- 
λοπρεποῦς ἠλευθέρωσαν, βίοτον μὲν σφίσιν αὐτόνομον, 
ἐλευθέραν δὲ τὴν σωφροσύνην πεπορισμένοι. ταῦτα μεν 
οὖν διωκήσαντο τῇδε. παρὰ ταύτην δὲ τοῦ πορϑμοῦ τὴν 
ἀκτήν, ἤ ἐστιν ἐν δεξιᾷ εἰσπλέοντι τὸν Εὔξεινον καλού- 
μενον Πόντον, βασίλεια πρότερον ὄντα μοναστήριον us- 
γαλοπρεπὲς κατεστήσαντο καταγώγιον ταῖς μεταμελου- 
μέναις γυναιξὶν ἐπὶ τῷ προτέρῳ βίῳ ἐσόμενον' ἐφ᾽ ᾧ 
τῇ ἐνταῦϑα περί τε τὸν ϑεὸν καὶ τὴν εὐσέβειαν ἀσχολίᾳ 
γενηδομένῃ περικαϑῆραι τὰς ἁμαρτάδας δυναταὶ εἶεν τῆς 
ἐν μαστροπείῳ διαίτης. διὸ δὴ καὶ Μετάνοιαν τοῦτο δὴ 
τῶν γυναικῶν τὸ διαιτητήριον ὁμωνύμως τῷ ἔργῳ ἐπο- 
νομάξουσι. καὶ πολλαῖς μὲν χρημάτων προσόδοις οἱ βα- 
σιλεῖς οὗτοι τὸ μοναστήριον δεδώρηνται τοῦτο, πολλὰ 


4 τε V] om. A. 6 ἑταιρεία À. 7 ἐμπάλημα V. 10 βασιλὶς 
V] ἡ βασιλὶς A. 18 δὲ Maltr.] ve codd. 16 ἐλευθέραν scripsi] 
ἐλευθερίαν codd., δόντες, ἐλευθέραν Hoesch. in marg., <ir Y 
ἐλευθερίαν Maltr. 17—18 παρὰ — ἀκτήν V] ἐπὶ ταύτης δὲ 
τῆς ἀκτῆς À. 20 κατεστήσατο Α. 
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δὲ οἰκία κάλλει τε καὶ πολυτελείᾳ διαφερόντως ἐξαίσια, 

ταῖς γυναιξὶ παραψυχὴν ἐσόμενα, ᾠκοδομήσαντο, ὡς 

μηδενὶ ἀναγκασθεῖσαι πρὸς τὰ τῆς σωφροσύνης ἐπιτη- 

δεύματα τρόπω ὁτῳοῦν ἀποκνήσουσι. ταῦτα μὲν οὖν 
5 τῇδέ πη ἔχει. 

Ἐς δὲ τὸν Εὔξεινον Πόντον ἐνϑένδε ἰόντι ἄκρα τις 
ἀπορρὼξ παρὰ τὴν τοῦ πορϑμοῦ προβέβληται ἠϊόνα, ἐφ᾽ 
ἧς μαρτύριον Παντελεήμονος ἁγίου εἱστήκει, ἀρχήν τε 
ἀπημελημένως πεποιημένον καὶ χρόνῳ μακρῷ πεπονη- 

o κὸς ἄγαν ὅπερ ἐνϑένδε περιελὼν ᾿Ιουστινιανὸς βασι- 
λεύς, τοῦτόν τε μεγαλοπρεπῶς τὰ μάλιστα οἰκοδομησά- 
μενος τὸν ἐκεύνῃ τανῦν ὄντα νεών, τῷ τε μάρτυρι διεσώ- 
dato τὴν τιμὴν καὶ τῷ πορϑμῷ κάλλος ἐντέθεικεν, ἕκα- 
τέρωϑι τὰ ἱερὰ ταῦτα πηξάμενος. τούτου δὲ τοῦ τεμέ- 

ενους ἐπίπροσθεν ἐν χώρω τῷ καλουμένῳ ᾿Ἡργυρωνίῳ 
πτωχῶν ἦν ἐκ παλαιοῦ καταγώγιον, οἷσπερ ἡ νόσος τὰ 
ἀνήκεστα ἐλωβήσατο. ὅπερ τῷ χρόνω διερρωγὸς ἤδη τὰ 
ἔσχατα προϑυμίᾳ τῇ πάσῃ ἀνενεώσατο, γενησόμενον τοῖς 
οὕτω ταλαιπωρουμένοις ἀνάπαυλαν. ἀκτὴ δέ τίς ἐστι 
Μωχάδιον ὄνομα τοῦ χώρου ἐγγύς, ὃ καὶ νῦν Ιερὸν ὀνομά- 
ferar. ἐνταῦθα νεὼν τῷ ἀρχαγγέλῳ ἄλλον ἐδείματο ἱερο- 
πρεπῆ τε διαφερόντως, καὶ τῶν τοῦ ἀρχαγγέλου ἱερῶν, 
ὧνπερ ἐπεμνήσθην ἀρτίως, οὐδενὸς ἀξιώματι ἀποδέοντα. 
καὶ Τρύφωνι δὲ ἀνέϑηκεν ἱερὸν μάρτυρι πόνῳ τε καὶ 
χρόνῳ πολλῷ ἐς κάλλος ἀποτετορνευμένον ἀμύϑητον ὅλως 
ἐν τῇ τῆς πόλεως ἁγυιᾶ, ἣ τοῦ Πελαργοῦ ἐπώνυμός 
ἐστιν. ἔτι δὲ Μηνᾷ καὶ Μηναίῳ μάρτυσιν ἔδος ἐν τῷ 
19 Georg. Cod. de aed. CP. 104, 19. 


8 ἐσόμενα Y| ἐσομένην VA. 8 μηϑενὶ V] μηδὲν A. 4 ἀποκνή- 
σουσι V] ἀποκνήσωσι À. 91 νεὼν A] vaóv V. ἄλλον om. V in 
contextu, sed pr. m. adscriptum est in marg. 25 ἀποτετορνευ- 
μένου Α. 38 &yvài V. πελάργου Maltr., Dind., πελαρσοῦ V. 
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Ἑβδόμῳ ἀνέθηκεν. ἐν ἀριστερᾷ δὲ εἰσιόντι ἐς τὰς Χρυσᾶς 
καλουμένας Πύλας Ἴας ἁγίας μαρτύριον εὑρὼν καταπε- 
πτωκός, πολυτελείᾳ τῇ πάσῃ ἀνενεώσατο. τὰ μὲν οὖν 
ἀμφὶ τοῖς ἐν Βυξαντίῳ ἱεροῖς εἰργασμένα ᾿Ιουστινιανῷ 
βασιλεῖ τοιαῦτά ἐστι, τὰ δὲ ἀνὰ πᾶσαν διαπεπονημένα 
τὴν 'Ῥωμαίων ἀρχὴν ἕκαστα διαριϑμεῖσϑαι χαλεπόν τέ 
ἐστι καὶ λόγῳ παντελῶς ἄπορον. ἀλλ᾽ ἡνίκα ἡμῖν δεήσει 
πόλεως ἢ χωρίου του πρὸς ὄνομα ἐπιμνησθῆναι, καὶ 
τὰ ἐνταῦϑα ἱερὰ ἐν ἐπιτηδείῳ γεγράψεται. 

v. Τὰ μὲν οὖν ἀμφὶ τοῖς ἱεροῖς ἕν τε Κωνσταντινου- 
πόλει καὶ τοῖς τῇδε προαστείοις οὕτως ᾿Ιουστινιανῷ δε- 
δημιούργηται βασιλεῖ' τῶν δὲ δὴ ἄλλων αὐτῷ οἰκοδο- 
μημάτων πεποιημένων ἕκαστον μὲν ἐπελθεῖν οὐ ῥᾷδιον 
λόγῳ, ὡς ἐν κεφαλαίῳ δὲ φράσαι, τά τε πλεῖστα καὶ ἀξιο- 
λογώτατα τῆς τε ἄλλης πόλεως καὶ τῶν βασιλείων κατα- 
φλεχϑέντα τε καὶ καϑῃρημένα ἐπ᾽ ἔδαφος ἀνοικοδομησά- 
μενος ἅπαντα ἐπὶ τὸ εὐπρεπέστερον µετεστήσατο᾽ ἅπερ uot 
ἐν τῷ παρόντι λεπτολογεῖσϑαι οὔτι ἀναγκαῖον ἔδοξεν 
εἶναι. ἅπαντα γάρ μοι ἐς τὸ ἀκριβὲς ἐν τοῖς ὑπὲρ τῶν 
πολέμων δεδήλωται λόγοις. τοσοῦτον δὲ μόνον ἔν γε τῷ 
παρόντι γεγράψεται, ὡς τῶν βασιλείων τά τε προπύλαια 
καὶ ἡ καλουμένη Χαλκὴ μέχρι ἐς τὸν᾽άρεως καλούμενον 
οἶκον, ἔκ τε τῶν βασιλείων τό τε βαλανεῖον ὁ Ζεύξιππος 
ei τε μεγάλαι στοαὶ καὶ τὰ ἑκατέρωθεν ἑξῆς ἅπαντα ué- 
101 ἐς τὴν ἀγοράν, 1j Κωνσταντίνου ἐπώνυμός ἐστι, τού- 
του δὴ ἔργα τοῦ βασιλέως τυγχάνει ὄντα. πρὸς ἐπὶ τού- 
τοις δὲ τὴν Ὁρμίσδα ἐπώνυμον οἰκίαν, ἄγχιστα οὖσαν 


19 cf. I 134, 26. 


$—8 καταπεπτωκός M καταπεπονηχὸς À. 18 οὔτι V] οὔτι 
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τῶν βασιλείων, παραλλάξας τε xal ὅλως ἐς τὸ ἐπιφανέ- 
στερον μεϑαρμοσάμενος, ὡς τοῖς βασιλείοις ἐπιεικῶς πρέ- 
πειν, τῷ Παλατίῳ ἐντέϑεικεν, εὐρύτερόν τε αὐτὸ καὶ 
πολλῷ ἔτι μᾶλλον ἀξιώτερον ταύτῃ ἐξείργασται. 

5 Ἔστι δέ τις ἀγορὰ πρὸ τῶν βασιλείων περίστυλος. Aù- 
γουσταῖον καλοῦσι τὴν ἀγορὰν οἱ Βυξάντιοι. ταύτης ἐν 
λόγοις ἐπεμνήσϑην τοῖς ἔμπροσθεν, ἡνίκα τῆς Σοφίας 
περιηγησάµενος τὸν νεὼν τὴν ἐπὶ τῷ ἔργῳ χαλκῆν εἰχόνα 
τῷ βασιλεῖ ἐπὶ κίονος ὑψηλοτάτου καὶ Λίθοις συνϑέτου 

10 ἀνατεϑεῖσαν δεδήλωκα. ταύτης ἐς τὰ πρὸς ἕω τῆς dyo- 
ρᾶς τὸ Βουλευτήριον ἵδρυται, λόγου μὲν τῇ τε πολυτε- 
λείᾳ καὶ τῇ κατασκευῇ τῇ πάσῃ κρεῖττον, ᾿Ιουστινιανοῦ 
δὲ βασιλέως ἔργον. ἔνϑα δὴ ξυνιοῦσα ἔτους ἀρχομένου 
ἢ Ῥωμαίων βουλὴ σύγκλητος ἐνιαύσιον ἑορτὴν ἄγει, τὰ 

15 τῆς πολιτείας ὀργιάξουσα ἐς ἀεὶ νόμιμα. ἓξ δὲ αὐτοῦ 
κίονες ἐπίπροσθεν ἑστᾶσιν, οἱ μὲν δύο τὸν τοῦ βουλευ- 
τηρίου τοῖχον ἐν μέσῳ ἔχοντες, ὃς πρὸς δύοντα ἥλιον 
τέτραπται, οἱ δὲ τέσσαρες ὀλίγῳ ἐκτός, τὸ μὲν εἶδος λευ- 
xol ἅπαντες, μέγεθος δὲ πρῶτοι τῶν ἐν γῇ, οἶμαι, κιό- 

1: vov τῇ πάσῃ. στοὰν δὲ ποιοῦσιν οἱ κίονες ὄροφον ἐν 
ϑόλῳ ἑλίττουσαν, τὰ δὲ ἄνω τῆς στοᾶς ἅπαντα μαρμά- 
pov μὲν κάλλει διακεκόσμηται τοῖς χίοσι τὸ εἶδος ἴσων, 
ἀγαλμάτων δὲ πλήϑει ὑπεράνω ἑστώτων ϑαυμασίως ὡς 
ὑπογέγραπται. 

35 Ταύτης δὲ τῆς ἀγορᾶς οὐ πολλῷ ἄποϑεν τὰ βασι- 
λέως οἰκία ἐστί, καὶ νέα μὲν τὰ βασίλεια σχεδόν τι πάντα, 
Ἰουστινιανῷ δέ, ᾖπέρ μοι εἴρηται, δεδημιούργηται βασι- 
Act, φράσαι δὲ αὐτὰ λόγῳ ἀμήχανά ἐστιν, ἀλλ᾽ ἀποχρή- 
σει μὲν τοὺς γενησομένους εἰδέναι ὅτι δὴ ἅπαντα τού- 


ὅ--ϐ οἵ. supra ae. cap. I 2,1. 
25 δὲ V] δὴ A. τὰ V] τοῦ A. 96 οἰχία À] οἰκεξά V. 
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φασι, τὸν λέοντα ἐξ ὄνυχος ἴδμεν, καὶ τούτων δὴ οὕτω 
τῶν βασιλείων τὴν δύναμιν ἐκ τοῦ προτεμενίσματος οἱ 
τάδε ἀναλεγόμενοι εἴσονται. τοιοῦτον δὲ τὸ προτεμέ- 
νισµά ἐστιν ὃ καλοῦσι Χαλκῆν. ὄρϑιοι τοῖχοι οὐρανομή- 
κεις ἐν τετραγώνῳ ἑστᾶσι τέσσαρες, τὰ μὲν ἄλλα ἰσοστά- 
σιοι ἀλλήλοις ὄντες, μήκει δὲ ἄμφω, ὅ τε πρὸς µεσημ- 
βρίαν τετραμμένος καὶ βορρᾶν ἄνεμον, τῶν ἑτέρων οὐ 
παρὰ πολὺ ἀποδέοντες. προβέβληται δέ τις ἀμφὶ τὴν yo- 
νίαν αὐτῶν ἑκάστου λίθων εὖ μάλα εἰργασμένων ἀνά- 
στασις, τῷ τοίχῳ μέχρι ἐς τὴν ὑπερβολὴν ἐξ ἐδάφους συν- 
αναβαίνουσα, τετράπλευρος μέν, ἐνημμένη δὲ κατὰ τὴν 
μίαν τῷ τοίχῳ πλευράν, οὐ διακόπτουσα τοῦ χώρου τὸ 
κάλλος, ἀλλά τι καὶ κόσμου αὐτῷ ἐντιϑεῖσα τῇ τοῦ èu- 
φεροῦς ἁρμονία. ὑπερῃώρηνται δὲ αὐτῶν ἀψῖδες ὀκτώ, τέσ- 
σαρες μὲν ἀνέχουσαι τὸν ἐν μέσῳ τοῦ παντὸς ὄροφον ἐν 
σφαιροειδεῖ µεταρσίῳ ἐπικυρτούμενον, αἱ δὲ δὴ ἄλλαι δύο 
μὲν πρὸς νότον, δύο δὲ πρὸς βορρᾶν ἄνεμον τῷ γειτνιῶντι 
ἐναπερειδόμεναι τοίχω, τὸ μεταξὺ τέγος ἐν ϑόλῳ ᾖωρημέ- 
vov ἐξαίρουσιν. ἐναβρύνεται δὲ ταῖς γραφαῖς ἡ ὀροφὴπᾶσα, 
οὐ τῷ κηρῷ ἐντακέντι ve καὶ διαχυθέντι ἐνταῦϑα παγεῖσα, 
ἀλλ ἐναρμοσϑεῖσα ψηφῖσι λεπταῖς ve καὶ χρώμασιν ὡραϊσ- 
μέναις παντοδαποῖς: αἳ δὴ τά τε ἄλλα πάντα καὶ ἀν- 
ϑρώπους ἀπομιμοῦνται. ὁποῖα δὲ αὐτῶν τὰ γράμματά 
ἐστιν ἐγὼ δηλώσω. ἐφ᾽ ἑκάτερα μὲν πόλεμός τέ ἐστι καὶ 
μάχη, καὶ ἁλίσκονται πόλεις παμπληϑεῖς πὴ μὲν ᾿Ιταλίας, 
πὴ δὲ 4ιβύης καὶ νικᾷ μὲν βασιλεὺς ᾿Ιουστυνιανὸς ὑπὸ 


& Mal. 479, 15. 
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στρατηγοῦντι Βελισαρίῳ, ἐπάνεισι δὲ παρὰ τὸν βασιλέα, Γ 
τὸ στράτευμα ἔχων ἀκραιφνὲς ὅλον ὁ στρατηγός, καὶ δί- 
δωσιν αὐτῷ λάφυρα βασιλεῖς τε καὶ βασιλείας, καὶ 
πάντα τὰ ἐν ἀνϑρώποις ἐξαίσια. κατὰ δὲ τὸ μέσον ἐστᾶ- 11 

5 σιν ὅ τε βασιλεὺς καὶ ἡ βασιλὶς Θεοδώρα, ἐοικότες ἄμφω 
γεγηϑόσι τε καὶ νικητήρια ἑορτάξουσιν ἐπί τε τῷ Βαν- 
δίλων καὶ Γότϑων βασιλεῖ, δορυαλώτοις τε καὶ ἀγωγί- 
Loig παρ᾽ αὐτοὺς ἥκουσι. περιέστηκε δὲ αὐτοὺς ἡ Pw- 18 
μαίων βουλὴ σύγκλητος, ἑορτασταὶ πάντες. τοῦτο γὰρ 

10 αἱ ψηφῖδες δηλοῦσιν ἐπὶ τοῖς προσώποις ἱλαρὸν αὐτοῖς 
ἐπανϑοῦσαι. γαυροῦνται οὖν καὶ μειδιῶσι τῷ βασιλεῖ νέ- 19 
µοντες ἐπὶ τῷ ὄγκῳ τῶν πεπραγμένων ἰσοϑέους τιμάς- 
ἠμφίασται δὲ μαρμάρων εὐπρεπείᾳ τὰ ἐντὸς ἅπαντα uë- 
χρι ἐς τὰς ὑπεράνω ψηφῖδας, οὐχ ὅσα ἐπανέστηκε μόνον, 

16 ἀλλὰ καὶ τὸ ἔδαφος ἐφεξῆς ὅλον. τῶν δὲ μαρμάρων ἔνια 50 
μὲν λίϑου Σπαρτιάτου ἐκεῖ σμαράγδῳ ἴσα, ἔνια δὲ πυρὸς 
φλόγα μιμοῦνται λευκὸν δὲ τῶν πλειόνων τὸ εἶδος, οὐ 
λιτὸν μέντοι, ἀλλ᾽ ὑποκυμαίνει κυαναυγεῖ ὑπογεγραμ- 
μένον μεταξὺ χρώματι. ταῦτα μὲν οὖν τῇδέ πη ἔχει. 

ο. τα. Ex δὲ τῆς Προποντίδος ἐσπλέοντι ἐς τὰ πρὸς ξωΒ305Ρ35 
τῆς πόλεως, βαλανεῖον ἐν ἀριστερᾷ ἐν δημοσίῳ ἐστίν. 
ὅπερ Ἡρκαδιαναὶ μὲν ἐπικαλεῖται, Κωνσταντινούπολιν 
δὲ πηλίκην οὖσαν ἐπικοσμεῖ. αὐλὴν ἐνταῦϑα ὁ βασιλεὺς 9 
οὗτος ἐδείματο, τῆς μὲν πόλεως προβεβλημένην, καὶ τοῖς 

35 μὲν ἐκείνῃ διατριβὴν ἔχουσιν ἐς περιπάτους ἀεὶ ἀνειμέ- 
νην, ἐς δὲ τὸ ἐνορμίσασϑαι τοῖς περιπλέουσι. ταύτην ἥλιος 8 
καταλάμπει μὲν ἀνίσχων τῇ αἴγλῃ, ἐκτρεπόμενος δὲ ἀμφὶ 
τὰ πρὸς ἑσπέραν ἐν ἐπιτηδείῳ ἐπισκιάξει. ταύτην ἡ ϑά- 


1 βελλισαρίω V. παρὰ A] περὶ V. 8τεΥ] om. A. 6 τῶ 
V] τῶν Α. 6—7 βανδήλων V. 7 βασιλεῖ codd.] βασιλεῦσι 

altr. δωρυαλώτοις V. 8 αὐτοὺς 1 A] αὐτοῖς V. 19 οὖν V] 
om. Α. 31 ἐν δηµοσίω ἐστίν V] ἐστὶν ἐν δηµοσίω A. 
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λασσα περιρρεῖ ἀτρεμὴς ἐν ἡσυχίᾳ περιχεομένη τῷ ῥεί- 
DEP, ποταμοῦ τρόπον ἐκ πόντου ἰοῦσα" ὥστε καὶ προσ- 
διαλέγονται τοῖς περιπλέουσιν οἱ τοὺς περιπάτους ποιού- 
μενοι. ἡ γὰρ Θάλασσα κατατείνουσα μὲν ἐς ἄβυσσον 
µέχρι ἐς τῆς αὐλῆς τὴν κρηπῖδα πλώιμος ἐνταῦθα ταῖς 
ναυσὶ γίνεται, τῆς δὲ γαλήνης τῷ ὑπερβάλλοντι τοὺς 
ἑκατέρωθι ὄντας ἐπιμίγνυσιν ἐς τοὺς διαλόγους ἀλλή- 
λοις. τὰ μὲν οὖν κατὰ τῆς ϑαλάσσης τὸ γειτόνημα τῇ 
αὐλῇ τῇδέ πη ἔχει, καλλωπιξομένῃ μὲν τῇ dg αὐτὴν ὄψει, 
περιπνεομένῃ δὲ ἁπαλαῖς οὔσαις ταῖς ἀπ᾽ αὐτῆς αὔραις 
καὶ κιόνων δὲ καὶ μαρμάρων κάλλει ὑπερφυεῖ τά τε αὐτῆς 
ἐδάφη καὶ τὰ ἕπερϑεν καλύπτέται πάντα' ὧν ἡ αἴγλη 
ὑπεράγαν Λευκή τίς ἐστι, ταῖς τοῦ ἡλίου αὐγαῖς ἐπιει- 
κῶς ἀπαστράπτουσα. καὶ μὴν καὶ εἰκόνες αὐτὴν κοσ- 
μοῦσι παμπληϑεῖς, αἱ μὲν χαλκαῖ, αἱ δὲ τῷ λίϑῳ ἐπιξυ- 
σϑεῖσαι, θέαμα λόγου πολλοῦ ἄξιον. εἰκάσαις ἂν ἢ De- 
δίου τοῦ ᾿{ϑηναίου ἢ τοῦ Σικυωνίου 4υσίππου ἔργον ἢ 
Πραξιτέλους αὐτὰς γεγονέναι. ἐνταῦϑα καὶ Θεοδώρα ἡ 
βασιλὶς ἐπὶ κίονος ἕστηκε: τοῦτο γὰρ ἀνατέϑεικεν ἡ nó- 


9 B 206 Aig αὐτῇ ὑπὲρ τῆς αὐλῆς χαριστήριον. καὶ ἡ μὲν εἰκὼν 


10 


εὐερύσωξος; ἀλλὰ τῆς βασιλίδος τῷ κάλλει ἐλάσσων, ἐπεὶ 
αὐτῆς τὴν εὐπρέπειαν λόγῳ τε φράσαι καὶ ον 
ἀπομιμεῖσθαι ἀνϑρώπῳ γε ὄντι παντάπασιν ἀμήχανα ἦν' 
ἁλουργὸς δὲ ὁ κίων καὶ πρὸ τοῦ ἐκτυπώματος ὅτι δὴ βα- 
σιλίδα φέρει διαφανῶς ἐνδεικνύμενος. 

Ὅπερ δὲ ὕδατος εὐπορίας πέρι ἐνταῦθα διαπεπόνηται 
τῷ βασιλεῖ τούτῳ αὐτίκα δηλώσω. θέρους ὥρᾳ ἡ βασι- 

26 cf. anecd. 26, 23. 


ἡσυχία V] ἡσυχίω A. 2 ἰοῦσα Hoesch.) ἰοῦσαν V. 6 máón- 
ie L oesch.] πλ ιμος V. 9 τῇδέΥ] ταύτη A. 18 ὕπερθε Α. 
19 ἕστηκα V] ὀψηλοῦ ἵσταται A. 51 τῷ κάλλει codd.] τὸ κάλ- 
Ίος Maltr. 28 ἀμήχανα V] ἀμήχανον A. 
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λὲς πόλις ὕδατος ὑπεσπάνιξεν ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον, καί- 

περ ἐς τοὺς ἄλλους καιροὺς διαρκὲς ἔχουσα. τοῦ γὰρ 11 

καιροῦ τηνικάδε αὐχμοὺς ἔχοντος ἐλασσόνως ἢ κατὰ τὰς 

ἄλλας ὥρας αἱ πηγαὶ τὸ ὕδωρ ἀπόβλυστάνουσαι καταδε- 

5 ξστέραν παρείχοντο τὴν ὀχεταγωγίαν τῇ πόλει. διὸ δὴ 12 
ὁ βασιλεὺς ἐπενόει τοιάδε. κατὰ τὴν βασιλέως στοάν, 
ἵνα δὴ τὰς δίκας παρασκευάξονται ot τε ῥήτορες καὶ εἶσα- 
γωγεῖς καὶ εἴ τινες ἄλλοι τοῦ ἔργου τούτου ἐπιμελοῦνται, 
αὐλή τίς ἐστιν ὑπερμεγέϑης, περιμήκης μὲν καὶ εὔρους Ῥ 96 

10 [κανῶς ἔχουσα, ἐν τετραπλεύρῳ δὲ περίστυλος οὖσα, οὐκ 
ἐπὶ γεώδους ἐδάφους τοῖς αὐτὴν δειμαμένοις, ἀλλ᾽ ἐπὶ 
πέτρας πεποιημένη. στοαί τε τὴν αὐλὴν περιβάλλουσι 18 
τέσσαρες, κατὰ πλευρὰν ἑκάστην ἐστῶσαι. ταύτην τε οὖν 
καὶ τῶν στοῶν μίαν, ἥπερ αὐτῆς τέτραπται πρὸς ἄνεμον 

16 νότον, ἐς βάθους μέγα τι χρῆμα κατορύξας ᾿Ιουστυνιανὸς 

βασιλεύς, ἀποβαλλομένοις τῇ περιουσία κατὰ τὰς ἄλλας 

ὥρας τοῖς ὕδασιν ἐς ϑέρος ἐν ἐπιτηδείῳ ϑησαυρὸν ἔϑετο. 

δεχόμενα γὰρ τὰ ἔλυτρα τάδε τοῦ ὀχετοῦ τὴν ἐπιρροὴν 14 

ὑπερβλύξοντος στενοχωρουμένοις μὲν τοῖς ὕδασι τότε 

χαρίζεται χώραν, ποϑεινῶν δὲ αὐτῶν γινομένων ἐπὶ και- 

ροῦ τοῖς δεομένοις παρέχεται πόρον. οὕτω μὲν μὴ προσ- 15 B 207 

δεῖν Βυξαντίοις ποτίµων ὑδάτων βασιλεὺς ᾿Ιουστινιανὸς 

διεπράξατο. 

Καὶ βασίλεια δὲ ἀλλαχόθι δεδημιούργηκεν αὐτὸς καιν- 16 
ουργήθας ἔν τε τῷ Ἡραίῳ, ὃ νῦν “Ἱερὸν ὀνομάζουσι, 
καὶ ᾿Ιουκουνδιάναις ταῖς καλουμέναις' ὧν δὴ οὔτε τὸ 
μεγαλοπρεπὲς σὺν τῷ ἐς τέχνην ἠκριβωμένῳ, οὔτε τὸν 

24 cf. Hammer Π 327. 25 Georg. Cod. de sed. ΟΡ. 111,1. 


78 ἑλασσόνως ἢ V] ἔλλον ὡς ἢ A. 10 περίστυλος οὖσα Maltr.] 
περίστυλος ὅσα V, περίστυλος A. 11 δειμαμένοις Malir.] nua- 
uévoig V, δεομένοις Hoesch. 26—327 οὔτε — οὔτε Dind.] οὐδὲ 
— οὐδὲ codd. 
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ὄγκον ἂν σὺν τῷ εὐπρεπεῖ λόγῳ φράσαι ποτὲ ἱκανῶς 
ἔχοιμι. ἀλλ᾽ ἀποχρήσει ταῦτα εἰπεῖν βασίλειά τε εἶναι 
καὶ πρὸς ᾿Ιουστινιανοῦ γεγονέναι παρόντος τε καὶ ἐπι- 
τεχνωμένου, καὶ οὐδενὸς ἀπεριόπτου, ὅτι μὴ χρημάτων, 
καϑισταμένου. ταῦτα γὰρ οὐχ οἷόν τέ ἐστι μὴ καὶ λόγου 
κρατεῖν. ἐνταῦθα δὲ καὶ λιμένων σκέπας ἀποτετόρνευται 
οὐ πρότερον Ov. ἀκτὴν γὰρ εὑρὼν ἑκατέρωθι τοῖς τε 
ἀνέμοις καὶ ταραχῇ τοῦ ῥοθίου ἀποκειμένην, σωτήριον 
εἶναι τοῖς πλέουσι κατεστήσατο ὧδε. τὰς κιβωτοὺς κα- 
λουμένας ἀναρίϑμους τε καὶ παμμεγέϑεις πεποιημένος, 
ἀμφοτέρωθέν τε αὐτὰς τῆς ἠϊόνος ἐπὶ πλεῖστον ἐγκαρ- 
σίας ἀπορριψάμενος, ἀεί τε τῶν προτέρων καϑύπερϑεν 
ἑτέρων ἐν τάξει ἐπιβολὴν ἐντιϑέμενος, τοίχους πλαγίους 
ἀπ᾽ ἐναντίας ἀλλήλων ἀνέστησε δύο ἐκ τῶν τῆς ἀβύσσου 
κρηπίδων μέχρι ἐς τὸ ὕδωρ, ᾧ δὴ al νέες ἐναπερειδό- 
µεναι πλέουσι. πέτρας τε τὸ λοιπὸν ἀποτόμους ταύτῃ 
ἐμβέβληται. ὧν δὴ πρὸς τοῦ ῥοϑίου ἀρασσομένων, ἀπο- 
κρουομένων τε τὴν τοῦ κλυδωνίου ἐπίϑεσιν, καὶ ἀνέμου 
χειμῶνος ὥρα καταβάντος σκληροῦ, διαμένει τὰ ἐντὸς 
ἡσυχῆ ἅπαντα τῶν τοίχων, μεταξὺ μιᾶς ἀπολελειμμένης 
ἐπὶ τὸν λιμένα τοῖς πλοίοις εἰσόδου. ἐνταῦθα δὲ καὶ 
ἱερὰ τεμένη πεποίηται, ᾖπέρ μοι ἔμπροσθεν δεδιήγηται, 
καὶ στοάς τε καὶ ἀγορὰς καὶ λουτρῶνας ἐν δημοσίῳ καὶ 
τὰ ἄλλα σχεδόν τι πάντα" ὥστε δὴ ταῦτα τῶν ἐν τῇ 
πόλει βασιλείων ἑλασσοῦσθαι μηδέν. καὶ λιμένα δὲ ἄλ- 


92 ae. I 3, 9. 


6 λιμένων V] om. A. ἀποτετόρ/ευται V, ἀποτετόρενται À. 
8 ταραχῇ τοῦ ῥοθίου V] τῶ ῥοθίω A. 10 ἀναρρίθμους Α. 
11 τε αὐτὰς V] τε om. Α. 18 ἐπιβολὴν V] ὑπερβολὴν A. ἐν- 
τιϑέμενος V] ἐνθέμενος Α. 14 ἀπ᾽ ἐναντίας Α] ἀπεναντίους 
V. 17 ἐμβέβληται V] ἐμβέβληκεν A. 51 δὲ V] om. A. 38 τε 
V] om. Α. ἀγορὰς V] ἐγυιὰς A. 
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λον ἐτεκτήνατο ἐν τῇ ἀντιπέρας ἠπεύρω, ἐν τοῖς Εὐτρο- 
πίου ἐπωνύμοις, τοῦ Ἡραίου τοῦδε οὐ πολλῷ ἄποθεν, 
κατὰ ταὐτὰ εἰργασμένον τοῖς ἄλλοις, ὧνπερ ἐπεμνήσθην 
ἀρτίως. 

s Τὰ μὲν οὖν ᾿Ιουστινιανῷ βασιλεῖ ἐν πόλει δεδημιουρ- 
γημένα τῇ βασιλίδι, ὡς διὰ βραχυτάτων εἰπεῖν, ταύτῃ 
πη ἔχει. ὃ δὲ μόνον ἡμῖν ἐνταῦϑα δὴ ἀπολέλειπται 
αὐτίκα δηλώσω. τῇδε τοῦ βασιλέως τὰ διαιτητήρια ἔχον- 
τος, διὰ μέγεθος τῆς βασιλείας, ἐκ πάσης γῆς Όμιλος ἆν- 

10 ϑρώπων τῇ πόλει παντοδαπὸς ἐπεισέρχεται. παραγίνε- 
ται δὲ αὐτῶν ἕκαστος ἢ πράξει τινὶ ποδηγούμενος ἢ ἑλ- 
πίδι ἢ τύχῃ, πολλοὶ δέ τινες, οἷς δὴ τὰ κατὰ τὴν οἰκίαν 
οὐκ ἐν καλῷ κεῖται, βασιλέως δεησόμενοι, τῇ πόλει ἔν- 
δηµοι γίνονται διὰ βίαν τινὰ ἢ πιέξουσαν ἢ ἐγκειμένην 

15 ἢ μέλλουσαν. οἶσπερ συμβαίνει πρὸς τῇ ἄλλῃ ἀμηχανίᾳ 
καὶ οἰκίας ὑποσπανίξειν, οὐχ οἵοις τε οὖσι τὴν ὑπὲρ τῆς 
ἐνταῦϑα διατριβῆς προέσϑαι μίσϑωσιν. ταύτην δὲ αὐτοῖς 
βασιλεύς τε Ἰουστινιανὺς καὶ ἡ βασιλὶς Θεοδώρα τὴν 
ἀπορίαν διέλυσαν. τῆς γὰρ ϑαλάσσης ὡς ἀγχοτάτω, ἵνα 

30 δὴ Στάδιον ὁ χῶρος καλεῖται (ἀγῶσι γάρ, οἶμαι, τὸ πα- 
λαιὸν ἀνεῖτό τισι) ξενῶνας ὑπερμεγέθεις ἐδείμαντο, τοῖς 
τὰ τοιαῦτα ταλαιπωρουμένοις ἐπὶ καιροῦ γενησομένους 
καταλυτήρια. 


ΛΟΓΟΣ Β΄. 
Ὅσα μὲν δὴ ἐπί τε Κωνσταντινουπόλεως καὶ τῶν 
35 ἐκείνῃ προαστείων ἱερὰ τεμένη βασιλεὺς ᾿Ιουστινιανὸς 
νέα ἱδρύσατο, καὶ ὅσα καταπεπονηκότα διὰ χρόνου μῆκος 


505v ÀA]om. V. 5—6 δεδημιουργημένα V] δημιουργηϑέντα A. 
7 δὲ V] δὲ δὴ A. 13 οἰκίαν A] οἰκείαν V. 18 καὶ evanuit 
in V. 19 διέλυσαν V] ἔλυσαν Α. 20 στάδιον V] om A. ὁ V] 
οὗ A. 21 ἀνεῖτό V) ἀνεῖται A. ξενῶνας A] καὶ ξενῶνας V. 
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ἀνενεώσατο, τά τε ἄλλα οἰκοδομήματα, ὅσα δὴ ἐνταῦθα 
πεποίηται, ἐν τῷ ἔμπροσθεν λόγῳ δεδήλωται. τὸ δὲ 
λοιπὸν ἐπὶ τὰ ἐρύματα ἡμῖν ἰτέον, [καὶ] οἷσπερ τὰς 
ἐσχατιὰς περιέβαλε Ῥωμαίων τῆς γῆς. ἔνθα δὴ καὶ tæ- 
λαιπωρεῖσϑαι τῷ λόγῳ τὰ μάλιστα ἐπάναγκες ἂν εἴη καὶ 
τὰ ἀμήχανα διαπονεῖσϑαι. οὐ γὰρ τὰς πυραμίδας ἀφη- 
γησόμεϑα, τοῦτο δὴ τῶν ἐν ἀἰγύπτῳ βεβασιλευκότων 
τὸ διαϑρυλλούμενον ἐπιτήδευμα, ἐς χάριν ἀποκεκριμένον 
ἀνόνητον, ἀλλὰ τὰ ὀχυρώματα σύμπαντᾶ, οἷς ὁ βασιλεὺς 
οὗτος τὴν βασιλείαν ἐσώσατο, τειχισάμενός τε αὐτὴν καὶ 
ἀμήχανον τοῖς βαρβάροις καταστησάμενος τὴν ἐς Ῥω- 


B 210 μαίους ἐπιβουλήν. ἐκ δὲ ὁρίων τῶν Μηδικῶν ἄρξασθαι 
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οὔ μοι ἀπὸ τρόπου ἔδοξεν εἶναι. 

Ἐπειδὴ Μῆδοι ἀνεχώρησαν ἐκ Ῥωμαίων τῆς γῆς, zó- 
λιν αὐτοῖς" αμιδαν ἀποδόμενοι, ἧπερ ἐν λόγοις τοῖς ὑπὲρ 
τῶν πολέμων δεδήλωται, βασιλεὺς μὲν Αναστάσιος ἄγ- 
χιστά πη τῶν Περσικῶν ὅρων κώμην ἄδοξόν τινα τὰ 
πρότερα οὖσαν, «4άρας ὄνομα, τείχει περιβαλεῖν διὰ 
σπουδῆς ἔσχε, πόλιν τε αὐτὴν ἐπιτείχισμα ἐσομένην τοῖς 
πολεμίοις ἐργάσασθαι. ἐν δὲ ταῖς σπονδαῖς ἀπειρημένον, 
ἅσπερ ποτὲ βασιλεὺς Θεοδόσιος ἔϑετο πρὸς τὸ Περσῶν 
γένος, μηδετέρους ἐν χωρίῳ οἰκείῳ ἐν γειτόνων που τοῖς 
τῶν ἑτέρων ὁρίοις κειμένῳ ὀχύρωμα νεώτερόν τι ἐπι- 
τεχνᾶσθαι, προτεινόμενοι Πέρσαι τὰς ἐπὶ τῇ εἰρήνῃ ξυν- 
ϑήκας ἐμπόδιοι τῷ ἔργῳ σπουδῇ τῇ πάσῃ ἐγύνοντο, καί- 
περ Οὐννικοῦ πολέμου πιεζόμενοι τῇ ἀσχολίᾳ. Ῥωμαῖοι 
δὲ αὐτοὺς ἀπαρασκεύους διὰ ταῦτα ὁρῶντες ὀξύτερον 
τῆς οἰκοδομίας ἀντελαμβάνοντο, προτερῆσαι διὰ σπουδῆς 


16 cf.144,9. 18cf. de bellis I 47,13. 80ἀπειρημένον] cf. de b. 110,6. 


8 καὶ οἷσπερ V, καὶ οἷς A, xal delevit Maltr. 9 ξύμπαντα 
A. τῆς V] om. A. 19 ἐσομένην V] ἐσόμενον A. 
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ἔχοντες πρὶν οἱ πολέμιοι τὴν πρὸς Οὔννους ἀγώνισιν 
διαλύσαντες ἐπὶ σφᾶς ἴωσιν. ὑποψίᾳ οὖν τῇ ἐκ τῶν 
πολεμίων περίφοβοι ὄντες καὶ καραδοκοῦντες ἀεὶ τὰς 
ἐφόδους, οὐκ ἐς τὸ ἀκριβὲς τὴν οἰκοδομίαν ἐξῆγον, τοῦ 
τάχους αὐτοῖς τῷ ὑπερβάλλοντι τῆς σπουδῆς παραιρου- 
μένου τὴν ἐς τὸ ἔργον ἀσφάλειαν. τῷ γὰρ συντόμῳ τό 
γε ἀσφαλὲς οὐδαμῆ εἴωϑε ξυνοικίζεσθαι, οὐδὲ τῷ ὀξεῖ τὸ 
ἀκριβὲς φιλεῖ ἔπεσϑαι. οὕτω τοίνυν ἐπισπερχῶς ἀπειρ- 
γάσαντο τὴν τοῦ περιβόλου ἀνάστασιν οὐκ ἀνανταγώ- 
10 νιστον τοῖς πολεμίοις πεποιημένοι, ἀλλ᾽ ὅσον αὐτῷ ἀναγ- 
καῖον ὕψος ἐνϑέμενοι, οὐ μὴν οὐδὲ αὐτοὺς ἐμβεβλημένοι 
ἐν ἐπιτηδείῳ τοὺς λύϑους, ἢ αὐτῶν ἐν δέοντι εἰργασμέ- 
νοι τὴν σύνϑεσιν, ἢ τῷ τέλματι τῆς τιτάνου κατὰ λόγον 
ἐναρμοσάμενοι. χρόνου οὖν ὀλίγου (χιόσι τε γὰρ καὶ 
ἡλίου ϑέρμῃ τῷ τῆς οἰκοδομίας σφαλερῷ ἀντέχειν οἱ 
πύργοι ὡς ἥκιστα εἶχον) διδρρωγέναι αὐτῶν τοῖς πλεί- 
στοις ξυνέβη. οὕτω μὲν τὰ πρότερα ἐν πόλει 4άρας τὰ 
τείχη ἀνέστη. 

Ἔννοια δὲ ᾿Ιουστινιανῷ βασιλεῖ γέγονεν ὡς οὐ περιό- 
ψονται Πέρσαι ὅσα γε δυνατὰ τοῦτο δὴ τὸ κατ αὐτῶν 
ἐπιτείχισμα Ῥωμαίοις ἑστάναι, ἀλλὰ πανοικεσίᾳ μὲν προσ- 
βαλοῦσι, τέχνας δὲ κινῄσουσι πάσας ἐξ ἀντιπάλου τειχο- 
μαχήσειν τῆς πόλεως, καὶ ὅμιλος μὲν αὐτοῖς ἐλεφάντων 
ἕψεται, οἴσουσι δὲ ξυλίνους ἐπὶ τῶν ὤμων οἱ ἐλέφαντες 
35 πύργους, οἷς ὑποκείμενοι ἀντὶ θεμελίων ἑστήξουσι, καὶ 

τὸ δὴ χαλεπώτερον ἐν ἐπιτηδείῳ τοῖς πολεμίοις περι- 

αγόµενοι καὶ φέροντες τεῖχος γνώμῃ τῶν κεκτημένων 
ὕπη παρωτύχοι éxóusvov: ἐπεμβαύνοντες δὲ οἱ πολέμιοι 
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8 καραδοκοῦντες V] καραδοκοῦντες δὲ A. 5—6 παραιρου- 
μένου Α] παφαιροµένου V. 11—12 ἐν ἐπιτηδείω τοὺς 1. ἐμβεβλ. 
Α. 12—18 εἰργασμένοι Α] πεποιημένοι V. 
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βαλοῦσι μὲν κατὰ κορυφὴν τοὺς ἔνδον Ῥωμαίους, ἐκ δὲ 
ὑπερδεξίων ἐπυϑήσονται, ἀλλὰ καὶ λόφους χειροποιήτους 
ἐπαναστήσουσι, καὶ μηχανὰς τὰς ἑλεπόλεις ἐπάξονται 
πάσας. ἣν δέ τι τῇ πόλει Τάρας ἀξύμφορον ἐπιγένηται, 
πάσης μὲν προβεβλημένῃ τῆς Ῥωμαίων ἀρχῆς, ἀντι- 
τεταγμένῃ δὲ τῇ πολεμίᾳ διαφανῶς, οὐκ ἄχρι τοῦδε ἡμῖν 
κείσεται τὸ κακόν, ἀλλ᾽ ἡ πολιτεία κατασεισϑ ήσεται ἐκ 
τοῦ ἐπὶ πλεῖστον. ἐβούλετό τε διὰ ταῦτα ὀχύρωμα τῷ 
χωρίῳ περιβαλεῖν ἐπαξίως τῆς χρείας. 

Πρῶτα μὲν οὖν τὸ τεῖχος (κολοβόν τε γὰρ ἦν κομιδῇ, 
ᾖπέρ μοι εἴρηται, καὶ τοῖς ἐπιοῦσι διὰ ταῦτα ἐπιμαχώ- 
τατον) ἀπρόσοδόν τε καὶ ἄμαχον ὅλως τοῖς πολεμίοις 


15 B 212 ἐσκευάσατο εἶναι. τὰς μὲν γὰρ ἐπάλξεις πρότερον οὔσας 


16 


11 


λίϑων ἐνθήκῃ ξυναγαγὼν ἀπέσφιγξεν ἐν στενῷ μάλιστα, 
ἴχνη αὐταῖς μόνα ἐς θυρίδων ἀπολιπὼν σχῆμα, τοσοῦτον 
δὲ αὐτῶν συγκεχωρηκὼς ἀνεωγέναι, ὅσον δὴ καὶ χεῖρα 
διεῖναι, καὶ τῶν τοξευμάτων ἐξόδους ἐπὶ τοὺς ἐνοχλοῦν- 
τας ἐνϑένδε.λελεῖφϑαι. ὕπερθεν δὲ αὐτῶν ὕψος τῷ περι- 
βόλῳ ἐπετεχνήδατο ἐς τριάκοντα μάλιστα πόδας, οὐχ 
ὅλον ἐνϑέμενος τὸ πάχος τῷ τεύχει, ὡς μὴ τῶν ϑεμελίων 
τῇ τῶν ἐγκειμένων περιουσίᾳ βαρυνομένων ἀνήκεστόν 
τι τῷ ἔργῳ ξυμβαίη, ἀλλὰ τὸν ἐκείνῃ ἀέρα λίθων περι- 
βολῇ περιελίξας, στοάν τε ἐν κύκλῳ τοῦ περιβόλου περί- 
ὃρομον ἐργασάμενος, ὑπέρ τε τὴν στοὰν τὰς ἐπάλξεις 
ἐπιβαλών, ὥστε διώροφον μὲν πανταχόσε τὸ τεῖχος εἶναι, 
κατὰ δὲ τοὺς πύργους καὶ τρεῖς γεγονέναι τὰς χώρας 
τῶν τε ἀμυνομένων τοῦ περιβόλου καὶ τὰς ἐπ᾽ αὐτὸν 
ἀποκρουομένων ἐφόδους. κατὰ μέσους γάρ πη τοὺς 
πύργους σφαιρικὸν σχῆμα ἐνϑέμενος αὖϑις ἐνταῦϑα ἐν- 


10 κομιδῇ l Hoesch.) κομηδὴ V. 14 ἀπέσφιξεν V. 22 ξυμ- 
Bain V] ξυμβαίνοι A. — 24 ἐπάλξεις Hoesch.] ἐπάλξης V. 
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τέϑεεκεν ἐπάλξεις ἑτέρας, τριώροφον ταύτῃ τὸ τεῖχος 
ἀπεργασάμενος. 
Ἔπειτα δὲ κατανενοηκὼς ὅτι δὴ καὶ τῶν πύργων διε- 18 
φϑάρϑαι πολλούς, ἧπέρ μοι εἴρηται, ξυνηνέχϑη ἐν χρόνῳ 
s ὀλίγῳ, καϑελεῖν μὲν αὐτοὺς ὡς ἥκιστα εἶχεν, ἐν γειτόνων 
ἀεὶ τῶν πολεμίων ὄντων καὶ καιροφυλακούντων τε καὶ 
διηνεκὲς ἰχνευόντων εἴ ποτε τοῦ περιβόλου μοίρας ἆτει- 
χίστου τινὸς ἐπιτυχεῖν οἷοί τε ὦσιν᾽ ἐπενόει δὲ τάδε. 
τούτους μὲν τοὺς πύργους αὐτοῦ εἴασεν, ἔκτοσϑεν δὲ 19 
1ο αὐτῶν ἑκάστου οἰκοδομίαν τινὰ ἑτέραν ἐμπεύρως ἐν τε- 
τραγώνῳ ἐδείματο, ἀσφαλείας τε καὶ τῆς ἄλλης ἐπιμε- 
λείας εὖ ἔχουσαν, ταύτῃ τὲ τοὺς πεπονηκότας τῶν τοί- 
χῶν ἐρύματι ἑτέρῳ ἐς τὸ ἀσφαλὲς ἐτειχίσατο. ἕνα δὲ 90 
αὐτῶν τὸν καλούμενον τῆς Φρουρᾶς ἐπικαιριώτατα καθ- Β 919 
15 ελὼν ἀνῳκοδομήσατο ξὺν τῷ ἀσφαλεῖ καὶ πανταχόϑεν τοῦ P 31 
περιβόλου τὸ ἐκ τῆς ἀσϑενείας ἀφείλετο δέος. καὶ τῷ 91 
προτειχίσµατι δὲ κατὰ λόγον διαρκὲς ὕψος ἐπισταμένως 
ἐντέθεικεν. ἔκτοσθεν δὲ αὐτοῦ τάφρον ὤρυξεν, οὐχ 22 
ἧπερ εἰώθασιν ἄνθρωποι τὰ τοιαῦτα ποιεῖν, ἀλλ᾽ ἐν 
30 χώρῳ τὲ ὀλίγῳ καὶ τρόπῳ ἑτέρῳ᾽ ὅτου δὲ δὴ ἕνεκα, ἐγὼ 
δηλώσω. 

Τὰ μὲν ἄλλα τοῦ περιβόλου ἀπρόσβατα τοῖς τειχοµα- 93 
χοῦσιν ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον ξυμβαίνει εἶναι ἅτε οὐκ ἐφ᾽ 
ὁμαλοῦ χωρίου ἑστῶτα, οὐδὲ τοῖς ἐπιοῦσιν ἔχοντος πρὸς 

35 ἐπιβουλὴν ἐπιτηδείως, ἀλλὰ κατὰ τὸ ἄναντες ἕν τε σκληρῷ 
καὶ ὀρϑίῳ κειμένου, ἔνϑα οὔτε διώρυχα οἷόν τέ ἐστιν 
οὔτε προσβολὴν γενέσθαι τινά. ᾗ δὲ αὐτοῦ πρὸς ἄνε- 94 
μον νότον ἡ πλευρὰ τέτραπται, μαλϑακή τε οὖσα καὶ 


8 ὅτι l) evanuit in V. 5 ἐν γειτόνων Α] ἐγγειτόνων V. 
6 τῶν — καὶ 1 omissa erant in V, sed suppleta sunt. 9 Éxro- 
o?e V. 
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γεώδης ἡ χώρα καὶ πρὸς διώρυχας εὔκολος ἄγαν, εὐέφ- 
οδον ταύτῃ ποιεῖ τὴν πόλιν. τάφρον οὖν ἐνταῦθα 
μηνοειδῆ, εὔρους τε καὶ βάθους ἱκανῶς ἔχουσαν ἐπὶ 
μακρῷ κατορύξας, ἑκάτερον αὐτῆς τῷ προτειχύσματι τὸ 
πέρας ἐνῆψεν, ὕδατος μὲν αὐτὴν διαρκῶς ἐμπλησάμενος, 
ἄβατόν τε παντάπασι τοῖς πολεμίοις καταστησάμενος, ἐν 
μοίρα δὲ αὐτῆς τῇ ἐντὸς προτείχισμα ϑέμενος ἕτερον: 
ᾧ δὴ ἐφεστῶτες ἐν πολιορκίᾳ φρουροῦσι Ῥωμαῖοι, τοῦ 
τε περιβόλου καὶ προτειχίσματος τοῦ ἑτέρου ἄφροντι- 
στήσαντες, ὅπερ τοῦ τείχους προβέβληται. ἐτύγχανε δὲ 
τοῦ τε τείχους καὶ τοῦ προτειχίσματος μεταξὺ κατὰ τὰς 
πύλας, «t καταντικρὺ τοῦ Αμμώδιος χωρίου εἰσί, μέγα 
τι χρῆμα χώματος κείμενον, καὶ ἀπ᾽ αὐτοῦ οἱ πολέμιοι 
λανϑάνειν ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον οἷοί τε ἦσαν, ἐπὶ τῇ πό- 
λει διώρυχας ἔνερϑεν τοῦ περιβόλου ποιούμενοι. ὅπερ 


B 214 ἐνϑένδε περιελὼν καὶ περικαϑήρας εὖ μάλα τὸν χῶρον, 


ταύτῃ τοῖς πολεμίοις τὴν ἐς τὸ τεῖχος ἐπιβουλὴν ἀνε- 
χαίτισε, 

B. Τὰ μὲν οὖν τοῦ ὀχυρώματος αὐτῷ τῇδέ πη πεπούη- 
ται. καὶ ὕδατος δὲ εἰργάσατο ἔλυτρα πὴ μὲν τοῦ περι- 
βόλου καὶ τοῦ προτειχίσματος μεταξύ, πὴ δὲ ἄγχιστα 
τοῦ νεώ, ὃς Βαρϑολομαίῳ ἀποστόλῳ ἀνεῖται πρὸς δύοντά 
που τὸν ἥλιον. ῥεῖ δὲ καὶ ποταμὸς ἐκ προαστείου τῆς 
πόλεως διέχοντος αὐτῆς σημείων δυοῖν, ὃ δὴ Κόρδης 
ἐπικαλεῖται. ἐφ᾽ ἑκάτερα δὲ αὐτοῦ σκοπέλω δύο ἀνέχε- 
τον ὑπεράγαν σκληρώ. πρόεισί τε μεταξὺ τῆς ἑκατέρου 
ὑπωρείας ἄχρι ἐς τὴν πόλιν ὁ ποταμὸς οὗτος, παρὰ τοὺς 
πρόποδας φερόμενος τῶν ὀρῶν, μάλιστά τε καὶ δι᾽ αὐτὸ 
τοῖς πολεμίοις ἄτρεπτός τε καὶ ἀνέπαφος ὤν. οὐ γὰρ 


20—21 πὴ — πὴ Dind] πῆ — πῇ codd. 24 αὐτῆς Malir.] 
αὐτὴν codd. δυεῖν Α. 26 δύω A. 26 τε V] δὲ Maltr. 
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ἔχουσι βιάξεσϑαί πη αὐτὸν ἐν ὑπτίῳ τῆς γῆς. ἐπι- 
σπῶνται δὲ αὐτὸν ἐς τὴν πόλιν τρόπῳ τοιῷδε. ὀχετὸν 
μὲν ἐκ τοῦ περιβόλου πεποίηνται μέγαν, ὀβελοῖς δὲ σι- 
δηροῖς τὸ τοῦ ὀχετοῦ στόμα συχνοῖς τε καὶ ὡς παγυτά- 

5 τοις καταλαβόντες, τοῖς μὲν ὀρϑοῖς, τοῖς δὲ ἐγκαρσίοις, 
διεπράξαντο τῷ ὕδατι ἐς τὴν πόλιν εἰσιτητὰ εἶναι, οὐκ 
ἐπὶ πονηρῷ τοῦ ὀχυρώματος. οὕτω τοίνυν ἐς τὴν πόλιν 
ἐσιὼν καὶ τὰ ἐκείνῃ ἔλυτρα ἐμπλησάμενος, περιαγόμενός 
τε ὅποι ποτὲ δοκοίη τοῖς τῇδε ἀνθρώποις, εἶτα ἐκβάλλει 

10 ἐς ἑτέραν τινὰ τῆς πόλεως χώραν, ἐμφεροῦς αὐτῶ τῇ ἐς 
τὴν πόλιν εἰσαγωγῇ πεποιημένης τῆς ἐκβολῆς. περιιών 
τε τὰ ταύτῃ πεδία ἐς πολιορκίαν εὐπετῇ ἐποιεῖτο τὴν 
πόλιν. ἐνταῦθα γὰρ ἐνστρατοπεδεύεσθαι τοῖς πολεμίοις 
τῇ τοῦ ὕδατος περιουσίᾳ οὐ χαλεπὸν ἦν. ὅπερ ἵνα μὴ 

16 γένηται λογιδάμενος ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς τὰ παρόντα 
ἐν βουλῇ ἐποιεῖτο, διασκοπούμενος εἴ τινα τῷ πράγματι 
ἄκεσιν εὕροι. ὁ δὲ ϑεὸς αὐτῷ τὴν ἀμηχανίαν ἰώμενος, 
ἀπαυτοματίσας τὴν πρᾶξιν μελλήσει τὴν πόλιν οὐδεμιᾷ 
διεσώσατο. ἐγίνετο δὲ δὴ ὧδε. 

2 Tv τις ἐκείνῃ στρατευσαμένων, εἴτε τινὰ ὄψιν ὀνεί- 
ρου ἰδὼν εἴτε αὐτόματος εἰς τοῦτο ἠγμένος, τῶν περὶ 
τὰς οἰκοδομίας τεχνιτῶν ἑταιρισάμενος πολὺν ὅμιλον, 
διώρυχα ἐκέλευε μακρὰν ἐντὸς τοῦ περιβόλου γεγενῆ- 
dda, δείξας τι χωρίον αὐτοῖς ὕδωρ γὰρ πότιμον ἐν- 

35 ταῦϑα εὑρήσειν ἐκ μυχῶν ἀποβλύξον τῆς γῆς. κυκλο- 
τερῇ τε τὴν διώρυχα ἐς ποδῶν μῆκος πεντεκαίδεκα ποι- 
ησάµμενος ἐπὶ πλεῖστον τὸ βάθος κατῆγε. τοῦτο τῇ πόλει 
σωτήριον οὐκ ἐκ προνοίας τῶν τεχνιτῶν τούτων πεποί- 


ϐ ἐσιτητὰ Α. 8 εἰσιὼν Α. 19 τε V] δὲ A. ταύτη V] 
ταύτης Α. 11 ἄκεσιν V] ἄνεσιν Α. 18 ἀπαυτοματίσας 1Α] 
ἀπαυ evanuit in V. μελήσει A. 19 ἐγένετο A. 21 ἰδὼν V] 
εἰδὼς A. 92 τὰς V] τῆς Α. 26 τε V] δὲ A. 


4. 


P 82 


7 


B 216 


52 Προκοπίου 


ηται, ἀλλ᾽ ὕπερ ἐνταῦθα ξυμβήσεσϑαι κακὸν ἔμελλεν, ἐᾷ 
πᾶν ξυμφέρον διὰ τῆς κατώρυχος ἀπεκρύϑη Ῥωμαίοις. 
18 ὄμβρων γὰρ μεταξὺ ἐξαισίων καταρραγέντων, ὁ ποταμός, 
οὗπερ ἐπεμνήσϑην ἀρτίως, πρὸ τοῦ περιβόλου μορμύρων 
ἀρθείς τε ἐπὶ μέγα κατὰ τὰ ξυνειϑισμένα οὐκέτι ἐχώρει, 6 
οὐ δεχομένων αὐτὸν τηλικόνδε γεγενημένον οὔτε τῶν 
14 εἰσόδων οὔτε τοῦ ὀχετοῦ, ἧπερ τὰ πρότερα. ξυνίστατο 
οὖν ἐπὶ τὸ τεῖχος ξυνάγων τὸν ῥοῦν, ἐς ὕψος τε καὶ 
βάθος κατατείνων πολύ, καὶ πὴ μὲν λιμνάξων, πὴ δὲ 
15 κυρτούμενός τε καὶ κυματίας γεγενημένος. τὸ μὲν οὖν ιο 
προτείχισμα βιασάμενος καθεῖλεν εὐθύς, κατασείσας δὲ 
καὶ πολλήν τινα τοῦ τείχους μοῖραν καὶ τὰς πύλας ἀνα- 
πετάσας πολύς τε ῥεύσας τὴν πόλιν καταλαμβάνει σχεδόν 
τι ὅλην, καὶ αὐτῆς τήν τε ἀγορὰν καὶ τοὺς στενωποὺς 
καὶ οὐδέν τι ἧσσον τὰς οἰκίας περιπολήσας, ἐπίπλων τὲ 15 
Β 916 ἐνϑένδε καὶ ξυλίνων τευχῶν καὶ ἄλλων τοιούτων φο- 
ρυτὸν μέγαν ἐπαγόμενος, ἐς ταύτην τε τὴν διώρυχα ἐμ- 
16 πεσὼν ἀφανίξεται ὑπόγειος γεγενημένος. ἡμέραις δὲ οὐ 
πολλαῖς ὕστερον ἄγχιστά πη τῶν Θεοδοσιουπόλεως ὁρίων 
ἐκδούς, ἐν χώρῳ ἐφάνη σημείοις τεσσαράκοντα διέχοντι so 
μάλιστα «4άρας πόλεως, οἷσπερ ἐπηγάγετο ἐκ τῶν τῇδε 
οἰκίων γνωσϑείς. διεφάνη γὰρ ἐνταῦϑα ὁ συρφετὸς ὅλος͵ 
17 καὶ τὸ λοιπὸν ἐν μὲν εἰρήνῃ καὶ ἀγαθοῖς πράγμασιν ἐν 
μέσῃ πόλει γινόμενος ὁ ποταμὸς οὗτος, περιπλέους τε 
τοῦ ὕδατος τοὺς ϑησαυροὺς ἐργασάμενος, φέρεταν μὲν 35 
τῆς πόλεως ἔξω διὰ τῶν ἐξόδων αἴπερ αὐτῷ πεποίηνται 
ἐξεπίτηδες πρὸς τῶν δειμαμένων τὴν πόλιν, ὥσπερ μοι 
18 P 38 ἔναγχος δεδιήγηται. ἀρδεύων δὲ τὰ ἐκείνῃ χωρία xo- 


6—7 οὔτε — οὔτε Dind.] οὐδὲ — οὐδὲ V. 7 συνίστατο A. 
9 πὴ — πὴ Dind.] πῆ -- πῇ codd. 11 ἐπαγόμενος V] ἐπα- 
γαγόμενος À. 26 αἴπερ Α] ι evanuit in V. 
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ϑεινὸς ἅπασι τοῖς περιοικοῦσιν ἐς ἀεὶ γίνεται. ἐπειδὰν 
δὲ πολεμίων στρατὸς ὡς πολιορκήσων τὴν πόλιν ἐν- 
ταῦϑα ἴοι, τὰς μὲν διὰ τῶν σιδηρῶν ὀβελῶν ἐξόδους 
ἐπιβύδαντες τοῖς καταράκταις καλουμένοις, αὐτίκα τε 
5 τὸν ποταμὸν µεταπεφυκέναι καὶ τὴν ἐκβολὴν µεταπο- 
ρεύεσθαι βιασάμενοι ἀνάγκῃ χειροποιήτῳ, ἐπί τε τὴν 
διώρυχα καὶ τὸ ἐνϑένδε περιάγουσι χάος. καὶ ἀπ᾽ αὐτοῦ 
οἱ πολέμιοι πιεζόµενοι τοῦ ὕδατος τῇ ἀπορίᾳ διαλύειν 
ἀναγκάζονται τὴν πολιορκίαν εὐθύς. Μιρράνης ἀμέλει 

100 Περσῶν στρατηγὸς ἐπὶ Καβάδου βασιλεύοντος ἐπὶ 
πολιορκία ἐνταῦθα ἥκων, τούτοις τε πᾶσιν ἀναγκασθείς, 
ἄπρακτος οὐκ εἰς μακρὰν ἀνεχώρησε. καὶ Χοσρόης αὐτὸς 
πολλῷ ὕστερον ÈN αὐτῷ τούτῳ ἀφικόμενος στρατῷ uE- 
γάλῳ ἐγκεχείρηκε τῇ ἐς τὴν πόλιν ἐπιβουλῇ. ὕδατός τε 

15 ἀπορίας πέρι ἀμηχανῶν, καὶ ἀποσκοπούμενος τὴν τοῦ 
περιβόλου ὑπερβολήν, ἄμαχόν τε αὐτὴν διαρκῶς ὑπώ- 
πτευεν εἶναι, καὶ τὰ βεβουλευμένα μεταγνούς, εὐθυωρὸν 
ἐς τὰ Περσῶν ἤϑη ἀπιὼν ὤχετο, τῇ τοῦ Ῥωμαίων αὐτο- 
κράτορος καταστρατηγηϑεὶς προμηϑεία. 

2 y. Ταῦτα μὲν οὖν ἐν πόλει 4άρας οὕτω δὴ βασιλεὺς 
᾿Ιουστινιανὸς κατεστήσατο" ὄντινα δὲ προσεποίησε τρόπον 
τῇ πόλει μηκέτι αὐτῇ πάϑος πρὸς τοῦ ποταμοῦ ξυμβῆναι 
τοιοῦτον, τοῦ ϑεοῦ διαρρήδην αὐτῷ ξυνεπιλαμβανομένοιν 
τὸ σπούδασμα τοῦτο, ἐγὼ δηλώσω. Χρύσης ἦν τις MÀs- 

35 ξανδρεύς, μηχανοποιὺς δεξιός, ὅσπερ βασιλεῖ τὰ ἐς τὰς 
οἰκοδομίας ὑπηρετῶν, τὰ πλεῖστα τῶν τε ἐν πόλει 4άρας 
καὶ τῇ ἄλλῃ χώρα γεγονότα ἐξείργασται. οὗτος ὁ Χρύσης 
ἀπεδήμει μὲν ἡνίκα δὴ ἐν πόλει 4άρας τὸ ἐκ τοῦ xota- 

8—9 τοῦ ὕδατος — ἀναγκάξονται V] τῇ σπάνει τοῦ ὕδατος 


διαλύουσι A. 11 μεταγνοὺς 1] μετᾶγνοὺς V. εὐθυωρὸν scripsi] 
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μοῦ πάθος ξυνέπεσεν ἀκηκοὼς δὲ καὶ περιαλγήσας τῇ 
συμφορᾷ ἐς κοίτην τὴν αὑτοῦ ἀπεχώρησεν. ὄψιν δὲ 
ὀνείρου τοιάνδε εἶδεν. ἐδόκει οἱ ἐν-τῷ ὀνείρῳ τις ὑπερ- 
φυής τε καὶ τὰ ἄλλα κρείσσων ἢ ἀνϑρώπῳ εἰκάξεσθαι 
μηχανήν τινα ἐπαγγέλλειν τε καὶ ἐνδείκνυσθαι, ἣ ἂν 
διακωλύειν τὸν ποταμὸν ἱκανὴ εἴη ἐπὶ πονηρῷ τῆς πό- 
λεως μηκέτι μορμύρειν. καὶ ὁ μὲν αὐτίκα ϑεῖον ὑπο- 
τοπήσας τὸ πρᾶγμα εἶναι, τήν te μηχανὴν καὶ τὴν τοῦ 
ὀνείρου ὄψιν ἐς βασιλέα γράψας ἀνήνεγκε, σκιαγραφήσας 
τὴν ἐκ τοῦ ὀνείρου διδασκαλίαν. ἐτύγχανε δὲ οὐ πολλῷ 
πρότερον ἄγγελος ἥκων ἐς βασιλέα ἐκ «4άρας πόλεως, 
ὅσπερ αὐτῷ τὰ ἐκ τοῦ ποταμοῦ ξυνενεχϑέντα πάντα 
ἐσήγγειλε. βασιλεὺς δὲ τότε τοῖς ξυμπεπτωκόσι ξυντα- 
ραχϑεὶς καὶ περιώδυνος γεγονώς, τοὺς τὰ μηχανικὰ 
εὐδοκιμοῦντας εὐϑὺς μετεκάλει, ᾿νϑέμιόν τε καὶ ᾿Ισ{- 
δωρον, ὧνπερ ἔμπροσθεν ἐπεμνήσθην. καὶ τὰ ξυμβεβη- 
κότα ἐπικοινούμενος ἀνεπυνϑάνετο τῶν ἀνδρῶν ὁποία 
ποτὲ μηχανὴ γένοιτο, ὡς μή τι περαιτέρω τῇ πόλει Evu- 
βαίη" καὶ αὐτῶν μὲν ἑκάτερος ὑποθήκην τυνὰ ἔφραξε 
τήν οἱ δοκοῦσαν ἐπιτηδείως ἐς τοῦτο ἔχειν' βασιλεὺς δέ, 
ϑείας δηλονότι ἐπυνοίας αὐτῷ γενομένης τινός, οὔπω τὰ 
Χούσου ἰδὼν γράμματα, ἐπενόει τε καὶ ἐσκιαγράφει αὐτο- 
γνωμονήσας ἐκ τοῦ παραδόξου ὃ δὴ τοῦ ὀνείρου ἐκτύ- 
πωµα ἦν. ἔτι δὲ τῆς βουλῆς ᾖωρημένης καὶ τοῦ πρα- 
κτέου σφίσιν ἐν ἀδήλῳ ὄντος, διέλυσαν τὸν διάλογον. 
ἡμέραις τε τρισὶν ὕστερον ἧκέ τις βασιλεῖ τήν τε τοῦ 
Χρύσου ἐπιστολὴν καὶ τῆς τοῦ ὀνείρου μηχανῆς τὸ èx- 


15 cf. ae. I 1,24; 70. 


2 αὑτοῦ Dind.] αὐτοῦ V. 4 ἄλλα Braun] ἄκρα codd. 
12 ξυνενεχθέντα 1] ξυνεχθέντα V. 16—17 ξυµβηκότα A. 22—23 
αὐτογνωμήσας V. 26 τε 1 V] δὲ Hoesch. 
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μαγεῖον ἐνδεικνύμενος. καὶ ὃς μεταπεμψάμενος τοὺς 
μηχανικοὺς αὖϑις ἀνανεοῦσθαι τῇ μνήμῃ ἐκέλευεν ὅσα 
δὴ σφίσιν ἀμφὶ τῷ ἔργῳ τὸ πρότερον δοκοῦντα εἴη. οἱ 
δὲ ἀπεστομάτιξον ἐφεξῆς ἅπαντα, ὅσα τε αὐτοὶ τεχνά- 
s ἕξοντες εἶπον καὶ ὅσα βασιλεὺς ἀπαυϑαδιασάμενος ἐπήγ- 
γειλε γενέσθαι. καὶ τότε δὴ βασιλεὺς τόν τε πρὸς τοῦ 
Χρύσου σταλέντα καὶ τὰ γράμματα ἐπιδείξας, ἔτι δὲ καὶ 
τὴν ἐκ τοῦ ὀνείρου γεγονυῖαν ἐπὶ τῷ ἐσομένῳ ὄψιν τε 
καὶ σκιαγραφίαν, κατεστήσατο αὐτοὺς ἐν ϑαύματι με- 
10 γάλω, ἐν νῷ ποιουμένους ὡς ἅπαντα ὁ ϑεὸς συνδια- 
πράσσεται τῷ βασιλεῖ τούτῳ τὰ τῇ πολιτείᾳ ξυνοίσοντα. 
ἐκράτει τοίνυν ἡ τοῦ βασιλέως ἐπίταξις, ὑποχωρούσης 
μηχανοποιῶν σοφίας καὶ τέχνης. καὶ γύνεται ὁ Χρύσης 
αὖθις ἐν πόλει 4άραρ, ἐπιτεταγμένον οἱ πρὸς τοῦ βασι- 
15 λέως ὑποτελέσαι τὰ γεγραμμένα σπουδῇ, τῇ πάσῃ, καθά- 
περ ἡ τοῦ ὀνείρου ὑποθήκη ἐπήγγελλεν. ἐποίει τε τὰ 
ἐπιτεταγμένα τρόπῳ τοιῷδε. 
Ἐν χώρῳ διέχοντι τοῦ τῆς πόλεως προτειχίσματος ἐς 
τεδσαράκοντα μάλιστα πόδας, μεταξὺ σκοπέλου ἑκατέρου, 
3 ὧν δὴ κατὰ μέσον ὁ ποταμὸς προϊὼν φέρεται, ἀντι- 
τείχισμα ἐτεκτήνατο ὕψους τε καὶ εὔρους ἱκανῶς ἔχον. 
οὗπερ τὰ πέρατα οὕτω δὴ ὄρει ἑκατέρῳ πανταχόθι ἑνῆ- 
pev, ὡς τῷ ὕδατι τοῦ ποταμοῦ, ἣν καὶ σφοδρότατα ἐπιρ- 
ρεύσειεν, ἐνταῦθα ἐσιτητὰ μηδαμῆ ἔσεσθαι. τοῦτο δὲ 
25 τὸ ἔργον οἱ περὶ ταῦτα σοφοὶ φράκτην ἢ ἀρίδα καλοῦ- 
σιν, ἢ ὅ τί ποτε ἄλλο ἐθέλουσιν. οὐκ ἐπ᾿ εὐϑείας δὲ 
τὸ ἀντιτείχισμα πεποίηται τοῦτο, ἀλλ᾽ ἐπὶ τὸ μηνοειδὲς 
τετραμμένον, ὅπως ἂν τὸ κύρτωμα πρὸς τῇ τοῦ ποτα- 
μοῦ ἐπιρροῇ κείμενον ἔτι μᾶλλον ἀντέχειν τῷ ῥείθρῳ 


5—6 ἐπήγγελλε Α. 17 ἐπιτεταγμένα V] ὑποτεταγμένα Α. 
24 μηδαμῇ V] μὴ A. 
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20 Buxtouévo δυνατὸν εἴη. θυρίδας δὲ ἐς τὸ ἀντιτείχισμα 
ἔς τε τὰ κάτω καὶ τὰ ἄνω πεποίηται. ὥστε τῷ ποταμῷ 
πλημμυροῦντι ἐξαπιναίως, ἂν οὕτω τύχοι, ξυνίστασθαι 
μὲν ἐνταῦϑα ἐπάναγκες εἴη καὶ μὴ παντὶ τῷ ῥοϑίῳ πε- 
ραιτέρω χωρεῖν, ἐκροὴν δὲ κατὰ τὰς ὁπὰς ἀφιέντι βρα- 5 
χεῖάν τινα τοῦ μὲν ὑπερβάλλοντος ὄγκον κατὰ μικρὸν 
ἀπολήγειν ἀεί, τῷ δὲ τείχει λελυμασμένω μηδέποτε 

91 εἶναι. ἡ γὰρ ἐκροὴ ἐν τῷ χώρῳ ξυνισταμένη, ὅσπερ ἐς 
τεσσαράκοντα διήκων πόδας, ἡπέρ μοι εἴρηται, τῆς τε 
ἀρίδος καὶ τοῦ προτειχίσματος μεταξύ ἐστιν, οὐδαμῆ τὸ 10 

P 35 παράπαν βιαξομένη, ἀλλ᾽ ἐς τὰς ξυνειθισµένας εἰσόδους 
κατὰ λόγον χωροῦσα ἐς τὴν ὀχεταγωγίαν ἐνϑένδε elo- 

22 βάλλει. καὶ τὰς πύλας, ἅσπερ τὸ πρότερον βιασάμενος 
ἐξαπιναίως ὁ ποταμὸς ἀνεπέτασε, περιελὼν ἐντεῦθεν, 
λίϑοις μὲν παμμεγέϑεσι τὴν προτέραν αὐτῶν ἐφράξατο 15 
χώραν, ἐπεὶ ἐφ᾽ ὁμαλοῦ κείμεναι τῷ ποταμῷ ὑπερβλύ- 

98 ζοντι εὐέφοδοι ἦσαν. ἄγχιστα δέ πη ἐν χώρῳ ἀνάντει 
κατὰ τὸ κρημνῶδες τοῦ περιβόλου αὐτὰς ἔϑετο, οὗ δὴ 
τῷ ποταμῷ βάσιμα ὡς ἥκιστα ἦν. ταῦτα μὲν οὖν οὕτω 
διαπεπόνηται τῷ βασιλεῖ τούτῳ. 20 

24B220 Ἦν δέ τις ἐν πόλει πολλὴ ὕδατος πέρι ἀμηχανία τοῖς 
τῇδε ἀνϑρώποις. οὔτε γὰρ ἀναβλυστάνουσαν εἶχον ἐν- 
ταῦϑά πη κρήνην, οὔτε ὀχετῷ περιαγομένην ἐς τὰς 
ἀγυιάς, ať τῇδέ εἶσιν, οὔτε τισὶ ϑησαυριξομένην ἐκείνῃ 
ἐλύτροις, ἀλλ᾽ οἷς μὲν ἀγχοτάτω ô ποταμὸς κατὰ τὰς ss 
ἀμφόδους ἐφέρετο, οἵδε ἀταλαιπώρως ἀρυόμενοι τῷ γειτο- 


1 ἐς τὸ ἀντιτείχισμα V] ἐν τῷ ἀντιτειχίόματι A. 5 χωρεῖν εἴη 
Α. Ἰ τείχει l, fiaesch. τείχη V. 8 ἐκροὴ] ἐκρροὴ V corr. 

ὅσπερ Maltr. ὥσπερ V 15 ἐφράξατο A] ἐφράξαντο V. 16 xel- 
μεναι Maltr.] κείµενα V. 21 πολλὴ V] vij πολλῆ A. 22—23 
οὔτε — οὔτε scripsi] οὐδὲ — οὐδὲ codd. — 9292 εἶχεν À. — 94 ἁγυιὰς 
l, Maltr] ἀγυὰς V. 26 ἀμφόδους] p erasum est in V. ταλαι- 
πώρως Α. ἀρρυόμενοι codd. 28—57, 1 τῷ γειτονήματι om. Α. 
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νήματι ῥᾷστα ἔπινον, οἷς δὲ ὡς ἀπωτάτω τῆς τοῦ ποταμοῦ 
ἐκροῆς τὰ οἴκοι ἐτύγχανεν ὄντα, τούτοις δυοῖν τὸ ἕτερον 
ἐπάναγκες ἦν, ἢ τὰ ἔσχατα πονουμένοις πιεῖν, ἢ δίψει 
ἐχομένοις ἀπολωλέναι. ἀλλ ὀχετὸν βασιλεὺς Ιουστινια- 25 

s νὸς ἐτεκτήνατο μέγαν, © δὴ τὸ ὕδωρ περιαγαγὼν mav- 
ταχόσε τῆς πόλεως τὴν ἀπορίαν τοῖς τῇδε ᾠκημένοις 
διέλυσεν. ἀλλὰ καὶ ἱερὰ πεποίηται δύο, τήν τε μεγάλην 26 
ἐκκλησίαν καλουμένην καὶ τὸν τοῦ ἀποστόλου Βαρϑολο- 
μαίου νεών. ἔτι μέντοι καὶ τοῖς στρατιώταις καταλυτή- 

10 ρια ἐδείματο παμπληϑῆ, ὅπως δὴ τοὺς τῇδε (ὀκημένους 
μηδαμῶς ἐνοχλοῖεν. 

Καὶ Ἁμίδης δὲ πόλεως τό τε τεῖχος καὶ τὸ προτεί- 91 
χισµα ἐν τοῖς ἄνω γενόμενα χρόνοις καὶ ἀπ᾿ αὐτοῦ 
ὕποπτα ὄντα ἐξίτηλα γενήσεσθαι, οὐ πολλῷ ὕστερον νέᾳ 

15 τινὶ καταλαβὼν οἰκοδομίᾳ τῇ πόλει τὴν ἀσφάλειαν ἀνε- 
σώσατο. ὅσα δὲ κἀν τοῖς φρουρίοις αὐτῷ εἴργασται, 28 
ἅπερ ἐν τοῖς ὁρίοις τούτων δὴ τυγχάνει τῶν πόλεων 
ὄντα, ἐρῶν ἔρχομαι. 

δ'. Ἐκ «4άρας πόλεως ἰόντι ἐς τὰ Περσῶν ἤδη χώρα 

30 τις ἐν ἀριστερᾷ ἐστιν ἀναμάξευτός τε καὶ ἄφιππος ὅλως, 
κατατείνουσα μὲν ἐς ἡμέραιν ὁδὸν δυοῖν εὐξώνῳ ἀνδρὶ 
μάλιστα, τελευτῶσα δὲ ἐς χῶρον σιμὸν καὶ ἀπόκρημνον, 
Ῥάβδιος ὄνομα. ταύτης δὲ τῆς ἐπὶ τὸ ᾿Ράβδιος φερού- 2 B 221 
σης ὁδοῦ ἐφ᾽ ἑκάτερα τὰ Περσῶν ὅρια ἐπὶ μακρότατον 

3 ξυμβαίνει εἶναι. ὅπερ uot κατ᾽ ἀρχὰς ἀγαμένῳ καὶ τῶν 3 
ἐπιχωρίων ἀναπυνϑανομένῳ ὄντινα τρόπον “Ρωμαίοις 


20 ἀναμάξευτός τε καὶ ἄφιππος] cf. Herod. II 108 ἄνιππος 
καὶ ἀναμάξευτος. 


1 δὲ A] μέντοι. 8 οἴκοι V] οἰκία A. ὄντα V] om. A. 
δυεῖν codd. 16 κἀν V] καὶ Α. 81 δυεῖν V. εὐζώνω 
ἀνδρὶ δυοῖν Α. 83. σιμὸν V pr. m., A] σημὸν V pr. m. corr. 
23 'Ῥάβδιος scripsi] ῥώβδιον V. 
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προσήκουσα ὁδός τε καὶ χώρα γῆν ἑκατέρωθι τὴν πολε- 
μίαν διακεκλήρωται, ἀπήγγελλόν τινες ὡς εἴη μὲν Περ- 
σῶν τὸ χωρίον ποτέ, δεομένῳ δὲ τῷ Περσῶν βασιλεῖ 
τῶν τις Ῥωμαίων αὐτοκρατόρων ἀμπέλοις τινὰ κατα- 
κορῆ κώμην ἐπὶ Μαρτυροπόλεως οὖσαν δώσειε, τοῦτο 
δὴ αὐτῆς τὸ χωρίον ἀνταλλαξάμενος. τὸ μὲν οὖν Ῥάβ- 
διος ἐπὶ πετρῶν οἰκεῖται ἀποτόμων τε καὶ ὅλως ἀγρίων, 
αἵπερ ἐνταῦθα ἐπανεστήκασι ϑαυμάσιον ὅσον. ἔνερθεν 
δὲ αὐτοῦ χωρίον ἐστίν, ὅπερ καλοῦσι Ρωμαίων ἀγρόν, 
ἀγασϑέντες, οἶμαι, τὸ ἐξ ἀρχῆς, ὅτι δὴ ἐν μέσῳ χωρίων 
Περσικῶν κείμενον “Ῥωμαίοις προσήκει. οὗτος δὲ ὁ 


Ῥωμαίων ἀγρὸς κεῖται μὲν τῆς γῆς ἐν ὑπτίῳ, ἀγαϑῶν 


δέ ἐστι τῶν ἐν τοῖς ληίοις κομιδῇ εὔπορος. τεκμηριώσειε 
᾿ ἄν τις καὶ τοῖσδε, ὅτι δὴ πανταχόθεν τὸν χῶρον περι- 
βάλλουσι τὰ Περσῶν ὅρια. 

Πόλισμά ἐστιν ἐν Πέρσαις ἐπιφανὲς ἄγαν, ὄνομα Er- 
σαυράνων, ὅπερ ποτὲ ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς ἐξελὼν ἐς 
ἔδαφος καϑεῖλεν, ὅμιλον πολὺν τῶν ἐν Πέρσαις ἱππέων 
ξὺν Βλησχάμῃ τῷ σφῶν ἡγεμόνι δορυαλώτους rero- 
μένος. τοῦτο πόλεως μὲν Τάρας ὁδῷ ἡμέραιν διέχει 
δυοῖν εὐξώνῳ ἀνδρί' τούτου δὲ τοῦ Ῥάβδιος σημείοις 
διέστηκε τρισὶ μάλιστα. πρότερον μὲν οὖν ἀφύλακτός 
τε ἦν ὁ χῶρος ὅδε καὶ Ῥωμαίοις παντελῶς ἄσημος. οὐκοῦν 


17 cf. I 235,4. 
3 τῷ scripsi] τῶν V. 8 ἀνταλλαξάμενος l, Hoesch.| ἄντα- 
λαξάμενος V. 6—1 τὸ μὲν οὖν ῥάβδιος V] τοῦτο οὖν δὴ τὸ 


ῥάβδιος Α. 8 ἔνερϑε V. 10—12 ἀγασθέντες — ἀγρὸς] in 
marg. adscripta sunt in V. 10 μέσω Α] µέσων V. 18 τεκμη- 
ριώση V. 14—15 περιβάλλουσι V] περιβάλλει A. 19 Bin- 
σχάμῃ scripsi] βλησχάνη V, cf. I 232,9. 235, 5 et 7. δορυά- 
λωτον Α. 20 δάρας V] δώρας A. διέχειν Α. 21 δυεῖν V. 
δὲ V] δὲ δὴ A. 
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οὔτε φρουρᾶς οὔτε ὀχυρώματος οὔτε ἄλλου ὅτουοῦν ἆγα- 
θοῦ πρὸς αὐτῶν ἔλαχε πώποτε. Πέρσαις ἀμέλει οἱ τὸν 11 
ἀγρὸν γεωργοῦντες, οὗπερ ἐπεμνήσθην ἀρτίως, ὥσπερ B 222 
ἄλλο τι ἀγγαροφοροῦντες, πεντήκοντα ἐπετείους χρυσοῦς 
ἔφερον [ Πέρσαις], ἐφ᾽ ᾧ ἀδεέστερον κεκτήσονται τὰ 
αὑτῶν ἴδια καὶ καρπῶν δύνωνται τῶν τῇδε φυομένων 
ὀνίνασθαι. βασιλεὺς δὲ ᾿Ιουστινιανὸς ἅπαντα αὐτοῖς 12 
μεταπεφυκέναι διεσκευάσατο. τειχίσματι γὰρ τὸ ᾿Ράβδιος 
περιβαλὼν κατὰ τῶν πετρῶν τὴν ὑπερβολήν, αἴπερ ἐκείνῃ 
10 ἀνέχουσιν, ἀπρόσοδον αὐτὸ τοῖς πολεμίοις πεποίηται τὸ 
χωρίον, δηλονότι ξυλλαμβανούσης τῆς φύσεως. ἐπεὶ δὲ 13 
ὕδατος οἱ τῇδε ὠκημένοι ἐσπάνιξον, ἐν τῇ τῶν σκοπέ- 
λων ἀκρωρεία πηγῆς ὡς ἥκιστα οὔσης» ταμιεῖά τε ὑδά- 
των εἰργάσατο δύο καὶ τὰς ἐκείνῃ πέτρας πολλαχῇ διο- 
ρύξας παμπληϑεῖς ὑδάτων ϑησαυροὺς διεπράξατο εἶναι, 
ὅπως δὴ ξυρρεόντων ὑετίων ἐνταῦϑα ὑδάτων ἀδεέστερον 
αὐτοῖς οἱ τῇδε ἄνϑρωποι δύνωνται χρῆσϑαι, ὡς μὴ τοῦ 
ὕδατος πιεζόµενοι τῇ ἀπορία εὐάλωτοι εἶεν. 
Καὶ τὰ ἄλλα δὲ φρούρια πάντα ἐν ὄρει κείµενα, ἅπερ 14 
55 ἐνϑένδε τε καὶ ἐκ «Τάρας πόλεως ἄχρι ἐς ἅμιδαν διήκειν 
ξυμβαίνει, τό τε Κιφὰς καὶ Σαυρὰς καὶ Μάργδις τε καὶ 
Ιούρνης τό τε Ἱδριφθὸν καὶ ἄταχὰς καὶ Σύφριός τε καὶ 
“Ῥιπαλϑὰς καὶ Βανασυμέων, ἔτι μέντοι καὶ Σινὰς καὶ Po- 


Neu 


σιος, καὶ «{αβανάς, καὶ ὅσα ἄλλα ἐνταῦθα ἐκ παλαιοῦ ἐστι, 


e 


1 


22 ᾿Ιδριφϑὸν] Idribt Zach. 169, 29. 


1 οὔτε ter scripsi] οὐδὲ ter V. ὁτουοῦν l, Hoesch.] ὅτου 
ἂν V, Maltr., Dind. 8 ἐπεμνήσθην V] ἐμνήσθην Α. 6 Πέρ- 
σαις] inclusi. 6 αὐτῶν scripsi] αὐτῶν codd. 11 ἐπεὶ V] 
ἐπειδὴ A. 18 ταμεῖα Α. — 21 Μάργδις τε] ς et τε evanuerunt 
in V, Σμαργδίς τε Hoesch., 1, Μάρδις Menand. Prot. fr. 60, Μάρ- 
ôns Ioann. Eph. fr. 5. 22 ἱδριφθὸν l] ὃ non satis comparet 
in V. 38 Βανασυμέων Maltr] βανὰς ὑμέων V. 
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γελοιότατα δῆϑεν τῷ σχήματι ἀποτεθριγκωμένα τὸ xod- 
τερον ἀνοικὀδομησάμενος σὺν τῷ ἀσφαλεῖ ἔς τε τὸ νῦν 
φαινόμενον κάλλος τε καὶ ὀχύρωμα μεταϑέμενος ἀνάλωτα 
εἶναι καὶ προβεβλῆσϑαι Ῥωμαίων τῆς γῆς βεβαιότατα 
κατεστήσατο. ἐνταῦθα ὕρος οὐρανόμηκες ἀποκρέμαται. 
ἀπόκρημνόν τε καὶ προσελθεῖν ἀμήχανον ὅλως. ἐν πε- 
δίῳ δὲ ὑπόκειται χώρα γεώδης τε καὶ μαλϑακὴ λίαν, 
ἀγαθὴ μὲν ἀρόσαι, ϑρέμμασι δὲ ἀτεχνῶς εὔνομος. ἐπι- 
εικῶς γὰρ τῇ πόᾳ χλοάξει. παμπληϑεῖς δὲ κῶμαι παρὰ 
τοὺς πρόποδας τοῦ ὄρους εἰσίν. οἰκοῦσί τε αὐτὰς ἄν- 
ϑρωποι τὰ μὲν ἐς κτῆσιν τῶν ἐπιτηδείων εὐδαίμονες, 
εὐάλωτοι δέ, εἴ τις προσίοι. ὅπερ αὐτοῖς ἐπηνώρϑωσεν 
᾿Ιουστινιανὸς βασιλεύς, φρούριον ἐπὶ τοῦ ὄρους τῇ ἀκρω- 
νυχίᾳ δειμάμενος, ἵνα δὴ τὰ σφύσιν ἐναποθέμενοι τιμιώ- 
τατα, ἐπειδὰν προσίοιεν οἱ πολέμιοι, ἀνατρέχοντες δια- 
σώζωνται' Βασιλέων δὲ τὸ φρούριον ἐπωνόμασται. καὶ 
μὴν καὶ τὰ ἀμφὶ πόλιν μιδαν φρούρια, πηλῷ τε περι- 
βεβλημένα καὶ τοῖς πολεμίοις βάσιμα παντάπασιν ὄντα, 
ἐς τὸ ἀκριβὲς ἀνοικοδομησάμενος ἅπαντα ἐς τῆς ἆσφα- 
λείας τὸ ἀκριβέστατον μετεστήσατο. ἐν οἷς τό τε Απάδ- 
νας καὶ τὸ Βιρϑὸν πολίχνιόν ἐστιν. ἅπαντα γὰρ ἀκρι- 
βολογεῖσθαι πρὸς ὄνομα οὐκ εὐπετές ἐστι. συνελόντα 
δὲ εἰπεῖν ἅπαντα πρότερον τοῖς ἐπιβουλεύουσιν ὑποκεί- 
μενα τανῦν ἀνανταγώνιστα πεποίηκεν εἶναι. καὶ ἀπ᾿ 
αὐτοῦ ἡ Μεσοποταμία τῷ Περσῶν γένει ἄβατος διαφα- 
νῶς ἐστιν. 

Οὐ σιωπητέον δὲ οὐδὲ ὅπερ ἐν τῷ Βάρας φρουρίῳ 


81 Βάρας] hoc castellum fortasse idem est, quod 8 14 dicitur 
Σαυράς. 


1 ἀποτετριγχωμένα V, ἀποτεθριγγωμένα A. S ϑρέμμασι V] 
Δρέµματι À. εὔνομος Maltr.] ἔννομος codd. 291 ἅπαντα 
γὰρ V] πάντα μὲν οὖν A. — 28—94 ὑποκείμενα V] ἀποκείμενα A. 
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ἐξεῦρεν, οὗπερ ἐπεμνήσθην ἀρτίως. τὰ μὲν γὰρ τοῦ 

φρουρίου ἐντὸς ἄνυδρα τὸ παράπαν ὄντα ἐτύγχανεν, ἐν 

ὄρει δὲ ὑψηλῷ μάλιστα κατὰ τὸ κρημνῶδες τὸ Βάρας 

τοῦτο πεποίηται. ἔκτοσϑεν δὲ αὐτοῦ ὡς ἀπωτάτω ἐν τῇ 
5 ὑπωρεία μετὰ τὸ πρανὲς (κρήνη ἦν», ἥνπερ ἐδόκει ἀξύμ- 

φορον εἶναι τῷ τειχίσµατι τοῦ φρουρίου περιβαλεῖν, ὡς 

μή τις αὐτοῦ μοῖρα ἐν ὑπτίῳ κειμένη εὐάλωτος εἴη. 

ἐπενόει δὲ τάδε. τὰ ἐντὸς τοῦ περιβόλου διορύσσειν 

ἐκέλευεν ἕως ἐς τὸ ὁμαλὲς μάλιστα ἴκωνται. ὅπερ ἐπεὶ 
10 ὑπετελέσθη κατὰ τὴν τοῦ βασιλέως ἐπίταξιν, ἐπιρρέον 
ἐνταῦϑα τὸ ὕδωρ ἐκ τῆς πηγῆς παρὰ δόξαν ἐφάνη. οὕτω 
τε καὶ τὸ φρούριον δεδημιούργηται ξὺν τῷ ἀσφαλεῖ καὶ 
ὕδατος πέρι ἐν ἐπιτηδείῳ φαίνεται κείμενον. 

&. Οὕτω δὲ καὶ Θεοδοσιουπόλεως, τῆς παρὰ ποταμὸν 
Ἡβόρραν γῆς τῆς Ῥωμαίων προβεβλημένης, τὸν περί- 
βολον, ὅνπερ ὁ χρόνος κατεργάσασϑαι μάλιστα ἴσχυσε, 
καὶ ἀπ᾽ αὐτοῦ τοῖς τῇδε ἀνϑρώποις οὐχ ὑπὲρ τῆς ἀσφα- 
λείας ἐδίδου ϑαρρεῖν, ἀλλὰ διηνεκὲς ἅπαντας ἐξέπλησσε, 
δεδισόόµενος ὅτι δὴ οὐκ εἰς μακρὰν αὐτοῖς ἐμπεσεῖται, 
ἀνοικοδομησάμενος ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον ὁ βασιλεὺς οὗτος 
διακωλύειν τάς γε κατὰ Μεσοποταμίαν Περσῶν ἐσβολὰς 
ἱκανῶς ἔσχεν. 

Οἷα δὲ καὶ ἐν Κωνσταντίνῃ ἐπιδέδεικται εἰπεῖν ἄξιον. 
ἦν μὲν τὰ πρότερα ὁ Κωνσταντίνης περίβολος τό τε 
ὕψος κλύμακι ἁλωτὸς τήν τε ἄλλην κατασκευὴν εὐέφοδος 
ἄγαν, ὥσπερ τι πάρεργον γεγενημένος τοῖς πάλαι &v- 


8 ὄντα ἐτύγχανεν V] ἐτύγχανον A. 4 ἔκτοσϑευΥ. àno- 
τάτω V. 5 ὑπορεία V. (κρήνη fjv» scripsi, quod κρήνη 
facile excidit post πρανές, (πηγὴ ἦν) Maltr. 6 τῷ V] τὸ 
Α. τοῦ φρουρίου V] τὸ φρούριον A. 7 μοῖρα ἐν Al] ρα 
ἐν evanuerunt in V. 1? τε V] δὴ A, δὲ Dind. 18 πέρι V] 
om. Α. 14 οὕτω V] ὡσαύτως Α. ϑεοδοσίου πόλεως codd. 
16 ἀβόρραν V] ἀβορὰν A. 
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ϑρώποις. τοσούτῳ γὰρ διειστήκεισαν οἱ πύργοι ἀλλή- 
λῶν ὥστε, εἰ προσβαλοῦντές τινες ἐς τὴν μεταξὺ χώραν 
προσίοιεν, οὐχ εἶχον οἱ κατὰ τοὺς πύργους ἑστῶτες καθ’ 
ὅτι ἂν αὐτοὺς ἀμυνόμενοι ἀποκρούοιντο. ἀλλὰ μὴν καὶ 
χρόνου μήκει πεπονηκὼς ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον τοῦ xata- 
πεπτωκέναι οὐ μακράν που ἐγένετο. πρὸς δὲ καὶ τοι- 
οὔτο τῇ πόλει προτείχισμα ἦν οἷον ἐπιτείχισμα κατ 
αὐτῆς γεγονέναι δοκεῖν. οὐ πλέον γὰρ αὐτοῦ ἢ ἐς πόδας 
τρεῖς ἐγεγόνει τὸ πάχος, καὶ αὐτὸ μέντοι πηλῷ σύνϑε- 
τον, τὰ μὲν κάτω ἐς ὀλίγον ἐκ λίϑου μυλίτου ἀνεστηκός, 
τὰ δὲ ὕπερϑεν ἐκ τοῦ Λευκολίθου καλουμένου, σφαλεροῦ 
τε ὄντος καὶ μαλακοῦ λίαν. ὥστε δὴ ὅλον ἦν τοῖς ἐπι- 
οὖσιν εὐάλωτον. βασιλεὺς δὲ ᾿Ιουστινιανὸς τὰ μὲν ne- 
πονηκότα τοῦ περιβόλου νέᾳ τινὶ ἀνεσώσατο οἰκοδομίᾳ, 
καὶ διαφερόντως τὰ πρὸς ἥλιον δύοντα τετραμμένα καὶ 
βορρᾶν ἄνεμον. τοῦ δὲ δὴ ἐρύματος πανταχῆ μεταξὺ 
πύργοιν δυοῖν ἄλλον ἐντέϑεικε, καὶ ἀπ᾿ αὐτοῦ πύργοι 
ἅπαντες ὡς ἀγχοτάτω ἀλλήλοις ὄντες τοῦ περιβόλου προ- 
βέβληνται. ὅλῳ δὲ τῷ τεύχει καὶ πᾶσι πύργοις μέγα τι 
χρῆμα ὕψους ἐνϑέμενος ἄμαχον τοῖς πολεμίοις τὸ τῆς 
πόλεως ὀχύρωμα κατεστήσατο. ἀλλὰ καὶ ἀνόδους τοῖς 
πύργοις κεκαλυμμένας πεποιημένος, τριωρόφους τε αὐ- 
τοὺς λίθων ἐπιβολαῖς τεκτηνάµενος κυρτώμασι γεγονυί- 
αις ϑύλων, πυργοκάστελλον αὐτῶν ἕκαστον εἶναί (rs) 
καὶ καλεῖσϑαι πεποίηκε. καστέλλους γὰρ τὰ φρούρια τῇ 
Δατίνων καλοῦσι φωνῇ. ἀλλὰ καὶ ἀμφὶ τοῖς ὕδασιν ἡ 
Κωνσταντίνα τὰ ἀνήκεστα ἔπασχε πρότερον. τὰ μὲν γὰρ 
ἐκτός, ὅσον ἐκ σημείου ἑνός, πηγαί τέ εἰσι ποτίμων ὑδά- 


1 τοσούτω V] τοσοῦτο A. 2 προσβαλοῦντερ V] προσβαλόν- 
τες Α. 8 γεγονέναι V] γεγενῆσθαι Α. δοκεῖν V] δοκεῖ A. 
11 δυεῖν V. 22—28 τε αὐτοὺς V] πρὸς αὐτὰς A. 28—24 
γεγονυίαις V] γεγονόσι A. 24 (τε) addidit Maltr. 
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vov καὶ ἄλσος ἐνθένδε φύεται ἐπιεικῶς μέγα, οὐρανο- 
μήκεσι κατάφυτον δένδροις᾽ τὰ μέντοι ἐντός, ἵνα δὴ οὐκ 
ἐφ᾽ ὁμαλοῦ, ἀλλ᾽ ἐν τῷ ἀνάντει τὰς ἀγυιὰς συμβαύνει 
εἶναι, ἄνυδρός τε ἦν ἡ πόλις ἐκ παλαιοῦ καὶ δίψῃ τε καὶ 

s ἀμηχανίᾳ πολλῇ οἱ τῇδε ὠκημένοι ἐς ἀεὶ εἴχοντο. βασι- 11 
λεὺς δὲ ᾿]ουστινιανὸς ὀχετῷ τὸ ῥεῖϑρον μεταβιβάσας τοῦ 
τεύχους ἐντός, κρήναις τε τὴν πόλιν ἀειρρύτοις διακοσ- 
μήθας, οἰκιστὴς ἂν αὐτῆς δικαίως καλοῖτο. τὰ μὲν οὖν 
ἐς τάσδε τὰς πόλεις ταύτῃ ᾿Ιουστινιανῷ βασιλεῖ εἴρ- 

10 γασται. 

ς’. Ἦν δὲ Ῥωμαίων φρούριον παρὰ ποταμὸν Εὐφρά- P 89 
την ἐν τοῖς Μεσοποταμίας ἐσχάτοις, ἵνα δὴ Mfóooac 
ποταμὸς τῷ Εὐφράτῃ ἀναμιγνύμενος τὴν ἐκβολὴν ἐν- 
ταῦϑα ποιεῖται. τοῦτο Κιρκήσιον μὲν ὀνομάξεται, βασι- 2 

16 λεὺς δὲ αὐτὸ 4ιοκλητιανὺς ἐν τοῖς ἄνω χρόνοις ἐδείματο. B 226 
᾿Ιουστινιανὸς δὲ τανῦν βασιλεὺς χρόνου τε μήκει εὑρὼν 8 
συντριβὲς γεγονός, ἀπημελημένον δὲ καὶ ἄλλως ἀφύλα- 
κτον ὄν, ἐς ὀχύρωμα βεβαιότατον μετεστῄσατο, πόλιν τε 
διεπράξατο μεγέϑει καὶ κάλλει περιφανῆ εἶναι. «4νοκλη- 4 

20 τιανὸς μὲν γὰρ τηνικάδε τὸ φρούριον πεποίηται τοῦτο 
οὐχ ὅλον ἐν κύκλῳ τείχει περιβαλών, ἀλλὰ μέχρι μὲν ἐς 
ποταμὸν Εὐφράτην ἐπεξαγαγὼν τὴν τοῦ περιβόλου oxo- 
δομίαν καὶ πύργον ἑκατέρωϑι ἀπεργασάμενος ἔσχατον, 
ἀπολιπὼν δὲ τὴν ἐνϑένδε τοῦ χωρίου πλευρὰν ἀτείχι- 

ss στον ὅλως, ἀποχρῆναι, οἶμαι, τὸ τοῦ ποταμοῦ ὕδωρ ἐς 
τὸ τοῦ φρουρίου ὀχύρωμα τῇδε ἡγούμενος. προϊόντος 5 
δὲ χρόνου τὸν ἔσχατον πύργον, ὃς δὴ ἐτέτραπτο πρὸς 

15 cf. Ammian. 23, 4. 


1 ἐνϑένδε V] ἔνθεν A. 8 ὁμαλοῦ V] ὁμαλοῦς A. ἔυμ- 
βαίνει Α. 8 αὐτῆς V] αὐτῶν Α. 19 περιφανῆ V] διαφανῆ 
A. 495 οἶμαι V] οἶναι A. 25—26 ἐς τὸ A] τὸ evanuit in V. 
97 δὲ V] δὲ τοῦ Α. 
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ἄνεμον νότον, τὸ τοῦ ποταμοῦ ῥόϑιον παραξύον ἐνδε- 
λεχέστατα κατέσεισεν ὅλον, ἔνδηλός τε ἦν ὡς, εἰ μὴ βοη- 
ϑούη τις ὅ τι τάχιστα, καταπεσεῖται αὐτίκα δὴ μάλα. 
ἐφάνη τοίνυν ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς τοῦτο πρὸς τοῦ. 
ϑεοῦ κεκομισμένος ἀξίωμα, πάσης ἐπιμελεῖσθαι καὶ ὡς 
ἔνι μάλιστα μεταπσιεῖσϑαι τῆς Ῥωμαίων ἀρχῆς' ὃς δὴ 
οὐ μόνον τὸν πεπονϑότα πύργον ἐσώσατο, ἀνοικοδομη- 
σάμενος αὐτὸν μυλίῳ λύϑῳ καὶ φύσει σκληρῷ, ἀλλὰ καὶ 
τοῦ φρουρίου τὴν ἀτείχιστον πλευρὰν ξύμπασαν ὀχυρω- 
τάτῳ περιβέβληκε τείχει, διπλασιάσας αὐτῇ πρὸς τῷ πο- ιο 
ταμῷ τὴν ἐκ τοῦ περιβόλου ἀσφάλειαν. πρὸς ἐπὶ τού- 

τοις δὲ καὶ προτεύχισμα ἐχυρώτατον προδεποίησεν αὐτὸς 

τῇ πόλει, καὶ διαφερόντως οὗ δὴ τοῖν ποταμοῖν ἡ ἐς 

ἀλλήλους ἐπιμιξία τρίγωνον ἀποτελεῖ σχῆμα, ταύτῃ τε 

τὰς ἐνϑένδε τῶν πολεμίων ἐπιβουλὰς ἀπεκρούσατο. καὶ 15 
στρατιωτικῶν δὲ καταλόγων ἄρχοντα τῇδε καταστησά- 

μενος, ὃν δοῦκα καλοῦσι, διηνεκὲς ἐνταῦθα καϑιξησό- 

μενον, ἀποχρῶν φυλακτήριον πεποίηκεν εἶναι τῇ τῆς 

πολιτείας ἀρχῇ. καὶ τὸ βαλανεῖον δέ, ὅπερ δημοσίᾳ τὴν 

χρείαν τοῖς τῇδε ὠκημένοις παρέχεται, ἀνόνητον ὕλως 30 
τῇ τοῦ ποταμοῦ ἐπιρροῇ γεγενημένον ἐνεργεῖν τὲ τὰ 
ξυνειϑισμένα οὐκέτι ἔχον, ἐς τὸν νῦν ὄντα μετέϑηκε 
κόσμον. ὅσα μὲν γὰρ αὐτοῦ ἀπεκρέματο πρότερον ἐπὶ 
στερρᾶς τῆς οἰκοδομίας ἑστῶτα κατὰ τὺ τῶν λουτρῶν τῇ 
χρείᾳ συνοῖσον (ὧν δὴ ἔνερϑε τὸ πῦρ καίεται, χυτρόπο- 
δάς τε καλεῖν αὐτὰ νενομίκασι), ταῦτα δὴ ἅπαντα τῇ 
τοῦ ὕδατος ἐπιρροῇ ἀποκείμενα πρόσϑεν εὑρών, καὶ ἀπ᾽ 
αὐτοῦ τὴν χρείαν τῷ βαλανείῳ διεφϑαρμένην, λίθων 


15 


2 κατέσεισεν V] κατέσειεν A. ἔνδηλός Υ| εὔδηλος A. 38 ἀπε- 
κρέμματο V. 24 τῶν λουτρῶν Braun] τῶ λουτρῷ V. 25—28 
χυτρόποδάς Maltr.] κυθρόποδας V. 
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μὲν αὐτὸς ἐμπεδώσας ἐπιβολαῖς ὅσα πρότερον ἀπεκρέ- 
µατο, ᾖπέρ μοι εἴρηται, ἑτέραν καθ ύπερθεν ἀποκρεμάσας 
οἰκοδομίαν, ἵνα δὴ ἀπρόσοδα τῷ ποταμῷ ἐστιν, ἀνεσώ- 
σατο τὴν ἐνθένδε εὐπάθειαν τοῖς τῇδε φρουροῖς. τὰ 
μὲν δὴ τοῦ Κιρκησίου ἐς τόνδε τὸν τρόπον δεδημιούρ- 
γηται τῷ βασιλεῖ τούτῳ. 

Μετὰ δὲ τὸ Κιρκήσιον φρούριόν ἐστι παλαιόν, ᾿ννού- 
κας ὄνομα, οὗπερ ἐρείπιον τὸ τεῖχος εὑρὼν οὕτω δὴ 
μεγαλοπρεπῶς ἀνωκοδομήσατο ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς ὡς 
μηδὲ τῶν τινος ἐπιφανεστάτων πόλεων ὀχυρώματος πέρι 
τὰ δευτερεῖα τὸ λοιπὸν φέρεσϑαι. τρόπῳ δὲ τῷ αὐτῷ 
καὶ τὰ φρούρια, ὅσα δὴ ἀμφὶ πόλιν Θεοδοσιούπολιν κεῖ- 
ται, τὰ μὲν ἀτείχιστα τὸ πρότερον ὄντα, τὰ δὲ πηλῷ τε 
καὶ τῇ ἐνϑένδε γελωτοποιία τετειχισµένα αἱμασιᾶς τρό- 
πον, φοβερά τε τανῦν καὶ τὸ παράπαν ἀπρόσβατα τοῖς 
ἐπιοῦσιν εἰργάσατο᾽ τό τε Μαγδαλαϑὼν σὺν ἑτέροιν 
δυοῖν, ἅπερ αὐτοῦ ἑκατέρωϑεν τυγχάνει ὄντα, καὶ Oav- 
νούριος δύο, μικρόν τε καὶ μέγα, καὶ Βιμισδεὼν καὶ 
Θήμερες, ἔτι δὲ Βιδάμας καὶ «{αυσαρὼν καὶ Θιόλλα, 
Φιχάς τε καὶ Ζαμαρϑὰς καὶ τὰ λοιπὰ ὡς εἰπεῖν ἅπαντα. 
ἦν δέ τι χῶρος παρὰ Θαννούριος τὸ μέγα, ᾧ δὴ ἐπι- 
χωριάξειν Σαρακηνοῖς τοῖς πολεμίοις διαβαίνουσι ποτα- 
μὸν Ἀβόρραν πολλὴ ἐξουσία ἐγίνετο, ἔνϑεν δὲ ὁρμωμέ- 
νοις διασκεδάννυσθαι μὲν ἀνά τε τὴν ὕλην δασεῖάν τε 
καὶ ἀμφιλαφῆ οὖσαν καὶ τὸ ὄρος, ὃ ταύτῃ ἀνέχει, κατα- 
Deiv τε ἀδεέστερον τοὺς Φκημένους ἀμφὶ τὰ ἐκείνῃ yw- 
oía Ῥωμαίους. ἀλλὰ νῦν πύργον κομιδῇ μέγαν ἐκ Λίθου 
σκληροῦ ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς ἐν τῷ χώρῳ τούτῳ ğer- 


1—2 ἀπεκρέματο Maltr.] ἀποκρέμαται V. 17 δυοῖν Hoesch.] 
δυεῖν V. 435 ἀμφιλαφηῖ V. — 26v: V] δὲ A. 81 μέγαν l, A] 
non satis comparet in V. 


5 BT Procop ed. Haury. Vol. IV cum addendis ed. Wirth [1737] 
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μάμενος ἐνταῦθά τε φρουρὰν ἀξιολογωτάτην καταστη- 
σάμενος ἀναστέλλειν τὰς τῶν πολεμίων ἐπιδρομὰς παν- 
τελῶς ἴσχυσε, τοῦτον ἐπιτεχνησάμενος κατ᾽ αὐτῶν πρό- 
βολον. 

E. Τὰ μὲν ἐπὶ Μεσοποταμίας τῇδε ᾿Ιουστινιανῷ pa- 
σιλεῖ εἴργασται. ἀναγκαῖον δέ μοι ἐνταῦθα τοῦ λόγου 
᾿Εδέσσης τε καὶ Καρρῶν καὶ Καλλινίκου καὶ τῶν ἄλλων 
πολιχνῶν ἁπασῶν ἐπιμνησθῆναι, ἅσπερ ἐκείνῃ ξυμβαύνει 
εἶναι, ἐπεὶ καὶ αὐταὶ τοῖν ποταμοῖν μεταξὺ κεῖνται. τὴν 


Ἔδεσσαν ποταμὸς παραρρεῖ τὸ ῥεῦμα βραχύς, Σκιρτὸς 


ὄνομα, ὃς δὴ ἐκ χωρίων πολλῶν ξυνάγων τὸ ῥεῖθρον 
ἐπὶ τὴν πόλιν φέρεται μέσην. ἐνϑένδε τε ἐξιὼν ἐπίπρο- 
σθεν ἵεται, ἐπειδὰν αὐτάρκη παρέχηται τῇ πόλει τὴν 
χρείαν τῶν τε εἰσόδων αὐτοῦ καὶ ἐκβολῶν δι ὀχεταγω- 
γίας κατὰ τὸ τεῖχος πεποιημένων τοῖς πάλαι ἀνϑρώποις. 
οὗτός ποτὲ ὁ ποταμός, ὄμβρων οἱ ἐπιγενομένων πολλῶν, 
ὑπερπεφυκώς τε ὑψοῦ ἀνεῖχε καὶ ὡς καταλύσων τὴν 
πόλιν ἐπῄει. τοῦ τοίνυν προτειχίσματος καὶ τοῦ περι- 
βόλου καϑελὼν ἐς τὸ ἔδαφος πολλήν τινα μοῖραν τὴν 
πόλιν περιεβάλετο σχεδόν τι ὅλην, ἔργα τε ἀνήκεστα 
τῇδε εἰργάσατο. τῶν τε γὰρ οἰκοδομημάτων τὰ κάλλιστα 
ἐξίτηλα ἐξαπιναίως πεποίηται καὶ τῶν ἀνϑρώπων τὸ 
τριτημόριον διεχρήσατο. βασιλεὺς δὲ ᾿Ιουστινιανὸς μὴ 
ὅτι ἀνεσώσατο τῇ πόλει τὰ καϑῃρημένα εὐϑὺς ἅπαντα, 


- 


30 


ἐν οἷς ἤ τε τῶν Χριστιανῶν ἐκκλησία καὶ ὁ καλούμενος ss 


Ἀντίφορος ἦν, ἀλλὰ καὶ ὅπως μή τι αὐτῇ καὶ αὖθις 
τοιοῦτο ξυμβαίη διεπράξατο σπουδῇ τῇ πάσῃ. πορείαν 


10 cf. an. 18, 38. 


5 μὲν codd.] μὲν (οὖν) Maltr. 6 εἴργασται V] εἴργαστο 
Α. 1 ἐδέσσης A] ἐδέσης V. Καρρῶν Maltr.] καρῶν V. 
14 εἰσόδων l] σόδω evanuit in V. 


περὶ κτισμάτων Π. 6—7 01 


γὰρ ἑτέραν πρὸ τοῦ περιβόλου τῷ ποταμῷ νεοχμοῦν 
ἴσχυσε, τοιᾷδε αὐτὸν περιελϑὼν τέχνῃ. τὰ μὲν ἐν δεξιᾷ 
τοῦ ποταμοῦ ὕπτιά τε καὶ χϑαμαλὰ πρότερον ἦν, τὰ δὲ 
δὴ ἐν ἀριστερᾷ ὄρος ἀπότομον, οὐκ ἐπιχωροῦν αὐτῷ 
5 ἐπικλίνειν που ἢ ἐκτρέπεσθαι τῆς ξυνειθισµένης ὁδοῦ, 
ἀλλ ἐπὶ τὴν πόλιν αὐτὴν διωϑούμενον ἀνάγκῃ τῇ πάσῃ. 
οὐ γὰρ ἦν τι αὐτὸν ἐπὶ δεξιᾷ ξυμποδύξον, ἡνίκα ἂν τῆς 
πόλεως εὐθὺ φέροιτο. τοῦτο οὖν τὸ ὄρος ἀποτεμὼν ὅλον 
κοῖλα μὲν τοῦ ποταμοῦ τὰ ἐν ἀριστερᾷ καὶ γλαφυρώτερα 
10 τῆς αὐτοῦ πρρείας κατεσκεύαστο, ἐν δεξιᾷ δὲ τοῖχον ὑπερ- 
μεγέθη ἐκ λίϑων ἁμαξιαίων συνέστησεν, ὥστε. εἰ μὲν 
κατὰ τὰ εἰωθότα ὁ ποταμὸς μέτριος φέρηται, μήποτε 
ἀποστεροῖτο τῆς ἐνϑένδε ὠφελείας ἡ πόλις, ἐπειδὰν δὲ 
τύχῃ τινὶ ἐς ὕψος ἀρϑεὶς ὑπερβλύξοι, μετρία μέν τις 
15 αὐτοῦ ἐκροὴ ἐπὶ τὴν πόλιν κατὰ τὰ ξυνειϑισμένα χωρούη, 
τοῦ δὲ ῥοθίου τὸ ἐπιγινόμενον ἐς τὴν ᾿Ιουστινιανοῦ ἐπι- 
τέχνησιν ἀναγκαστὸν ἴοι, ἐς τοῦ ἱπποδρόμου τὰ ὄπισθεν 
οὐ μακράν που ὄντος τέχνῃ τε ἀνθρωπείᾳ καὶ γνώμῃ 
προμηϑεῖ παρὰ δόξαν νενικημένον. ἀλλὰ καὶ τῷ ποταμοῦ 
30 τῆς πόλεως γινομένῳ ἐντὸς ὀρθήν τινα πορείας ἀνάγκην 
ἀπεργασάμενος, ὕπερθέν τε οἰκοδομίαν ἑκατέρωθι èni- 
κρεμάσας, ὡς μὴ ἐκτρέπεσϑαι τῆς ὁδοῦ δύναιτο, καὶ τὴν 
χρείαν τῇ πόλει ἐσώσατο καὶ δέους αὐτὴν τοῦ ἐνϑένδε 
ἀπήλλαξεν. ἐτύγχανε δὲ τὸ ᾿Εδέσσης τεῖχος καὶ προτεί- 
25 χισμµα οὐδέν τι ἧσσον διὰ χρόνου μῆκος ἐν τοῖς ἐρειπίοις 
ταττόμενον ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον. διὸ δὴ ἄμφω ἀνοικο- 
δομησάμενος βασιλεύς, νέα τε αὐτὰ κατεστήσατο καὶ 
πολλῷ ἐχυρώτερα ἢ πρότερον ἦν. μοῖρα δέ τις τοῦ 
᾿Εδέσσης περιβόλου φρούριον κέκτηται, ἧς δὴ ἔκτοσθέν 


16 ἐκροὴ Hoesch ] ἐκρροὴ V. 34 δὲ V] γὰρ A. τὸ V] 
om. Α. ἐδέσης V. καὶ V] καὶ τὸ A. 
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τις ἐπανειστήκει λόφος ὡς πλησιαίτατα ὑποκειμένῃ ἐπι- 
14 κύπτων ἐνταῦθα τῇ πόλει᾽ ὄνπερ ἐκ παλαιοῦ καταλα- 
βόντες ἐπιτείχισμά τι οἱ ἐπιχώριοι ἐντὸς τοῦ περιβόλου 
15 πεποίηνται, ὡς μὴ ἐπίμαχον ποιοίη τὴν πόλιν. ἀλλὰ 
ταύτῃ ἐπιμαχωτέραν αὐτὴν παρὰ πολὺ ἀπειργάσαντο' 
διατείχισμα γὰρ ὡς βραχύτατον ἐπὶ τῷ ἀνειμένῳ τῆς γῆς 
κείμενον καὶ παιδαρίοις τειχομαχίαν ἐμμελετῶσιν ἁλώ- 
16 P 42 6ιμον ἦν. οὗ δὴ ἐνϑένδε καϑῃρημένου ἕτερον ἐν τῇ τοῦ 
ὄρους ὑπερβολῇ τεῖχος ἀνέστη, βασιλέως ᾿Ιουστινιανοῦ 
διαπόνημα, δέος μὲν ἐξ ἐπιϑέσεως καϑύπερϑε γενησο- 
μένης οὐδαμῇ ἔχον, συγκαταβαῖνον δὲ τῇ ὑπωρείᾳ μέχρι 
ἐς τὸ πρανὲς ἑκατέρωθεν καὶ τῷ περιβόλῳ ἐναρμοξόμενον. 
17 Ἀλλὰ μὴν καὶ Καρρῶν καὶ Καλλινίκου πόλεως τά τε 
τείχη καὶ τὰ προτειχίσµατα καϑελών, ἅπερ ὁ πολὺς αἰὼν 
μεταξὺ ἐπιρρεύσας διέφϑειρε, τανῦν τε ἀκραιφνῆ ἆπερ- 
18 γασάμενος, ἁμαχώτατα κατεστήσατο. ἔτι μέντοι καὶ φρού- 
ριον, ὃ ἐν Βάτναις ἦν, ἀτείχιστόν τε καὶ ἀπημελημένον 
τὰ πρότερα ὄν, τείχεσιν ἐχυρωτάτοις περιβαλὼν ἐς τὸν 
νῦν φαινόμενον μετήνεγκε κόσμον. 
wy. Ταῦτα μὲν οὖν τρόπῳ, ᾧπέρ μοι ἐρρήϑη, ἐπί τε 
Μεσοποταμίας καὶ Ὀσροηνῆς τῆς καλουμένης Ίουστι- 
9 B231 νιανῷ βασιλεῖ πεποίηται. ὄντινα δὲ τρόπον Εὐφράτου 
ποταμοῦ τὰ ἐν δεξιᾷ ξυμβαύνει εἶναι, ἐγὼ δηλώσω. τὰ 
μὲν ἄλλα “Ῥωμαίων τε καὶ Περσῶν ὅρια τῇδέ πη ἔχει. 
γειτονοῦσιν ἑκατέρων ἀλλήλοις χωρία, ὁρμώμενοί τε ἀπὸ 
3 τῶν οἰκείων ἀμφότεροι καὶ διαμάχονται καὶ συμβάλλουσι 
τὰς συναλλαγάς, οἷά γε τὰ ἀνϑρώπεια, ὁπηνίκα τοῖς τε 


11 cf. I 208,23. 


6 ἀνειμένῳ Scripsi] ἀνεσταμένωι V, ἀνατεταμένῳ Hoesch. in 
marg., cf. infra V 5,3 18 καρῶν codd. 18 τανῦν τε ll 
νῦν τε evanuerunt in V. 
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ἤθεσι καὶ ταῖς πολιτείαις διάφοροι ὄντες χώραν τινὰ 
ὅμορον ἔχουσιν. ἐν δέ γε τῇ πάλαι μὲν Κομμαγηνῇ 4 
χώρα. τανῦν δὲ καλουμένῃ Εὐφρατησίᾳ, οὐδαμῇ ἀλλή- 
λων ἄγχιστα ὤκηνται. χώρα γὰρ ἔρημος καὶ ἄγονος ὅλως 

5 διορίζει ἐπὶ μακρότατον τὰ Ῥωμαίων τε καὶ Περσῶν ὅρια, 
περιμάχητόν τε οὐδὲν ἔχουσα. ἑκάτεροι μέντοι ἐν ἐρήμῳ, 5 
ἥπερ ἄγχιστα γῆς τῆς πρὸς αὐτῶν οἰκουμένης τυγχάνει 
οὖσα, φρούρια παρέργως ᾠκοδομήσαντο ἐκ πλίνϑου 
ὠμῆς: ἅπερ ἐπιβουλῆς οὐδεμιᾶς παρὰ τῶν πέλας ἔτυχε 6 

10 πώποτε, ἀλλ᾽ ἀνεπιφϑόνως ἀμφότεροι τῇδε ᾠκήσαντο, 
ἐπεὶ οὐκ εἶχον οὐδὲν ὅτου ἂν καὶ οἱ ἐναντίοι ἐφεῖντο. 
βασιλεὺς δὲ ιοκλητιανὸς τρία φρούρια τὸν τρόπον τοῦ- τ 
τον ἐν τῇ ἐρήμῳ ταύτῃ ἐδείματο' ὧνπερ ἕν, Μαμβρὶ 
ὄνομα, καταπεπονηκὸς τῷ μακρῷ χρόνῳ ᾿Ιουστινιανὸς 

15 ἀνενεώσατο βασιλεύς. 

Τούτου δὲ τοῦ φρουρίου ἐκ σημείων μάλιστα πέντε 8 
ἐς τὰ Ῥωμαίων ἤϑη ἰόντι Ζηνοβία ποτὲ Ὀδονάϑου γυνὴ 
τῶν ἐκείνῃ Σαρακηνῶν ἄρχοντος πόλιν ὧκισέ που ἐν- 
ταῦϑά τινα ἐν τοῖς ἄνω χρόνοις βραχεῖαν, καὶ τὸ ὄνομα 

20 ἀφῆκε τῇ πόλει. Ζηνοβίαν γὰρ αὐτήν, ὡς τὸ εἰκός, ἐπω- 9 
νόμασεν. ἀλλὰ πολὺς ἄγαν μετὰ ταῦτα ἐπιρρεύσας ὁ 
χρόνος ἐρείπιον αὐτῆς τὸν περύβολον κατεστήσατο, ἅτε P 48 
“Ῥωμαίων αὐτῆς ἐπιμελεῖσθαι οὐδαμῆ ἀξιούντων, ἔρημόν 
τε αὐτὴν τῶν ἐνοικούντων παντάπασι διειργάδατο. 10 B 232 

15 παρῆν οὖν Πέρσαις κατ᾽ ἐξουσίαν, ἡνίκα ἂν ᾗ βουλομένοις 
σφίσιν, ἐν μέσοις γενέσθαι Ῥωμαίοις, ἀνηκόοις ἔτι τῆς 


2 κομαγηνῆ À. 4 ὤκηνται V] ὤκηνται ῥωμαῖοι καὶ πέρσαι 
Α. $ τὰ ῥωμαίων τε καὶ περσῶν V] ἑκατέρων τὰ Α. 9—10 
ἅπερ — ᾠκήσαντο V] ἄγχιστα γῆς τῆς πρὸς αὐτῶν οἰκουμένης 
ἑκάτεροι Α. 19 δὲ V] οὖν A. 18 ἔν, μαμβρὶ A] ἐν μαβρὶ 
V pr. m., ἐμμαβρὶ V corr. 17 ὀδονάθου A] ὀδοθάνου V. 
18 ὧκισέ Hoescb.] ὤκησε codd. 
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τῶν πολεμίων ἐφόδου οὖσιν. ἀλλὰ τὴν Ζηνοβίαν Iov- 
στινιανὸς βασιλεὺς ἀνοικοδομησάμενος σύμπασαν, οἶκη- 
τόρων τε κατακόρως ἐμπλησάμενος, ἄρχοντά τε στρα- 
τιωτικῶν καταλόγων καὶ διαρκὲς ἄγαν καταστησάμενος 
φυλακτήριον, πρόβολον μὲν εἶναι τῆς Ῥωμαίων ἀρχῆς, 


9 ἐπιτείχισμα δὲ διεπράξατο Πέρσαιρ' ὅς ys οὐχ ὅσον τὸ 


πρότερον ἀπέδωκε σχῆμα, ἀλλὰ καὶ πλεῖστον ἐχυρωτέραν 
εἰργάσατο ἢ πρότερον ἦν. σκόπελοι γὰρ αὐτὴν περι- 
βάλλουσιν ὡς ἀγχοτάτω. τοῖς τε πολεμίοις διὰ ταῦτα 
ἐξῆν τοὺς ἐκ τοῦ περιβόλου ἀμυνομένους κατὰ κορυφὴν 
ἐνϑένδε βάλλειν. ὅπερ ἀποκρούεσθαι διὰ σπουδῆς ἔχων 
οἰκοδομίαν τινὰ τῇ τοῦ περιβόλου ὑπερβολῇ ἑτέραν ἐνῆψε 
κατ᾿ αὐτὸ μάλιστα τὸ τῶν σκοπέλων γειτόνημα, προκά- 
Άυμμα τοῖς ἐνϑένδε μαχομένοις ἀεὶ ἐσομένην. πτερὰ τὴν 
οἰκοδομίαν καλοῦσι ταύτην ἐπεὶ ὥσπερ ἀποκρέμασϑαι 
τοῦ τείχους δοκεῖ. ἅπαντα μὲν οὖν ὅσα βασιλεὺς ἐπὶ 
Ζηνοβίας εἰργάσατο φράσαι ἀμήχανον, ἐπεὶ ἐν χώρῳ ἐπὶ 
μακρότατον ἀγείτονι οὖσαν καὶ διὰ τοῦτο μὲν ἐν xv- 
δύνοις ἀεὶ ἐσομένην, ἐπικουρίας δὲ τυχεῖν Ῥωμαίων 
πλησιοχώρων οὐκ ὄντων αὐτῇ οὐκ ἂν δυναμένην, βεβαι- 
οτάτης, ὡς τὸ εἰχός, ἐπιμελείας μάλιστα πάντων ἠξίωσεν" 
ὀλίγα δέ μοι ἅττα τῶν τῇδε πεπραγμένων γεγράψεται. 

Παραρρεῖ μὲν τὴν Ζηνοβίαν Εὐφράτης ποταμὸς πρὸς 
ἀνίσχοντά που τὸν ἥλιον, ὡς ἀγχοτάτω τοῦ ἐκείνῃ περι- 
βόλου ἰών, ὁρῶν δὲ παρ᾽ αὐτὸν ὑψηλῶν ἀνεχόντων ἐν 
τούτω τῷ χώρῳ διασκεδάννυσθαι οὐδαμῇ ἔχων, ἀλλ᾽ 
ἀνάγκῃ τοῦ γειτονήματος τῶν ἐνταῦθα ὀρῶν, ταῖς τε 
ὄχθαις σκληραῖς οὔσαις πεπιεσμένος καὶ ἐν στενοῦ ud- 


8 κατακόρως V corr.] κατακόρον V pr. m. 8 σκόπελλον V 
12—13 ἐνῆψε κατ V] ἀνῆψε παρ᾽ A. 16 βασιλεὺς (οὗτος) 
Maltr., cf. p. 90,21. 28 μὲν V] δὲ A. ο ἀγχωτάτω A. 
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λιστα ξυνάγων τὸ ῥεῦμα, ἐπειδὰν αὐτῷ ὄμβρων ἐπι- 
γενομένων ὑπερβλύξειν ξυνενεχϑείη, ἐπιχυϑεὶς τῷ τείχει, 
εὐϑὺς οὐκ ἀμφὶ τὰ ϑεμέλια μόνον, ἀλλ᾽ ἄχρι ἐς τὰς 
ἐπάλξεις ἐπέκλυξεν. οὗ δὴ τῷ ῥοϑίῳ καταβεβρεγμένου 11 

5 ξυνέβαινε τὰς ἐπιβολὰς ξυγχεῖσθαι τῶν Aldov, ἐπὶ opa- 
λερᾶς τε αὐτῶν τὸ λοιπὸν τῆς ξυνϑήκης ἑστάναι. ἀλλὰ 18 
[λύϑον] παμμεγέϑη ἐκ λίθου μυλίου πρόβολον τῷ περι- 
βόλῳ ἰσομήκη ἀπεργασάμενος ἐνταῦθα μὲν ἀεὶ ἐνοχλεῖν 
τὸ τοῦ ποταμοῦ κλυδώνιον ὑπερβλύξοντος κατηνάγκασεν, 

10 ἐλεύϑερον δὲ τὺ παράπαν τῆς ἐνϑένδε λώβης τὸ τεῖχος 
ἀφῆκεν, ἣν καὶ τὰ μάλιστα ὁ ποταμὸς κυμαίνων ἐς ὕψος 
ἐγείρηται μέγα. ταύτης δὲ τῆς πόλεως τὸν περίβολον, ὃς 19 
δὴ αὐτῆς ἐνέτραπτο πρὸς βορρᾶν ἄνεμον, πεπονηκότα 
παντάπασι χρόνου μήκει εὑρών, παρέλυσε μὲν σὺν τῷ 

15 προτειχίσµατι ἐς τὸ ἔδαφος, ἀνωκοδομήσατο δὲ οὐχ ἧπερ 
τὸ πρότερον ἦν, ἐπεὶ ἐνταῦϑα αἱ τῆς πόλεως οἰκοδομίαι 
στενοχωρούμεναι μάλιστα τοὺς ταύτῃ ὠκημένους ἠνίων. P 44 
ἀλλὰ τὴν προτέραν ὑπερβὰς τῶν τε θεμελίων τοῦ περι- 20 
βόλου καὶ τοῦ προτειχίσματος χώραν, ἔτι μέντοι καὶ τὴν 

30 τάφρον αὐτήν, ἐνταῦθα τὸ τεῖχος ἐδείματο ἀξιοϑέατόν 
τε καὶ διαφερόντως εὐπρόσωπον, ταύτῃ εὐρυτέραν παρὰ 
πολὺ τὴν Ζηνοβίαν πεποιημένος. ἀλλὰ καὶ λόφος τις 21 
[πρὸ τῆς πόλεως] ἄγχιστα τῆς πόλεως εἱστήκει πρὸς 
δύοντά που τὸν ἥλιον' ἐξ οὗ δὴ παρῆν τοῖς ἐπιοῦσιν 

35 ἀεὶ βαρβάροις βάλλειν κατὰ κορυφὴν ἀδεέστερον τούς 
τε ἀμυνομένους αὐτῆς καὶ οὐχ ἥκιστα Tovg ἐν μέσῃ zó- 
λεν ἑστῶτας. τούτῳ οὖν τῷ λόφῳ τείχισμα ἐνάψας Iov- 22 B 234 
στινιανὸς βασιλεὺς ἑκατέρωϑεν, ἐντός τε αὐτὸν τῆς Ζη- 


1 [490v] delet Maltr. παμμεγέϑη Y] εὐμεγέθη A. 1—8 
τῷ περιβόλω V] τοῦ περιβόλου A. 11 τὰ V] om. À. κυμαί- 
vov Α] κυματῶν V. 28 πρὸ τῆς πόλεως V] inclusi. 
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νοβίας καταστησάμενος, ἔξυσε μὲν ὅλον ἐνδελεχέστατα, 
ὡς μή τις κακουργήσων ἐνϑένδε ἀνίοι, τείχισμα δὲ ἄλλο 
τοῦ λόφου ὕπερϑεν ἔϑετο, ἀπρόσοδόν τε ὅλως τὴν πόλιν 
οὕτως τοῖς ἐπιβουλεύειν ἐϑέλουσιν ἀπειργάσατο. τοῦ 
μὲν γὰρ λόφου ἐκτὸς κοίλην εἶναι τὴν γῆν ἐς ἄγαν συμ- 
βαίνει, καὶ διὰ τοῦτο ἐγγυτέρω ἰέναι τοὺς πολεμίους 
ἀδύνατον. ὑπὲρ γῆν δὲ τὴν κοίλην εὐθὺς τὰ ὕρη ἀνέχει, 
ἃ πρὸς ἥλιον δύοντα τέτραπται. οὐ μόνον δὲ τῇ πόλει 
τὰ ἐς τὴν ἀσφάλειαν οὗτος ὁ βασιλεὺς ἐπρυτάνευσεν, 
ἀλλὰ καὶ ἱερὰ ταύτῃ ἀνέθηκε καὶ στρατιωτικῶν σημείων 
οἰκίας. ἔτι μέντοι λουτρῶνας καὶ στοὰς προσεποίησεν 
αὐτῇ δημοσίας. ἐς ταῦτα δὲ πάντα ᾿Ισίδωρός τε καὶ 
Ἰωάννης μηχανοποιοὶ τὴν ὑπουργίαν παρέσχοντο, Bv- 
ξάντιος μὲν Ἰωάννης, Ισίδωρος δὲ Μιλήσιος γένος, Ior- 
δώρου ἀδελφιδοῦς, οὗπερ ἔμπροσθεν ἐπεμνήσθην, veg- 
νίαι μὲν ἄμφω, δύναμιν δὲ φύσεως ὑπὲρ τὴν ἡλικίαν 
ἐπιδειξάμενοι καὶ τῇ ἐμπειρίᾳ τῶν τοῦ βασιλέως συν- 
ακμάσαντες ἔργων. 

9/. Μετὰ δὲ τὴν Ζηνοβίαν τὸ Σούρων πόλισμα, πρὸς 
τῷ Εὐφράτῃ ποταμῷ κείμενον, οὕτω δὴ εὐκαταφρόνητον 
τὸ τείχισμα εἶχεν ὥστε Χοσρόην προσβαλόντα ποτὲ οὐδὲ 
ὅσον ἡμιώριον ἀπεκρούσατο, ἀλλ᾽ εὐϑυωρὸν ἑάλω Πέρ- 
gag. ἀλλὰ καὶ τοῦτο, ὥσπερ Καλλίνικον, ᾿Ιουστινιανὸς 
βασιλεὺς ἀνοικοδομησάμενος τὸ πολίχνιον ὅλον τείχει τε 


- 


5 


ἐχυρωτάτῳ περιβαλὼν καὶ προτειχίσµατι κρατυνάμενος 25 


μηκέτι εἴκειν προσβάλλουσι πολεμίοις διεσκευάσατο. 


1ὔ cf. ge. I 1, 24; 10. ae. II 8,1. 


11 οἰκίας V] οἰκία A. 13 δημοσίας A] δημόσια V. 11 τῶν 
τοῦ V rec. m.| τοῦ V pr. m. 19 τὴν V] om. A. 28 εὐθύ- 
ωρον codd. 58 καλλίνικον Α] καλλινίκιον V. 26 εἴκειν V] 
ἥκειν A. διεσχευάσατο V] µετεσκευάσατο À 


περὶ κτισμάτων Π. 8—9. 13 


Ἔστι δέ τις νεὼς Σεργίῳ ἀνειμένος ἐν τῇ Εὐφρατησίᾳ 3 
ἐπιφανεῖ ἁγίῳ, ὃν δὴ σέβοντές τε καὶ τεθηπότες οἱ B 235 
πάλαι ἄνϑρωποι Σεργιούπολίν τε ἐπωνόμασαν τὸ χωρίον 
καὶ τειχίσµατι βραχυτάτῳ περιβεβλήκεσαν, ὅσον τοὺς 
ἐκείνῃ Σαρακηνοὺς ἀποκρούεσθαι οἷόν τε εἶναι ἐξ ἔπι- Ρ 46 
δρομῆς αὐτὸ ἐξελεῖν. ἀδύνατοι γὰρ τειχομαχεῖν εἰσι 4 
Σαρακηνοὶ φύσει, καί τι αὐτῶν, ἂν οὕτω τύχοι. τεύ- 
χισµα φαυλότατον καὶ πηλῷ σύνϑετον ἐμπόδιον τῇ ὁρμῇ 
γίνεται. ἀλλ᾽ ὕστερον ὁ νεὼς οὗτος κειμηλίων προσόδῳ 
δυνατός τε καὶ ἀπόβλεπτος διὰ παντὸς ἦν. ὃ δὴ λογι- 
σάμενος Ἰουστινιανὸς βασιλεὺς τὸ πρᾶγμα εὐθὺς ἐν ἐπι- 
ἀελείᾳ πεποίηται, τείχει τε ἀξιολογωτάτῳ ἐν τοῖς μάλιστα 
περιβέβληκε, καὶ ὑδάτων ϑησαυρίσας μέγα τι χρῆμα πλή- 
ϑειν αὐτοῖς ἐσκευάσατο. ἔτι μέντοι καὶ οἰχίας τε καὶ τ 
στοὰς καὶ τὰς ἄλλας οἰκοδομίας τῷ χωρίῳ ἐντέϑεικεν, 

ἃ δὴ πόλεως ἐγκαλλωπίσματα γίνεσθαι εἴωθεν. ἀλλὰ 8 
καὶ φρουρὰν τῇδε στρατιωτῶν εἰς καιρὸν τοῦ περιβόλου 
ἀμυνομένων ἱδρύσατο. Χοσρόης ἀμέλει ὁ Περσῶν βασι- 9 
λεὺς.ἐν σπουδῇ πεποιημένος τὴν πόλιν ἑλεῖν στράτευμά 
20 re αὐτῇ ἐπὶ πολιορκίᾳ πολὺ ἐπιστήσας ἄπρακτος ἐνϑένδε 
ὀχυρώματος ἰσχύϊ τὴν προσεδρείαν διέλυσε. 

Καὶ πολίσματα δὲ καὶ φρούρια πάντα ἐν ἐσχατιαῖς 10 
τῶν Εὐφρατησίας ὁρίων ὄντα τῆς ὁμοίας ἐπιμελείας 
ἠξίωσε, Βαρβαλισσοῦ τε καὶ Νεοκαισαρείας καὶ τοῦ Γα- 
βούλων καλουμένου καὶ τῆς πρὸς Εὐφράτῃ τῷ ποταμῷ 
Πεντακωμίας καὶ τοῦ Εὐρωποῦ, ἔτι μέντοι καὶ τοῦ xa- 
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1 vg V] om. A. 8 σεργιόπολίν A. 5 ἐκείνη V] ἐκεῖ A. 
10 τε η om. À. — 18—14 πλήϑειν ΑἹ] x evanuit in V. 16 èy- 
καλλωπίσματα Maltr.] ἐγκαλοπίσματα V. 20 πολιορκία 1] πο- 
λιορχκίαν V. 28 Εὐφρατησίας Maltr.] εὐφρατησίαις V, εὖφρα- 
τησίων À. 84 Βαρβαλισσοῦ scripsi] βαρβαλισοῦ V, cf. I 204,18. 
36 Εὐρωποῦ scripsi] εὐρώπου V 
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λουμένου '᾿Ημερίου τὰ τείχη εὑρὼν πὴ μὲν παρέργως τε 
καὶ ἐπὶ σφαλερᾶς τῆς οἰκοδομίας γεγενημένα, πὴ δὲ καὶ 
μόνῳ περιβεβλημένα πηλῷ, πιεξόμενα δὲ καὶ ὕδατος 
ἀπορίᾳ πολλῇ, καὶ ἀπ᾽ αὐτοῦ τοῖς πολεμίοις εὐκαταφρό 
νητα παντάπασιν ὄντα, καϑεῖλε μὲν εἰς τὸ ἔδαφος, ἐς δὲ 
τὸ ἀκριβὲς λίϑων ἐπιβολαῖς σκληρῶν μάλιστα δειμάμε- 
νος εὐϑὺς ἅπαντα, εὔρους τε καὶ ὕψους μέγα τι χρῆμα 
τῷ ἔργῳ κατὰ λόγον ἐνϑέμενος, καὶ ὑδάτων ταμιεῖα 
τεκτηνάμενος πανταχόσε τῶν ὀχυρωμάτων παμπληϑῆ, 
ταῦτά τε κατακορῇ ὕδασιν ὁμβρίοις καταστησάμενος 
ἅπαντα, ἱδρυσάμενος δὲ καὶ φρουρῶν ὅμιλον, ἐς τὴν νῦν 
φαινομένην ἀσφάλειαν καρτερώτατα τὴν αὐτοῦ ἐπικρά- 
τειαν μετεβίβασεν. ἃ δὴ ἐπὶ μακρότατον ἄν τις διασκο- 
πούμενος τάς τε ἄλλας ἁπάσας ᾿Ιουστινιανοῦ βασιλέως 
ἀγαθοεργίας ὑπεριδών, τούτου δὴ μόνου φαύη ἂν εἴνεκα 
τὴν βασιλείαν παραλαβεῖν, τοῦ ϑεοῦ δηλονότι τὰ τῆς 
σωτηρίας Ῥωμαίων τῷ γένει διηνεκὲς πρυτανεύοντος. 
Πρὸς ἐπὶ τούτοις δὲ καὶ τὴν Ἱεράπολιν, ἥπερ ἁπασῶν 
πρώτη τῶν τῇδε πόλεων τυγχάνει οὖσα, λαβὼν ἀποκει- 
μένην τοῖς ἐπιβουλεύειν ἐϑέλουσι, προμηθεῖ διεσώσατο 
γνώμῃ. χώραν τε γὰρ ἔρημον τὰ πρότερα περιβεβλη- 
μένην πολλὴν καὶ διὰ τοῦτο ἀφύλακτον οὖσαν, τῶν μὲν 
ἀνονήτων αὐτὴν περιόδων ἀπήλλαξεν, ἐπιτομώτερον δὲ 
σὺν τῷ ἀσφαλεῖ καταστησάμενος τὸν περίβολον, ἔς τε 
τὸ τῆς χρείας ἀναγκαῖον ξυναγαγὼν ἐχυρωτάτην τανῦν 
ἐν τοῖς μάλιστα διεπράξατο τὴν πόλιν εἶναι. οὗ δὴ καὶ 
τόδε ἀγαϑὸν εἴργασται. πότιμον ὕδωρ ἐκ μυχῶν τῆς γῆς 


1—8 πὴ — πὴ Dind.] πῆ — πῆ V. 11 φρουρῶν scripsi] 
φρουρὸν V. 18 ἐπὶ V] om. A. Ἱεράπολιν Dind.] ἱερὰν πόλιν 
codd. 19—20 ἀποκειμένην A] ἀπωκισμένην V. 23 τῶν V] 
τῷ À. 28 ἀπήλλαξεν V] ἀπαλλάξας A. δὲ V] τε A. 
24 ξὺν A. καταστησάμενος V] κατασκευάσας À. 


10 


35 


περὶ κτισμάτων H. 9—10 15 


ἄνεισιν ἐν μέσῃ πόλει διηνεκῶς, λίμνην τέ τινα ἐνταῦθα P 46 
εὐρεῖαν ποιεῖται. τοῦτο πολεμίων μέν, ἂν οὕτω τύχοι, 15 
προσεδρευόντων γίνεται τῇ πόλει σωτήριον, ἐν δὲ ἆγα- 
ϑοῖς πράγμασιν οὐκ ἀναγκαῖον αὐτῇ ξυμβαίνει εἶναι, 

s ἔξωθεν εἰσαγομένων ὑδάτων πολλῶν᾽ προϊόντος δὲ τοῦ 16 
χρόνου εἰρήνῃ μακρᾷ συμβεβιωκότες oi τῇδε ὠκημένοι, 
ἀνάγκης δὲ οὐδεμιᾶς ἐς πεῖραν ἐλϑόντες, ἐν ὀλιγωρία 
τοῦτο πεποίηνται. οὐ γὰρ οἶδεν ἀνϑρώπου φύσις ὑπὲρ B 237 
τῶν παρόντων κακῶν ἐν εὐδαιμονίᾳ βουλεύεσϑαι. ῥύπου 11 

10 τοίνυν τὴν λίμνην ἐνδελεχέστατα ἐνεπλήσαντο, νηχόμε- 
νοί τε καὶ πλυνοὺς ἐνταῦθα ποιούμενοι καὶ ἀπορρι- O 
πτοῦντες φορυτοὺς ἅπαντας * * x 

Ἔκειτο δὲ καὶ ἄλλα ἄττα ἐν ταύτῃ δὴ τῇ Εὐφρατησίᾳ 18 
χωρία, Ζεῦγμά τε καὶ Νεοκαισάρεια, ἃ δὴ πολίχναι μὲν 

15 ἄχρι ἐς τὸ ὄνομα ἦσαν, τείχεσι δὲ περιεβέβληντο αἷμα- 
σιᾶς τρόπον. [ᾧ] τῷ μὲν γὰρ τῆς οἰκοδομίας κολοβῷ 19 
ἐσβατὰ πόνῳ (οὐδενὶ» τοῖς πολεμίοις ἐγίνετο, ἀδεέστε- 
ρον ἐς αὐτὰ ἐσπηδᾶν ἔχουσι, τῷ δὲ στενῷ λίαν ἀφύλακτα, 
οὐκ ἐχόντων τὸ παράπαν τῶν ἐνταῦϑα φρουρῶν ὅποι 

0 ἂν ἑστῶτες ἀμύνοιντο. ἀλλὰ καὶ ταῦτα ᾿Ιουστινιανὸς 90 
βασιλεὺς τείχεσιν ἀληϑέσι περιβαλὼν εὔρους τε καὶ ὕψους 
ἱκανῶς ἔχουσι, καὶ τῇ ἄλλῃ κατασκευῇ κρατυνάμενος, πό- 
λεις τε διεπράξατο καλεῖσθαι δικαίως καὶ κρείόσους εἶναι 
τῆς τῶν πολεμίων ἐπιβουλῆς. 

æ ι΄. Ἀλλὰ καὶ τῶν πόλεων τὰς Χοσρόῃ ἁλούσας (ἡνίκα 
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ὁ βάρβαρος οὗτος ἀλογήσας τὰ παρ αὐτοῦ ὁμωμοσμένα 


ἐν ταῖς ἀπεράντοις σπονδαῖς καὶ τὰ διδόμενά οἱ ἐπ’ αὐταῖς 


81 cf. I 142, 19. 


4 αὐτῇ Maltr.] αὐτῶ V. 12 In V lacuna indicata non est. 
18 ἄλλα ἅττα V, ἄλλάττα À. 14 ἃ codd.] a? Maltr. 16 ὧι 
V] delevit Maltr. 17 «οὐδενὶ) Hoesch. in marg.] om. V. 
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χρήµατα, καὶ βασκανίᾳ μὲν ἐς ᾿Ιουστινιανὸν βασιλέα ἐχό- 
μενος, οἷς δὴ 4ιβύης τε καὶ ᾿Ιταλίας τῷ πολέμῳ κύριος 
γέγονε, καὶ τὴν ἐς τὰ ὀμωμοσμένα πίστιν περὶ ἐλάσσο- 
νος τῆς ἐς ταῦτα λύσσης πεποιημένος. καιροφυλακήσας 
δὲ ἀπολελειμμένον ἐν τῇ ἑσπερίᾳ ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον 
τὸν Ῥωμαίων στρατὸν αὐτάγγελος ἐσβέβληκεν ἐς Ῥωμαίων 
τὴν γῆν, ἀνηκόων ἔτι Ῥωμαίων ὄντων τῆς τῶν πολεμίων 
ἐφόδου) ἐς τοῦτο δὴ μετεστήσατο βασιλεὺς Ἱουστινιανὺς 
ἀσφαλείας καὶ κόσμου ὥστε ἁπάσας εὐδαιμονεστέρας κατὰ 
πολὺ τανῦν ἢ πρότερον εἶναι, καὶ μηκέτι περὶ τὰς τῶν 
κακουργησόντων βαρβάρων ἐφόδους περιδεεῖς εἶναι, μηδέ 
τινι μηχανῇ πρὸς τὰς ἐπιβουλὰς ὑπόπτως ἔχειν. 
Μάλιστα δὲ ἁπασῶν ᾿ἀντιόχειαν, ἣ νῦν Θεούπολις ἐπι- 
κέκληται, κόσμου τε καὶ ὀχυρώματος ἐνεπλήσατο πολλῷ 
μείξονος ἢ πρότερον εἶναι ξυνέβαινεν. ἦν μὲν γὰρ αὐτῆς 
τὸ παλαιὸν ὁ περίβολος μακρός τε ὑπεράγαν καὶ περιό- 
δων πολλῶν ἀτεχνῶς ἔμπλεως, πὴ μὲν τὰ πεδία περιβάλ- 
λων οὐδενὶ λόγῳ, πὴ δὲ τὰς τῶν σκοπέλων ὑπερβολάς, 
καὶ ἀπ᾽ αὐτοῦ πλείοσιν ἐπιβουλαῖς ὑποκείμενος. συστεί- 
λας δὲ αὐτὸν Ιουστινιανὸς βασιλεὺς κατὰ τὸ χρείᾳ Evv- 
οἶσον, οὐ ταῦτα φρουρεῖν, ἅπερ καὶ πρότερον, ἀλλὰ τὴν 
πόλιν ἐς τὸ ἀκριβὲς πεποίηκε μόνην. τὰ μὲν γὰρ κάτω 
τοῦ περιβόλου, ἔνϑα ἡ πόλις ἐπικινδύνως εὐρύνετο, ἐν 
μαλακῷ τε πεδίῳ κειμένη καὶ περιουσίᾳ τειχίσματος ἀφύ- 


10 


λακτος οὖσα, μεταβιβάξει ὡς ἐνδοτάτω, ἐπικαιριώτατα ss 


στενοχωρήσας ἐνταῦθα τὴν πόλιν, περιστελλομένην τῷ 


5—6 ἀπολελειμμένον — τὸν ῥωμαίων στρατὸν À] ἀπολελειμμένου 
— τοῦ ῥωμαίων στρατοῦ V. 6 ἐσβέβληκεν scripsi| βέβληκεν 
V. ἐσβέβηκεν A. 9—10 κατὰ πολὺ εὐδαιμονεστέρας À. 10 περὶ 
V] πρὸς A. 15 μείζονος A] μεῖξον V. 17—18 πὴ — πὴ 
Dind.] πῇ — πῇ V. 


περὶ κτισμάτων 1l. 10 77 


πεπιέσθαι. ποταμὸν δὲ Ὀρόντην, ὅσπερ αὐτὴν παρέρ- 
ost ἐν περιόδοις τὰ πρότερα οὖσαν, διωθήδατο µεταπο- 
ρευθέντα τὸ ῥεῖϑρον τῷ περιβόλῳ γειτονεῖν. αὖϑις ὀχε- 
ταγωγία τὸν ῥοῦν ὡς ἀγχοτάτω περιελίξας, ταύτῃ τε καὶ 
s TÒ σφαλερὸν τῆς ἀμετρίας ἀνῆκε τῇ πόλει καὶ τὴν ἐκ 
τοῦ Ὀρόντου ἀσφάλειαν ἀνεσώσατο. ἐνταῦθά τε νεοχμώ- 
σας γεφύρας ἑτέρας ξεύγματα τῷ ποταμῷ νέα ἐντέϑεικε, 
περιαγαγὼν δὲ ὡς πορρωτάτω τῆς χρείας αὐτόν, εἶτα τὴν 
προτέραν ἀπέδωκε πορείαν τῷ ῥείϑρῳ. τὰ μέντοι ἄνω 
10 ἐς τὸ κρημνῶδες αὐτῷ κατὰ τάδε διαπεπόνηται. ἐν τῇ τοῦ 
ὄρους ὑπερβολῇ, ἥνπερ Ὀροκασσιάδα καλοῦσι, πέτρα τις 
τοῦ τείχους ἐκτὸς ὡς ἀγχοτάτω ἐτύγχανεν οὖσα, ἐξ ἀν- 
τιπάλου τε τοῦ περιβόλου ἐνταῦθα κειμένη καὶ λίαν ἐπι- 
μαχώτατον αὐτὸν τυϑεμένη. Χοσρόῃ ἀμέλει ἐνϑένδε ἡ 
15 πόλις ἑάλω, ἧπέρ uot ἐν λόγοις τοῖς ἐπιτηδείοις ἐρρήϑη. 
τὰ δὲ τοῦ περιβύλου ἐντὸς ἔρημός τε χώρα ἐπὶ πλεῖστον 
καὶ δύσοδος ἦν. πέτραι γὰρ ὑψηλαὶ καὶ χαράδραι ἀνέκ- 
βατοι διακεκλήρωνται τὸν χῶρον ἐκεῖνον, ἀδιεξόδους τὰς 
ἐνϑένδε ποιούμεναι τρίβους, ὥσπερ ἀλλοτρίου ἐνταῦθά 
30 τινος, ἀλλ᾽ οὐ τῶν ἀντιοχέων τοῦ τείχους ὄντος. χαίρειν 
τοίνυν πολλὰ τῇ πέτρα φράσας, ἥπερ ἐν γειτόνων τῷ 
τείχει οὖσα εὐάλωτον αὐτὸ διαφανῶς ἐσκαιώρητο, ὡς πορ- 
ρωτάτω αὐτῆς περιβάλλειν τὴν πόλιν ἔγνω, ἀβουλίας πέρι 
τῶν πρότερον αὐτὴν δειμαμένων ἀπὸ τῶν πραγμάτων 
1 τῆς πείρας πεποιημένος τὴν μάϑησιν. χώραν τε ὁμαλὴν 
μάλιστα τοῦ τείχους ἐντὸς τὴν τὰ πρότερα κρημνώδη 


15 cf. I 185,19. 


1 ὀρρόντ- hic et infra A. 1—2 παρέρρει A] παραρρέει 

. 8 τὸ ῥεῖθρον V] τῶ ῥείθρω A. 4 ἀγχωτάτω A. megi- 

ελείξας Α. 11 et p. 78, 11 ὀροκασσιάδα V] Ὀροκασιάδα I 115,3. 

20 ἀλλ᾽ οὐ scripsi] ἄλλου V et edd. 21 φράσας τῇ πέτρα A 
ἐγγειτόνων V. 
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οὖσαν ἀπεργασάμενος, ἀνόδους ταύτῃ πεποίηται οὐχ ὅσον 
ἀνδράσι πεξοῖς, ἀλλὰ δὴ καὶ ἱππεῦσι βασίµους, ἔτι μέν- 
τοι καὶ ἁμαξηλάτους τὸ λοιπὸν οὔσας. ἀλλὰ καὶ βαλανεῖα 
καὶ ὑδάτων ταμιεῖα ἐν τοῖς ὄρεσι πεποίηται τούτοις τοῦ 
τείχους ἐντός. φρέαρ τε ὤρυξεν ἐν πύργῳ ἑκάστῳ, τὴν 
πρότερον ἀνυδρίαν ἐνταῦθα οὖσαν ὕδασιν ὑετίοις ἰώ- 
μενος. 

Ὅσα δὲ καὶ ἀμφὶ τῷ χειμάρρῳ πεποίηται, ὃς ἐκ rov- 
των δὴ τῶν ὁρέων κάτεισιν, εἰπεῖν ἄξιον. ὄρη μὲν ἀπό- 
τοµα δύο τῇ πόλει ἐπῆρται, ἀλλήλοιν ξυνιόντα ὡς ἀγχο- 
τάτω. τούτων ϑάτερον μὲν Ὀροκασσιάδα καλοῦσι, τὸ δὲ 
δὴ ἕτερον Σταυρὶν κέκληται. ἀπολήγοντα δέ πη αὐτὰ 


15 νάπη τις ξεύγνυσι καὶ χαράδρα μεταξὺ οὖσα, χειμάρρουν 


17 


18 


ἀποτελοῦσα, ἐπειδὰν ὕοι, Ὀνοπνίκτην ὄνομα, ὃς δὴ ἐξ 
ὑπερδεξίων κατιὼν ὕπερθέν τε τοῦ περιβόλου φερόμενος 
ἐπὶ μέγα τε, ἂν οὕτω τύχῃ, ἐξανιστάμενος, διεσκεδάν- 
νυτο μὲν ἐς τοὺς τῆς πόλεως στενωπούς, ἀνήκεστα 
δὲ κακὰ τοὺς ταύτῃ ᾠκημένους εἰργάξετο. ἀλλὰ καὶ 
τούτου τὴν ἄκεσιν Ιουστινιανὸς βασιλεὺς εὕρατο τρόπῳ 
τοιῷδε. πρὸ τοῦ περιβόλου, ὕνπερ ἄγχιστα τῆς xa- 
ράδρας ξυμβαίνει εἶναι, ἐξ ἧς ὁ χειμάρρους ἐπὶ τὸ tei- 
χισµα ἵετο, τοῖχον ἐδείματο ὑπερμεγέϑη, ἐκ κοίλης χαράδ- 
ρας διήκοντα ἐς ἑκάτερον τοῖν ὁροῖν μάλιστα, ὡς μηκέτι 
περαιτέρω ἰέναι κυματοῦντι τῷ ποταμῷ δυνατὰ εἴη, ἀλλ᾽ 
ἐπὶ μακρότερον ξυνιστάµενος ἐνταῦθα λιμνάξοι. ἐν δὲ 
τῷ τοίχῳ ϑυρίδας ποιησάμενος ἐνϑένδε ἀπορρέοντα ὑπο- 
λήγειν κατὰ βραχὺ ἀνάγκῃ χειροποιήτῳ τὸν χειμάρρουν 
διεσκευάσατο, οὐκέτι λάβρως τῷ παντὶ ῥεύματι τῷ περι- 
βόλῳ προσβάλλοντα, καὶ διὰ τοῦτο ὑπερβλύζοντά τε καὶ 


8 δὴ V] om. A. 11 τούτων] malim τούτοιν. 18 χειμάρ- 
ρουν Dind.] χείµαρον V. 
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τὴν πόλιν κατεργαξόμενον, ἀλλὰ πράως τε καὶ προσηνῶς 
ὑπορρέοντα, ἡπέρ μοι εἴρηται, ταύτῃ τε τῇ ἐκροῇ διὰ τῆς 
ὀχεταγωγίας ἰόντα ὅποι ἂν αὐτὸν βουλομένοις Tj περιά- 
γειν οὕτω μέτριον γεγενημένον τοῖς πάλαι ἀνϑρώποις. 

Τὰ μὲν οὖν ἀμφὶ τῷ ᾽άντιοχείας περιβόλῳ τῇδε Tov- 
στινιανῷ βασιλεῖ εἴργασται. καὶ ξύμπασαν δὲ πρὸς τῶν 
πολεμίων καταφλεχϑεῖσαν ἀνῳκοδομήσατο τὴν πόλιν 
αὐτός. τετεφρωμένων γὰρ πανταχόσε καὶ καϑῃρημένων 
ἁπάντων, λόφων τε μόνον ἐκ πόλεως ἐξηνθρακωμένης 
ἐπανεστηκότων πολλῶν, ἄπορον toig ἀντιοχεῦσιν ἐγίνετο 
τὴν τε χώραν ἐπιγνῶναι τῆς ἑκάστου ἰδίας (olx(ag» γενο- 
μένης τὰ πρῶτα ἐκφορήσασι τὸ συμπτωϑὲν ἅπαν, οἰκίας 
τε πυρκαϊᾶς περικαϑῆραι τὰ λείψανα, ἔτι μέντοι δημο- 
σίων στοῶν ἢ περιστύλων αὐλῶν οὐδαμῇ οὐσῶν, οὐδὲ ἀγο- 
ρᾶς πη καϑισταμένης, οὐδὲ τῶν στενωπῶν τὰς ἀγυιὰς διαι- 
ρούντων τῇ πόλει, οἰκίας τινὸς οἰκοδομίαν ἀπαυϑαδιά- 
σασθαι. ἀλλὰ βασιλεὺς οὐδεμιᾷ μελλήσει ὡς ἀπωτάτω 
τῆς πόλεως τὰ καϑῃρημένα μετενεγκών, ἐλεύϑερόν τε τὸν 
ταύτῃ ἀέρα ξὺν τοῖς ἔνερϑεν τῶν ἐνοχλούντων καταστη- 
σάμενος, πρῶτα μὲν τὰ ἐδάφη πανταχόϑι τῆς πόλεως λίϑοις 
ἁμαξιαίοις ἐκάλυψεν' ἔπειτα δὲ στοαῖς τε καὶ ἀγοραῖς αὐτὴν 
διακρίνας, καὶ διελὼν μὲν τοῖς στενωποῖς ἀμφόδους ἁπά- 
σας, ὀχετοὺς δὲ καὶ κρήνας καὶ ὑδροχόας καταστησάμενος, 
ὅσοις ἡ πόλις κεκόμψευται, ϑέατρά τε αὐτῇ καὶ βαλανεῖα 

94 Μα]. 423, 4. 

9 ἐκροῇ V pr. m.) ἐκρροῇ V corr. 11 (οἰκίας) addidi. 
12 πρῶτα ἐκφορήσασι scripsi] πρῶτα. ἐκφορήσας οὖν codd. et 
edd. 15 ἀγυιὰς Hoesch.] ἀγυὰς V. 16—17 ἀπαυθαδιά- 
σασθαι Hoesch.] ἀπαυθαδίσασθαι V. 17 ἀπωτάτω Hoesch.] 
ἀποτάτω V. 20 πρῶτα — ἐδάφη] πρῶτα μὲν γὰρ ἐξηνϑρα- 
κωμένην καὶ τετεφρωμένην ἅπασαν καϑήρας ἐλεύϑερον τὸν ταύτῃ 
ἀέρα παρεσκευάσατο, ἔπειτα τὰ ἐδάφη Α, ea verba addito παν- 
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πεποιημένος, καὶ ταῖς ἄλλαις δημοσίαις οἰκοδομίαις ἁπά- 
daig κοσμήσας, αἷσπερ εὐδαιμονία διαφαίνεσθαι πόλεως 
εἴωϑε, τεχνιτῶν δὲ καὶ ἐπιδημιούργων πλῆϑος ἐπαγα- 
γὼν ῥᾷόν τε καὶ ἀπονώτερον τοῖς ἐνοικοῦσι παρέσχετο 
δείµασθαι τὰς αὐτῶν ἰδίας οἰκίας. οὕτω τε ᾽άντιόχειαν 
ἐπιφανεστέραν γεγονέναι τανῦν ἢ πρότερον ἦν ξυνηνέ- 
χϑη. ἀλλὰ καὶ ἱερὸν ἐνταῦθα τῇ ϑεοτόκῳ πεποίηται μέγα. 
οὗ δὴ τό τε κάλλος καὶ τὸ ἐς ἅπαντα μεγαλοπρεπὲς ἐπελ- 
ϑεῖν λόγῳ ἀμήχανον᾽ ὃ δὴ καὶ προσόδῳ ἐτίμησε χρημά- 
των μεγάλων. ἔτι μέντοι καὶ Μιχαὴλ τῷ ἀρχαγγέλῳ νεὼν 
παμμεγέϑη ἐδείματο. προὐνόησε δὲ καὶ τῶν ἀρρωστή- 
μασι πονουµένων ἐνταῦθα πτωχῶν, οἰκία τε σφίσι καὶ 
τὰ ἐς τὴν ἐπιμέλειαν καὶ τῶν νοσημάτων ἀπαλλαγὴν ἐν 
ἐπιτηδείῳ καταστησάμενος ἅπαντα, χωρὶς μὲν ἀνδράσι, 
χωρὶς δὲ γυναιξί, καὶ οὐδέν τι ἧσσον τοῖς ξένοις ἐπὶ και- 
ροῦ γενομένοις ἐνταῦϑα ἐνδήμοις. 

ια’. Οὕτω δὲ καὶ Χαλκίδος πόλεως τὸν περίβολον, ἐπι- 
σφαλῶς τε ἀρχὴν γεγονότα καὶ ὑπὸ τῶν ἐτῶν κατερρα- 
κωμένον, σὺν τῷ προτειχίόµατι ἀνανεωσάμενός τε καὶ 
πολλῷ ἐχυρώτερον καταστησάμενος ἢ πρότερον ἦν, ἐς τὸν 
νῦν φαινόμενον πεπούηται τρόπον. 

Ἦν δέ τι ἐπὶ Συρίας κομιδῇ ἀπημελημένον πολίχνιον, 
Κῦρος ὄνομα, ὅπερ Ἰουδαῖοι ἐν τοῖς ἄνω χρόνοις ἔδεί- 
µαντο, δορυάλωτοι μὲν ἐκ Παλαιστίνης ἐς τὴν “σσυρίαν 
ἀποκεκομισμένοι πρὸς τοῦ Μήδων στρατοῦ, παρὰ Κύρου 
δὲ βασιλέως ἀφειμένοι πολλῷ ὕστερον᾽ διὸ δὴ καὶ Κῦρον 
τὸ χωρύον ἐκάλεσαν, ταῦτα τῷ εὐεργέτῃ ἐκτίνοντες χαρι- 


10 Μαι. 423,7. 938 cf. Ptol. V 16, 18. 


6 ἦν V] om. A. 19 προτειχίσµατι V] τειχίσµατι A. 38 τι 
V] om. A. 25 πρὸς V] παρὰ A. 97 ἐκάλεσαν V] ὠνό- 
µασαν À. 
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στήρια. προϊόντος δὲ τοῦ χρόνου ἡ Κῦρος τά τε ἄλλα 3 
ὑπερώφθη καὶ ἀτείχιστος ὅλως μεμένηκεν. ἀλλὰ βασι- 4 
λεὺς Ἰουστινιανὸς ἅμα μὲν πρόνοιαν τῆς πολιτείας ποιού- 
μενος, ἅμα δὲ καὶ τοὺς ἁγίους Κοσμᾶν τε καὶ Ιαμιανὸν 

s τὰ μάλιστα σέβων, ὧν δὴ ἄγχιστά πη τὰ σώματα καὶ ἐς 
ἐμὲ κεῖται, πόλιν εὐδαίμονα καὶ λόγου ἀξίαν πολλοῦ, 
τείχους τε ἀσφαλείᾳ ἐχυρωτάτου καὶ φρουρῶν πλήϑει 
καὶ οἰκοδομιῶν δημοσίων μεγέϑει, καὶ τῆς ἄλλης κατα- 
σκευῆς τῷ ἐς ἄγαν μεγαλοπρεπεῖ, πεποίηται Κῦρον. 

10 ταύτης δὲ τῆς πόλεως τὰ μὲν ἐντὸς ὕδατος ἄπορα ἐκ πα- 6 
λαιοῦ ἦν, ἔκτοσθε δὲ ὑπερφυής τις ἐγεγόνει πηγή, περιου- 
σίᾳ μὲν πλήϑουσα ποτίμων ὑδάτων, ἀνόνητος δὲ τοῖς 
τῇδε ᾠκημένοις παντάπασιν οὖσα, ἐπεὶ οὐκ εἶχον ὅϑεν 
ἂν ἐνϑένδε ἀρύοιντο ὕδωρ, ὅτι μὴ πόνῳ τε καὶ κινδύνῳ 

15 μεγάλῳ. περιόδοις τε γὰρ αὐτόσε ἰοῦσιν ἀναγκαῖον ἐγί- 6 B 948 
νετο χρῆσθαι, κρημνώδους χωρίου καὶ ὅλως ἀβάτου ut- 
ταξὺ ὄντος᾽ καὶ τοῖς πολεμίοις, ἂν οὕτω τύχῃ, ἐνεδρεύου- P 50 
σιν ὑποχείριοι ῥᾷστα ἐγίγνοντο. διώρυχα τοίνυν ἔκτοσϑε Τ 
τῆς πόλεως ἄχρι ἐς τὴν κρήνην οὐκ ἀπαρακαλύπτως, ἀλλὰ 

20 κεκρυμμένως ὡς ἔνι μάλιστα πεποιημένος, ἄπονόν TE αὐτοῖς 
καὶ ἀκίνδυνον τὴν τοῦ ὕδατος παρέσχετο χρείαν. 

Καὶ Χαλκίδος δὲ πόλεως τὸν περύβολον ὅλον, ἔς τε τὸ 8 
ἔδαφος καϑειμένον καὶ ἄλλως ἀφύλακτον ὄντα, ἐχυρᾷ 
διαφερόντως ἀνενεώσατο οἰκοδομία, καὶ προτειχίσματι 

26 ἐκρατύνατο. ἔτι μέντοι καὶ τὰ ἄλλα Σύρων πολίσματά 9 
τε καὶ φρούρια τὸν αὐτὸν κεκοσμηκὼς τρόπον ξηλωτὰ 
ἐπιεικῶς κατεστήσατο. 

Οὕτω μὲν Συρίαν Ἰουστινιανὸς βασιλεὺς ἐν τῷ kopa- 10 
λεῖ διεσώσατο. πόλις δέ πού ἐστιν ἐπὶ Φοινίκης τῆς παρὰ 


14 ἀρύοιντο Hoesch.] ἀρρύοιντο V. 292—835 Καὶ — ἐκρα- 
τύνατο] delenda sunt, cf. p. 80, 17— 21. 


6 BT Procop ed. Haury. Vol. IV cum addendis ed. Wirth [1737] 
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4ίβανον, Παλμύρα ὄνομα, ἐν χώρῳ μὲν πεποιημένη τοῖς 
πάλαι ἀνθρώποις ἀγείτονι, ἐν καλῷ δὲ τῆς τῶν πολεμίων 
Σαρακηνῶν διόδου κειμένη. τούτου γὰρ δὴ αὐτὴν ἕνεκα 
καὶ ᾠκοδομήσαντο πρότερον, ὡς μὴ λάϑοιεν οἱ βάρβαροι 
οὗτοι ἐξάπινα ἐς τὰ Ῥωμαίων ἤδη ἐμβάλλοντες. ταύτην 
βασιλεὺς Ἰουστινιανὸς διὰ χρόνου μῆκος ἔρημον ἐπὶ πλεῖ- 
στον γεγενημένην ὀχυρώμασί τε λόγου μείξοσιν ἐπιρρώ- 
σας, πρὸς δὲ καὶ ὑδάτων περιουσίας καὶ φυλακτηρύου 
στρατιωτῶν ἐμπλησάμενος, τὰς τῶν Σαρακηνῶν ἐπιδρο- 
μὰς ἀνεχαίτισεν. 


ΛΟΓΟΣ Γ΄. 

Χώραν μὲν τὴν ἑῴαν οὕτως ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς 
ὀχυρώμασιν ἐκρατύνατο, ἧπέρ μοι ἐν τῷ ἔμπροσθεν λόγῳ 
ἐρρήθη. ἀρξαμένῳ δέ μοι ἐκ τῶν παρὰ Πέρσας ὁρίων 
τῆς Ῥωμαίων ἀρχῆς περιηγεῖσϑαι τὰ πρὸς αὐτοῦ ἐρύματα 
γεγενημένα, οὔ μοι ἀπὸ καιροῦ ἔδοξεν εἶναι ἐπὶ τοὺς 
᾿αρμενίους ἐνθένδε ἰέναι, ot δὴ ἐκ πόλεως Ἡμίδης ἄχρι 
ἐς Θεοδοσιούπολιν τὴν ἑτέραν προσοικοῦσι Πέρσαις. 
μέλλοντι δέ μοι τῶν ἐκείνῃ οἰκοδομημάτων ἐπιμνησϑῆ- 
ναι προυργιαίτατον φαίνεται εἶναι ὑπειπεῖν πρότερον 
ὄντινα δὴ τρόπον σφαλερῶς ἄγαν βιοτεύοντας τοὺς Ao- 
µενίους ὁ βασιλεὺς οὗτος ἐς τὴν παροῦσαν ἀσφάλειαν 
βεβαιότατα μµεϑηρμόσατο. οὐ γὰρ δὴ ὅσον οἰκοδομίαις 
τούτους τοὺς κατηκόους ἐσώσατο, ἀλλὰ καὶ τῇ ἄλλη προ- 
volg, ᾖπέρ μοι αὐτίκα μάλα γεγράψεται. ἀρκτέον δὲ μι- 
κρὸν ἄνωϑεν. 

Βασιλεὺς μὲν ὁμογενὴς πάλαι τοῖς Ἁρμενίοις καϑί- 
στατο, ἧπερ τοῖς ἀναγραψαμένοις τῶν ἱστοριῶν τὰ ἀρ- 

1 Mal. 426,2. 

11 μὲν Α] μέντοι V. 22 βεβαιότατα Hoesch.) βεβαιώτατα V. 
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χαιότατα δεδιήγηται. ἐπειδὴ δὲ Ἀλέξανδρος ὁ Μακεδὼν 
τὸν Περσῶν βασιλέα καϑεῖλε, Πέρσαι μὲν δεδουλωμένοι 
ἡσυχῇ ἔμενον, Πάρϑοι δὲ Μακεδόσιν ἐπαναστάντες καὶ 
τῷ πολέμῳ περιγενόμενοι ἐξήλασάν vs αὐτοὺς ἐνθένδε 
καὶ τὰ μέχρι ἐς Τίγριν ποταμὸν ἔσχον. ὑπ᾽ αὐτοῖς τε 
τὸ λοιπὸν ἐς ἔτη πεντακόσια ἔκειτο τὰ Περσῶν πράγματα, 
ἕως “Ρωμαίοις ὁ Μαμαίας Ἀλέξανδρος βασιλεὺς γέγονε. 
καί ποτέ τις τῶν ἐν Πάρϑοις βασιλέων τὸν ἀδελφὸν τὸν 
αὑτοῦ Ἁρμενίοις βασιλέα κατεστήσατο, 4ρδάκην ὄνομα, 
ὥσπερ ἡ τῶν Ἁρμενίων ἱστορία φησί. μὴ γάρ τις Ἡρ- 
μενίους τοὺς Ἀρσακίδας οἰέσϑω εἶναι. εἰρήνη γοῦν 
αὐτοῖς ἐς ἔτη τὰ πεντακόσια κατὰ τὸ ξυγγενὲς δια- 
γέγονε. καὶ ὁ μὲν τῶν ᾽άρμενίων βασιλεὺς ἐν ᾿ἁρμενίᾳ 
τῇ μεγάλῃ καλουμένῃ καϑῆστο, τῷ Ῥωμαίων αὐτοκράτορι 
15 ἐκ παλαιοῦ ὑποχείριος ὤν, χρόνῳ δὲ ὕστερον παῖδες ἐγέ- 
νοντο Agodan τινὶ Αρμενίων βασιλεῖ δύο, Τιγράνης τε 
καὶ ᾿4ρδάκης ὀνόματα. ὅσπερ, ἐπεὶ ἔμελλε τὸν βίον δια- 
μετρήσασϑαι, διαθήκας τιϑείς, ἄμφω và παῖδε ποιεῖται 
διαδόχους αὑτῷ τῆς ἀρχῆς, οὐκ ἰσοστάσιον διορίσας έκα- 
20 τέρῳ τὸ κράτος, ἀλλὰ τῷ Τιγράνη τετραπλασίαν ἀπο- 
λιπὰν μοῖραν. Ἀρσάκης μὲν οὖν ὁ πατὴρ οὕτω τὴν fa- 
σιλείαν διοικησάμενος ἐξ ἀνθρώπων ἠφάνιστο, ᾿ἀρσάκης 
δὲ ὁ παῖς, ἐφ᾽ οἷς δὴ αὐτῷ ἑλασσοῦσθαι ξυνέβη ἀγανα- 
κτῶν τε καὶ δυσφορούμενος ἐπὶ τὸν Ῥωμαίων αὐτοκρά- 


σι 


1 
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25 τορα τὸ πρᾶγμα ἦγε, τοῦ τε ἀδελφοῦ καταλῦσαι τὴν βα- 
σιλείαν μηχανῇ πάση ἐλπίδα ἔχων καὶ ἄδικον οὖσαν τὴν 
πατρὸς γνώμην ἀβέβαιον καταστήσεσθαι. Θεοδόσιος δὲ 


5 ἔσχον V] κατέσχον A. 7 μαμαίας V] μαμέας Α. 8—9 


τὸν αὐτοῦ Dind.] τοῦ αὐτοῦ V, αὐτοῦ À. 14 τὰ V] om. A. 
18 ἄμφω À| ἄμφω uiv V. 19 αὐτῶ codd. 20 τῶ V] om. 
A. 20—21 τετραπλασίονα μοίραν ἀπολιπὼν À. 21 οὖν V] 
om. Α. 
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τότε ἀρκαδίου υἱὸς ἔτι παῖς v κομιδῇ 'Ῥωμαίων ἦρχε. 
τίσιν τὲ δειμαύνων τὴν ἐκ βασιλέως Τιγράνης Πέρσαις 
αὑτὸν ἐνεχείρισε, τὴν βασιλείαν παραδιδούς, περὶ πλεί- 
ονός τε πεποιημένος ἰδιώτης ἐν Πέρσαις εἶναι ἢ πρὸς 
τὸν ἀδελφὸν τὰ δίκαια ϑέσϑαι, καὶ συμβασιλεύειν Ague- 


12 P 53 vlov αὐτῷ ὀρθῶς καὶ δικαίως. καὶ 4ρσάκης δὲ οὐδέν τι ἧσ- 


18 


14 


15 


16 


17 


σον τὴν ἐκ Περσῶν τε καὶ τ᾽ ἀδελφοῦ ἐπιβουλὴν δείσας 
ἐξέστη τῆς βασιλείας τῆς αὑτοῦ Θεοδοσίῳ τῷ αὐτοκρά- 
τορι ἐπὶ ξυνθήκαις τισύν, αἴ μοι ἐν τοῖς ὑπὲρ τῶν πολέ- 
pov δεδήλωνται λόγοις. καὶ χρόνον μέν τινα περιμά- 
ntos 'Ῥομαίοις τε καὶ Πέρσαις ἡ τῶν “ρμενίων γεγένη- 
ται χώρα, ἐν ὑστάτῳ δὲ ξυνέβησαν, Πέρσας μὲν τὴν Τι- 
γράνου μοῖραν, Ῥωμαίους δὲ τὴν᾽ 4ρσάκου ἔχειν. ἐπὶ τού- 
τοις τε σπονδαὶ ἀμφοτέροις ξυνετελέσϑησαν, καὶ τὸ λοι- 
πὺν ὁ Ῥωμαίων βασιλεὺς ἄρχοντα τοῖς ᾽άρμενίοις ἀεὶ 
καϑίστη ὕντινά ποτε καὶ ὁπηνίκα ἂν αὐτῷ βουλομένῳ 
εἴη. κόμητά τε ᾽άρμενίας ἐκάλουν καὶ εἰς ἐμὲ τὸν ἄρ- 
χοντα τοῦτον. 

ALR ἐπεὶ οὐχ οἵα τε ἦν ἡ τοιαύτη ἀρχὴ ἀποκρούεσθαι 
τὰς τῶν πολεμίων ἐφόδους, οὐ παρόντων αὐτῇ στρατιω- 
τικῶν καταλόγων, κατανενοηκὼς Ιουστινιανὺς βασιλεὺς 
οὕτως ἀτάκτως τὴν ᾽ρμενίαν ἀεὶ φερομένην, ταύτῃ TE 
τοῖς βαρβάροις εὐάλωτον οὖσαν, ταύτην μὲν τὴν ἀρχὴν 
ἐνθένδε καϑεῖλε, στρατηγὺν δὲ τοῖς ᾽άρμενίοις ἐπέστησε, 
στρατιωτικῶν τε καταλόγων αὐτῷ κατεστήσατο πλῆϑος 
ἀξιόχρεων ταῖς τῶν πολεμίων ἐπιδρομαῖς ἀντιτάξασϑαι. 


τὰ μὲν οὖν ἀμφὶ τῇ μεγάλῃ καλοὐμένῃ Ἁρμενίᾳ διῳκή- 
9 cf. I 159, τ. 
$ τιγράνης τὴν ἐν βασιλέως A. 8 αὐτὸν A. 8 αὐτοῦ 
Hoesch.] αὐτοῦ V. 19—18 τιγράνου V] τιγράνοι À. 14 τε 
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σατο ὧδε, τῇ δὲ ἄλλῃ Ἁρμενία, ἥπερ ἐντὸς Εὐφράτου 
ποταμοῦ οὖσα διήκει ἐς ”άμιδαν πόλιν, σατράπαι ἐφει- 
στήχεισαν Αρμένιοι πέντε, καὶ κατὰ γένος μὲν ἐς ἀεὶ 
«ἐρ) τὰς ἀρχὰς ἐκαλοῦντο ταύτας, ἐχόμενοι αὐτῶν ἄχρι 
ἐς ϑάνατον. σύμβολα μέντοι αὐτῶν πρὸς τοῦ Ῥωμαίων 
βασιλέως ἐδέχοντο μόνον. ἄξιον δὲ τὰ σύμβολα ταῦτα 
δηλῶσαι λόγῳ, ἐπεὶ οὐκέτι ἐς ἀνϑρώπου ὄψιν ἀφίξεται. 
χλαμὺς ἡ ἐξ ἐρίων πεποιημένη, οὐχ οἷα τῶν προβατίων 
ἐκπέφυκεν, ἀλλ᾽ ἐκ ϑαλάσσης συνειλεγμένων. πίννους 
τὰ ξῷα καλεῖν νενομίκασιν, ἐν οἷς ἡ τῶν ἐρίων ἔκφυσις 
γίνεται. χρυσῷ δὲ ἡ τῆς πορφύρας κατηλήλειπτο μοῖρα, 
ἐφ᾽ ἧς εἴωϑεν ἡ τῆς ἁλουργίδος ἐμβολὴ γίνεσθαι. πε- 
ρόνη χρυσῆ τῇ χλαμύδι ἐπέκειτο, λύϑον ἐπὶ μέσης περι- 
φράττουσά τινα ἔντιμον, ἀφ᾽ οὗ δὴ ὑάκινϑοι τρεῖς χρυ- 
σαῖς τε καὶ χαλαραῖς ταῖς ἁλύσεσιν ἀπεκρέμαντο. χιτὼν 
ἐκ μετάξης ἐγκαλλωπίσμασι χρυσοῖς πανταχόϑεν ὡραὶ- 
σμένος, ἃ δὴ νενομίκασι πλούμια καλεῖν. ὑποδήματα 
μέχρι ἐς γόνυ φοινικοῦ χρώματος, ἃ δὴ βασιλέα μόνον 


“Ῥωμαίων τε καὶ Περσῶν ὑποδεῖσθαι ϑέμις. 


Στρατιώτης δὲ Ῥωμαῖος οὔτε τῷ Ἁρμενίων βασιλεῖ οὔτε 
σατράπαις ἤμυνε πώποτε, ἀλλὰ τὰ πολέμια κατὰ μόνας 
αὐτοὶ διῳκοῦντο. χρόνῳ δὲ ὕστερον ἐπὶ Ζήνωνος βασι- 
λεύοντος Ἰλλοῦ τε καὶ 4εοντίω τετυραννηκόσιν ἐπὶ βασι- 
λέα διαφανῶς συντάσσεσϑαί τινες τῶν σατραπῶν ἔγνω- 
σαν. διὸ δὴ Αεόντιόν τε καὶ Ἰλλοῦν Ζήνων βασιλεὺς 


22 Mal. 385, 15 ss. Theoph. I 127, 18. Marcell. Com. ad 
a. 484. Vict. Tonn. ad a. 488. 


4 (ἐς) τὰς Maltr.] τὰς V. 8 προβατίων Maltr.] προβα- 
τείων V. 9 πίννουρ) πίννας 3 11 κατηλήλειστο 1] κατή- 
Λειπτο Buperser. 4m V. 17 πλούμια] πλούμμια codd. 18 ἃ 
Maltr.] 9 V. 23 ἰλλοῦ V] Ἴλλῳ Hoesch. 
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ὑποχειρίους πεποιημένος, σατράπην μὲν ἕνα φαυλοτάτην 
ἀρχὴν ἔχοντα καὶ ὡς ἥκιστα λόγου ἀξίαν ἐν χώρα τῇ Be- 
λαβιτίνῃ καλουμένῃ, ἐπὶ τοῦ προτέρου σχήματος εἴασε, 
τοὺς δὲ λοιποὺς καθελὼν ἅπαντας οὐχέτι ἐς τοὺς κατὰ 
γένος σφίσι προσήκοντας ξυνεχώρησε τὰς ἀρχὰς φέρεσϑαι, 5 
ἀλλ᾽ ἑτέρους ἀεὶ τὴν ἀρχὴν διαδέχεσϑαι διώρισε ταύ- 
την οὓς ἂν βουλομένῳ βασιλεῖ εἴη, ὥσπερ ἐφ᾽ ἁπάσαις 
ταῖς ἄλλαις διώρισται Ῥωμαίων ἀρχαῖς. στρατιῶται μέν- 
τοι οὐδ᾽ ὣς Ῥωμαῖοι αὐτοῖς εἵποντο, ἀλλὰ τῶν ᾽άρμενίων 
τινές, ἧπερ τὰ πρότερα εἴϑιστο, καὶ ἀπ᾽ αὐτοῦ πολεμίους 
προσβάλλοντας ἀποκρούεσθαι ἀδύνατοι ἦσαν. ἃ δὴ κατα- 
μαϑὼν ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς τὸ μὲν τῶν σατραπῶν 
ὄνομα ἐξήλασεν ἐνϑένδε εὐθύς, δοῦκας δὲ τοὺς καλου- 
μένους δύο τοῖς ἔθνεσιν ἐπέστησε τούτοις" οἷς δὴ Evve- 
στήσατο μὲν Ῥωμαίων στρατιωτῶν καταλόγους παμπλη- 15 
ϑεῖς, ἐφ᾽ à τὰ Ῥωμαίων ξυμφυλάξουσιν αὐτοῖς ὅρια' 
ὀχυρώματα δὲ δεδημιούργηκεν αὐτοῖς κατὰ τάδε. 
."ἀρξομαι δὲ ἀπὺ τῶν ἐν Μεσοποταμία χωρίων, ὅπως 
δὴ ὁ λόγος τοῖς ἔμροσϑέν μοι δεδιηγημένοις προσεχῶς 
ἄγοιτο. τὸν μὲν οὖν ἕνα, τὸν ἐν τοῖς ᾽ἁρμενίων ἔϑνεσιν 1o 
ἄρχοντα, ὃν δοῦκα καλοῦσιν, ἐν πόλει Μαρτυροπόλει κα- 
λουμένῃ ἱδρύσατο, τὸν δὲ δὴ ἕτερον ἐν φρουρίῳ, ὅπερ 
Κιϑαρίξων καλοῦσιν. ὅπη ποτὲ δὲ τῆς “Ῥωμαίων ἀρχῆς 
τὰ χωρία τάδε ξυμβαίνει εἶναι, ἐγὼ δηλώσω. ἐν Ἁρμενία 
τῇ Σοφανηνῇ καλουμένῃ πόλις ἐστί που Μαρτυρόπολις ss 
ὄνομα παρ᾽ αὐτὸν ποταμὸν Νυμφίον κειμένη καὶ τοῖς 
πολεμίοις ὡς ἀγχοτάτω πρόσοικος οὖσα, ἐπεὶ ὁ Νυμφίος 
ποταμὸς διορίζει ἐνταῦθα τὰ Ῥωμαίων τε καὶ Περσῶν 


8--8 βελαβιτίνη V] Βαλαβιτηνὴ Nov. 81, 3. 19 δεδιηγηµέ- 
νοις Hoesch.) δεδιηγιµένοις V. 23 Κιϑαρίζων] sic scribunt 
Proc. I 262, 11. Theophyl. Sim. III 15,12, Κιϑαριξὸν Nov. 31. 
31, 1. 25 σοφανήνη codd. - 
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ἤθη. ἐπὶ ϑάτερα γὰρ τοῦ ποταμοῦ Ἡρξανηνὴ ἡ χώρα 3 
οἰχεῖται Περσῶν κατήκοος ἐκ παλαιοῦ οὖσα. ἀλλὰ καὶ 
ὣς ἡ πόλις ἀπημελημένη Ρωμαίοις τούτοις δὴ ἀεὶ τοῖς 
βαρβάροις ἀπέκειτο. ὥστε ἀμέλει Καβάδης ὁ Περσῶν 4 
s βασιλεὺς ἐπὶ᾽ ἀναστασίου βασιλεύοντος ἐσέβαλε Ῥωμαίων 
τὴν γῆν, διὰ Μαρτυροπόλεως τὸ στράτευμα ἄγων, ἐπεὶ B 249 
᾽Αμίδης ὀλίγῳ πλέον ἡμέρας ὁδῷ εὐξώνω ἀνδρὶ διειστή- 
κει. ὥσπερ δέ τι πάρεργον ὁδοῦ διαχειρίξων καὶ τῆς ὅ 
ἐφόδου παρενϑήκην τινὰ εὐθυωρὸν τὴν πόλιν ἐξεῖλεν, 
10 οὐ τειχομαχήσας 1) προσβολήν τινα ἢ προσεδρείαν πεποιη- 
μένος, ἀλλὰ δηλώσας ὅτι δὴ ἀφίξεται μόνον. εὖ γὰρ 6 P 55 
εἰδότες οἱ τῇδε ὠκημένοι ὡς οὐδὲ βραχεῖάν τινα χρόνου 
στιγμὴν τῷ στρατοπέδῳ ἀνϑέξουσιν, ἐπειδὴ ἀγχοῦ τῶν 
Μήδων στρατὸν ἥκοντα εἶδον, ἅμα Θεοδώρῳ τηνικάδε 
15 Σοφανηνῆς σατραπεύοντι καὶ τῆς σατραπείας ἐνδιδυσκο- 
μένω τὸ σχῆμα, Καβάδῃ προσῆλϑον εὐϑύς, σφᾶς τε 
αὐτοὺς καὶ Μαρτυρόπολιν αὐτῷ ἐνδιδόντες, φόρους τε 
τοὺς δημοσίους ἐνιαυτοῖν δυοῖν ἐν χερσὶν ἔχοντες. οἷς 1 
δὴ ὁ Καβάδης ἡσθεὶς τῆς μὲν πόλεώς τε καὶ χώρας ἁπά- 
30 626, ὡς τῇ Περσῶν ἀρχῇ προσηκούσης, ἀπέσχετο, τοὺς 
δὲ ἀνϑρώπους ἀϑῷους ἀφῆκεν, οὔτε τι λυμηνάμενος οὔτε 
τι τῆς πολιτείας μεταβαλών, ἀλλὰ Θεόδωρον αὐτὸν σατρά- 
πην αὐτοῖς ἐπιστήσας καὶ αὐτῷ ἅτε οὐ γεγονότι ἀγνώ- 
μονι τὰ σύμβολα ἐγκεχειρικὼς τῆς ἀρχῆς, ὡς τὴν χώραν 
35 φυλάξοντι Πέρσαις. οὕτω τε τὸ στράτευμα πρόσω ἆπα- 8 


7 cf. D 111, 4. 


1 Ἀρξανηνὴ scripsi] ἀρξάνη codd., cf. I p. 40, 12. 916, 16. 
Ioannes Epiphan. fr. 3. Petri Patric. fr. 14. Mich. Syr. 199, 
not. 2. 9 εὐθύωρον codd. 10 ἢ προσβολήν V] οὐδὲ προσ- 
βολήν À. 16 σοφανίνης V, Σοφανήνης Maltr. 15—16 ένδι- 
δυσκομένῳ Maltr.] ἐνδυδυσκομένωι V. 19 εὐθύς A] om. V. 
18 τοὺς V] om. A. δυεῖν V. 80 ἀπέσχετο V] ἀντέσχετο A. 
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γαγὼν πολιορκίᾳ τε”άμιδαν ἐξελὼν ἐς τὰ Περσῶν ἤδη 
ἀπήλαυνεν, ἧπερ ἐν λόγοις μοι τοῖς ὑπὲρ τῶν πολέμων 
ἐρρήθη. βασιλεύς ve ᾿4ναστάσιος ἐξεπιστάμενος ὡς οὐχ 
οἷόν τε ἦν Μαρτυρόπολιν ὀχύρωμα οὐδὲν ἔχουσαν ἐκ πο- 
Asuíov διασώσασθαι προσβολῆς, οὐχ ὅπως ἐπὶ Θεόδωρόν 
τε καὶ Σοφανηνοὺς ἠγανάκτησεν, ἀλλὰ καὶ χάριτας αὐτοῖς 
τῆς πράξεως ἔχειν ὡμολόγει πολλάς. ταύτης οὖν τῆς 
Μαρτυροπόλεως τοῦ περιβόλου ἐτύγχανε τὸ μὲν πάχος 
διῆκον ἐς πόδας μάλιστα τέσσαρας, τὸ δὲ ὕψος ἄχρι ἐς 
εὔκοσιν' ὥστε τοῖς πολεμίοις αὐτὸν οὐ τειχομαχοῦσιν 
οὐδὲ μηχανὰς προσβάλλουσι μόνον εὐέφοδον εἶναι, ἀλλὰ 
καὶ ἐσπηδῆσαι ἱκανῶς πρόχειρον. 

Zhi δὴ βασιλεὺς ᾿Ιουστινιανὸς ἐπενόει τάδε" τοῦ περι- 
βόλου ἐκτὸς τὴν γῆν διορύξας, ϑεμέλιά τε ταύτῃ ἐνϑέ- 
μενος τείχισμα ᾠκοδομήσατο ἕτερον ἐς ποδῶν πάχος δυῆ- 
κον τεττάρων, χώραν διαλιπὼν μεταξὺ τεττάρων ἑτέρων 
τὸ εὖρος, ἐς ὕψος δὲ καὶ τοῦτο ἀναστήσας ποδῶν εἴκο- 
σιν, ἴσον τῷ προτέρῳ παντάπασιν ἐσκευάσατο εἶναι. μετὰ 
δὲ λίθους τε καὶ τύτανον ἐς χῶρον τὸν μεταξὺ τείχους 
ἑκατέρου ἐμβεβλημένος ἐς μίαν τινὰ οἰκοδομίαν δυοκαί- 
δεκα τὸ πάχος ποδῶν τὸ ἔργον τοῦτο ἀποτετόρνευται. 
ὕπερθέν τε κατὰ πάχος τὸ αὐτὸ μάλιστα ἐς ὕψος τοσοῦ- 
τον ἐντέθεικεν, ὅσον ξυνέβαινε τὸ πρότερον εἶναι. ἀλλὰ 
καὶ προτείχισμα λόγου πολλοῦ ἄξιον τῇ πόλει δεδημιούρ- 
γηκε καὶ τὰ ἄλλα ἁπλῶς ἅπαντα οἷς δὴ πόλεως ὀχύρωμα 
διασώξεται. 
γ΄. Ἐκ δὲ Μαρτυροπόλεως ἐς δύοντά που τὸν ἥλιον 
ἰόντι χωρίον ἐστὶ Φεισὼν ὄνομα ἐν Ἁρμενία μὲν καὶ αὐτὸ 


2 cf. I p. 36,5. 8 Mal. 427,15. 


7 τῆς $ À] om. V. 9 δὲ A] δέ γε V. ég V] om. A. 
28 Φεισὼν] idem castellum est quod I 262, 23 dicitur Φισῶν. 
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κείμενον τῇ Σοφανηνῇ καλουμένῃ, Μαρτυροπόλεως δὲ 
ὀλίγον ἔλασσον ἢ ὁδῷ ἡμέρας διέχον. τούτου δὲ τοῦ 
χωρίου ἐπέκεννα, ὅσον ἐκ σημείων ὀκτὼ μάλιστα, ὄρη 
ἀπότομα καὶ παντάπασιν ἀδιέξοδα ξυνιόντα ἐς ἄλληλα 
s στενωποὺς ἀπεργάξονται δύο. ἄγχιστά πη ἀλλήλοιν öv- 
τας οὕσπερ νενομίκασι Κλεισούρας καλεῖν. τοὺς δὲ ἐκ 
Περσαρμενίας ἐπὶ Σοφανηνὴν πορευομένους, εἴτε ἐξ αὐτῶν 
τῶν Περσικῶν ὁρίων εἴτε διὰ τοῦ Κιϑαρίξων φρουρίου 
ἴοιεν, ἀμήχανά ἐστιν ὅτι μὴ διὰ τούτων δὴ τῶν δύο otev- 
10 ωπῶν ἐνταῦθα γενέσθαι. καλοῦσι δὲ αὐτῶν οἱ ἐπι- 
χώριοι Ἰ]λλυρισὸν μὲν τὸν ἕτερον, τὸν δὲ ἄλλον Σαφχάς. 
ὅπως μὲν οὖν ἀναστέλλοιτο τοῖς πολεμίοις ἡ ἐνταῦϑα 
ὁδὺς ἀσφαλείας τε αὐτῆς καὶ τῆς ἄλλης ἐπιμελείας ἄξια 
ἐν τοῖς μάλιστα τὰ χωρία ταῦτα ὄντα ἐτύγχανεν. ἀλλὰ 
15 καὶ ὣς ἀφύλακτα τὸ παράπαν μεμένηκε τοῖς πρόσϑεν čv- 
ϑρώποις. βασιλεὺς δὲ Ἰουστινιανὸς ἔν τε τῷ Φεισὼν 
κἀν τοῖς στενωποῖς ὀχυρώματά τε ἀξιοθέατα καὶ δρατιῶ- 
τῶν φρουρὰν ἀνανταγώνιστον καταστησάμενος, ἄβατον 
βαρβάροις τὴν χώραν διεπράξατο παντάπασιν εἶναι. τὰ 
ϱο μὲν οὖν ἐπὶ χώρας τῆς Σοφανηνῆς καλουμένης τῇδε Ιουστι- 
νιανῷ βασιλεῖ εἴργασται. 

Ἐν δὲ τῷ Κιθαρίζων χωρίῳ, ὅπερ ἐπὶ “σϑιανίνης τῆς 
καλουμένης ἐστί, φρούριον οὐ πρότερον àv ἐν χώρῳ λο- 
φώδει ὑπερφυές τε καὶ δαιμονίως ἄμαχον κατεστήσατο᾽ 

25 ἔνθα δὴ καὶ διαρκὲς ὕδωρ ἐδαγαγὼν τά τε ἄλλα πάντα 
τοῖς τῇδε ὠκημένοις ἐν ἐπιτηδείῳ πεποιημένος, τὸν ἔτε- 
gov δοῦκα, ᾖπέρ μοι εἴρηται, ξὺν στρατιωτῶν ἐνταῦθα 


27 cf. ae. III 2, 1. 


5 στενωποὺς V] ποταμοὺς A. 5—6 ὄντας V] ὄντα A. 
29 κιϑαρίξων V] κιϑαρίξον A. Ἀσθιανίνης] cf. Nov. 31, 1. 
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φρουρᾷ ἱκανωτάτῃ ἱδρύσατο. ταύτῃ vs τοῖς τῶν Agut- 
νίων ἔθνεσι τὴν ἀσφάλειαν ἀνεσώσατο. 

Ἐκ δὲ Κιθαρίζων ἔς τε Θεοδοσιούπολιν καὶ ἁρμενίαν 
τὴν ἑτέραν ἰόντι Χορξάνη μὲν ἡ χώρα καλεῖται, διήκει 
δὲ ἐς ὁδὸν τριῶν ἡμερῶν μάλιστα οὔτε λίμνης τινὸς ὕδατι 
οὔτε ποταμοῦ ῥείθρῳ οὔτε ὄρεσι τὴν δίοδον ἐν στενῷ εἴρ- 
γουσι διοριζοµένη τῆς τῶν Περσῶν γῆς, ἀλλὰ τῶν ὁρίων 
αὐταῖς ἀναμὶξ κειμένων. ὥστε οἱ ταύτῃ ὠκημένοι, 'Po- 
μαίων ἢ Περσῶν ὄντες κατήκοοι, οὔτε τι ἀπ᾽ ἀλλήλων 
δέος ἔχουσιν οὔτε ἀλλήλοις πη ἐς ἐπιβουλήν εἰσιν ὕποπ- 
τοι, ἀλλὰ καὶ γάμους ἀλλήλοις ἐπικηδεύουσι καὶ ἀγορὰν 
τῶν ἐπιτηδείων συμβάλλονται καὶ τὰ ἐς γεωργίαν ἐπι- 


11 B262 κοινοῦνται. ἣν δέ ποτε οἱ τῶν ἑτέρων ἄρχοντες ἐπὶ 
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τοὺς ἑτέρους στρατῷ ἴωσιν, ἐπιτεταγμένον σφίσι πρὸς τοῦ 
βασιλέως, ἀφυλάκτους ἀεὶ τοὺς πλησιοχώρους εὑρίσκουσι. 
χωρία μὲν γὰρ ἑκατέροις πολυανϑρωπότατα ὡς ἀγχοτάτω 
ἀλλήλων ἐστίν, ἔρυμα δὲ οὐδετέροις πη ἐκ παλαιοῦ ἦν. 
παρῆν οὖν ἐνϑένδε τῷ Περσῶν βασιλεῖ ῥᾷόν τε καὶ 
ἀπονώτερον τὴν δίοδον ἐς τὰ Ῥωμαίων ἤθη ποιεῖσϑαι, 
ἕως βασιλεὺς Ἰουστινιανὸς διακωλυτὴς αὐτῷ γέγονε 
τρόπῳ τοιῷδε. χωρίον ἦν ἐπὶ μέσης τῆς χώρας 4ρταλέ- 
σων ὄνομα. τοῦτο τεύχει ἐχυρωτάτῳ περιβαλὼν φρούριόν 
τε ἀμαχώτατον ἐξειργάσατο καὶ στρατιωτικοὺς κατα- 
λόγους τῇδε ἱδρύσατο, οἷς δὴ ἄρχοντα ἐς ἀεὶ ἐφεστάναι 
διώρισεν. ὄνπερ δοῦκα Ρωμαῖοι τῇ 4ατίνων καλοῦσι φωνῇ. 
οὕτω τὲ τὴν ἐκείνῃ ἐσχατιὰν ἐτειχίσατο ξύμπασαν. 

δ΄. Ταῦτα μὲν οὖν βασιλεῖ ταύτῃ ἐξείργασται. ὅσα δὲ 
αὐτῷ ἐπὶ τῆς ἄλλης Αρμενίας διαπεπόνηται ἐρῶν ἔρχο- 


4 χορξάνη V] Χορζηνὴ Strabo 528, Κορξάνῃ Dind., frustra, 
cf. 1 262, 18. 11 ἀγορὰν V] ἀγορὰς A. 11 οὐδετέροις πη 
Hoesch.] οὐδ᾽ ἑτέροις n V. 935 ὄνπερ V] ὃν A. 91 βασιλεῖ 
«Ἰουστινιανῷ») Malt. 
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μαι. Σάταλα πόλις ἐπὶ σφαλερᾶς τὸ παλαιὸν ἐλπίδος 3 
εἱστήκει. τῶν μὲν γὰρ πολεμίων τῆς γῆς ὀλίγῳ διέχει, 
ἐν δαπέδῳ δὲ χϑαμαλῷ κεῖται, λόφοις τε πολλοῖς ἀμφ᾽ 
αὐτὴν ἐπανεστηκόσιν ὑπόκειται, περιβόλων τε αὐτῇ διὰ 
δ ταῦτα ἔδει τοῖς ἐπιβουλεύουσιν ἀμηχάνων ἑλεῖν. ἀλλὰ 
καὶ τοιαύτῃ τοῦ χωρίου τὴν φύσιν οὔσῃ τὰ ἐκ τοῦ ἐρύ- 
ματος σφαλερώτερα ἦν, φαύλως τε ἀρχὴν τῇ κατασκευῇ 
καὶ παρέργως πεποιημένου καὶ τῷ μακρῷ χρόνῳ ἤδη τῆς 
οἰκοδομίας ἑκασταχοῦ διερρωγότος. ἀλλὰ τοῦτο περιε- 4 
10 λὼν ὁ βασιλεὺς ὅλον, περίβολον ᾠκοδομήσατο ἐνταῦθα 
νέον, ὑψηλὸν μὲν ὅσον ὑπερπεφυχέναι τοὺς ἀμφ᾽ αὐτὸν 
λόφους δοκεῖν, εὐρυνόμενον δὲ ὅσον ἐπ᾽ ἀσφαλοῦς nave- 
στηκέναι τό γε τοῦ ὕψους ὑπέρογκον. καὶ προτείχισμα 5 
δὲ πολλοῦ ἄξιον λόγου πηξάμενος ἐν κύκλῳ τοὺς πολε- B 253 
μίους κατέπληξε. καὶ φρούριον δὲ Σατάλων οὐ πολλῷ 
ἄποϑεν ἐχυρὸν ἄγαν ἐν χώρα Ὀσροηνῶν καλουμένῃ ᾠκο- 
δομήσατο. 
Ἣν δέ τι φρούριον ἐν τῇδε τῇ χώρα ἐν ἀκρωνυχίᾳ 6 
λόφου κατακρήμνου πεποιημένον τοῖς πάλαι ἀνθρώποις, 
ὃ δὴ Πομπήιος ἐν τοῖς ἄνω χρόνοις ὁ Ῥωμαίων ὄτρατη- 
γὸς ἐξελὼν καὶ τῆς χώρας τῷ πολέμῳ κύριος γεγονὼς 
ἐκρατύνατό τε ὡς μάλιστα καὶ Κολώνειαν ἐπωνόμασε᾽ καὶ τ 
τοῦτο οὖν χρόνῳ πεπονηκὸς τοσούτῳ τὸ πλῆϑος βασι- 
λεὺς ᾿Ιουστιενιανὸς ἀνεσώσατο δυνάμει τῇ πάσῃ. καὶ χρή- 8 
35 µατα μέντοι προέμενος ἀνάριϑμα τοῖς τῇδε ὠκημένοις, 
ἐρύματα ἑκασταχοῦ διεπράξατο ἐν τοῖς αὐτῶν ἰδίοις ἀγ- 
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2 ὀλίγω V] ὀλίγον A. 7 φαύλως Α] φαύλω V. 11—18 
δοκεῖν τοὺς ἀμφ᾽ αὐτὸν λόφους Α. 14 δὲ A] om. V. 15 καὶ 
V] om. A. 16 ὀροσηνῶν V, ὀροηνῶν A, Ὀρσήνῃ conicit Maltr. 
secutus Ptolemaeum 5, 1. 19 ἀκρονυχία Α. 19 κατακρη- 
pvov πεποιημένον V] ἀποκρήμνου γεγενημένον A. 
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9 νότα. ὥστε ἅπαντα σχεδόν τι τὰ ὀχυρώματα, ὅσα δὴ èv- 
ταῦθα ξυμβαίνει εἶναι, Ἰουστινιανοῦ βασιλέως τυγχάνει 
10 ἔργα ὄντα. ἐνταῦθα δὲ καὶ φρούρια ᾠκοδομήσατο τό τε 
Βαιβερδὼν καλούμενον καὶ τὸ άρεων. καὶ τὸ 4υσίορ- 
uov ἀνενεώσατο πεπονηκὺς ἤδη σὺν τῷ 4υταραριξών. s 
11 P 58 £v τε χωρίῳ, ὅπερ Γερμανοῦ καλοῦσι Φοσσᾶτον, φρού- 
ριον ἐδείματο νέὸν. ἀλλὰ καὶ Σεβαστείας καὶ Νικοπό- 
λεως τῶν ἐν ᾽ἁρμενίαις πόλεων τὰ τείχη, ἐπεὶ καταπεσεῖ- 
σϑαι πάντα ἔμελλον, τεταλαιπωρημένα τῷ μήκει τοῦ χρό- 
19 νου, ἀνοικοδομησάμενος πεποίηται νέα. καὶ ἱερῶν δὲ καὶ ιο 
μοναστηρίων ἐνταῦϑα οἰκοδομίας ἐξείργασται. ἔν τε γὰρ 
B 954 τῇ Θεοδοσιουπόλει νεὼν τῇ ϑεοτόχῳ ἀνέθηκε, καὶ uova- 
στήρια ἔν τε χωρίῳ τῷ καλουμένω Π.τριος, κἀν τῷ Kov- 
18 καρίξων ἀνενεώσατο. ἔν τε Νικοπόλει τὸ τῶν ἁγίων τεσ- 
σαράκοντα πέντε καλούμενον μοναστήριον, καὶ ἱερὸν Is- 
14 Ωργίῳ τῷ μάρτυρι ἐν Βιξανοῖς ἐδείματο. τῆς τε Θεοδο- 
σιουπόλεως ἄγχιστα μοναστήριον ἀνενεώσατο τῶν TEG- 
σαράκοντα μαρτύρων ἐπικαλούμενον. 
15 Ἦν δέτι χωρίον ἐν τοῖς ἁρμενίοις τὸ παλαιὸν μικροῖς 
καλουμένοις οὐ πολλῷ ἄποθεν ποταμοῦ Εὐφράτου, ἐφ᾽ το 
16 οὗ δὴ λόχος Ῥωμαίων στρατιωτῶν ἵδρυτο. Μελιτηνὴ μὲν 
τὸ χωρίον, λεγεὼν δὲ ὁ λόχος ἐπωνομάξετο. ἐνταῦϑά πη 
ἔρυμα ἐν τετραγώνῳ ἐπὶ χώρας ὑπτίας ἐδείμαντο ἐν τοῖς 
ἄνω χρόνοις Ῥωμαῖοι, τοῖς τε στρατιώταις ἀποχρώντως 
ἐς καταλύσεις ἔχον καὶ ὅπως σφίσι τὰ σημεῖα τῇδε va- ss 
ποκείσονται. μετὰ δὲ Τραϊανῷ τῷ Ῥωμαίων αὐτοκρά- 


μα 


5 


- 
- 


21 λόχος] i. e. legio XII. cf. Suet. Vesp. 8. 10. Dio Cass. 


55, 23. 11,9. 
€ Φοσσᾶτον Dind.] φοσάτον V. 9 πάντα Α| πάντως V. 
ἔμελλον V] ἔμελλε A. 10 δὲ A] τε V. 16 βυζανοῖς A. 


20 ἐφ᾽ V] ἀφ᾽ A. — 20 τραιανῶ AJ τραϊνῶ V. 
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τορι δεδογμένον. ἐς πόλεώς τε ἀξίωμα ὁ χῶρος ἀφῖκται 
καὶ μητρόπολις κατέστη τῷ ἔϑνει. προϊόντος δὲ τοῦ χρό- 18 
νου ἐγένετο ἡ τῶν Μελιτηνῶν πόλις µεγάλη καὶ πολυάν- 
ϑρωπος. ἐπεί τε ἐρύματος ἐντὸς ἐνοικήσασθαι οὐκέτι 

s εἶχον (ἐς γὰρ ὀλίγον τινὰ ξυνῄει χῶρον, ἡπέρ μοι εἴρη- 
ται) ἱδρύσαντο ἐν τῷ ταύτης πεδίῳ, ἵνα δὴ τὰ ἱερὰ σφίσι 
πεποίητα: καὶ τὰ τῶν ἀρχῶν καταγώγια καὶ τήν τε ἆγο- 
ράν, ὅσα τε ἄλλα ἐμπολημάτων πωλητήριά ἐστι, τάς τε 
τῆς πόλεως ἀγυιὰς πάσας καὶ στοὰς καὶ βαλανεῖα καὶ Pé- 

10 ατρα καὶ εἴ τι ἄλλο πόλεως μεγάλης ἐς κόσμον διήκει. 
τῷ τε τρόπῳ τούτῳ Μελιτηνὴν ἀτείχιστον ἐκ τοῦ ἐπὶ 19 
πλεῖστον ξυνέβαινεν εἶναι. ᾽άναστάσιος μὲν οὖν βασι- 
λεὺς αὐτὴν ξύμπασαν τείχει περιβαλεῖν ἐγκεχείρηκεν. 
οὔπω μέντοι τὸ βούλευμα ἀποτελέσας τὸν βίον συνεµε- 90 

16 τρήσατο. βασιλεὺς δὲ ᾿Ιουστινιανὸς πανταχόθεν αὐτὴν 
βεβαιότατα κατατειχισάµενος μέγα τοῖς “ρμενίοις ὀχύ- B 256 
ρωμά τε καὶ ἐγκαλλώπισμα Μελιτηνὴν ἀπειργάσατο. 

e. Ταῦτα μὲν οὖν ἐν Ἁρμενία, ἣ ἔστιν ἐν δεξιᾷ Εὐ- 
φράτου ποταμοῦ, εἰργάσατο’ ὅσα δέ οἱ ἐν Ἁρμενίᾳ τῇ 

30 μεγάλῃ πεποίηται, ἐρῶν ἔρχομαι. ἡνίκα Θεοδόσιος ὁ 3 
Ῥωμαίων βασιλεὺς τὴν Ἀρσάκου ἐπικράτειαν ἔσχεν, ᾖπέρ 
μοι ἔναγχος δεδιήγηται, φρούριον ἐπί τινος τῶν λόφων 
ᾠκοδομήσατο τοῖς προσιοῦσιν εὐάλωτον, ὃ δὴ Θεοδο- P 59 


92 cf. ae. III 1, 19. 


1 ἀξίωμα V] ὀχύρωμα A. 3 τοῦ om. Α. 4 τε — ἐν- 
τὸς V] δὲ ἐντὸς τοῦ ἐρύματος Α. οὐκέτι V] οὐκ A. 5 ἐς 
γὰρ V] ἐπεὶ dg A. 6 τὰ V] τά τε Α. 7 πεποίηται V] 
πεποίηνται À. καὶ 2 V] om. Α. 9 &yvàg V. 14 &mo- 
τελέσας À] ὑποτελέσας V. 16 βεβαιότατα κατατειχισάµενος V) 
τειχισάμενος À. 17 ἐγκαλώπισμα V. 18—19 ποταμοῦ εὐφρά- 
του Α. ἢ — Αρμενία] omissa erant in V, sed in marg. 
suppleta sunt. 22 λόφων Maltr.] λίθων V. 


3 


4 
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σιούπολιν ἐπωνόμασε. τοῦτο Καβάδης τότε ὁ Περσῶν 
βασιλεύς, ἡνίκα δὴ Ἡμίδης εὐϑὺ ἵετο, παριὼν εἶλεν. 
Ἀναστάσιος δὲ ὁ Ῥωμαίων αὐτοκράτωρ οὐ πολλῷ ὕστε- 
ρον πόλιν ἐνταῦθα ἐδείματο τὸν λόφον ἐντὸς τοῦ περι- 
βόλου πεποιημένος, ἐφ᾽ οὗ δὴ φρούριον τὸ Θεοδοσίου 
εἱστήκει. καὶ τὸ μὲν αὑτοῦ ὄνομα τῇ πόλει ἀφῆκεν, ἐξί- 
τηλον δὲ τὸ Θεοδοσίου ποιεῖσϑαι τοῦ πρότερον οἰκιστοῦ 
ἥκιστα ἴσχυσεν, ἐπεὶ νεοχμοῦσθαι μὲν τὰ καϑωμιλημένα 
τοῖς ἀνϑρώποις ἐς ἀεὶ πέφυκεν, ὀνομάτων δὲ τῶν πρό- 
σθεν μεϑίεσϑαι οὐκ εὐπετῶς ἔχει. τοῦτο δὲ τὸ Θεοδο- 
σιουπόλεως τεῖχος εὐρύνετο μὲν ἱκανώτατα, οὐ κατὰ 
λόγον δὲ τοῦ εὔρους ἀνεῖχε. τὸ γὰρ ὕψος αὐτῷ ἐς τριά- 
χοντα ἐξικνεῖτο μάλιστα πόδας" ταύτῃ τε πολεμίοις τει- 
χομαχοῦσιν, ἄλλως τε καὶ Πέρσαις ἐγεγόνει λίαν εὐάλω- 


8 τον. ἦν δὲ καὶ ἄλλως ἐπίμαχον. οὔτε γὰρ προτείχισμα 
9 οὔτε τάφρος αὐτῷ ἤμυνεν. ἀλλὰ καὶ χῶρός τις ὡς ἀγχο- 


11 


τάτω ἐπεμβαίνων τῇ πόλει τῷ περιβόλῳ ἐπανειστήκει. 
διὸ δὴ βασιλεὺς ᾿Ιουστινιανὸς ἀντεμηχανήσατο τάδε. 
πρῶτα μὲν τάφρον ὡς βαθυτάτην ἐν κύκλῳ ὀρύξας, 
χαράδραις αὐτὴν ὀρῶν ἀποτόμων ἐμφερεστάτην εἰργά- 
σατο. ἔπειτα δὲ χῶρον τὸν ὑπερπεφυκότα κατατεμὼν ἔς 
τε ἀνεκβάτους κρημνοὺς καὶ σήραγγας ἀδιεξόδους μετε- 
στήσατο τὴν αὐτοῦ φύσιν’ ὅπως δὲ τὺ τεῖχος ὑψηλόν τε 
εἴη διαφερόντως καὶ ὅλως ἀνανταγώνιστον, εἴ τις προσ- 
lol, προσεπετεχνήόατο ἅπαντα ὅσα ἐν πόλει «1άρας slg- 
γάσατο. τὰς γὰρ ἐπάλξεις ἀποσφίγξας ἐν στενῷ μάλιστα 
ὅσον ἐνϑένδε βάλλειν τοὺς τειχομαχοῦντας δυνατὰ εἶναι, 


2 cf. Zach. 104, 26, Theoph. I 144, 26. 


6 αὑτοῦ Maltr.] αὐτοῦ V. 16—17 ἀγχωτάτω A. 19 πρῶτα 
μὲν À] om. V. 22 κρημνοὺς V] om. À. 
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ἔμβολόν τε αὐταῖς λύϑων ἐπιβολαῖς ἐν περιδρόμῳ περιε- 

λίξας, ἐντέϑεικεν ἐμπείρως ἐπάλξεις ἑτέρας, προτειχίσματί 

τε αὐτὸ περιβαλὼν κύκλῳ ἐμφερέστατον τῷ ἐν πόλει 

«4άρας περιβόλῳ πεποίηται, πύργον ἕκαστον φρούριον 

ἐχυρὸν τεκτηνάμενος. οὗ δὴ τὰς δυνάμεις ἁπάσας καὶ 12 

τὸν ἐν Ἁρμενίαις στρατηγὸν ἱδρύσασϑαι καταστησάμενος 

κρείσσους τοὺς Ἡρμενίους διεπράξατο τὸ λοιπὸν εἶναι 

ἢ δεδιέναι τὴν Περσῶν ἔφοδον. 

ἛἜς μέντοι τὰ Βιξανὰ οὐδὲν εἴργασται τῷ βασιλεῖ 13 
1ο τούτῳ ἐξ αἰτίας τοιᾶσδε. κεῖται μὲν ἐν τῷ ὁμαλῷ τὸ o 
χωρίον, πεδία τε ἀμφ᾽ αὐτὸ ἐπὶ μακρὸν ἱππήλατά ἐστιν, 
ὕδατος δὲ σηπεδόνες πολλαὶ ξυνισταμένου ἐνταῦθά εἰσι. 
καὶ ἀπ᾽ αὐτοῦ τοῖς μὲν πολεμίοις ἐπιμαχώτατον, τοῖς δὲ 14 
οἰκήτορσι λοιµωδέστατον αὐτὸ ξυμβαίνει εἶναι. ὧν δὴ 16 
ἕνεκα τὸ χωρίον τοῦτο ὑπεριδὼν ἑτέρωϑι πόλιν ἐδείματο 
αὐτοῦ βασιλέως ἐπώνυμον, ἀξιολογωτάτην τε καὶ ἄμαχον o 
ὅλως ἐν χωρίῳ Τζουμινᾷ καλουμένῳ, ὅπερ σημείοις μὲν 
τρισὶ Βιζανῶν διέχει, ἐν κρημνώδει δὲ μάλιστα κείμενον 
εὐεξίας ἀέρων εὖ ἔχει. 

: 5. Τὰ μὲν οὖν ἐν Ἁρμενίοις Ιουστινιανῷ βασιλεῖ τῇδέ B257P60 
πη ἔχει. τὰ δὲ δὴ κατὰ τὰ Τζάνων ἔϑνη ἀναγράφασθαί 
μοι ἐνταῦϑα τοῦ λόγου οὔ τι ἀπὸ τρόπου ἔδοξεν εἶναι, 
ἐπεὶ καὶ πρόσοικοι ᾽άρμενίοις εἰσίν. αὐτόνομοι μὲν 2 
Τζάνοι ἐκ παλαιοῦ καὶ ἄναρχοι ὤκουν, ϑηριώδη τινὰ 

35 βιοτὴν ἔχοντες, ϑεοὺς μὲν τά τε ἄλση καὶ ὄρνις καὶ ἄλλα 
ἅττα ξῷα ἡγούμενοί τε καὶ σέβοντες, ἐν ὄρεσι δὲ ovga- 


σι 


1 


e 


25 cf. I p. 77, 9—78, 18. 


9 βυζανὰ Α. 10 ὁμαλῶ V] ὁμαλεῖ A. 11 τε Malir.] δὲ 
codd. 14 αὐτὸ V] om. Α. 51 τὰ 1 V] om. A. Τξάνων) 
sic Bcribitur in libris de bellis, τζανῶν, τζάνων etc. in libris 
de aedificiis. 39 ἄπο V. 25—26 ἄλλα ἄττα] ἄλλα ἅττα V, 
ἀλλάττα Α. 
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νομήκεσί τε καὶ ἀμφιλαφέσι τὸν πάντα αἰῶνα δίαιταν 

ἔχοντες, γῆν δὲ οὐδαμῆ γεωργοῦντες, ἀλλὰ λῃστεύοντές 

8 τε καὶ τοῖς φωρίοις ἀεὶ ἀποξῶντες. αὐτοί τε γὰρ ἆμε- 

λέτητοί εἶσιν ἐργάξεσϑαι γῆν καὶ ἡ χώρα σφίσιν, ἔνϑα 
δὴ μὴ ὄρη τά γε ἀποτομώτατα περιβέβληται, λοφώδης 5 

4 ἐστίν. οὐ γήλοφοι δέ εἶσι τὰ ἐπανεστηκότα τῆς γῆς οὐδὲ 

γεώδη οὐδὲ οἷα καρποὺς ἀφεῖναι, εἴ τις αὐτῶν ἐπιμελοῖτο, 

ἀλλὰ τραχέα τε ὑπερβαλλόντως καὶ σκληρὰ ὑπεράγαν καὶ 

5 καρπῶν ἁπάντων δεινῶς ἄφορα. καὶ οὔτε ἀρόσαι τὴν γῆν 
οὔτε ἀμήσασϑαι λήιον οὔτε λειμῶνι ἐντυχεῖν ἐνταῦϑά ιο 
πη δυνατὰ γίνεται, ἀλλὰ καὶ τοῖς δένδροις, οἷσπερ ἡ 
Τξανικὴ τέϑηλεν, ἀκάρποις τε οὖσιν ἀνϑεῖ καὶ ὅλως 
ἀγόνοις, ἐπεὶ οὐδὲ ἀλλήλους ἐκδέχονται καιροὶ ἐκ τοῦ 
ἐπὶ πλεῖστον, οὐδὲ νῦν μὲν ἡ γῆ τῷ τῆς ὥρας ὑγρῷ τε 
καὶ ψυχρῷ βάλλεται, νῦν δὲ δὴ αὐτὴν ἡ τοῦ ἡλίου ϑέρμη 
ὀνίνησιν, ἀλλὰ χειμῶνί τε ἀπεράντῳ ξυνῴκισται ἡ χώρα 
6 καὶ χιόσιν ἀῑδίοις κατάρρυτός ἐστι. διὰ ταῦτα μὲν αὐτό- 
νοµοι τὸ παλαιὸν οἱ Ἰζάνοι ἐβίουν, ἐπὶ τούτου δὲ Iov- 
στινιανοῦ βασιλεύοντος ἠττήθησάν τε Ῥωμαίων τῇ μάχῃ, 
Τξίττα στρατηγοῦντος Ῥωμαίων, καὶ τὴν ἀγώνισιν ἀπο- so 

γνόντες εὐϑὺς προσεχώρησαν αὐτῷ ἅπαντες, πρὸ τῆς 

ἐπικινδύνου ἐλευϑερίας τὴν ἄπονον δουλείαν ἑλόμενοι 

1 B 268 σφίσι. καὶ τήν τε δόξαν ἐπὶ τὸ εὐσεβὲς αὐτίκα μετέϑεντο 

ἅπαντες Χριστιανοὶ γεγενημένοι, τήν τε δίαιταν ἐπὶ τὸ 
ἡμερώτερον μεϑηρμόσαντο, λῃστείας μὲν ἀφέμενοι πά- ss 

σης, τοῖς δὲ Ῥωμαίοις συστρατεύοντες, ἐπὶ πολεμίους ἀεὶ 

8 τοὺς σφετέρους ἰοῦσι. δείσας δὲ ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς 

μή ποτε Τζάνοι μεταπορευσάµενοι τὴν δίαιταν αὖθις τὰ 


- 


5 


ὅ τά γε V] τάδε A. 8 ὑπερβαλλόντως V in contextu) δια- 
φερόντως À, γρ. καὶ διαφερόντως V in marg. 19 ἄνθει A, 
αὖθις V. — 20 Τζίτα scripsi] τξίτα V, in libris de bell. I et II 
dicitur Σίττας. 
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σφέτερα ἤθη ἐπὶ τὸ ἀγριώτερον μεταστρέψωνται ἐπενόει 
τοιάδε. 

4ύσοδος ἦν ἡ Τξανικὴ λίαν καὶ ἄφιππος ὅλως, κρη- 9 
μνοῖς τε πανταχόθεν καὶ χώροις περικεκλεισµένη ἐκ τοῦ 

6 ἐπὶ πλεῖστον ὑλώδεσιν, ᾖπέρ μοι εἴρηται. καὶ ἀπ᾽ αὐτοῦ 10 
Τζάνοις ἐπιμίγνυσθαι τοῖς πλησιοχώροις ἀμήχανον ἦν, 
ἀλλὰ κατὰ μόνας ἐν σφίσιν αὐτοῖς ἀπηγριωμένοι ϑηρίων P 61 
τρόπον τὴν δίαιταν εἶχον. τὰ τοίνυν δένδρα ἐκτεμὼν 11 
ἅπαντα, οἷσπερ τὰς ὁδοὺς ξυνέβαινε ξυμποδίξεσϑαι, καὶ 

10 τὰς ἐκείνῃ δυσχωρίας μεϑαρμοσάμενος, εὐπετεῖς τε αὐτὰς 
καὶ ἱππασίμους καταστησάμενος, ἐπιμίγνυσθαι αὐτοὺς 
κατὰ ταὐτὰ τοῖς ἄλλοις ἀνθρώποις καὶ προσχωρεῖν τῇ 
ὁμιλία τῶν πλησιοχώρων πεποίηκεν. ἔπειτα δὲ αὐτοῖς 13 
ἐκκλησίαν ἐν χωρίῳ Σγαμαλινίχων καλουμένῳ δειμάμε- 

15 vog, ἱερᾶσϑαί τε διεπράξατο καὶ μυστηρίων μεταλαμβά- 
νειν λιταῖς τε τὸν ϑεὸν ἱλεοῦσθαι, καὶ τὰ ἄλλα ἐξοσιοῦ- 
σθαι, συνιέντες ὡς ἄνϑρωποι εἶεν. καὶ φρούρια δὲ οἰκο- 13 
δομησάμενος πανταχόϑι τῆς χώρας φρουρούς τε ἐνταῦϑα 
Ῥωμαίων στρατιωτῶν ἱδρυσάμενος βεβαιότατα, Τζάνοις 

50 dg τοὺς ἄλλους ἀνϑρώπους τὰς ἐπιμιξίας ἀκωλύτους 
πεποίηκεν. ὅπη ποτὲ δὲ Τξανικῆς τὰ φρούρια ταῦτα 14 
ἐδείματο, ἐρῶν ἔρχομαι. 

Χώραν ἐνταῦθά τινα ἐς τρίοδον ἀποκεκριμένην ξυμ- 15 B 359 
βαίνει εἶναι. 'Ρωμαίων τε γὰρ καὶ Περσαρμενίων τὰ 

35 ὅρια καὶ Τξάνων αὐτῶν τῇδε ἀρξάμενα ἐνϑένδε διασκε- 
δάννυται. ἐνταῦϑα φρούριον ἐχυρώτατον, οὐ πρότερον 16 
ὄν, ὄνομα Ὁρονῶν, ἐξείργασται, κεφάλαιον αὐτὸ τῆς 
εἰρήνης πεποιημένος. ἔνϑεν γὰρ τὰ πρῶτα “Ρωμαίοις ἡ 11 


1 μεταστρέψωνται Hoesch.] μεταστρέψονται V. 12 ταὐτὰ 
Dind.,l] ταῦτα V. 14 σχαμαλινίχων V] σκαμαλινίχων A. 
16 ἱερᾶσθαί V] ἱερῶσθαι Α. 15—16 μεταλαμβάνειν V] usta- 
λαγχάνειν Α. 18 πανταχόθι A) πανταχόσε V. 


7 BT Procop ed. Haury. Vol. IV cum addendis ed. Wirth [1737] 
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Τξανικὴ ἐσβατὴ yéyovev: οὗ δὴ καὶ ἄρχοντα στρατιωτῶν 
κατεστήσατο, ὃν δοῦκα καλοῦσιν. ἐν χωρίῳ δὲ ὁδῷ ἡμέ- 
ραιν δυοῖν Ὁρονῶν διέχοντι, οὗ δὴ Τξάνων τῶν Ὠκενι- 
τῶν καλουμένων τὰ ὅριά ἐστιν (ἐπεὶ ἐς ἔϑνη πολλὰ δια- 
κέκρινται Τζάνοι), ἐνταῦθά τι ὀχύρωμα πεποιημένον ἦν 
τοῖς πάλαι ἀνϑρώποις, ἐρείπιον ἤδη πολλῷ πρότερον τῷ 
ἀπημελῆσθαι γεγενημένον, Χαρτὼν ὄνομα. ὅπερ ἀνανεῶ- 
σάμενος ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεύς, ἐνοικεῖν τε ἀνϑρώπων 
ἐνταῦϑα διεπράξατο μέγα τι χρῆμα καὶ τὰ ἐς τὴν εὐκο- 
σµίαν τῇ χώρα φρουρεῖν. τῷ δὲ ἐνϑένδε ἰόντι πρὸς 
ἀνίσχοντα ἥλιον φάραγξ ἐστὶ κρημνώδης, κατατείνουσα 
μέχρι ἐς τὰ πρὸς βορρᾶν ἄνεμον οὗ δὴ φρούριον, Βαρ- 
χὼν ὄνομα, ἐδεύματο νέον. ἐπέκεινα δὲ κατὰ τοῦ ὄρους 
τὴν ὑπώρειαν ἐπαύλεις εἰσίν, ἵνα δὴ οἱ Τζάνων τῶν 
Ὠκενιτῶν καλουμένων βόες αὐλίξονται, οὕσπερ ἐκτρέ- 
φουσιν οὐ τοῦ ἀροῦν τὴν γῆν ἕνεκα, ἐπεὶ ἀργοί vs τὸ 
παράπαν οἱ Ἰζάνοι εἰσὶ καὶ γεωργικῶν ἀλλότριοι πόνων, 
ᾖπέρ μοι εἴρηται, καὶ οὔτε ἀρόματά ἐστιν αὐτοῖς οὔτε 
ἄλλα τῆς γεωργίας διαπονήματα, ἀλλὰ τοῦ γε γάλα ἐς 
ἀεὶ βδάλλειν καὶ σιτίξεσθαι τοῖς αὐτῶν κρέασι. μετὰ δὲ 
τοῦ ὅρους τὸν πρόποδα, οὗ Κενὰ τὸ χωρίον ἐν τῷ ὁμαλῷ 
ξυμβαύνει εἶναι, ἐνϑένδε τοι ἰόντι ἐπὶ δύοντά που τὸν 
ἥλιον, τὸ Σισιλισσῶν ὄνομα φρούριόν ἐστιν, ὅπερ ἐκ 
παλαιοῦ μὲν πεποιημένον, ἔρημον δὲ διὰ χρόνου μῆκος 
γεγενημένον ἀνανεωδάμενος Ἰουστινιανὸς βασιλεὺς διαρ- 
xig Ῥωμαίων στρατιωτῶν, ὥσπερ κἀν τοῖς ἄλλοις ἅπασι, 
φυλακτήριον κατεστήσατο. ἔνϑεν δὲ ἰόντι ἐν ἀριστερᾷ 
πρὸς βορρᾶν ἄνεμον χῶρός τίς ἐστιν, ὄνπερ καλοῦσιν 


8 δυοῖν scripsi] δυεῖν V. 11 φάραγξ] φάραξ V pr. m. 16 τε 
Α] om. V. 20 βδάλλειν A] βάλλει V. μετὰ δὲ V] καὶ 
μετὰ Α. 21 ὁμαλῶ V] ὁμαλεῖ A. 98 Σισιλισσῶν Hoesch. 
in marg.] τισιλισσῶν V. 
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15 
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οἱ ἐπιχώριοι 4ογγίνου φοσσᾶτον, ἐπεὶ Aoyyivog ἐν τοῖς P 62 
ἄνω χρόνοις Ῥωμαίων στρατηγός, Ἴσαυρος γένος, otoa- 
τεύσας ἐπὶ Τζάνους ποτὲ τῇδε πεποίηται τὸ στρατόπε- 
δον. ἐνταῦϑα φρούριον ὁ βασιλεὺς οὗτος ὄνομα Βούρ- 94 

5 γουσνόης δεδημιούργηκεν, ἡμέρας ὁδῷ Σισιλισσῶν διέ- 
zov. ὅπερ Σισιλισσῶν φρούριόν ἐστι καὶ αὐτὸ ὑπ᾽ 95 
αὐτοῦ τοῦ βασιλέως, ὡς μικρὺν ἐρρήϑη ἔμπροσϑεν, ἐξειρ- 
γασμένον βεβαιότατα. ἐντεῦϑεν ὅρια τῶν Τξάνων τῶν 36 
Κοξυλύνων καλουμένων ἐστίν: οὗ δὴ φρούρια νῦν me- 

10 ποίηται δύο, τό τε Σχαμαλινίχων καλούμενον καὶ ὅπερ 
Τζανζάκων ἐπονομάζουσιν' ἔνθα δὴ καὶ ἄλλον ἄρχοντα 
στρατιωτῶν κατεστήσατο. 

E. Ταῦτα μὲν οὖν ἐν Τζάνοις ᾿Ιουστινιανε βασιλεῖ 
εἴργασται. ἐν δὲ δὴ τῇ μετ᾽ αὐτοὺς χώρα, ἣ παρὰ τὸν 

16 Εὔξεινον οἰκεῖται Πόντον, πόλις ἐστί που, Τραπεξοῦς 
ὄνομα οὗ δὴ ἀπορίας ὑδάτων οὔσης, ὀχετὸν ἐτεκτήνατο 
ουστινιανὺς βασιλεύς, ὅνπερ Εὐγενίου καλοῦσι µάρτυ- 
ρος, ταύτῃ τε τὴν ἀπορίαν τοῖς τῇδε ὠκημένοις διέλυσεν. 
ἐνταῦθα δὲ κἀν τῇ ᾿Αμασείᾳ τὰ πλεῖστα τῶν ἱερῶν ἀνε- 2 

20 νεώσατο, χρόνῳ πεπονηκότα πολλῷ. μετὰ δὲ τοὺς Toa- 8 
πεζουντίων ὅρους χωρίον ἐστὶ Ῥιζαῖον ὄνομα, ὃ δὴ καιν- 
ουργήσας αὐτὸς ὀχύρωμα περιβέβληκε λόγου τε καὶ 
ἀκοῆς κρεῖσσον. πόλεων γὰρ τῶν Πέρσαις ὁμόρων οὐδε- 4 
μιᾶς ἦσσον μεγέϑους πέρι καὶ ἀσφαλείας δεδημιούργηται. 

23 Καὶ φρούριον δὲ ὠκοδομήσατο ἐπὶ 4αξικῆς 4οσόριον 5 B 261 
ὄνομα, καὶ τοὺς ἐν τῇ χώρᾳ στενωποὺς ἐτειχίσατο, οὕσπερ 


3 γένος V in marg., Α] γέγονε V in contextu. 4—5 βουρ- 
γουσνόης V] βουργούσνοκε A, scribendum puto: Βουργουσνόβας. 
6 σισιλισίων V, σισιλισὼν hic et infra A. 10 Σχαμαλινίχων 
scripsi] σχιμαλινιχὼν V, cf. ae. III 6,12. 14 εἴργασται V in 
contextu] πεποίηται Α, γρ. καὶ πεποίηται V in marg. 51 ῥιξαῖον 
A] ὀιξέον V. 32 περιβέβληκε A] περιβέβληται V. 
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Κλεισούρας καλεῖν νενομίκασιν, ὅπως δὴ ἀποκεκλεισμένοι 
τῆς ἐπὶ ἀαξικὴν εἰσόδου οἱ πολέμιοι εἶεν. ἀλλὰ καὶ τὴν 
ἐν 4αξοῖς τῶν Χριστιανῶν ἐκκλησίαν, ἀρχαίαν τε οὖσαν 
καὶ σαϑρὰν τῇ οἰκοδομίᾳ γεγενημένην, ἀνενεώσατο. 
οὕτω καὶ Πέτραν ἐν 4αξοῖς πόλιν ἀξιοθέατον κατεστή- 
σατο, ἥνπερ Δαξοὶ μὲν ἀβουλίᾳ τῇ σφετέρᾳ παρέδοσαν 
Πέρσαις, Χοσρόην ἐνταῦϑα στρατῷ μεγάλῳ ἐπαγαγόμε- 
νοι, Ῥωμαῖοι δὲ Περσῶν καθυπέρτεροι τῷ πολέμῳ γενό- 
μενοι καὶ τοὺς μὲν κτείναντες, τοὺς δὲ δορυαλώτους 
πεποιημένοι, ἐς τὸ ἔδαφος τὴν πόλιν καθεῖλον, ὡς μὴ 
αὖθις οἳ βάρβαροι κακουργεῖν ἔχοιεν ἐνταῦθα ἱόντες, 
ᾖπέρ μοι ἅπαντα ἐν τοῖς ὑπὲρ τῶν πολέμων δεδήλωται 
Λόγοις ἵνα δὴ καὶ τοῦτό μοι δεδιήγηται, ὡς ἐν τῇ ἀντι- 
πέρας ἠπείρῳ ἐκ 4αζικῆς ἐπὶ τὴν Μαιῶτιν ἰόντι λίμνην 
φρούρια δύο, Σεβαστούπολίν τε καὶ Πιτυοῦντα, καθεῖ- 
λον Ῥωμαῖοι, Χοσρόην ἀκούσαντες στράτευμα στέλλειν 
ἐνταῦθα διὰ σπουδῆς ἔχειν τούς (τε) τὰ φρούρια ταῦτα 
καϑέξοντας. ἀλλὰ νῦν ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς ταύτην 
δὴ τὴν Σεβαστούπολιν ἀνανεωσάμενος ξύμπασαν, καὶ 
τῷ μὲν περιβόλῳ τοῖς τε ἄλλοις ὀχυρώμασι πεποιημένος 
ἀνάλωτον, ταῖς δὲ ἀγυιαῖς καὶ ταῖς ἄλλαις οἰκοδομίαις 
διακοσμήσας, τῷ τε κάλλει καὶ τα μεγέϑει πόλιν τανῦν 
ἀξιολογωτάτην ἐν τοῖς μάλιστα κατεστήσατο. 

Καὶ μὴν καὶ Βοσπόρου καὶ Χερσῶνος πόλεων, αἴπερ 
κατὰ τὴν ἐκείνῃ ἀκτὴν ἐπυϑαλασσίδιαι μετὰ λίμνην τε 
τὴν Μαιώτιδα καὶ τοὺς Ταύρους καὶ Ταυροσκύθας ἐν 


19 of. II 551,12. 18 of. II 500 s. 


11 τούς (τε) scripsi] τοὺς V, cf. II 501, 8. 19 Post Sefa- 
στούπολιν addit A: φρούριον οὖσαν τὸ πρότερον. 90 τοῖς τε 
V] τε καὶ τοῖς A. $1 δὲ V] τε A. ἀγυαῖς V. 98 ἀξιο- 
λογοτάτην V. 34 πόλεων Malir.] πόλεως codd. 36 μεώτιδα 
V. τοὺς V] om. A. 
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ἐσχάτῳ οἰκοῦνται τῆς Ῥωμαίων ἀρχῆς, πεπονηκότα παν- B 262 
τάπασι τὰ τείχη εὑρὼν ἐς μέγα τι κάλλους τε καὶ ἀδφα- 
λείας κατεστήσατο χρῆμα. ἔνϑα δὴ καὶ φρούρια πεποί- 11 
ηται τό τε᾿4λούστου καλούμενον καὶ τὸ ἐν Γορξουβίταις. 

5 διαφερόντως δὲ τὴν Βόσπορον τῷ ἐρύματι ἐκρατύνατο, 12 
ἥνπερ ἐκ παλαιοῦ βεβαρβαρωμένην καὶ ὑπὸ τοῖς Οὔν- 
νοις κειμένην ἐς τὸ “Ῥωμαίων αὐτὸς μετήνεγκε κράτος. 
ἔστι δέ τις ἐνταῦθα χώρα κατὰ τὴν παραλίαν, Aógv 18 
ὄνομα, ἵνα δὴ ἐκ παλαιοῦ Γότϑοι ὤκηνται, οἳ Θευδερίχω 

10 ἐς Ἰταλίαν ἰόντι οὐκ ἐπισπόμενοι, ἀλλ᾽ ἐθελούσιοι αὐτοῦ 
μείναντες, Ῥωμαίων καὶ εἰς ἐμέ εἰσιν ἔνσπονδοι' ἕυν- 
στρατεύουσί τε αὐτοῖς ἐπὶ πολεμίους τοὺς σφετέρους 
ἰοῦσιν, ἡνίκα ἂν βασιλεῖ βουλομένῳ εἴη. ἐξικνοῦνται 14 
δὲ ἐς τρισχιλίους, καὶ τά τε πολέμια ἔργα εἰσὶν ἄριστοι 

15 τά τε ἐς τὴν γεωργίαν αὐτουργοὶ δεξιού, καὶ φιλοξενώ- 
τατοι δέ εἶσιν ἀνϑρώπων ἁπάντων. αὐτὴ δὲ ἡ χώρα τὸ 16 
«Ἱόρυ τῆς μὲν γῆς ἐν ὑψηλῷ κεῖται, οὐ μέντοι οὔτε 
τραχεῖα οὔτε σκληρά ἐστιν, ἀλλ᾽ ἀγαθή τε καὶ εὔφορος 
καρπῶν τῶν ἀρύστων. πόλιν μὲν οὖν ἢ φρούριον οὐδαμῆ 16 

2 τῆς χώρας ὁ βασιλεὺς ἐδείματο ταύτης, κατείργεσθαι 
περιβόλοις τισὶν οὐκ ἀνεχομένων τῶν τῇδε ἀνϑρώπων, 
ἀλλ᾽ ἐν πεδίῳ ἀσμενέστατα ᾠκημένων ἀεί. ὅπη ποτὲ δὲ 17 
τῶν ἐκείνῃ χωρύων βάσιμα εὐπετῶς τοῖς ἐπιοῦσιν ἐδόκει 
εἶναι, ταύτας δὴ τειχίσμασι μακροῖς τὰς εἰσόδους περι- 

35 βαλών, τὰς ἐκ τῆς ἐφόδου φροντίδας ἀνέστειλε Γότϑοις. 
ταῦτα μὲν οὖν τῇδέ πη ἔχει. 

Πόλιν δέ τινα ἐπιϑαλασσίαν οἰκοῦσι Θρᾷκες παρὰ τὴν 18 
ἠϊόνα τοῦ Εὐξείνου Πόντου, ᾿4γχίαλον ὄνομα, ἧσπερ ἐν 


1 οἰκοῦνται V] οἰκοῦντας A. 2 τε Α] om. V. 7 μετή- 
veyxe l] xe evanuit in V. 18 αὐτὴ 1] αὐτῆι V. 17—18 οὔτε 
— οὔτε Dind.] οὐδὲ — οὐδὲ V. 
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ἐπιτηδείῳ μνησϑείημεν ἄν, περιηγούμενοι τὰ ἐπὶ τῆς 

19 B268 Θράκης χωρία. ἐπεὶ δὲ τανῦν ὁ λόγος ἡμῖν διελήλυϑεν 
ὅσα παρὰ τὴν ἀκτὴν τοῦ Εὐξείνου πόντου δεδημιούρ- 
γηται τῷ βασιλεῖ τούτῳ, οὐδέν τι χεῖρον ἀφηγήσασϑαι 
ἐνταῦθα τοῦ λόγου ὅσα δὴ ἐπὶ τῆς ᾿γχιάλου ταύτης 

90 ἐδείματο. ἐνταῦϑα οὖν πηγαὶ ϑερμῶν φύσει ὑδάτων 
ἀναβλυστάνουσι, τῆς πόλεως οὐ πολλῷ ἄποϑεν ἀπαντο- 

31 µατίζουσαι βαλανεῖα τοῖς τῇδε ἀνθρώποις' τοῦτον δὲ 
τὸν χῶρον ἀτείχιστον ἐκ παλαιοῦ ὄντα ὑπερεώρων οἱ 
προβεβασιλευκότες τὰ πρότερα, καίπερ ἐν γειτόνων φκη- 

Ῥ 64 μένων αὐτῷ βαρβαρικῶν ἐϑνῶν τοσούτων τὸ πλῆϑος. 
22 ἐπεχωρίαξόν τε αὐτῷ οἱ νενοσηκότες τὰ σώματα, μετὰ 
98 κινδύνων τὴν παραψὐχὴν κομιζόμενοι. τειχήρη τοίνυν 
αὐτὸν ἐν τῷ παρόντι πεποιημένος ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεύς, 

94 ἀκίνδυνον διεπράξατο σφίσι τὴν ἄκεσιν εἶναι. τὰ μὲν 
οὖν γῆς τῆς ἑῴας, ἔτι μέντοι καὶ άρμενίας καὶ Τζανικῆς 
ὀχυρώματα καὶ τά γε ἀμφὶ τὸν Εὔξεινον πόντον, τῇδε 

25 ᾿Ιουστινιανᾷ βασιλεῖ εἴργασται. ἡμῖν δὲ ἐνϑένδε ἐπὶ τὰς 
οἰκοδομίας ἰτέον, ἄσπερ ἐν Εὐρώπῃ τῇ ἄλλῃ πεποίηται. 


Β 364 ΛΟΓΟΣ A. 

P65 α΄. Πέλαγος μέγα νηὶ διαπλεῦσαι ἀπαρασκεύῳ µοχθη- 
ρόν τε ἡγοῦμαι εἶναι καὶ κινδύνων μεγάλων ἀτεχνῶς 
ἔμπλεων. ταὐτὸ δέ ἐστι τὰς Ἰουστινιανοῦ βασιλέως 

2 οἰκοδομίας λόγῳ φαυλοτάτῳ διαμετρήσασϑαι. ψυχῆς γὰρ 
μεγέϑει ὁ βασιλεὺς οὗτος τά τε ἄλλα, ὡς εἰπεῖν, ἅπαντα 

P 66 καὶ τὰ ἐς τὰς οἰκοδομίας οὐδέν τι ἧσσον λόγου διαπέ- 


1 ἐμνήσθημεν V, £m» μνησϑείημεν Dind., é(ze» µνήσθηµεν 
Malir. 6 φύσει A] φύσιν V. 10 ἐγγειτόνων V. 18 xop- 
ζόμενοι V] ποριζόμενοι A. 14 αὐτὸν Α] om. V. 17 πόντον 
Α] καλούμενον πόντον V. 20 μέγα V] om. A. 22 τὰς V] 
τὰς τοῦ À. 
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πρακται κρείσσω. ἐν δὲ δὴ τῇ Εὐρώπῃ καὶ τὴν ὑπουρ- 3 
γίαν ἐναρμόσασθαι τῷ τῆς χρείας ἀξιώματι διὰ σπουδῆς 
ἔχων ἔργα οὐκ εὐδιήγητα οὐδὲ εἰς συγγραφὴν διαπεπό- 
νηται πρόχειρα. γεγένηται γὰρ ἐπαξίως τῷ τε γειτονή- 4 
ματι ποταμοῦ Ἴστρου καὶ τῇ ἐνθένδε διὰ τοὺς ἐγχειμέ- 
νους τῇ χώρα βαρβάρους ἀνάγκῃ. ἔϑνη γὰρ αὐτῇ γει- 5 
τονοῦντα διακεκλήρωται Οὐννικά τε καὶ Γοτϑικά, καὶ 
τὰ ἐν Ταύροις καὶ τὰ ἐν Σκύϑαις ἀνταίρει, καὶ ὅσα 
Σκλαβηνοὶ καὶ ὅσα ἅττα, εἴτε Σαυρομάτας 4μαξοβίους B 265 
eive Μετανάστας ταῦτα δὴ ἐκάλουν τὰ ἔθνη οἱ τῶν ἱστο- 
ριῶν ἀναγραψάμενοι τὰ ἀρχαιότατα, καὶ εἴ τι ἄλλο ϑη- 
ριῶδες ἀνθρώπων γένος ἢ νέμεσϑαι, ἢ ἱδρύσθαι ἐνταῦθα 
ξυμβαίνει. οἷς δὴ ἀπέραντα πολεμησείουσιν ὑπαντιάξειν 6 
διατεινομένῳ ᾿Ιουστινιανῷ βασιλεῖ πάρεργόν τε οὐδὲν 
ποιουμένῳ ἐπάναγκες ἦν ἐρύματά τε περιβάλλεσϑαι ἀνά- 
ρυϑμα καὶ στρατιωτῶν ἀμύϑητα φυλακτήρια καταστή- 
σασϑαι, καὶ ὅσα ἄλλα πολεμίοις ἀνεπικηρυκεύτοις τε καὶ 
ἀνεπιμίκτοις ἐμπόδια εἴη. οἷς δὴ τοῖς πολεμίοις τὸν τ 
πόλεμον οὐκ ἐξ αἰτίας ἐγειρομένοις ποιεῖσθαι νόμος, 
20 οὐδὲ μετὰ πρεσβείαν ἐπενεγκεῖν, οὐδὲ μὴν οὐδὲ ξυνθή- 
καις διαλῦσαί τισιν, 7) κατὰ χρόνον ἀνακωχεῦσαι, ἀλλ᾽ 
ἐγχειρῆσαι μὲν ἀπροφασίστως, καταλῦσαι δὲ σιδήρῳ μόνῳ. 
ἀλλὰ καὶ ὣς ἐπὶ τῆς ἱστορίας τὰ λειπόμενα βαδιούμεϑα. 
ἔργου γὰρ ἀρξαμένους τρόπῳ ὁτῳοῦν ἐς πέρας ἀφῖχϑαι 8 
ξυνοίσει μᾶλλον ἢ ἀτελεύτητον ἀπολιπόντας ὀπίσω ἱέναι. 


σ 


1 


e 


1 


2 


οι 


6—7 γειτονοῦντα διακεκλήρωται V] γειτονοῦσιν Δ. 9 ἅττα 
V] ἄλλα Maltr. ἄττα, εἴτε σαυροµάτας ἆμαξο τ V, ἀνταίρει 
σαυρομάταις ἁμαξοβίοις Α. 10 δὴ Maltr.] ὃ 15 περι- 
βαλλεσϑαι V] περιβαλέσθαι A. 18--11 se MEM V] κατα- 
στήσεσϑαι Α. 19 ἐγειρομένοις Hoesch.] ἐχθές, vV. 
22 ἐγχειρῆσαι scripsi) ἐγχειρίσαι V 24 ἔργου γὰρ Α] ἔργω 
οὖν V. ἀρξαμένους scripsi] ἀρξαμένου codd. ἀφῖχϑαι V] 
ἀφίξεσθαι Α. 
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9 ἐπεὶ καὶ ἄλλως ἂν οὐκ ἔξω κατηγορίας τὸ πρᾶγμα εἴη, 
βασιλέα μὲν τὸν ἡμέτερον εἰργάσϑαι τὰ ἔργα, ἡμᾶς δὲ 
10 τοὺς ὑπὲρ αὐτῶν ἀποκνεῖν λόγους. μέλλοντας δὲ τὰ 
Εὐρωπαῖα τούτου δὴ τοῦ βασιλέως διαριϑμεῖσϑαι οἶκο- 
δομήματα, ὀλίγα ἅττα ἀμφὶ τῇδε τῇ χώρᾳ ὑπειπεῖν ἄξιον. 
11 'Ex τοῦ Αδριατικοῦ καλουμένου πελάγους ἐπιρροή τις 
διωϑουμένη τε καὶ ἀποσαλεύουσα τῆς ἄλλης θαλάσσης 
ἐπὶ τὴν ἤπειρον ἀναβαίνει, καὶ σχίξουσα τὴν γῆν ἐπὶ 
πλεῖστον ποιεῖται τὸν ᾿Ιόνιον κόλπον, ἐν δεξιᾷ μὲν Ἠπει- 
ρώτας τε καὶ τὰ ἐκείνῃ ἔθνη, ἐν ἀριστερᾷ δὲ Καλαβροὺς 
B 366 ἔχουσα, ëv τε πορθμῶ ἐπὶ μακρότατον ϑλιβομένη περι- 
19 λαμβάνει τὴν ἤπειρον σχεδόν τι πᾶσαν. καθύπερθε δὲ 
ἀντιπρόσωπος τῇ ϑαλάσσῃ φερόμενος ποταμὸς Ἴστρος 
18 γῆς τῆς Εὐρώπης νησοειδῆ τὴν γῆν τίθεται. ἐνταῦθα 
οἰκοδομήματαπολλάτε καὶ ἀξιολογώτατα ὁ βασιλεὺς οὗτος 
14 πεπούηται. πᾶσαν γὰρ Εὐρώπην ἐς τὸ ἀσφαλὲς τειχισά- 
μενος ἀπρόσβατον κατεστήσατο βαρβάροις εἶναι, ot δὴ 

ὑπὲρ Ἴστρου ποταμοῦ ᾧκηνται. 
16 Ἀλλά μοι ἀπὸ τῆς τοῦ βασιλέως ἀρκτέον πατρίδος, f 
πασῶν μάλιστα τά τε πρωτεῖα ἐν πᾶσι τοῖς ἄλλοις καὶ 
16 P 67 τοῦδε τὰς ἀπαρχὰς τοῦ λόγου δοτέον. αὐτῇ γὰρ ἂν μόνῃ 
ὀγκοῦσθαί τε καὶ διαϑρύπτεσϑαι καὶ ἀποσεμνύνεσθαι 
πρέποι βασιλέα Ῥωμαίοις ϑρεψαμένῃ τε καὶ παρασχο- 
μένῃ τοιοῦτον, οὗ δὴ τὰ ἔργα καὶ λόγῳ εἰπεῖν καὶ γραφῇ 

παρακαταϑέσϑαι ἀμήχανον. 

O 17 Ἐν 4αρδάνοις που τοῖς Εὐρωπαίοις, ot δὴ μετὰ τοὺς 
᾿Επιδαμνίων ὅρους ὤκηνται, τοῦ φρουρίου ἄγχιστα, ὅπερ 


1 διωϑουμένη V] διορϑουμένη Maltr. 10 τε V] om. A. 
Post ἔθνη spatium unius verbi vacuum est in V. 17 εἶναι 
V] om. A. 19 uoi] ι evanuit in V. — 328 τε καὶ Α] καὶ eva- 
nuit in V. 88 πρέποι V] πρέπει A. 26 ἀμήχανον V] ἁμή- 
gave A. $6 δαρδανοῖς À. 


10 


- 


5 


1 


3 


περὶ κτισμάτων IV. 1 105 


` Βεδερίανα ἐπικαλεῖται, χωρίον Ταυρίσιον ὄνομα ἦν, ἔν- 


οι 


0 


σι 


- 


Dev ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς ὁ τῆς οἰκουμένης οἰκιστὴς 


ὥρμηται. τοῦτο μὲν οὖν τὸ χωρίον ἐν βραχεῖ τειχισά- 


μενος κατὰ τὸ τετράγωνον σχῆμα καὶ γωνίᾳ ἑκάστῃ πύρ- 
yov ἐνϑέμενος Τετραπυργίαν εἶναί τε καὶ καλεῖσθαι 
πεποίηκε. παρ᾽ αὐτὸ δὲ μάλιστα τὸ χωρίον πόλιν ἐπι- 
φανεστάτην ἐδείματο, ἥνπερ ᾿Ιουστινιανὴν ὠνόμασε Ioi- 
pav (πρώτη δὲ τοῦτο τῇ 4ατίνων φωνῇ δύναται) ταῦτα 
τῇ ϑρεψαμένῃ τροφεῖα ἐκτίνων. καύτοι Ῥωμαίους ἐχρῆν 
ἅπαντας τοῦτο δὴ ἀλλήλοις ἐπικοινοῦσθαι τὸ ὄφλημα, 
ἐπεὶ καὶ σωτῆρα ἐϑρέψατο ἡ χώρα κοινὸν ἅπασιν. ἐν- 
ταῦϑα δὲ καὶ ὀχετὸν τεκτηνάμενος ὕδασι τὴν πόλιν ἀειρ- 
ρύτοις διεπράξατο ἐπιεικῶς πλήϑειν. πολλὰ δὲ καὶ ἄλλα 
τῷ τῆς πόλεως οἰκιστῇ ὑπέρογκά τε καὶ λόγου πολλοῦ 
διαπεπόνηται ἄξια. ϑεοῦ μὲν τεμένη διαριϑμεῖσϑαι οὐ 
ῥάδια, καταγώγια δὲ ἀρχόντων φράξεσϑαι λόγῳ ἀμήχανα, 
στοῶν μεγέϑη, ἀγορῶν κάλλη, τὰς κρήνας, τὰς ἀγυιάς, 
τὰ βαλανεῖα, τὰ πωλητήρια. πόλις ἁπλῶς μεγάλη καὶ 
πολυάνϑρωπος καὶ τὰ ἄλλα εὐδαίμων καὶ οἵα τῆς χώρας 
ἁπάσης μητρόπολις εἶναι. εἰς ἀξιώματος γὰρ τοσόνδε 
ἥκει. πρὸς δὲ καὶ τὸν Ἰλλυριῶν ἀρχιερέα διακεκλήρωται, 
τῶν ἄλλων πόλεων αὐτῇ, ἅτε πρώτῃ τὸ μέγεϑος οὔσῃ, 
ἐξισταμένων. ὥστε καὶ ἀνϑυπούργηκε τῷ βασιλεῖ κλέος: 
ἢ μὲν γὰρ τροφίμῳ ἀποσεμνύνεται βασιλεῖ, ὁ δὲ ἀντι- 

6 dew. haec urbs hodie dicitur Ochrida. cf. Niceph. Call. 
XVII 28 yégag δὲ ἐξαίσιον καὶ Ἀχριδῶ τῇ πατρίδι νέμων ὁ 'Iov- 
στινιανὸς εἰς ἀρχιεπισκοπὴν ταύτην ἐτίμα καὶ αὐτοκέφαλον ἐκ- 
κλησίαν καϑίστα πρώτην ᾿Ιουστενιανὴν ὀνομάσας . . . sequitur 


castra Bederiang proxime AÁchridam sita fuisse. Agath. 894, 9. 
12 cf. Zach. 168, 19. 81 cf. Nov. it: 


1 ταυρίσιν V, ταυρήσιον Α. 1—2 ἔνϑεν V] ἔνθα A. 
11 ἀγυιάς Hoesch.) ἀγυὰς V. 80 μητρόπολις V] μητρόπολιν 
Α 81 τὸν Α] τῶν V. 
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φιλοτιμεῖται δεδημιουργηκέναι τὴν πόλιν. καί μοι ἄχρι 
27 τοῦδε εἰπεῖν ἀποχρήσει. ἅπαντα γὰρ ἐς τὸ ἀκριβὲς λεπτο- 
λογεῖσϑαι ἀμήχανον, ἐπεὶ τῷ βασιλεῖ προσηκούσης τῆς 
πόλεως ἐλασσοῦσϑαι αὐτῆς ἅπαντα λόγον ἐπάναγχες. 
Ἔτι μέντοι καὶ Βεδερίανα τὸ φρούριον ἀνοικοδομη- 
σάμενος ὅλον πολλᾷ ὀχυρώτερον κατεστήσατο. ἦν δέ 
τις ἐν 4αρδάνοις ἐκ παλαιοῦ πόλις, ἥπερ Οὐλπιᾶνα ὠνό- 
39 µαστο. ταύτης τὸν περίβολον καθελὼν ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖ- 
στον (ἦν γὰρ σφαλερὸς ἐς τὰ μάλιστα καὶ ὅλως ἀχρεῖος) 
ἄλλα τε αὐτῇ παμπληϑῆ ἐγκαλλωπίσματα ποιησάμενος, 
ἔς τε τὴν νῦν μεταϑέμενος εὐκοσμίαν, Σεκοῦνδαν αὐτὴν 
80 ᾿Ιουστυνιανὴν ἐπωνόμασε. σεκοῦνδαν γὰρ τὴν δευτέραν 
P 68 Λατῖνοι λέγουσι. καὶ ἄλλην δὲ αὐτῇ πλησίον ἐδείματο 
πόλιν οὐ πρότερον οὖσαν, ἥνπερ ᾿Ιουστινούπολιν τῷ ϑείῳ 
91 ὁμωνύμως ἐκάλεσεν. ἀλλὰ καὶ Σαρδικῆς καὶ Ναϊσου- 
B 268 πόλεως, ἔτι μέντοι Γερμαῆς τε καὶ Πανταλείας διερρω- 
γότα τῷ χρόνῳ τὰ τείχη εὑρὼν οἰκοδομησάμενός τε ξὺν 
82 τῷ ἀσφαλεῖ ἅμαχα τοῖς πολεμίοις διεπράξατο εἶναι. καὶ 
πολίχνια δὲ τούτων δὴ μεταξὺ ἐδείματο τρύα, Κρατίσκαρά 
τε καὶ Κουιμέδαβα καὶ Ῥουμισίανα. οὕτω μὲν οὖν τάσδε 
38 τὰς πόλεις ἐκ ϑεμελίων ἀνέστησε. πρόβολον δὲ ἰσχυρό- 
τατον αὐτῶν τε καὶ πάσης Εὐρώπης Ἴστρον ποταμὸν 
ποιεῖσθαι ἐθέλων, ἐρύμασι τοῦ ποταμοῦ τὴν ἠϊόνα περι- 
βάλλει συχνοῖς, ὥσπερ μοι γεγράψεται οὐ πολλῷ ὕστε- 
ρον, φυλακτήριά τε στρατιωτῶν πανταχόϑι τέϑειται τῆς 


38 


20 Ρουμισίανα] cf. Forbiger, Handbuch der alten Geogr. ΠῚ 
p. 1094. 24 cf. ae. IV 6, 15. 


4 πόλεως ἑλασσοῦσθαι A] λέως læs evanuit in V. 6 Ba- 
δερίανα Maltr.] βεδρίανα V. 9 ὕλορ A. 18 Λατῖνοι λέγουσι 
V] καλοῦσι A. 14 ἰουσεινόπολιν Α. 15—16 ναϊσοῦ πόλεως V. 
16 πανταλείας Yl πανταλίας À. 30 Κουιμέδαβα = Cui me 
dabam? 91 δὲ V] τε A. 
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ἀκτῆς, ἀναχαιτίσοντα τὴν διάβασιν βεβαιότατα τοῖς τῇδε 

βαρβάροις. ἀλλὰ καὶ τούτων οἱ ἐξειργασμένων, ὑπόπτως 84 

ἐς τῆς ἀνϑρωπείας ἐλπίδος τὸ σφαλερὸν ἔχων, λογισά- 

μενός τε ὥς εἰ τοῖς πολεμίοις ὅτῳ δή ποτε τρόπῳ δια- 

s πορϑμεύσασϑαι δυνατὰ εἴη, ἐπιϑήσονται ἀφυλάκτοις τὸ 
παράπαν τοῖς ἀγροῖς οὖσι, καὶ ἀνϑρώπους μὲν ἐξανδρα- 
ποδιοῦσιν ἡβηδὸν ἅπαντας, χρήματα δὲ ληΐσονται πάντα, 
οὐκ ἐπὶ κοινῆς αὐτοῖς μόνον τὴν ἀσφάλειαν ἐν τοῖς κατὰ 
τὸν ποταμὸν ὀχυρώμασιν ἀπέλιπεν εἶναι, ἀλλὰ καὶ ἰδίαν 

10 πεποίηται οὕτω συνεχῆ τὰ. ἐρύματα ἐν τοῖς χωρίοις 35 
ἀπεργασάμενος ὥστε ἀγρὸς ἕκαστος ἢ φρούριον ἀποτε- 
τόρνευται, ἢ τῷ τετειχισμένῳ πρόσοικός ἐστιν, ἐνταῦθά 
τε κἀν τῇ ᾿Ηπείρῳ τῇ τε νέᾳ καὶ τῇ παλαιᾷ καλουμένῃ. 

οὗ δὴ καὶ πόλις αὐτῷ πεποίηται ᾿Ιουστινιανούπολις, ἡ 36 

πρότερον Ἀδριανούπολις καλουμένη. 

Ἀνενεώσατο δὲ Νικόπολίν τε καὶ Φωτικὴν καὶ τὴν 31 
Φοινίκην ὠνομασμένην. αἱ δύο αὗται πολίχναι, ἤ τε 
Φωτικὴ καὶ ἡ Φοινίκη, ἐν τῷ χϑαμαλῷ τῆς γῆς ἔκειντο, 
ὕδασι περιρρεόµεναι τῇδε λιμνάξουσι. διὸ δὴ λογισά- 38 
99 µενος ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς εἶναι ἀμήχανα ἐπὶ στερρᾶς B 269 

ϑεμελίων συνθήκης περιβόλους αὐταῖς ἀναστῆναι, αὐτὰς 

μὲν ἐπὶ σχήματος τοῦ αὐτοῦ εἴασε, φρούρια δὲ αὐτῶν 
ἀγχοτάτω ἔν τε ἀνάντει καὶ ἰσχυρῶς ὀρϑίῳ ἐδείματο. 

ἦν δέ vic ἐνταῦθα πόλις ἀρχαία, ὕδασιν ἐπιεικῶς xata- 39 
35 κορὴς οὖσα, ὀνόματός τε τῆς τοῦ χωρίου φύσεως (ἀξίου 

ἐπιτυχοῦσα). Εὔροια γὰρ ἀνέκαθεν ὠνομάξετο. ταύτης 40 

δὲ τῆς Εὐροίας οὐ πολλῷ ἄποθεν Λίμνη κέχυται καὶ 

νῆσος κατὰ μέσον ἀνέχει καὶ λόφος αὐτῇ ἐπανέστηκε. 


4—5 διαπορθµεύσασθαι 1] διαπορθµήσασθαι V. 1 ληίσονται 
V] ληίσοιντο A. 25—26 (ἀξίου ἐπιτυχοῦσα» addidi. 
36 εὕροι- hic et infra V pr. m., A, εὗρροι- hic οἱ infra V corr. 
28 κατὰ V] om. A. 
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D 41 διαλείπει δὲ ἡ Λίμνη τοσοῦτον, ὅσον τινὰ ἐν εἰσόδου 

49 μοίρᾳ τῇ νήσῳ Λελεῖφθαι. ἔνϑα δὴ βασιλεὺς τοὺς τῆς 

Εὐροίας µεταβιβάσας οἰκήτορας, πόλιν ὀχυρωτάτην οἶκο- 
δομησάμενος ἐτειχίσατο. 

Pos β΄ Μετὰ δὲ τὴν Ἤπειρον ὅλην ἰτωλούς τε καὶ ἄκαρ- 

νᾶνας παραδραμόντι ὅ τε Κρισαῖος ἐκδέχεται κόλπος καὶ 

6 τε ᾿Ισϑμὸς ij τε Κόρινθος καὶ τὰ ἄλλα τῆς Ἑλλάδος 

χωρία. ἔνθα δὴ τῆς παρ αὐτοῦ τὰ μάλιστα προνοίας 

2 ἠξίωνται. μάλιστα (δὲ) πάντων ϑαυμάσειεν ἄν τις ὁπό- 

σοις περιβόλοις ἐτειχύσατο τὴν Ῥωμαίων ἀρχήν. τῶν τε 

γὰρ ἄλλων προὐνόησε παντων καὶ οὐχ ἤκιστα τῶν ἐν 

8 Θερμοπύλαις ἀνόδων. πρῶτα μὲν οὖν τὰ τείχη ἐς ὕψος 

αὐτῷ ἀνέστη μέγα. ἦν γάρ, εἴ τις προσίοι, εὐπετῶς 

ἁλωτὰ καὶ οὐ τετειχισμένα τὰ ὄρη, ἃ ταύτῃ ἀνέχει, ἀλλ᾽ 

4 ἀποτετριγχωμένα ἐδόχει εἶναι. οἷς δὴ καὶ διπλᾶς τὰς 

ἐπάλξεις ἐντέϑειται πάσας. κατὰ ταὐτὰ δὲ x&v τῷ φρου- 

ρίῳ ἐξείργασται, ὅπερ ἐνταῦϑα ἐκ παλαιοῦ ἦν παρέργως 

5 οὕτω πεποιημένον τοῖς πάλαι ἀνϑρώποις. διαρκές τε 

γὰρ αὐτῷ ὕψος ἐντέθεικε καὶ διπλοῦς τοὺς προμαχῶνας 

6 πεποίηται. πρὸς ἐπὶ τούτοις δὲ καὶ ἀνύδρῳ παντάπασιν 

7 B270 ὄντι ταμιεῖον ὑετίων ὑδάτων ἐπετεχνήσατο. ἔπειτα δὲ 

καὶ ἀνόδους πολλὰς ἀφυλάκτους τε καὶ ἀτειχίστους τὰ 

8 πρότερα οὔσας ἐς τὸ ἀκριβὲς ἐτειχίσατο. ϑαυμάσειεν ἄν 

τις εἰκότως τὸν Περσῶν βασιλέα, ὅτι δὴ χρόνον ἐνταῦϑα 

κατατρίψας πολύν, μίαν τινὰ στενὴν ἀτραπὸν εὕρατο, 

καὶ ταῦτα προδοτῶν Ελλήνων τυχών, ὁδῶν τε ἀτειχίστων 

9 ἐκείνῃ πολλῶν καὶ ἁμαξιτῶν σχεδόν τι οὐσῶν. ἥ τε γὰρ 

ϑάλασσα τοὺς πρόποδας ἐπικλύξουσα τῶν ὀρῶν, ἀνεστο- 


3 τῆς V] om. A. 6 Ἀρισαῖος Dind.] σκρησαῖος V pr. πι. 
κρησσαῖος V corr., κρισσαῖος À. ἐκδέχεται Maltr.] ἐδέχετο V, 
9 «δὲ» addidit Hoesch.] om. V. 15 ἀποτεὂριγκ. Wahler.. 


16 ταὐτὰ Braun] ταῦτα V. 21 Φετίων Maltir.] ὑετείων V. 
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μωμένας ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον ἐποιεῖτο εἶναι τὰς ἐνθένδε 
ἀνόδους, καὶ σηράγγων τε καὶ χαραδρῶν ἀδιεξόδων ἐν- 
ταῦθα οὐσῶν, ἀμήχανα ἔδοξεν εἶναι τοῖς πάλαι ἀνθρώ- 
ποις τειχίσμασιν ἐς τὸ ἀκριβὲς περιβαλέσϑαι và διῃρη- 
5 μένα τῇ φύσει, τῇ τε πρὸς τὰ χαλεπώτατα τῶν ἔργων 
ὀχνήσει ἀταλαίπωρον ἀφέμενοι τὴν ἀσφάλειαν ἐπὶ τῇ 
τύχῃ κατέλιπον, ἐς τὴν ἐσομένην βαρβάροις τῆς ὁδοῦ 
ἄγνοιαν ἀποϑέμενοι τὰς τῆς σωτηρίας ἐλπίδας. ἐπεὶ 
πρὸς τὴν ταλαιπωρίαν ἀπολέγοντες ἀεὶ ἄνϑρωποι, τὰ 
10 σφίσιν αὐτοῖς δυσκολώτατα δόξαντα εἶναι οὐδὲ ἄλλοις 
τισὶν οἴονται ῥάδια ἔσεσθαι. διὸ δὴ οὐκ ἄν τις ἔτι pı- 
λονεικοίη μὴ οὐχὶ ἀνϑρώπων ἁπάντων, οἳ δὴ ἐς τὸν 
πάντα αἰῶνα γεγένηνται, ᾿Ιουστινιανὸν βασιλέα προµη- 
ϑέστατον γεγονέναι καὶ διαφερόντως ἐπιμελέστατον, ᾧ 
15 γε οὐδὲ θάλασσα χαλεπὴ γέγονε, γειτνιῶσά τε τοῖς ὄρεσι 
καὶ περιχεομένη καὶ ἐπικλύξουσα, ἐν κλυδωνίῳ τε καὶ 
ψάμμῳ ὑγρᾷ τοῖς ϑεμελίοις στηρίξεσϑαι, καὶ τοῖς vav- 
τιωτάτοις διαφανῶς ἐναρμόξεσθαι, ἀνθρώπων τὲ προσ- 
χωρεῖν τέχνῃ καὶ βιαζομένοις ὑπείκειν. οὐ μέντοι οὐδὲ 
τάς τε λόχμας καὶ νάπας ἀλλήλαις ἀνάψας, οὐδὲ τὴν 
ϑάλασσαν τῷ ὄρει ἐναρμοσάμενος ὁ βασιλεὺς οὗτος, ὅλην 
τε τὴν Ἑλλάδα περιβαλὼν τοῖς ὀχυρώμασι, κατέπαυσε 
τὴν ὑπὲρ τῶν κατηκόων σπουδήν, ἀλλὰ καὶ φρούρια 
πολλὰ τοῦ τείχους ἐντὸς ἐτεκτήνατο, ἄξια τύχης τῆς ἀν- 
ϑρωπείας βεβουλευμένος, ᾗ βέβαιον οὐδὲν οὐδὲ ἀκατα- 
γώνιστον γίνεται. ὥστε εἰ τοῖς τείχεσι τούτοις τρόπῳ 
ὁτῳοῦν ἢ χρόνῳ ἁλῶναι ξυμβαίη, ἐν τοῖς φρουρίοις τὰ 
φυλακτήρια διασώξοιτο. καὶ μὴν καὶ σιτῶνας ἐν τῷ 
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6 ἀταλαίπωρον V] ἀταλαιπώρως Maltr. 19 μέντοι V] μέν 
του À. 20 ἀνάψας V] ἐνάψας A. 22 περιβαλὼν τὴν ἑλλάδα A. 
24 ἐντὸς τοῦ τείχους A. 35 βέβαιον x βέβαιον γὰρ V. 
27 ξυμβαίη V] ξυμβαίνει A. 28 διασώξοιτο V] διασώξοιντο A. 
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ἀσφαλεῖ καὶ ὑδάτων ἔλυτρα πανταχόϑι πεποίηται, στρα- 
τιώτας τε φρουροὺς ἐς δισχιλίους μάλιστα τῇδε ἱδρύ- 
σατο' ὃ οὐδέ τις τῶν πρώην βασιλέων πώποτε ἐκ τοῦ 
παντὸς χρόνου πεπούηκεν. ἀφύλακτα γὰρ τὸ παράπαν 


᾿τὰ τείχη ταῦτα ἄνωθέν τε καὶ ἐς ἐμὲ ἦν, ἀγροίκων τε 


τῶν ἐπιχωρίων τινὲς τῶν πολεμίων καταϑεόντων μεϑαρ- 
μοσάμενοι τὴν δίαιταν ἐν τῷ παραυτίκα, ἐπὶ καιροῦ τε 
αὐτοσχεδιάξοντες τὰ πολέμια, ἐκ περιτροπῆς ἐνταῦϑα 
ἐφρούρουν, ἁλώσιμοί τε τοῖς πολεμίοις ἀπειρίᾳ τοῦ ἔργου 
ῥᾷστα ξὺν τῇ Ἑλλάδι ἐγίνοντο, ταύτῃ τε τῇ σμικρολογίᾳ 
ἡ χώρα ἐπὶ μακρότατον ἀπέκειτο ἐπιοῦσι βαρβάροις. 
Οὕτω μὲν ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς τὰ ἐν Θερμοπύλαις 
ἐρύματα ἐκρατύνατο. καὶ πόλεων δὲ ἁπασῶν, αἴπερ 
αὐτῶν ἐκτὸς τῇ χώρα ἐξικανοῦσιν οὖσαι, ξὺν ἐπιμελείᾳ 
πολλῇ τείχη ᾠκοδομήσατο ἰσχυρά, ëv τε Σάκκῳ καὶ 
Ὑπάτῃ καὶ Κορακίοις καὶ Οὐννῷ καὶ Βαλέαις καὶ τῷ 
καλουμένῳ «4εονταρίῳ. ἐν δὲ τῇ Ἡρακλείᾳ πεποίηται 
τάδε. ἐξ Ἰλλυριῶν ἐς Ἑλλάδα ἰόντι, ὄρη δύο ἐπὶ μακρό- 
τατον ἀλλήλοιν ὡς ἀγχοτάτω ξυνίασι, στενωπὸν ἐν βραχεῖ 
ἀπεργαξόμενα τὴν μεταξὺ χώραν (κλεισούρας νενομίκασι 
τὰ τοιαῦτα καλεῖν)' πηγὴ δὲ κατὰ μέσον κάτεισιν, ἐν μὲν 
ὥρᾳ ϑερινῇ πότιμον ἀποβλύξουσα καὶ καϑαρὸν ὕδωρ 
ἀπὸ τῶν ὀρῶν, ἃ ταύτῃ ἀνέχει, ἐς ῥύακά τε ἀποκεκριμένη 
βραχύν. ἐπειδὰν δὲ ὕοι, χειμάρρους ἐνταῦθα ἔπικυρ- 
τοῦται ὑψηλός τε ὑπερφυῶς καὶ δεινῶς ἄγριος ἐπὶ πλεῖ- 
στον τῶν ἐκείνῃ σκοπέλων ἀπὸ τῶν χαραδρῶν συνάγων 
τὸ ῥεῦμα. ἐνθένδε τοῖς βαρβάροις εἰσιτητὰ ἐπί τε Θερ- 


2 cf. an. 26, 31 sqq. 


12 ϑερμοπύλαις V] τῇ ἑλλάδε A. 11 τῇ V] om. A. 19 ἀλλή- 
λοιν V] ἀλλήλοις A. ἀγχωτάτω Α. 22 καθαρὸν V] yaln- 
νὸν À. 24 or V] δη À. χειμάρρους V] χείμαρος À. 
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μοπύλας οὐδενὶ πόνῳ ἐγίνετο καὶ τὴν ταύτῃ Ελλάδα. 
τοῦ δὲ στενωποῦ ἐφ᾽ ἑκάτερα δύο ἐκ παλαιοῦ ὀχυρώματα 
ἦν, πὴ μὲν Ἡράκλεια πόλις, ἧσπερ ἐπεμνήσθην ἀρτίως, 
πὴ δὲ ὁ Μυροπώλης καλούμενος, οὐκ ὀλίγῃ διεστηκὼς 

6 χώρα. ταῦτα δὲ ἄμφω τὰ ὀχυρώματα ἐν ἐρειπίοις ἐκ 
παλαιοῦ ὄντα Ιουστινιανὸς ἀνῳκοδομήσατο βασιλεὺς καὶ 
διατειχίσµατι τὸν στενωπὸν ὀχυρωτάτῳ περιβαλών, τούτῳ 
τε συνάψας ὄρος ἑκάτερον τοῖς μὲν βαρβάροις τὴν δίο- 
δον ἀνεχαύτισε, τῷ δὲ χειμάρρῳ ἐπάναγκές ἐστι λιμνά- 

10 ζοντι τοῦ τείχους ἐντός, εἶτα ἐφύπερθεν αὐτοῦ φερομένῳ 
ὅπῃ παρατύχοι ἰέναι. 

Καὶ πόλεις δὲ τῆς Ἑλλάδος ἁπάσας, αἵπερ ἐντός εἰσι 
τῶν ἐν Θερμοπύλαις τειχῶν, ἐν τῷ βεβαίῳ κατεστήσατο 
εἶναι, τοὺς περιβόλους ἀνανεωσάμενος ἅπαντας. κατερη- 

15 ρίπεσαν γὰρ πολλῷ πρότερον, ἐν Κορίνθῳ μὲν σεισμῶν 
ἐπιγενομένων ἐξαισίων, ᾿ϑήνησι δὲ καὶ Πλαταιᾶσι κἀν 
τοῖς ἐπὶ Βοιωτίας χωρίοις χρόνου μὲν μήκει πεπονηκότες, 
ἐπιμελησαμένου δὲ αὐτῶν οὐδενὸς τῶν πάντων ἀνϑρώ- 
πων. ἐπίμαχον δὲ ἢ ἀφύλακτον οὐδὲν εἴασεν, ἐπεὶ αὐτῷ 
προεγρηγορότι τῶν κατηκόων ἔννοια γέγονεν ὡς οἱ βάρ- 
βαροι καταθέοντες, ἂν οὕτω τύχῃ, τά γε ἀμφὶ Θερμο- 
πύλας χωρία, ἐπειδὰν τάχιστα πύϑωνται οὐδὲν αὐτοῖς 
ὄφελος ἔσεσθαι ὑπερβεβηκόσι τὸ ἔρυμα τοῦτο, τειχήρους 
πανταχόθι γεγενημένης τῆς ἄλλης Ἑλλάδος, ἐθελοκακή- 
σουδιν αὐτίκα δὴ μάλα ἐξεπιστάμενοι ὡς πολιορκεῖν 
σφίσι πόλιν ἑκάστην ἐπάναγκες ἔσται. προσδοκία γὰρ 
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8—4 πὴ — πὴ Dind] πῇ — πῆ codd. 7 ὀχυρωτάτω V 
ἐχυρωτάτω A. 14 ἀνανεωσάμενος À] ἀνανεωσαμένους 
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μηκυνομένη ταλαιπωρεῖν οὐκ ἀνέχεται, οὐδὲ ἄναβαλλο- 

μένης ὠφελείας ἐφίεται, ἀλλ᾽ ἀποδίδοται τῆς περὶ ταῦτα 

ὀκνήσεως τὴν μέλλουσαν τύχην. 
?7 Ταῦτα διαπεπραγμένος ᾿Ιουστυνιανὸς βασιλεύς, ἐπεὶ 
τὰς ἐν Πελοποννήσῳ πόλεις ἁπάσας ἀτειχίστους ἐμάν- s 
ϑανεν εἶναι, λογισάμενος ὅτι δή οἱ πολὺς τετρίψεται 
χρόνος, εἰ κατὰ μιᾶς ἐπιμελοῖτο, τὸν ᾿Ισϑμὸν ὅλον ἐν 
τῷ ἀσφαλεῖ ἐτειχίσατο, ἐπεὶ αὐτοῦ καταπεπτώκει τὰ πολλὰ 
ἤδη. φρούριά τε ταύτῃ ἐδείματο καὶ φυλακτήρια κατε- 
στήσατο. τούτῳ δὲ τῷ τρόπῳ ἄβατα τοῖς πολεμίοις 10 
ἅπαντα πεποίηκεν εἶναι τὰ ἐν Πελοποννήσῳ χωρία, εἰ 
καί τι ἐς τὸ ἐν Θερμοπύλαις ὀχύρωμα κακουργήσοιεν. 
ἀλλὰ ταῦτα μὲν τῇδε κεχώρηκε. 

y. Πόλις δὲ ἦν τις ἐπὶ Θεσσαλίας, {4Πιοκλητιανούπολις 
ὄνομα, εὐδαίμων μὲν τὸ παλαιὸν γεγενημένη, προϊόντος ι 
δὲ τοῦ χρόνου βαρβάρων οἱ ἐπιπεσόντων καταλυθεῖσα 
καὶ οἰκητόρων ἔρημος γεγονυῖα ἐπὶ μακρότατον: λίμνη 
δέ τις αὐτῇ ἐν γειτόνων τυγχάνει οὖσα, ij Καστορία 
ὠνόμασται. καὶ νῆσος κατὰ μέσον τῆς λίμνης τοῖς ὕδασι 
περιβέβληται. μία δὲ εἰς αὐτὴν εἴσοδος ἀπὸ τῆς λίμνης so 
ἐν στενῷ λέλειπται, οὐ πλέον ἐς πεντεκαίδεκα διήκουσα 
πόδας. ὄρος τε τῇ νήσῳ ἐπανέστηκεν ὑψηλὸν ἄγαν, ἥμισυ 
μὲν τῇ λίμνῃ καλυπτόμενον, τῷ δὲ λειπομένῳ ἐγκείμενον. 
διὸ δὴ ὁ βασιλεὺς οὗτος τὸν «4ιοκλητιανουπόλεως ὑπερ- 
ιδὼν χῶρον ἅτε που διαφανῶς εὐέφοδον ὄντα καὶ πεπον- ss 
P 72 ϑότα πολλῷ πρότερον ἅπερ ἐρρήϑη, πόλιν ἐν τῇ νήσῳ 
B 274 ὀχυρωτάτην ἐδείματο, καὶ τὸ ὄνομα, ὡς τὸ εἰκός, ἀφῆκε 

ὅ τῇ πόλει. ἐπὶ μέντοι Ἐχιναίου τε καὶ Θηβῶν καὶ Φαρ- 


2 


ο 


99 


e 


»- 
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σάλου καὶ ἄλλων τῶν ἐπὶ Θεσσαλίας πόλεων ἁπασῶν, ἐν 
αἷς 4ημητριάς τέ ἐστι καὶ Μητρόπολις ὄνομα καὶ Γόμφοι 
καὶ Τρίκα, τοὺς περιβόλους ἀνανεωσάμενος, ἐν τῷ ἀσφα- 
λεῖ ἐκρατύνατο, χρόνῳ τε καταπεπονηκότας μακρῷ, εὖπε- 
τῶς τε ἁλωτοὺς ὄντας, εἴ τις προσίοι. 

αλλ’ ἐπεὶ ἐς Θεσσαλίαν ἀφίγμεθα, φέρε δή, τῷ λόγῳ 
ἐπί τε τὸ ὄρος τὸ Πήλιον καὶ Πηνειὸν ποταμὸν ἵωμεν. 
ῥεῖ μὲν ἐξ ὄρους τοῦ Πηλίου πράῳ τῷ ῥείϑρῳ ὁ Πηνειός, 
ὡράϊσται δὲ αὐτῷ περιρρεομένη πόλις ἡ “Λάρισσα, τῆς 
ιο Φθίας ἐνταῦθα οὐκέτι οὔσης, τοῦτο δὴ τοῦ μακροῦ 
χρόνου τὸ διαπόνημα. φέρεται δὲ ὁ ποταμὸς οὗτος εὖ 
μάλα προσηνῶς ἄχρι ἐς ϑάλασσαν. εὔφορός τε οὖν 
ἐστιν ἡ χώρα καρπῶν παντοδαπῶν καὶ ποτίμοις ὕδασι 
κατακορὴς ἄγαν, ὧνπερ ὀνίνασθαι ὡς ἥκιστα εἶχον περί- 
φοβοι ὄντες οἱ τῇδε ὠκημένοι διηνεκὲς καὶ καραδοκοῦν- 
τες ἀεὶ τοὺς βαρβάρους ἐγκείσεσϑαι σφίσιν' ἐπεὶ οὐδαμῆ 
τῶν ταύτῃ χωρίων ὀχύρωμα ἦν, ὅπη ἂν καταφυγόντες 
σωϑήῄσονται. ἀλλὰ καὶ Λάρισσαν καὶ Καισάρειαν, πεπο- 
νηκότων σφίσιν ὑπεράγαν τῶν ἐρυμάτων, σχεδόν τι 
ἀτειχίστους εἶναι ξυνέβαινε. βασιλεὺς δὲ ᾿Ιουστινιανὸς 
ἄμφω τείχη ἰσχυρότατα ποιησάμενος γνησίᾳ τὴν χώραν 
εὐδαιμονίᾳ ξυνῶκισεν. οὐ πολλῷ δὲ ἄποθεν ὄρη ἀνέχει 
ἀπόκρημνα, οὐρανομήκεσιν ἀμφιλαφῆ δένδροις' οἰκεῖα 
δὲ Κενταύροις τὰ ὄρη. καὶ γέγονε 4απίθαις ἐν τῇδε τῇ 
95 χώρα πρὸς τὸ Κενταύρων γένος ἡ μάχη, ὡς οἱ μῦϑοι 

ἡμῖν ἐκ παλαιοῦ ἰσχυρίξονται, νεανιευόµενοι γεγονέναι 
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1 ἐπὶ Θεσσαλίας V] ἐπιθαλασσίων A. 8 Τρίκα, τοὺς scripsi] 
τρικαττοὺς codd. 7 τὸ 1 V] om. A. 18 καρπῶν 7) χώρα À. 
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ἀνθρώπων γένος ἐν τοῖς ἄνω χρόνοις ἀλλόκοτον καὶ 


18Βατοζῴων φύσιν τινὰ δυοῖν σύμμικτον. ἀφῆκε δέ τι καὶ τῷ 


μύϑῳ ἐν προσηγορίᾳ μαρτύριον ὁ παλαιὸς χρόνος, φρου- 
ρίου ἐν τοῖς τῇδε ὄρεσιν ὄντος. Κενταυρόπολις γὰρ τὸ 
14 χωρίον καὶ εἰς ἐμὲ ὀνομάξεται. οὗπερ τὸ τεῖχος Ίουστι- 
νιανὸς βασιλεὺς καταπεπτωκὸς ἤδη σὺν Εὐρυμένῃ τῷ 
φρουρίῳ ἐνταῦϑά πη ὄντι καὶ ταὐτὸ πεπονϑότι ἀνοικο- 
15 δομησάμενος ἐκρατύνατο. πολλὰ δὲ καὶ ἄλλα φρούρια 
ἐπὶ Θεσσαλίας ὁ βασιλεὺς οὗτος ἀνενεώσατο, ὧνπερ τὰ 
ὀνόματα σὺν τοῖς ἐν Μακεδονίᾳ τετειχισµένοις ἐν κατα- 
λόγῳ γεγράψεταί μοι οὐ πολλῷ ὕστερον. 
16 Ἀλλὰ νῦν, ἵνα μηδὲν τῆς Ἑλλάδος ἀπολειφϑείη μένον 
ἄρρητον, ἐς Εὔβοιαν ἡμῖν τὴν νῆσον ἰτέον, ἐπεὶ ϑηνῶν 
11 τε καὶ Μαραθῶνος ἄγχιστα ἕστηκεν. Εὔβοια τοίνυν ἡ 
νῆσος ἥδε προβέβληται μὲν τῆς Ἑλλάδος εἰς ϑάλασσαν, 
δοκεῖ δέ που ἀπενεχϑῆναι, μιᾶς μὲν οὔσης τῆς γῆς πρό- 
18 τερον, ἀποσχισϑείσης δὲ πορϑμῷ ὕστερον: ῥήγνυσι γάρ 
τις τὴν ἤπειρον ἐνταῦθα τῆς θαλάσσης ἐπιρροὴ ἀμφὶ 
Χαλκίδα πόλιν, ἐν στενῷ τε ξυνιοῦσα καὶ ταῖς ὄχθαις 
19 ἑκατέρωϑι σφιγγομένη ἐς ῥύακος εὖρος. καὶ νῆσος μὲν 
τὸ ἀποτετμημένον τῆς γῆς γέγονεν: Εὔριπος δὲ ὁ πορ- 


20 P 13 ϑμὸς ἐπωνόμασται. τοιαύτη μὲν οὖν τις ἡ Εὔβοια tvy- 


χάνει οὖσα' ζεῦγμα δὲ τῷ πορϑμῷ μία τις ἐγκειμένη 
ποιεῖται δοκός' ἥνπερ ἐπιτιϑέντες μέν, ἡνύκα ἂν ᾖ βουλο- 
μένοις σφίσιν, οἱ ἐπιχώριοι ἠπειρῶται δοκοῦσιν εἶναι καὶ 
εἰς γῆν τὴν ἀντιπέρας πεζοὶ ἴασιν, ἀφαιρούμενοι δὲ ταῖς 
τε ἀκάτοις διαπορϑμεύονται τὸν ἀνάπλουν καὶ νησιῶται 


1 ἀνθρώπων γένος V] γένοφάνθρώπων A. «δυοῖν scripsi] 
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γίνονται αὖθις, ἑνός τε ξύλου ἐπιβολῇ καὶ ἀφαιρέσει καὶ 
πεξεύουσι καὶ ναυτίλλονται᾽ * +» ἐντὸς καϑειργμένην 
καλοῦσι Παλλήνην. τὴν μέντοι εἴσοδον διατειχύσματι 21 
τὸ παλαιὸν καταλαβόντες οἱ ἐπιχώριοι, ταύτῃ τε τὴν 

s ἑκατέρωϑι συζεύξαντες ϑάλασσαν, πόλιν ἐνταῦθα ἐδεί- B 276 
µαντο, ἣν πάλαι μὲν Ποτίδαιαν, τανῦν δὲ Κασανδρίαν 
ὀνομάξουσιν. οὕτω δὲ τὰς ἐνταῦθα οἰκοδομίας ὁ χρόνος 22 
διέφϑειρε πάσας ὥστε δὴ Οὐννικόν τι ἔθνος οὐ πολλῷ 
πρότερον καταϑέοντες τὰ ἐκείνῃ χωρία, ὥσπερ τι δια- 

10 χειρίξοντες οἷόν τι πάρεργον, τό τε ξύμβαμα τοῦτο καὶ 
τὴν πόλιν ἄφοβοι ἐξεῖλον, καίπερ ἐξ οὗ γεγόνασιν ἄν- 
Όρωποι οὐ τειχομαχήσαντες πώποτε. ἀλλὰ καὶ τοῦτο 23 
᾿Ιουστινιανῷ βασιλεῖ γέγονε πρόφασις ἀρετήν τε καὶ 
μεγαλοφροσύνην ἐνδείξασθαι. τοῖς γὰρ ξυμπίπτουσι 94 

15 χαλεποῖς ἀντίξουν ποιούμενος ἀεὶ τὴν αὑτοῦ πρόνοιαν, 
τῶν ξυμβεβηκότων τὰ πονηρότατα ταῖς ἐπιγινομέναις 
ἀγαϑοεργίαις εὐθὺς μεταβιβάξεται ἐς τύχην ἀμείνω. καὶ 25 
Παλλήνης ἀμέλει πόλιν τε τὴν προβεβλημένην τῆς χώρας 
ἁπάσης καὶ τὸ κατὰ τὴν εἴσοδον διατείχισμα τοῖς ἔπι- 

20 βουλεύειν ἐϑέλουσιν ἄμαχόν τε καὶ ἀνανταγώνιστον διε- 
πράξατο διαφανῶς εἶναι. ταῦτα μὲν οὖν ἐν πράξεσιν 90 
αὐτῷ ταῖς ἐπὶ Μακεδονίαν διαπεπόνηται. 

Ῥεῖ δέ τις ποταμὸς Θεσσαλονίκης οὐ πολλῷ ἄποθεν, 2*5 
Ῥήχιος ὄνομα: ὃς δὴ χώραν ἀγαϑήν τε καὶ γεώδη περιερ- 

95 χύμενος τὰς ἐκβολὰς εἰς θάλασσαν τὴν ἐκείνῃ ποιεῖται. 
προσηνὴς δὲ ὁ ποταμός ἐστι, γαληνὸν τὸ ὕδωρ καὶ πό- 58 
τιμον, ἡ γῆ χϑαμαλή, ἀρόματα πολλά, ἕλος εὔνομον. καὶ 29 
ταύτῃ μὲν εὐδαιμονίας ἡ χώρα εὖ ἔχει, βαρβάροις δὲ 


2 Lacunam indicavi 8 Παλλήνην Dind.] παλήνην V. 
10 ξύμβαμα V] ξύναμμα conic. Maltr. 15 ἀντίξουν ποιούμενος 
1 eorr.] ἀντιξυμποιούμενος V, l pr. m. αὑτοῦ Hoesch.] αὐτοῦ 
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λίαν εὐέφοδος οὖσα ἐτύγχανεν, οὔτε φρούριον ἐν σημεί- 
30 οἷς τεσσαράκοντα οὔτε ἄλλο τι ἔρυμα ἔχουσα. διὸ δὴ ὁ 
βασιλεὺς παρά τε τὰς τοῦ Ῥηχίου ποταμοῦ ἐκβολὰς καὶ 
B 277 τὴν τῆς θαλάσσης ἠϊόνα φρούριον ᾠκοδομήσατο ἐχυρώτα- 
τον, καινουργήσας αὐτός, ὅπερ Ἀρτεμίσιον ἐπωνόμασται. 5 
P4 δ΄. Ὅσα δὲ καὶ ἄλλα ὀχυρώματα ἐν τῇδε τῇ τῆς Εὐρώ- 
πης πεποίηται μοίρᾳ εἰπεῖν ἄξιον. καὶ εἰ μὲν παρ᾽ ἄλλοις 
ἀνθρώπων τισὶ μακράν τε Φκημένοις καὶ πολιτείαν été- 
ϱαν ἔχουσι τὸν κατάλογον ἐποιούμεθα τῶν τῇδε φρου- 
ρίων, ἅπερ ᾿Ιουστινιανῶ βασιλεῖ εἴργασται, ἵνα δὴ ἔμελ- ιο 
λεν ὁ λόγος ἀμάρτυρος εἶναι, εὖ οἵδ ὅτι μυϑολόγος τε 
ἂν τῶν ἔργων τῷ ἀριϑμῷ ἔδοξεν εἶναι καὶ ἄπιστος ὅλως. 
8 νῦν δὲ (ἤ τε γὰρ ὄψις οὐ μακράν που τυγχάνει οὖσα 
καὶ παμπληϑεῖς ἄγαν οἱ ἐκεῖϑεν ἐπιχωριάξοντες ἡμῖν 
ἄνϑρωποι) φέρε δὴ νεανιευσάμενοι τὴν ἀλήϑειαν ἐχέγ- 15 
γυον οὖσαν, ἀπαριϑμησώμεϑα μηδεμιᾷ ὀκνήσει τὰ ὀχυ- 
ρώματα, ὅσα δὴ ἀμφὶ τὰς χώρας τάς μοι ἔναγχος δεδη- 
λωμένας πεποίηται ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεύς, ἢ τὰ πεπο- 
᾿νηκότα ἐρυμάτων ἀνανεούμενος, ἢ νέα τείχη ἐπιτεχνώ- 
3 μενος. οὐδὲν δὲ χεῖρον ὡς ἐν καταλόγῳ ἐπελθεῖν ἅπαντα, 10 
ὡς μὴ τῶν ὀνομάτων ἐπιμιξίᾳ ὄχλος τις ἐπιγένηται τῷ 
λόγῳ πολύς. 


φρούρια μὲν οὖν νέα .νηιηνέτης. 
: a i "ova. 30 
πρὸς τοῦ βασιλέως èv P 
55 Ἠπείρῳ (νέᾳ) γεγένηται | ”4oyog. 
τάδε᾽ ἄλίουλα, 
Βουλπιανσός. 4υρράχιν. 
᾿Επίστερβα. Ὁ ἅγιος Σαβιανός. 35 


4—5 ἐχυρώτατον V] ὀχυρώτατον À. ὅ ἀρτεμήσιονλΛ. ϐ--124. 38 
Ὅσα — ἐτειχίσατο] desunt in A. 18 γὰρ ὄψις scripsi] πάροψις 
V. 15 δὴ V] δὴ (οὖν) l, Hoesch. 25 «νέα» addidit Hoesch, 


Γέμενος. 
Βακουστή. 
”άλιστρος. 
Πάταπα. 

s Επιδοῦντα. 
Βάκουστα. 
Μάρτις. 
Εἰρήνη. 
Σπερέτιον. 

10 ἄοιών. 
Στρέδην. 


Γυναικομίύτης. 


4άβελλος. 
᾿Επίλεον. 

16 Πισκιναί. 
«4εύφρακος. 
4ολέβιν. 
Ἡδονία. 
Τιτιάνα. 

20 Κιϑινάς. 
Οὐλίβουλα. 
Βρεβατή. 
Θησαυρός. 
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-Ανενεόϑθη δὲ τάδε" 


23 Τοῦ ἁγίου Στεφάνου. 


Κεϑρέων. 
"Aug. 
Πήλεον. 
Κώμη. 


P 175 


Πακούε. 


Σχυδρέων πόλις. 


Ἀντίπαγραι. 
Τίθυρα. 
Βρέβετα. 
Βοῦπος. 
᾿Ενδύνεια. 
Διόνυσος. 
Τοῦ Πτωχείου. 
Τυρκανός. 
Κάπαξα. 
Πούψαλος. 
Γάβραιον. 
“Διόνοια. 
Κλημεντιανά. 
Ἰλλύριν. 
Κιλικαί. 
Ἀργυάς. 
Θέρμα. 
μάντεια. 
Παρέτιον. 


Ἐν δὲ ᾿Ἠπείρῳ παλαιᾷ, 
νέα μὲν φρούρια ἐγέ- 
νοντο τάδε’ 


Παρμός. 
Ὄλβος. 
Κιόνιν. 
Μαρκιανά. 
"Αλγος. 
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Κείμενος. Συμφύγιον. 
Ἑηροπόταμος. Προνάθιδον. 
Εὐρώπη. "Ἠδωνες. 
Χίμαιραι. Κάστελλος. 

s Ηλέγα. Βουλιβάς. 
Ὁμόνοια. Πάλυρος. 
"4δανον. Τράνα. 

Ποσειδών. 
Ἀνενεώθη δὲ τάδε: | Κολοφωνία. 

» ο, "Eni Μακεδονίας" 
Γενύσιος. Κάνδιδα. 
Πέρκος. Κολοβῶνα. 
Μαρμάρατα. Βασιλικὰ ᾿Αμύντου. 
“ίστρια. Μελίχιξα. 

15 Πετρωνιανά. Πασκᾶς. 
Κάρμινα. αὐλών. 

Τοῦ ἁγίου Σαβίνου. Βολβός. 
Καὶ ἐν φρουρίῳ Κώμῃ κιν- | Βριγίξης. 
στάρνα. Ὀπτᾶς. 

20 Μάρτιος. Πλευρόν. 
Πέξιον. Κάμινος. 
Ὄναλος. Θέρμα. 

Καὶ ἀπὸ ᾿Ιουστινιανοπό- | Βογᾶς. 
λεως καὶ Φωτικῆς' φρού- | Νεάπολις. 

35 ρια δύο τοῦ ἁγίου do- | Κάλαρνος. 

νάτου. Movesiov. 


35 


40 


45 


50 


τω 
2 Ξηροπόταµος scripsi] ξηροπὸ V. 44 βρίγιξης V, βοίγιξις 
l, cf. It. Ant. 381,8 et app. crit. — 52 μουσεῖον l pr. m. superscr. 
t, μουσῖον V. 


περὶ κτισμάτων IV. 4 


᾿Ακρέμβα. 
᾿Αδριάνιον. 

Ἔδανα. 
Σύκλαι. 

s Νύμφιον. 
Μέτιξος. 
᾿Αργικιανόν. 
Βάξινος. 
Κασσωπᾶς. 

10 Παρϑίων. 
Γεντιανόν. 
Πρινίανα. 
Θήστεον. 
Κύρρου. 

16 Γουρασσών. 
Κουμαρκίανα. 
Αιμνηδήριον. 
Βουρβοώδην. 
Βάβας. 

20 Κρυνίανα. 
Πέλεκον. 
Αάγης. 
Κραταιά. 
Φασκίαι. 

35 Πλακιδιανά. 
"Tyed. 
ἄιμνααί. 
Ὄπτιον. 
Χάραδρος. 

3 Κάσσωπες. 

81 ἐέμνααξΥ͂. 
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Ἀνενεώθη καὶ ἐπὶ Oeo- 
σαλίας φρούρια τάδε" 
Ἀλκών. 

4όσσονος. 

Γεροντική. 35 
Πέρβυλα. 

Κερκινέου. 

Σκιδρεοῦς. 

Φράκελλαν. 


Ἐπὶ Δαρδανίας δὲ πε- ο 
ποίηται τάδε. νέα uév: 


Ααβέριον. 

Κάστιμον. 

'“Ραβεστόν. 

Καστέλλιον. 45 
Αχρένζα. 

Τεριάς. 

«4ροῦλλος. 

Βικτωρίας. 


ἀνενεώθη δὲ τάδε so 
Κεσίανα. 
Τεξούλη. 
Οὐσιανά. 
Βεσίανα. 
Μασκᾶς. 85 
Aia. 
Κελλιριανά. 
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Ζυσβάες. 
Γένξανα. 
Πετρίζην. 
Εὐτυχιανά. 

5 Μουλατώ. 
Ῥελάς. 
Κάτταρος. 
Κατταρηκός. 
Πέντξα. 

10 Κατταφέτερος. 
«Ἰάβανος. 
Κούβινος. 
Γέρματξα. 
Βικτωριανά. 

15 4ζετα. 
«4ουρβουλιανά, 
Σούρικον. 
Κούσινες. 
Τουττιανά. 

20 Βαλλεσιανά. 
Βήλλα. 
Κατρέλατες. 
Κασύελλα. 
Μανίανα. 


35 Πρισκούπερα. 
Μιλετής. 
«4αρδάπαρα. 


Προκοπίου 


Κέσουνα. 
Βερινιανά, 
«4άσβαρος. 


Καστελλοβρέταρα. 


Εδετξίω. 
Alimov. 
Κέκωλα. 
΄"Ἔμαστος. 
Καστελῶνα. 
Καπόμαλβα. 
Σέρετος. 
Πτωχεῖον. 
Κουινώ. 
Βέρξανα. 
Βεσαΐανα. 
᾿4ρσα. 
Βλεξώ. 
άβουτξα. 
Κυίντου. 
Βερμέξιον. 
Κατράσεμα. 
“Ροτοῦν. 
Κοβέγκιλες. 
Μαρκελλιανά. 
Πριμονιανά. 
Παμίλινος. 
Αρία. 


P 
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10 κάτταφ᾽ ἕτερος V, scribendum puto: Κάτταρος ἕτερος. 


1 βικτοριανά V. 


λεσιανά 1] βαλλεδῦ V. 


, 19 δουρβουλιανά 1] δουρβουλζ᾽ V. 
$0 κοβένκιλες V. 


30 βαλ- 


61 pagut” V. 


30 


$5 


46 


50 
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Ὑπὸ πόλιν Σαρδικήν' 


Σκούπιον. 
Στένες. 
Μαρκίπετρα. 

s Βρίπαρον. 
'Ῥωμανιανά. 
Στρούας. 
Πρωτίανα. 
Μακκουνιανα. 

10 Σκοπέντξανα. 


Ἐν δὲ τῇ Καβετζῷ χώρᾳ, 
νέον μὲν Βαλβαί. ἆνε- 
νεώθη δὲ τάδε’ 


Βυρσία. 

15 Σταμαξώ. 
Κλεσβέστιτα. 
«1ουΐανα. 
Τούρικλα. 
Μέδεκα. 

30 Πεπλαβιός. 
Κοῦναι. 
Βύνεος. 
Τρισκίανα. 
Παρνοῦστα. 

25 Τξίμες. 
Βιδξώ. 


Στενεκόρτα. 
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“ανεδέβαι. 
Ἀρδεία. 


* * *, νέα μέν' 
Βουγάραμα. 
Βέτξας. 
Βρεγεδάβα. 
Βόρβρεγα. 
Τουροῦς. 


Ανενεώθη δέ" 
Σαλεβρίες. 
Ἀρκοῦνες. 
«4ουρίες. 
Βουτερίες. 
Βαρβαρίες. 
Ἁρβατίας. 
Κουτξούσουρα. 
Εταιρίες. 
Ἰταβερίες. 
Βόττες. 
Βιτζιμαίας. 
Βαδξιάνια. 
Βάνες. 
Βιμηρός. 
Τουσουδεάας. 
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Σκουάνες. 
Σκεντουδίες. 
Σκάρες. 


1305. 


51 Βουργάραμα] fortasse scribendum: Βουργάρακα cf. It. Ant. 
0,5 
1 


50 


5 


10 


16 


20 


36 
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Τουγουρίας. 
Βεμάστες. 
Στραμεντίας. 
ίγνιος. 
Ἰταδεβά. 


Ὑπὸ πόλιν Γέρμεννε, 
νέον μὲν Σκαπλιζώ. 
ἀνενεώϑη δέ' 


Γερμάς. 
Κανδαράς. 
Ῥολλιγεράς. 
Ζχινζερίες. 


Ῥιγινοκάστελλον. 
Σουεγωγμένσε. 


Ὑπὸ πόλιν Mavr 


Τάρπωρον. 
Σουάβαστας. 
Χερδούσκερα. 
Βλέβοις. 
Ζεαπουρίες. 


Ἔν χώρᾳ Σκασσετάνᾳ' 


᾿4λαρον. 
Μαγιμιάς. 
4ουκουνάντα. 
Βάλανσον. 
Βούττις. 


1 τοῦ γουρίας V. 


Προκοπίου 


Ὑπὸ πόλιν δὲ... νέα uév: 


Καλβεντία. 
Φαράνορες. 


Στρανβάστα. 


”4λδανες. 


Βαραχτέστες. 


Σάρματες. 
᾿4ρσενα. 
ἙΒράρκεδον. 
᾿Εραρία. 
Βερκάδιον. 
Σαβινίριβες. 
Τιμίανα. 
Κάνδιλαρ. 
4ρσαΐα. 
Βικούλεα. 
Καστέλλιον. 
ρόφφες. 
Γάρκες. 
Πίστες. 
«4ούσμανες. 
Βράτξιστα. 
Ὁλόδορις. 
Κασσία. 
Γράνδετον. 
Οὐρβρίανα. 
Νώγετο. 
Γούρβικον. 
4αύτζονες. 


21 σκάσσετανα V. 


30 


35 
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50 


55 
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«4ουλίαρες. 
Μεδίανα. 
Τιούγκωνα. 
Καστέλλιον. 


δ Ἀνενεώθη δέ" 

Ἔρκουλα. 
Μουτξιανικάστελλον. 
Βούρδωπες. 
Κάλις. 

ιο Μιλλάρεκα. 
«4έδβερα. 
Χεσδούπαρα. 


Ἔν χώρᾳ Ῥεμισιανισίᾳ' 
Βρίττουρα. 
16 Σούβαρας. 
-ἀαμπωνίανα. 
Στρόγγεο. 
4άλματας. 
Πριμίανα. 
30 Φρερραρία. 
Τόπερα. 
Τόμες. 
Κούας. 
Τξερτξενούτξας. 
35 Στένες. 
ἰάδαβα. 


86 βριαρο V, βρίπαρο 1. 
4ουποφοντᾶνα = Lupi 
48 cf. 86 Tovixóflovoyo. 
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4έστρεβα. 
Πρετξουρίες. 
Κουμούδεβα. 
4ευριάς. 
4ούτζολο. 
Ῥεπόρδενες. 
Σπέλογκα. 
Σκοῦμβρο. 
Βρίπαρο. 
Τουλκόβουργο. 
4ογγίανα. 
4ουποφαντάνα. 
«4αρδάπαρα. 
Βουρδύµινα. 
Γριγκιάπανα. 
Γραῖκος. 
«4ρασίμαρκα. 


55 


40 
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Ἐν χώρᾳ Ἀχυενισίῳ, 
viov μὲν Τιμαϑοχιώμ. «9 
τὰ δὲ ἀνανεωϑέντα' 

Πέτρες. 

Σχουλκόβουργο. 
Βινδιμίολα. 
Βραίολα. 
Ἀργανόκιλι. 
Καστελλόνοβο. 


88 λουποφαντάνα Vj. scribendum 


Fontana, Lupofontana Maltr. in indice. 


50 Βραίολα] videtur idem castel- 


lum esse, cuius mentio fit infra p. 124, vers. 25. 
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Φλωρεντίανα. Τρασίανα. 
Ῥωμυλίανα. Πότες. 
Σεπτέκασας. 4μουλο. 
Ἀργένταρες. Σέτλοτες. 

s 4ὐριλίανα. Τιμακίολον. 
Γέμβερο. Μερίδιο. 
Κλέμαδες. Μεριοπόντεδε. 
Τουρρίβας. Τρεδετετιλίους. 
Γοίβο. Βραίολα. 

10 Χάλαρο. Μώτρεσες. 
Τζούτρατο. P 79 | Βικάνοβο. 
Μουτξίπαρα. Κουαρτίανα. 
Στένδας. ᾿Ιουλιόβαλλαι. 
Σκαρίπαρα. Πόντξας. 

15 Ὀδρίουξο. Ζάνες. 
Κιπίπενε. 


εξ. Οὕτω μὲν σύμπασαν τὴν μεσόγειον ᾿Ιουστινιανὸς 
βασιλεὺς ἐν ᾿Ιλλυριοῖς ἐτειχίσατο. τρόπον δὲ ὄντινα καὶ 
τὴν ἠϊόνα ποταμοῦ Ἴστρου, ὃν καὶ 4ανούβιον ὀνομά- 
ξουσιν, ἐρύμασί τε καὶ φυλακτηρίοις στρατιωτῶν ἐκρα- 


2 Β 986 τύνατο, ἐγὼ δηλώσω. οἱ Ῥωμαίων τὸ παλαιὸν αὗτο- 


[^] 


κράτορες τοῖς ἐπέκεινα Quuuévowg βαρβάροις τὴν τοῦ 
«4ανουβίου διάβασιν ἀναστέλλοντες ὀχυρώμασί τε κατ- 
έλαβον τούτου δὴ τοῦ ποταμοῦ τὴν ἀκτὴν ξύμπασαν, οὐ 
δὴ ἐν δεξιᾷ τοῦ ποταμοῦ μόνον, ἀλλὰ καὶ αὐτοῦ ἐνιαχῇ 
ἐπὶ ϑάτερα πολίσματά τε καὶ φρούρια τῇδε δειμάμενοι. 
ταῦτα δὲ τὰ ὀχυρώματα ἐξειργάσαντο οὐκ ἀμήχανα προσ- 


8 Σεπτέκασας] scribendum: Σεπτέκασαι -- Septem 08889. 
95 cf. p. 128, 50. 39 ἰουλιοβάλλαι V. 38 καὶ V] om. Α. 
84 ὤανούβιον scripsi] δάνουβιν codd., cf. I 309, 8. II 508, 12. 
88 4ανουβίου Malir.] δαννουβίου V. 40 δὴ Maltr.] τὴν V. 


30 


25 


30 
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ελθεῖν, εἴ τις προσίοι, ἀλλ᾽ ὅσον δὴ μὴ ἀνδρῶν ἔρημον 
τὴν τοῦ ποταμοῦ ἠιόνα λελεῖφϑαι᾽ ἐπεὶ τειχομαχεῖν τοῖς 
ἐκείνῃ βαρβάροις οὐδαμῇ ἔγνωστο. τὰ πολλὰ τῶν ἐρυ- 4 
μάτων αὐτοῖς ἀμέλει ἀπεκέκριτο ἐς πύργον ἕνα, uovo- 

5 πύργιά τε, ὡς τὸ εἰκός, ἐπεκαλεῖτο, ἄνϑρωποί τε ὀλίγοι 
κομιδῇ ἐν αὐτοῖς ἵδρυντο. καὶ τοῦτο τηνικάδε ἀπέχρη 5 
τὰ τῶν βαρβάρων δεδίσσεσθαι γένη, ὥστε δὴ ἀναδύ- 
εσθαι τὴν ἐς “Ῥωμαίους ἐπίϑεσιν. χρόνῳ δὲ ὕστερον 6 
Αττίλας στρατῷ μεγάλῳ ἐσβεβληκώς, τά τε ὀχυρώματα 

10 πόνῳ οὐδενὶ ἐς ἔδαφος καθεῖλε, καὶ γῆν Ῥωμαίων brav- 
τιάζοντός οἱ οὐδενὸς ἐληΐσατο τὴν πολλήν. ἀλλ᾽ Iov- 1 
στυνιανὸς βασιλεὺς ἀνῳκοδομήσατό τε τὰ καϑῃρημένα, 
οὐχ ἧπερ τὰ πρότερα ἦν, ἀλλ᾽ ἐς τοῦ ὀχυρώματος τὸ 
καρτερώτατον μάλιστα, καὶ πλεῖστα ἔτι ἐπετεχνήσατο 

16 καινουργήσας αὐτός. ταύτῃ τε παντάπασιν ἀνεσώσατο 8 
ἀπολωλυῖαν ἤδη τὴν ἀσφάλειαν τῇ Ῥωμαίων ἀρχῇ. ἅπερ 
ἅπαντα ὄντινα γεγένηται τρόπον, ἐγὼ δηλώσω. 

Κάτεισι μὲν ἐξ ὀρέων τῶν ἐν Κελτοῖς ποταμὸς Ἴστρος, 9 
ot τανῦν Γάλλοι ἐπικαλοῦνται χώραν δὲ περιβάλλει 

30 πολλήν, ἐκ μὲν τοῦ ἐπὶ πλεῖστον παντελῶς ἔρημον, ἐνι- 
αχῇ δὲ βαρβάρους οἰκήτορας ἔχουσαν, ϑηριώδη τέ τινα 
δίαιταν ἔχοντας καὶ ἀνεπίμικτον τοῖς ἄλλοις ἀνϑρώποις.Β581Ρ80 
ἄακίας δὲ ὡς ἀγχοτάτω γενόμενος, ἐνταῦθα διορίζων 10 
φαίνεται πρῶτον τούς τε βαρβάρους, οἳ δὴ αὐτοῦ τὰ 

35 ἐπ᾽ ἀριστερᾷ ἔχουσι, τήν τε Ῥωμαίων γῆν ἐν δεξιᾷ οὖσαν. 
διὸ δὴ 'Ριπησίαν καλοῦσι “Ῥωμαῖοι τὴν ταύτῃ “ακίαν᾽ 11 
ῥῖπα γὰρ ἡ ὔχϑη τῇ «4ατίνων καλεῖται φωνῇ. πόλιν οὖν 12 


9 ἐσβεβηκὼς A. τε V] om. A. 10 πόνω οὐδενὶ V] σὺν 
οὐδενὶ πόνω Α. 11 ἐληΐσατο Malir.] ἐληίσαντο V. 16 ἀνε- 
σώσατο V| ἀνενεώσατο A. 18 ὀρέων Maltr.] ὁρίων codd. 
83 ἔχοντας V] ἔχουσα A. 38 ἀγχωτάτω À. 55 ἀριστερᾶ A] 
ἀριστερὰ V. 26 Ῥιπησίαν Hoesch.] ῥιπισίαν V. 


13 


14 


16 


17 6 


4 
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παρὰ τὴν ἐκείνῃ ἀκτήν, ὄνομα Σιγγηδόνον, ἐν τοῖς ἄνω 
χρόνοις ἐδείμαντο πρώτην. ταύτην δὲ βάρβαροι προ!- 
όντος τοῦ χρόνου ἑλόντες, ἔς τε τὸ ἔδαφος καϑελόντες 
εὐθύς, ἔρημον ἀνθρώπων παντάπασι κατεστήσαντο. τρό- 
πῷ δὲ τῷ αὐτῷ καὶ τῶν ἄλλων ὀχυρωμάτων κατεστή- 
σαντο τὰ πλεῖστα. βασιλεὺς δὲ ᾿Ιουστινιανὸς ἀνανεω- 
σάμενος ξύμπασαν καὶ τειχίόµατι ὀχυρωτάτῳ περιβαλών, 
πόλιν περιφανῆ τε καὶ λόγου πολλοῦ ἀξίαν πεποίηκεν 
αὖθις. φρούριόν τε ἄλλο διαφερόντως ἐχυρὸν ἀνέστησε 
νέον, πόλεως Σιγγηδόνου ὀκτὼ μάλιστα σημείοις διέχον, 
ὅπερ Ὄκταβον λόγῳ τῷ εἰκότι καλοῦσιν. ἐπίπροσθεν δὲ 
αὐτοῦ πόλις ἦν ἀρχαία τὸ Βιμινάκιον, ἥνπερ ὁ βασιλεὺς 
(ἐκ ϑεμελίων γὰρ ἀπωλώλει τῶν ἐσχάτων πολλῷ πρό- 
τερον) ἀνοικοδομησάμενος ξύμπασαν ἀπέδειξε νέαν. 

ς’. Ἐκ δὲ Βιμινακίου προϊόντι ὀχυρώματα τρία πρὸς 
τῇ τοῦ Ἴστρου ἠϊόνι ξυμβαίνει εἶναι, Πιγκούς τε καὶ 
Κούπους καὶ Νοβάς. οἷς δὴ πρότερον ἡ τε οἰκοδομία 
καὶ τὸ ὄνομα ἐπὶ πύργου ἑνὸς ἔκειτο. ἀλλὰ νῦν Ἴουστι- 
νιανὸς βασιλεὺς τά τε οἰκία καὶ τὰ ἐρύματα ἔς τε πλῆ- 
8ος καὶ μέγεθος ἐν τούτοις δὴ τοῖς χωρύοις ἀνενεγκὼν 
μέγα, πόλεων αὐτοῖς ἀξιώματα οὐκ ἀπὸ τοῦ εἰκότος v- 
τέϑεικε. Νοβῶν δὲ καταντικρὺ ἐν τῇ ἀντιπέρας ἠπείρῳ 
πύργος ἐκ παλαιοῦ ἀπημελημένος ἑστήκει, ὄνομα Arte- 
pod" ὅνπερ οἱ πάλαι ἄνθρωποι 4εδέρατα ἐκάλουν. ὃν 


ὁ καθ ἡμᾶς βασιλεὺς μετεστήσατο. μετὰ Νοβὰς δὲ 


1 Σιγγηδόνον scripsi] σινγηδὼν V. 10 πόλεως Σιγγηδόνου 
συν πόλεως σιγγηδονίου V, ταύτης τῆς πόλεως A. 16 πιν- 
κούς V. 17 Κούπους] Cuppe It. Ant. 217,7. καὶ Νοβάς. 
olg scripsi] καινοβασαῖς V, καὶ Νοβαί. olg Maltr. 99 Νοβῶν 
Maltr.] νωβῶν V. 26 Νοβὰς Maltr.] νωβὰς V. 
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φρούρια Κανταβαζά τε καὶ Σμόρνης τε καὶ Κάμψης καὶ 
Τανάτα καὶ Ζέρνης καὶ 4ουκεπράτου. ἐν δὲ τῇ ἀντι- 
πέρας ἠπείρῳ ἄλλα τε πολλὰ φρούρια ἐκ ϑεμελίων [καὶ 
ταῦτα] τῶν ἐσχάτων ἐδείματο. μετὰ δὲ Καπούτβοες 
ὠνόμασται, τοῦ Ῥωμαίων αὐτοκράτορος Τραϊανοῦ ἔργον, 


καὶ πολίχνιον ἐφεξῆς παλαιόν, Ζάνες ὄνομα. οἶσπερ T 


ἅπασιν ἐρύματα περιβαλὼν ἐχυρώτατα προβόλους εἶναι 
τῆς πολιτείας ἀνανταγωνίστους πεποίηται. τούτου δὲ 
τοῦ Ζάνες οὐ πολλῷ ἄποϑεν φρούριον μέν ἐστι, Πόντες 
ὄνομα ὁ δὲ ποταμὸς ἐκροήν τινα ἐνταῦθα ἐκβάλλων, 
ταύτῃ τε περιπολῶν ὀλίγην τινὰ τῆς ἀκτῆς μοῖραν, ἐπι- 
στρέφει αὖϑις ἐς ῥοῦν τὸν οἰκεῖον, καὶ ἐφ᾽ ἑαυτὸν ἀνα- 
μίγνυται. ποιεῖ δὲ ταῦτα οὐκ αὐτόματος, ἀλλ᾽ ἀνϑρώ- 
πων ἐπινοίαις ἀναγκασθείς. ὅτου δὲ δὴ ἕνεκα Πόντες 
τε ὁ χῶρος ἐκλήϑη καὶ ἀναγκαστὺν περιάγουσιν αὐτόσε 
τὸν Ἴστρον, ἐγὼ δηλώσω. 

Ὁ Ῥωμαίων αὐτοκράτωρ Τραϊανός, ϑυμοειδής τε ὢν 
καὶ δραστήριος, ὥσπερ ἀγανακτοῦντι ἐῴκει, ὅτι δὴ οὐκ 
ἀπέραντος αὐτῷ ἡ βασιλεία εἴη, ἀλλὰ ποταμῷ Ἴστρῳ 
ὁρίξεται. ζεῦξαι οὖν αὐτὸν γεφύρα διὰ σπουδῆς ἔσχεν, 
ὡς διάβατός τε αὐτῷ καὶ οὐδαμῇ ἐμπόδιος εἴη ἐς τοὺς 
ἐπέκεινα βαρβάρους ἰόντι. ὅπως μὲν οὖν τὴν γέφυραν 
ἐπήξατο ταύτην, ἐμοὶ μὲν οὐκ ἂν ἐν σπουδῇ γένοιτο, 
Ἀπολλόδωρος δὲ ὁ Ιαμασκηνός, ὁ καὶ παντὸς γεγονὼς 
ἀρχιτέκτων τοῦ ἔργου, φραξέτω. οὐ μέντοι τις τὸ λοι- 
πὸν γέγονεν ὄνησις ἐνϑένδε Ῥωμαίοις, ἀλλὰ καὶ τὴν 


e 


γέφυραν ὅ τε Ἴστρος ἐπιχυθεὶς ὕστερον καὶ ὁ χρόνος 


1 ve 5 delet Wahler. 8—4 καὶ ταῦτα V] inclusi, cf. infra 
lib. VI 2, 6 et 4, 11. 4 Καπούδβοες Malir., καὶ πουδφόσες V. 
6€ καὶ πολίχνιον — ὄνομα ponenda ante μετὰ δὲ (vers. 4). 
10 ἐκρροήν V corr. 14 Πόντες Malir.] πόντος codd. — 16 ἴστρον 
V] ἕστρον, ὃν καὶ δάνουβιν ὀνομάζουσινΑ. — 20 αὐτὸν A] om. V. 
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ἐπιρρεύσας καϑεῖλον. πεποίηται δὲ Τραϊανὸς τότε καὶ 
φρούρια δύο τοῦ ποταμοῦ ἐφ᾽ ἑκάτερα, καὶ αὐτοῖν Θεο- 
δώραν μὲν ἐπωνόμασαν τὸ ἐν τῇ ἀντιπέρας ἠπείρῳ, 
Πόντες δὲ τὸ ἐπὶ «4ακίας ὁμωνύμως τῷ ἔργῳ ἐκλήϑη. 
πόντην γὰρ τὴν γέφυραν Ῥωμαῖοι τῇ 4ατύνων καλοῦσι 
φωνῇ. ἀλλ᾽ ἐπεὶ ἐνταῦθα γινομέναις ναυσὶν ἄπλους τὸ 
λοιπὸν ὁ ποταμὸς ἦν, τῶν τῆς γεφύρας αὐτόϑι ἐρειπίων 
τε καὶ ϑεμελίων [ἐνταῦϑα] κειμένων, τούτου δὴ ἕνεκα 
τὸν ποταμὸν ἀναγκάξουσι μεταπορεύεσϑαι τὸν αὐτοῦ 
δρόμον καὶ τὴν πορείαν ἀνακυκλεῖν αὖϑις, ὅπως ἂν 
πλώϊμον καὶ τὸ ἐνϑένδε αὐτὸν ἔχοιεν. ἄμφω μὲν οὖν 
καταπεπονηκότα τὰ φρούρια ταῦτα διά τε χρόνου μῆκος 
καὶ οὐχ ἥκιστα ἐπισκηφάντων ἐνταῦθα βαρβάρων διε- 
φϑάρϑαι ξυνέβη. βασιλεὺς δὲ Ἰουστινιανὸς Πόντην μέν, 
ὅπερ ἐστὶ τοῦ ποταμοῦ ἐπὶ δεξιᾷ, νέᾳ τε καὶ ἀμάχῳ ἐπι- 
εικῶς ἀνανεωσάμενος οἰκοδομίαᾳ, τὴν ἀσφάλειαν Ἰλλυ- 
ριοῖς ἀνεσώσατο᾽ τοῦ δὲ αὐτοῦ ἐπὶ ϑάτερα ὄντος, ὅπερ 
Θεοδώραν καλοῦσιν, ἅτε ἀποκειμένου τοῖς ἐκεύνῃ Bap- 
βάροις, προσήκειν οἱ ἐπιμελεῖσθαι οὐδαμῆ pero’ τὰ δὲ 
νῦν ἑστῶτα μετὰ τὴν Πόντην ὀχυρώματα ᾠκοδομήδατο 
καινουργήσας αὐτός, ἅπερ καλεῖται Μαρεβούργου τε καὶ 
Σουσίανα, ἁρμάτα τε καὶ Τιμένα, καὶ Θεοδωρούπολίς 
τε καὶ Στιλιβούργου καὶ 4λικανιβούργου. 

Ἦν δέ τι πολίχνιον ἐγγὺς κείμενον, 4xvig ὄνομα, οὗ- 
περ ὀλίγα ἅττα σαθρὰ γεγονότα ὁ βασιλεὺς ἐπηνώρθωσε. 


3 ἐπωνόμασαν τὸ A] ἐπωνομάσαντο V. 4 πόντης V, πόντος 
1 ἐρειπίων αὐτόϑι Α. 8 ἐνταῦϑα 09d om. Maltr. 
] 
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καὶ μετ᾽ ἐκεῖνο Βουργονόβορε καὶ 4ακκόβουργο, καὶ τὸ 
«4ορτικὸν ἐπικαλούμενον φρούριον, ὅπερ τῷ χρόνῳ ἐξί- 
τηλον γεγενημένον, ἐς ὀχύρωμα νῦν ἐχυρώτατον κατε- 
6τήσατο. καὶ πύργον ἕνα, Ιουδαῖος καλούμενον, φρού- 
5 QLov διεσκευάσατο κεκαλλιστευμένον καλεῖσθαί (v5) καὶ 
εἶναι. καὶ τὸ δὴ Βουργουάλτου ὠνομασμένον, ἔρημόν 
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χῶρον ἕτερον περιβόλῳ ἐτειχίσατο νέῳ, ὅνπερ ἐπικαλοῦσι 
Γόμβεο. καὶ τὸ Κρίσπας ἔρυμα καταπεπονηκὸς τῷ μήκει 
10 τοῦ χρόνου, ἔτι μέντοι καὶ ἀογγινιάνα καὶ Ποντεσέριον 
ἐδείματο, ἔργον διαφερόντως ἐξαίσιον. ἐν δὲ Βονωνία 
τε καὶ Νοβῷ προμαχεῶνας διερρυηκότας ἀνενεώσατο. 
καὶ Ῥατιαρίας πόλεως ὅσα καταπεπτώκει, ὀρϑὰ ἐστήσατο. 
καὶ πολλὰ δὲ ἄλλα κατὰ τὸ χρείᾳ ξυνοῖσον ἢ βραχέα 
16 κομιδῇ ὄντα ἐπὶ μέγα ἐξῆρεν, ἢ συνέστειλε τὸ περιττὸν 
ἀφελόμενος, ὅπως δὴ μὴ τοῖς πολεμίοις ἢ τῷ ὑπεράγαν 
βραχεῖ ἢ τῷ ἀμέτρῳ εὐέφοδα εἴη, ὥσπερ ἀμέλει Moxa- 
τίανα μὲν πύργον ἕνα κατὰ μόνας τὰ πρότερα ὄντα 
φρούριον τανῦν τελεώτερον κατεστήσατο. τὸ δέ γε Ah- 
zo μοῦ, χώραν περιβεβλημένον πολλήν, ἐς ὀλίγον ξυναγα- 
γὼν σὺν τῷ ἀσφαλεῖ ἄμαχον εἶναι τοῖς πολεμίοις εἰρ- 
γάσατο. καὶ πολλαχῇ δὲ πύργον ἕνα κατὰ μόνας ἑστῶτα 
εὑρὼν καὶ διὰ τοῦτο εὐκαταφρόνητον τοῖς ἐπιοῦσιν ὄντα 
φρούριον ἐχυρώτατον κατεστήσατο. ὃ δὴ περί τε Τρί- 
35 κεσαν καὶ Πούτεδιν πεποίηκε. καὶ μὴν καὶ ὀχυρώματα 
τοῦ ἐν Κεβρῷ τὰ καταπεπονηκότα ϑαυμασίως ὡς ἐπη- 
2 2Ιορτικὸν] cf. Forbiger III 1093. 


4 ᾿Ιουδαῖος Maltr] ἰουδαῖες V. 5 (τε) Maltr.] om. V. 
6 δὴ Βουργουάλτου Maltr.] διβουργουάλτου V. 10 Ποντεσέριον 
Malir.] πόντες ἔριον V. 11 βονωνία 1] βωνονίαι V. 12 Νοβῷ 
scripsi] νωβῶ V. 26 Κεβρῷ] Cebro It. Ant. 220. Κεβρὸς 
Tab. Peut. 


9 BT Procop ed. Haury. Vol. IV cum addendis ed. Wirth [1787] 
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νώρϑωσε' φρούριόν τε οὐ πρότερον ὃν ἐν Βιγραναῇ 
δεδημιούργηκε, καὶ αὐτοῦ ἄγχιστα ἕτερον ἐν χωρίῳ, ἐφ᾽ 
οὗ δὴ πύργος εἷς τὰ πρότερα ὢν εἱστήκει μόνος, ὄνομα 


-£Í| 


29 Ὄνος. ἐλέλειπτο δὲ μόνα πόλεως ἐδάφη οὐ πολλῷ ἄπο- 
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Pev: 4ὐγοῦστες ὠνομάξετο ἐν τοῖς ἄνω χρόνοις ἡ πόλις. 
νῦν δὲ τὸ μὲν παλαιὸν ὄνομα ἔχουσα, νέα δὲ καὶ ἀκραι- 
φνὴς ὅλη πρὸς ᾿Ιουστινιανοῦ βασιλέως γεγενημένη, 
ὁμίλῳ οἰκητόρων ἐπιεικῶς πλήϑει. ἀλλὰ καὶ τὰ πεπον- 


B 291 Jóra τοῦ ἐν “εδάβῃ ἐρύματος ἐπηνώρϑωσε, καὶ Ba- 
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36 


ριάνα πόλιν ἐκ παλαιοῦ κειμένην ἀνέστησεν. ἔτι μέν- 
τοι καὶ Βαλεριάναν, ἔρυμα πρότερον οὐδὲν ἔχουσαν, 
ἐτειχίσατο. 

Πρὸς ἐπὶ τούτοις δὲ καὶ χωρίων οὐ παρὰ τοῦ xota- 
μοῦ κειμένων τὴν ὄχϑην, ἀλλὰ κατὰ πολὺ ἄποθεν ὄντων 
ἐπεμελήσατο, πεδουμένων ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον, τειχί- 
σµασί τε αὐτὰ περιβέβληκεν ἀμάχοις τισί. Κάστρα Μάρ- 
τις τε καὶ Ζητνουκόρτου καὶ ᾿Ισκὸς τὰ χωρία ἐπικαλεῖται 
ταῦτα. παρὰ δὲ τοῦ ποταμοῦ τὴν ὄχϑην φρούριον xa- 
λαιόν, Οὔννων ὄνομα, ἐπιμελείας ἠξίωσε τά τε ἄλλα καὶ 
ἀμφὶ τῷ περιβόλῳ πολλῆς. ἔστι δέ τις χῶρος οὐ πολλῷ 
ἄποϑεν τούτου δὴ τοῦ Οὔννων φρουρίου, ἔνϑα δὴ ὀχυ- 
ρώματα δύο Ἴστρου ποταμοῦ ἐφ᾽ ἑκάτερα ἦν, ἐν μὲν 
Ἰλλυριοῖς Παλατίολον ὄνομα, ἐπὶ ϑάτερα δὲ Συκίβιδα. 
ταῦτα καϑῃρημένα τῷ χθόνω ἀνανεωσάμενος ᾿Ιουστινια- 
νὸς βασιλεὺς τῶν ταύτῃ βαρβάρων τὰς ἐπιδρομὰς ἀνε- 
χαίτισεν, ἐπέκεινά τε φρούριον ᾠκοδομήσατο, παλαιὸν 
ἔρυμα, ὅπερ Οὕτως ὠνόμασται. ἐν ὑστάτῳ δὲ τῶν Ih- 
λυρικῶν ὁρίων φρούριον ἀνῳκοδομήσατο, «4απιδαρίας 


16—17 Καστράμαρτίς Maltr., καὶ στραμάρτιεγ. 19 Οὔννων] 
οὗννον V, Οὔννων Malir. — 28 Παλατίολον Maltr.] παλατίολ V. 
27 Οὕτως! οὕτως V, Uto It. Ant. 221. 
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ὄνομα, καὶ πύργον ἕνα ἑστῶτα μόνον, 4ουκερναρια- 
βούργου καλούμενον, ἐς φρούριον ἀξιοθέατον μετεστή- 
σατο. ταῦτα μὲν Ἰουστινιανὸς βασιλεὺς ἐν ᾿Ιλλυριοῖς 31 
διαπέπρακται. οὐ μόναις δὲ ταῖς οἰκοδομίαις τὴν χώραν 

s ἐτειχίσατο ταύτην, ἀλλὰ καὶ στρατιωτῶν φρουρὰς ἐν 
τοῖς ὀχυρώμασι πᾶσιν ἀξιολογωτάτας καταστησάμενος 
τὰς τῶν βαρβάρων ἐπιβουλὰς ἀπεκρούσατο. 

E. Τὰ μὲν οὖν ᾿Ιλλυριῶν ὀχυρώματα παρὰ ποταμὸν P 88 

Ἴστρον ταύτῃ πη ἔχει. ἐπὶ Θράκης δὲ νῦν ἰτέον ἡμῖν 

10 τὰ ἐρύματα, ὅσα δὴ παρὰ τὴν ἐκείνῃ ἀκτὴν ᾿Ιουστινιανῷ 
βασιλεῖ εἴργασται. οὐ γάρ μοι ἀπὸ τρόπου ἔδοξεν εἶναι 2 B 292 
ἅπασαν πρότερον περιηγησαμένῳ τὴν ταύτῃ ἠϊόνα οὕτω 
δὴ ἐπελϑεῖν καὶ τὰ κατὰ τὴν μεσόγαιαν αὐτῷ πεπραγμένα. 
πρῶτον μὲν οὖν ἐπὶ Μυσοὺς ἐνϑένδε ἴωμεν, οὕσπερ 8 

15 ἀγχεμάχους οἱ ποιηταὶ καλοῦσιν' ἐπεὶ καὶ χώραν τὴν 
Ἰλλυριοῖς ὅμορον ἔχουσι. μετὰ τὸν χῶρο»' οὖν, ὄνπερ 4 
4ουκερναριαβοῦργον καλοῦσι, Σεκούρισκα τὸ φρούριον 
ᾠκοδομήσατο ]ουστινιανὸς βασιλεύς, καινουργήσας αὐτός. 
ἐπέκεινά τε τὰ πεπονηκότα ἐν Κυντοδήμου ἀνενεώσατο. 5 

20 καὶ μετὰ τοῦτο πόλιν ἐδείματο οὐ πρότερον οὖσαν, fjv- 
περ ὁμωνύμως τῇ βασιλίδι Θεοδωρόπολιν ἐπωνόμασεν. ἔτι 6 
μέντοι φρουρίων τοῦ vs ᾿Ιατρῶν καλουμένου καὶ Τιγᾶς 
τὰ πεπονϑότα νέᾳ τινὶ διεσώσατο οἰκοδομίᾳ, καὶ τοῖς 
Μαξεντίου πώργον ἐντέθεικεν, ἐπεὶ αὐτοῦ προσδεῖν devo. 

25 καὶ τὸ Κυντῶν ἐδείματο φρούριον οὐ πρότερον ὄν. μεθ 1 


15 cf. Hom. Il. 18, 5. Strabo 7,8. (296). 


1—2 fovxeoraorapovoyov Maltr.] λουκερναρία βουργοῦ V. 


11 ἀπὸ Malir.] ἄπο V. 10 οὖν V] γοῦν A. 17 λουχερναρία 
βοῦργον V, Aovxsovagia om. À. σεκουρίσκαν À. $1 Θεοδω- 
ράπολιν ? 24 Μαξεντίου Maltr.] μαξεντίου V. 25 τὸ A] 
om. V. Κυντῶν] scribendum: Κυιντόν. 
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ὃ δὴ τὸ Τρασμαρίσκας ὀχύρωμά ἐστιν' οὗπερ καταντι- 
κρὺ ἐν τῇ ἀντιπέρας ἠπείρῳ Κωνσταντῖνός ποτε 'Po- 
µαίων βασιλεὺς φρούριον οὐκ ἀπημελημένως (ὀκοδομή- 
σατο, «4άφνην ὄνομα, οὐκ ἀξύμφορον νενομικὰς εἶναι 
φυλάσσεσθαι ταύτῃ τὸν ποταμὸν ἑκατέρωϑεν. ὃ δὴ προῖ- 
όντος τοῦ χρόνου βάρβαροι μὲν ἀφανύξουσι τὸ παράπαν, 
Ἰουστινιανὸς δὲ ἀνῳκοδομήσατο βασιλεὺς ἐκ θεμελίων 
ἀρξάμενος. μετὰ δὲ Τρασμαρύσκαν ἔρυμά τε τὸ Alth- 
νῶν, καὶ ὅπερ καλοῦσι Κανδιδιάνα, καϑῃρημένον πρὸς 
αὐτῶν πολεμίων πολλῷ πρότερον, ἐπιμελείας ἠξίωσε 
κατὰ λόγον τῆς χρείας. ἔστι δὲ τρία ἑξῆς ὀχυρώματα 
παρὰ τὴν τοῦ Ἴστρου ἠϊόνα, Σαλτουπύργος τε καὶ Ao- 
ρόστολος καὶ Συκιδάβα. ὧν δὴ ἑκάστου τὰ πεπονϑότα 
οὐκ ἀπημελημένως ὁ βασιλεὺς ἐπηνώρϑωσε. καὶ Κού- 


B 293 Ίστρις δέ, ὅπερ κεῖται τῆς ἀκτῆς ἔκτοσθεν, ἐπιμέλειαν 
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τὴν ὁμοίαν πεποίηται. καὶ Πάλματις ἐν στενῷ κείμενον 
μεῖξόν τε κατεστήσατο καὶ διαφερόντως εὐρύτερον, καί- 
περ οὐ παρὰ τὴν ἀκτὴν τοῦ ποταμοῦ ὄν. οὗ δὴ ἄγχιστα 
καὶ φρούριον "Aswa καινουργήσας ἐδείματο, ἐπεὶ διηνε- 
κὲς διαλανθάνοντες Σκλαβηνοὶ βάρβαροι ἐνταῦθα ἔνε- 
δρεύοντές τε κεκρυμμένως ἀεὶ τοὺς τῇδε ἰόντας ἄβατα 
ἐποίουν τὰ ἐκείνῃ χωρία. καὶ φρούριον δὲ τὸ Τιλικίων 
ᾠὠκοδομήσατο, καὶ αὐτοῦ ἐν ἀριστερᾷ κεύμενον ἔρυμα. 
Οὕτω μὲν καὶ Μυσοῖς τὰ ὀχυρώματα ἐπί σε τῆς ἀκτῆς 
ποταμοῦ Ἴστρου ἔσχε καὶ ταύτης πλησίον. ἐπὶ Σκύθας 
9 Κανδιδιώνα] cf. It. Ant. 223, 9. 


1 Τρασμαρίσκας scripsi] τραδµακαρίσκας V, τρισμακαρίας A, 
cf. It. Ant. 223. 3—4 ἀνωικοδομίσατο V. 8 Τρασμαρίσκαν 
scripsi] τρασμαρίκαν V. 13 Σαλτουπύργος Malir.] σάλτου πόρ- 
yog V. 12—13 Dorostoro It. Ant. 228. 18 πεπονθότα V] 
πεπονηκότα À. 14—15 κούηστρις V] Κούσορις Maltr. 90 Σκλα- 
βηνοὶ Dind.] σκλαβῖνοϊ V. 22 Γιλικίων] Teglicio It. Ant. 223. 
25 ποταμοῦ V] om. A. 
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δὲ τὸ λοιπὸν βαδιοῦμαι: ἔνθα δὴ φρούριον πρῶτον Kv- 
ρίλλου ἁγίου ἐπώνυμόν ἐστιν, οὗπερ τὰ πεπονηκότα τῷ 
χρόνῳ ἀνωκοδομήσατο οὐκ ἀπημελημένως Ἰουστινιανὸς 
βασιλεύς. ἐπέκεινά τε αὐτοῦ ἦν μὲν ἐκ παλαιοῦ ὀχύρωμα, 
6 Οὐλμιτῶν ὄνομα, βαρβάρων δὲ Σκλαβηνῶν ἐπὶ χρόνου 
μῆκος ἐκείνῃ τὰς ἐνέδρας πεποιηκότων, διατριβήν τε 
αὐτόϑι ἐπὶ μακρότατον ἐσχηκότων, ἔρημόν τε παντάπασι 
γέγονε, καὶ οὐδὲν αὐτοῦ ὅτι μὴ τὸ ὄνομα, ἑλέλειπτο ἔτι. 
ὅλον τοίνυν ἐκ ϑεμελίων δειμάμενος, ἐλεύϑερα τῆς τῶν 
10 Σκλαβηνῶν ἐπιϑέσεώςτε καὶ ἐπιβουλῆς κατεστήσατο εἶναι 
τὰ ἐκείνῃ χωρία. ἔστι δέ που μετὰ τοῦτο ᾿Ιβιδὰ πόλις, 
ἧς δὴ τοῦ περιβόλου πολλὰ ἐπεπόνϑει, ἅπερ ἀνανεωσά- 
μενος οὐδεμιᾷ μελλήσει ἐχυρωτάτην διεπράξατο εἶναι. 
φρούριόν τε δεδημιούργηκε νέον αὐτὸς μετ᾽ αὐτήν, ὅπερ 
16 Αἴγισσον ὀνομάξουσι. καὶ ἄλλο δὲ φρούριον Σκυθίας 
ἐν ὑστάτω κεῖται, ἄλμυρις ὄνομα, οὗ δὴ τὰ πολλὰ da- 
θρὰ γεγονότα διαφανῶς ἀνοικοδομησάμενος διεσώσατο. 
ὅδα δὲ καὶ ἄλλα ὀχυρώματα ἐν τῇ τῆς Εὐρώπης μοίρᾳ 
εἰπεῖν ἄξιον. 
2 η. Ὅσα μὲν δὴ ἔν τε {αρδάνοις καὶ ᾿Ηπειρώταις καὶ 
Μακεδόσι καὶ τοῖς ἄλλοις Ἰλλυριῶν ἔϑνεσιν, ἔτι μέντοι 
καὶ ὅσα ἐπί τε τῆς Ελλάδος, καὶ ἀμφὶ ποταμὸν Ἴστρον 
οἰκοδομήματα ᾿Ιουστινιανῷ βασιλεῖ εἴργασται, ἤδη μοι 
ἔμπροσθεν δεδιήγηται. ἐπὶ τὴν Θράκην δὲ τὸ λοιπὸν 
ἴωμεν, ἀρίστην πηγνύμενού τινα τοῦ λόγου κρηπῖδα τὰ 
ἐπὶ Βυξαντίου χωρία, ἐπεὶ καὶ τῆς Θράκης ἡ πόλις οὐ 
τῷ κράτει μόνον, ἀλλὰ καὶ χωρίων προέστηκε φύσει, τῇ 


3 


[1 


5 Σκλαβηνῶν Dind.] σκλαβινῶν V. 9 τῆς V] τε A. 11 τοῦτο 
A] τοῦτον V. 18 μελήσει A. 15 αἴγισσον codd.] Aegyso It. 
Ant. 226. ὀνομάξουσι V] ὄνομάξεται A. 16 ᾽ἄλμυρις] Sal- 
morude sive Salmoride It. Ant. 226. 21 ἱλλυρίων V pr. m. 
corr., ὑλλυρίοις V pr. m., A. 


17 P 84 


18 


19 


20 


21 


B 294 


11 


134 Προκοπίου 


μὲν Εὐρώπῃ ὥσπερ τις ἀκρόπολις ἐπεμβαίνουσα, poat- 
τοµένη δὲ τῆς διοριζούσης αὐτὴν ἀπὸ τῆς «Ασίας ϑαλάσ- 
σης τὸ πέρας. ἤδη μὲν οὖν τάς τε ἄλλας ἁπάσας τῆς 
πόλεως κτίσεις, καὶ ὅσα δὴ ἐπὶ τοῖς ἱεροῖς ἐντός τε καὶ 
ἐκτὸς τοῦ Κωνσταντινουπόλεως περιβόλου δεδημιούρ- 
γηκεν, ἐν τοῖς ἔμπροσθεν δεδήλωκα λόγοις. τὰ δὲ δὴ 
ἐνϑένδε ἐρῶν ἔρχομαι. 

Φρούριόν ἐστιν ἐν προαστείῳ τῆς πόλεως, ὅπερ Στρογ- 
γύλον ὁμωνύμως τῇ τοῦ ἐρύματος συνθέσει καλοῦσιν. 
ἐντεῦϑεν ἡ ἐς τὸ Ῥήγιον ὁδὸς ἄγουσα, ἐκ τοῦ ἐπὶ xhet- 
στον ἀνώμαλος οὖσα, ὄμβρων, ἂν οὕτω τύχοι, ἐπιπεσόν- 
των, τελματώδης τε καὶ δυσπάριτος τοῖς τῇδε ἰοῦσιν 
ἐγίνετο. νῦν δὲ λίϑοις αὐτὴν καταστρώσας ἁμαξιαίοις 
ὁ βασιλεὺς οὗτος εὐπετῆ τε κατεστήσατο καὶ ἄπονον 
ὅλως. μῆκος μὲν τῇ ὁδῷ τῇδε ἄχρι ἐς Ῥήγιον' εὐρύνεται 
δὲ τοσοῦτον, ἐς ὅσον ἁμάξας οὐ στενοχωρεῖν δύο ἀπ᾽ 
ἐναντίας ἀλλήλαις ἰούσας. τραχεῖς οἱ λίϑοι διαφερόν- 
tog’ εἰκάσαις ἂν αὐτοὺς μυλύτας εἶναι. εὐμεγέθεις τέ 
εἰσι μάλιστα. ὥστε δὴ ἕκαστος γῆν μὲν ἐπικαλύπτει πολ- 
λήν, ἐς ἄγαν δὲ ὑψοῦ ἀνέχει. ἐς δὲ τό τε ὁμαλὲς καὶ τό 
γε λεῖον ἐπιεικῶς 'ἐξειργασμένοι, οὐκ ἐνῆφθαι τῇ συν- 
θέσει, οὐδέ πη ἐς τὸ ἀκριβὲς μεμυκέναι, ἀλλὰ συμπεφυ- 
κέναι δοκοῦσιν ἀλλήλοις. ταῦτα μὲν οὖν τοιαῦτά ἐστι. 

4ίμνην δέ τινα εἶναι ἄγχιστα τοῦ Ῥηγίου καλουμένου 
ἑυμβαίνει, ἐς ἣν τὰς ἐκβολὰς ἔχουσι ποταμοὶ ἐκ χωρίων 
τῶν ὕπερϑεν τῇδε φερόμενοι. διαχέχυται δὲ ἡ λίμνη 
αὕτη μέχρι ἐς ϑάλασσαν᾽ ὥστε μία τις ἀμφοτέραιν ἀκτὴ 


16 cf. II p. 76,17. 


1 ἐπομβαίνουσα V] ἐπιβαίνουσα A. | 6 δὴ A] om. V.  ? ἐρῶν 
Y] ΛέξωνίΑ. 14 οὗτος À] οὕτως V. ve V] om. A. 18 uv- 
λίτας scripsi] μυλίας V, deest in A. 21—32 ἑυνθέσει À. 
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ἐν στενῷ μάλιστα τυγχάνει οὖσα. ταύτην δὲ ἄμφω ἐπι- 12 
κλύξουσι τὴν ἀκτὴν ἀντικυματοῦσαι καὶ ἀλλήλοις ἀντι- 
μυκώμεναι. ἀεί τε ἀλλήλαις εὐϑὺ ἵενται τὴν ἠϊόνα èni- 
κοινούμεναι. ἐπειδὰν δὲ ὡς πλησιαίτατα ἴκωνται, ἀναχαι- 

s τίξουσι τὴν ἐπιρροήν, ἐφ᾽ ἑαυτὰς ἐπιστρέφουσαι, ὥσπερ 
ἐνταῦθα τὰ ὅρια σφίσι πηξάμεναι. ἔστι δὲ καὶ ἀλλήλαις 13 
οὗ ἀναμίγνυνται, πορϑμόν τινα μεταξὺ ἔχουσαι, ἄδηλον 
ὂν ὁποτέρα ποτὲ αὐτῶν τὸ τοῦ πορθμοῦ ὕδωρ διακεκλή- 
ρωται. οὔτε γὰρ ἡ τῆς ϑαλάσσης ἐπιρροὴ ἐς τὴν λίμνην 14 

10 ἀεὶ φέρεται οὔτε διηνεκὲς ἐς τὴν θάλασσαν ἡ λίμνη ἐκ- 
βάλλει, ἀλλ ὄμβρων μὲν ἐπιγενομένων πολλῶν, ἐπι- 
πνεύσαντός τε ἀνέμου νότου, ἐκ τῆς λίμνης ὁ πορϑμὸς 
προϊὼν φαίνεται. ἣν δὲ ἀπὸ βορρᾶ τὸ πνεῦμα ἴοι, ἡ 1δ 
ϑάλασσα τὴν λίμνην ἐπικλύξειν δοκεῖ. ἐν τούτῳ μέντοι 

15 ἡ θάλασσα τῷ χώρῳ ἐς βράχος κατατείνει παμμέγεϑες, 
ὀλίγης τινὸς ἀπολελειμμένης μεταξὺ χώρας, ἤπερ διήκει 
ἐς ἄβυσσον. ἐς τόσον δὲ στενὴ τυγχάνει οὖσα, ὥστε δὴ 16 
καὶ Μύρμηξ ὠνόμασται. οὗτος δὲ ὁ πορϑμός, ὅ τε τὴν 
θάλασσαν καὶ τὴν λίμνην ζευγνύων, hrdo μοι εἴρηται, 

99 πάλαι μὲν γεφύρᾳ ξυλύνῃ διαβατὸς ἦν ἐπὶ κινδύνῳ ud- 
λιστα τοῖς τῇδε ἰοῦσιν, ἐπεὶ τοῖς ξύλοις, ἂν οὕτω τύχοι, 
«ξυνγδιεφϑείροντο' νῦν δὲ αὐτὴν Ἰουστινιανὸς βασιλεὺς 17 
λύϑοις λογάδην ἐμβεβλημένοις ἐς ἀψῖδος μετεωρίσας μέγα Β 398 
τι χρῆμα, τὴν ἐκείνῃ διάβασιν ἀκίνδυνον κατεστήσατο. 

35 Τοῦ δὲ'Ῥηγίου ἐπέκεινα πόλις ἐστί που, 49 gag ὄνομα, 18 
ἧσπερ τοὺς οἰκήτορας δίψῃ δεινοτάτῃ ἐχομένους εὑρὼν 


4 πλησιέστατα À. ἴκωνται ΑἹ ἤκωνται V. 7 οὗ V] ὃν 
Α. 9 ἐς τὴν λίμνην V] ἐς τὴν ἠιόνα A. 10 ἡ λίμνη A) τὴν 
λίμνην V. 16 παμμέγεϑες A] μαμμέγεϑεε V. 16 μεταξὺ V] 
om. Α. 17 τόσον δὲ στενὴ Α] τοσόνδε V. 19 καὶ τὴν Α] 
τήν τε V. — fevyyóov V] ξυνδέων A. 22 («ξυν)διεφθείροντο 
scripsi] διεφϑείροντο codd., cf. I 338,23. 28 ἀψῖδος V] ἀψίδα A. 
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τὴν ἀπορίαν διέλυσε σφίσιν, ἔλυτρον ἐνταῦθα δειμάμε- 
vog, ϑησαυρίξων μὲν ἐπικαιριώτατα τὴν τῶν ὑδάτων οὐκ 
ἀναγκαίαν περιουσίαν, πρυτανεύων δὲ αὐτὴν ἐν ἐπιτη- 
δείῳ τοῖς τῇδε ἀνθρώποις. ἀνωκοδομήσατο δὲ καὶ τὰ 
πεπονϑότα τοῦ περιβόλου. 5 
19 Ἔστι δὲ μετὰ τὴν Ἀθύραν τις χῶρος, ὄνπερ Ἔπισκο- 
20 πεῖα  καλοῦσιν οἱ ἐπιχώριοι. ὃν δὴ κατανενοηκὼς Tov- 
D στινιανὸς βασιλεὺς ταῖς τῶν πολεμίων ἐπιδρομαῖς ὑπο- 
κείμενον, ἐπὶ πλεῖστον δέ, ὡς οὐδαμῇ ὀχυρώματος ὄντος, 
ἀφύλακτα παντάπασιν ὄντα τὰ ἐκείνῃ χωρία, φρούριον ιο 
ἐνταῦθα ἐδείματο' οὗ δὴ τοὺς πύργους πεποίηται οὐχ 
21 ἧπερ εἰώθει, ἀλλὰ τρόπῳ τοιῷδε. προὔχει τις ἐκ τοῦ 
περιβόλου οἰκοδομία, στενωτάτη μὲν κατ ἀρχὰς οὖσα, 
τελευτῶσα δὲ ἐς εὖρος µέγα' ἐφ᾽ οὗ δὴ ἕκαστος ἐξείρ- 
22 γασται πύργος. ταύτῃ τὲ τοῖς πολεμίοις ἄγχιστά πη τοῦ 
τείχους ἰέναι ἀμήχανά ἐστιν, ἐπεὶ τῶν πύργων κατὰ μέ- 
Ῥ 86 σον γινόμενοι ἐν ἀμφιβόλῳ κατὰ κορυφὴν πρὸς τῶν 
93 ἐκείνῃ φρουρῶν ῥᾷστα βαλλόμενοι διαφϑείρονται. τάς 
τε πύλας ἐνταῦϑα οὐ κατὰ τὰ ξυνειϑισμένα τῶν πύργων 
μεταξὺ ἔθεντο, ἀλλ᾽ ἐκ πλαγίας κατὰ τὸ ἐν στενῷ προὗχον so 
τοῦ τείχους, οὐχ ὁρωμένας τοῖς πολεμίοις, ἀλλ᾽ ὕπισϑεν 
34 διαλανϑανούσας. ἐνταῦϑα Θεόδωρος βασιλεῖ τὴν ὑπουρ- 
γίαν παρέσχετο, σιλεντιάριος τὴν ἀρχήν, συνετὸς μάλιστα. 
25 B297 τοῦτο μὲν οὖν τὸ ἔρυμα τῇδε πεποίηται. ἐπὶ τείχη δὲ 
τὰ μακρὰ ἐνϑένδε ἰόντας ὀλίγα ὑπειπεῖν ἄξιον. 35 
F. H ϑάλασσα ἐξ ὠκεανοῦ καὶ Ἱσπανίας γῆν τὴν 
Εὐρωπαίαν ἐν ἀριστερᾷ ποιουμένη μέχρι μὲν ἐς Θράκην 


μα 


b 


5 πεπονθότα V] πεπονηκότα À. 6 τὴν Hoesch.] τὸν codd. 
8—9 ὑποκείμενον V] ἀποκείμενον A. 18 στενωτάτη Malir.] 
στενοτάτη codd. 16 ἀμήχανά V] ἀμήχανόν A. 19 πύργων 
V] ἔργων Α. 38 σιλεντιάριος V] σιλεντάρης Α. 
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κατὰ ταὐτὰ χωρεῖ πρὸς ἀνίσχοντά που τὸν ἥλιον, ἔνϑεν 
δὲ σχιζοµένη πὴ μὲν ἐπὶ τὴν ἑῴαν στέλλεται μοῖραν, πὴ 
δὲ κατὰ βραχὺ ἐγκαρσία γεγενημένη τὸν Εὔξεινον καλού- 
μενον ἀποτελεῖ πόντον. ἐς Βυζάντιον δὲ ἀφικομένη 2 
s ὥσπερ ἐπὶ νύσσης τυνὸς καμπὴν ποιεῖται ἀμφὶ τὰ πρὸς 
ἕω τῆς πόλεως, πλαγία τε πολλῷ ἔτι μᾶλλον γιγνομένη 
ἐν πορϑμῷ ἵεται, ἰσϑμὸν τῆς Θράκης τά τε πρόσω καὶ 
ὀπίσω, ὡς τὸ εἰκός, ἐργαζομένη. οὐχ ὅτι ἐς ἐκροὰς ἐν- 8 
ταῦϑα ἡ ϑάλασσα μερίξεται δύο, ἧπερ ἐν τοῖς ἄλλοις 
10 ἰσϑμοῖς εἴωθεν, ἀλλὰ περιστρεφομένη τε ϑαυμασίως ὡς 
καὶ περιβαλλομένη ἑκατέρωϑεν Θράκην τε τὴν ἄλλην 
καὶ διαφερόντως τὰ ἐπὶ Βυξαντίου προάστεια πάντα. 
οἰκοδομοῦνται δὲ καὶ περιστέλλουσιν οἱ ταύτῃ ἄνϑρωποι 4 
τὰ προάστεια οὐχ ὅσον ἐς χρείαν, ἀλλ᾽ ἐς ὕβριν τε καὶ 
τρυφὴν ὅρον οὐκ ἔχουσαν, καὶ ὅσα ἄλλα πλούτου ἐξου- 
σία ἐς τοὺς ἀνθρώπους ἰοῦσα ποιεῖ. ἔπιπλά τε κατα- b 
τίϑενται ἐνταῦϑα πολλὰ καὶ διαπονήματα ἐν αὐτοῖς ἐν-- 
δελεχέστατα ἔχουσιν' ἐπειδὰν οὖν καταθεῖν τινας τῶν 
πολεμίων γῆν τὴν Ῥωμαίων ἐξαπιναίως ξυνενεχθείη, 
ο οὐδὲν ὁμοίως τοῖς ἄλλοις χωρίοις προστρίβεσϑαι τὴν 
ξημίαν ἐνταῦθα ξυμβαύνει, ἀλλὰ κακοῖς ἄγαν τοῖς ἀνη- 
κέστοις βαρύνεσϑαι τὰ ἐκείνῃ χωρία. ὃ δὴ ἀναστέλλειν 6 
Ἀναστάσιος βασιλεὺς διὰ σπουδῆς ἔχων ἐν χώροις οὐχ 
ἧσσον ἢ σημείοις τεσσαράκοντα τοῦ Βυξαντίου διέχουσι 
μακρὰ οἰκοδομησάμενος τείχη, ἄμφω τῆς ϑαλάσσης τὰς B 298 
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28 Euagr. III 38. Niceph. Call XVI 39. Zonar. MI 265, 16. 
Chron. Pasch. I 610,7. Suid. s. v. ἁναστάσιος. 


1 ταὐτὰ scripsi] ταῦτα codd. 8 πὴ — πὴ Dind.] πῆ — πῆ 
codd. 5 καμπὴν A] καμπτὴν V. 6 ἔτι μᾶλλον A] μᾶλλον 
ἔτι V. γινομένη A. 8 εἰκός Α] εἰκῶς V. ἐκρροὰς V. 
10 περιστρεφοµένη V] στρεφομένη À. 19 πάντα V] om. A. 
22 χωρία V] χωρία ξυμβαίνει À. 
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ἀκτὰς ἔξευξεν, οὗ δὴ ἀλλήλαιν διεστήκασιν ὁδῷ ἡμέραιν 
δυοῖν μάλιστα' ταύτῃ τε ἅπαντα ἐν τῷ ἐχυρῷ καϑεστά- 
ναι νὰ ἐντὸς devo. ἦν δὲ ἄρα μειζόνων τοῦτο συμφορῶν 
αἴτιον. οὐδὲ γὰρ οἷόν τε ἦν οἰκοδομίαν τοσαύτην τὸ 
μέγεθος ἢ ἐς τὸ ἀσφαλὲς ἐξειργάσϑαι, ἢ φρουρεῖσθαι 
ξὺν τῷ ἀκριβεῖ. ἐπειδάν τε μοίρᾳ τινὶ τούτων δὴ τῶν 
μακρῶν τειχῶν ἐπισκήψαιεν οἱ πολέμιοι, καὶ τοὺς φρου- 
ροὺς ἅπαντας ὑποχειρίους ἐποιοῦντο οὐδενὶ πόνῳ, τοῖς 
τε ἄλλοις ἐπιπίπτοντες ἀπροσδόκητοι κακὰ οὐκ εὐδιή- 
γητα ἐξειργάξοντο. 

Ἀλλὰ βασιλεὺς τά τε πεπονθότα τούτων δὴ ἀνοικοδο- 
μησάμενος τῶν τειχῶν, τά τὲ σφαλερὰ ἐπὶ τὸ ἐχυρώτατον 
κρατυνάμενος τῶν φρουρῶν ἕνεκα, προσεπετεχνήσατο 
τάδε. τὰς μὲν ἐξόδους, αἵπερ ἐκ πύργου ἑκάστου ἐς τοὺς 
αὐτοῦ ἐχομένους ἐξάγουσιν, ἐφράξατο πάσας. ἄνοδον 
δὲ καθ ἕκαστον ἐκ τοῦ ἐδάφους ἔντοσϑεν ἐτεκτήνατο 
ulov: ἥνπερ ἐπὶ καιροῦ καϑειργνύντες οἱ ταύτῃ φρουροὶ 
τοὺς πολεμίους περιφρονοῦσι τοῦ περιβόλου ἐντὸς γενο- 
μένους᾽ ἐπεὶ πύργος ἐς ἀσφάλειαν ἕκαστος αὐτὸς κατὰ 
μόνας τοῖς φρουροῖς ἀπόχρη. καὶ τούτων δὴ τῶν τειχῶν 
ἐντὸς τὰ ἐς ἀσφάλειαν ἐνδελεχέστατα διεπράξατο, τά τε 
ἄλλα πεποιημένος Haso μοι ἔναγχος εἴρηται καὶ πόλεως 
Σηλυβρίας ἀνανεωσάμενος ὅσα πεπονϑότα τοῦ περιβόλου 
ἐτύγχανεν. ἐπὶ μὲν οὖν τῶν μακρῶν τειχῶν ταῦτα Iov- 
στινιανῷ βασιλεῖ εἴργασται. 

"Βράκλεια δὲ ἡ πόλις ἥδε, ἡ παραλία, ἡ ἐν γειτόνων, 


28 Theoph. I 234, 6. 


9 δυοῖν scripsi] δυεῖν codd. 8 ξυμφορῶν A. 4 οὐδὲ 
scripsi] οὔτε codd. 10 δὲ A] om. V. 16—17 ἐκ — μίαν V] 
ἐτεκτήνατο μίαν ἐκ τοῦ ἐδάφους A. 30 ἀποχρή V, ἀπέχρη A. 
21 ἐντὸς V] om. A. 98 σηλυβρίας V] μεσημβρίας A. 38 ἐν 
γειτόνων Α] ἐγγειτόνων V. 
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ἡ Πέρινθος (ᾗ πάλαι μὲν τὰ πρωτεῖα τῆς Εὐρώπης ἐδί- 
δοσαν, νῦν δὲ δὴ μετά γε Κωνσταντινούπολιν τὰ δευ- 
τερεῖα παρέχονται) διψῶσά τε καὶ λίαν αὐχμῶσα ἔναγχος 
ἔκειτο, οὐχ ὅτι ἄνυδρος (ἦν) ἡ ἀμφ᾽ αὐτὴν χώρα οὐδὲ 
ὅτι ἀπημέλητο ταῦτα τοῖς ἐκ παλαιοῦ δειμαμένοις τὴν 
πόλιν, ἐπεὶ καὶ κατάρρυτος Εὐρώπη ταῖς κρήναις, καὶ 
ποιεῖσθαι τοῖς πάλαι ἀνϑρώποις ὀχετοὺς ἔμελεν, ἀλλὰ 
τὰ ξυνειϑισμένα ποιῶν ὁ χρόνος τῇ πόλει τὴν ὀχεταγω- 
γίαν ἀνῄρηκεν, ἢ καταγεγηρακυῖαν τὴν οἰκοδομίαν ὑπερ- 
10 ἰδών, ἢ τῷ μὴ ἐπιμελεῖσθαι τοὺς Ἡρακλεώτας αὐτῆς ἐπὶ 
τὴν φϑορὰν ποδηγούμενος. ὀλίγου τε ἀοίκητος διὰ 
τοῦτο 'Ηράκλεια ἐλέλειπτο εἶναι. ταὐτὸ δὲ τοῦτο καὶ τὰ 
ἐκείνῃ βασίλεια ὁ χρόνος ἐποίει ἀξιοθέατα ἐπιεικῶς ὄντα. 
βασιλεὺς δὲ ᾿Ιουστινιανὸς οὐ παρέργως, ἀλλὰ βασιλικῶς 
15 μάλιστα, τὴν πόλιν ἰδών, ὕδασί τε αὐτὴν ποτίμοις καὶ 
διειδέσιν ἐπέκλυσε, καὶ τῶν βασιλείων ἀποστερεῖσθαι 
τοῦ ἀξιώματος ὡς ἥκιστα ξυνεχώρησεν, ἀνοικοδομησά- 
μενος ἅπαντα. 
“Ηρακλείας δὲ ἄποθεν ἡμέρας ὁδὸν χωρίον ἐπιθαλασ- 
20 σίδιον ἦν, 'Ῥαιδεστὸς ὄνομα, παράπλου μὲν ἐφ᾽ Ἕλλησ- 
πόντου καλῶς κείμενον, εὐλίμενον δὲ καὶ τῇ κατὰ ϑά- 
λασσαν ἐργασίᾳ ἐπιτηδείως ἔχον τοῖς Cix y ἐμπορίᾳ ναυ- 
τιλλομένοις καταίρειν τε καὶ ἀποφορτίξεσθαι προσηνῶς 
μάλιστα, καὶ αὖ πάλιν ἀνάγεσϑαι οὐδενὶ πόνῳ ἐμπλη- 
15 σαμένοις τοῦ γόμου τὰ πλοῖα' βαρβάροις δὲ ἀποκείμενον 
καταϑέουσιν, ἂν οὕτω τύχῃ, ἐξαπιναίως τὰ ἐκείνῃ χωρία, 
τῷ μήτε ἀποτετριγχωμένον μήτε τῇ φύσει δυσπρόσοδον 
εἶναι. ὥστε καὶ τοῖς ἐμπόροις δέει τοῦ κινδύνου ὑπερ- 


1 πείρινϑος Α. 4 (ἦν) addidi. 1 τοῖς — ἀνϑρώποις Α] 
τοὺς — ἀνθρώπους V. ἔμελλεν codd. 19 δὲ δὴ Α. 
20 παράπλου Braun] παρὰ πλοῦ codd. 30—21 ἑλησπόντου V. 
22 (éx'» addidi. 26 τύχη V] τύχοι A. 27 τῇ V] om. A. 
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οφϑὲν ἐν ὀλιγωρία ἐγένετο. νῦν δὲ βασιλεὺς Ἴουστι- 
νιανὸς οὐχ ὅσον τῷ χωρίῳ τὴν ἀσφάλειαν προσεπούησεν, 


90 Β 800 ἀλλὰ καὶ τοὺς περιοίκους ἐδώδατο πάντας. ἐπὶ Ῥαιδε- 


21 


στοῦ γὰρ ἀνέστησε πόλιν, τείχει μὲν ἐρυμνήν, μεγέϑει 
δὲ διαφερόντως ὑπέρογκον. οὗ δὴ βαρβάρων σφίσιν ἐγ- 
κειμένων οἱ πλησιόχωροι ἅπαντες εἰς καιρὸν καταφεύ- 
γοντες σὺν τοῖς χρήμασι διασώξονται. 

v. Τὰ μὲν οὖν ἐπὶ 'Ραιδεστοῦ ᾿Ιουστινιανῷ βασιλεῖ 
ταύτῃ πη ἔσχεν. ὅσα δὲ αὐτῷ ἀμφὶ Χερρονήσῳ δια- 
πεπόνηται, ἐρῶν ἔρχομαι. προβέβληται μὲν πάσης ἡ 
Χερρόνησος τῆς κατ᾽ αὐτὴν Θράκης. ἐπεμβαίνουσα γὰρ 
τῇ ϑαλάσσῃ καὶ ὥσπερ ἐχομένη τοῦ πρόσω, δόκησιν 
παρέχεται ὅτι δὴ ἐπὶ τὴν ᾿σίαν χωρεῖ. ἀκτὴ δὲ αὐτῆς 
ἀμφὶ πόλιν Ελαιοῦντα προὔχουσα µία, σχίξει τε εἰς δύο 
τὴν ϑάλασσαν μοίρας, καὶ αὐτὴ τῷ ῥοϑίῳ ἀποτεμνομένη 
τῆς ἄλλης ἠπείρου, καὶ προσιούσῃ ἐπίπροσϑεν τῇ ϑαλάσσῃ 
ὑποχωροῦσα, τὸν Μέλανα καλούμενον ποιεῖ κόλπον. νῆ- 
σος δὲ τὸ λοιπὸν ὀλίγου δέοντος γίνεται, ὄνομα τῷ ποι- 
ουμένῳ προσῆκον κτωμένη. Χερρόνησος γάρ, ὡς τὸ 
εἰκός, ὀνομάξεται, ἰσϑμῷ διειργοιένη βραχεῖ, μὴ νῆσος 
παντάπασιν εἶναι. κατὰ τοῦτον οἱ πάλαι ἄνϑρωποι τὸν 
ἰσθμὸν παρέργως τε καὶ λίαν ἀπημελημένως ἐδεύμαντο 
διατείχισμα κλίμακι ἁλωτόν. κῆπον γάρ πού τινα εἰκῆ 
κείμενον αἱμασιᾷ περιβάλλειν οἰόμενοι, ἰσχνόν τε αὐτὸ 
καὶ ὀλίγον τῆς γῆς ὑπερανεστηκὸς ἐξειργάσαντο. πρὸς 
δὲ καὶ τὴν ἑκατέρωϑι τοῦ ἰσϑμοῦ ϑάλασσαν προβόλους 
τεκτηνάμενοι βραχεῖς τε καὶ φαύλους, οὕσπερ καλεῖν 
νενομίκασι μώλους, τὴν μεταξὺ χώραν τοῦ τε ῥοϑίου 


6 πλησιόχωροι V] πλησίον χῶροι Α. 7 ξὺν À. 9 χερον- 
vic. hie et infra saepius V. 13 δὲ Maltr] τε codd. 19 xro- 
μένη V] πτωµένω A. χερόνησος V. γάρ A] om. V. 25 τῆς 
V] om. Α. ὑπερανεστηχὸς V] ἐπανεστηκὸς A. 
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καὶ τοῦ περιβόλου ἐφράξαντο, οὐ ταύτῃ τοὺς ἐπιβουλεύ- 
όοντας ἀπωσόμενοι, ἀλλ᾽ ἐπὶ τὰς εἰσόδους παρακαλέ- 
σοντες' οὕτω δὴ αὐτὸ εὐκαταφρόνητον ἐξειργάσαντο, καὶ B 301 
τοῖς ἀποπειρασομένοις εὐάλωτον. ἡγούμενοι δέ τι τοῖς 8 

6 πολεμίοις ἄμαχον πεποιῆσθαι ὀχύρωμα, τούτου δὴ τοῦ 
περιβόλου τὰ ἐντὸς ἅπαντα φυλακῆς οὐδεμιᾶς ἀξιοῦν 
ἔγνωσαν, ἐπεὶ οὔτε φρούριον οὔτε ἄλλο τι ἔρυμα ἐπὶ 
Χερρονήσου ξυνέβαινεν εἶναι, καίπερ ὀλίγου δέοντος ἐς 
τριῶν κατατεινούσης ὁδὸν ἡμερῶν. ἔναγχος ἀμέλει γοῦν 9 

10 οἱ πολέμιοι καταϑέοντες τὰ ἐπὶ τῆς Θράκης χωρία èy- 
κεχειρήκασι μὲν ὡς ἀποπειρασόμενοι τῆς κατὰ τὴν ἠϊόνα 
εἰσόδου, δεδιξάμενοι δὲ τοὺς ταύτῃ φρουροὺς ἐσπεπηδή- 
κασιν ὥσπερ τι ἄθυρμα παίξοντες, ἐντός τε τοῦ περι- Ρ 89 
βόλου γεγένηνται οὐδενὶ πόνῳ. 

15. Πολλὰ τοίνυν ἀμφὶ τῶν κατηκόων τῇ σωτηρίᾳ δια- 10 
σκοπούμενος ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς ἐποίει τάδε. πρῶτα 11 
μὲν αὐτῷ ἐξίτηλον τὸ παλαιὸν γεγένηται τεῖχος, οὐδὲ 
ὅσον ἴχνους οἱ ἀπολελειμμένου τινός. ἕτερον δὲ αὐτίκα 12 
ἐπὶ τῆς αὐτῆς χώρας ἀνέστη, ὅπερ ἐπιεικῶς εὐρυνόμενον O 

so ὑψοῦ ἀνέχει. ὑπεράνω τε τῶν ἐπάλξεων ἀνειλημμένη 18 

θόλος ἐν στοᾶς τρόπῳ ὄροφον ποιεῖται, καλύπτουσα τοὺς 

τοῦ περιβόλου ἀμυνομένους. ἄλλοι τε τῇ ϑόλῳ προμα- 14 

χῶνες ἐγκείμενοι διπλασιάξουσι τοῖς τῇδε τειχομαχοῦσι 

τὸν πόλεμον. ἔπειτα δὲ ἀμφοτέρωϑι ἐς τοῦ περιβόλου 15 

τὰ πέρατα πρὸς αὐταῖς που τῆς Θαλάσσης ταῖς ῥαχίαις 

μάλιστα, προβόλους πεπούηται, [οὓς μώλους καλοῦσιν,] 


3 


[zl 


2 ἀλλ᾽ V] ἀλλὰ A. 10—11 ἐγκεχειρίκασι À. M τὴν A 
om. V. 14 γεγένηνται Α] γεγένηται V. 16 κατηκόων 
pr. m., Α] κατοικούντων V rec. m. corr. 17 αὐτῶ V] αὐτὸ A. 
οὐδ᾽ A. 19 ἀνέστη χώρα À. 20 ὑπεράνω τε V] ὑπεράνωθεν ` 
δὲ A. ἀνειλημμένη V] om. A. 81 καλύπτουσα V] καλύ- 
πτουσαν À. $2 τῇ scripsi] τῶ codd. 26 οὓς μώλους καλοῦ- 


σιν inclusi, cf. supra $ 7. 
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ἐπὶ πλεῖστον μὲν τοῦ ῥοθίου διήκοντας, τῷ δὲ τείχει 
ξυναπτομένους, ὕψους δὲ πέρι τῷ ἐρύματι ἐναμίλλους 
ὄντας. ἀλλὰ καὶ τὴν τάφρον τοῦ περιβόλου ἔκτοσθεν 
οὖσαν περικαϑάρας τε καὶ κατορύξας ἐνδελεχέστατα μέγα 
τι αὐτῇ εὔρους τε καὶ βάθους ἐντέθειται χρῆμα. καὶ 
μὴν καὶ στρατιωτῶν καταλόγους ἐν τούτοις ἱδρύσατο 
τοῖς μαχροῖς τείχεσι πᾶσι βαρβάροις ἀντιτάξασϑαι ἱκανοὺς 
ὄντας, ἤν τι τῆς Χερρονήσου ἀποπειρῶνται. οὕτω δὲ 
ταῦτα ἐν τῷ βεβαίῳ τῆς ἀσφαλείας καταστησάμενος καὶ 
τοῖς ἔνδον οὐδέν τι ἧσσον ὀχυρώματα προσεποίησεν. 
ὥστε εἰ τοῖς μακροῖς τείχεσιν (ἀπέστω δὲ τοῦ λόγου) 
παϑεῖν τι ξυμβαίη, οὐδέν τι ἧσσον Χερρονησιώτας ἐν 
ἀσφαλεῖ εἶναι. πόλιν τε γὰρ Αφροδισιάδα ἐρύματι ἐχυ- 
ρωτάτῳ περιεβάλλετο, ἀτείχιστον ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον 
τὰ πρότερα οὖσαν, καὶ Κίβερυν πόλιν, ἐπ᾽ ἐδάφους κει- 
μένην, τειχήρη πεποιημένος ξυνῶκισεν' ἔνϑα δὴ καὶ 
βαλανεῖα καὶ ξενῶνας Φκοδομήσατο, οἰκία τε παμπληθῆ 
καὶ ὅσα ἄλλα πέφυκεν ἐπιφανῆ ἐνδείκνυσθαι πόλιν. 
ἀλλὰ καὶ τὴν Καλλίπολιν καλουμένην βεβαιότατα ἐτει- 
χίσατο, ἐλπίδι τῶν μακρῶν τειχῶν ἀτείχιστον ἀπολελειμ- 
μένην τοῖς πρόσϑεν ἀνϑρώποις. οὗ δὴ καὶ σιτῶνάς τε 
καὶ οἰνῶνας᾽ ἐδείματο δαπάνῃ τῇ πάσῃ τῶν ἐπὶ Χερρο- 
νήσου στρατιωτῶν ἱκανῶς ἔχοντας. 

Ἔστι δέ τις “βύδου καταντικρὺ πόλις ἀρχαία, Σηστὸς 
ὄνομα, καὶ αὐτὴ τὰ πρότερα παρέργως κειμένη, ὀχύρωμά 
τε οὐδὲν ἔχουσα. λόφος δὲ αὐτῇ τις ἰσχυρῶς ἀπότομος 
ἐπανέστηκεν" ἵνα δὴ φρούριον ἐδείματο ἀπρόσβατον 
ὅλως, ἑλεῖν τε, εἴ τις ἐγχειροίη, ἀμήχανον. Σηστοῦ δὲ 


b ἐντέθειται χρῆμα V] σχῆμα ἐντέϑειται A. 14 περιεβάλετο 
Α. 15 Κίβηρις Agath. 809,85. 19 καλλίπολιν V] καλούπολιν 
A." βεβαιώτατα V. 96 παρέργως τὰ πρότερα À. 86 ἴσχυ- 
ρὸς Α. 
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οὐ μακρὰν ἄποϑεν τὴν Ελαιοῦντα ξυμβαίνει εἶναι. πέτρα 
τε τῆς ϑαλάσδης ἀπορραγεῖσα ἐνταῦϑα ἀνέχει, ἄκραν 
οὐρανομήκη ἐξαίρουσα τειχήρη φύσιν. φρούριον οὖν 
καὶ τῇδε ὁ βασιλεὺς οὗτος ἐδείματο, δυσπάριτόν τε καὶ 

5 τοῖς προσιοῦσι παντελῶς ἄμαχον. ἀλλὰ καὶ τὸ ἐν Θεσκῷ 
φρούριον ἐπὶ ϑάτερα τοῦ μακροῦ τείχους ἱδρύσατο, περι- 
βόλω κρατυνάµενος ἐχυρῷ μάλιστα” ταύτῃ τε τοῖς Χερ- 
ρονησιώταις τὴν ἀσφάλειαν πανταχόθεν αὐτὸς προσε- 
ποίησε. 

10 ια. Μετὰ δὲ Χερρόνησον Αἶνος οἰκεῖται πόλις, ἐπὶ 
τοῦ οἰκιστοῦ τῆς προσηγορίας ὠνομασμένη. Αἰνείας γὰρ 
ἦν, ὥσπερ λέγουσιν, ó τοῦ Αγχίσου. ταύτης ὁ περίβολος 
εὐάλωτός τε ἦν τῷ χϑαμαλὸς εἶναι οὐδὲ ὅσον γὰρ ἐς τὸ 
ἀναγκαῖον ἀνεῖχεν ὕψος᾽ καὶ ἀναπεπταμένην τινὰ εἴσο- 

16 ον κατὰ τῆς ϑαλάσσης τὸ γειτόνημα εἶχεν, ἀμηγέπη èni- 
ψαύοντος αὐτοῦ τοῦ ῥοθίου. ἀλλὰ βασιλεὺς ᾿Ιουστινια- 
νὸς ἀνέστησε μὲν αὐτὸν ἐς ὕψος, μὴ ὅτι ἁλῶναι, ἀλλὰ 
καὶ ἀποπειρᾶσθαι ἀμήχανον. ἐπεξαγαγὼν δὲ καὶ παν- 
ταχόσε φραξάμενος ἀνάλωτον αἶνον παντάπασι κατεστή- 

20 σατο. καὶ ταύτῃ μὲν ù πόλις ἐν τῷ ἀσφαλεῖ ἐγεγόνει' 
ἔμεινε δὲ τοῖς βαρβάροις ἡ χώρα καταϑεῖν εὐπετής' ἐπεὶ 
ἱῬοδόπη ὀχυρωμάτων ἐκ παλαιοῦ ὑπεσπάνιξεν. ἦν δέ τις 
κώμη ἐν τῇ μεσογείᾳ, Βέλλουρος ὄνομα, πλούτου μὲν 
δυνάμει καὶ πολυανϑρωπία ἴσα καὶ πόλις, τῷ μέντοι 

1 τειχήρης οὐδαμῆ εἶναι ληϊξομένοις δυηνεκὲς ἐπαρκοῦσα 
βαρβάροις, ἀγροῖς τε τοῖς ἀμφ᾽ αὐτὴν κειμένοις πολλοῖς 
γε οὖσι ταὐτὸ πάσχουσα. καὶ αὐτὴν δὲ ὁ βασιλεὺς οὗτος 


10—11 cf. Verg. Aen. 3,18. 


5 Θἢσκος scribit Agath. 302, 8. 31 βαρβάροις V] βάροις Α. 
98 βέλλουρος V] βέλλουλος A. 
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πολίξει τε καὶ ἀποτειχίξει, καὶ αὐτοῦ ἐπαξίαν τίθεται 
εἶναι. καὶ μὴν καὶ ἄλλων τῶν ἐπὶ Ῥοδόπης πόλεων ὅσα 
δὴ ἐνδεῖν ἢ καταπεπονηκέναι ξυνηνέχθη τῷ χρόνῳ σπουδῇ 
τῇ πάσῃ ἀνέστησεν. ἐν αἷς Τραϊανούπολές τε καὶ Μαξι- 
μιανούπολίς εἶσιν, ὧνπερ ἐπηνώρθωσε τὰ ἐν τοῖς mgo- 
βόλοις σαϑρὰ γεγονότα. ταῦτα μὲν οὖν τῇδε πεποίηται. 

Ἀναστασιούπολις δὲ ἡ τῇδε οὖσα τειχήρης μὲν καὶ 
πρότερον ἦν, ἐν δὲ τῇ παραλίᾳ κειμένη ἀφύλακτον εἶχε 
τὴν ταύτῃ ἠϊόνα. τὰ πλοῖα πολλάκις ἀμέλει ἐνταῦθα 
καταύροντα ὑποχείρια βαρβάροις Οὔννοις ἐξαπιναίως 
γεγένηται' ὥστε καὶ τὰς νήσους ἐνϑένδε τὰς τῇ χώρα 
ἐπικειμένας ἠνώχλησαν. ᾿Ιουστυνιανὸς δὲ βασιλεὺς δια- 
τειχίσµατι τὴν παραλίαν περιβαλὼν ὅλην, ταῖς τε ναυσὶ 
καὶ τοῖς νησιώταις τὴν ἀσφάλειαν ἀνεσώσατο. ἀλλὰ καὶ 
τὸν τοῦ ὕδατος ὀχετὸν ἐκ τῶν ὀρῶν, ἃ ταύτῃ ἀνέχει, 
μέχρι ἐς τὴν πόλιν (ἐς) ὑπέρογκον ἀνέστησεν ὕψος. ἔστι 
δέ τις ἐν Ῥοδόπῃ πόλις ἀρχαία, Τύπερος ὄνομα, ἢ xota- 
μοῦ μὲν ῥεῖϑρα περιβάλλεται ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον, λόφον 
δὲ αὐτῇ ἐπανεστηκότα ὄρϑιον εἶχεν. ἀφ᾽ οὗ δὴ οὐ πολλῷ 
ἔμπροσθεν Σκλαβηνοῖς βαρβάροις ἑάλω. ἀλλὰ βασιλεὺς 
᾿Ιουστινιανὸς μέγα τῷ περιβόλῳ ὕψος ἐντέθεικεν' ὥστε 
ὑπεραίρει τοσούτῳ τὸν λόφον, ὅσω δὴ αὐτοῦ καταδε- 
έστερος τὰ πρότερα ἦν. καὶ στοὰν μὲν ἐπανέστησεν ἐν 
ϑολωτῷ τείχει, ὅϑεν δὴ τοῖς τειχομαχοῦσιν οἱ τῆς πό- 
λέως ἀμυνόμενοι ἐκ τοῦ ἀσφαλοῦς διαμάχονται, τῶν δὲ 
πύργων ἕκαστον φρούριον ἐρυμνὸν ἐσκευάσατο εἶναι. 
ἀλλὰ καὶ τὰ ἐκ τοῦ περιβόλου μέχρι ἐς τὸν ποταμὸν δια- 


11 cf. II 468, 28, ubi Procopius per errorem dicit Topirum 
esse oppidum maritimum. 


4 τραϊνούπολίς V. 5 εἰσιν Maltr.] ἐστιν V. 5—6 προ- 
βόλοις] malim περιβόλοις. 16 (ig) addidi. 19 ἀφ᾽ Braun] 
ὑφ᾽ codd. 20 σκλαβινοῖς V. 


- 
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τειχίσματι περιβαλὼν ἐκρατύνατο. ταῦτα μὲν οὖν Iov- 
στινιανῷ βασιλεῖ τῇδε πεποίηται. 
Καὶ ὅσα δὲ αὐτῷ ὀχυρώματα εἴργασται ἀμφί τε τὴν 18 
ἄλλην Θράκην καὶ τὴν νῦν καλουμένην Αἱμίμοντον, ἐγὼ 
6 δηλώσω. πρῶτα μὲν Φιλιππουπόλεώς τε καὶ Βεροίας, 19 
ἔτι μέντοι δριανουπόλεώς τε καὶ Πλωτινουπόλεως τά 
τε ἐνδέοντα καὶ καταπεπονηκότα σπουδῇ τῇ πάσῃ ὦκο- 
δομήσατο: ἐπεὶ αὐτὰς ἐπιμαχωτάτας ξυνέβαινεν εἶναι, 
καίπερ ἔϑνεσι γειτονούσας βαρβάρων πολλοῖς. καὶ φρού- 20 O 
10 ρια δὲ ἀνάριθμα ἐπὶ Θράκης ἱδρύσατο πάσης, δι᾽ ὧν τὴν 
χώραν, ἀποκειμένην τὰ πρότερα ταῖς τῶν πολεμίων ἐπι- B 305 
δρομαῖς, παντάπασιν τανῦν ἀδήωτον κατεστήσατο. ἔστι δὲ 
τὰ φρούρια, ὅσα ἡμᾶς μεμνῆσϑαι αὐτῶν, πρὸς ὄνομα τάδε. 
[Ὅσα φρούρια ὁ ϑειότατος ἡμῶν βασιλεὺς Ἰουστινια- 
16 νὸς ἔκτισεν ἐν χώρα τῇ καλουμένῃ Εὐρώπῃ καὶ Ῥοδόπῃ 
καὶ Θράκῃ καὶ αἱμιμόντῳ οὕτως.] 


Ἐν Εὐρώπῃ᾽ Σουδανέλ. 35 
Αυδικαί. Μούνδεπα. 
Ἐλαῖαι. Θαρσάνδαλα. 
-— ; , ; Zéwtog. 
so Ev Ροδόπῃ τὰ καινούρ-- Τόπαρον. 
i yia “αλάταρβα. 30 
Κασεήρα. Βρέ. 
Θεοδωρούπολις. Κουσκάβιρι. 
Τὸ τοῦ Θράσου. Κούσκουλις. 
1 οὖν A] om. V. ὅ βερροίας codd. 6 πλουτινουπόλεως 
A. 11 ἀποχειμένην V pr. m.) ὑποκειμένην V corr. 12 ἔστι 
V] ἔτι A. 13 πρὸς ὄνομα V] om. A. 14—16 Ὅσα — οὕτως 
inclusi] om. A et edd. 19 ἐλάναι A. 33 κασέηρα A. 
88 ϑεοδωρόπολις Α. 24—25 τὸ τοῦ Θρασουσουδαν V, τὸ τοῦ 
ϑράσου σουδάνελ A. 26 μάνδεπα À. 29 τὸ πόρων V. 
80 δαλώσαρβα A. 82 κουκασβίρι A. 88 κούσκουλης V. 


10 BT Procop ed. Haury. Vol. IV cum addendis ed. Wirth [1737] 
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Θράκης. 
Βόσπαρα. 
Βεσούπαρον. 
Καπιστούρια. 

5 Βηρίπαρα. 
Ἰσγίπερα. 
Ὀξόρμη. 
᾿Βηρηΐαρος. 
Ταμονβαρί. 

10 Σκέμνας. 
Καράσϑυρα. 
Πίνξος. 

Τουλεοῦο. 
"αρξον. 

16 Καστράξαρβα. 
Ζωσίτερσον. 
Βέργισον. 
4ίγγιον. 
Σάκισσος. 

19 Κουρτουξοῦρα. 
Ποταμουκάστελλον. 
Εἰσδίκαια. 


8 βεσύπαρον A, Bessapara lt. Ant. 136,3. 


ÀA. Ὁ βερίπαρα A. 
uvas] σκεληνάς A. 
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Tò ἐμπόριον Ταυροκεφά- 
λων. 

Βηλαϊδίπαρα. 25 

Σκίτακες. 

Ῥέπαρα. 

Πουσινόν. 

Ὑμαυπάρουβρι. B 306 

Σκαριώτασαλούκρα. 30 

"Aóyoveros. 

Οὐρδαούς. 

Τοῦ ἁγίου Τραϊανοῦ. 

«“έρταλλος. 

Σολβανοῦ. 35 

Βάσκον. 

Ζίγκυρο. 


-αἱμιμόντου. 


Ζημάρκου. 

Κηριπάρων. 40 
Κασιβόνων. 

T6 Οὔκου. 

᾿ντωῖνον. 

Γεσιλαφοσσᾶτον. 


4 παπιτούρια 


7 ὀξάρβα A. 8 βοριίαρος A. 10 Σκέ- 
11 καράσυρα Α. 13 πίνζον À. 14 ἅρ- 


ξεν Α. 16 καστρόζαρβα A, cf. It. Ant. 231. 16 ζωσίτερπον 


Α. 17 βέρτισον A. 


À. 20 κουργάξουρα Α. 


καστέλλαν Α. 


18 δίνγιον V, δύνγιον Α. 19 σακισός 
81 ποταμουκάστελλαν V, ποταμοῦ 
28—24 τὸ ἐμπόριον. ταύρων κεφάλων V, τὸ 
ἐμπορεῖον ταύρων κεφάλων Α. 


26 βολαοδύπαρα Α. 38 xav- 


σηνόν À. 29—149, 23 Ὑμαυπάρουβρι — ᾿Εργαμία] καὶ λοιπὰ 


οὐχ ὑποπίπτοντα ἀριϑμῶ Α. 


40 κηριπάρω» 1] |ηρι]πάρων V. 
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Χεροῖνον. Ταυρόχωμον. 

Προβίνου. Νίκη. 80 
Τοῦ ἁγίου Θεοδώρου. P 95» | Καβοτούμβα. 

Βουρδέπτω. 4Σείξας. 

s Ρακούλη. Γητριστάους. 
Τοῦ ἁγίου Ἰουλιανοῦ. «4έβρη. [ Γητριστάοιε]. 
Τξιταετοῦς. Προβίνου. 96 
Βηλαστύρας. Κάρβερος. 
Γετρίνας. Τηεσιμόντη. 

10 Βρέδας. σγίξους. 
Βῆρος. «4αλάταρβα. 
Θωκύωδις. Θεοδωρούπολις. B 807 «ο 
Βία. Τζυειδών. 
AMvayoyxAL. Τζονπολέγων. 

18 Σούρας. Βασίβουνον. 
ἀὐθιπάρου. Αγχίαλος. 

«4ορδᾶς. Μαρκιανόν. 45 
Σαρμαϑών. Κυρίδανα. 
Κλεισοῦρα. Βεκοῦλι. 

20 Ὑλασιάναι. Τὰ Θρακῶν λειπόμενα. 
Θρασαρίχον. Παρά τε τὸν Εὔξεινον πόν- 
Baixa. τον καὶ ποταμὸν Ἴστρον, so 
Χρύσανθος. x&v τῇ μεσογείᾳ, οὕτως. 
ο. ο Μυσίας παρὰ μὲν πο- 

25 Ζδεβρήν. è 
Τοῦ ἁγίου Θεοδώρου. ταμὸν Ἴστρον" 
᾿ἀσγαρξος. ᾿Ερκούλεντε. 

Βουρτούδγιξ. Σκατρῖνα. 55 
4 Βουρδέπτω] Burdipta It. Ant. 137,2. 14 ἀναγονκλί V. 
18 αὐθιπάρου V] ἀνθιπάρου l. 96 cf. vers. 3. 28 Burtu- 
dizo It. Ant. 230, 4. 84 [Γητριστάοιε] om. edd., est altera 
lectio ad γητριστάους. $5 cf. vers. 2. 3? τῇ ἐσιμόντη V. 
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Ἁππίαρα. 
᾿Εξεντάπριστα. 
«4Σεονίανα. 
Αιμώ. 

s Ὀδυσσός. 
Βίδιγις. 
Ἀρῖνα. 
Νικόπολις. 
Ζικίδεβα. 

10 Σπίβυρος. 
Πόλις Κάστελλον. 
Κιστίδιζοο. 
Βαστέρνας. 
Μέταλλος. 

16 Βηρίπαρα. 
Σπαθιζός. 
Μαρκέρωτα. 
Βόδας. 
Ζισνούδεβα. 

20 Τουρούλης. 


᾿Ιουστινιανούπολις. 


Θερμά. 
Γεμελλομοῦντες. 
Ἀσίλβα. 

1 Κούσκαυρι. 
Κούσκουλι. 
Φοσσᾶτον. 


5 Ὀδυσσός] Odisso It. Ant. 228. 
17 Μαρκέρωτα] cf. 147, 24. 


cf. 145, 32—33. 
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Βισδίνα. 
Μαρκιανούπολις. 
Σχυϑιάς. 
Γραψώ. 
Νονώ. 
Τροσμής. 
Νεαϊοδουνώ. 
“Ρεσιδίνα. 
Κωνσταντιανά. 
Καλλάτις. 
Βασσίδινα. 
Βελεδίνα. 
᾿4βριττος. 
“Ῥουβοῦστα. 
4ινισκάρτα. 
Μοντερεγῖνε. 
Βέκις. 
Αλτῖνα. 
Μανροβάλλε. 
Tíyoa. 
Σκεδεβά. 
Νόβας. 
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Ἐν δὲ τῇ µεσογείᾳ το 


Κοπούστορος. 
Βιργινασώ. 
Τιλλιτώ. 


16 Βηρίπαρα] cf. 146, 5. 


25—26 Κούσκαυρι. Κούσκουλι] 


29 Μαρκιανούπολις] cf. It. Ant. 228, 4. 


40 4βριττος] cf. Müller FHG III 674, 16. 46 Ἀλτῖνα] hoc 


castellum videtur idem esse, quod ae. IV Τ,9’ἀλτηνῶν ἔρυμα dicitur. 
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᾿γκυριανά. ργαμώ. 
Μουριδεβα. Παυλίμανδρα. 
"Intus. Τζάσκλις. 15 
Καστελλόνοβο. Πούλχρα Θεοδώρα. 
6 Παδισάρα. Τύμις. 
Βισμαφά. Κρέας. 
Βαλεντινιάνα. Κατασσοῦ. 
Ζάλδαπα. Νίσκονις. 30 
MEL ona. Νοβεϊουστινιανά. 
10 Καρσώ. Πρεσιδίω. 
Γρατίανα. ᾿Εργαμία. 
Πορέϊδις. ᾿ 
ΛΟΤΟΣ E. B 309 


α΄. Τὰ μὲν δὴ ἐν πάσῃ Εὐρώπη δεδημιουργημένα᾽]ου- P 94 
στινιανῷ βασιλεῖ ἐς ὅσον οἷόν τε ἦν ἐν τῷ ἔμπροσθεν 
λόγῳ ἐρρήϑη. ἐς δὲ τῆς Ασίας τὰ λειπόμενα ἰτέον ἡμῖν. 
ὅσα μὲν οὖν πόλεών τε καὶ φρουρίων ἐρύματα, ἑτέρας 9 D 
τε οἰκοδομίας κατὰ τὴν ἑῴαν πεποίηται χώραν, ἐξ ὁρίων 
τῶν Μηδικῶν ἄχρι που ἐς Παλμύραν πόλιν, ἣ ἐν Dol- P 95 
νιξι τοῖς ἐπὶ 4ιβάνου τυγχάνει οὖσα, ἤδη μοι ἔμπροσθεν o 
δεδηλῶσθαι οἶμαι. ἐν δέ γε τῷ παρόντι καὶ ὅσα κατὰ 8 
τὴν ἄλλην ᾿Ασίαν καὶ 4ιβύην αὐτῷ εἴργασται ἢ τειχιξο- 
μένῳ τὰ κατὰ τὰς ὁδοὺς ἐπανορϑοῦντι δυσπάριτα καὶ 
κινδύνων ἀτεχνῶς ἔμπλεα, πὴ μὲν ὀρῶν ἐπικειμένων 
κρημνώδη ὄντα, πὴ δὲ ποταμοῦ γειτονήματι τοὺς παρα- 
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10 Καρσώ] cf. It. Ant. 224,4. 21 νοβεουϊουσεινιανά V. 
28 Post ᾿Εργαμία spatium novem versuum vacuum est in V 
26 ἐρρέθη A. 38 τὰ V] ἡ A. 84—35 πὴ — πὴ Dind] πῆ 
— πῇ codd. 
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πίπτοντας ἀποπνίγοντα, ἢ πόλεων ἰωμένῳ παθήματα 
πάντα, ἐρῶν ἔρχομαι ἀρχόμενος ἐνϑένδε. 

Χῶρόν τινα πρὸ τῆς ᾿Εφεσίων πόλεως ἐν ὀρϑίῳ nei- 
μενον ξυνέβαινεν εἶναι, οὐ γήλοφον οὐδὲ δυνατὸν ἀφεῖ- 
ναι καρπούς, εἴ τις πειρῷτο, ἀλλὰ σκληρόν τε καὶ τρα- 
χὺν ὅλως. ἐνταῦθα νεὼν οἱ ἐπιχώριοι ἐν τοῖς ἄνω χρό- 
νοις ᾿Ιωάννῃ τῷ ἀποστόλῳ ἀνέθηκαν, Θεολόγος δὲ τὴν 
ἐπίκλησιν ὁ ἀπόστολος οὗτος ὠνόμασται, ἐπεὶ τά γε ἀμφὶ 
τῷ ϑεῷ ἄμεινον αὐτῷ ἢ κατὰ ἀνϑρώπου δεδιήγηται φύ- 
σιν. τοῦτον δὴ τὸν νεὼν ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς βραχύν 
τε ὄντα καὶ καταπεπονηκότα τῷ μήκει τοῦ χρόνου καθε- 
λὼν ἐς τὸ ἔδαφος, ἐς τοσόνδε μεϑηρμόσατο μεγέϑους 
καὶ κάλλους, ὥστε δή, ξυνελόντα εἰπεῖν, ἐμφερέστατος 
καὶ παντάπασιν ἐνάμιλλος τῷ ἱερῷ ἐστιν, ὅπερ ἐν πόλει 
τῇ βασιλίδι τοῖς ἀποστόλοις ἀνέθηκε πᾶσιν, ὥσπερ μοι 
ἐν τοῖς ἔμπροσθεν δεδήλωται λόγοις. 

Ταῦτα μὲν ἐν ᾿Εφέσῳ ἐξείργασται τῷ βασιλεῖ τούτῳ. 
ἐν Τενέδῳ δὲ ταύτῃ τῇ νήσῳ σωτήριόν τι πόλει τε τῇ 
βασιλίδι καὶ τοῖς κατὰ θάλασσαν ἑργαζομένοις πεποίηται, 
ὅπερ ἐγὼ αὐτίκα δηλώσω, τοσοῦτον ὑπειπών' ἢ θάλασσα 
ἐφ᾽ Ελλησπόντου ἐν στενῷ μάλιστα φέρεται. ἄμφω γὰρ 
αἱ ἤπειροι ἀλλήλαις ὡς ἀγχοτάτω ἐνταῦθα ἰοῦσαι τὴν 
τοῦ πορθμοῦ ποιοῦνται ἀρχὴν ἀμφὶ Σηστόν τε καὶ «4βυ- 
δον, ἐπειδάν τε αἱ νέες ἐνταῦθα ἴκωνται, ὅσαι δὴ Kov- 
σταντινουπόλεως εὐϑὺ ἵενται, τῇδε ὁρμίζονται. kvě- 
γεσθαι δὲ αὐταῖς ἐνθένδε ἀμήχανά ἐστιν, ὅτι μὴ νότου 
ἐπιπνεύσαντος ἀνέμου σφίσιν. ἡνίκα οὖν ὁ σιταγωγὸς 

16 cf. ae. 1 4, 9. 


2 ἀρξάμενος ἐνθάδε A. 10 δὴ V] τε A. 11 τῷ V] om. 
Α. 11—13 καθελὼς A. 16 δεδήλωται V] δεδιήγηται A. 
3$ ἀγχωτάτω A. 27 Ante ἀνέμου spatium unius verbi vacuum 
est in V, fortasse excidit ἐπιφόρου. οὖν V] γοῦν A. 
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στόλος ἐκ πόλεως Αλεξανδρείας ἐνταῦθα ἴοι, εἰ μὲν èu- 
πέσοι τὸ πνεῦμα ἐπίφορον σφίσι, δι ὀλίγου μὲν οἱ ταύ- 
την τὴν ἐργασίαν διαχειρίζοντες καταίρουσι ταῖς ναυσὶν 
ἐ τοὺς Βυξαντίους λιμένας, ἀποφορτιξόμενοι δὲ ἆπαλ- 
s λάσσονται αὐτίκα δὴ μάλα, ἐφ᾽ d δὴ πρὸ τῆς τοῦ χει- 
αῶνος ἅπαντες ὥρας δεύτερόν τε καὶ τρίτον διαπεραιώ- 
σονται στόλον. ὅσοις δὲ αὐτῶν βουλομένοις ᾖ, καὶ ἄλλο 
τι τῶν ἐμπολημάτων ἐνθένδε ἀντιφορτισάμενοι ἀναστρέ- 
φουσιν. εἰ μέντοι ἀπ᾽ ἐναντίας σφίσι τὸ πνεῦμα ἐφ᾽ 
10 Ἑλλησπόντου ἴοι, ἐνταῦθα δὴ τῷ τε σίτῳ καὶ ταῖς ναυσὶ 
σεσηπέναι συνέβαινεν. ἅπερ ἐν προνοίᾳ πεποιημένος 
᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς διαφανῶς ἐπιδέδεικται ὡς ἀν- 
ϑρώπῳ ἂν ἀμήχανον οὐδὲν γένοιτο, οὐδ᾽ ἣν τοῖς χαλε- 
πωτάτοις ἀνταγωνίξοιτο. ἐν Τενέδῳ γὰρ τῇ νήσῳ, ἢ τοῦ 
15 πορθμοῦ ἄγχιστά ἐστι, σιτῶνα ἐπετεχνήσατο τῷ παντὶ 
στόλῳ ἀποφορτίσασϑαι διαρκῶς ἔχοντα, εὖρος μὲν οὐχ 
ἧττον ἢ ποδῶν ἐνενήκοντα, μῆκος δὲ ποδῶν ὀγδοήκοντα 
καὶ διακοσίων, ἐς ὕψος τε ἄφατον ἐπιεικῶς κατατείνοντα. 
οὗ δὴ τῷ βασιλεῖ ἐξειργασμένου, ὁπηνίκα ἂν τοῦ δηµο- 
2 σίου σίτου παραπομποὶ ἐνταῦθα ἰόντες ἀνέμων ἐναν- 
τιώμασι συμποδίξοιντο, οἶδε τὸν φόρτον ἐν τῷ σιτῶνι 
καταϑέμενοι τούτῳ καὶ χαίρειν φράσαντες τῷ τε βορρᾷ 
καὶ ξεφύρῳ πολλά, καὶ εἴ τις ἄλλος ἀπ ἐναντίας αὐτοῖς 
ἐνταῦϑα ἴοι, ἐς πλοῦν ἕτερον συσκευάξονται. καὶ αὐτοὶ 
35 μὲν εὐθὺς εἰς τὰ οἰκεῖα κομίξονται, χρόνῳ δὲ ὕστερον, 
ὁπηνίκα ἂν τὸν ἐνϑένδε ἀπόπλουν ἐς Βυξάντιον ἐν ἐπι- 


8 ἐκπωλημάτων V. 9—10 ἐφ᾽ ἑλλησπόντου τὸ πνεῦμα À. 
11 ξυνέβαινεν A. 15—16 σιτῶνα-- ἔχοντα A] σιτῶνας -- ἔχοντας 
γ. 17 ποδῶν V] om. Α. 18 τε] δὲ Wahler. 20 παρά- 
ποµποι codd. 21 ξυμποδίξοιντο A. οἵδε Α] οἱ δὲ V. 
32 τούτω καταϑέμενοι A. 
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τηδείῳ γενέσθαι ξυμβαίη, πλοίοις ἑτέροις τὸν σῖτον ἐκ 
Τενέδου διακοµίξουσιν οἷς ἐπίκειται ἡ τιμὴ αὕτη. 

β΄. Ἔστι δέ τις ἐν Βιϑυνοῖς πόλις, Ἑλένης ἐπώνυμος 
οὖσα τῆς Κωνσταντίνου βασιλέως μητρός. ἐκ ταύτης 
γὰρ τὴν Ἑλένην ὡρμῆσϑαί φασι, κώμης οὐκ ἀξιολόγου 
τὰ πρότερα οὔσης. ἧπερ τὰ τροφεῖα Κωνσταντῖνος ἐκτί- 
vov ὀνόματι μὲν καὶ ἀξιώματι πόλεως τὸ χωρίον δεδώ- 
ρηται τοῦτο, οὐ μέντοι οὐδὲν οὐδὲ βασιλικὸν οὐδὲ μεγα- 
λοπρεπὲς τῇδε πεποίηται, ἀλλὰ τῇ μὲν κατασκευῇ ἐπὶ 
τῆς προτέρας διέμεινε τύχης, κεκόμψευται δὲ μόνῳ τῷ 
πόλις κεκλῆσθαι καὶ τῇ ἐπωνυμία τῆς τροφύμου Ελένης 
ἀποσεμνύνεται. ὁ δὲ καθ ἡμᾶς βασιλεύς, ὥσπερ τὴν 
ἀγνωμοσύνην ἀπολογούμενος τοῦ τῆς βασιλείας προπά- 
τορος, πρῶτα μὲν ὕδατος ἀπορία πιεξομένην τὴν πόλιν 
ἰδὼν καὶ δίψῃ ἐπιεικῶς δεινῇ ἐχομένην, ὀχετὸν αὐτο- 
σχεδιάξει ϑαυμάσιον οἷον, ὕδωρ τε αὐτῷ παρέχεται 
ἀπροσδόκητον ἰδεῖν, τοῖς τῇδε ἀνθρώποις οὐ πιεῖν uó- 
νον, ἀλλὰ καὶ λούεσϑαι ἱκανῶς ἔχον, καὶ ὅσα ἄλλα τρυ- 
φῶσιν ἄνϑρωποι, εὐπορίαν κατακόρως ὕδατος ἔχοντες. 
πρὸς δὲ καὶ βαλανεῖον αὐτοῖς ἐν δημοσίῳ πεποίηται οὐ 
πρότερον ὄν, ἕτερόν τε ἀνωκοδομήσατο διεφϑαρμένον τε 
καὶ εἰκῇ κείμενον τῷ τε σπανίξειν, πέρ μοι ἐρρήϑη, 
τοῦ ὕδατος καὶ τῷ ἀπημελῆσϑαι καταπεσὸν ἤδη. ἀλλὰ 
καὶ ἱερὰ καὶ βασίλεια καὶ στοὰς καὶ καταλυτήρια ταῖς 
ἀρχαῖς ἐδεύματο τῇδε, καὶ τοῖς ἄλλοις ἐπιδέδεικται αὐτὴν 
πόλιν εὐδαίμονα. 

Ταύτης δὲ ῥεῖ τῆς πόλεως ἄγχιστα ποταμός, ὄνπερ 


1—2 ἐκ τενέδου τὸν οἵτον À. 2 τιμὴ V] σπουδὴ A. 8 ἔστι 
V] ἔτι A. 4 βασιλέως Α] τοῦ βασιλέως V. 6—7 ἐκτείνων A. 
15—16 αὐτοσχεδιάξει scripsi] αὐτὸς σχεδιάζει codd. 16 αὐτῶ 
V] om. A. 18 ἔχον V] ἔχειν A. 19 εὐπορίαν V] εὐπορίας 
A. 91τειΑ] τε αὐτοῖς V. — 22 ἐρρέϑη A. 95 ἐδήματο A. 
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ὁμωνύμως τῷ σχήματι 4ράκοντα καλοῦσιν οἱ ἐπιχώριοι. 
περιστρέφεται γὰρ ἑλισσόμενος ἐφ᾽ ἑκάτερα καὶ ἀπ᾽ ἔναν- 
τίας αὐτῷ ἀντιπεριάγων τὰς δίνας, σκολιῷ τε τῷ ῥοϑίῳ, 
πὴ μὲν ἐν δεξιᾷ, πὴ δὲ ἐν ἀριστερᾷ προσιών" ὥστε ἀμέ- 
5 λει διαβαύνειν αὐτὸν πλεῖν ἢ εἰκοσάκις ἐπάναγκές ἐστι 
τοῖς τῇδε ἰοῦσι. πολλοῖς τε οὕτω διεφθάρθαι ξυνέβαινε 
τοῦ ποταμοῦ ἐξαπιναίως παρὰ τὰ ξυνειϑισμένα πλημ- 
μύροντος. πρὸς δὲ καὶ δάσος ἀμφιλαφὲς καὶ καλάμου 
τῇδε φυομένου μέγα τι χρῆμα συμποδίξον αὐτοῦ τὴν 
10 ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν ἐκβολὴν χαλεπώτερον αὐτὸν ἐσκευω- 
ροῦντο εἶναι τοῖς ἐκείνῃ χωρίοις. χρόνῳ γοῦν οὐ πολλῷ 
πρότερον, ὄμβρων οἱ ἐπιγενομένων πολλῶν, λιμνάξων τε 
καὶ κυρτούμενος καὶ σχεδαννύμενος ἐπὶ πλεῖστον τῆς 
γῆς, ἀνήκεστα κακὰ εἴργασται. χωρία τε γὰρ παμπληϑῆ 
16 καϑεῖλε, προρρίξους τε ἀμπέλους, ἔτι μέντοι ἐλαίας τε 
καὶ δένδρων ἄλλων παντοδαπῶν ἀνάρυϑμα πρέμνα, πρὸς 
δὲ καὶ τὰς οἰχίας, «t πρὸ τοῦ περιβόλου τῆς πόλεως 
ἐτύγχανον οὖσαι, πάϑεσί τε ἄλλοις ὑπερμεγέϑεσι τοὺς 
ἐπιχωρίους ἐπέτριψεν. οὕσπερ ἐποικτισάμενος "oucvi- 
30 νιανὸς βασιλεὺς ἐπενόει τοιάδε. τὰ μὲν ἄλση περικα- 
ϑήρας καὶ τὸν κάλαμον ἐκτεμὼν ἅπαντα, ἐλευϑέρας ποι- 
εἴσϑαι τῷ ποταμῷ ξυνεχώρησε τὰς ἐς τὴν θάλασσαν èx- 
βολάς, ὡς μηκέτι αὐτῷ διασκεδάννυσϑαι ἐπάναγκες ctn: 
τὰ δὲ ὄρη κατὰ μέσον ἀποτεμών, ἃ δὴ ἀνέχει ἀμφὶ τὰ 
15 ἐκείνῃ χωρία, ἐν ταῖς πρότερον ἀποτόμοις καὶ κρημνώ- 
δεσι χώραις ὁδὸν ἁμαξιτὸν ἐξειργάσατο. ταύτῃ τε τοῦ 
ποταμοῦ τὴν διάβασιν οὐκ ἀναγκαίαν ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖ- 


8 ἀντιπεριάγων Α] ἀντιρεῖ ἄγων V. 4 πὴ -- πὴ Dind. 
πῇ -- πῆ codd. b πλεῖν V] πλὴν A. εἰκοσάκιρ A] ὁσάκις V. 
6 ἰοῦσι Α] οὖσι V. 8 δάσος V) ὕδατος A. 9 ἐυμποδίξον A. 
10 αὐτὸν V] om. A. 16 ἄλλων V] om. A. 20 ἐπενόει V] 
ἐποίει Α. 
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στον τοῖς ἐνταῦθα οὖσι πεποίηκεν εἶναι. καὶ γεφύρας 
δύο ἐς ἄγαν εὐρείας τῷ ποταμῷ τούτῳ ἐντέθειται, καὶ 
ἀπ᾽ αὐτοῦ ἀκινδύνως αὐτὸν διαβαίνουσι τὸ λοιπὸν 
ἅπαντες. 

y. Οἷα δὲ καὶ τὴν ἐν Βιθυνοῖς Νίκαιαν ἐξείργασται 
ἀγαθὰ εἰπεῖν ἄξιον. πρῶτα μὲν τὴν ὀχεταγωγίαν παν- 
τάπασί τε διεφϑαρμένην καὶ τὴν χρείαν ὡς ἥκιστα παρ- 
ἐχομένην ἀνανεωσάμενος ἅπασαν, ὕδασι τὴν πόλιν nata- 
κορῆ διεπράξατο εἶναι. ἔπειτα δὲ ἱερά τε καὶ μοναστήρια 
τὰ μὲν γυναιξύ, τὰ δὲ ἀνδράσιν ἐδείματο. καὶ τὰ ἐκείνῃ 
βασίλεια, ἐκ μούρας ἤδη καταπεπτωκότα τινός, ἀνενεώ- 
σατο σπουδῇ ἅπαντα, ἔτι μέντοι καὶ βαλανεῖον ἐν τῷ 
καταλυτηρίῳ τῶν βερεδαρίων καλουμένων ἐκ παλαιοῦ 
διεφϑαρμένον. ταύτης δὲ τῆς πόλεως ἐς τὰ πρὸς δύοντα 
ἥλιον ὡς ἀγχοτάτω χειμάρρους ὡς τὰ πολλὰ ἐπισκήπτευν 
φιλεῖ; ἄπορον ὅλως ἐργαζόμενος τὴν ταύτῃ ὁδόν. καὶ 
γέφυρα μέν τις ἐνταῦθα πεποίηται τοῖς πάλαι ἀνϑρώ- 
ποις, ἢ προϊόντος χρόνου προσβάλλουσαν οὐδαμῆ èv- 
εγκοῦσα τὴν τοῦ χειμάρρου ἐπιρροὴν (ἐπεὶ οὐκ ἐν ἐπι- 
τηδείῳ διασκευασϑεῖσα ἐτύγχανεν) ὑπεχώρησέ τε τῷ ῥο- 
Dip βιαξομένῳ καὶ ἀπιοῦσα σὺν αὐτῷ ὤχετο, οὐδὲ ἴχνος 


αὐτῆς ἐν τῷ χώρῳ ἀπολιποῦσα, οὗ πρότερον ἦν: βασι΄ 


λεὺς δὲ ᾿Ιουστινιανὸς γέφυραν ἐπήξατο ἐνταῦθα ἑτέραν 
ἐς τόσον ὕψους τε καὶ εὔρους δυήκουσαν, ὥστε δὴ αὐτῆς 
οὐδὲ κατὰ πολλοστημόριον τὴν προτέραν οὖσαν γεγονέ- 
ναι δοκεῖν, 1j τὸν χειμάρρουν, ἡνίκα μορμύρει, κατὰ πολὺ 
ὑπεραίρουσα ἐν τῷ βεβαίῳ διασώξεται τοὺς ταύτῃ 
ἰόντας. 

Ἐν δὲ Νικομηδεία τὸ βαλανεῖον τὸν Ἀντωνῖνον &ve- 


6 ἐξείργασται V] εἴργασται A. 7 τε V] om. À. 8 ἅπα- 
σαν V] ξύμπασαν Α. 15 ἀγχωτάτο À. 


10 


Ὁ 


σι 


1 


e 


1 


σι 


> 


25 


περὶ κτισμάτων V. 2—3 155 


νεώδατο. μοῖρα γὰρ αὐτοῦ ἡ ἀξιολογωτάτη καταπεπτώ- 
κει, µεγέθει τοῦ ἔργου ἀπροσδόκητος ὅτι δὴ ἀνοικοδο- 
µηθήσεται γεγενημένη. ὁ μέγας δὲ ποταμὸς οὗτος, ὄνπερ 
Σάγαριν καλοῦσι νῦν, σφοδρῷ μὲν κατιὼν ἐς ἄγαν τῷ 
ῥείθρῳ, ἐπὶ μέσης δὲ πεφυκὼς ἄβυσσος, εὐρυνόμενος δὲ 
ϑαλάσσῃ ἴσα, διαγέγονε μὲν τά γε εἰς γέφυραν ἀνέπαφος 
πᾶσιν, ἐξ οὗ γεγόνασιν ἄνϑρωποι, ἀκάτων δὲ συνδέοντες 
πλῆθος καὶ φορμηδὸν αὐτὰς ἀλλήλαις ἐναρμοσάμενοι, 
ἐνταῦθα διαπορθωεύεσθαι τολμῶσι πεζοί, ὥσπερ ποτὲ 
δέει τοῦ Ξέρξου τὸν Ἑλλήσποντον ὁ τῶν Μήδων στρα- 
τός. ἀλλὰ καὶ τοῦτο οὐκ ἀνεπικινδύνως αὐτοῖς γίνεται. 
πολλάκις γὰρ ὁμοῦ τοῖς δεσμοῖς συλλαβὼν τὰς ἀκάτους 


ἁπάσας, εἶτα τὴν διάβασιν ἀνεχαίτισε τοῖς τῇδε ἰοῦσι. B 315 


βασιλεὺς δὲ ᾿Ιουστινιανὸς γέφυραν αὐτῷ ἐγκεχείρηκεν 
ἐποικοδομεῖσϑαι τανῦν. ἀρξάμενός τε τοῦ ἔργου ἤδη 
πολλὴν ἐς αὐτὸ διατριβὴν ἔχει" ὅπερ εὖ οἶδα ὅτι ὑποτε- 
λέσει οὐ πολλῷ ὕστερον, τεκμηριούμενος ὅτι δὴ αὐτῷ τὰ 
ἔργα συνεπιλαμβάνεται ὁ ϑεὸς ἅπαντα. οὐκοῦν ἀπέραν- 
τον αὐτῷ ἐνϑύμημα οὐδὲν ἔμεινεν ἐς τόδε τοῦ χρόνου, 
καίτοι ἐπὶ πλείστοις τὸ κατ᾽ ἀρχὰς τοῖς ἀμηχάνοις ἐγχει- 
ρεῖν ἔδοξεν. 

Ἔστι δέ τις ἐν Βιθυνοῖς ὁδὸς ἐς τὰ Φρυγῶν ἤϑη èv- 
ϑένδε ἰόντι, ἔνϑα δὴ ἀνϑρώποις τε ἀναρίϑμοις καὶ ξῴοις 
ἑτέροις χειμῶνος ὥρα διολωλέναι ξυνέβαινε᾽ γεώδης γὰρ 
ὑπεράγαν ἡ χώρα οὖσα, μὴ ὅτι ὄμβρων ἐξαισίων καταρ- 
ραγέντων ἢ χιόνων πολλῶν ἐπικεχυμένων τε καὶ διαλυ- 
ϑεισῶν ἐν ἐσχάτῳ, ἀλλὰ καὶ ψεκάδων ἐπιπεπτωκυιῶν, 


1 Cedren. I 674, 20. 18 Theoph. I 984, 16. Cedren. I 678, 15. 


4 σάγαριν V] σάγγαριν À. ig V] om. A. 7 ξυνδέοντες 
A. 15 ἤδη V] om. À. 16 ὅτι V] om. A. 24 ἑτέροις V] 
om. Α. 
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ἂν οὕτω τύχῃ, ἐς τέλµμα βαθὺ καὶ ἀπόρευτον ξυνιστα- 
μένη, τάς τε ὁδοὺς τεναγώδεις ἐργαξομένη, τοὺς τῇδε 
ἰόντας ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον ἀπέπνιγεν. ἀλλὰ καὶ τοῦτον 
αὐτός τε μεγαλοφροσύνῃ ψυχῆς καὶ ἡ βασιλὶς Θεοδώρα 
τὸν κίνδυνον τοῖς παριοῦσι διέλυσαν. ἐς ἡμέρας γὰρ 
ὁδοῦ ἥμισυ εὐξώνῳ ἀνδρὶ λίθοις παμμεγέϑεσι σχέπαρ 
τῇ λεωφόρῳ ἀπεργασάμενοι ἐπὶ στερρᾶς τῆς ὁδοῦ παριέ- 
ναι διεσκευάσαντο τοὺς τῇδε ἰόντας. ταῦτα μὲν Ἴουστι- 
νιανῷ βασιλεῖ ταύτῃ ἐξείργασται. 

Inyal δὲ ϑερμῶν φύσει ἐν Βιϑυνοῖς ὑδάτων ἄναβλυ- 
στάνουσιν ἐν χώρῳ, ὅνπερ ἐπονομάξουσι Πύϑια. ταύτας 
ἔχουσι παραψυχὴν ἄλλοι τε πολλοὶ καὶ διαφερόντως Βυ- 
ζάντιοι, ἄλλως τε ὅσοις νοσώδεσι συμβαίνει εἶναι. ἔνθα 
δὴ πολυτέλειαν ἐπιδέδεικται βασιλεῖ πρέπουσαν' faol- 
λειά τε γὰρ ᾠκοδομήσατο οὐ πρότερον ὄντα καὶ λου- 


P99B316 τρῶνα ἐν δημοσίῳ τῶν ἐκεῖ φυομένων ϑερμῶν ὑδάτων 


Π 19 


20 


πεποίηται. πηγάς te ποτίμων ὑδάτων ὡς ἑκάστῳ ἀπο- 
βλυξούσας ἐς τόνδε τὸν χῶρον ὀχεταγωγίᾳ διακομίσας, 
τὸν πρότερον ἐνταῦθα ἐπιχωριάξοντα περιεῖλεν αὐχμόν. 
ἀλλὰ καὶ τοῦ ἀρχαγγέλου τὸ τέμενος καὶ τὸ τῶν νοσούν- 
των ἀναπαυστήριον, μείξω τε καὶ κατὰ πολὺ ἐπιφανέ- 
στερα κατεστήσατο. 

δ΄. Ἔστι δὲ ποταμὸς ἐν Γαλάταις, ὄνπερ καλοῦσιν οἱ 
ἐπιχώριοι Σίβεριν, τῶν μὲν καλουμένων Συκεῶν ἄγχιστα, 
πόλεως δὲ Ἰουλιουπόλεως ἀπὸ σημείων μάλιστα δέκα, ἐς 
τὰ πρὸς ἀνίσχοντα ἥλιον. ὃς δὴ πολλάκις ἐξαπιναίως 


25 ᾿Ιουλιουπόλεως] hoc oppidum antea Gordiucomen dictum 
esse tradit Strabo 574. 


1 τύχη V] τύχοι A. 8 ἀπέπνιγεν Α] ἀνέπνιγεν V. 4 τε 
A] om. V. 10—11. ἀναβλυστάννουσιν V. 11 ταύτας Α] ταύ- 
την V. 11 ὡς V] s evanuit in V. ἑκάστω A] ἑκαστάτω V. 
24 σίβεριν V] τίβεριν A. 
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ἀρθεὶς ἐπὶ μέγα τῶν ἐκείνῃ ὁδῷ ἰόντων πολλοὺς ἔφϑει- 
ρεν. οἷσπερ ὁ βασιλεὺς ἀπαγγελλομένοις συνταραχϑεὶς 3 
διακωλυτὴς τοῦ κἀκοῦ τὸ λοιπὸν γέγονε, τὸν μὲν ποτα- 
μὸν γεφυρώσας ἔργῳ ἰσχυρῷ καὶ οἵῳ πλημμύροντι xo- 

s ταμῷ μάχεσϑαι, ἕτερον δὲ τοῖχον ἐν προβόλου σχήματι 
τῆς γεφύρας ἐς τὰ πρὸς ἕω πεποιημένος, ὃν δὴ πρόμα- 
χον καλοῦσιν οἱ ταῦτα σοφοί. καὶ νεὼν δὲ αὐτῆς ᾧκο- 4 
δομήσατο ἐς τὰ πρὸς δύοντα ἥλιον τοῖς παριοῦσι σω- 
τήριον χειμῶνος ὥρᾳ ἐσόμενον. ταύτης δὲ ᾿Ιουλιουπόλεως 

10 τὸν περίβολον ἠνώχλει τε καὶ κατέσειε ποταμός, ἀμφὶ 
τὰ πρὸς ἑσπέραν παραρρέων. ἀλλὰ καὶ αὐτὸν διεκώλυ- 6 
σεν ὁ βασιλεὺς οὗτος, ἀντιτείχισμα τῷ περιβόλῳ ἐπὶ 
πόδας οὐχ ἧσσον ἢ πεντακοσίους καταστησάμενος. ταύτῃ 
τὲ τὸ τῆς πόλεως ἔρυμα οὐκέτι ἐπικλυξόμενον διεσώσατο. 

1 Ἐν δὲ Καππαδόκαις ἐποίει τάδε. Καισάρεια μὲν πό- τ 

Aug ἐνταῦθα μεγίστη τε καὶ πολυάνϑρωπος ἐκ παλαιοῦ 

τυγχάνει οὖσα. τεῖχος δὲ αὐτὴν περιέβαλλε τῷ ὑπερ- 

βάλλοντι τῆς ἀμετρίας ἐπιμαχώτατόν τε ὃν καὶ ἀφύλα- 

πτον ὅλως. χώρας τε γὰρ οὔ τι ἀναγκαίας τῇ πόλει 8 B317 

περιεβάλλετο μέγα τι χρῆμα, καὶ τῇ ἐς ἄγαν περιουσία 

τοῖς ἐπιβουλεύουσιν εὐέφοδον ἦν. λόφοι γὰρ ἐνταῦϑα 9 

ἐπανεστήκασιν ὑψηλοί, οὐκ ἄγχιστά πη ἀλλήλων, ἀλλὰ 

κατὰ πολὺ ἄποθεν οὕσπερ ὁ τῆς πόλεως οἰκιστὴς ἐντὸς 

τοῦ περιβόλου καταλαβεῖν ἐν σπουδῇ ἔχων, ὡς μὴ ἐπι- 

τεύχισμα κατ αὐτῆς εἶεν, τῷ τῆς ἀσφαλείας ὀνόματι τὰ 

σφαλερώτατα ἐξειργάσατο. πεδία τε γὰρ πολλὰ καὶ κή- 10 

πους ἐτειχίσατο, καὶ σκοπέλους τε καὶ ϑρεμμάτων νομάς. 

ἔνθα δὴ οὐδὲ χρόνῳ ὕστερον οἰκοδομήσασθαί τι οἱ τῇδε 11 


οι 


e 
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1 ἐπὶ V| om. A. 2 ἐπαγγελλομένοις À. ξυνταραχϑεὶς A. 
8 τοῦ λοιποῦ τοῦ κακοῦ Α. 6—1 πρόμαχον V] πρόβολον A. 
7 αὐτῆς V] αὐτοῖς A. 8 παριοῦσι Α] παροῦσι V. 9 ταύ- 
της δὲ ἰουλιοπόλεως V, τῆς δὲ ἡλιουπόλεως A. 
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ἄνθρωποι ἔγνωσαν, ἀλλ᾽ ἐφ᾽ οὗπερ ἦν σχήματος ἔμεινεν. 

19 εἰ δέ που καὶ οἰκία τετύχηκεν εἶναι, ταῦτα δὴ ἀγείτονα 

19 κατὰ μόνας ὄντα διαγεγόνασιν ἐς τόδε τοῦ χρόνου. καὶ 
οὔτε τὰ φυλακτήρια κατὰ λόγον τοῦ περιβόλου ἐς τὴν 

P 100 αὐτοῦ ἐξικνεῖσθαι φυλακὴν εἶχεν, οὔτε αὐτοῦ ἐπιμελεῖ- s 
σθαι τοσοῦδε ὄντος ἐν δυνάμει ἐγίνετο τοῖς τῇδε ἀνϑρώ- 
ποις. ἀτείχιστοί τε δοκοῦντες εἶναι περίφοβοι διηνεκὲς 

14 ἦσαν. ἀλλὰ βασιλεὺς ᾿Ιουστινιανὸς τὰ μὲν οὐκ ἀναγκαῖα 
τοῦ περιβόλου περιελών, τὴν δὲ πόλιν ὡς ἀληϑῶς ἐρύ- 
ματι ἐς τὸ ἀσφαλὲς περιστείλας, ὀχύρωμα μὲν κατεστή- ιο 
σατο ἀμαχώτατον εἴ τις προσίοι, διαρκεῖ δὲ αὐτὸ φυλα- 
κτηρίῳ ἐπέρρωσε. Καισαρεῦσι μὲν οὖν τοῖς ἐν Kanra- 
δόκαις οὕτω τὴν ἀσφάλειαν διεσώσατο. 

16 Ἦν δέ τι φρούριον ἐν Καππαδόκαις Μωκησὸς ὄνομα, 
ἐν μὲν τῷ ὁμαλεῖ κείμενον, σαϑρὸν δὲ οὕτω γεγενημέ- 
vov ὥστε δὴ αὐτοῦ τὰ μὲν καταπεπτώχει, τὰ δὲ ἔμελλεν. 

16 ὅπερ ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς καϑελών, τεῖχος ᾠκοδομή- 
σατο κομιδῇ μέγα ἐς τὰ πρὸς ἑσπέραν τοῦ πάλαι φρου- 
ρίου ἐν χωρίῳ ἀνάντει τε καὶ λίαν ὀρϑύῳ καὶ ἀμηχάνῳ 

17 Β818προσελϑεῖν, εἴ τις προσίοι. ἔνϑα δὴ καὶ ἱερὰ τεμένη 
πολλὰ καὶ ξενῶνας καὶ λουτρῶνας ἐν δημοσίῳ ἐδείματο 

18 καὶ ὅσα ἄλλα ἐνδείκνυται πόλιν εὐδαίμονα. ἐξ οὗ δὴ 
καὶ εἰς μητροπόλεως ἀξίωμα ᾖλθεν' οὕτω γὰρ πόλιν τὴν 
πρώτην τοῦ ἔϑνους καλοῦσι Ῥωμαῖοι. τὰ μὲν οὖν ἐν 
Καππαδόκαις τοιαῦτα ἐγεγόνει. 35 

&. Ἐκ πόλεως δὲ Ἀντιοχείας, ἣ νῦν Θεούπολις ἐπι- 
κέκληται, ἐς Κιλικίαν ἰόντι παρ᾽ αὐτὴν μάλιστα τὴν ὁδὸν 


μα 


5 
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28 μητροπόλεως] Mocisus fuit metropolis Cappadociae tertiae. 
cf. Wessel. ad. Hierocl. p. 698 et 700. 


2 δὴ scripsi] δὲ codd. 4 és V] ἐπὶ A. 7 ἀτείχιστοί V] 
ἀτείχιστόν Á. 14 μωκησὸς V] μουκισσὸς A. 
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προάστειόν ἐστι, Πλατανὼν ὄνομα ταύτης δὴ τῆς πό- 
λέως οὐ πολλῷ ἄποθεν τρίβος τε ἦν ἐκ παλαιοῦ σφιγγο- 
μένῃ ἐκ τῶν παρατεταμένων ὁρῶν ἐν στενῷ μάλιστα, 
ὄμβρων δὲ αὐτὴν ἐς χρόνου μῆκος ἐπικλυσάντων ἐξίτη- 

5 λος ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον γεγενημένη μετὰ κινδύνων τὰς 
διεξόδους παρείχετο ποιεῖσθαι τοῖς τῇδε ἰοῦσιν. ἅπερ 2 
ἐπεὶ ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς ἀκοῇ ἔλαβεν, ἐν βουλῇ τε 
καὶ προνοίᾳ πάσῃ πεποιημένος, ἄκεσιν εὐϑὺς τοῦ κακοῦ 
εὕρετο. χρήματα γὰρ προέμενος ἀριϑμοῦ κρείττονα, ὄρη 8 

10 τε τὰ ἐκείνῃ ἀνέχοντα ἐπὶ μακρότατον ἐκτεμὼν ἅπαντα 
καὶ νενικηκὼς τὰ ἀμήχανα, ὁδὸν ἁμαξήλατον ἐκ τοῦ πα- 
ραλόγου καὶ τοῦ παραδόξου καὶ τὰ πρόσϑεν ἀπόκρημνα 
ἔν τε τῷ ὑπτίῳ καὶ τῷ ἀνειμένῳ διεσκευάσατο, διαφα- 
νῶς ἐνδειξάμενος ὡς γνώμῃ προμηϑεῖ καὶ χρημάτων 

16 ὑπερορώσῃ οὐδὲν ἀνϑρώπῳ ἄπορον γένοιτο. τοῦτο μὲν 
οὖν ταύτῃ ἐξείργασται. 

Πόλις δέ πού ἐστιν ἐν Κίλιξιν ἡ Μοψουεστία, τοῦ 4 
μάντεως, ὥς φασιν, ἐκείνου τοῦ παλαιοῦ ἔργον. ταύτην 
ποταμὸς παραρρεῖ Πύραμος, τῇ μὲν πόλει γινόμενος ἐγ- P 101 

30 καλλώπισμα, γεφύρᾳ δὲ μόνῃ διαβατὸς Ov. χρόνου δὲ 5 
πολλοῦ ἐπιρρεύσαντος πεπονηκέναι τῆς γεφύρας τὰ πλεῖ- 
στα ξυνέβη. ἐῴκει τε πεσουμένοις αὐτίκα δὴ μάλα, καὶ O 
τοῖς διαβαίνουσι διὰ ταῦτα ὁ ϑάνατος ἐν ὀφθαλμοῖς ἦν. B 319 
πρᾶγμά τε εἰς σωτηρίαν ἐπινενοημένον τοῖς πάλαι ἀν- 6 

35 ϑρώποις, τῇ τῶν προεστηκότων ὀλιγωρίᾳ ἐγίνετο xw- 
δύνου τε πολλοῦ καὶ φόβου αἰτία. ὁ δὲ καθ ἡμᾶς βα- Ἰ 
σιλεὺς τὰ διερρυηκότα ἐπανορϑώσας σπουδῇ ἅπαντα τῇ 
τὲ γεφύρα καὶ τοῖς παριοῦσι τὴν ἀσφάλειαν ἀνεσώσατο, 


1 ἰουστινιανὸς βασιλεὺς A] βασιλεὺς ἰουστινιανὸς V. 9 εὕρετο 
V] εὕρατο A. κρείσσονα À. 13 καὶ τὰ V] κατὰ A. ἀπο- 
κρημνᾶ V, ἀπόκρημνον A. 17 µόνψονεστία V. 
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τήν τε πόλιν ἀπέδειξεν αὖθις τὴν ἐκ τοῦ ποταμοῦ xw- 
δύνως ἀναδουμένην εὐπρέπειαν. 

Ἔστι δέ τις μετ᾽ αὐτὴν "άδανα πόλις, ἧς δὴ ἐς τὰ 
πρὸς ἀνίσχοντα ἥλιον ποταμὸς φέρεται Σάρος ὄνομα, 
ἐκ τῶν ἐν Ἡρμενίοις ὁρῶν κατιών. ναυσίπορος δὲ ὁ 
Σάρος ἐστὶ καὶ ἀνδράσι πεξοῖς οὐδαμῇ ἐσβατός. γέφυρα 
οὖν ἐκ παλαιοῦ τῇδε ὑπερφυής τε ἀποτετόρνευται καὶ 
λόγου ἀξία. γεγένηται δὲ τρόπῳ τοιῷδε. λίϑων μὲν 
εὐμεγεθῶν οἰκοδομίαι πολλαχῇ τοῦ ποταμοῦ ἐκ τῆς γῆς 
ἐπανεστήκασιν ἐς μέγα τι πάχος διήκουσαι, καὶ τῷ xo- 
ταμῷ κατὰ μὲν τὸ εὖρος ξυνεξικνούμεναι, τὸ δέ γε ὕψος 
πολλῷ ὑπερβάλλουσαι τῷ ὑπεραίροντι. ὕπερθέν τε δυοῖν 
κατὰ μέσον ἀφῖδες ἐν τῷ μετεώρῳ ἐπηρμέναι ἀνέχουσιν 
ὕψους ἐς μέγα τι χρῆμα. ταύτης δὲ τῆς τῶν λίϑων ξυν- 
θήκης, Ñ κατὰ τὸ ὕδωρ οὖσα ἐτύγχανεν, ἅτε ῥοθίῳ ua- 
χομένης πολλῷ. ἐπὶ χρόνου μῆκος ἀπέραντον ὅσον διε- 
φϑάρϑαι τὰ πλεῖστα ξυνέβη. οὐκ εἰς μακράν τε ἡ γέ- 
Φυρα πᾶσα τῷ ποταμῷ ἐμπεσεῖσθαι ἐπίδοξος ἦν. ἐγί- 


᾿νετό τε ἀεὶ ἐν εὐχῇ τῶν διαβαινόντων ἑκάστῳ ἐν τῇ 


13 


B 320 


14 


xav αὐτὸν διαβάσει τὴν τοῦ χρόνου στιγμὴν διαμεῖναι 
μόνον ἐν τῷ βεβαίῳ τὴν γέφυραν. ἀλλὰ βασιλεὺς Iov- 
στινιανὸς ἑτέραν τινὰ τῷ ποταμῷ πορείαν ὀρύξας, ἐκεῖσε 
μὲν αὐτὸν ἐπὶ καιροῦ μεταπορεύεσϑαι διωϑήσατο, ὕδα- 
τος δὲ χωρὶς τὴν οἰκοδομίαν λαβών, ἧσπερ ἐπεμνήσθην 


10 


Ὁ 


ἀρτίως, καὶ αὐτῆς τὰ πεπονϑότα περιελὼν ἀνωκοδομή- as 


σατο οὐδεμιᾷ μελλήσει, τόν τε ποταμὸν αὖϑις ἐς τὴν 
πρόσϑεν ὁδὸν ἐπανήγαγεν, ἣν κοίτην καλοῦσι. ταῦτα 
μὲν οὖν τῇδε κεχώρηκε. 

Κύδνος δὲ ποταμὸς κατὰ πόλιν μέσην Ταρσὸν φέρεται. 


7 ἀποτετόρευται À. 193 δυοῖν Dind] δυεῖνγ. 11 μακράν 
V] μακρόν A. 
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καὶ χρόνον μὲν τὸν ἄλλον οὐδὲν ἄχαρι διαπεπραγμένος 
φαίνεται πώποτε, ἅπαξ δὲ αὐτῷ ξυνηνέχϑη ποτὲ τὰ ἀνή- 
κεστα διεργάσασϑαι ἐξ αἰτίας τοιᾶσδε. τοῦ μὲν καιροῦ 
ἀμφὶ τροπὰς ἑαρινὰς ἦν [ἡ ὥρα]! νότος δὲ ἄνεμος ἐξα- 
s πιναίως ἐπιπνεύσας πολὺς τὰς χιόνας διέλυσε πάσας, 
αἷς δὴ χειμῶνος ὥρα ἐπιπεσούσαις τὸ ὄρος ὁ Ταῦρος 
ἐκεκάλυπτο σχεδόν τι ὅλον. ῥύακες οὖν ὑδάτων παντα- 
χόϑεν ξυνέρρεον τῶν ἐκείνῃ σκοπέλων, αἵ τε χαράδραι 
χειμάρρους ἀφίεσαν πᾶσαι, καὶ κρήναις πολλαῖς αἴ τε 
1ο ὑπώρειαι καὶ οἱ πρόποδες ὀρῶν τῶν Ταυρείων κατάρ- 
ρυτοι ἦσαν. τούτοις οὖν ὁ Κύδνος τοῖς ὕδασι κυματίας 
γεγενημένος, ἐπεὶ ἐς αὐτὸν ἐν γειτόνων ὕντα ἐπεσέβαλ- 
λον, ἅμα δέ οἱ καὶ ὄμβρων ἐπιγενομένων πολλῶν, τὰ 
μὲν Ταρσέων προάστεια πάντα, ὅσα πρὸς μεσημβρίαν 
15 τετραμμένα ἐτύγχανε, κατακλύσας εὐϑὺς ἐξίτηλα τὸ πα- 
ράπαν ἐποίει' ἐπὶ τὴν πόλιν δὲ μορμύρων ᾖει καὶ τὰς 
γεφύρας βραχείας οὔσας περιελὼν τάς τε ἀγορὰς συνεῖ- 
yev ἁπάσας τάς τε ἀγυιὰς ὑπερέβλυξε καὶ τοῖς οἴχοις καὶ 
ὑπερώοις ἐπιπολάξων ἐπὶ μέγα ἐχώρει. νύκτα τε καὶ 
30 ἡμέραν ἡ πόλις ὅλη ἐν κινδύνῳ διαγέγονε καὶ σάλῳ 
τοιούτῳ, καὶ μόλις ἐν ὑστάτῳ ὁ ποταμὸς οὗτος κατὰ 
βραχὺ ἀπολωφήσας ἐν τοῖς εἰωϑόσι γέγονεν αὖϑις. ἅπερ 
ἐπεὶ βασιλεὺς ᾿Ιουστινιανὸς ἤκουσεν, ἐπενόει τοιάδε. 
πρῶτα μὲν ἑτέραν πρὸ τῆς πόλεως διεσκευάσατο τῷ πο- 
w ταμῷ κοίτην, ὅπως ἐνταῦθα διασχιξόμενος ἑκατέρωϑί τε 
µερίζων τὸν ῥοῦν κατὰ ἥμισυ γεγονὼς μάλιστα ἐπὶ Ταρ- 
σὸν ἴοι. ἔπειτα δὲ τὰς γεφύρας παρὰ πολὺ εὐρυτέρας 
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πεποιημένος κρεύσσους ἀπειργάσατο εἶναι ἢ πλημμύροντι 
βιασϑῆναι τῷ Κύδνῳ. ταύτῃ τε διεπράξατο φόβου καὶ 
κινδύνου ἐκτὸς ἐς πάντα τὸν χρόνον οἰκεῖσθαι τὴν πόλιν. 

c. Τὰ μὲν οὖν ἐν Κίλιξιν Ἰουστινιανῷ βασιλεῖ ταύτῃ 
πη ἔσχεν. ἐν δὲ Ἱεροσολύμοις ἱερὸν τῇ ϑεοτόχῳ ἀνέ- 
θήκεν, ᾧπερ ἄλλο εἰκασθῆναι οὐδὲν οἷόν τέ ἐστι. νέαν 
ἐκκλησίαν καλοῦσι τὸ ἱερὸν οἱ ἐπιχώριοι' ὅπερ δὴ ὁποῖόν 
ποτέ ἐστιν, ἐγὼ δηλώσω, τοσοῦτον ὑπειπών, ὡς ἡ πόλις 
ἥδε λοφώδης μέν ἐστιν ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον, οὐ γεώδεις 
δὲ οἱ λόφοι εἰσίν, ἀλλ ἔν τε τραχεῖ καὶ ἀποκρήμνῳ 
ἐπανεστήκασι, τὰς ἀμφόδους ἐν κλύμακος τρόπῳ ἀπὸ τοῦ 
ὀρϑίου ἐς τὸ πρανὲς κατατείνοντες. τὰ μὲν οὖν ἄλλα 
τῆς πόλεως οἰκοδομήματα ἅπαντα ἐφ᾽ ἑνὸς χωρίου vu- 
βαίνει εἶναι, ἢ ἐπὶ λόφου πεποιημένα, ἢ ἐν τῷ χϑαμαλῷ 
κατὰ τὸ ἀναπεπταμένον τῆς γῆς, τοῦτο δὲ μόνον τὸ ἱερὸν 
οὐ ταύτῃ πη ἔχει. ἐπέστελλε γὰρ αὐτὸ ᾿Ιουστινιανὸς 
βασιλεὺς ἐν τῷ προὔχοντι γενέσθαι τῶν λόφων, δηλώ- 
σας ὁποῖον τά τε ἄλλα δεήσει καὶ τὸ εὖρος αὐτῷ καὶ 
μῆκος εἶναι. οὐκ ἀπέχρησέ τε κατὰ τὴν βασιλέως ἐπί- 
ταξιν πρὸς τοῦ ἔργου τὴν χρείαν ὁ λόφος, ἀλλὰ τοῦ 
ἱεροῦ τὸ τεταρτημόριον ἀπελέλειπτο πρός τε ἄνεμον νό- 
τον καὶ ἀνίσχοντά που τὸν ἥλιον, ἵνα δὴ ὀργιάξειν τοῖς 
ἱερεῦσι ϑέμις. διὸ δὴ ἐπενόουν τάδε, οἷς τὸ ἔργον τοῦτο 
ἐπέκειτο. ἀπορριψάμενοι τὰ ϑεμέλια εἰς γῆς τῆς ὑπτίας 
τὰ ἔσχατα, οἰκοδόμημα πεποίηνται συνεπανεστηκὸς τῷ 
σκοπέλῳ. ἐπειδή τε ἄνω κατὰ τὴν ἀκρωνυχίαν ἐγένοντο, 
τῶν τοίχων καϑύπερϑε ϑόλους ἐνϑέμενοι συνάπτουσι 


8ἡ V] ἡ uiv A. 18 ἅπαντα V] σύμπαντα A. 13—14 
ξυμβαίνεε A. 16 ἔχει V] ἀνέχει A. 91 ἀπελέλειπτο A] ἀπο- 
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τὴν οἰκοδομίαν τῷ ἄλλῳ τοῦ τεμένους ἐδάφει. ταύτῃ 8 B 855 
τε ὁ νεὼς πὴ μὲν ἐπὶ πέτρας ἰσχυρᾶς ἵδρυται, πὴ δὲ 
ἠώρηται, τῆς τοῦ βασιλέως δυνάμεως μέγεϑος ἄλλο ἐπι- 
τεχνησαμένης τῷ λόφῳ. ταύτης δὲ δὴ τῆς οἰκοδομίας 9 

s οἱ λίθοι οὐ τοιοίδε εἰσὶ μέγεϑος, ὁποίους ἴσμεν. πρὸς 10P 108 
γὰρ τοῦ χωρίου τὴν φύσιν οἱ ἐπιδημιουργοὶ τοῦ ἔργου 
τοῦδε διαμαχόμενοι ὕψος τε ἀντιτεταγμένον τῷ σκοπέλῳ 
διαπονούμενοι, τῶν ξυνειθισµένων ὠλιγωρηκότες ἁπάν- 
τῶν ἐπὶ τὰ παράδοξα καὶ ὅλως ἀγνῶτα τῶν ἐπιτηδευ- 

10 μάτων ἐχώρουν. πέτρας οὖν ὑπερμεγέθεις ἐκ τῶν ὀρῶν 11 
ὑποτεμνόμενοι, ἅπερ οὐρανομήκη ἐν τοῖς πρὸ τῆς πό- 
λεώς χωρίοις ἀνέχει, ξύσαντές τε αὐτὰς ἐπισταμένως, 
ἐνταῦϑα ἦγον τρόπῳ τοιῷδε. ἁμάξας μὲν ταῖς πέτραις 13 
ἐτεκτήναντο μεγέϑει ἴσας, ἕνα δὲ λύϑον ἐνετίϑεντο ἁμάξῃ 

15 ἑκάστῃ, βόες τε ἀριστίνδην πρὸς βασιλέως ξυνειλεγμένοι 
κατὰ τεσσαράκοντα σὺν τῇ ἁμάξῃ τὸν λίϑον ἐφεῖλκον. 
ἀλλ᾽ ἐπεὶ τὰς ἐς τὴν πόλιν φερούσας ὁδοὺς ταύτας δὴ 13 
φέρειν τὰς ἁμάξας ἀμήχανα ἦν, ἐκτέμνοντες ἐπὶ πλεῖστον 
τὰ ὕρη ἐσιτητὰ ταῖς ἐπιγενομέναις ἁμάξαις ἐποίουν, οὕτως 

20 t€ περιµήκη ἀπειργάσαντο τὸν νεών, ἧπερ βουλομένῳ 
τῷ βασιλεῖ ἦν. εὗρός τε αὐτῷ κατὰ λόγον πεποιημένοι, 14 
τέγος ἐπιϑεῖναι τῷ ἱερῷ ὡς ἥκιστα εἶχον. δρυμούς τε 16 
οὖν καὶ δάση πάντα περιιόντες, καὶ εἴ πού τι χωρίον 
ἠκούετο οὐρανομήκεσι κατάφυτον δένδροις, ὕλην τινὰ 

95 εὗρον ἀμφιλαφῆ, κέδρους φέρουσαν ἐς ὕψος ἐξικνουμέ- 
νας ἀπέραντον ὅσον, αἷς δὴ τὴν ὀροφὴν τῷ νεῷ ἔϑεντο, 


1 τεμένους V, À pr. m. corr] μένους Α pr. m. 2 νεὼς Α] 
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ὕψος αὐτῷ κατὰ μέτρον πεποιημένοι. ἐς ὅσον τε εὐρύ- 
νεται καὶ ἐς τὸ μῆκος ἐξάγεται. ταῦτα μὲν οὖν δυνάμει 
τε ἀνϑρωπείᾳ καὶ τέχνῃ βασιλεὺς Ἰουστινιανὸς ἐξειργά- 
σατο. ἐπέδωκε δὲ καὶ ἡ τῆς εὐσεβείας ἐλπὶς ἀμειβομένη 
αὐτὸν τῇ τιμῇ, καὶ ξυνεπιλαμβάνουσα τὸ σπούδασμα 
τοῦτο. τῷ μὲν γὰρ ἱερῷ πανταχόσε κιόνων ἔδει τό τε 
εἶδος οὐκ ἀποδεόντων τοῦ ἀμφὶ τὸ τέμενος κάλλους καὶ 
τοιούτων τὸ μέγεϑος, οἷοι δὴ ὄντες ἀντέχειν ἐς τὸ ἄχϑος 
τῶν ἐγκειμένων σφίσιν ἔμελλον. ἡ δὲ χώρα ἐν τῇ µεσο- 
γεία κειμένη τῆς θαλάσσης πολλῷ ἄποϑεν, ὄρεσί τε xav- 
ταχόθεν ἀποπεφραγμένη ἐποτόμοις τισίν, ἧπέρ μοι εἴρη- 
ται, ἄπορον τοῖς τεκταινομένοις τὸ ἔδαφος ἐποίει κίονας 
ἑτέρωϑεν εἰσκομίξεσϑαι. ἀλλὰ βασιλέως δυσφορουμένου 
τῇ τοῦ ἔργου ἀμηχανίᾳ, λίϑου φύσιν ὁ ϑεὸς ἐπιτηδείως 
ἐς τοῦτο ἔχουσαν ἐν τοῖς ἄγχιστα ὄρεσιν ἔδειξεν, ἢ οὖσάν 
τε καὶ κρυπτομένην τὰ πρότερα, ἢ νῦν γενομένην. ἐπ᾽ 
ἀμφότερα "δὲ πιστὸς ὁ λόγος τὴν αἰτίαν ἐπὶ τὸν ϑεὸν 
ἀναφέρουσιν. ἡμεῖς μὲν γὰρ ἀνθρωπεία δυνάμει πάντα 
σταϑμώμενοι πολλὰ ἐς τὸ ἀδύνατον ἀποκεκρίσθαι oló- 
µεθα, τῷ δὲ ϑεῷ τῶν πάντων οὐδὲν οὔτ᾽ ἂν ἄπορον οὔτ᾽ 
ἀμήχανον γένοιτο. κιόνων τοίνυν ἐνϑένδε μέγα τι χρῆμα 
ὑπερμεγεθῶν τε καὶ ἀπομιμουμένων τῷ χρώματι πυρός 
τινα φλόγα, πανταχόθεν ὑποστηρίξουσι τὸν νεών, οἱ μὲν 
ἔνερθεν, οἱ δὲ ὕπερϑεν, οἱ δὲ ἀμφὶ τὰς στοὰς αἳ περι- 
βάλλουσι τὸ ἱερὸν ὅλον, πλὴν τῆς πρὸς ἕω τενραμμένης 
πλευρᾶς' ὧνπερ δύο ἑστᾶσι πρὸ τῆς τοῦ νεὼ θύρας ὑπερ- 
φυεῖς ἄγαν καὶ τῶν ἐν γῇ τῇ πάσῃ κιόνων ἴσως οὐδενὸς 
δεύτεροι. στοά τις ἐκδέχεται ἐντεῦϑεν ἑτέρα ἐπὶ τοῦ 
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νάρθηκος ὠνομασμένη, οἶμαι, τῷ μὴ εὐρύνεσθαι. αὐλὴ 94 
μετὰ ταύτην κίοσιν ὁμοίοις ἐν τετραπλεύρω ἀνεχομένη᾽ 
ϑύραι μέταυλοι ἱεροπρεπεῖς οὕτως, ὥστε μηνύουσι τοῖς B 324 
ἔξω ἰοῦσιν ὁποίῳ ποτὲ ϑεάματι ἐντυχεῖν μέλλουσι. προ- 

s πύλαια τὸ ἐνθένδε θαυμάσια οἷα, καί τις ἐπὶ κιόνων 
δυοῖν ἐπαιρομένη ἀψὶς ἐς ἄφατον ὕψος. προϊόντι δὲ 25 
πρόσω ἡμίχυκλα δύο, ἀλλήλοις ἀντιπρόσωπα ἑκατέρωϑεν 
τῆς ἐπὶ τὸ ἱερὸν ὁδοῦ ἑστᾶσι᾽ ξενῶνες δὲ τῆς ἑτέρας ἐφ᾽ 
ἑκάτερα δύο» ᾿Ιουστινιανοῦ βασιλέως ἔργον: ἅτερος μὲν 

10 ξένοις ἐνδημοῦσι καταλυτήριον, ὁ δὲ δὴ ἕτερος ἄναπαυ- 
στήριον νοσοῦσι πτωχοῖς. τοῦτον δὲ τὸν τῆς ϑεοτόκου 36 
νεὼν ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς καὶ προσόδω ἐτίμησε χρη- 
μάτων μεγάλων. τὰ μὲν οὖν ἐν Ἱεροσολύμοις Tovor- 
νιανῷ βασιλεῖ ταύτῃ πη ἔσχεν. 

15 ἕ. Ἔστι δὲ πόλις ἐπὶ Παλαιστίνης, Νεάπολις ὄνομα' 
ἐφ᾽ ἧς δὴ ὄρος ὑψηλὸν ἀνέχει, Γαριξὶν ὄνομα. τοῦτο 9 
δὲ τὸ ὄρος κατ᾽ ἀρχὰς μὲν οἱ Σαμαρεῖται εἶχον' ὡς εὐξό- 
μενοί τε ἀνέβαινον ἐς τὴν τοῦ ὄρους ὑπερβολήν, οὐδένα 
ἀνιέντες καιρόν᾽ οὐχ ὅτι νεών τινα ἐνταῦθα ὠκοδομή- 

20 σαντο πώποτε, ἀλλὰ τὴν ἀκρώρειαν αὐτὴν σεβόμενοι 
ἐτεθήπεσαν πάντων μάλιστα. ἡνίκα δὲ ᾿Ιησοῦς ὁ τοῦ 8 
ϑεοῦ παῖς ἐν σώματι ὤν, τοῖς τῇδε ἀνϑρώποις ὡμίλει, 
γέγονεν αὐτῷ πρὸς γυναῖκα τῶν τινα ἐπιχωρίων διάλογος’ 
ταύτῃ τε ἐπὶ τῷ ὄρει πυνϑανομένῃ ὑπεῖπεν ὡς χρόνῳ 

25 ὕστερον οὐχ οἱ Σαμαρεῖται προσκυνήσουσιν ἐν τούτῳ τῷ 
ὄρει, ἀλλ᾽ ἐνταῦθα αὐτὸν οἱ ἀληθινοὶ προσκυνηταὶ προσ- 
κυνήῄσουσι, τοὺς Χριστιανοὺς παραδηλώσας᾽ ἐγένετό τε 
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προϊόντος τοῦ χρόνου ἔργον ἡ πρόρρησις. οὐ γὰρ οἷόν 
τε ἦν μὴ οὐχὶ ἀψευδεῖν τὸν ὄντα Θεόν. ἐγένετο δὲ τρόπῳ 
τοιῷδε. ἐπὶ Ζήνωνος βασιλεύοντος ἀϑρόοι ἐξαπιναίως 
οἱ Σαμαρεῖται γενόμενοι ἐπεισπηδῶσιν ἐν Νεαπόλει τοῖς 
Χριστιανοῖς ἐν τῇ ἐκκλησία τὴν Πεντηκοστὴν καλου- 
μένην ἑορτὴν ἄγουσι, καὶ αὐτῶν τε πολλοὺς διαχρῶνται, 
καὶ ὅσπερ ἦν αὐτοῖς ἐπίσκοπος τότε, Τερεβίνϑιος ὄνομα, 
καταλαβόντες ἐπὶ τῆς ἱερᾶς ἑστῶτα τραπέζης, καὶ ἱερουρ- 
γοῦντα τὰ ἄρρητα ξίφεσι παίοντες, ἄλλως τε συγχόπτουσι 
καὶ τοὺς τῶν χειρῶν ἀφαιροῦνται δακτύλους, ἔς τε τὰ 
μυστήρια ὕβρισαν, ὡς δρᾶσαι μὲν Σαμαρείταις προσήκει, 
σιωπᾶν δὲ ἡμῖν. ὁ δὲ ἱερεὺς οὗτος αὐτίκα ἐν Βυξαντίῳ 
γενόμενος, τῷ τότε βασιλεῖ ἐς ὄψιν ἥκων, ἐπέδειξέ τε τὺ 
πάϑος καὶ τὰ ξυνενεχϑέντα σημάνας καὶ τοῦ Χριστοῦ 
τῆς προρρήσεως ὑπομνήσας, τιμωρὸν αὐτὸν ἐφ᾽ ἅπασιν 
ἐδεῖτο γενέσθαι. Ζήνων δὲ βασιλεὺς τοῖς ξυμπεπτωκόσι 
ἑυνταραχθείς, κόλασίν τε ἀποχρώντως ἐς τοὺς τὰ δεινὰ 
δεδρακότας πεποίηται οὐδεμιᾷ ὀκνήσει' ἔκ τε ὕρους τοῦ 
Γαριξὶν τοὺς Σαμαρείτας ἐξελάσας, εὐθὺς Χριστιανοῖς 
τε αὐτὸ παραδίδωσιν, ἐκκλησίαν τε ἄνω δειμάμενος τῇ 
ϑεοτόχῳ ἀνέθηκε, τειχισάμενος τὸ ἱερὸν τοῦτο δῆϑεν τῷ 
λόγῳ, τὸ δὲ ἀληϑὲς ἀποτριγχώσας. καὶ φρουρὰν στρα- 
τιωτῶν κατεστήσατο, κάτω μὲν ἐν τῇ πόλει πολλῶν, ἐν 
δὲ τῷ τειχίσματι καὶ τῇ ἐκκλησία οὐ πλέον ἢ δέκα. οἷς 
δὴ Σαμαρεῖται ἀχϑόμενοι ἤσχαλλον μὲν ἐς τὰ μάλιστα 
καὶ δυσφορούμενοι ἀπηξίουν τὰ σφίσι παρόντα, δέει δὲ 
τῷ ἐκ βασιλέως δυσωπούμενοι σιωπῇ εἴχοντο. προϊόντος 
δὲ χρόνου, Ἀναστασίου τὴν αὐτοκράτορα ἀρχὴν ἔχοντος, 
8 Μα]. 382,10. Chron. Pasch. 603, 19. Bar-Hebr. 71. 
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τοιόνδε τι ξυνηνέχϑη γενέσθαι. τινὲς τῶν Σαμαρειτῶν, 11 
γυναικὸς ὑποδήκῃ ἀναπεισϑέντες, ἀναβαίνουσι μὲν παρὰ 
δόξαν κατὰ τὸ τοῦ ὄρους κρημνῶδες, ἐπεὶ τῆς ἀνόδου, 
ἢ ἐκ τῆς πόλεως ἐνταῦθα ἄγει, ἐς τὸ ἀκριβὲς φυλασσο- Β 336 
5 μένης, ἐνϑένδε αὐτοῖς ἀποπειρᾶσθαι τῆς ἀναβάσεως ἀδύ- 
vara ἦν. ἐν δὲ τῇ ἐκκλησίᾳ ἐξαπιναίως γενόμενοι xrel- 19 
νουσι μὲν τοὺς ἐνταῦθα φρουρούς, μετακαλοῦσι δὲ τοὺς 
ἐν τῇ πόλει Σαμαρείτας φωνῇ ἐξαισία. οἱ δὲ τοὺς στρα- 13 
τιώτας δειµαίνοντες συνεπιτίθεσθαι τοῖς ἐγκεχειρηκόσιν 
10 οὐδαμῇ ἤθελον. οὐ πολλῷ τε ὕστερον ὁ τὴν χώραν ἐπι- 14 
τροπεύων (Προκόπιος δὲ ἦν ἐξ Εδέσσης πόλεως, ἀνὴρ 
λόγιος) τοὺς τὰ δεινὰ δεδρακότας συλλαβὼν ἔκτεινε. 
τοῦ μέντοι ὀχυρώματος οὐδ᾽ ὥς τις λόγος ἢ πρόνοια 15 
παρὰ τοῦ βασιλέως τηνικάδε γεγένηται. ἀλλὰ νῦν 'Iov- 16 
15 στινιανὺς βασιλεύς, καίπερ τοὺς Σαμαρείτας ἐκ τοῦ ἐπὶ 
πλεῖστον ἐπὶ τὸ εὐσεβέστερον μεταϑέμενος καὶ κατα- 
στησάμενος Χριστιανοὺς εἶναι, τὸ μὲν παλαιὸν τῆς ἐν 
τῷ Γαριξὶν ἐκκλησίας τείχισμα ἐφ᾽ οὗπερ ἦν σχήματος 
εἴασεν ἀποτετριγχωμένον, ᾖπέρ μοι εἴρηται, ἑτέρῳ δὲ 
30 αὐτὸ ἔχτοσϑεν τείχει περιβαλὼν ἄμαχον διεπράξατο παν- 
τάπασιν εἶναι. ἐνταῦθα δὲ καὶ ἱερὰ πέντε Χριστιανῶν 11 
ἀνενεώσατο πρὸς τῶν Σαμαρειτῶν καταφλεχϑέντα. ταῦτα 
μὲν οὖν τῇδε εἴργασται. 
q. Ἐν δὲ τῇ πάλαι μὲν Αραβία, νῦν δὲ Παλαιστίνῃ P 106 
35 τρύτῃ καλουμένῃ, χώρα μὲν ἔρημος ἐπὶ μακρὸν xata- 
τείνει, καρπῶν τε καὶ ὑδάτων καὶ πάντων ἀγαϑῶν ἄφο- 
ρος. καὶ ὄρος ἀπότομόν τε καὶ δεινῶς ἄγριον ἀποκρέ- 


8 μὲν V] om. À, 8 ἐξαισία V] ἐξαισίω A. 11 ἐδέσης V. 
18 οὐδ᾽ ὥς Maltr.] οὐχ ὥς V, οὐδ᾽ ὃς A. 14 παρὰ V] πρὸς 
Α. τηνικάδε Α] om. V. 16 καίπερ V] om. A. 18 τεί- 
χισµα V] προτείχισμα À. 22 καταφλεχθέντα V] καταφλεγέντα 
À. 24 ἀραβία V pr. m.] ἀρραβία V corr., A 
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µαται ἄγχιστά πη τῆς Ερυθρᾶς καλουμένης θαλάσσης, 
Σινὰ ὄνομα. οὐδὲν δέ µοι ἀμφὶ τοῖς ἐκείνῃ χωρίοις 
ἀναγράψασϑαι ἀναγκαῖον ἐνταῦθα τοῦ λόγου, ἐπεὶ ἅπαν- 
τά μοι τά τε κατὰ τὴν Ἐρυθρὰν ϑάλασσαν καὶ τὺν 40a- 
βικὸν καλούμενον κόλπον, αἰϑίοπάς τε τοὺς 4ὐξωμίτας 
καὶ τὰ τῶν Ὁμηριτῶν Σαρακηνῶν γένη ἀκριβολογουμένῳ 
ἐν τοῖς ὑπὲρ τῶν πολέμων δεδήλωται λόγοις" ἵνα δὴ καὶ 
τοῦτό μοι διδιήγηται, ὄντινα τρόπον ᾿Ιουστινιανὸς Bası- 
λεὺς τὸν Φοινικῶνα προσεποίησε τῇ Ῥωμαίων ἀρχῇ. 
ταῦτα μὲν οὖν τούτου δὴ ἕνεκα λέγειν ἀφύημι, ὡς μὴ 
ἀπειρόκαλίας ἀνενέγκοιμι δόξαν. ἐν τούτῳ δὲ τῷ Σινᾷ 
ὄρει μοναχοὶ ὤκηνται, οἷς ἐστιν ὁ βίος ἠκριβωμένη τις 
μελέτη ϑανάτου, ἐρημίας τῆς σφίσι φιλτάτης ἀδεέστερον 
ἀπολαύουσι. τούτοις δὴ τοῖς μοναχοῖς ᾿Ιουστινιανὸς βα- 
σιλεὺς (ἐπεὶ οὐκ εἶχον οὐδὲν ὅτου ἐφεῖντο, ἀλλὰ κρεύσ- 
σους τῶν ἀνϑρωπείων ἁπάντων εἰσίν, οὐδέ τι κεκτῆσθαι 
οὐδὲ ϑεραπεύειν τὰ σώματα, οὐ μέντοι οὐδὲ ἄλλου ὁτου- 
οὖν ὀνίνασθαι ἐν σπουδῇ ἔχουσιν) ἐκκλησίαν ᾠκοδομή- 
σατο, ἥνπερ τῇ ϑεοτόκῳ ἀνέϑηκεν, ὕπως δὴ αὐτοῖς v- 
ταῦϑα ἐξῇ εὐχομένοις τε καὶ ἱερωμένοις διαβιῶναι. tav- 
την δὲ τὴν ἐκκλησίαν οὐ κατὰ τοῦ ὄρους ἐδείματο τὴν 
ὑπερβολήν, ἀλλὰ παρὰ πολὺ ἔνερϑεν. ἀνϑρώπῳ γὰρ ἐν 
τῇ ἀκρωρείᾳ διανυκτερεύειν ἀμήχανά ἐστιν, ἐπεὶ κτύποι 
τε διηνεκὲς καὶ ἕτερα ἄττα ϑειότερα νύκτωρ ἀκούονται, 
δύναμίν τε καὶ γνώμην τὴν ἀνθρωπείαν ἐκπλήσσοντα. 


8 ἐνταῦϑά ποτε τὸν Μωσέα φασὶ πρὸς τοῦ ϑεοῦ τοὺς νό- 


~y ` 


9 μους παραλαβόντα ἐξενεγκεῖν. ἐς δὲ τοῦ ὕρους τὸν πρό- 


7 cf. I 104 ss. 8 cf. I 102, 2. 
4—5 ἀρραβικόν codd. 5 κόλπον V] πόντον A. mm 
μίτας V. 18 φιλτάτης Α] φιλτάτου V. 16 εἶχον Hoesch.] 


εἶχεν codd. 16 ἀνθρωπείων V] ἀνθρωπίνων A. 17—18 ὁτου- 
οὖν V] οὑτουοῦν A. 44 διηνεχὲς V] διηνεκεῖς A. ἄττα codd. 


30 
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ποδα καὶ φρούριον ἐχυρώτατον ὁ βασιλεὺς οὗτος φκο- 
δομήσατο, φυλακτήριόν τε στρατιωτῶν ἀξιολογώτατον 
κατεστήσατο, ὡς μὴ ἐνϑένδε Σαρακηνοὶ βάρβαροι ἔχοιεν 
ἅτε τῆς χώρας ἐρήμου οὔσης, ἧπέρ μοι εἴρηται, ἐδβάλ- 

b λειν ὡς λαϑραιότατα ἐς τὰ ἐπὶ Παλαιστίνης χωρία. 
ταῦτα μὲν οὖν τῇδε πεποίηται. ὅσα δὲ κἀν τοῖς µονα- 10 
στηρίοιρ πεποίηται τοῖς τῇδέ τε (καὶ) κατὰ τὴν ἄλλην 
ἑῴαν οὖσιν, αὐτίκα δή μοι ὡς ἐν κεφαλαίῳ γεγράψεται. 

F. Μοναστήρια μὲν οὖν ἐν "Ἱεροσολύμοις ἀνενεώ- B328P107 

10 σατο τάδε. τὸ τοῦ ἁγίου Θαλελαίου. 

τὸ τοῦ ἁγίου Γρηγορίου. 9 
tò τοῦ ἁγίου Παντελεήμονος ἐν τῇ ἐρήμῳ τοῦ Ίορ- 3 
δάνου. 
ξενῶνα ἐν Ἱεριχῶ. 4 
1 ἐκκλησίαν τῆς ϑεοτόκου ἐν Ἱεριχῶ. r1 
τὸ τῶν ᾿Ιβήρων ἐν Ἱεροσολύμοις. 6 
τὸ τῶν 4αζῶν ἐν τῇ ἐρήμῳ “Ἱεροσολύμων. 7 
τὸ τῆς ἁγίας Μαρίας ἐν τῷ ὄρει τῶν ᾿Ελαιῶν. 8 
τὸ τῆς πηγῆς τοῦ ἁγίου ᾿Ελισσαίου ἐν Ἱεροσολύμοις. 9 


20 τὸ Σιλέϑεως. 10 
τὸ τοῦ ἀββᾶ Ῥωμανοῦ. 11 
ἐν Βηϑλεὲμ τὸ τεῖχος ἀνενέωσε. 19 
τὸ τοῦ ἀββᾶ Ἰωάννου ἐν Βηθλεέμ. 18 
Φρέατα δὲ ἢ δεξαμενὰς ᾠκοδομήσατο οὕτως᾽ 14 
25 εἰς τὸ τοῦ ἁγίου Σαμουὴλ φρέαρ καὶ τεῖχος. 16 
εἰς τὸ τοῦ ἀββᾶ Ζαχαρίου φρέαρ. 16 
εἷς τὸ Σωσάννης φρέαρ. 11 


? τε (καὶ) Hoesch.] om. V, τε A. 17 ἱεροσολύμων À) ἐν 
ἱεροσολύμοις V. 19 ἐλισαίου V. ἐν ἱεροσολύμοις 
ἱεροσολύμων À. 20 σιλεθέου Α. 25 τὸ A] om. V. 26 τὸ 
À] om. V. 27 σωσάνης V. 


18 
19 
20 


21 
22 
23 


24 
25 
26 
27 


28 
29 
30 
31 


32 


83 
34 
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εἰς τὸ Ἡφελίου φρέαρ. 

εἰς τὸ τοῦ ἁγίου Ἰωάννου ἐν τῷ ᾿Ιορϑάνῃ φρέαρ. 

εἰς τὸ τοῦ ἁγίου Σεργίου ἐν ὄρει καλουμένῳ Κισσερῶν 
φφέαρ. 

τὺ τεῖχος Τιβεριάδος. 

τὸ ἐν Βόστρα πτωχεῖον. 

Φοινίκης 

τὸν οἶκον τῆς ϑεοτόκου ἐν Πορφυρεῶνι. 

μοναστήριον τοῦ ἁγίου Φωκᾶ ἐν ὄρει. 

τὸν οἶκον τοῦ ἁγίου Σεργίου ἐν Πτολεμαΐδι. 

ἐν 4αμασκῷ οἶκον τοῦ ἁγίου 4εοντίου. 

ὑπὸ Απάμειαν πτωχεῖον τοῦ ἁγίου Ῥωμανοῦ ἀνενεώ- 
σατο. 

τεῖχος τοῦ μακαρίου Μάρωνος. 

ὑπὸ Θεούπολιν τὴν ἐκκλησίαν Δάφνης ἀνενέωσεν. 

ἐν Λαοδικείᾳ τὸν ἁγίου Ἰωάννου ἀνενέωσε. 

Μεσοποταμίας 

μοναστήριον τοῦ ἁγίου Ἰωάννου ἀνενέωσε. 

μοναστήρια Ζέλφραχις, Ζηβίνου, Θεοδότου, Ιωάννου, 
Σαρμαϑῆς, Κυρήνου, Βεγαδαίου. 

μοναστήριον εἰς τὸ Απάδνας ἐν ᾿Ισαυρίᾳ. 

πόλεως Κουρίκου λουτρὸν (καὶ) πτωχεῖον ἀνενέωσε. 


35B329 τὸ πτωχεῖον τοῦ ἁγίου Κόνωνος. 


36 


10 


15 


30 


τὸν ἀγωγὸν αὐτοῦ ἀνενέωσεν ἐν Κύπρῳ. 

1 τὸ ᾽άφελίου] τοῦ ἀφελίου V, τὸ ἀφελείου A. 8 τὸ τοῦ 
Α] τὸ οπι. . τῷ Α] om. V. 8 τὸ A] om. V. κισσερῶν 
V] κισσαίρων τὸ Α. 12 et 15 ὑπὸ V] ὑπὲρ A. 15 eov% 

18 ἁγίου ἰωάννου V] ἅγιον ἰωάννην A. 17—18 µεσο- 
ποταμίας — Ἰωάννου ἀνενέωσε À] om. V. 19 μοναστήρια V 
μοναστήριον Α. δέλφραχις V] ϑελφράχης A. ζηβίνου V 
ξιβύνου Α. 20 κυρήνου V] κυρίνου A. 21 εἰς τὸ A] ἐξ 
M 22 πόλεως Α] mólw V. ^ xovoíxov codd.] Κωρίκου conic. 


Μα]. — (xol) addidit Maltr. ἀνενέωσε A] ἀνενεώσατο V. 


1 


1 


σι 


e 


o 
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οἶκον τοῦ ἁγίου Κοσμᾶ καὶ «4αμιανοῦ ἐν Παμφυλία. 
πτωχεῖον τοῦ ἁγίου Μιχαὴλ ἐν Ἐμπορίω ἐπίκλην ἐπι- 
νείου πόλεως Πέργης τῆς Παμφυλίας. 


ΛΟΓΟΣ s’. 

α. Ταῦτα μὲν ᾿Ιουστινιανῷ βασιλεῖ τῇδε πεποίηται. 
ἐν δὲ 4λεξανδρεία ἐξείργασται τάδε. Νεῖλος ποταμὸς 
οὐκ ἄχρι ἐς τὴν λεξάνδρειαν φέρεται, ἀλλ᾽ ἐπὶ πόλισμα 
ἐπιρρεύσας, ὃ δὴ Χαιρέου ἐπονομάξεται, ἐπ᾽ ἀριστερὰ τὸ 
λοιπὸν ἵεται, ὅρια τά γε Ἡλεξανδρέων ἀπολιπών. διὸ 
δὴ οἱ πάλαι ἄνθρωποι, ὡς μὴ ἀμοιρούη τὸ παράπαν ἡ 
πόλις, διώρυχα ἐκ τῆς Χαιρέου κατορύξαντες βαϑεῖάν 
τινα βραχείᾳ τοῦ ποταμοῦ ἐς αὐτὴν ἐκροῇ διεπράξαντο 
ἐσιτητὰ εἶναι. οὗ δὴ καὶ ἄλλας τινὰς ἐκροὰς ἐκ λίμνης 
Μαρίας ἐσβάλλειν ξυμβαίνει. ἐπὶ ταύτης δὲ τῆς διώ- 
ρυχος μεγάλαις μὲν ναυσὶ πλώϊμα οὐδαμῇ γίνεται, ἐς 
λέμβους δὲ τὸν Αἰγύπτιον σῖτον ἐκ τῆς Χαιρέου μετα- 
βιβάσαντες, οὕσπερ καλεῖν διαρήματα νενοµίκασιν, ἔς 
τε τὴν πόλιν διακομίξουσιν, ἵνα δὴ ἐξικνεῖσθαι δυνατά 
ἐστι τῷ κατὰ τὴν διώρυχα ποταμῷ, καὶ κατατίθενται ἐν 
χώρῳ ὕνπερ ᾿λεξανδρεῖς καλοῦσι Φιάλην. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ 
τῷ δήμῳ ἐς στάσιν πολλάκις καϑισταμένῳ ἐνταῦθα διο- 
λωλέναι τῷ σίτῳ ξυνέβη, βασιλεὺς ᾿Ιουστινιανὸς τειχύ- 
σµατι τόνδε τὸν χῶρον περιβαλὼν τὴν ἐπὶ τῷ σίτῳ ἐπι- 
βουλὴν ἀνεχαίτισε. ταῦτα μὲν οὖν ᾿Ιουστινιανῷ βασιλεῖ 
ταύτῃ ἐξείργασται. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἐπ᾽ Αἰγύπτου ἡμᾶς ἤγαγε 

9—8 ἐπηνείου A. ϱϐ ἐπὶ A] dg V. 8 ys V] ve A. 11 ἐς 


αὐτὴν V] om. A. 11—12 ἐκροῇ — τινὰς omissa erant in V, 
sed in marg. adnotata sunt. 11 et 12 ἐκρρο- V. 19 τινὰς 
l A] νὰς evanuit in V. 15—16 μεταβιβάσαντες V] xara- 


βιβάσαντες Α. 19 ἐπειδὴ V] ἐπεὶ A. 22 τὸν χῶρον τόνδε 
tõ σίτω V] τὸν σῖτον À. 
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τῆς Αιβύης ὁμόρου τανῦν ὁ λόγος, φέρε δὴ καὶ ὁπόσα 
διαπέπρακται αὐτῷ ἐνταῦθα δηλώσωμεν, ἐπεὶ καὶ 4ιβύην 
ξύμπασαν ὁ βασιλεὺς οὗτος ὑπὸ βαρβάροις κειμένην 
εὑρὼν τῇ ἄλλῃ ἐνῆψε Ῥωμαίων ἀρχῇ. 

Νεῖλος μὲν ὁ ποταμὸς ἐξ ᾿Ινδῶν ἐπ᾽’ 4ἰγύπτου pegó- 
μενος δίχα τέμνει τὴν ἐκείνῃ γῆν ἄχρι ἐς θάλασσαν. ἡ 
δὲ σχιζοµένη τῷ ῥείϑρῳ καὶ ὀνόμασι διακέκριται τὸ Èv- 
ϑένδε δυοῖν. τὰ μὲν γὰρ ἐν δεξιᾷ τοῦ ποταμοῦ Aola 
ὠνόμασται μέχρι που ἐς Φᾶσιν τὸν Κόλχον, ὅσπερ Ἀσίαν 
τε διορίζει καὶ γῆν τὴν Εὐρώπην, ἢ μέχρι ἐς πορϑμεῖα 
τὰ Κιμμέρια καὶ ποταμὸν Τάναϊν. τούτων γὰρ δὴ ἕνεκα 
διαμάχονται πρὸς ἀλλήλους οἱ ταῦτα σοφοί, ἧπερ ἐν 
λόγοις μοι τοῖς ὑπὲρ τῶν πολέμων δεδήλωται περιηγου- 
μένῳ τὸν Εὔξεινον καλούμενον πόντον. τὰ δὲ δὴ ἐν 
ἀριστερᾷ τοῦ Νείλου 4ιβύη ἐκλήϑη μέχρι ἐς ὠκεανόν, 
ὅσπερ ἐς δύοντά που τὸν ἥλιον ἑκατέραν ἤπειρον διορίζει, 
ἐκροήν τε ἀφιείς τινα καὶ ϑάλασσαν τήνδε ποιούμενος. 
10 ἡ μὲν οὖν ἄλλη 4ιβύη ξύμπασα ὀνόματα κατὰ χώραν 

ἑκάστην ἕτερα ἄττα διακεκλήρωται, ἐκ τῶν ἐκείνῃ ἔπι- 
11 γενομένων, ὡς τὸ εἰκός, ἐπικληϑεῖσα. ἢ μέντοι ἐκ τῶν 

Αλεξανδρείας ὁρίων ἄχρι ἐς πόλιν Κυρήνην διήκουσα 

ἐπὶ Πενταπόλεώς ἐστιν, ἐπὶ τούτου δὴ μόνου τοῦ ὀνό- 


e 


-q 


oo 


© 


12 B 332 µατος 4ιβύη καὶ νῦν ἐπικέκληται. ἐνταῦθα πόλις ἐστὶν 


ἡμέρας ὁδῷ ᾿λεξανδρείας διέχουσα, Ταφόσιρις ὄνομα, 
ἵνα δὴ ταφῆναι τὸν τῶν ἀἰγυπτίων ϑεὸν Ὄσιριν λέγου- 

19 σιν, ἐν ταύτῃ τῇ πόλει ἄλλα τε πολλὰ καὶ τὰ τῶν ἀρ- 
χόντων καταλυτήρια καὶ λουτρῶνας ἐδείματο Ἰουστινια- 
νὸς βασιλεύς. 


18 cf. II 509, 10. 


8 δυοῖν Α] δυεῖν V. 11 ἐκρροὴνΥ͂ corr. 19 ἅττα codd. 


- 
e 
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β’. Ταύτης δὲ τῆς 4ιβύης ἔρημα μὲν τὰ πολλὰ τετύ- Ῥ 110 
χηκεν εἶναι, ἀπημελημένα ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον. καὶ 5 
αὐτῆς δὲ προεγρηγορὼς ὁ καθ’ ἡμᾶς βασιλεὺς προμηθεῖ 
γνώμῃ. ὡς μή τι αὐτῇ παϑεῖν ἐξ ἐπιδρομῆς πρὸς Mav- 

ὁ ρουσίων τῶν πλησιοχώρων ξυμβαύη, ὀχυρώματά τε δύο 
καὶ φυλακτήρια κατεστήσατο, ὧν ϑάτερον μὲν Παρατό- 
viov ὀνομάξουσιν, Ἀντίπυργον δὲ τὸ ἔτερον ἐπικέκληται, 
οὐ πόρρω Πενταπόλεως κείμενον. διέχει δὲ ἡ Πεντά- 8 
πολις ᾿λεξανδρείας ὁδῷ ἡμερῶν εἴκοσιν εὐξώνῳ ἀνδρί. 

ιο ἐν ταύτῃ δὲ τῇ Πενταπόλει καὶ βασιλεὺς ᾿Ιουστινιανὸς 4 

Τεύχειραν τὴν πόλιν ἐρύματι ἐτειχίσατο ἐχυρωτάτῳ. καὶ 5 

Βερνίκης τὸν περίβολον ἐκ ϑεμελίων ἀνωκοδομήσατο 

τῶν ἐσχάτων. οὗ δὴ καὶ βαλανεῖον πεποίηται, δημοσίᾳ 6 

παρεχόμενον τῇ πόλει τὴν χρείαν. ἀλλὰ x&v ταῖς Mev- τ 

ταπόλεως ἐσχατιαῖς, αἴπερ εἰσὶ τετραμμέναι πρὸς ἄνεμον 

νότον, ὀχυρώματα ἐν δυοῖν μοναστηρίοιν ἐξείργασται, 
οἷσπερ Ἀγριολώδη τε καὶ 4{ινάρθισον ὀνόματά ἐστιν' 

ἅπερ ἐπιτειχίσματα κεῖται τοῖς ταύτῃ βαρβάροις, τῷ μὴ 8 

καταϑέοντας ὡς λαϑραιότατα ἐπισκήπτειν ἐξαπιναίως ἐς 

30 γῆν τὴν Ῥωμαίων. 


1 


Ἔστι δέ τις ἐνταῦθα πόλις, Πτολεμαῖς ὄνομα, τὸ μὲν 9 
παλαιὸν εὐδαίμων τε γεγενημένη καὶ πολυάνϑρωπος, 
προϊόντος δὲ τοῦ χρόνου ὕδατος ἀπορίᾳ πολλῇ ἐς ὀλιγ- 
ανθρωπίαν ἀποκριθεῖσα. τῶν γὰρ οἰκητόρων ὁ πολὺς 10 Β 383 
ὅμιλος δίψει ἐχόμενοι πολλῷ ἔμπροσθεν ἐνϑένδε ἐξανα- 
στάντες ἀπεχώρησαν ὅπῃ ἑκάστῳ δυνατὰ γέγονεν. ἀλλὰ τι 
νῦν ὁ βασιλεὺς οὗτος ἀνανεωσάμενος τὴν ὀχεταγωγίαν 
τῇ πόλει τὸ πρότερον αὐτῇ τῆς εὐδαιμονίας ἀπέδωκε 


3 


οι 


2 ἀπημελημένα] ἀπημένα superscr. μελη V. 11 ἐχυρωτάτω 
V] ὀχυρωτάτω A. 16 dy V] om. A. δυοῖν A] δυεῖν V. 
22 τε V] om. A. 38 τοῦ V] om. A. $7 ó V] om. A. 
τὴν ὀχεταγωγίαν l, A] τὴν ὀχεταγ evanuit in V. 
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σχῆμα. Πενταπόλεως δὲ πόλις ἐσχάτη ἐστὶ πρὸς δύοντά 

19 που τὸν ἥλιον, Βόρειον ὄνομα. οὗ δὴ τὰ ὄρη συννενευ- 
κότα τε πρὸς ἄλληλα, καὶ τῇ ἐνϑένδε στενοχωρίᾳ Evu- 
πεφραγμένα, τῶν ἐπὶ τὴν χώραν εἰσόδων ἀποκεκλεῖσθαι 

18 τοὺς πολεμίους διασκευάξονται. ταύτην ὁ βασιλεὺς τὴν 5 
πόλιν ἀτείχιστον οὖσαν ἐρύματι ἐχυρωτάτῳ περιβαλών, 
ἐν τῷ ἀσφαλεῖ τὸ λοιπὸν βεβαιδτατα σὺν πάσῃ τῇ ἀμφ᾽ 
αὐτὴν χώρᾳ διεπράξατο εἶναι. 

14 Πόλεις δέ πού εἰσι δύο ἐπ᾽ ὀνόματος ἑνὸς ὠκημέναι. 
16 Αὐγίλα γὰρ ἑκατέρα ἐκλήϑη. αὗται τοῦ Βορείου διέ- ιο 
χουσιν ὁδῷ τεττάρων ἡμερῶν μάλιστα εὐξώνῳ ἀνδρί, 
τετραμμέναι μὲν αὐτοῦ πρὸς ἄνεμον νότον, ἀρχαῖαι δὲ 
οὖσαι καὶ τῶν οἰκητόρων ἀρχαιότροπα τὰ ἐπιτηδεύματα 
ἔχουσαι ϑρησκείαν γὰρ πάντες καὶ εἰς ἐμὲ τὴν τῆς πολυ- 

16 θεῖας ἐνόσουν. ἐνταῦθα ἐκ παλαιοῦ τῷ τε ἄμμωνι καὶ ιε 
17 P111 Ἀλεξάνδρῳ τῷ Μακεδόνι ἀνέκειτο ἔδη. οἷς δὴ καὶ ἐσφα- 
γιάξοντο μέχρι ἐς τὴν ᾿Ιουστινιανοῦ βασιλείαν οἱ ἐπι- 
18 χώριοι. ἦν δὲ καὶ ὅμιλος αὐτοῖς τῶν ἱεροδούλων καλου- 
μένων πολύς. νῦν δὲ δὴ ὁ βασιλεὺς οὗτος οὐχ ὅσον ἐς 
τὰ σώματα τοῖς κατηκόοις ἐκποριζόμενος τὴν ἀσφάλειαν, so 
ἀλλὰ καὶ τὰς ψυχὰς διασώσασϑαι ἐν ἐπιμελείᾳ ποιούμε- 
νος, καὶ τῶν ταύτῃ ὠκημένων ἀνθρώπων κατὰ πάντα 
19 προὐνόησε τρόπον. τά τε γὰρ ἄλλα διαφερόντως αὐτῶν 
ἐπιμελεῖσθαι οὐδαμῇ ἀπηξίωσε καὶ τὴν τῆς εὐσεβείας 
B 384 ἐδίδαξε δόξαν Χριστιανοὺς πανοικεσίᾳ πεποιημένος καὶ 
μεταπορευόμενος λελυμασμένα σφίσι τὰ πάτρια ἤϑη. 


to 


b 


2 που τὸν V] om. Α. βόριον V, βορεῖον A. 3—4 ἕυν- 
πεφραγμένα V, συμπεφραγμένα À. 6 ὀχυρωτάτω À. 10 γὰρ 
Α] om. V. βορίου V. 14 καὶ V] om. A. 21 ἐν V] om. 
A. 21—322 ποιούμενος Α] ποιησάμενος V. 94 ἐπιμελεῖσθαι 
A] ἀπημελῆσθαι V. 95 πεποιημένος V] πεποιημένους A. 

96 μεταπορευόμενος Maltr.] μεταπορευομένους codd. 
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olg δὴ καὶ νεὼν τῆς Θεοτόκου ἐδείματο, φυλακτήριον 90 
ταῖς πόλεσι τῆς τε σωτηρίας καὶ τῆς ἀμφὶ τῇ δόξῃ ἀλη- 
ϑείας ἐδόμενον. ταῦτα μὲν οὖν τῇδέ πη ἔσχε. 

Βόρειον δὲ ἡ πόλις Μαυρουσίοις γειτνιῶσα βαρβά- 21 
ροις φόρου ὑποτελὴς οὐ γεγένηται ἐς τόδε τοῦ χρόνου" 
οὐδέ τινες πώποτε δασμολόγοι ἢ φορολόγοι ἐς αὐτὴν 
ἵκοντο, ἐξ οὗ γεγόνασιν ἄνθρωποι. οἱ δὲ Ἰουδαῖοι 92 
ῴκηντο ἐκ παλαιοῦ αὐτῶν ἄγχιστα' οὗ δὴ καὶ νεὼς ἦν 
ἀρχαῖος αὐτοῖς, ὅνπερ ἐσέβοντό τε καὶ ἐτεθήπεσαν μά- 
λιστα, δειμαμένου τοῦτο Σολομῶνος, ὥσπερ φασί, Pası- 
λεύοντος Εβραίων τοῦ ἔθνους. ἀλλὰ καὶ αὐτοὺς ἅπαν- 98 
τας ᾿Ιουστινιανὸς βασιλεὺς μεταγνῶναί τε τὰ πάτρια ἤθη, 
καὶ Χριστιανοὺς γεγονέναι διαπραξάμενος, τοῦτον δὴ 
τὸν νεὼν ἐς ἐκκλησίας μεϑηρμόσατο σχῆμα. 

1 y. Μετὰ τούτους αἱ Σύρτεις εἰσὶν αἱ μεγάλαι ὦνο- 
μασμέναι. ἐφ᾽ οὗ δέ εἰσι σχήματος αὗται, καὶ ὅτου δὴ 
ἕνεκα τούτου μεταλαγχάνουσι τοῦ ὀνόματος, ἐγὼ δηλώσω. 
προβέβληταί τις ἐνταῦθα ἠϊών' σχιξομένη δὲ αὐτὴ τῇ 9 
τῆς ϑαλάσσης ἐπιρροῇ. τῷ τε ῥοθίῳ ἀφανιξομένη, ἀπο- 

30 βαίνειν δοκεῖ, καὶ ἐφ᾽ ἑαυτὴν ὑποχωροῦσα ὀπίσω ἰέναι᾽ 

ἐξ κόλπον δὲ μηνοειδῆ ἐπὶ μακρότατον τέτραπται. καὶ 8 

ὁ μὲν ἀρχομένης πλευρᾶς διάπλους ἐς τετρακοσίους διή- 

χει δταδίους' τοῦ δὲ μηνοειδοῦς τὸ περίμετρον ἐς ἡμε- 

ρῶν ἓξ ὁδὸν κατατεύνει. ταύτης γὰρ ἡ ϑάλασσα πεπιξ- 4 

σμένη τῆς ἠπείρου ἐντὺς τὸν κόλπον ποιεῖται. ἐπειδάν b 

τε ναῦς ἀνέμῳ ἢ κλύδωνι βιαξομένη τοῦ διάπλου ἐντὸς 

ὑπὲρ τοῦ μηνοειδοῦς τὴν ἀρχὴν γένηται, τὺ ἐνϑένδε Β 385 

αὐτῇ ἐπανιέναι ἀμήχανά ἐστιν, ἀλλὰ συρομένῃ τὸ λοιπὸν 


σι 


1 


e 


2 


οι 


4 βόρειον Α] βόριον V. 6 δασμολόγοι Α] δασμοφόροι V. 
10 Σολομῶνος Maltr.] σολομῶντος V. 17 τούτου V] τοῦδε Δ. 
18 ἠών A. αὐτῇ Α. 20 ἑαυτὴν V] ἑαυτῆς A. 
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ἔοικε, καὶ διαφανῶς ἐπίπροσϑεν ἀεὶ ἑλκομένῃ. καὶ ἀπ᾽ 
αὐτοῦ, οἶμαι, τὸν χῶρον οἱ πάλαι ἄνϑρωποι τοῦ πάϑους 
τῶν νεῶν ἕνεκα Σύρτεις ὠνόμασαν. οὐ μὴν οὐδὲ δια- 
νεῦσαι τοῖς πλοίοις ἄχρι ἐς τὴν ἠϊόνα δυνατὰ γεγένηται. 
πέτραι γὰρ ὕφαλοι διακεκληρωμέναι τὰ πλεῖστα τοῦ κόλ- 
που πλώϊμα οὐ ξυγχωροῦσιν ἐνταῦθα εἶναι, ἀλλ᾽ ἐν τοῖς 


8 P112 βράχεσι τὰς ναῦς διαχρῶνται. μόνοις δὲ τοῖς λέμβοις 


9 


10 


11 


12 


2 


of πλωτῆρες τούτων δὴ τῶν νηῶν οἷοί τέ εἰσι διασώ- 
ξεσϑαι, ἂν οὕτω τύχοι, μετὰ κινδύνων τὰς διεξόδους 
ποιούμενοι. 

Τριπόλεως τῇδε τῆς καλουμένης τὰ ὅριά ἐστι. Mav- 
ρούσιοί τε βάρβαροι ἐνταῦθα οἰκοῦσι, Φοινικικὸν ἔθνος. 
οὗ δὴ καὶ πόλις ἐστὶ Κιδαμὴ ὄνομα. ἐνταῦϑά τε Μαυ- 
ρούσιοι ᾧκηνται Ῥωμαίων ἔνσπονδοι ἐκ παλαιοῦ ὄντες' 
οἵπερ ἅπαντες πεισϑέντες᾿Ιουστινιανῷ βασιλεῖ, δόγματι 
τῷ Χριστιανῶν ἐϑελούσιοι προσεχώρησαν. Πακᾶτοι δὲ 
οὗτοι τανῦν οἱ Μαυρούσιοι ἐπικαλοῦνται, ἐπεὶ πρὸς 
Ῥωμαίους ἀεὶ σπονδὰς ἔχουσι. πάκεν γάρ τὴν εἰρήνην 
τῇ «ατίνων καλοῦσι φωνῇ. Πενταπόλεως δὲ Τρίπολις 
ἡμερῶν διέχει ὁδῷ εἴκοσιν εὐξώνῳ ἀνδρί. 

δ’. Πόλις ἐνϑένδε ἡ 4επτιμάγνα ἐκδέχεται, μεγάλη 
μὲν καὶ πολυάνϑρωπος τὸ παλαιὸν οὖσα, ἔρημος δὲ 
χρόνῳ ὕστερον γεγενημένη ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον, ψάμμου 
τε πλήϑει τὰ πολλὰ τῷ ἀπημελῆσθαι καταχωσϑεῖσα. καὶ 
ταύτης δὲ τὸν περίβολον ἐκ τῶν ϑεμελίων ὁ xa? ἡμᾶς 


B 336 ᾠκοδομήσατο βασιλεύς, οὐ τοσοῦτον μέντοι, ὅσος τὸ 


πρότερον ἦν, ἀλλὰ κατὰ πολὺ ἥσσονα, ὡς μὴ τῷ μεγέϑει 


4 γεγένηται Α] γένηται V. 8—9 οἷοί — διασώξεσθαι 1, A] 
H z e E 7 
ιού τέ εἰσι διασ evanuerunt in V. 9 τύχοι V] τύχη A. 
12 φοινικὸν À. 16 πάκατοι codd. 18 πάκεν V] πάκα A. 
19 τῇ Λατ. x. φωνῇ omissa erant in V, sed in margine adno- 
tata sunt. 24—25 καὶ ταύτης δὲ V] ἀλλὰ καὶ ταύτης A. 


10 


5 


m 


20 
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σφαλερὰ καὶ αὖϑις ἡ πόλις εἴη, καὶ πολεμίοις μὲν ἁλωτή, 
ψάμμῳ δὲ πρόχειρος. νῦν δὲ δὴ τῆς πόλεως τὸ μὲν κα- 8 
ταχωσϑὲν ἐφ᾽ οὗπερ ἦν σχήματος εἴασεν οὕτω δὴ ψάμμῳ 
ἐς λόφους συνειλεγμένῃ κεκαλυμμένον, τὴν δὲ λοιπὴν 

5 ἐτειχίσατο ἐν τῷ τῆς οἰκοδομίας ἐχυρῷ μάλιστα. καὶ 4 
ἱερὸν μὲν ἀξιοϑέατον τῇ ϑεοτόκῳ τῇδε ἀνέϑηκεν, ἐκκλη- 
σίας δὲ τέτταρας ἐδείματο ἄλλας. πρὸς δὲ καὶ ἀνῳκο- δ 
δομήσατο τὰ τῇδε γεγονότα ἐν τοῖς ἄνω χρόνοις καὶ 
καταπεπτωκότα βασύλεια, Σεβήρου βασιλέως τοῦ παλαιοῦ 

10 ἔργον᾽ ὃς δὴ ἐνϑένδε ὁρμώμενος μνημεῖα τῆς εὐδαιμο- 
νίας τὰ βασίλεια τάδε ἀπέλιπεν. 

Ἀλλὰ γὰρ ἐνταῦθα γενόμενος τοῦ λόγου τὸ ξυνενεχϑὲν 6 
ἐπὶ 4επτιμάγνης ἐν χρόνῳ τῷ καθ ἡμᾶς ὡς ἥκιστα 
σιωπήσομαι. ἤδη μὲν ᾿Ιουστυνιανοῦ τὴν βασιλείαν παρα- 

15 λαβόντος, οὔπω δὲ πόλεμον τὸν Βανδιλικὺν ἀνῃρημένου, 
Μαυρούσιοι βάρβαροι, οἱ 4ευάθαι καλούμενοι, βιασά- 
μενοι τοὺς 4ιβύης τότε κυρίους Βανδίλους, ἔρημον ἀν- 
ϑρώπων τὴν 4επτιμάγναν παντάπασι κατεστήσαντο. ἐν 7 
χώροις δὲ λοφώδεσι ξὺν τοῖς ἡγεμόσι διατριβήν τινα 

30 ἔχοντες 4επτιμάγνης οὐ πολλῷ ἄποϑεν, φλόγα πυρὸς 
ἐξαπιναίως ἐν μέσῃ τῇ πόλει τεϑέανται. πολεμίους τε 8 
ὑποτοπήσαντες ἐνδήμους ἐνταῦθα γενέσθαι, δρόμῳ ἐπ᾽ 
αὐτοὺς ἐβοήϑουν πολλῷ. ἀνϑρώπων τε οὐδένα εὑρόντες 9 
ἐπὶ τοὺς μάντεις τὸ πρᾶγμα ἦγον, οἳ δὴ τῷ ξυμβεβηκότι P 113 

ss τεκμηριούμενοι τὴν 4επτιμάγναν οὐκ εἰς μακρὰν οἶκι- 
σθήσεσθαι προὔλεγον. οὐ πολλῷ τε ὕστερον ἀφικόμενος 10 
ὁ τοῦ βασιλέως στρατὸς 4ιβύην τε τὴν ἄλλην καὶ Τρί- 
πολιν ἔσχε, Βανδίλων τε καὶ Μαυρουσίων καθυπέρτερος B 391 


7—8 ἀνωκοδομήσατο À] ἀνοικοδομήσατο V. 13 Λεπτιμάγνης 
Wahler] -ας codd. 16 λευᾶϑαι V, Λευκάϑαι edd. $1 τῇ 
V] om. A. 28 ἀνθρώπων V] ἄνϑρωπον A. 25 τὴν V] om. 
A. 20 τε V] om. A. 


12 BT Procop ed. Haury. Vol. IV cum addendis ed. Wirth [1787] 
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τῷ πολέμῳ γεγενημένος. ἐγὼ δὲ ὅϑεν τὴν ἐκβολὴν τοῦ 
λόγου ἐποιησάμην ἐπάνειμι. 

Ἐν ταύτῃ τῇ πόλει βασιλεὺς ᾿Ιουστινιανὸς καὶ λου- 
τρῶνας ἐν δημοσίῳ πεποίηται, τόν τε περίβολον τῆς πό- 
λέως ἐκ ϑεμελίων τῶν ἐσχάτων ᾠκοδομήσατο, καὶ τοῖς 
τε βαλανείοις τοῖς τε ἄλλοις πᾶσιν ἐς πόλεως αὐτὴν κατε- 
στήσατο σχῆμα. τούς τε πλησιοχώρους αὐτῇ βαρβάρους, 
où Γαδαβιτανοὶ ἐπικαλοῦνται, κατακόρως ἐς τόδε τοῦ 
χρόνου τὴν Ελληνικὴν καλουμένην ἀϑεῖαν δοξάξοντας, 
Χριστιανοὺς διεπράξατο γενέσϑαι τανῦν προϑυμίᾳ τῇ 
πάσῃ. ἀλλὰ καὶ Σαβραϑὰν ἐτειχύσατο πόλιν, οὗ δὴ καὶ 
λόγου ἀξίαν πολλοῦ ἐκκλησίαν ἐδείματο. 

Πόλεις δὲ δύο εἰσὶ ταύτης ἐν ἐσχάτῳ τῆς χώρας, Τά- 
καπά τε καὶ Γίργις, ὧν δὴ κατὰ μέσον Σύρτεις τὰς μι- 
κρὰς ἑυμβαίνει εἶναι. ἐνταῦθα γίνεταί τι ἐς ἡμέραν 
ἑκάστην ϑαυμάσιον ἡλίκον. ἡ ϑάλασσα ἐν στενῷ ϑλι- 
βομένη ἀπεργάξεται μηνοειδῆ κόλπον, ἧπερ γύνεσϑαι καὶ 
«κατὰ) τὰς ἄλλας Σύρτεις ἐρρήϑη. ἀναβαίνει δὲ εἰς τὴν 
ἤπειρον πλέον ἢ ὁδῷ ἡμέρας εὐξώνῳ ἀνδρί, ἀμφί τε τὰ 
πρὸς ἑσπέραν ἐπάνεισιν αὖθις, ἐπιλιποῦσα ἐπὶ ξηροῦ 
τὴν ἠϊόνα ταύτην κατὰ ταὐτὰ ταῖς ἄλλαις ἀκταῖς. οἵ τε 
ναῦται εἰς τὴν ἤπειρον ἀναγόμενοι ϑάλασσαν ἐπὶ καιροῦ 
γεγενημένην, τῆς μὲν ἡμέρας ὡς πορρωτάτω τὰ εἰωθότα 
ναυτίλλονται, ἀμφὶ δείλην δὲ πάντως ὀψίαν ὡς ἐν γῇ 


 αὐλισόμενοι συσκευάξονται, κοντούς τινας ἐν παρασκευῇ 


18 


Β 338 


μακροὺς ἔχοντες. ἐπειδάν τε τάχιστα τοῦ ῥοϑίου αἴσϑων- 
ται ὑπόπτως ἐς τὴν ἀναχώρησιν ἔχοντος, οἵδε τοὺς κον- 
τοὺς ἔχοντες καὶ διαχειρίξοντες ἐκπηδῶσιν [ἐν] ὀκνήσει 


8 ἐπικαλοῦνται V] καλοῦνται A. 11 σαβραϑὰν V] σαβαϑρὰν 
Α. 17—318 καὶ (κατὰ) scripsi] καὶ codd., κατὰ Maltr. 
19 πλέον A] πλεῖον V 21 ταυτὰ V] ταῦτα A. 94 δὲ A] τε 
V. 28 ἐν codd.] inclusit Braun. 
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οὐδεμιᾷ ἐκ τῆς νεώς. νηχόμενοι δὲ πρῶτον, εἶτα ἑστή- 19 
κασιν, ἡνίκα ἂν σφίσι τὸ ὕδωρ οὐχ ὑπεραίροι τὰ πρόσ- 
oxa. ἔκ τε τῶν ἄκρων τοὺς κοντοὺς ἐπὶ τῆς γῆς προσ- 20 
ουδίσαντες ἐν ξηρῷ ἤδη γεγενημένης ἢ ἐσομένης αὐτίκα 

6 δὴ μάλα, ὀρϑοὺς ἱστᾶσιν, ὑποκεισομένους τῷ πλοίῳ καὶ 
µετεωρίσοντας ἑκατέρωϑεν, ὡς μὴ ἐπικλῖναν ἐπὶ ϑάτερα 
συντριβὲς γένηται. τῇ δὲ ὑστεραίᾳ ὄρϑρου βαϑέος ἡ 21 
μὲν ἤπειρος μεταμφιασαμένη τὴν ϑάλασσαν ἐπικυρτοῦται 
κυμαίνουσα, τὰ δὲ πλοῖα ἐπαιρόμενα πλεῖ. οἵ τε ναῦται 22 

10 περιελόντες ἐπικαιριώτατα τοὺς κοντοὺς ναυτίλλονται 
αὖθις. παράλλαξίν τε οὐδεμίαν τοῦ ἔργου γενέσθαι ξυμ- 38 
βαίνει, ἀλλ᾽ ἐς ἡμέραν ἑκάστην ἡ τῶν στοιχείων διαδοχὴ 
ἐπιγίνεται. 

ε’. Μετὰ δὲ Τρίπολίν τε καὶ Σύρτεις ἡμεῖς ἐπὶ 4ιβύην P 114 

15 τὴν ἄλλην ἴωμεν. ἀρκτέον δὲ ἡμῖν ἐκ Καρχηδόνος, ἢ 2 
μεγίστη τε καὶ ἀξιολογωτάτη τῶν τῇδε πόλεων τυγχάνει 
οὖσα, τοσοῦτον πρότερον ὑπειποῦσιν, ὡς ἡνίκα Γιξέριχός 
τε καὶ Βανδίλοι 4ιβύην ἔσχον, ἐνϑύμημα ἐπιγέγονεν 
αὐτοῖς ἀξιώλεϑρόν τε καὶ πρέπον βαρβάροις. ἄμεινον 3 

2 γὰρ ἐλογίσαντο σφίσι τὰ πράγματα ἕξειν ἀτειχίστων 
ὄντων τῶν τῇδε χωρίων, ὡς μή τι καταλαβόντες αὐτῶν 
“Ῥωμαῖοι Βανδίλους κακουργεῖν ἔχοιεν. ἅπαντα οὖν τὰ 4 
τείχη ἐς τὸ ἔδαφος καϑεῖλον εὐϑύς. βάρβαροι γὰρ ἅπαν- 
τες ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον ἐπὶ πονηρῷ τῷ Ῥωμαίων βου- 

15 λεύονται μὲν ὡς ὀξύτατα, ἐπιτελοῦσι δὲ ὡς ταχύτατα. 
ὅσα ἂν αὐτοῖς δοκοῦντα εἴη. μόνον δὲ αὐτοῖς τό τε 5 
Καρχηδόνος καὶ ὀλίγα ἄττα ἐφ᾽ οὗπερ ἦσαν σχήματος 

$3 cf. I 332, 18. 


1 ἐν V] om. A. 9 ὑπεραίροι V] ὑπεραίρη Α. 16 τε καὶ 
V rec. m. corr] τε V pr. m. 18 βάνδιλοι V. 34 τῶ 
Α] τῶν V. 26 Post αὐτοῖς legimus in V: καὶ αὐτὰ δὲ διεφθάρη 
τῶ χρόνω. 
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ἔμειναν, ὧνπερ ἐπιμελεῖσθαι ἀπαξιοῦντες, διαφϑορεῖν 
αὐτὰ τῷ χρόνῳ ἀφῆκαν. βασιλεὺς δὲ ᾿Ιουστινιανὸς (&v- 
ϑρώπων μὲν οὐδενὸς ἐπαινοῦντος, ἀλλὰ καὶ πεφρικότων 
τὸ ἔργον ἁπάντων, μόνου δὲ τοῦ ϑεοῦ εἰσηγουμένου τε 
καὶ ἐπαγγελλομένου καὶ ξυλλαμβάνοντος) Βελισάριόν τε 
καὶ στράτευμα ἐπὶ Δ4ιβύην πέμψας, Γελύμερά τε καὶ 
δύναμιν τὴν Βανδίλων καθεῖλε, πολλοὺς μὲν κτείνας 
τοὺς δὲ λοιποὺς δορυαλώτους πεποιημένος, ἧπέρ μοι ἐν 
λόγοις τοῖς ὑπὲρ τῶν πολέμων δεδήλωται. καὶ τὰ μὲν 
καϑῃρημένα τῶν ἐν Aum ὀχυρωμάτων ἀνενεώσατο 
ἅπαντα, ἕτερα δὲ παμπληϑῆ ἐπετεχνήσατο νεοχμώσας 
αὐτός. 

Πρῶτα μὲν οὖν Καρχηδόνος, τῆς νῦν καὶ Ἰουστινια- 
νῆς, ὡς τὸ εἰκός, καλουμένης ἐπεμελήσατο, διερρυηκότα 
μὲν τὸν περίβολον ἀνοικοδομησάμενος ἅπαντα, καὶ τά- 
φρον ἐν περιδρόμῳ διορύξας οὐ πρότερον οὖσαν. ἀνέ- 
ϑηκε δὲ καὶ ἱερὰ τεμένη, τῇ μὲν ϑεοτόχῳ, ὅπερ ἐν Ma- 
λατίῳ ἐστί, καὶ τούτου ἐκτὸς τῶν τινι ἐπιχωρίων (ἁγίων» 
ἁγίᾳ Πρίμῃ. ἔτι μέντοι καὶ στοὰς ἑκατέρωϑι τῆς Μαρι- 
τίμου ἀγορᾶς καλουμένης ἐδείματο, καὶ βαλανεῖον ἐν 
δημοσίῳ ἀξιοϑέατον, ὅπερ ἐπωνύμως τῇ βασιλίδι Θεο- 
δωριανὰς ἐπωνόμασαν. ἐδείματο δὲ καὶ μοναστήριον τοῦ 
περιβόλου ἐντὸς ἐπιθαλασσίδιον, ἄγχιστα τοῦ λιμένος, 
ὕπερ Μανδράκιον ὀνομάξουσιν, ἐρύματί τε αὐτὸ ἐχυρω- 
τάτῳ περιβαλὼν φρούριον ἀνανταγώνιστον ἀπειργάσατο. 

3 cf. I 855,18. 9 cf. I 461,13. 


1—2 ὧνπερ — ἀφῆκαν V] καὶ αὐτὰ δὲ διεφθάρη và χρόνω 
A. 1 διαφϑορεῖν Maltr.] διαφθορεῖ V. 8 βασιλεὺς Α] καὶ 


βασιλεὺς V. 6 ἐπὶ V] ἐς A. 7 τὴν scripsi] τῶν codd. 
10 ἐν A ἐπὶ V. 1 ἐπετεχνήόατο V] μετετεχνήδατο A. 11--18 
παλλατίω V, παλαντίω A. 18 (ἁγίων) addidit Maltr.] om. 


codd. 21 ἐπωνύμως V] ὁμωνύμως A. 24—25 ἐχυρωτάτω V 
corr.| ἐχυρωτάτο V pr. m., ὀχυρωτάτω A. 
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Ταῦτα μὲν οὖν ἐπὶ Καρχηδόνος τῆς νέας Ἰουστι- 12 
νιανῷ εἴργασται. ἐν δὲ χώρα τῇ ἀμφ᾽ αὐτήν, ἣ Προ- 
κονσουλαρία ὠνόμασται, πόλις ἀτείχιστος ἦν, Βάγα ὄνομα, 
μὴ ὅτι βαρβάροις ἐπιοῦσιν, ἀλλὰ καὶ τύχῃ τινὶ παριοῦσιν P 115 

5 ἁλωτὴ οὖσα. ταύτην ἐρύματι ἐχυρωτάτῳ περιβαλὼν 19 Β 340 
Ἰουστινιανὸς βασιλεὺς πόλιν τε διεπράξατο εἶναι καὶ 
τοὺς οἰκήτορας ἐν τῷ ἀσφαλεῖ διασώσασϑαι οἷαν τε εἶναι. 
οἳ δὴ τετυχηκότες τῆς χάριτος ἐς τὴν τῆς βασιλίδος 14 
τιμὴν Θεοδωριάδα καλοῦσι τὴν πόλιν. φρούριον δὲ 15 

10 ᾠκοδομήσατο ἐν ταύτῃ τῇ χώρα, ὃ Τούκκα καλοῦσιν. 

6. Ἐν Βυξακίῳ δὲ πόλις, Ἀδράμυτος ὄνομα, ἐν τῇ 
παραλίᾳ οἰκεῖται, μεγάλη καὶ πολυάνϑρωπος ἐκ παλαιοῦ 
οὖσα, καὶ δι αὐτὸ τὸ τῆς μητροπόλεως ὄνομά τε καὶ 
ἀξίωμα κληρωσαμένη ἐν ταύτῃ τῇ χώρα, ἐπεὶ πρώτην 

15 αὐτὴν μεγέϑει τε καὶ τῇ ἄλλῃ εὐδαιμονίᾳ ξυμβαίνει 
εἶναι. ταύτης Βανδίλοι μὲν τὸν περίβολον ἐς ἔδαφος α 
καϑεῖλον, ὡς μή ποτε Ῥωμαῖοι αὐτῆς ἀντιλαβέσθαι δυ- 
νατοὶ εἶεν. Μαυρουσίοις τε καταϑέουσι τὰ ἐκείνῃ χωρία 
ἐν ἐπιτηδείῳ ἀπέκειτο. Λίβυες δὲ κατὰ ταύτην οἰκήτο- 8 

20 ρὲς, ὅσα γε δυνατὰ τῆς σφῶν σωτηρίας ἐπιμελούμενοι, 
τὰ διῃρημένα τῶν τοίχων ἀποτριγχώσαντες, τὰς οἰκίας 
ἀλλήλαις ἐνῆψαν᾽ ἐξ ὧν δὴ τοῖς ἐπιοῦσι διαμαχόμενοι 4 
ἐν τε τῷ σφαλερῷ τῆς ἐλπίδος καὶ τῷ ἐπικινδύνῳ ἡμύ- 
νοντο. ἦν δὲ αὐτοῖς ἐπὶ τριχὸς ἡ σωτηρία διηνεκὲς καὶ δ 

26 ἐπὶ ϑατέρου σκέλους ἑστῶσα, πολεμουμένοις μὲν ὑπὸ 
τῶν Μαυρουσίων, ὑπὸ δὲ τῶν Βανδίλων ἀμελουμένοις. 


1 οὖν Α] αὐτῶι V. 1—2 ἰουστινιανῶ V] ἰουστινιανὸς A. 
2 δὲ ^ δὲ «jj V. 2—3 Ἡροκονσουλαρία Maltr.] προκουνσου- 
λαρία V. 8 Báya] βάνα V, βαγὰ A. 7 διασώσασθαι οἷαν 
τε εἶναι V] διεσώσατο Α. 11 ἀδράμυτος V] ἀδράμυττος A, 
diotcnees scribit Procopius saepe in libro IV. de bellis, cf. 
indicem. 
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ἀλλ ἡνίκα 4ιβύης κύριος τῷ πολέμῳ βασιλεὺς Ἴουστι- 
νιανὺς γέγονε, τεῖχός τε τῇ πόλει εὐμέγεθες ἄγαν nepi- 
βαλὼν καὶ φρουρὰν ἐνταῦθα στρατιωτῶν καταστησάμε- 
νος ἀξιόχρεων ϑαρσεῖν τε ὑπὲρ ἀσφαλείας τοὺς τῇδε 
Qxquévovg πεποίηται ἀφροντιστῆσαί τε πολεμίων ἁπάν- 
τῶν. διὸ δὴ αὐτὴν καὶ ᾿Ιουστινιανὴν καλοῦσι τανῦν, 
σῶστρα τῷ βασιλεῖ ταῦτα ἐκτίνοντες, μόνῃ τοῦ ὀνόματος 
τῇ παρενϑήκῃ τὴν εὐγνωμοσύνην ἐπιδεικνύμενοι, ἐπεὶ 
ἄλλο οὐδὲν ὅτῳ ἂν καὶ βασιλέως τὴν ἀγαθοεργίαν ἀμεί- 
βοιντο οὔτε αὐτοὶ εἶχον οὔτε οὗτος ἐβούλετο. 

Ἦν δέ τι καὶ ἄλλο ἐν τῇ τοῦ Βυξακίου παραλίᾳ yo- 
ρίον, ὅπερ ἐκάλουν Καπούτβαδα οἱ ἐπιχώριοι. ἐνταῦθα 
καταπλεύσας τὰ πρῶτα ὁ τοῦ βασιλέως στόλος 4ιβύων 
τῆς γῆς ἐπεβάτευεν, ἡνίκα ἐπὶ Γελίμερά τε καὶ Βανδί- 
λους ἐστράτευεν. οὗ δὴ καὶ τὸ ϑαυμάσιον ἐκεῖνο καὶ 
λόγου κρεῖσσον ἐς τὺν βασιλέα ἐπιδέδεικται ὁ ϑεὸς δώ- 
ρήμα, ὅπερ μοι ἐν τοῖς ὑπὲρ τῶν πολέμων δεδήλωται 
λόγοις. ἀνύδρου γὰρ τοῦ χωρίου τὰ μάλιστα ὄντος, 
ὕδατός τε ἀπορίᾳ πολλῇ πιεξομένου τοῦ Ῥωμαίων στρα- 
τοῦ, ἡ γῆ, πρότερον ἐπὶ ξηροῦ βεβαιότατα οὖσα, πηγὴν 
ἀνῆκεν, οὗ δὴ τὸ χαράκωμα οἱ στρατιῶται εἰργάξοντο. 
οἱ μὲν γὰρ ὤρυσσον, ἡ δὲ ἀνεβλύστανεν. Ñ te γῆ αὐχμὸν 
ἀποβαλοῦσα τὸν ἐπιχώριον καὶ μεϑαρμοσαμένη τὴν αὐτῆς 
φύσιν ὕδατι ποτίμῳ ὑγρὰ ἐγεγόνει. ταύτῃ τε τὸ λοιπὸν 
ἐν ἐπιτηδείῳ στρατοπεδεύσαντές τε καὶ αὐλισάμενοι, καὶ 
τῇ ὑστεραίᾳ ὡς ἐς τὴν μάχην συσκευασάμενοι, ἵνα τὰ 
ἐν μέσῳ συντέμω, Λιβύην ἔσχον. μαρτυρίῳ τοίνυν διη- 
νεκεῖ τὸ τοῦ Θεοῦ δῶρον πιστούμενος ᾿Ιουστινιανὸς fa- 

11 cf. I 381,6. 


9—10 ἀμείβοιντο V] ἀμείβειν Α. 10 οὗτος V] αὐτὸς A. 
13 καπουδβαδὰ codd., cf. I 916,1. 10 ὁ ϑεὸς ἐπιδέδεικται Α. 


10 


16 
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σιλεύς, ᾧ δὴ βουλομένῳ τὰ ἀμηχανώτατα εὔκολα γίνεται, 
ἐς πόλιν αὐτίχα μεταβιβάσαι τὸ χωρίον τοῦτο βεβού- 
λευται, τείχει μὲν ἐρυμνήν, τῇ δὲ ἄλλῃ κατασκευῇ ἐς 
πόλεως ὄγκον ὑπογεγραμμένην εὐδαίμονος, καὶ γέγονεν 

6 ἔργον τὸ τοῦ βασιλέως ἐνϑύμημα. τεῖχός τε γὰρ ἀπο- 14 
τετόρνευται καὶ πόλις, καὶ ἀγροῦ τύχη ἐξαπιναίως ἀμεί- 
βεται. οἵ τε ἄγροικοι τὴν ἐχέτλην ἀπορριψάμενοι πολι- 15 
τικῶς βιοτεύουσιν, οὐκ ἄγροικον δίαιταν ἔτι, ἀλλ᾽ ἀστείαν B 342 
διαχειρίξοντες. ἐπεὶ καὶ ἀγοράξουσιν ἐνταῦθα διηµε- 16 

1ο ρεύοντες, καὶ ὑπὲρ τῶν σφίσιν ἀναγκαίων ἐκκλησιάξουσι, 
καὶ ἀγορὰν ἀλλήλοις συμβάλλουσι, τἄλλα τε ἅπαντα πράσ- 
σουσιν ὅσα δὴ ἐς πόλεως ἀξίωμα ἥκει. 

Ταῦτα μὲν ἐν Βυξακίῳ τῷ ἐπιϑαλασσίῳ πεποίηται. 11 
κατὰ δὲ τὴν μεσόγειαν ἐς τῆς χώρας τὰ ἔσχατα, ἵνα δὴ 

15 αὐτὴν βάρβαροι προσοικοῦσι Μαυρούσιοι, ἐπιτειχίσματα 
κατ᾽ αὐτῶν πεποίηται δυνατώτατα, ἐξ ὧν δὴ οὐκέτι οἷοί 
τέ εἰσι καταϑεῖν τὴν Ῥωμαίων ἀρχήν. πόλεις τε γὰρ 18 
τὰς ἐνταῦθα οὔσας ἐν ἐσχατιᾶ τῆς χώρας ἑκάστην τείχε- 
σιν ἐχυροῖς ἄγαν περιβαλών, αἷς αἱ προσηγορίαι Μάμ- 

20 uns τε καὶ Τελεπτὴ καὶ Κούλουλις, καὶ φρούριον τειχι- 
σάμενος, ὅπερ καλοῦσιν οἱ ἐπιχώριοι 4ὐμέτρα, ἐχεγγύους 
ἐνταῦθα φρουροὺς στρατιωτῶν κατεστήσατο. 

E. Toóno δὲ τῷ αὐτῷ Νουμιδίων τῇ χώρα τειχίσματί 
τε καὶ στρατιωτῶν φυλακτηρίοις τὴν ἀσφάλειαν προσ- 

95 εποίησεν, ὧνπερ ἕχαστα ἐρῶν ἔρχομαι. ὄρος ἐστὶν ἐν 9 
Νουμιδίᾳ, ὅπερ 4ὐράσιον ἐπικέκληται, οἷον δὴ γῆς τῆς P 111 


90 Κούλουλις] cf. Vict. Vit., ed. Halm p. 67, Hieroci. ed. 
Parthey p. 19. 


5—6 ἀποτετόρευται Α. 6 πόλις Α] πόλιν V. 6—7 ἀμεί- 
βεται l, A] βεται evanuit in V. 8 ἀγροίκων Α. 14 μεσό- 
γειαν V] μεσόγειον À. 18 ἑκάστην scripsi] ἑκάστη codd. 


19 ἐχυροῖς V] ὀχυροῖς Α. 
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4 
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οἰκουμένης ἑτέρωθι ὡς ἥκιστα ξυμβαύνει εἶναι. τοῦτο 
γὰρ τὸ ὄρος οὐρανόμηκες μὲν ἐν τῷ ἀποτόμῳ ἀνέχει, ἐς 
περίμετρον δὲ ἡμερῶν μάλιστα διήκει ὁδῷ τριῶν. καὶ 
προσιόντι μὲν ἀπρόσβατόν ἐστιν, ἀνάβασιν οὐδεμίαν ὅτι 
μὴ ἐν ἀποκρήμνῳ ἔχον. ἄνω δὲ γενομένω γεώδης τε ἡ 
χώρα καὶ ὁμαλῆ τὰ πεδία καὶ ὁδοὶ προσηνεῖς, λειμῶνες 
εὔνομοι, παράδειθοι κατάφυτοι δένδροις, ἀρόματα πάντα. 


δ καὶ πηγαὶ μὲν ἀποβλύξουσαι τῶν τῇδε σκοπέλων, γαληνὰ 


δὲ τὰ ὕδατα, καὶ ποταμοὶ πλήϑει ῥοϑίου ἐπικυρτούμενοι, 
καὶ τὸ δὴ πάντων παραδοξότατον, τά τε λήϊα καὶ τὰ 


Β 948 δένδρα ἐν τούτῳ τῷ ὄρει διπλάσιον μεγέϑους πέρι τὸν 


o 
8 


καρπὸν φέρουσιν ἢ ἐν 4ιβύῃ τῇ ἄλλῃ πέφυκε γίνεσϑαι. 
τὰ μὲν οὖν ὄρους τοῦ 4ὐρασίου ταύτῃ πη ἔχει. Bav- 
δίλοι δὲ αὐτὸ σὺν πάσῃ 4ιβύῃ τὸ κατ᾽ ἀρχὰς εἶχον, οὓς 
δὴ Μαυρούσιοι ἀφελόμενοι τῇδε ἱδρύσαντο. Μαυρου- 
σίους δὲ καὶ ᾿Ιαῦδαν, ὃς αὐτῶν ἦρχεν, ἐξελάσας ἐνθένδε 


Ἰουστινιανὸς βασιλεύς, τῇ ἄλλῃ προσεποίησε “Ῥωμαίων 


ἀρχῇ. προνοήσας τε ὡς μὴ καὶ αὖϑις οἱ βάρβαροι κα- 
κουργοῖεν ἐνταῦθα ἰόντες, πόλεις μὲν ἀμφὶ tò ὄρος ἐρή- 
μους τε καὶ ἀτειχίστους τὸ παράπαν εὑρὼν ἐτειχίσατο, 
Πεντεβαγάην τε λέγω καὶ Φλωρεντιανὴν καὶ Βάδην τε 
καὶ Μήλεον καὶ Ταμουγάδην, ἔτι μέντοι καὶ φρούρια 
δύο «4άβουσίν τε καὶ Γαιανά, φυλακτήρια δὲ ὄτρατιω- 
τῶν διαρκῆ ἐνταῦθα καταστησάμενος, οὐδεμίαν τοῖς 


10 


20 


ἐκείνῃ βαρβάροις ἐλπίδα τῆς ἐπὶ τὸ 4ὐράσιον ἐπιβουλῆς ss 


ἀπελίπετο. καὶ χώραν δὲ τὴν ὑπὲρ τὸ 4ὐράσιον ὑπὸ 


8 cf. I 478, 16. 
8 ὁδῶ V] ὁδὸν A. 7 παράδεισοι ], A] παράδεισ evanuit 
in V. ἀρώματα codd. πάντα l, Α] parum exstat in V. 


10 παραδοξότατον A] παραδοξότερον V. 11 δένδρα A] δένδρη 
V. περὶ codd. 26 ἀπελίπετο V] ἀπελείπετο A. αὐράσιον 
1] ἁβράσιον V. 
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Βανδίλοις ὡς ἥκιστα οὖσαν τοὺς Μαυρουσίους ἀφείλετο. 
πόλεις τε ἐνταῦθα ἐτειχίσατο δύο, τήν τε Φρίχην καὶ 
Σίτιφιν. ἐν δὲ δὴ πόλεσι ταῖς ἐπὶ Νουμιδίας τῆς ἄλλης ιο 
κειµέναις ἀνανταγώνιστα ἐρύματα κατεστήσατο. αἷς αἱ 

5 προσηγορίαι αἴδε clai’ «4αριβουξουδούων, Παρατουρών, 
Κιλανά, Σικκαβενερία, Τίγισις, 4αμφουαομβά, Καλαμάα, | 
Μέδαρα, Μέδελα. ἔτι μέντοι καὶ φρούρια δύο, ἡ Σκιλή 11 
τε καὶ Φώσαλα. ταῦτα μὲν ὧδέ πη ἔσχε. 

Πόλις δέ πού ἐστιν ἐν τῇ νήσῳ Σαρδοῖ, ἣ νῦν Xag- 19 

10 δινία καλεῖται, Τραϊανοῦ [φρούριον] Φόρον αὐτὴν xa- 
λοῦσι Ῥωμαῖοι. ταύτην τειχήρη πεποίηται Ιουστινιανός, 18 
οὐ πρότερον οὖσαν, ἀλλὰ Μαυρουσίοις τοῖς νησιώταις, 
ot Βαρβαρικῖνοι ἐπικαλοῦνται, ὁπηνίκα ἂν ληΐξεσθαι 
βουλομένοις ý, ἐν προχείρῳ κειμένην. 

ιό Ἐν δὲ Γαδείροις, κατὰ ϑάτερα τῶν Ἡρακλέους στη- 14 
λῶν, Ñ τοῦ πορθμοῦ ἐν δεξιᾷ ἐστι, κατὰ τὴν 4ιβύης 
ἀκτὴν φρούριον ἦν ποτε Σέπτον ὄνομα, ὅπερ ἐδείμαντο 
μὲν ἐν τοῖς ἄνω χρόνοις Ῥωμαῖοι, Βανδίλων δὲ οὐκ ἐπι- 
μελουμένων καϑεῖλεν ὁ χρόνος. ὁ δὲ καθ’ ἡμᾶς βασι- 15 

20 λεὺς Ιουστινιανὺς τείχει μὲν ἐρυμνόν, φυλακτηρίῳ δὲ 
ἰσχυρὸν κατεστήσατο. οὗ δὴ καὶ νεὼν ἀξιοϑέατον τῇ 16 
ϑεοτόκῳ ἀνέϑηκεν, ἀναψάμενος μὲν ἐπ᾽ αὐτῆς τὰ τῆς 
πολιτείας προοίμια, παντὶ δὲ ἀνϑρώπων τῷ γένει ταύτῃ 
ἅμαχον τὸ φρούριον τοῦτο ποιούμενος. 

35 ᾿Αλλὰ ταῦτα μὲν τοιαῦτά ἐστιν. ἀμφίλεκτον δὲ οὐδὲν 11 
γέγονεν, ἀλλ᾽ ἔνδηλον ἀνθρώποις διαφανῶς πᾶσιν, ὡς 
ἐκ τῶν ἐφων ὁρίων ἄχρι ἐς δύοντά που τὸν ἥλιον, ἃ δὴ B 344 
πέρατά ἐστι τῆς Ρωμαίων ἀρχῆς, οὐκ ἐρύμασι μόνοις, 


€ Κιλανά, Σικκαβενερία scripsi] κιλανάσικα, βενερία V. 
10 [φρούριον] inclusi. 18 βαρβαρικ/νοι V. cf. I 482, 4, omis- 
sum est in I, spatio vacuo relicto. ὁπηνίκα 1] '//nsixa V. 
17 σεπτὸν Α. $5 οὐδὲν V] οὐδενὶ A. 


186 Προκοπίου περὶ κτισμάτων VI. 7. 


ἀλλὰ καὶ στρατιωτῶν φυλακτηρίοις ᾿Ιουστινιανὸς βασι- 

18 λεὺς τὴν πολιτείαν ἐκρατύνατο. ὅσα μὲν οὖν τῶν Iov- 

στινιανοῦ οἰκοδομημάτων μαϑεῖν ἴσχυσα ἢ αὐτόπτης 

γεγενημένος ἢ τῶν ϑεασαμένων αὐτήκοορ, ὅση δύναμις 

19 τῷ λόγῳ ἐπῆλθον. ἐξεπίσταμαι δὲ ὡς πολλά µε καὶ ἄλλα 

παρῆλϑεν εἰπεῖν ἢ ὄχλῳ λαϑόντα ἢ παντάπασιν ἄγνωστα 

90 P 118 μείναντα. ὥστε εἴ τῳ διὰ σπουδῆς ἔσται διερευνήσασϑαί 

τε ἅπαντα καὶ τῷ λόγω ἐνϑεῖναι, προσέσται αὐτῷ τά τε 
δέοντα πεπραχέναι καὶ φιλοκάλου κλέος ἀπενεγκεῖν. 

8 ἐχρατύνατο τὴν πολιτείαν V pr. m. 5 ἐξεπίσταμαι] αι 


evanuit in V. 7 εἴ τω V] ὅτω Α. 9 πεπραχέναι V pr. m. 
corr.] πεπραγέναι V pr. m., πεποιηκέναι A. 


INDEX NOMINUM 


(Numeris Romanis significantur libri de bellis. 
dota sive historia arcana vol. JII, 1. 


an. = anec- 
ae. = de aedificiis sive 


περὶ κτισμάτων vol. III, 2.) 


Ἀβανδάνης: scriba Chosrois 
1 21,1. legatus ad Belisa- 
rium 1 91, 9. reditum suadet 
Chosroi II 21, 18. 

Ἀβάντιος: cf. MAuávctog. 

έν VIII 9, 15. cf. Apac- 

οἱ. 

Prop οἱ: ubi s. JI 29, 15. vi- 
cini Caucaso Hunoisque con- 
termini VIII 9, 29 et Bruchia 
VIII 4, 1. veteres Christiano- 
rum et Romanorum amici 
1 29,15. Lazis parent VIII 
3, 12. nemora et silvas vene- 
rabantar VIII 8, 14. Christi 
fidem amplectuntur sub Iusti- 
niano VIII 3, 19. qui apud 
illos deiparae templum aedi- 
ficat VIII 3, 21. mittit ipsis 
episc. VIII 4, 12. eos castrari 
vetat. VII 3, 19. cum multi 
eunuchi fierent vi regum ty- 
rannica VIII 3, 15 ad Persas 
deficiunt VIII 9,6. ipsos do- 
mant Romani VIII 9, 18, Per- 
sae tentant VIII 17, 15. eorum 
reges Ὀψίτης et Σκεπαρνᾶς 
VIII 9, 11. cast. Trachea VIII 
9, 19. 

ἀβίγας: Numidiae fl. IV 19,7. 
cius derivationes IV 19, 11. 
praeterfluit montem Aurasium 
IV 13, 20. 


᾽βιγις: protector Delisarii. 
οἵ. ᾽Άδηγις. 

Ἀβόρρας: fl, Circesium al- 
luens, in Euphratem influit 
IL 5,2. ae.116, 1—2. ad eum 
8. Theodosiopolie II 19, 29. 
ae. IL 5, 1. trans eum habi- 
tant Saraceni Romanis infensi 
ae. II 6, 15. 

Ἀβοχάραβος: phylarchus Sa- 
r&cenorum I 19, 10; 11; 19. 
᾽βραμος: e servo r. Homeri- 
tarum, christianus I 20, 38qq. 
vincit Aethiopes I 20,7. eo- 
rum regi tributum pendit I 
20,8. vanam expeditionem in 

Persas suscipit I 20, 13. 
᾽Ἄβριττος: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 148, 40. 

Ἄβυδος: τὸν μεταξὺ Σηστοῦ 
καὶ ᾿ἀβύδου πορϑμόν II 4, 9. 
ae. IV 10,24. ae. V 1,8. an. 24, 
2:8. κολωνὸς ἄγχι 4βύδου ΠΠ 
19, 9. hic moratur classis Be- 
lisarii III 12,7. hinc appellitur 
ad Sigeum HI 13, 6. quantum 
distet a Sesto III 1,8. 

Ἀγαθυνίκον τοῦ ἁγίου νεώς: 
86. I 4, 80. 

Αγαμέμνων: p. Iphigeniae I 
17, 11. VIII 5, 23. navem la- 
pideam Dianae posuit in Eu- 
boea VIII 22, 27. 
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Ἀγγίλοι: populus in ins. Brit- 
tia sub proprio rege VIII 20, 7. 
cur eorum quosdam suis ad 
Justinianum legatis adiunxe- 
rit Francorum r. VIII 20, 10. 
regis Anglorum soror de- 
sponsa Radigi, fil. regis Var- 
norum VII 20, 12. minus me- 
tuendi Varnis quam Franci 
VIII 20,17. Varnos bello pe- 
tunt cum classe centum mi- 
libus virorum instructa VIH 
20, 26. vincunt VIII 20, 33. 
Radigim capiunt VIII 20, 37. 

Ἀγγλών: vicus et cast. Pers- 
armeniae II 25, 5; 10; 15. 

Άγκυριανά: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 149, 1. 

Ἀγκών: ubi s. VI 11, 4. na- 
vale Auximi VI 13,7. vicina 
Senogalliae VIII 23, 9. descri- 
bitur VI 19.6. tantum non a 
Gothis capta VI 13, 14. eo 
navigavit ValerianusV1I 30,17. 
& Gothis obsessa VIII 23, 1; 19. 
solvitur obsidio VIII 23, 39; 40. 

Ἀγκών: palatii Carthaginien- 
sis carcer III 20, 4. 

Ἁγριολώδη: monasterium in 
limite Pentapoleos ae. VI2, 7. 

Αγχίαλος: 

1. ΟΡΡ., unde nomen accepe- 
rit (v. l. ἀγχίοις.) VIII 22,31. 

9. cast. Haemimonti ae. IV 11, 
p. 147, 44. 

8. opp. Thraciae ae. Π11,18:19. 

Ἀγχίσης: pater Aeneae V 16, 
9. ae. IV 11, 1. ubi sepultus 
VIII 28, 31. 

Αγχίσις: cf. Αγχίαλος 1. 

᾽δανα: opp. ad Sarum f. s. 
ae. V 5,8. 

"Aóduvov: cast. Epiri veteris 
86,1Υ͂ 4, p. 118, 7. 

Ἀδάουλφος: Visigothorum r., 
migrat in Galliam III 2, 81. 
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Ἀδαρβιγάνων (v. l. ἆνδρα- 
μιγάνων, ἀδαρμιγάνων, ἆδρα- 
βιγάνων) χωρίον: IL 24, 1. Py- 
reum ibi clarissimum et ora- 
culum ]Í 24, 2. hinc exierat 
Chosroes cum exercitu II 24, 


12. 

Ἀδδαῖος (Dind., ἀδδεός codd.): 
Syrus lustiniano carus an. 
25, 7. 

Ἀδδεός: cf. ᾽αδδαῖος. 

Ἀδεργουδουνβάδης (τ.]. 
ἀδεργουνβάδης, ἀδδεργουν- 
δουβάδη, ἀδεργουνδουβάδης): 
primus Cabadi in regnum red- 
eunti obsequium defert, fit- 
que chanaranges Í 6, 15; 18. 
Cabadem alumnum invito 
Chosroé rege servat I 28, 9. 
proditus a fil. I 23, 13 misere 

„perit I 28, " 

Ἄδηγις (v. 1. Apiyis): protec- 
tor Belisarii WT 27. : 

"Aó1va: cast. Moesiae ad Da- 
nubium sit. ae. IV 7,18. 

Ἀδόλιος: Acacii fil. II 3, 10. 
natione Armenus et silentia- 
rius Π 21,2. Persas terret IT 
21,2; 18; 20. in Persarme- 
niam irrumpit II 24, 18. ictu 
lapidis occumbit II 25, 36. 

Ἀδόναχος: praesidii Chalei- 
densis praef. II 12, 2. (fortasse 
idem, qui VIII 9, 6 sqq. dici- 
tur Ὀδόναχος). 

Ἄδουλις: opp. Aethiopiae vi- 
ginti stadia à mari distat I 
19,22. iter duodecim dierum 
ab Auxomide abest I 19,22 
(cf. Müll. FHG IV 180). ibi 
versatur negotiator quidam 
Romanus I 20, 4. 

Ἀδραμητός (v.l. ἀδράμυτος): 
metropolis Byzacii ae. VI 6. 1. 
vicina Lepti et Grassae III 
17,8. dolo capitur a Mauris 


Nominum 


IV 23,14. dolo recipitur a 

Paulo sacerdote, nosocomii 

praef. IV 23, 18; 25. in fide 

manet IV 27, 6. Iustiniana 
dicta ae. VI 6, 7. huius urbis 

mentio fit IV 27, 26; 81; 33. 

ἀδρασταδάραν σαλάνης: 
novae apud Persas dignitatis 
nomen I 11, 26. solus eam ob- 

tinuit Seoses I6, 18. I 11, 38. 

cf. Noeld.-Tab. 110, not. 4. 

Ἀδριάνιον: cast. Macedoniae 

ae. IV 4, p. 119, 3. 

Ἀδριανούπολις: 

1. urbs Thraciae, iter quin- 
que dierum dissita Constan- 
tinopoli VII 40, 36. 

2. opp. Epiri, dictum Tustinia- 
nupolis ae. IV 1,36. 

Ἀδριανοῦ τάφος: describi- 
tur V 22, 12. oppugnatur fru- 
stra a Gothis V 22,19. de 

Adriani mole statuae deiciun- 

tur V 22,22. eo se recipit 

Paulus VII 36,17. munit eam 

Totilas VIII 33, 14. capit Nar- 

ses VIII 33, 26. inde porticus 

pertinet ad templum S. Petri 

V 22,21. 

Ἀδριατικὸν πέλαγος: id 

transit Belisarius lil 13, 91, 

Artabanes VII 40,14. hic Gi- 

zericus captivos in frusta con- 

cisos dissipat lII 22, 18. inde 
aqua affuit in fretum Sicu- 

lum VIII 6, 21. dividitur a 

Tyrrheno ins. Gaulo et Me- 

lita III 14, 16. sinum Ionium 

efficit V 15, 16. ae. IV 1, 11. 

Ἀεδάβη: arx ad Danubium 

ae. IV 6, 81. 

Asíuoag0s:lanius nobilem Per- 
sam interimit II 11, 8 s. 

Ἀέτιος: dux praestantissimus 
11 3,14. Bonifatium aemulum 


calumniatur IJI 3, 17. poten- | 
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tissimus fuit III 3, 29. Π 4, 

24. Attilae clade inclitus III 

4,24. eunuchorum calumniis 

perit III 4, 27. de eius clade 

dictum memorabile III 4, 28. 

Ἀζαρέδης: Persarum dux I 

17,1. I 18, 1. retrocedit I 18,9. 

hortatur ad proelium I 18, 27. 

victoriam cruentam reportat 

1 18, 37. male acceptus a r. 

Cabade I 18,51. Edessam op- 

pugnat II 27, 41. 

Ἄξετα: cast. Dardaniae ae. IV 

4, p. 120, 15. 

᾿4θανάσιος: Leontii socer VII 

32, 34. frater Alexandri, le- 

gatus lustiniani ad Theoda- 

tum, Italiae regem V 6, 26. 

V 7,12. in custodia habetur 

V 7,25. dimissus ο Vittigi 

ornatur praefectura praet. VI 

22, 94. mittitur in Africam 

IV 24,2; 26,6. tyranno Gon- 

tharidi adulatur IV 26, 22. 

donatur vita IV 96, 31; 33. 

cum ipso epulatur IV 28, 3. 

ab Artabane contra Gontha- 

rim stat IV 28,35. in Italiam 

redit VI 29, 30. 

᾿Αϑῆναι: 

1. urbs Graeciae, iter unius 
diei distat a Megaris III 1, 
17. eius muros reficit Iusti- 
nianus 86, IV 2, 24. ei pro- 
xima est Euboea ae. IV 3, 
16. ibi domus publica resti- 
tuta non est an. 26, 33. 4θη- 
ναίου (Φειδίου) ae. I 11, 7. 

2. vicus ita dictus ab Athe- 
nae& VIII 2, 10. vicinus La- 
21086 II 29, 22; 30, 14. 

αθήνη: eius simulacrum Dio- 
medes Aeneae dedisse dicitur 

V 15,9. 

᾿Αϑηνόδωρος: protector Beli- 
sarii V 29, 20. 
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᾽αθύρας: opp. Thraciae ae. IV 
8, 18; 19. 

Αἰάδαβα: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 123, 26. 

Alyaiogzóvrog: ubinam coégt 
eum Ponto Euxino ae. I 5,3. 

"Ay dv (v.l. αἰγᾶν, ἀῑσάν): Mas- 
sageta, domesticus Belisarii 
TIE 11, 7. IV 3,4. IV 10,3. contra 
Persas pugnat I 13, 20. 14, 39; 
14, 42. cum Mauris fortiter 
dimicans occiditur IV 10, 8; 
10. 

Αἴγισθος: infantis nomen a 
capra nutriti mirabili studio 
VI 17, 9. 

Αἴγισσος: cast. Scythiae ad 
Istrum ae. IV 7,20. 

Αἴγυπτος: huius terrae mon- 
tes I 19, 3. fl. Nilus V 12,2. 
inundatio insolita VII 29, 6. 
pestilentia II 22,6. pyramides 
opus inutile ae. II 1,3. quae 
ibi fecerit Iustinianus ae. VI 1. 
praefectus Aegypto an. 12,1. 
inde venit Theodora an. 12, 
80. ibi exsulat Ioannes Cap- 
padox I 25,493. an. 17, 40. 
hinc usque ad fines Persarum 
Saraceni imperium Byzanti- 
num vexaverunt an. 18, 22. 
qualis fuerit eo cursus publi- 
cus an. 80,10, Αἰγύπτιος yé- 
vog an. 29,1. ἐξ Αἰγυπτίων 
frumentum emunt Byzantini 
an. 26, 397. Aegyptiorum sta- 
tuae V 15,13. Αἰγύπτιοι: 
n&utae in classe Belisarii IIT 
11, 14. 

Αἰήτης: Colchorum r. VIII 2, 
31. VIII 14, 49. 

Αἰθίοπες: cuiusmodi navibus 
uti soleant [ 19, 28. ferrum à 
Romanis emere prohibentur 
lege patria ib. eos sibi con- 
ciliare studet lustinianus I 
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19,1. eorum r. christianus 
bellum gerit cum Iudaeis Ho- 
meritis 1 20,1. societatem init 
cum Iustiniano I 20, 9. 1] 8, 40. 
frustra I 20,12. Αἰθίοπες Aù- 
ξωμῖται ae. V 8,2. 

Αἰλάς: urbs ad sinum Arabi- 
cum 8. 1 19,3; 19; 24. 

αἱμιλία: ubi s. V 15,80. pro- 
vincia Gothis carissima VI 18, 
25. tota praeter Caesenam in 
Romanorum potestate est VI 
19,22. 29,40. eius incolae 
fame vexantur VI 90, 11. nul- 
lum cast. habet VI 21, 18. eius 
urbs princeps Placentia VII 
13, 9. ibi opp. Faventia VII 
8, 22. 

αΑἱμίμοντον (acc): sic dici- 
tur provincia Thraciae ae. IV 
11, 18. 

Aivtíag: ubingm pater eius 
Anchises mortuus sit VIII 22, 
31. Palladium a Diomede ac- 
cipit Beneventi V 16,9. eius 
navis miranda ad Tiberim 
servatur VIII 22, 7. Aenum 
condidit ae. IV 11, 1. 

Aivog: urbs ab Aenea con- 
dita ae. IV 11,1. 

Aiólov νῆσοι: ins., quae 
postea dicebantur Liparae VII 
13, 6. 

αἰσχμάνος (v.l. αἰχμάν, αἰσ- 
χμάν): Massageta, protector 
Belisarii V 16,1, 

4ἰσχύλος: scripsit Prome- 
theum solutum VIII 6, 16. 

Alv wn: Siciliae mons III 13, 22. 
Vesuvio in multis similis VIII 
35, 2; 5. 

Aitolia: V 24,90. αἰτωλοί 
ae. IV 2,1. 

Ακάκιος: 

1. Sanctus; eius templum ae. 
I4, 25. 


Nominum 


2. Adolii p. II 21,2. homo ne- 
farius, sublato Amazaspe, fit 
proconsul Armeniae Il 3, 5. 
interficitur II 3, 7. IV 27, 
11. 

8. archiep. Constantinop. Ba- 
siliseum tyrannum templo 
eicit III 7, 22. 

4. Theodorae Aug. pater, ur- 
sarius an. 9,2. 

Ἄναμφψις: fl. Armeniae VIII 
2, 8. 

Ακαρνανία: ibi hiemabant 
Valerianus et Martinus V 24, 
90 ᾿4καρνᾶνες ae. IV 2,1. ᾿ 

᾽Ακιλισηνή: cf. Κελεσηνή. 

ZixAag:suburbium Carthaginis 
IV 7,18. 

Ακρέμβα: cast. Macedoniae 
ae. IV 4, p. 119, 1. 

Ἀκρένζα: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 119, 46. 

Ἀκυενυσίῳ (dat): eius regio- 
nis cast. ae. IV 4, p. 123, 44. 

᾽Ακυές: opp. ad Istrum fl. ae. 

, 

᾽ακυληία: urbs ad mare Adria- 
ticum s, V 1,22. maxime flore- 
bat III 4, 80. eam capit At- 
tila, cum omen & ciconia ac- 
cepisset III 4,35. in circo urbis 
necatus est Ioannes tyrannus 
III 3, 9. : 

κυλῖνος: scutarius Belisarii, 

praeclarum facinus edit VI 

5, 18. 

᾿Αλαμανοί: ubi s. V 12, 11. 

λαμούνδαρος ὁ Σακκίκης: 

8 Persis stat I 17, 1. Sarace- 

norum r. I 17,45. qualis vir 

117,40. quam infensus Ro- 
manis ib. operam pollicitus 

Cabadi se Persis viae ducem 

praebet I 18, 1. retrocedit I 
18, 9. pugnat 1 18,30. litem 


191 


1,8. eius fil. Veneri immo- 

Jat II 28, 18. ab ipso vexatus 

VIII 11, 10. eum Iustinianus 

ad defectionem invitat I[ 1, 

18. ΠΠ 8, 47; 10, 16. an. 11,12. 

&ccusat per literas apud Chos- 

roem ΠΠ 4, 21. ab illo metus 

Syriae Phoeniciaeque impen- 

det II 16, 17, et Libano Il 

19, 34. 

᾿4λανοί: ubi s. IT 29,15. VIII 

3,4. Sunitis finitimi Í 15, 1. 

et Bruchis VIII 4, 1. veteres 

Christianorum ac Romanorum 

amici II 29, 15. adiungunt se 

Gubazi, Lazorum regi II 29, 

29. Persis militant VIII 1,4; 

3, 4: 8, 28; 34; 37. Alani, na- 

tio Gothica Vandalis iuncti 

11 3,1. nomen cum illis con- 

fundunt suum III 5, 21. in so- 

cietatem ἃ Romanis asciti V 

1, 3. 

Ἀλάριχος: 

1. ΒΕΠΙΟΣ, Visigothorum r., Eu- 
ropam vastat ΠΙ 2, 7. V 1,3. 
urbem Salviam diruit VI 16, 
24. Romam obsidet, astu- 
que captam diripit III 2, 12 
—24. Attalum facit imp. III 
2,28. Ravennam infestus pe- 
tit III 2,29. Attalum ab im- 
perio amovet III 2, 36. morbo 
obit III 2, 37. eius gaza Car- 
casianen delata V 12,41. 

2. iunior, Visigothorum r.,uxo- 
rem ducit Theudicusam, fil. 
Theoderici, r. Italiae V 12, 
22. bello a Francis petitus 
V 12,38. occiditur V 12, 40. 
Giselicum nothum relinquit 
V 12,43. avus Amalarici V 
12, 46. 

᾽λαρον: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 122, 22. 


Arethae movet de Strata 1] | Ἄλβα: Piceni opp. VI 7, 26. 
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Ἀλβανοί: 

1. pop. Liguriae V 15, 29. 

9. pop. vicinus Romae V 6, 7. 
Ἀλβανῶν πόλισμα VI 4, 8; 7, 
20. 

3. pop. Tauro monti vicinus 
I 10, 1. 

Ἀλβίλας (v.l. ἀρβίλας): Go- 
thus, Urbi Veteri praef. VI 11, 
1. VI 20, 14. 

᾽λβις: legatus regis Vittigis 
ad Belisarium V 20, 7. 

Ἀλγηδών: mons (Algidus) 
prope Romam VII 22,18; 23,9. 

Ἄλγος: cast. Epiri veteris ae. 
IV 4, p. 117, 68. 

"λδανες: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 199, 31. 

Ἀλεξάνδρεια: urbs Aegypti, 
quam pestis invadit II 22, 6. 
illius cives stulte in ius vocat 
Ioannes Cappadox coniectus 
in vineula I 25,44. inde classes 
frumentariae proficiscuntur 
Byzantium ae. V 1,10. usque 
ad Alexandriam Nilus non fer- 
tur ae. VI 1,1. regio, quae ab 
ea pertinet usque ad Cyrenen, 
Libya vocatur ae. VI 1, 10. 
quantum dissita Taphosiri ae. 
VI 1, 12, οὗ Pentapoli ae. VI 
9, 3. locus in ea dictus Phiala 
ae. VI 1,8. Alexandriae pau- 
peres annona privati a Dio- 
cletiano ipeis assignata an. 
26,35sqq. illic acta circa Pau- 
lum patriarcham an. 27, 3 sqq. 

Ἀλεξανδρεύς: Calonymus 
Alexandrinus dux classis Ro- 
manae III 11, 14, Chryses Ale- 
xandrinus machinarius ae. II 
3, 2. 

Ἀλέξανδρος: 

1. r. Macedonum portas Cas- 
pias muniit 110, 9. regem 
Persarum vicit ae. III 1, 6. 
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cum eo camparatur Iustinia- 
nus I[ 2, 15. eius templum 
Augilae ae. VI 2, 16. 

2. equitum dux bello Go- 
thico VI 5, 1. 

3. logotheta, dictus Forficula, 
quod nummos circumraderet 
VH 1,28; 80. ΥΠ 9, 13. in 
Italiam missus, cuncta ever- 
tit avaritia sua VII 1, 32 et 
883. Veronam petit VII 3, 4. 
vexat milites an, 24, 9. VII 
1,83. Romanos et Pelopon- 
nesios an. 26, 27 sqq. 

4. Mamaeae fil. ae. III 1, 5. 

δ. senator V 3,13. Athanasii 
frater V 6,20. legatus ad 
Chosroem I 22, 1. et ad Ama- 
lasuntham "V 8, 18: 14; 16. 
Byzantium redit V 3, 29. 

(Αλίγερνος): frater Totilae 
VIII 34, 19. 

Ἀλθίας: foederatorum dux III 
11,6. IV 3,4. eius cum Iabda 
singulare certamen IV 13,2;12. 

Αλικανεβούργου: cast. ad 
Danubium ae. IV 6,18. 

Ἀλίουλα: cast. Epiri novae 
ae. IV 4, p. 116, 33. 

᾽Ἄλιστρος: cast. Epiri novae 

ae. IV 4, p. 117,3. 

Ἁλκών: cast. Thessaliae ae. 
IV 4, p. 119, 38. 

Ἀλμοῦ: cast. ad Danubium ae. 
IV 6,26. 

Ἄλμυρις: cast. in limite Scy- 
thiae ad Istrum ae. IV 7,20. 

Ἀλουνίθ: Erulorum dux VI 18, 
18. VI 22, 8. 

ἁλούστου: cast. ae. III 7, 11. 

“Aln 546: vocantur perviae mon- 
tium angustiae V 12,4. mon- 
tis Pyrenaei Alpes et aliae, 
quae Gallos a Liguribus di- 
vidunt ibid. hae dicionem Visi- 
gothorum terminabant V 12, 


Nominum 


20. dictae sunt Cottiae VI 28, 
28; 33. eas tenebat Sisigis VI 
28, 90, Franci occupant VIII 
24, 6. 

Alvqvàv ἔρυμα: cast. Moe- 
siae ae. IV 7, 9. 

Ἀλτῖνα: cast. Moesiae ae. IV 
11, p. 148, 45. 

Ἁμαζάσπης: Βγτιθοπὶβ nepos, 
praeficitur Armeniae Il 8, 3. 
Acacii dolo perimitur II 3, δ. 

Ἁμαξόνες: earum castra VIII 
2,2. de illis auctoris senten- 
tia VIII 3, 6—11. 

Ἀμαλαβέργα: fil. Amalafri- 
dae, sororis Theoderici, regis 
Italiae, et uxor Hermenefridi, 
regis Thorimgorum V 12, 22. 
mater Amalatridi VIII 25, 11. 
occiso marito ad Theodatum 
fratrem, Italiae regem, se re- 
cipit cum liberis V 18, 2. eius 
fil. nupta Auduino, Lango- 
bardorum regi VIII 25, 12. 
Ἀμαλάριχος: fil. Alarici iu- 
nioris et Theoderici filiae, Visi- 
gothorum r., sub tutela Theo- 
derici, regis Italige V 12, 43; 
46. uxorem ducit sororem 
Theodeberti, Francorum regis 
V 13,4. cum Atalarico con- 
sobrino paciscitur ib. uxorem 
ad Arianismum cogens Fran- 
cos irritat et ab illis occiditur 
V 13, 9—12. 

Ἀμαλασοῦνθδα: Theoderici 
regis Italiae filia V 2, 23. 
mater Atalarici IH 14, 5. et 
Matasunthae V 11,27. ΥΠ 39, 
14. Iustiniani amicitiam omni 
fovet obsequio III 14, 6. Boé- 
thii et Symmachi liberis rem 
familiarem reddit V 2, 5. quid 
rescribi iusserit Belisario, orta 
de Libybaeo controversia IV 
δ. 185. rescribit ipsa Iusti- 
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niano V 3,19. filii tutelam 
gerens regnum administrat V 
2,8. illum litteris iubet imbni 
et peccantem castigat V 2,6; 
9. cogitur Gothis cedere litte- 
rarum osoribus V 2,11; 19. 
constans ac prudens in dif- 
flanda conspiratione V 2, 91 
sqq. receptum sibi ad Iusti- 
nianum parat V 2,23. Raven- 
nae manet V 2,29. Theodatum 
consobrinum offendit amore 
justitiae V 3, 3. de tradenda 
Iustiniano Italia clam agit V 3, 
12; 28. ad eam Alexander le- 
gatus cum litteris mittitur V 3, 
16sqq. Theodati rapacitatem 
coercet V 4,2. filio mortuo 
eundem ad regnum vocat V 
4, 5; 10. in carcerem ab ipso 
conicitur V 4, 15. occiditur 
V 4, 27; 81. an. 16, 15qq. eius 
obitus lapsu statuae significa- 
tur V 24,26. erat prudentissima, 
iustissima, fortissima V 2, 3. 

Ἀμαλαφρίδα: soror Theode- 
rici, regis Italiae, vidua nu- 
bit Trasamundo, Vandalorum 
regi III 8, 11. donatur Lily- 
baeo II 8,18. in custodiam 
traditur ab Ilderico III 9, 4. 
mater fuit Theodati ex priore 
marito V 3, 1. et Amalaber- 
gae V 12,92. avia Amalafridi 
et uxoris Auduini VIII 25, 11; 
12. 

Auaiagpolóag:Hermenefridi, 
regis Thoringorum, et Amala- 
bergae fil. VIII 25, 11. frater 
uxoris Auduini, Langobardo- 
rum regis ib. cum Vittige By- 
zantium ducitur VIII 25, 12. 
Auduino auxilium fert VUI 
25, 14. 

Ἁμάντεια: cast. Epiri novae 
ae. IV 4, p. 117, 49. 


13 BT Procop ed. Haury. Vol. IV cum addendis ed. Wirth [1737) 
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Aydvttog:eunuchus occiditur 
an. 6, 26. 

μαξόβιοι: Σαυρομάται ae. 
IV 1, δ. 

Αμάσεια: πτΌβΡβοπΕί {ΘΙΓΘΘΤΩΟ- 
tu eversa an. 18,42. ae. III 7,2. 

᾽Ἄμαστρις: urbs ad Pontum 
Euxinum s. VIII 2, 2. 

Ἀμβαξούκης: Hunnus portas 
Caspias Anastasio imp. offert 
110, 10. morbo obit 110, 12. 

᾿μβρος: Saracenus christia- 
nus II 20, 10; 14. 

᾽Αμιδα: urbs ad fl. Tigrim s. 
117,5. ad eam usque Arme- 
niae nomen extenditur I 17, 
24. quantum dissita Marty- 
ropoli I 21, 6. ae. IIL 2,6. et 
a fl. Nympho I 8,22. et a 
cast. Siphri I 8,10. et ab En- 
dielis I 7,5. et a vico Thila- 
samo 19,14. obsessa a Ca- 
bade, Persarum rege I 7, 8. 
86. III 5, 3. egregie defendi- 
tur I 7,12. capitur I 7, 29. 
ae. III 2,8. obsessa 8. Roma- 
nis 19, 1. pretio recipitur I 9, 
90. ae. I1, 4. Amidenos cap- 
tivos humanissime habet Ca- 
bades I 7,34. cives vectigali 
levat Anastasius Aug. I 7, 86. 
firmati illius muri ae. II 3, 27. 
castella ipsam inter et Daram 
posita ae. II 4, 14. tractus ab 
ista urbe ad Theodosiopolin 
Armeniae nomine comprendi- 
tur ae. II 1, 1; 17. τῶν τις 
Ἀμιδηνῶν γέρων ἵ 7,30. 

Ἅμισός: urbs Ponti VIII 2,2. 
VIII 3, 5. 

Ἁμμάτας: Gelimeris frater, 
Jldericum aliosque occidit III 
17, 11; 12. re fortiter quidem, 
at imprudenter gesta occum- 
bit III 18, 4—7. pridie festum 
S. Cypriani III 22, 28. 
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Ἀμμώδιος: locus Darae vici- 
nus I 18, 16: 38. Ἡ 28, 85. 
ae. II 1, 26. 

Ἄμμων: eius templum Augilae 
&e. VI 2,16. 

Ἄμουλο: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 124, 19. 

Ἀμύντου (Βασιλικά): cast. Ma- 
cedoniae ae. IV 4, p. 118, 39. 

Avayoyxl: cast. Haemimonti 
ae. IV 11, p. 147, 14. 

Ἀνάζαρβος: urbs Ciliciae ter- 
rae motu corruit an. 18, 41. 

Avániovg:regio ad Bosporum 
8. ae. 16,1. ibitemplumMichaé- 
lis Archangeli ae. 18,2; 6; 17. 

Αναστασία: Theodorae Aug. 
soror am. 9, 3. 

Ἀναστάσιος: 

1. imp., avunculus Hypatii I 
8, 2; 11, 24. et Probi I 12, 6. 
et Pompei I 34, 19. pruden- 
tissimus I 10, 11. et parcissi- 
mus an. 19, b. eius prudens 
humanitas ae. III 2,9. hostem 
passus Vitalianum I8, 3; 13, 
10. Trasamundo amicus III 8, 
14. pacem cum Vandalis co- 
luit ΠῚ 7,26. et cum Theo- 
derico, Italiae rege VII 21,23. 
Erulos supplices accipit VI 
14, 28; 32. Cabadi, Persarum 
regi, mutuam pecuniam negat 
ΤΙ, 1. Amidenos liberaliter 
habet et vectigal eis in sept- 
ennium remittit I 7, 96. an. 
23,7. exercitum in orientem 
mittit 18,1. oblatam sibi por- 
tarum Caspiarum possessio- 
nem respuit I 10, 11; 16, 4. 
Daram urbem aedificat I 10, 
18. VIII 7,9. ae. II 1, 4. Theo- 
dosiopolim moenibus cingit 
I 10, 19. ae. IJI 0, 4. Melite- 
nen coepit moenibus cingere 
ae. ΤΠ 4, 19. muros longos 
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exstruxit ae. IV 9, 6. in Sa- 
maritanos animadvertit ae. 
V 7, 10—14. exercitum in 
Isauros mittit an. 6,5. Iu- 
stinum praetorianis praefecit 
an. 6, 11. moritur I 11, 1. 
eius opes Iustinianus exhau- 
sit an. 19, 7—8. illo regnante 
lucus Daphnes vento convul- 
sus lI 15,5. et pater Theo- 
dorae mortuus est an. 9, 3. 
2. civis Darenus, tyrannum 
tollit I 26, 8. Iustiniani le- 
gatus ad Chosroém II 4, 16; 
9, 10. tenetur invitus ll 4, 
26. remittitur II δ, 27. 

8. Theodorae Aug. nepos an. 
4, 31. Ioanninae Belisarii 
filiae stuprum affert an. 5, 
21—23. 


D Ἀναστασιούπολις: 


1. opp. Rhodopes ae. IV 11,11. 

2. sic dictum opp. Daras I 10, 
18. 

᾿Ανασώζαδος: Chosrois fil. 
natu maximus VIII 10,8. quid 
eius nomen Persice valeat ib. 
multatur à patre exilio ib. 
rebellat VIII 10, 17; sumpta 

ex eo poena VIII 10, 20. 

᾿Ανατόλιος: 

1. Ascalonita an. 29, 17. 

9. Theodosii iunioris legatus 
Vararanem, Persarum regem, 
urbanitate placat pacemque 
obtinet I 2, 12—15; 16, 6. 

Ανδρέας: 

1. Sanctus; eius corpus inven- 
tum ae. I 4,18. 

2. episc. Ephesi an. 3, 4. 

8. Cplus. eius singularia cer- 
tamina I 13, 30— 39. 

᾽Ανζαλᾶς: Narsetis stipator, 
singulari certamine inter ge- 

minas acies vietor VIII 31, 13 

--16. 
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᾿Ανϑέμιος: 

1. occidentis imp., Leonis Aug. 
beneficio III 6, 6. occiditur 
a Ricimere genero III 7, 1. 
eius nepos an. 12, 1. 

2. Trallianus, templi Sophiae 
architectus ae. I 1, 24; 50; 
T0. ae. 11 8, 7. 

Ἄνϑεμος: Sanctus; eius tem- 
plum ae. I 6, 9. 

Ἄνθιον: opp., quod distat iter 
unius diei ab Ostiis V 26, 17. 

᾽Ανιαβέδης: dux Persarum II 
17,4; 12. 

Ἄννα: Sancta ae. I 3, 11. 

Αννίβαλος (gen., ἀννίβα L): 
ad Cannas victor VII 18, 19. 
eius castra in monte Gargano 
VII 22, 24. 

Αννούκας: Mesopotamiae 
cast. ae. II 6, 12. 

Ἀνσίλας: fortissime dimicat 
VIII 29, 22. 

Ἄνται: ubinam s. V 27, 2. VIII 
4,9. eorum mores VII 14, 22. 
cur olim dicti Spori VII 14, 
29. Romanis infensi VII 14, 2. 
an. 11,11; 18; 20. victi a Scla- 
venia VII 14, 7. et a Germano 
VII 40, 6. contra Gothos in 
Italiam militant Justiniano V 
27,2. VII 22, 3. qui illis no- 
vas sedes offert VII 14, 32. 
Chilbudium sibi ducem esse 
volunt VII 14, 34. 

᾿Ανταῖος: cur dictus terrse 
fil. IV 10, 24. 

᾿Αντάλας (v.l. ἀντάλλας, &r- 
τάλας, ἀνδάλας): Maurorum 
Byzacenorum princeps III 9,3. 
in fide Romanis data constans 
IV 12,30. offensus a Solomone 
rebellat IV 91, 17. eius ad 
Iustinianum epist. IV 22, 7. 
adiungit se Stozae rebelli IV 
23, 1. Carthaginem infestus 
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petit IV 25, 2. cum Gonthari 
tyranno pacisciturIV 25,6; 10. 
illum deserit, offensus periu- 
rio IV 91, 9, fugatur ab Arta- 
baneIV27,28. camIoanne,mag. 
mil., pugnat vario Marte IV28, 
46; 41. victus cedit VIII 17,21. 
ἡ 4vvivóov: Antinopolis, Ae- 
gypti urbs 195, 48. VIII 27, 6. 
Αντιόχεια: urbium orientis 
princeps, luxu plena I 17, 36. 
II 8, 28: 9, 3. an. 18, 41. eius 
s. II 6, 10; 8, 91. antistes 
Ephraemius II 7, 16. biduo 
Beroea distat II 7,2. Seleucia 
CXXX stadiis II 11,1. horri- 
bili terrae motu concussa II 
15,6. an. 18, 41. obsessa a 
Chosroé [I 8, 1. oppugnata II 
8,8; capitur II 8,208qq. diri- 
pitur οὐ incenditur Il 9, 14 ; 
17. Antiocheni dicaces II 8, 6. 
eorum virtus II 8, 28. clades 
II 8, 34. ostentis praenuntiata 
IL 10,1; II 14, δ. matronarum 
duarum desperatio ex amore 
pudicitiae II 8, 96. cur exci- 
derit urbem Chosroés VIII 7, 
10sq. cives captivos venales 
proponit II 13, 2. abductis no- 
vam urbem condit appellat- 
que Chosroantiochiam IÍ 14, 1. 
an. 2,25. ipsos regios II 15, 3. 
dicta Theupolis ae. II 10, 2. 
39. V 5, 1. ae. V 9,29. illam 
a Chosroë incensam reparat 
Iustinianus ae. JI 10, 2—18. 
Deiparae et Michaélis archan- 
geli templa aedificat ae. II 
10, 24. ibi factio Venetorum 
an. 12, 28. 
Z4dígvn:8uburbium Antiochiae 
1 8, 25. lucum ibi ac fontes 
miratus Chosroes nymphis sa- 
crificat II 11, 4—6. templum 
Michaélis archangeli incen- 
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sum II 11, 6. cupressi vento 

erutae II 14, 5. lex de illis 

non excidendis ib. ibi tem- 

plum ae. V 9, 29. 

ἐκκλησία: ei parcitur II 9, 18; 
10, 6. 

᾿Ιουλιανοῦ ἱερόν II 10, 8. 

ἀρχαγγέλου Μιχαὴλ ἱερόν Ἡ 
11, 6—7. 

Κεραταῖον II 10, T. 

Τρητόν (8οο., τρατόν G): locus 
Antiochiae vicinus, in quo 
templum Michaélis archang. 
II 11, 7. 

Αντίοχος: Syrus Neapolitanis 
suadet, ut se Belisario de- 
dant V 8, 21. 

Ἀντίπαγραι: cast. Epiri no- 
vae ae. IV 4, p. 117, 32. 

Αντίπυργος: arx Libyae ae. 
VI 2,2. 

Ἀντίφορος: cf. Ἔδεσσα. 

'"Avvotvov: cast. Haemimonti 
89. IV 11, p. 146, 43. 

Avcovívo:uxorBelisarii, mu- 
lier vaferrima I 25, 18. eius 
genus et educatio an. 1, 11 8qq. 
Photii mater ex priore viro 
V 5,5;18,18. socrus Ildigeris 
IV 8, 24. Belisarium in Afri- 
cam sequens IJI 12,2; qua 
arte dulcem aquam servave- 
rit in nave incorruptam III 18, 
24. expeditioni a Belisario in 
Gelimerem susceptae interest 
III 19, 11; 20, 1. maritum in 
Italiam comitata Romae curat 
V 18, 43. Neapolim petit VI 
4, 6; 14. classi providet VI 4, 
20; 7, 4. reversa Byzantium 
Ioanni Cappadoci dolum struit 
et insidiis capit I 25,11— 27. 
an. 1, 14; 9, 15; 3, 7; 4, 18. 
Belisarium sequitur in orien- 
iem I 25,923. iterumque in 
Italiam VII 19, 7; 30; 28, 4. 
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Byzantium repetit VII 80, 3. 
reditum mariti impetrat VII 
30, 25. eius adulteria, post- 
quam vidua Belisario nupsit 
an. 1, 18. flagitia cum Theo- 
dosio fil. adoptato an. 1,15 8qq. 
Photio fil. insidiatur an. 2, 3. 
in delatores saevit an. 1, 27. 
Constantino molitur necem an. 
1, 25; 28. caede Silverii pa- 
pae Theodoram sibi conciliat 
an. 1, 14. luget pro Theodosio 
amisso an. 1, 38. in Orientem 
proficiscitur an. 2,17. in cu- 
stodiam datur a Belisario an. 
3, 1. Belisario reconciliatur 
an. 3, 12. liberata amasium 
recipit an. 3,15—18. maritum 
habet supplicem an. 4, 29. 
ipsum quoquoversus sequitur 
an. 2, 2. Ioanninam filiam ne- 
gat Anastasio sponso an. 5,23. 
ipsius aetas an. 4, 41. eius nep- 
tis est sponsa Sergio an. 5, 33. 

ὁ Αντωνίνος: thermae Nico- 
mediae ae. V 3,7. 

Αξίοπα: cast. Moesiae ae. IV 
11, p. 149, 9. 

οιών: cast. Epiri novae IV 
4, p. 117, 10. 

"Aov«: cast. Epiri novae IV 4, 
p. 116, 30. 

"4008906: frater Todasii, regis 
Erulorum VI 168,29. occiditur. 
VII 34, 45. 

Απάδνας: cast. prope Ami- 
dam ae. II 4, 20. 

(elg tò) Am & Ov c μοναστήριον: 
monasterium lesauriae ae. V 
9, 33. 

᾿Απάμεια Sive ᾽Απαμέων πόλις: 
urbs Syriae Π 11, 2; 4. in ea 
crucis Christi segmentum ex- 
hibetur non sine miraculo II 
11,14. urbis templum expilat 
Chosroés II 11, 29. ibi Chos- 
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roés circensibus interest II 
11, 32. 
τῶν τις Απαμέων II 11,36. 

᾽Απέννινος τὸ ὄρος VIII 29, 8 
--ᾱ. 

᾿Απετιανοί: cf. ᾿Ασπετιανοί. 

Ἄπις: cast. Epiri novae ae. 
IV 4, p. 117, 27. 

Απίων: Aegyptius, quaestor 
exercitus, consors imperii ab 
Anastasio declaratus I 8, 5. 

Ἀπολλινάριος:[ἰᾳ]16ΕῬαϑᾶτα 
et Baleares Iustiniano recu- 
perat IV 5, 7. 

᾿Απολλόδωρος: Damascenus 
architectus sub Traiano Aug. 
ae. IV 6, 13. 

᾿Απόστολοι: impense culti a 
Iustiniano ae. 1 4, 1. commune 
omnibus templum Byzantii ae. 
I4,9. in eo reperta S. S. An- 
dreae, Lucae, Timothei cor- 
pora 86. 14,18. sepulcra im- 
peratorum ae. I 4, 19. cf. Πέ- 
τρος et Παῦλος. 

᾿απουλία (et Απούλιοι): V 16, 
21. VII 18, 18; 29. VII 22, 20; 
24. dedit se Belisario V 15, 3. 
deinde Totilae VII 6, 5. 

Ἁππία ὁδός: V 25,4. VI 8, 8. 
ab urbe Roma ad Capuam 
pertinet V 14,6. est opus mi- 
rabile V 14, 7—11. ad eam 
s. est Alba VI 4,8. 

Αππιάρα: cast, Moesiae ae. 
IV 11, p. 148, 1. 

᾽Αππιος: a quo dicta via Ap- 
pia V 14,6. 

Ἄπρων: opp. Thraciae VIII 
27, 8. 

Αραβία: quaenam regio dicta 
119,20. ae. V 8, 1. Arabum 
r. antiquis temporibus Petris 
sedem habebat ib. Arabicus 
sinus unde nomen acceperit ib. 
eum Procopius mare rubrum 


198 


appellat 1 19, 2. illius de- 
scriptio ib. noctu non naviga- 
tur ob brevia I 19, 6. 

(4oáriog: Armenius, Isaacis 
et Narsetis frater VII 18, 20. 
Belisarium adulescentem vin- 
cit I 12, 21—22. ad Romanos 
iransfugit I 12, 22. 115,31. in 
Italiam cum copiis missus I 
12, 22. VI 14, 17. castra ha- 
bet ad Auximum VI 16, 18. 
Firmi hiemat VI 20,8. obsi- 
dioni Auximi navat operam 
VI 21,16. Belisario suspectus 
VI 29, 29. auxiliorum dux in 
Gepaedes VII 34, 40. contra 
Selavenos mittitur VII 40, 34. 
ad Cutriguros VIII 19, 3—4. 
iterum adversus Gepaedes VIII 
25, 11. occiditur VIII 27, 13 
--11. 


rie cast. Illyrici ae. 
4, p. 121,42. 


Ἀρβόρυχοι: populus Francis 
ac Thoringis finitimus et Ro- 
manis subditus V 12,9. Ar- 
borychi his militant ac fidem 
servant V 12, 13—14. cum 
Francis coeunt, Christiani ae- 
que atque illi V 12, 15; 17. 

Ἀργαμώ: cast. Moesiae ae. IV 
11, p. 149, 13. 

᾽Αργανόκιλι: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 123, 51. 

᾿ργένταρες: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 194,4. 

᾽Αργήκ: praetorianus uno in 
conflictu Persas XXVII manu 
sua occidit II 26, 27. 


᾽ἀργικιανόν: cast. Macedo- 
niae ae. IV 4, p. 119, 7. 
ἄργος: 


1. urbs Graeciae V 16, 8, 
3. cast. Epiri novae ae. IV 4, 
p. 116, 32. 
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Αργνάς: cast. Epiri novae ae. 
IV 4, p. 117, 47. 

(ἐν χώρῳ τῷ καλουμένῳ) Ag- 
γυρωνέω: in Asia prope By- 
zantium ae. I 9, 12. 

Αργά: navis VIII 2, 80. 
᾿Αρδαβούριος: cum patre 
Aspare Ioannem tyrannum de- 
beliat IH 3, 8. occiditur III 6, 
?1. 

Ἀρδεία: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 121, 29. 

Ἀρέϑας: Gabalae fil, r. Sara- 
cenorum, intra fines imperii 
Romani agentium primus I 
17, 47. adiungit se Belisario 
I 18,7. an. 2, 28. ad Euphra- 
tem male rem gerit I 18, 35 
—36. cum Alamundaro de 
Strata contendit II 1, 3—7. 
Belisario iterum se adiungit 
Ἡ 16, δ. Assyriam populatur 
II 19, 11; 16. Romanos fallit 
II 19, 26. bellum gerit cum 
Alamundaro II 28, 12. VIII 11, 
10. 

᾿Αρέϑουσα: portus Syracusa- 
nus III 14, 11. 

Ἀρειανοί: ab imperatoria 
dignitate exclusi III 6,3. et 
a patriciatu IV 9,14. in Africa 
templo 8. Cypriani cedunt IH 
21, 25. Paschate sacra cele- 
brare vetiti seditionem exci- 
tant IV 14, 18: 21. Roma pulsi 
eorum sacerdotes VII 10, 91. 
Arianorum templa a Iusti- 
niano expilata an. 11, 16—20. 
iidem sacris in Africa inter- 
dicti an. 18, 10. Ariani erant 
Gothi, Vandali, Visigothi, 
Gepaedes III 2, 2—5. Arianus 
fuit Aspar III 6, 8. 

"Aostog: haereticus III 6, 8. 
IV 9,14; 14, 19. an. 11, 16. 

Ἀρέλατος: in hoc opp. cir- 
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censibus Francorum reges | Ἄρης: apud Thulitas deorum 
praesident VII 33, 5. maximus, humanis hostiis 

᾿Αρεόβινδος: colitur VI 15, 25. 


1. Olybrii gener ac mag. mil. 
Orientis I 8,1. castra ponit 
in regione, quae Àrzamon di- 
citur 18,10. turpiter fugitI8, 
11. Byzantium vocatur I 9,1. 

3. maritus Preiectae, neptis 
Iustiniani, in Africam mit- 
titurIV24,1—3. an. 5,31. cum 
Sergio militum in Africa ma- 
gisterium partitur IV 24, 4 
—5. id solus obtinet IV 26, 
16. Mauros repellere parat IV 
25, 5. eorum principem sibi 
conciliat IV 26, 18. petitur 
insidiis Gontharis IV 25, 22. 
rerum militarium est impe- 
ritus IV 25, 26. effusum in 
pugna videns sanguinem 
pavet ac fugit IV 26, 16. ac- 
citus salutis fidem sibi dari 
vult per puerum a baptismo 
recentem IV 26, 25—28. in- 
dutus casula atque Evangelia 
praeferens tyranno supplicat 
IV 26,28. post honorificam 
cenam occiditur IV 26, 81— 
33. VIL 31, 3. eius caput ad 
Antalam Maurorum princi- 
pem mittitur IV 27, 1. 

8. famulus Theodorae an. 16, 
11. 

"Aptov: cast. Armeniae ae. IIT 
4, 10. 

"4efápov: regio Mesopota- 
miae I 8, 10. 

᾿Αρξανηνή: regio Armeniae 
trans fl. Nymphium I 8, 21. 
II 15,7. ae. IH 2,3. 

Ἄρξης: scutarius Belisarii mi- 
rabili modo vulneratur Vi 2, 
16. et servatur VI 2, 25; 29. 

"Aefov: cast. Thraciae ae. IV 
11, p. 146, 14. 


΄άρεως οἶκος Byzantii I 24,9. 
ae. I 10, 3. 

Ἀρία: cast. Dardaniae ae. IV 
4, p. 120, 64. 

Ἀριάδνη: Leonis Aug. senio- 
ris fil., uxor Zenonis, et mater 
Leonis min. II 7, 9. cum ma- 
rito in Isauriam fugit ΠΠ 7, 18, 

Ἀριανός (v. l. 4osiavóg): re- 
rum scriptor citatur VIII 14, 
48. 

Ἀρίμινον (v. l. Ἀρίμηνον): 
opp. Umbriae, distat biduo 
&b Ancona VI 11,4. diei 
unius iter ab Urbino VI 19,1, 
et a Ravenna VI 10,6. urbem 
hane Ioannes occupat Gothis 
fuga elapsis VI 10,7. Gothi 
obsident VI 12, 1. VI 17, 19. 
obsidionem solvunt VI 17, 22. 
capiunt VII 37, 23. fl. Arimi- 
num praeterfluens VIII 28, 6. 
pons difficilis transitu ib. 
eius praef. VIII 28,2; 11. 

Ἀριμούθ: dux Romanus occi- 
ditur VIII 27, 13; 17. 

Ἀρῖνα: cast. Moesiae ae. IV 
11, p. 148, 7. 

Ἀριστοτέλης: cum aestum 
Euripi non posset animo com- 
prehendere, maerore obiit 
VIII 6, 20. 

Ἀρκαδιαναί: thermae, ibi- 
que atrium et statua Theo- 
dorse Augustae ae. I 11, 1; 8. 

Ἀρκάδιος: cum fratre Hono- 
rio imperium partitus orien- 
iem obtinet IJI 1, 2; 16. Pla- 
cidiae frater III 3, 4. socios 
habet Visigothos ΤΠ 9, 7. mo- 
riens de Theodosio fil. solli- 
citus I 2, 1. eius tutelam man- 
dat Isdigerdi, Persarum regi 
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I2,7. pater Theodosii ae. III 
1,11. Ἀρκαδίου οἰκίαι ae. I 
9 17. 

Ἀρκοῦνες: cast. Dllyrici ae. 
IV 4, p. 121, 38. 

'Aeuárog: Basiliscum Zenoni 
prodit III 7, 20—21. Basilisco 
fil. exauctorato perimitur ΠῚ 
1, 23. 

Γι ἁρμονία (Ἀρμένιοι): vicina 

est Tzanieae VIII 1, 9; 2, δ. 

contingit Iberiam VIII 2, 20. 

montis Tauri particeps 1 10, 

1; 17, 21. sibi templum Dia- 

nae vindicat I 17,11. VIII 5, 

98. fontem habet fl. Boae II 

29, 14. nomen suum extendit 

ad urbem Amidam I 17, 24. 

tractus ab Amida ad Theo- 

dosiopolim Armeniae nomine 

comprehenditur ae. III 1, 1. 

Armenia maior fontes habet 

Tigridis et Euphratis I 17, 4. 

minor olim dicta Leucosyria 

I17,21. huius caput Melitene 

I 17, 22. ao. 17, 3. ae. III 5, 

16. Armenia olim sub regi- 

bus indigenis erat ae. III 1, 6. 

Armenii cum Persis bellum 

gerunt sub rege Arsace I 5, 

10 sqq. nobilis cuiusdam in 

eum &mor I 5, 30. quinam 

apud illos Arsacidae 1 8, 32. 

& Persis acceperunt Ársacidas 

ae. Π 1, 6. regni divisio ae. 

IH 1,9. Armeniae pars Theo- 

dosio iuniori Aug. data ab 

Arsace II 3, 35. ae. III 1, 12. 

ibi Theodosiopolis I 10, 18. 

pars Romanae dicioni ad- 

iuncta paruit comiti ae III 

1, 15. deinde sub Iustiniano 

mag. mil. praefuit maiori Ar- 

meniae ae. IH 1, 16. quam- 
diu et quo iure satrapae re- 
xerint Armeniae partem ae. 
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IIl 1, 17—23. quae insignia 
acceperint eorum satrapae ab 
imperatoribus Romanis ae. 
IH 1, 195qq. sublatis satra- 
pis duces sufficit Iustinianus 
ae. III 1, 28. Armenia duces 
habuit Dorotheum, Amaza- 
Spem, Acacium; magistros 
vero mil. Sittam, Valerianum, 
Bessam: vide haec vocabula 
suis in locis. tributis & Ro- 
manis oppressi Armenii Aca- 
cium de medio tollunt II 3, 7. 
et Sittam II 3, 24—25 ad 
Persas deficiunt II 8, 31 89q. 
redeunt in fidem Romanorum 
II 21, 33. IV 24,2. ipsis mili- 
tant in Oriente sub Adolio II 
21, 2. et sub Narsete, Aratii 
fratre II 24, 19. in Africa sub 
Artabane IV 24,2; 28,34. in 
Italia sub Narsete et Aratio 
VI 27,16. et gub Phaza VII 
6, 10. scholas olim Palatinas 
implebant an. 94,16, Arme- 
nia Sophanene ae. ΠΠ 2, 2. ae. 
ΠΠ 8, 1. Armeniae montes ae. 
V 5,8. τῶν τις Ἀρμενίων I 5, 
30. Π 3, 22. ἡ τῶν Aousviov 
ἱστορία I5, 9. ae. IU 1, 6. ἡ 
τῶν Ἁρμενίων συγγραφή 1 ὅ, 
40. 

400092: Erulorum dux, Mau- 
ritii gener, Narseti in Gothos 
militat VIII 26, 19. 

Ἄρουφος: Erulorum dux VII 
96, 23; 28. 

Ἀρρειανός: cf. Ἀριανός. 

“Agoa: cast. Dardaniae ae. IV 
4, p. 120, 43. 

᾿4ρσαία: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 122, 41. 

Ἀρσάκης: 

1. ex quo orti Ársacidae, Ar- 
meniae principes, Parthorum 
reges propinquitate contin- 


Nominum 


git Ἡ 3, 32. frater regis 
Partborum ae. JII 1, 6. 

2. Armeniae r., bellum gerit 
cum rege Persarum Pacurio 
I 5,108qq. pace composita 
dolo capitur I 5, 19. se ipse 
accusat, adactus magiae vi 
15,23 8qq. in cast. oblivionis 
coniectus manu sua se con- 
fodit I δ, 29; 39. 

8. postremus Armeniae T., 
quibus condicionibus Arme- 
niam dederit Theodosio iu- 
niori Π 3, 96. ae. III 1, 10 
--15. 

4. Armenius, praesidii Sureni 
dux, interficitur II 5, 11. 

5. a lustiniano poena affec- 
tus, in eius vitam conspirat 
VII 32, 1. sqq. 

Ἀρσακίδαι: in Armenia qui- 
nam dictill 3, 32. eorum iura 
JI 3, 85. 

Ἄρσενα: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 122, 34. 

Ἀρσένιος: pseudochristianus 
an, 27, 68qq. in crucem agi- 
tur an. 27, 19. 

Ἀρσίνης: Persarmeniae fl. in 
Euphratem influit I 17, 21. 
Ἀρταβάζης: Armenius, vir 
fortis VII 3, 10; 17; 20; 21. 
eius oratio VII 4, 2. singulare 
cum quodam Gotho certamen 
VII 4,23 sqq. infelix obitus VII 

4, 29. 

Ἀρταβάνης: 

1. Ioannis fil. Arsacides, Sit- 
tam mag. mil. Acaciumque 
proconsulem e medio tollit 
1 3, 25. IV 27,17 cum Ro- 
manis reconciliatus in Afri- 
cam proficiscitur IV 24, 2. 
stat contra tyrannum Gon- 
tharim IV 26,7. aufugit IV 
26, 19. fide publica revoca- 
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tus de nece illius cogitat IV 
27,9; 11; 19. ab ipso con- 
tra Mauros missus, ex com- 

posito remissius ge gerit IV 
27, 25—30. Carthaginem re- 
versus cum eo epulatur IV 
28,3. caedem parat IV 28,8. 
et peragit IV 28,23; 29. VII 
82,6. mag. mil. Africae fac- 
ius reditum Byzantium im- 
petrat IV 28, 44. Preiectae 
procus VII 31, 2. mag. mil. 
in praesenti, foederatorum 
dux et consul honorarius 
VII 31, 10. uxorem coactus 
recipere VII 31, 14. in Iusti- 
nianum conspirat VII 32, 5; 
8; 13; 20; 31; 40; 42. ex- 
auctoratur VII 32, 51. mag. 
factus mil. Thraciae, adver- 
sus Gothos mittitur ΥΠ 39, 8. 
tempestate iactatur VII 40, 
11—15. in Sicilia rem bene 

erit VIII 24, 1—2. ab eo 
rotoniates auxilium petunt 
VIII 25, 24. 

2. Persarmenius ad Romanos 
transfuga VIII 8, 21. 

Ἀρτάκη: suburbium Cyzici 1 
26, 81. 

Ἀρταλέσων: castrum Chorza- 
nes in Armenia, ducis sedes 
2e. III 8, 18. 

Ἀρτασίρης: 

1. Persa in Gothos pugnat 
Romae VI 2, 10 (v. 1. Άρτα- 
σίνης). Belisarii protector 
VII 11,37. sub moenibus Ro- 
mae dimicat VII 13,2 

2. Artabanis satelles IV 27, 
10; 19. ad Gontharidis cae- 
dem instruitur IV 28, 7; 10; 
11; 14. consilium peragit IV 
28, 15—31. 


Ἄρτεμις: cur dicta Bolosig 


ΥἹΠ 22,29. navis lapidea illi 
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pon ab Agamemnone in 

uboea VIII 22, 27. fanum 

Dianae Taurieae in Celesene 
I 17,11. hac de re contro- 
versia VIII 5, 23—24. ei tem- 
plum Orestes condit in Ponto 
117,15. alterum in Cappa- 
docia 111, 18. istud Christia- 
nis cedit ib. 

Ἀρτεμίσιον: cast. ad ostia 
Rhechii ae. IV 3, 30. 

Ἄρχαβις: ad Pontum Euxi- 
num VIII 2, 11. 

Ἀρχαιόπολις: Lazicae urbs 
Il 29, 18. primaria VIII 13, 8. 
praesidium ibi collocatum 
ΥΠΙ 13, 8. eam petunt Per- 
sae VIII 18, 23; 24. eius s. 
VIII 14, 1. eam obsident Per- 
sae VIII 13, 30; 14, 3; 4. fru- 

- stra VIII 14, 41—44. VIII 17, 
17. quantum distet à Moche- 
resi VIII 14, 46. 

Ἀρχέλαος: patricius, functus 
praefectura praetorii, quae- 
stor exercitus III 11, 17. ΠῚ 
17,16. escensionem in litus 
Africae dissuadet IH 15, 2: 
78qq. mandata Belisarii re- 
veretur III 20, 11. 

4σβαδος: 

1. (v. l. Ἀσβάδης) candidatus 
a Sclavenis comburitur VII 
38, 4; 6. 

2. Gepaes VIII 26, 13. Toti- 
lam regem fugientem leta- 
liter sauciat VIII 32, 22—24. 
et ipse vulneratur ib. 

4σγαρζος: cast. Haemimonti 

ae. IV 11, p. 147, 27. 

᾿Ἀσγίξους: cast. Haemimonti 

ae. IV 11, p. 147, 38. 

Ἀσθιανίνη: regio Armeniae 
ae. III 3, 7. 

Ἀσία: nomen habet a femina 
VIII 6, 14. pars orbis altera, 
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Africam eomprehendebat III 
1,5. ab Africa vocabulo di- 
visa V 12, 1. et fl. Nilo VIII 
6, 2. VIII 6,14. ae. VI 1,6—7. 
ab Europa dirimitur Phaside 
VIII 2,28. ae. VI 1, 7. hac de 
re controversia VIII 6, 1 8qq. 
89. VI 1, 7. quae aedificaverit 
in Asia lustinianus ae. V 18qg. 
Hunni Asiam vastant II 4, 9. 
Asiae mentio fit ae. IV 10, 2. 
&e. I 5, 6; 8. an. 23,6. 

Ἀσιατικός: pater Severiani 
ducis IV 23, 6. 

Ἀσίλβα: cast. Moesiae ae. IV 
11, p. 148, 24. 

Ἀσιναρία: Romae porta, qua 
admissus Belisarius V 14, 14. 
illac urbs prodita Totilae VII 
20, 4—16. 

Ἀσινάριος: Gothorum dux V 
7, 1. conscribit milites in 
Suabia V 16, 8—9. Salonas 
obsidet V 16, 16. 

᾿Ασίση (v. l Aoict, ᾿ἀσσίση), 
᾿Ασίσηνοι (v. l. ᾿Ασίσινοι): opp. 
Italiae, quod Totilas occupat 
VII 12, 12; 18. 

Ἀσκαλωνῖται: eorum prin- 
ceps senatus fuit Anaiolius 
an. 29, 17; 21. 

Ἀσκάν: Massageta I 13, 21; 
14, 44. fortiter moritur in acie 
I 18,38. τοὺς ἀμφὶ τὸν ἀσκάν 
118, 41. 

Ασκληπιάδης:  Palaestinus 
IV 18, 3. Maximini coniura- 
tionem Germano indicat IV 
18, 4. 

Ἀσκληπιόδοτος: Neapolita- 
nus causidicus dehortatur ci- 
ves, ne se Belisario dedant 
V 8, 228qq. 8,29. a Stephano 
apud Belisarium vellicatur V 
10, 39—43. illi respondet V 
10, 43—46. urbe capta dis- 
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cerpitur & furente plebe V 
10, 46. 
"Ασκουλον (&cc): Gothi obsi- 


dent VII 11, 99. et capiunt 
VII 12, 12. 
"Ἄσπαρ: cum Ardaburio fil 


Ioannem tyrannum debellat 
Π 3,8. victus a Vandalis in 
Africa ΤΠ 3, 86—36. opibus 
pollet III 4, 8. ob Arianis- 
mum exclusus imperio III 6, 
3. Leonem ad imperium eve- 
hit III 5, 7. illi infensus Van- 
dalis favet III 6, 4. occiditur 
IL 6, 27. Marcianus Aug. ei 
domesticus fuerat III 4, 7 
Ἀσπεβέδης: Porsa cum Ro- 
manis pangit indutiae I 9, 24. 
avunculus Chosrois I 11, 5, 
I 28, 6. Martyropolim obsidet 
I21,4—5. coniurationis par- 
ticeps a Chosroé morte affi- 
citur I 23, 6. 
Ἀσπετιανοί (v.l. Ἀπετιανοί): 
Armenii male & Romanis ha- 
biti II 3, 12—18. 
ἀσπίδος Ὄρος: opp. Africae, 
quod & Romanis dicebatur 
Clupea IV 13, 38. 
Ἀσσίσιον: cf. Ἀσίση. 
Ἀσσυρία, ᾿Ασσύριοι: II 24, 
1; 12. eo abducti sunt Iudaei 
ae. JI 11, 2. Assyria fl. Eu- 
phratem accipit I17,6. et 
Tigrim I 17, 22. urbes habet 
Ctesiphontem ac Seleuciam 
II 28, 4. et Chosroantiochiam 
II 14, 4. vastatur ab Aretha 


II 19, 11; 15; 16. an. 2, 26. 
cf. Συρία. 
Αστέριος: ὁ τῶν Πρασίνων 


ὀρχηστής an. 9, 5. 

᾿Αστική: regio Thraciae VII 
40, 43. l 

Ἀταλάριχος: puer, Italiae r., 
post avum Theodericum, sub 
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tutela Amalasunthae matris 
II 14, 5. V 2,1; 3. traditur 
a matre litterarum doctori- 
bus et castigatur V 2, 7; 9. 
Gothis institutionem littera- 
riam improbantibus pessime 
educatur V 2, 11—19. cum 
Amalarico consobrino paci- 
scitur V 13, 4. gazam ei re- 
stituit, quam Theodericus 
abstulerat V 13, 6. tabe con- 
ficitur V 3, 10. obit, cum an- 
nos octo regnasset V 4, 4. 
eius obitus lapsu statuae 
praesignatus V 24, 24. 

Ἀταχάς: cast. inter Daram et 
Amidam ae. II 4, 14. 

Ἀτρεύς: Agamemnonis p. VIII 
22, 21. 

Ἄτταλος; patricius Romanus, 
ab Alarico fit imperator ΤΠ 
2, 28. cum eo Ravennam pe- 
tit III 2,29. imprudens ib. 
spoliatur imperio ab eodem 
III 2, 86. 

Άττα; χᾶς: locus Martyropoli 
dissitus stadiis centum I21, 9. 

Αττίλας: Hunnorum τ. ae. IV 
5, 6. ab Aétio victus III 4, 24. 
ilo occiso utrumque imperi- 
um vectigale habet III 4, 29. V 
1, 3. Aquile&m obsidens omen 
capit ex ciconiae fuga et urbe 
illa potitur III 4, 30—35. 

ἀ4ὔγαρος: Edessae toparcha, 
Caesari Aug. carissimus II 
12, 8. mira narratio de eius 
amore in patriam II 12, 12— 
18. circum Edessae exsiruit 
Augusti beneficio II 12, 18— 
19. podager opem Christi 
implorat per litteras II 12, 
22—24. eius ope sanatur ac- 
ceptis litteris 11 12, 25. ipsius 
fil. Edessam Persis dedidit 

II 12, 98. 
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Αὐγίλα: nomen duarum ur- 
bium ae. VI 2, 14. quantum 
distent & Borio ib. 

Αὐγουσταῖον: Byzantii fo- 
rum ae, 12,1. I 10, 6. in eo 
equestris statua Iustiniani ae. 
12, 7. 

Αὐγούστας: cast. Thraciae 
ae. IV 11, p. 146, 31. 

4ὐγοῦστες: opp. ad Danu- 

bium ae. IV 6, 29. 

Αὔγουστος: 

1. primus imp., Thoringis se- 
des assignat V 12,10. Augaro 
toparcho Edesseno amicus 
ΤΙ 19, 8—19. Narniae pon- 
tem mirabilem exstruit V 
17,11. eius domus dicta 
Palatium ΤΠ 21, 3. nomen 
imponitur imperatoribus Ro- 
manis II 30, 52. 

9, Orestis fil., cur dictus Au- 
gustulus V 1, 2.  Glycerii 
successor III 7, 15. imperio 
exuitur ab Odoacro V 1, 7. 
VI 6, 16. 

8. custos sacrae supellectilis 
S. Sophiae II 30, $3—864. 
4ὐγούστουλος: vide Αὔγου- 

στος 2. 

4ὐδουίν: Langobardorum r. 
VII 34, 4. antea tutor Val- 
dari, regis Langobardorum 
VII 35, 17. uxorem ducit fi- 
liam Hermenefridi, regis Tho- 
ringorum VIII 25, 11—12. 
pace cum Gepaedibus facta 
Ildigen repetit VII 35, 20. 
quem regni successione ex- 
iruserat VIII 27, 1. eundem 
a Iustiniano reposcit VIII 27, 
4. Germano auxilia spondet 
VII 39, 20. bellum renovat in 
Gepaedes VII 18, 4. indu- 
tias pangit VII 18, 7; 11. 
eos vincit VIII 25, 14. de 
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victoria certiorem facit Iusti- 
nianum VIII 25, 15. auxilis 
mittit Narseti in Gothos VIII 
26, 12. Ustrigotthum suppli- 
cem necat petente Thorisino, 
Gepaedum rege, & quo cae- 
dem Ildigisalis impetrat VIII 
27, 19—29. 

Αὐθιπάρου: cast. Haemi- 
monti ae. IV 11, p. 147, 16. 

αὐλών: 

1. urbs ad sinum Ionium s. 
Y 4, 21. 

2. cast. Macedoniae ae. IV 4, 
p. 118, 42. 

4ὐμέτρα: cast. Byzacii 86. 
VI 6, 18. 

Αὔξιμος: prima urbs Piceni 
Υ 11,2. VI 23, 6. Firmo 
iter unius diei distat VI 16, 1. 
eius navale Ancona VII13, 7. 
urbs est validissima VI 10, 3. 
ante eam praesidium reliquit 
Ioannes VI 10, 7. praesidio 
munita Gothico VI 11, 2; 16, 
17; 18, 19. obsidetur & Beli- 
sario VI 23, 9 sqq. urbis fons 
VI 27, 2. acre illic certamen 
VI 21, 10. Gothi cum urbe se 
dedunt VI 91, 28; 32—84. 
eam Totilas obsidet VII 11, 
i9sqq. captam esse constat 
VII 23, 40. 

Αὔξωμις: urbs Aethiopiae, 
quantum distet Adulide I 19, 
99. et Elephantine I 19, 27. 
Αὐξωμῖται ubi incolant I 19, 
17. 8e. V 8, 2. 

Αὐράσιον: Numidiae mons, 
Carthagine dierum iter tre- 
decim dissitus III 8, δ. IV 
18, 22—23. eius mirabilis s. 
IV 13, 23—26. ae. VI 7, 2---δ. 
ilum occupant Mauri III 8, 5. 
IV 13, 26. quorum princeps 
labdas IV 12, 29. montem 


Nominum 


ascendit Solomon mag. mil. 

IV 18,80. altera in eum Solo- 

monis expeditio IV 19, 5. 
Αὐρηλία πύλη: porta Rom. 

V 28, 16. insignis nomine 8. 

Petri V 19, 4. moli Hadriani 

proxima V 22, 12. 

ὐριλίανα: cast. Illyrici ae. 

IV 4, p. 124, 5. 

Ἀφελίου μοναστήριον: ae. V 

9, 18. 

"4900dicidg: opp. Chersonesi 

ae. IV 11, 20. 

᾿Αφροδίτη: humanis hostiis 

culta a Saracenis II 28, 13. 

yalia: terrae motibus con- 

cussa VIII 25, 16. 

χεροντία, ἈΑχεροντίς: 

cast. Lucaniae VII 23, 18. 

Ioannes obsidet VII 26, 1. 

Moras Gothus praesidio tenet 

VIII 26, 4. eo se recipit Ra- 

gnaris VIII 34, 16. 

Αχιλλεύς: balneum publi- 
cum Byzantii III 13, 16. ὁ εἰ- 

κών ae. 1 2, 7. 

E πώ) Βανδίλων: sic 
ictus Hoamer 1Π 9, 2. 
Αφαροῦς: opp, olim Apsyr- 
tos VIII 2, 11—12. quantum 
distet a Rhizaeo ib. et ab 

urbe Petra VIII 2, 21. 

φιλία, Αφϕφίλιοι: ubi s. sit 

Apsilia VIII 2, 32. Apsilii 

Christiani Lazisque subditi 

VIII 2,33. quid apud eos ac- 

tum VIII 10, 2—7. VIII 9, 7. 

Abasgos contingunt VIII 3,12. 

ΥΠ 9, 16. φιλία γένος VIII 

10, 5. 

"ψυρτος: 

1. urbs sic dicta ex nece Αρ- 
syrti, cuius tumulus ibi ex- 
stat VIII 2, 12; 14. cf. Aya- 
ροῦς. 

2.frater Medeae. cf. Ἄψυρτος 1. 
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Βάβας: 

1. dux Romanus VIII 9, 5. 
19, 8. Archaeopolim servat 
VIII 14, 14; 22. 

8. east. Macedoniae ae. IV 4, 
p. 119, 19. 

Βαβυλών: urbs ae. I 1, 68. 
Βάβωσις: Numidiae locus IV 

19, 16. 

Βάγα: opp. Africae Procon- 

sularis ae. VI 5, 12. 

Βάγαϊς: urbs Numidiae, de- 

serta 1V 19, 7. 

Baread ' fl. Africae IV 16, 


PCT ME cast. Illyrici ae. 

IV 4, p. 121, 48. 

Βάδη: opp. in monte Aurasio 

s. ae. ΤΙ 7, 8. 

Βάξινος: cast. Macedoniae 

ae. IV 4, p. 119, 8. 

Βαιβερδών: cast. Armeniae 

ae. III 4, 10. 

Βαῖκα: cast. Haemimonti ae. 

IV 11, p. 147, 22. 

Βάκουστα: cast. Epiri novae 

ae. IV 4, p. 117, 6. 

Βακουστή: cast. Epiri novae, 
fortasse idem quod Βώκουστα 

ae. IV 4, p. 117, 2. 

Βάκχος: 

1. Sanctus, eius et Sergii 
templum ae. I 4, 8. 

9. Solomonis frater, Cyri, 
Sergii, Solomonis pater IV 
91, 1; 19. an. 5, 28. 

Βάλας: 

1. Hunnorum dux III 11, 19. 

2. βάλας ἵππος qui dicatur 
V 18, 6. 

Βάλαυσον: cast. Illyrici ae. 

IV 4, p. 122, 26. 


Βαλβαί: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 121, 12. 

Βάλεαι: urbs Graeciae ae. IV 
2, 16. 
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Βαλεντινιάνα: cast. Moesiae 
ae. IV 11, p. 149, 7. 
Βαλεντινιανός: Constantii 
fil. in aula Theodosii iunio- 
ris educatus III 3, δ. ab eo- 
dem in imperium missus Io- 
annem tyrannum ignominiose 
necat III 3, 9. Placidiae ma- 
tris culpa pessimus evadit et 
amittit Africam IIL3, 10—12. 
pacem componit cum Gizerico 
HI 4, 13. Honoricum obsidem 
a Gizerico datum remittit III 
4,14. Maximum decipit, uxori 
eius vim turpem affert III 4, 
17—23. Aétium tollit e me- 
dio HI 4, 27. dictum eius 
memorabile notatur ΤΠ 4, 28. 
occiditur a Maximo ΤΙ 4, 86. 
V 25, 15. nullam relinquit 
masculam prolem, sed .duas 
tantum filias III 4, 15. nempe 
Eudociam et Placidiam III 
b, 3; 6, 6. 
Βαλεντῖνος: 
1. episc. a Totila iruncatur 
manibus ΥΠ 15, 13— 15. 
2. equitum dux V 5, 8; 28, 
{ 16; 19; 29, 98, Hydruntem 
obsidione eximit VII 10, 6— 
12. in Portum Romanum 
missus VII 16, 1. Gothos 
Romam obsidentes aggredi- 
tur VII 15, 2—8. interit ib. 
8. Photii equiso, praeclarum 
edit facinus V 18, 18. 
Βαλεριάνα: urbs ad Danu- 
bium ae. IV 6, 31. 
Βαλεριανός: Damiani avun- 
culus VI 7, 26. bello Vanda- 
lico foederatorum dux III 11, 
6. IIL 11, 24. II 13, 9. IV 3, 4. 
in Numidia degit IV 14, 40. 
Byzantium revocatur IV 19, 2. 
in Italiam missus V 24, 18— 
20. V 27, 1. Gothos vincit V 
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27, 22—23. in Campo Nero- 
nis pugnat VI 2, 8; 19; 24. 
Obsidioni Auximi navat ope- 
ram VI 26, 17; 20—21. cum 
Belisario Byzantium redit VII 
1, 1. mag. factus mil per 

Armeniam II 14,8; 24,6. VII 
27,3. VIII 8, 22. prope Theo- 
dosiopolim castra posuit II 
24,12. inrumpit in Persarme- 
niam II 34, 19. illic pugnat 
Π 26, 17. Bersabum Persam 
acie victum capit VIII 15, 9. 
in Italiam redit et convenit 
Belisarium VII 27, 3; 13. VII 
30, 1. Ruscianen et Anconam 
navigat VII 30, 9; 15; 17. per 
litteras a Iognne auxilium 
petit VIII 23, 4. eius oratio 
ante navale certamen VIII 
23,14. victor Ravennam red- 
it VIII 23, 42.  Narseti se 
adiungit VIII 28, 1. aciei 
cornu dexterum tenet in To- 
tilam VIII 81,4. Langobar- 
dos ad fines imperii Romani 
deducit VIII 33, 2. frustra 
Veronam obsidet VIII 38, 8 
—5. Petra Pertusa potitus 
revocatur VIII 84, 24. 

Βαλλεσιανά: cast. Dardaniae 
ae. IV 4, p. 120, 20. 

Βανασυμέων: cast. inter Da- 
ram et Amidam ae. II 4, 14. 

Βανδαλάριος: cf. Οὐίσαν- 
δος. 

Βανδίλοι: gens Gothica III 
2, 2. eorum species, religio, 
lingua, veteres sedes II 2, 
3—6. VIII 5, b. fame pressi 
III 3, 1. III 22, 3. plurimi 
cum Alanis ad Francos ad- 
eunt, relicta Maeotide, quam 
accolebant II 3, 1. in Hispa- 
niam profecti sedes obtinent 
ab Honorio Aug. sine iure 
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praescriptionis triginta anno- 
rum IIl 8, 2—3. in Afri- 
cam iraiciunt acciti a Boni- 
fatio III 3, 22; 26. VIII 5, 10. 
ae. VI δ, 18qq. 6, 1 βαα. illo 
acie victo frustra Hipponem 
obsident III 8, 32—84. Ro- 
manos profligant III 3, 36. 
qui in patria remanserant, 
legationem mittunt ad Gizeri- 
cum III] 22, 6. eorum, qui in 
prisca sede remanserant. no- 
men interiit II[ 22, 18. Van- 
dalorum sortes in Africa III 
5,12. immunes III δ, 14. mili- 
tia ΤΠ 5, 18. quantus fuerit 
eorum numerus III 5, 18—19. 
an. 18, 6. eorum pugnandi 
mos III 8, 27. et luxus IV 6, 
6—9. pelluntur ex Sardinia 
a Marcelliano III 6, 8. victi 
ab Heraclio ad Tripolim III 
6, 9. Leonis Aug. classem 
profligant III 6, 17 sqq. eorum 
regnum quam legem succes- 
sionis habuerit III 7, 29. Ca- 
tholicos vexant III 8, 4. Lily- 
baeo donantur II 8, 13. sa- 
cerdotes catholicos violant ac 
templa polluunt HI 8, 20. victi 
a Mauris Tripolitanis III 8, 
28. et a Byzacenis III 9, 3. 
Theoderici et Gothorum hbo- 
stes fiunt ΤΠ 9, 3—4. belli a 
Iustiniano ipsis illati origo 
Π 9, 10; 24; 26. apparatus 
III 11, 98ᾳᾳ. de hoc bello 
Procopii iudicium IV 7, 20. 
Vandali non compererunt ex- 
ercitum contra se proficisci 
HI 14, 9. Afris invisi sunt III 
16, 3. Romanos fugant III 19, 
22. eorum clades III 18, 9— 
11. fugiunt in Bullae cam- 
pum Ill 19, 32. eorum con- 
sternatio III 20, 1. templum 
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Cypriani Catholicis adimunt 
Il 21, 19. eorum luctus III 
25, 19; 24. turpiter fugiunt 
IV 3,23. in templis supplices 
capiuntur IV 4, 10; 32. quam- 
diu tenuerint Africam IV 8,26. 
paucis relictis (IV 15, 3) cum 
Gelimere Byzantium depor- 
tantur IV 9, 1. ae. I 10, 17. 
eorum uxores et filias in ma- 
trimonium ducunt milites Ro~ 
mani IV 14, 8. militiae Ro- 
manae adscripti dicuntur 
Iustiniani IV 14, 17. in Per- 
sas militant IV 14, 18. II 21,4. 

Βάνες: cast. Illyrici ae. IV 4, 
p. 121, 49. 

Ῥαράδοτος: episc. Constan- 
tinae, vir sanctus, Cabadem, 
Persarum regem, mirabiliter 
sibi conciliat II 13, 13—15. 

Βάρας: cast. prope Amidam 
86. II 4, 22. 

Βαραχτέστες: cast. Illyrici 
ae. IV 4, p. 122, 32. 

Βαρβαλισσόν: cast, Euphra- 
iesiae 1] 12, 4. ae. II 9, 10. 

Βαρβαρίες: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 121, 41. 

Βαρβαρικῖνοι: Mauri Sardi- 
niam incolentes IV 18, 44. ae, 
VI 5, 18. 

Βαρβαρικὸν πεδίον: prope 
Sergiopolim 1 6, 29. 

Βαρβατίων: Belisarii pro- 
tector VIT 11, 81, sub moeni- 
busHomae dimicat VII 13,2—4. 
fugatur VII 28,5; 17. 

Βαρβᾶτος: dux Romanus in 
Africa HI 11, 7. IV 3,4. sedi- 
tiosos petit IV 16, 50. contra 
datam fidem occiditurIV15,59. 

Βαρεσμανᾶς: dux Persarum, 
luscus I 18, 16. I 14, 32; 46. 
in &cie cadit I 14, 49—60. 

Βαρθολομαίου νεώς: tem- 
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plum in opp. Dara ae. 112,1. 

ae. IE 3, 26. 

Βαριάνα: opp. ad Danubium 

ae. IV 6,81. 

Βαρλαοῦ πύλαι: porta Edes- 

sae II 27, 44. 

Βαρσύμης (v. l. Βαρσυάμηρ): 
cf. Πέτρος Βαρσύμης. 
Βαρχών: cast. Tzanicae ae. ΤΠ 

6, 20. 

Βασιανός: nobilis a Theodora 

necatur an, 16, 18—21. 

Βασίβουνον: cast. Haemi- 
monti ae. IV 11, p. 141, 43. 
Βασιλείδης: quaestor Iusti- 

niani, patricius 1 24, 18. 

Βασίλειος: 

1. pater loannis Edesseni II 
21, 27. an. 12, 6. 

2. patricius Romanus VII 20,18. 

Βασιλέων φρούριον ae. II 

4, 18. 

Βασιλικὰ ἀμύντου: cast.Mace- 

doniae ae. IV 4, p.118, 39. 

Βασιλίσκος: 

1. Verinae Aug. frater, bello 
Vandalico a Leone praefici- 
tur III 0, 2. affectat impe- 
rium ib. classem appellit ad 
Mercurii fanum ΤΙ 6, 10. 
male cunctatur II 6, 16, 
clade accepta reversus con- 
fugit in templum Sophiae 
IIl 6, 26. Verinae precibus 
evadit periculum ib. ty- 
rannidem invadit III 7, 18. 
proditus ab Armato iterum 
in templum Sophiae confugit 
III 7,22. inde pulsus ob haere- 
sin cum uxore et filiie frigore 
enecatur IJI 7, 22; 24; 25. 

2. Harmati fil. III 7,21; 23. 

Βάσκον: cast. Thraciae ae. 

IV 11, p. 146, 36. 

Βασσάκης: Armenus, Ioannis 
gener, Buzis insidias effugit 
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II 3, 29; 80: 31. dux Arme- 
norum ad Persas deficientium 
II 3, 81. redit in fidem Ro- 
manam Il 21, 34. 

Βασσίδινα: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 148, 38. 

Βασσίκιος(ν.]. Βασίπιον, Βασ- 
σίκινον): Arsaci, Armeniae 
regi, carissimus I 5,18. in- 
felix eius exitus I 5,28. 

Βάσσος: praef. praet. an. 21,6. 

Βαστέρνας: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 148, 13. 

Βάτνη, Βάτναι: opp. diei 
unius itinere Edessa diesitum 
1112,31. φρούριον, ὃ ἐν Βάτ- 
ναις ἦν ae. II 7, 18. 


Βέβιος: idem mons qui ab O 


aliis Graecis τὸ ὄρος τὸ Bé- 
σβιον, a Romanis Vesuvius di- 
citur; eius s. VI 4, 24 sqq. 
mugitus V1 4,21. VIII 35,1 8qq. 
rivus igneus VII 36, 4. so- 
lemnis Byzantii supplicatio ob 
terrorem iniectum civibus de- 
lato illuc cinere VI 4,27. idem 
vento perlatus Tripolim ib. 
fecundat agros ΤΙ 4,29. circa 
montem salubre tabidis cae- 
lum VI 4,30. 

Ῥέβων: urbs (quae Latine di- 
citur Vibo) VII 18, 27. 

Βεγαδαίου μοναστήριον ae. 
V 9,32. 

Βεδερίανα: cast. vicinum 
Tauresio, ubi natus est lusti- 
nianus 86. IV 1,17; 28. lustini 
patrias an. 6,2. 

Βέκις: cast. Moesiae ae. IV 11, 
p. 148. 44. 

Βεκοῦλε: cast. Haemimonti ae. 
IV 11, p. 147, 47. 

Βελαβιτίνη: regio Armeniae 
ae. III 1,26. 

Βελάς: cast. Dardaniae ae. IV 
4, p. 120, 6. 
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Βελεδίνα: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 148, 39. 
Βελισαρία (πύλη): cf. Σαλα- 
ρία. 

Βελισάριος: ubi natus III 
11, 21. Antoninae maritus I 
25,11. an.1,11. in adulescen- 
tia stipator lustiniani mag. 
mil. Persarmeniam vastavit I 


12,908qq. victus est 112,22. | 


dux Darae a Iustiniano factus 
Procopium consiliarium ac- 
cepit I 12,24. cast. exstruit 
Minduos, ubi a Persis vinci- 
tur 113,2; 7. mag. mil. Orien- 
tis a Iustiniano creatur I 18,9. 
ad Daram egregie disponit 
aciem I 13, 19—22. eius lit- 
terae ad Mirrhanem, Persa- 
rum ducem I 14,1 8qq.; 7—12. 
contio militaris I 14, 20—27. 
victoria clarissima 114, 47—52. 
Persis Commagenen ingres- 
sis occurrit I 18,2 8qq. suos 
dehortatur a pugna I 18, 17— 
98. fortissime dimicat I 18, 41. 
victus Byzantium revocatur et 
& magisterio militari amove- 
tur, ut praesit bello Vanda- 
lico I 21,2. III 9,25. spes est 
Iustiniani in seditione 124, 40. 
magno sa&eptus satellitio ib. 
in circo stragem seditiosorum 
edit ingentem I 24, 53 sqq. 
iterum mag. mil. Orientis I 
26,1. tantum usque ad Eu- 
phratem, quia absens 1 6,1. 
consulit cum ducibus II 19, 35. 
exercitum in fines Romanos 
reducit II 19, 45. Iustiniano 
persuadere nequit, ut pacem 
cum Persis faciat II 26, 46. 
expeditioni Vandalicae prae- 
est summo cum imperio III 
11,18. vela facit cum uxore 
IUI 12,2. Perinthum appellit 


III 12, 6. permultis equis do- 
natur & lustiniano ib. clas- 
sem ad Abydum applicat III 
12,7. eius oratio duce Chri- 
stiano dignissima HI 12,11— 
21. exemplum statuit severi- 
tatis II 12,9. navigationi pro- 
videt III 13,18qq. Sigeum de- 
pellitur III 13, δ. Maleam ve- 
nit ib. et Taenarum III 18, 8. 
et Methonen III 13,9, ubi co- 
pias exponit II] 13, 10. mili- 
tibus bonum panem dari iubet 
I 13,20. Zacynthum venit 
HI 13, 21. in Siciliam defertur 
prope Aetnam III 13,22. Pro- 
copium Syracusas mittit III 
14,8. ad Gaulum, Melitam, 
Caputvada appellit III 14,16; 
17. de escensione deliberat 
IJ 16,18qq. eam facit tribus 
mensibus postquam Byzantio 
profectus erat III 16,81. dum 
castra locat, fons mirabilis 
erumpit III 16,34. quinos sa- 
gittarios in singulis navibus 
excubare iubet III 15, 36. mi- 
lites ad modestiam hortatur 
HI 16,2sqq. 20,18. Syllectum 
capit II 16,9—11. equos cur- 
sus publici accipit III 16, 12. 
instructa acie Carthaginem 
versus iter intendit III 17, 1. 
Syllectuni venit III 17,6. Afros 
capit humanitate ib. castra 
ponit prope Decimum III19, 1. 
hortatur ad proelium III 19, 
2—10. peditibus in castris re- 
lictis cum equitibus progre- 
ditur III 19, 11. fugam suo- 
rum sistit, Vandalos fugat 
IU 19,30. eius cautio III 20,2. 
Carthaginem ingreditur III 
20, 21. Calonymurm, quae ra- 
puerit, reddere iubet IU 20,23. 
haec fiebant circ& festum 8. 


14 BT Procop ed. Haury. Vol. IV cum addendis ed. Wirth [1737] 
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Cypriani ΠῚ 21, 25. Belisa- 
rius sedet in (elimeris solio 
III 20, 21. in Delphica pran- 
det III 21, 1—2. muros in- 
staurat III 21,11. 23, 20. eiua 
victoria praedicta a ludenti- 
bus pueris 11121,14—16. Mau- 
rorum regulis dat principatus 
insignia ΠῚ 25,8. proditorem 
plectit sibique Hunnos de- 
vincit IV 1, 8—9. hortatur ad 
pugnam IV 1,13— 26. Car- 
thagine excedit praemisso Io- 
anne IV 2,1—2. vincit IV 
8,155qq. Vandalorum castris 
potitur IV 3,24. milites dis- 
sipatos amore praedae col- 
ligit IV 4, 1. supplices Van- 
dalos in fidem recipit IV 4, 
10; 32. Gelimerem insequitur 
IV 4,13. Ioannis Armenii tu- 
mulum annuo pecuniae sti- 
pendio cohonestat IV 4, 24. 
pons gaza Gelimeris IV4, 41. 

ardiniam et Corsicam recipit 
per Cyrillum IV 6,4. Caesa- 
ream Mauritaniae, Septum, 
Ebusam, Baleares IV 5,5; 6; 
1. Lilybaeum a Gothis repe- 
tit IV 6,12—17. Gelimerem 
dediticium accipit IV 7, 14. 
calumniam apud imperatorem 
patitur IV 8,1—2; 6. a2n.18,9. 
discedit ex Africa IV 8, 98; 
9,1. Byzantii triumphat Geli- 
merem captivum ducens IV 
9, 1sqq. ornamenta templi 
Hierosolymitani fert Byzan- 
tium IV 9,5. consul factus 
triumphat more vetere IV 9, 
15. in Siciliam missus sum- 
mo cum imperio belli adver- 
sus Gothos V 5,4. insulam 
Gothis eripit et Syracusis 
hiemat IV 14,1; 4. V 5,18; 1T. 
consulatum ibidem claudit 


magnifice V 6,18. in Afri- 
cam navigat seditionem com- 
pressurus IV 16,9. adventus 
sui fama seditiosos fogat IV 
15,10. hortatur ad pugnam 
IV 15,16 sqq. dissipatis sedi- 
tiosis (IV 15,44) in Siciliam 
redit ob aliam seditionem IV 
15, 48—49. praesidiis Syra- 
cusis et Panormi relictis in 
Italiam íraicit V 8,1. per 
Bruttios et Lucanos exercitum 
ducit V8,4. Stephano respon- 
det V 8,12. Nespolim obsi- 
det V 8,6. saepe repulsus V 
8,48; 45. viam discit, qua 
possit urbs capi V 9,11 sqq. 
&d deditionem hortatur V 9, 
238qq. subire parat per aquae- 
ductum V 10,18qq. potitur 
urbe V 10,23; 26. militibus. 
humanitatem suadet verbo at- 
que exemplo V 10,30; 34. re- 
leto illie et Cumis praesidio. 
Romam petit V 14,1—2. ad- 
missus 8, civibus claves urbis 
ad imperatorem mittit et mu- 
ros reparat V 14—15. partem 
Samnii, Calabriam, Apuliam 
recipit V 15,1; 3. item Nar- 
niam, Spoletium, Perusiam 
V 16,2; 3. adventante Romam 
Vittigi, Gothorum rege, co- 
pias e Tuscia revocat V 17, 
1—2. pontem Tiberis urbi 
proximum munit V 17,14. sub 
moenibus acerrime et felicis- 
sime pugnat V 18, 4 sqq.; 
iisqq. eius vigilantia V 18, 
38. aqu&eductus obstruit V 
19,18. VI 9,6.  moletrinas 
excitat V 19,20; 26. eius in- 
duto nomine pastor alterum 
pastorem Vittigin dictum vin- 
cens dat omen victoriae V 20, 
1—4. legato Vittigis animose 
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respondet V 20,7;15sqq. il- 
lius mira in sagittis mitten- 
dis dexteritas V 22,4. bal- 
listas in vallo Romano ponit 
V 21,14. et onagros V 21,19. 
quot milites habuerit Romae 
obsessus V 22,17; 24,9. Go- 
thos clade stupenda afficit V 
23,21sqq. eius ad impera- 
torem epistula V 24, 1 8Qq. 
8 Iustiniano ei exercitus mit- 
titur V 24,18. 27,1. Belisarii 
providentia V 25, 2—3; 15. 
Silverio papae relegato in 
Graeciam, Vigilium sufficit 
V 25,18. Traianum in Gothos 
mittit V 27, 4. et Mundilam 
V21,11. et Bessam V 27,18. 
et Martinum et Valerianum 
V 21,22. a Romanis publicis 
laudibus ornatur V 27, 25. con- 
tionatur apud milites V 28, 
68qq. ipsius de voluntariis 
Romanis iudicium V 28, 18. 
cum Gothis congreditur V 
29,16. tutum iter parat Eu- 
thalio etipendia afferenti VI 
2,.18qq. respondet Romanis 
proelium poscentibus VI 3, 
28sqq. multos equites mittit, 
qui castella Romae vicina 
occupent et Gothos a com- 
meatu intercludant V14,65sqq. 
subsidia ei mittuntur a Iusti- 
niano VI 5,1—9. eius stra- 
tegema VI 5,6 sqq. collo- 
quium cum Gothis VI 6,48qq. 
indutias facit cum Gothis VI 
1, 35—36. frumenta Tiberi 
Romam subvehitur VI 7,88qq. 
cast. Portuense occupat VI 7, 
16. et Centumcellas VI 7, 20. 
et Albam VI 7,20. Ioannem 
fratris fil. Vitaliani in Pice- 
num mittit VI ?, 25. gladio 
petitus a Constantino VI8, 16. 
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iubet illum interfici VI 8, 17. 
&n.1,28—830. proditorem plec- 
tit VI 9, 22. Gothos obsidio- 
nem Romae solventes aggre- 
ditur VI 10,15. Arimino capto 
providet VI 10,5; 11,4. Tu- 
dertam et Clusium capit VI 
19,2. iunctis cum Narsete 
copiis (VI 16, 1) Arimino ob- 
Besso suppetias affert VI 16, 
22sqq. eius cum loanne et 
Narsete discidium VI 18, 3 sqq. 
duces alloquitur VI 18,12 sqq. 
summus belli dux Iustiniani 
declaratus VI 18,28. Urbinum 
obsidet VI 19,1. et capit VI 
19,17. oppugnat Urbem Vete- 
rem V120,3;5;12. de Medio- 
lano obsesso frustra sollicitus 
VI 21,1; 16. Narseti scribit 
VI 241,17 8qq. Picenum petit 
VI 22, 1. Auximum obsidet 
VI 23,9 sqq. Procopii consi- 
lium sequitur in dando re- 
ceptus signo tuba pedestri 
VI 23,23sqq. per litteras ex- 
postulat cum Theodeberto, 
Francorum rege VI 25,20. 
periclitatur VI 27, 13—14. 
aquam fontis Auximi calce 
corrumpit VI 27, 91. Αασὶ- 
mum capit VI 21,84, Raven- 
nam commeatibus intercludit 
VI 28, 1—2. legatos ad Vit- 
tigin mittit Francorum lega- 
tis contradicturos VI 28,8; 16. 
civem Ravennatem pecunia 
inducit, ut horrea incendat 
VI28,25. paci cum ipso factae 
subscribere renuens eam dis- 
suadet VI 29,5; 8. iurat se 
Iustiniano vivo numquam res 
novas moliturum esse VI 29, 
20. Gothis reguum deferenti- 
bus assentiri se simulans, et 
ipsos fallens, Ravennam in- 
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greditur ac Vittigim capit VI 


99, 18: 268qq. gaza regia | 


Ravennae potitur VI 29, 87. 
Tarvisium, Caesenam, alia 
loea recipit VI 29,40. Byzan- 
tium accitus, ut bellum in 
Persas suscipiat VI 30, 2. 
regnum Italiae occupasse di- 
citur II 3, 52. id sibi oblatum 
repudiat VI 30,28. Byzan- 
tium proficiscitur VI 30, 30. 
Vittigim et Gothos captivos 
deportat ΤΗ 1,1. Π 4,13. non 
donatur triumpho VII 1, 3. 
satellitium eius numerosissi- 
mum VII 1,18. invidum pa- 
titar loannem Cappadocem 
125,12. spem sustinens Ro- 
manorum contra Persas iterum 
mittitur 1 25,12. II 15,8. rem 
male gerit in Perside an. 2,21. 
accipit Saracenorum auxilia 
II 16,5. cum ducibus delibe- 
rat Il16,68qq. Nisibim petit 
II 18,1. duces alloquitur II 
18,6 sqq.  Nabedem vincit 
apud Nisibim II 18, 24—25. 
an. 2,28. II 19,6. praesidia- 
rios repellit Il 19, 23—24. 
Aretham in Assyriam mittit 
1I 19,15. an. 2,23. Sisaura- 
num cast. capit II 19, 24. an. 
2,18. Byzantium revocatur 
II 19,49. in orientem remit- 
titur contra Chosroém II 20,20. 
qua cautione eius legatum 
acceperit 1] 21,2 sqq. Chos- 
roàm terret compellitque ad 
reditum II 21,21. Chosroi ob- 
sidem dat loannem Edesse- 
num 1121,97. an.12,6. maxi- 
mum eius nomen [I 21,28—29. 
revocatur Byzantium I 21,34. 
comitatus equitum ei adimitur 
an. 4,13—14. erat ignavis- 
simus gn. 4,22; 25. 5, 1—2. 


divitissimus an. 4, 83. in Ita- 
liam redit sine satellitibus 
suis VII 10,1. Polam venit 
VIL 10,13. decipitur a Totila 
VII 10,14sqq. satellites suos 
a Iustiniano petit VII 12, 10. 
Ravennae milites alloquitur 
VII 11,1. Pisaurum munit 
VII 11,33—84. Romae pro- 
videt ΥΠ 12, 37. subsidium 
petit ab imperatore VII 12, 1. 
consilii paenitens ef in mag- 
nas adductus angustias Epi- 
damnum se confert VII 13, 
19; 21. Romam versus navi- 
gans suo Hydruntem adventu 
Gothos fugat VII 18, 5—6. in 
portum Romanum venit VII 
18,11. Romae obsessae suc- 
currere parab VII 19,1. pugnat 
ΥΠ 19,18 sqq. turbatus nun- 
tio absistit incepto ΤΗ 19, 
30—31. morbo corripitur VII 
19,32. habet in Italia plus 
quam viginti milia militum 
VII 21,6. Totilae per litteras 
persuadet, ne Romam diruat 
VII 22,8 sqq. eo proficiscens 
insidiis petitur VII 23,10. Ro- 
mam recipit ac munit VII 
94sqq. Totilam validissime 
repellit VII 24, 118qq.; 19; 21. 
dissidet a Ioanne, Vitaliani 
nepote VII 26,99- 98. Tarento 
írepide in Siciliam fugit VII 
28,18. Crotonem venit VII 
28, 3—4.  obsesso Rusciano 
suppetias ferens repellitur VII 
30, 9; 13; 14. ob periurium 
infelix an. 3, 30—31. maxime 
in altera expeditione Italica 
an. 4, 42; 43. quam comes 
stabuli aere suo confecit an. 
4,39. summe tunc avarus an. 
5,4. ab Herodiano pecunias 
petitan. 5,5. Italiam afflictam 
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xelinquit VL 35, 2—3. an. 5, 
17. Byzantium redit VII 32, 
19. Byzantii manet divitiis 
affluens VIL 86,8. datum ipsi 
olim prosperitatis omen VII 
35, 4—8. in urbe impensus 
honor VIII 21, 1—3. vir fuit 
natura clemens VII 1,7. ce- 
teris ducibus longe praestan- 
tior II 19, 36—87. 26, 46. am- 
plissimum eius elogium VII 
1,4sqq. illi fuit ab arcanis 
Georgius IL 19, 22. habet he- 
redium in suburbio Pantichio 
ΥΠ 35,4. quo loco nata sit 
eius uxor an. 1, 11. Theodo- 
sium adoptat an. 1,15 — 16. 
Antoninam deprehendit in 
adulterio an. 1,18. Theodo- 
sium interfici iubet an. 1, 22. 
Antoninam stulte amat an. 
1,20. 5,26. Theodosium, uxo- 
ris amasium, revocat, Mace- 
doniam prodit an. 1,26. ad 
"Theodosii necem Photium pri- 
vignum suum hortatur an. 2, 
6—11. uxorem dat in custo- 
diam an. 3,1. accitus Byzan- 
tium an. 3,4. iterum exaucto- 
ratur an. 4,13. indigne ha- 
bitus se &d pedes coniugis 
&bicit an. 4,30. magna opum 
parte privatur an. 4, 17; 31. 
domestica publicis praeponit 
an. 2,21. eius ingenium an. 
5, 24. in tabula victor de- 
pictus ae. I 10, 16. 
Ῥέλλουρος: pagus, qui in op- 
pidum crescit ge. IV 11, 7. 
Βεμάστες: cast. Illyrici sae. 


IV 4, p. 122, 2. 
Βενάντιος: Tuliani pater 
VII 18, 20. 


Βενεβεντός: cur olim dicta 
Μαλεβεντός V 16, 4: 7. eius 
conditor Diomedes stupendos 
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apri Calydonii dentes ibi re- 
posuit deditque Aeneae pal- 
ladium Troianum V 15, 8. 
huius imago illic visitur V 
16,11. urbem Totilas capit 
VII 6, 1. 25,11. 

Βενετίαι, Βενέτιοι: regio 
Italiae superioris Gothorum 
copiis munita V 11,16. ad 
Ravennam usque evadit V 
15,926. in potestatem Beli- 
sarii venit VI 99, 40, res in 
e& gesta VII 1, 27; 34 sqq. 
8,8. partem ipsius maximam 
Franci occupant VII 33, 7. 
VIII 24,6. an.18,17. ac te- 
nent VIII 26, 18; 19. mari- 
tima oppida Venetiae Romani 
dicionis suae faciunt, pauca 
sub Gothorum potestate ma- 
nent VIII 24, 8. 

Βένετοι: factio Circensis I 
24,9. illis favet Iustinianus 
II 11, 32. an. 7,1; 6. 18, 33. 
et Theodora an. 10, 16. 17, 8. 
eorum habitus an. 7, 88qq. 
rixae et caedes an. 18, 88. 
29,36. flagitia an. 7, 15 sqq. 
'Theodorae matri ursarii mu- 
nus tradunt an. 9,7. mode- 
stissimi fiunt an. 7,3. 9,43. 
Veneti Antiochiae an. 12, 28. 
Tarsi an. 29, 30. Venetia por- 
ticus I 24, 49. Venetus color 
idem ac caeruleus II 11, 32. 

Βενῖλος: frater Buzis, dux 
Romanus VIII 9, 5. 13,9. 

Ῥέπαρα: cast. Thraciae ae. 
IV 11, p. 146, 27. 

Ῥέργισον: cast. Thraciae ae. 
IV 11, p. 146, 17. 

Βέργομον: opp. Italiae VI 
12, 40. 

Βερεδάριοι: cf. ind. II. 

Βέρζανα: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 120, 41. 
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Βερινιανά: cast. Dardaniae 
ae. IV 4, p. 120, 29. 

Βερκάδιον: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 122, 87. 

Βερμέζιον: cast. Dardaniae 
ae. IV 4, p. 120, 47. 

Βερνίκη: urbs Pentapoleos 
ae. VI 2,5. 

Βέροια (v. l. βέρροια): 

1. opp. Syriae, quantum Chal- 
cide dissita II 12,1. eius a. 
IL 7, 2. cives cum Chosroé 
paciscuntur Ἡ 7,6. ad ex- 
trema redacti II 7, 9. Megas 
ipsorum episc. Il 6,17 sqq. 
urbem servat II 7, 34; 85. 

2. opp. Thraciae ae. IV 11,19. 

Βερσαβοῦς (v.l. Βερσαθοῦς): 
nobilis Persa VIII 15, 8 sqq. 

Βερώνη: urbsItaliae VI 29,41. 
capta a Romanis et paulo 
post amissa VII 3, 3—20. 
praefectum habet Teiam VIII 
26,21—922. illam frustra ob- 
sidet Valerianus VIII 33,8—4. 

Βεσαΐανα: cast. Dardanise IV 
4, p. 120, 42. 

Ῥέσβιος: cf. ρα 

Βεσίανα: cast. Dardaniae IV 
4, p. 119, 54. 

Bísco:: natio VI 26, 8. 

Βεσούπαρον: cast. Thraciae 
IV 11, p. 146, 8. 

Ῥέσόσας (v.1. Μέσσας, Σβέσας): 
Gothus, natus in Thracia I 
8,8. V16,2. Martyropoli prae- 
est I 21, 5. dux Romanus 
bello Gothico V 5,3. 10,2. 
Gothos, Neapolitani muri cu- 
stodes, fallit V 10, 10—11. 
Narniam capit V 16, 2—3. 
revocatus Romam ἃ Belisa- 
rio V 17,2--6. portam Prae- 
nestinam defendit V 18, 35. 
19,15. 23,13. Gothos fundit 
V 27, 17—20. VI 1, 8 Beli- 
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sario suspectus VI29,29. illo 
Byzantium revocato Italiae 
curam suscipit VI 380,2. Ve- 
ronam petit ΤΠ 3,8. et Flo- 
rentiam VII 5,4. Spoletii resi- 
det VII 6, 8. Romae praef. 
ΥΠ 11,87. eius ignavia VII 
15,3; 5; 6. inhumana ava- 
ritia VII 17,10;16. 19,14. 20,1. 
apud eum Romanorum oratio 
VIL 17,2. urbe a Gothis capta 
aufugit VII 20, 18. sine opi- 
bus VII 20,26. mag. mil. Ar- 
meniae, destinatur in Lazicam 
VIII 9, 4. 12, 82. exercitum 
in Abasgiam mittit VIII 9,18. 
Petram obsidet VIII 11, 11; 
26; 34. grandaevus licet, for- 
tissime pugnat VIII 11, 39; 
40; 44 sqq. urbem expugnat 
et diruit VIII 11,62. 12,28. 
33,24. Persas, qui in arcem 
fugerant, ad deditionem ad- 
ducere conatur VIII 12, 3— 
4s8qq. moenibus nudat VIII 
12,28. ab imperatore lauda- 
tur VIII 12, 29. eius sordida 
cupiditas VIII 13, 11. circa 
illam fortuna ludit VIII 33,24. 

Βέτζας: cast. Illyrici IV 4, 
p. 121, 82. 

Βηθλεέμ: eius moenia refecit 
Iustinianus ae. V 9,12. ibi 
Ioannis abbatis monasterium 
ae. V 9,13. 

Βηλαϊδίπαρα: cast. Thraciae 
ae. IV 11, p. 146, 25. 

Βηλαπατών (v.l. Δαπατώ): 
urbs Vazainae in Perside, 
quantum distet ab urbe Ctesi- 
phonte VIII 10, 9. 

Βηλαστύρας: cast. Haemi- 
monti ae. IV 11, p. 147,8. 

Βήλλα: cast. Dardaniae IV 4, 
p. 120, 21. 

Βηργεντῖνος (Γιρβεντῖνος, 


Nominum 


Βιργεντῖνος, Βεργεντῖνος): se- 
nator Romanus V 26,2. VI 
?1, 41. 

Βηρηΐαρος: cast. Thraciae ae. 
IV 11, p. 146, 8. 

Βηρίνη: Leonis Aug. uxor et 
Basilisci soror IHI 6,2. peri- 
culum & fratre depellit III 
6, 26. 

Βηρίπαρα: 

1. cast. Thraciae ae. IV 11, 
p. 148, 15. 

2. cast. Moesiae ad Istrum 
flumen s. ae. IV 11, p. 146, δ. 

Βῆρος: 

1. Erulorum dux, homo teme- 
rarius VII 27,3; 4; 6; 9; 10. 
irrumpit in Persarmeniam ΙΙ 
24,14; 18. cadit in proelio 
VII 37, 28. 

2. cast. Haemimonti ae. IV 11, 
p. 147, 11. 

Βηρυτός: serici opificio ac 
mercatura celebris an. 25,14. 

Βία: cast. Haemimonti ae. IV 
11, p. 147, 19. 

Βιγίλιος: Reparati frater V 
26,9. pontificatum Romanum 
occupat, vivente Silverio papa 
V 25,13. frumentum ex Sici- 
lia ad urbem obsessam mittit 
ΥΠ 15,9. Byzantium petit 
VII 16,1. fustinianum ad Ita- 
liam recuperendam hortatur 
VII 35,9. roganti [Iustiniano 
non paret an 27,24. 

Βιγλεντία: Iustiniani soror 
et Preiectae mater IV 24,93. 

Βιγραναή: regio ad Danu- 
bium s. ae. IV 6,28. 

Βιδάμας: cast. Mesopotamiae 
ae. II 6, 14. 

Bio fé: cast. Illyrici ae. IV 4, 
p. 121, 26. 

Βίδιγις: cast. Moesiae ae. IV 
11, p. 148,6 
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Βιζανά: locus in Armenia 8. 
96. ΤΠ 4, 19. ae. III 5, 13; 16. 

Βιθυνία, Βιϑυνοί: I1 58,93. 
VIII 2, 2. Bithyniae aedificia 
se. V 2, 1—3, 20. ibi emit 
frumentum Petrus Barsymes 
an. 22, 17. 

Βικάνοβο: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 124, 27. 

Βικούλεα: cast. ae. IV 4, 
p. 122, 42. 

Βικτωριαναά: cast. Dardaniae 
ae. IV 4, p. 120,14. 

Βικτωρίας: cast. Dardanise 
ae. IV 4, p. 119. 49. 

Βιμηρός: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 121, 50. 

Βιμινάκιον: urbs Daciae ad 
Danubium s. 86. IV 6,17. ae. 
IV 6, 1. 

Βιμισδεών: cast. Mesopota- 
miae ae. II 6, 14. 

Βινδιμίολα: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 123, 49. 

Bívsog:cast ae. IV 4, p.121,22. 

Βιργινασώ: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 148, 52. 

Βιρ9 όν: opp. vicinum Amidae 
ae. II 4, 20. 

Bicóíva: cast. Moesiae ae. IV 
11, p. 148, 28. 

Βισμαφά: cast. Moesiae 86. 
IV 11, p. 149, 6. 

Βιταλιανός: Patricioli f., ty- 
rannus 18.8. Hermogene con- 
siliario utitur I 18, 10. Ioan- 
nis avunculus VI 5, 1. VIII 
36,84. occiditur a Iustiniano 
an. 6, 27—28. 

Βιτάλιος: dux Romanus in 
agro Veneto VI 22,7. VI 28, 
94. Ravennam commeatibus 
intercludit VI 28, 2—4. victus 
ab Ildibado VII 1, 84 —36. 
Veronam petit VII 3, 2 sqq. 
mag. mil. per Illyrieum VII 
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10,2. in Aemilia rem gerit 
VII 11,11. Bononiae manet 
VII 11, 12; 16; 17. 

Βιτζιμαίας: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 121, 47. 

Βλάσης: Perozis frater, sub- 
rogatur Cabadi spoliato regia 
potestate I 5, 9. excaecatur 
post reditum Cabadis I 6, 17. 

Βλαχέρναι: Byzantii locus, 
ubi templum Deiparae ae.I 
3,3. ae. I 6,3. 

Βλέβοις: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 122, 19. 

Ἑλέδας: Gothorum dux VII 
5, 1. 

Βλεζώ: cast. Dardaniae ae. IV 
4, p. 120, 44. 

Βλέμυες: ubi s. I 19, 98. an- 
nua pensione & Romanis do- 
nati 119,32; 33. perfidi I 19, 
38. multos deos venerantur 1 
19, 86. solem humanis hostiis 
colunt I 19, 36. 

Βλησχάμης (v. 1. βλισχάµης, 
βλησχάνης, βλησμάχης, βλη- 
µάώσχης): Persa, praesidii Si- 
Sg&urgnensis praef. 1119,3. ae. 
114,8. an. 2, 28. facta Beli- 
sario deditione Byzantium 
mittitur II 19,24. inde contra 
Gothos in Italiam II 19,26. 
VI 3, 11. 

Ῥόας: H., ubinam Phasis vo- 
cari incipiat II 29, 14; 16. 
unde oriatur VIII 2,6. mari 
vicinus dicitur Acampsis VIII 
2, 1—8. 

Βογᾶς: cast. Macedoniae ae. 
IV 4, p. 118, 49. 

Βόδαφ: cast. Moesiae ae. IV 
11, p. 148, 18. 

Βοέτιος: Symmachi gener, 
vir laudatissimus, a Theode- 
rico morte afficitur V 1, 82 
—84. eius liberos Amalasun- 
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tha restituit V 9, 5. ipsius 

uxor Rusticiana VII 20, 27. 

Βόης: Persarum dux I 12,10. 

Βοιωτία: terra motibus con- 
cussa VIII 26,16. VIII 25,19. 
Boeotiae urbium moenia re- 
fecit Iustinianus ae. IV 2,28 
—94. 

Βολβός: cast. Macedoniae ae. 
IV 4, p. 118, 43. 

Βολοσία: sic dicta est Lucina, 
quia βολαί sunt dolores partus 
VIII 22, 29. 

Βονιφάτιος: 

1. comes Africae, technis Aétii 
deceptus, ab imperatore de- 
ficit III 8,14 8qq. Vandalos ac- 
cersit in Africam III 8,99: 26. 
detecta ABtii fraude illos re- 
mittere conatur frustra III 8, 
27; 28; 30. victus Hipponem 
se recipit IIL3, 31. iterum 
& Gizerico victus Placidiam 
adit III 8, 85; 36. eius cla- 
des praedicta a ludentibus 
pueris III 21, 14—16. 

2. Vandalus IV 4, 33 sqq. 

Bóvog: Genuae praef. VII 10, 


14 sqq. 
Βονώνεια: urbs Italiae VII 


. 11,12; 16. 


Βονωνία: ad Danubium ae. 
IV 6, 24. 

Βοραΐδης (v. l. Βοριάδης): 
Iustiniani ex fratre nepos I 
24,53. Germanum fratrem 
eiusque liberos heredes insti- 
tuit VII 31, 17. 

Βόρβρεγα: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 121, 34. 

Βόρειον: urbs ultima Penta- 
poleos ae. VI 2, 11. quantum 
distet ab Augila ae. VI 2,16. 
immunis VI 2, 21. 

Βόσπαρα: cast. Thraciae ae. 
IV 11, p. 146,2 


Nominum 


Βοσπορῖται: cf. Βόσπορος. 

Βόσπορος: urbs, ubi s. I 19, 1. 
VIII 5,26. Bosporitae Iustino 
Aug. se dedunt I 12,8. huius 
rei invidia in Ilustinianum 
convertitur IL 8, 40. Bospori 
urbis moenia refecit Iusti- 
nianus ae. IlI 7, 10; 12. 

Βόστρα: urbs ae. V 9,22. 

Βόττες: cast. Illyrici ae. IV 4, 
p. 121, 46. 

Ῥουγάραμα: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 121, 81. 

Βούζης: Cutzis frater I 13,6. 
Benii VIII 9, 5. avunculus 
Dormnentioli VII 39, 3. praef. 
praesidio Libani 18,5. deinde 
Martyropolitano praesidio I 
21,6. ad Daram pugnat I 13, 
19; 25; 27; 30; 81. in Ar- 
meniam mittitur II 3, 28 sqq. 
Ioannem  Arsacidem perfide 
necat Π 3, 31. mag. fit mil. 
orientis ab Euphrate ad fines 
Persicos 1 6,1. eius oratio 
ad Hierapolitanos adventante 
Chosroé II 6,2 sqq. illos de- 
serit II 6,7—8. impie avarus 
Il 13,6. Belisario consilium 
dat IL 16,16. Hierapolim fugit 
Π 20,20. Byzantii Germanum 
suo defendit testimonio VII 
32,45. auxiliorum dux in Ge- 
paedes ΥΠ 84,40. in carcerem 
truditur an. 4,4—12. an. 17,1. 

Βουλευτήριον: Curia Cpla. ae. 
I 10, 6. 

Βουλιβάς: cast. Be. IV 4, 
p. 118, 81. 

Βουλικάς: portus Homerita- 
rum j 19,21. 

Βούλλης πεδίον: locus Africae 
II 19, 32. III 26,16; 22. IV 16,1. 
ubinam 5. ΠΙ 25, 1. 

Βουλπιανσός: cast. Epiri no- 
vae ae. IV 4, p. 116, 27. 


211 


Βουλσίνη Λίμνη: lacus Tu- 
5086, castello munitus V 4,14. 
in eo occisa Amalasuntha V 
4, 25—27. 

Βοῦπος: cast. Epiri novae ae. 
IV 4, p. 111, 35. 

Βουρβοώδην: cast. Macedo- 
niae ae. IV 4, p. 119,18. 

Ῥουργάων: mons provinciae 
Byzacenae IV 12,8; 5—7; 10; 
17; 19. in eo stupenda Mau- 
rorum clades IV 12, 22—25. 

Βουργονόβορε: cast. ad Da- 
nubium s. ae. IV 6, 20. 

Βουργουάλτου: cast. ad Da- 
nubium 8. ae. IV 6,22. 

Βουργουζίωνες(ν.].βουργου- 
ξίονες, βουργουνξίονες, Pove- 
γουνζίωνες): ubi s. V 19, 11, 
victi a Francis V 19, 23—30. 
V 13, 3. ipsis militant ib. 
missi Gothis auxilio VI12,38. 
Mediolano capto feminas in 
praemium accipiunt VI?21,89. 

Βουργουσνόης: cast. ad Da- 
nubium s. 86. III 6, 24. 

Βουρδέπτω: cast. Haemi- 

monti ae. IV 11, p. 147, 4. 

Βουρδόμινα: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 123, 40. 

Βούρδωπες: cast. Illyrici IV 
4, p. 123,8. 

Βουρκέντιος: proditor VI 26, 
8; 14. vivus comburitur VI 
26, 25—26. 

Ῥοῦρνος: opp. Illyrici V 16, 

3; 15 


Βουρτούδγιξ: cast. Haemi- 
monti ae. IV 11, p. 147, 28. 
Βουσταγαλλώρων: loci no- 
men VIII 29, 6. 

Βουτερίες: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 121, 40. 

Βούττιες: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 122, 26. 

Βούχας: cf. Βώχας. 
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Βραδούκιος: interpres legati 
Persae, accumbit mensae cum 
Iustiniano Il 28, 41. ob id 
Chosroi suspectus occiditur 
ΤΠ 11, 8. 

Βραίολα: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 124, 25. 

Βράρκεδον: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 122, 85. 

Βράτζιστα: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 122, 48. 

Βρέ: cast. Rhodopes ae. IV 11, 
p. 145, 31. 

Βρεβατή: cast. Epiri novae 
8e. IV 4, p. 111, 22. 

Ἀρέβετα: cast. Epiri novae 
ae. IV 4, p. 117, 84. 

Βρεγεδάβα: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 121, 33. 

Ῥρέδας: cast. Haemimonti ae. 
IV 11, p. 147, 10. 

Βρεντέσιον (v. l. Βρεντήσιον, 
Βρετέσιον): opp. Italiae in- 
ferioris VII 18, 6; 11; 18. VII 
21, 6. 

Βρεττανία: insularum maxi- 
ma VI 6,28. IMI 1,18. decuplo 
minor quam Thule VI 15, 4. 
eius s. in Oceano boreali VIII 
20,5. deficit & Romanis III 
2,31. numquam recuperata 
III 2,38. illus clades Sibyl- 
linis oraculis praedictae V 
24, 36—37. an. 19, 33. 

Βριγίξης: cast. Macedoniae 
ae. IV 4, p. 118, 44. 

Βρίπαρο: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 123, 36. 

Βρίπαρον: cast. prope Sardi- 
cam ae. IV 4, p. 121,5. 

Βριττία (Βρίετιοι): ins. in 
Oceano inter Brittaniam et 
Thulen s. VIII 90,4. eius in- 
colae Angli, Frisones, Brit- 
tones VIII 20, 7. ad Francos 
migrant VIII 20, 8. equitandi 
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rudes, quod nullus apud illos 
est equus VIII 20, 29. velis 
non utuntur VIH 90, 31. Var- 
nos proelio vincunt VIH 20,33. 
Brittii minus illis metuendi 
quam Franci VIII 20,18. quanti 
faciant pudicitiam VIII 20,98. 
Brittia muro divisa VIII 20,42. 
in altera parte est caelum 
salubre VIII 20, 43—44. altera 
pars est inhabitabilis VIII 20, 
16—46. fama est eo devehi 
defunctorum animas VIII 20, 
48 sqq. 

Βρίττιοι: cf. Βριττία. 

Ερίττουρα: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 123, 14. 

Βρίττωνες: incolae Brittiae 
ins., regem habent VIII 20, 
6—7. cf. Βριττία. 

Βροῦχοι: populus Caucasi 
VIII 4, 1. 

ἙΒρόχοι: nomen corruptum ex 
Πρόοχϑοι ae. 1 8, 8 

Βυξάκιον: regio Africae ΠῚ 
14,10. IH 19,82. ducem habet 
IV 93,3. IV 27,6. pars eius 
Siticulosa III 15, 34. vastatur 
a Mauris Leuathis IV 21, 17. 
Mauri Byzaceni Vandalos 
proelio fundunt III 9, 3. ob- 
sequium Belisario spondent 
ΠΙ 25,3. in Romanos rebel- 
lant IV 8,9. pugnant IV 11, 
15; 47sqq. victi IV 11, δά: 
55. bellum instaurant IV 12,1. 
eorum stupenda clades IV 12, 
21—25. reliqui in Numidiam 
concedunt, praeter subditos 
Antalae IV 12, 29—30. Byza- 
cii aedificia ae. VI 6, 1—7; 
13—18. 

Βυξάντιον (Βυζάντιοι): a By- 
zante conditum ae. I 5,1. im- 
perii sedes efficitur et nomen 
accipit a Constantino Magno 


Nominum 


I 1,8. quam commode mari 
ambiatur ae. I 5,1sqq. eius 
8. opportunissimus ae. IV 8,2. 
suburbanus ager ae. IV 9, δ. 
quanto dissitum spatio a Mu- 
ris Longis VII 40,43. ae. IV 
9, 6. ab Istri ostiis III 1, 10. 
ab urbe Topero VII 38, 9. 
Adrianopoli VII 40,36. Car- 
thagine III 10,14. eius archiep. 
Epiphanius III 12, 2. plebs 
seditionem horrendam excitat 
1 24, 18ᾳᾳ. immanis strages 
124,53—54. suburbia ab Hun- 
uis infesta II 4,4. urbis ca- 
lamitas grassante peste II 
22, 9 sqq. II 23,1sqq. de illa 
capienda Chosroes cogitat II 
28, 23. vento illuc delatus 
Vesuvii cinis causam prae- 
buit solemni supplicationi VI 
4,97. terrae motibus concu- 
titur VII 29,4. cives in ex- 
peditione Vaudalica III 11,16. 
Byzantii mare infestat cetus 
immanis VII 29, 9. an. 15, 81. 
fretum aquae cursum dupli- 
eem habet VIII 6, 27. Byzan- 
tium portantur ova bombycis 
VIII 17,7. vocabula partium 
quarumdam urbis in suas di- 
gesta sunt litteras. cf. ἅγα- 
ϑονίκου ἁγίου νεώς, Axaxiov 
νεώς, Ἀνάπλους, Ἀνϑίμου uag- 
τύριον, Ἄννης ἁγίας ἔδος, ἀπο- 
στόλων ἁπάντων νεώς, Ἄργυ- 
ρώνιον, Ἄρεως οἶκος, ἄρκα- 
διαναέ, 4ὐγουσταῖον, Αχιλλεύς, 
Βλαχέρναι. Βουλευτήριο», 4εύ- 
τερον, Ἕβδομον, Εἰρήνης ἐκκλη- 
σία, Εἰρήνης μάρτυρος νεώς, 
Ἐὐτροπίου ἐπώνυμα, Ζεύξιπ- 
πος, Ἡραΐον, Θέκλης μάρτυρος 
ἱερόν, Θεοδότης ἁγίας ἐν Ἐθδό- 
po, Θεοδώρου ἁγίου τέμενος, 
Θεοτόκος, Θύρσου μάρτυρος 
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ἔδος, ᾿Ιουκουνδιᾶναι, ᾿Ιουστι- 
νιανοῦ εἰκών, Ἰωάννου τοῦ Ba- 
πτιστοῦ τέμενος, Κέρας, Κοσμᾶ 
καὶ Ζαμιανοῦ ἁγίων τέμενος, 
Κωνσταντίνου ἀγορά, 4ανρεν- 
τίου ἁγίου μαρτύριον, Μετά- 
νοια, Μηνᾶ καὶ Μηναίον µαρ- 
τύρων ἔδος, Μιχαὴλ τοῦ ἀρχ- 
αγγέλου ἱερὰ δύο, Μωχίου 
νεώς, Ὁρμίσδου αὐλή, Παν- 
τείχιον, Παντελεήμονος pag- 
τύριον, Πελαργοῦ, Πέτρου καὶ 
Παύλου ἱερόν, Πηγή, Mg- 
tovos ἁγίου μαρτύριον, Mels- 
xov καὶ Νικολάου ἁγίων ἱερόν, 
Σεργίου καὶ Βάκχου τέμενος, 
Σοφία, Σῦκαι, Τρύφωνος μάρ- 
τυρος ἱερόν, (ἡ) Χα]κῆ, Χρυ- 
ceci Πύλαι. 

Βυρσία: cast. Illyrici ae. IV 4, 
p. 121, 14. 

Βῶλον: cast. Persarmeniae I 
15,18. illic aurifodinae regis 
Persarum ib. Theodosiopoli 
proximum I 15,32. id Romani 
occupant ib. Chosroes repe- 
tit I 22,3. et obtinet I 22, 18. 
VIII 18, 19. 

Βώχας sive Βούχας: Belisarii 
protector VI 2,10. fortiter 
pugnat VI 2, 20—24. moritur 
VI 2,32. multos nobilissimos 
Gothos interfecerat VI 2,36. 


Γαβαλᾶ (genet): pater Are- 
thae I 17, 47. 
Γαββουλῶν χωρίον: ubi s. 
1 18,8. ae. II 9,10 (hie Γα- 
βούλων). 
Σάβραιον: cast. Epiri novae 
86. IV 4, p. 117, 42. 
Γαδαβιτανοί: ad Christi 
fidem conversi ae. VÍ 4,12. 
Γάδειρα: opp. Hispaniae III 
1, 4. II 3,96. IV 10,29. VIII 
6, ὃς 99. ae VI 7,14. freti 
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latitudo III 1, 7. quantum 
distet a Tripoli III 1, 14. et 
a sinu Ionio III 1,15. 

Γάξη: eius limes contingit 
Arabiam 1 19, 20. 

Γαξόφυλα: Numidiae locus 
IV 16, 62; 69. 

Γαιανά: opp. montis Aurasii 
ae. ΤΙ 7,8. 

Γάλακτος Ὄρος: mons a Ro- 
manis dictus Lactarius VIIT 
36, 15. 

Γαλατία (Γαλάται): a Chos- 
roë affectata JI 28,23. in ea 
fundi Gelimeri assignati IV 
9,13. eius aedificia ae. V 3, 
1—6. ibi aluntur protectores 
an. 24, 25. 

Γαλλία (Γάλλοι): ubi s. V 
15,29. latior quam Hispania 
et hinc inde Alpibus inter- 
cepta V 12, 4—5. eius extre- 
mis partibus obiacet ins. Brit- 
tia VIII 20,5. eiusdem aurum 
VII 83, 6, fluvii Rhenus et 
Rhodanus V 12, T. montes 
Eridanum effundunt V 1,18. 
Danubium VIII 5,29. in Gal- 
liam navigat Constantinus III 
2,31. Adaülfus, Visigothorum 
r., migrat IIT 2,37. Gothorum 
viresinea distentaeV 11,16; 28. 
V 13,15. partes trang Rhoda- 
num positas obtinent Visigo- 
thi V12,12; 20. V 13,4. deinde 
Franci V 12,45. an. 18,17. pars 
Burgundionibus a Francis 
Gothisque erepta V 12,30—31. 
pulsis Visigothis paret Gallia 
Francis et Gothis V 13, 18. 
Francis Gothi portione sua 
cedunt V 18,26— 929. VII 33,2. 
id confirmat Iustinianus VIT 
33,3. Gallorum Busta: loci 
nomen, in quo Gallos Camil- 
lus fudit VIII 29, 5. 
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Γάργανον τὸ ὄρος: Apuliae 
mons ΤΠ 22, 24. 

Γαριξίν: mons summo in ho- 
nore apud Samaritanos ae. V 
1,2. in eo templum Deiparae 
et munitio ae. V 7, 1—8; 16. 

Γάρκες: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 199, 46. 

Γαῦλος: ins., quae mare 
Adriaticum a Tyrrheno divi- 
dit III 14, 16. 

Γαυτοί: populus, qui in Thule 
habitat VI 15, 26. 

Γέζων: peditum optio prae- 
clarum edit facinus IV 90, 
12—16. 

Γείλαρις: Genzonis fl., Geli- 
meris pater III 9, 6. 

Γελίμερ: qua stirpe ortus, qua 
indole praeditus III 9, 6—7. 
regnum Vandalorum occupat 
Ildericorege, Hoamere,Euagee 
incustodiam traditis III 9,8—9. 
Hoagmerem excaecavit 1119, 14. 
Tustiniano iniuriam Ilderico 
factam querenti rescribit III 
9, 20 sqq. Tripolim Sardini- 
&mque amittit IIT 10, 22; 27. 
Tzazonem fratrem cum classe 
in Sardiniam mittit III 11, 23. 
Bibi bellum inferri nescit III 
14, 10. Hermionae commo- 
ratur ib. et III 17, 11. au- 
dito Romanorum adventu Il- 
derici aliorumque caedem 
imperat fratri suo Ammatae 
IIl 17, 11. Belisarium occulte 
sequitur ΤΠ 18, 1. Romanos 
fugat III 19, 22—23. victoria 
non utitur III 19, 25. merca- 
tores in carcerem coniectos 
interfici iubet III 20, 5—6. 
ipsius clades a pueris luden- 
tibus praedicta III 21, 14—16. 
praemiis capita Romanorum 
&ddicit 11123, 1—2. Diogenem, 
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Belisarii armigerum, capere 
conatur III 28, 7 sqq. moenia 
Carthaginis & Belisario in- 
staurat& mirans suam agno- 
scit neglegentiam III 23, 20— 
21. legatos mittit ad Theudim, 
Visigothorum regem ΤΠ 24, 7. 
in Bullae campum cogit suos 
III 26, 1. Tzazonem ex Sar- 
dinia revocat III 25, 10. cum 
eo luget III 25, 24. Cartha- 
ginem circumsedet IV 1, 1. 
hortatur ad proelium IV 2, 
8 sqq. turpiter fugit IV 3, 20. 
IV 4, 14. vincitur a Belisario 
86. VÍ 6,6. ae. VI 6,8. evadit 
in montem Papuam IV 4, 26. 
eius gaza potitur Belisarius 
IV 4, 41. obsessus inopia 
omnium rerum laborat IV 6, 
4. citharam, panem unum, 
spongiam a Phara. hostium 
duce, per litteras petit IV 6, 
30. tristi puerorum spectaculo 
permotus dedit sese LV 7, 4— 6. 
ridens accipitur a Belisario 
IV 7,14. Byzantium depor- 
tatur IV 9,1. an. 4,32; 34. cir- 
cum ingressus exclamat: va- 
nitas vanitatum, omnia vana 
IV 9, 11. exutus purpura 
lustinianum adorat IV 9, 12. 
ae. I 10, 17. optimis donatur 
fundis in Galatia IV 9, 13. 
obstinatus in haeresi, patri- 
ciatu excluditur 1V 9,14 Te- 
λίμερος ἀδελφιδοῦς IV 1, 4. 
Γέμβερο: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 124, 6. 
Σεμελλομοῦντες: cast. Moe- 
siae 86. IV 11, p. 148, 22. 
Iéíusvog: cast. Epiri novae 
ae. IV 4, p. 111, 1. 
Γεμινιανοῦ πέτρα: rupes in 
monte Áurasio mira dexteri- 
tate occupatur IV 20, 23. 


221 


Γένζανα: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 120, 2. 

Γένζων: Gizerici fil. natu mi- 
nor III 5, 11. IIT 6, 24. pater 
Gundamundi ac Trasamundi 
IH 8, 6—8. et Geilaridis III 
9, 6. eius obitus III 8, 1. 

Γένονα: extrema urbs Tu- 
βοΐαθ, situ opportuna VI 12,29. 
praef. habet Bonum VII 10,14. 

Γεντιανόν: cast. Macedoniae 
ae. IV 4, p. 119, 11. 
Γενύσιος: cast Epiri veteris 
ae. IV 4, p. 118, 11. 
Γεραιστός: portus Euboeae 
VIII 22, 27. 

Γεργεσαῖοι: Palaestina ab 
Hebraeis pulsi IV 10, 17. 

Γερµαή: opp. ae. IV 1, 81. 

Γερμανία: opp. Belisarii pa- 
tria III 11, 21. 

Γερμανοί: dicebantur olim 
omnes Rheni accolae VIII 
20,3. eidem sunt, qui Pro- 
copii aetate Φράγγοι dice- 
bantur ΤΠ 3, 1. an. 18, 17. 
vide Φράγγοι. ab his captus 
crucique affixus Gontharis III 
3, 33. 

Γερμὰνός: Iustiniani ex fratre 
nepos, patricius IV 16,1. pa- 
ier lustini et Iustiniani VII 
82, 13. VII 39, 17. socer Ioan- 
nis, nepotis Vitaliani VII 12, 
11. VII 39, 10. VIII 96, 11. an. 
5, 8—10. invisus Theodorse 
an. 5,8. Antiochiam profectus 
II 6, 10. in Ciliciam concedit 
I| 7, 18. missus in Africam 
desertores sibi conciliat IV 16, 
5—6. eius contio militaris IV 
16, 128qq. in Numidia contra 
seditioso8 aciem disponit IV 
17,88qq. animose pugnat IV 
17, 18. Stotzam vincit IV 17, 
24—30. VII 39,12. milites ad 
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modestiam admonet IV 17, 90. 

Maximini coniurationem dif- 

fiat IV 18, ὅπαα. IV 18, 18. 

Byzantium revocatus IV 19, 1. 

heres & Boraide fratre insti- 

tuitur VII31,17. mortua uxore 

Passara Matasuntham ducit 

VII 39, 14. coniurationem pa- 

tefacit VII 32, 22sqq. accu- 

gatus absolvitur VII32,44— 46. 

celebre illius nomen VII 37, 

24. bello Gothico praeficitur 

VII 39, 9. magnum exercitum 

cogit VII 39, 16.  Antarum 

victor, cum esset in Thracia 
mag. mil. VII 40, 5—6. Scla- 
venos terret VII 40, 4. eius 

obitus et elogium VII 40, 9. 

eius exercitus Joannem, Vita- 

liani fratris filium, sequitur 

VIII 26, i1. 

Γερμανοῦ Φοσσᾶτον: 
Armeniae ae. HI 4, 11. 
Γερμάς: opp. in agro Ger- 

menne ae. IV 4, p. 122, 9. 

Γέρματξα: cast. Dardaniae 
ae. IV 4, p. 120, 18. 
Γέρμεννε: opp. ae. IV 4, 

p. 122, 6. 

Τεροντική: cast. Thraciae ae. 

IV 4, p. 119, 35. 

Γεσιλαφοσσᾶτον: cast. Hae- 
mimonti ae. IV 11, p. 146, 44. 
Γετικὰ ἔθνη: olim dicti Go- 
thi, Vandali, Visigothi, Ge- 

paedes III 2, 2. V 24, 29— 30. 

Γετρίνας: cast. Haemimonti 

ao. IV 11, p. 147, 9. 

Γεώργιος: 

1. Belisario ab arcanis Il 19, 
22; 98. Daram servat Π 28, 
38—31. 

2. Martini stipator, praeclare 
pugnat V 29, 20. 

9. martyr ae. III 5, 13. 

Γήπαιδες: gens Gothica IIT 


locus 
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2,2. eorum origo, species, 
religio, lingua, antiquae sedes 
IH 2, 9--δ. VII 84, 10. Singi- 
donum et Sirmium capiunt 
tenentque ad aetatem Pro- 
copii IIL2, 6. an. 18, 18. cum 
Gothis bellant V 3, 15. V 11,5. 
Erulos supplices opprimunt 
VI 14, 26—27. ipsos a Ro- 
manis deficientes accipiunt VI 
15, 86. in Romanos ineursant 
totamque Daciam occupant. 
VII 33, 8. VII 34, 17. dona 
accipiunt annua ab impera- 
toribus Romanis VII 34, 10. 
bellum cum vicinis Lango- 
bardis suscipiunt, sub rege 
Thorisino VII 34, isqq. auxi- 
lium a Iustiniano petunt VII 
84, 338qq. repulsam passi pa- 
cem conficiunt VII 34, 40; 46. 
cum Langobardis pugnaturi, 
terrore Panico dissipantur VIIT 
18, 5. indutias pangunt VIII 
18, 11. Cutriguros in Romanos 
immittunt VIII 18, 17. Sclave- 
nis transitum vendunt VIII 
25, 5. bello in Langobardos 
renovato foedus cum Iusti- 
niano ineunt VIII 26, 6 sqq. 
vincuntur ab Langobardis VIII 
25, 14. pacem faciunt cum 
Langobardis et Iustiniano VIII 
27, 21. sub Asbado in Gothos 
Narseti militant VIII 26, 18. 
eorum fides in lldigisalem 
supplicem VIII 27, 22—23. 
eorum r. Elemundus VIII 27, 
19. Γήπαις γένος VIII8,15. τις 
ἐκ Γηπαίδων, Οὐστρίγοτθος 
ὄνομα VII 27, 19. 
Γητριστάοιε: cast. Haemi- 
monii ae. IV 11, p 147,34. 
cf. app. crit. ad h. loc. 
Γητριστάους: cast. Thraciae 
ae. IV 11, p. 147, 33. 
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ΓέβαΛ (v.l. Γίβλαν): Gothorum 
dux VIII 23, 1. capitur VIII 
28, 38. 

Γιβαμοῦνδος: Gelimeris ex 
fratre nepos ΤΠ 18, 1. occi- 
ditur III 18, 12. 

Γίβιμερ: dux Gothus VI 11, 1. 

Γιζέριχος: Godigiscli fil. no- 
thus, in Africam accitus a 
Bonifatio III 3, 23 sqq. Hip- 
ponem obsidet III 3, 32. Gon- 
tharim fratrem sustulisse e 
medio dicitur III 3, 32. Ro- 
manos vincit III 3, 35. ex 
aquila conicit Marcianum cap- 
tivum imperatorem fore III 
4,8. eum dimittit III 4, 10. 
Valentiniano tributum an- 
nuum pendit 114,19. Hono- 
ricum fil. obsidem recipit III 
4, 14. accitus ab Eudoxia 
contra Maximum tyrannum 
IlI 4, 38. Palatium ac Iovis 
Capitolini templum diripit III 
δ. 3—4. IV 9, δ. Eudoxiam 
Aug. cum filiabus Carthagi- 
nem abducit IJI 5, 8. quarum 
alteram, nempe Budociam, 
matrimonio iungit Honorico 
fil. suo III 6, 6. alteram cum 
matre Byzantium mittit ib. 
urbes Africae praeter Cartha- 
ginem stulte moenibus nudat 
ΠΙ5,8. ae. VI6,9sqq. Afros 
vexat, et Vandalorum sortes 
constituit IIL5, 12. iure, quod 
habebat in patriam, cedere 
renuit Π] 22, 11, Romanorum 
vectigalium codices abolet IV 
8,25. eius filii III5, 11. Van- 
dalorum sortes immunes esse 
constituit ΠῚ δ, 14. militia 
III 6, 18. incursiones 111, 26. 
dictum memorabile III 5, 25. 
crudelitas in Za&cynthios III 
22, 11—18. Occidentis impe- 
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rium Olybrio frustra petit a 
Leone Aug. III 6, 6. huius 
copias proelio navali fundit 
I 6, 12sqq. Maiorinum Aug. 
ignotum accipit cum prodigio 
ΠΙ 7, 9—10. pacem cum Že- 
none facit III 7, 26. III 9, 23. 
ipse et Theodericus regum 
barbarorum illustrissimi fue- 
runt VII 1, 4. eius obitus ao 
testamentum III 7,29. victoria 
praedicta a ludentibus pueris 
III 21, 16. 

Γιλάκιος: Armenius VII 27, 
24. 

T'ígyig: Africae opp. ad Syrtin 
minorem ae. VI 4, 14. 

Γισέλιχος: Alarici iunioris fil. 
nothus, r. & Visigothis creatus, 
regno spoliatur a Theoderico, 
Italiae rege V 12, 48—46. 

Γλυκέριος: Augustus III7, 16. 

Γλώνης: Persa, praef. Amidae 
ΤΊ, 88. insidiis perit I 9, 48qq. 
Γλώνου vióg | 9, 4; 18. 

Γόαρ: Gothus, in Aegypto 
exul VIII 27,5; 6. inde revo- 
catus VIII 27, 7. fugit cum 
Ildigisale VIII 27, 8. victis 
Cutriguris cgesisque Romanis 
ducibus (VIII 27, 13; 17) se ad 
Gepaedes recipit VIII 27, 18. 

Γοδίδισκλος: Gothus in exer- 
citu ab Anastasio in Orientem 
misso I 8, 8. 

Γόϑιγος (scribendum Κέθη- 
yos): patricius et consularis 
VII 35, 10. 

Γόμβες: opp. ad Danubium 
ae. IV 6, 22. 

Γόμφοι: Thessaliae opp. ae. 
IV 3, 5. 

Γόνϑαρις: 

1. Godigiscli 8]., τ. Vandalo- 
rum lil 3, 98, eius obitus 
III 8, 32—33. 
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2. a Belisario Albam cum 
Erulis missus VI 4, 8. 

3. Solomonis stipator IV 19, 6. 
pressus a Mauris subsidium 
ab ipso accipit IV 19, 9. 
Numidiae dux, tyrannidem 
affectat IV 26, 18gq. cum 
principe Maurorum pacisci- 
tur, Areobindi mag. mil. cae- 
dem meditans IV 25, δ: 8sqq. 
IV 25, 22. eum terrere vult 
IV 26.4. ineum milites con- 
citat IV 26, 11. pugnat IV 
96, 14. Athanasium accersit 
IV 26,21. et data fide Areo- 
bindum IV 26,23. post hono- 
rificam cenam iubet Areo- 
binduminterfici IV 26,31—33. 
eius capite ad Antalam misso, 
tali ipsum spectaculo a se 
abaliengt IV 27, 1—3. Pre- 
iectam uxorem eiusdem Areo- 
bindi honeste habet IV 27, 
90. Artabanem cum exercitu 
contra Antalam mittit IV 27, 
25. multos occidi iubet IV 
27, 81. ei nubere recusat 
Preiecta VII 31, 3. ad men- 
sam occiditur IV 28,6; 26— 
30 VII 32, 6. 

Γοργώ: urbs ad Persidis fines 
18,92. I4, 10. 

Γορζουβῖταν: regio ubi φρού- 
ριον τὸ ἐν Γορζουβίταις ae. 
III 7, 11. 

Γοτϑαῖος: Gelimeris legatus 
YII 24, 7; 18. 

Γότθοι: in multos divisi po- 
pulos ΠῚ 2, 2—3. eorum origo, 
species, religio, lingua ΤΙ 2, 
4---δ. antiquae sedes III 2, 6. 
VIII 5, 5. ae. 111 7, 18; 17. dicti 
olim Scythae VIII 5, 6. Sauro- 
matae, Melanchlaeni, Getae 
ΠΙ 2, 2. V 24, 30. agnitu fa- 
ciles II 2, 1. VI 22, 11. cor- 
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poris mole ac forma prae- 
stantes VIL 1,2. habent magna 
scuta V 22, 20. Osthrogothi, 
quos Procopius nonaliterquam 
Gothos vocat pulsi patria ab 
Hunnis Cimmeriis VIII 5, 19. 
Istri fl. accolae ae. IV 1, 5. 
Pannoniam occupant III 2, 89. 
deinde sedent in Thracia ib. 
VIII 5, 18. foederati Rom. VIII 
5, 13. rebellant duce Theode- 
rico V1, 9 per Taulantios in 
Italiam plerique demigrant V 
1,12; 13. VI 6,17. VIII δ, 14. 
nonnulli subsistunt I 8, 3. V 
16,2. triennio Ravennam ob- 
sident V 1, 24. Galliae partem 
Burgundionibus ereptam cum 
Francis dividunt V 12, 81. 
affinitates cum Visigothis con- 
trahunt V 12,49. sub Atalarico 
in Gallia obtinent quidquid est 
cis Rhodanum V 13,5.an. 18, 16. 
Vandalis offensi ΠΠ 9, 8. com- 
meatus vendunt Belisario pe- 
tenti Vandalos II 14, 6. V 3, 
22. litterarum osores V 2, 16. 
ab Amalasuntha petunt, ut 
Atalaricus more Gothico edu- 
cetur V 2, 118qq. conspirant 
in Amalasuntham V 2,20. cum 
Gepaedibus bellant V 3, 15. 
V 11, 6. sub Theodato cum 
Romanis in Dalmatia con- 
fligunt V 7, 1sqq. Salonas 
occupant V 7, 27. Italis in- 
visi V 8, 2. octingenti Neapoli 
capiuntur V 10, 37. Regata 
conveniunt V 11, 1; 5. Vitti- 
gim sibi regem eligunt V 11, 5. 
cum Francis bellum suscep- 
tum habent V 11,17. Galliam 
praesidiis tenent V 13, 15. 
Francis cedunt quae in Gallia 
cis Rhodanum tenebant V 13, 
26; 29. Roma excedunt ad- 
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ventante Belisario V 14, 13. 
quibus regionibus trans sinum 
Ionium imperarint V 15, 28. 
an. 18, 16. Salonas obsident 
V 16,16. quantus fuerit eorum 
exercitus ante Romam V 16, 
11. V 24, 3. quantus fuerit 
universus eorum exercitus VII 
4, 12. ΥΠ 21,4. sub moenibus 
Romae acriter pugnant V 18, 
$8qq. urbem obsident castris 
munitis 19, 151. aquae- 
ductus incidunt V 19, 13. mu- 
ros frustra oppugnant V 22, 
18qq. illorum clades V 23, 22; 
25; 26. lapsu statuae Theo- 
derici praesignificata V 94, 
26sqq Romam castris cin- 
gere nequeunt V 25, 6. Por- 
tum occupant V 26, 14. eorum 
pugnandi ratio V 27, 27—28. 
vincunt Romanos in Neronis 
campo V 29, 34. et sub moe- 
nibus Romae V 29, 31sqq. 
fugiunt Chorsamantem VI 1, 
98: 25. templa SS. Petri et 
Pauli minime violant VI 4, 10. 
eorum castra sunt firmissima 
VI 5, 16. pestilentia et fame 
pressi desperant VI 6,1 le- 
gatos ad Belisarium mittunt 
V16,3 cum illo de pace col- 
loquuntur VI 6, 48qq. ab eis 
Itali religionem mutare non 
coguntur VI 6, 18. indutias 
faciunt cum Belisario VI 6, 86. 
VI7.13; 14. legatos ad Iusti- 
nianum mittunt VI 7, 15. cast. 
Portuense deserunt VI, 7, 16. 
et Centumcellas VI 7, 18. et 
Albam VI 7, 20. legatos ad 
Belisarium mittunt VI 7, 21. 
urbem frustra tentant per 
aquaeductum VI9,1sqq. ad 
portam Pincianam accedunt 
VI9, 12. obsidionem solvendo 
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cladem accipiunt VI 10, 12; 
16 sqq. Ariminum obsident 
VI12,1. frustra VI 17,20—22. 
Mediolanum capiunt diru- 
untque Francis iuvantibus VI 
21, 38; 39. ab iisdem exuti 
castris VI 25, 12. VI 28, 19. 
obsessi Auximi, cum diu resti- 
tissent, deditione ιι fecerunt VI 
27, 32—34. Gothi, qui Alpes 
obtinebant, Romanis se de- 
dunt VI 28, 33-—85. Ravennae 
obsessi Occidentis imperium 
offerunt Belisario VI 29, 18. 
decepti in urbem ipsum acci- 
piunt VI 29, 30. ab uxoribus 
consputantur VI 29, 34. multi 
se Belisario dedunt VI 29, 41. 
ad Iustinianum mittuntur ae. 
110, 17. eidem in Persas mili- 
tant II 15,10. Π18,94 II21,4. 
pus in urbe Ticino regnum 

raiae deferunt VI 30, 4 sqq. 
rezem creant Ildibadum VI 
30,17. mille eum sequebantur 
VII 1,27. VII 4,12 post hune, 
occiso Erarico, Totilam eli- 
gunt VII, 2, 11; 18. Veronam 
obtinent VIL 8, 16sqq. feli- 
citer ad Padum pugnant VII 
4, 31. et Mucellae VII 5, 
iisqq. Italiae partem recu- 
perant VII 6, 1. VII 22, 22. 
Hydruntem obsident VII 9, 22. 
obsidionem solvunt VII 10, 9. 
eorum in Tiburtinos crude- 
litas ΥΠΟ, 22. Romam obsi- 
dent VII 13, 1. eis Neapoli 
magna classis est VII 13, 6. 
capiunt Placentiam VII 16, 3. 
itemque Romam VII 20, 16. 
vincuntur in Calabria VII 18, 
16. et apud Rhegium VII 18, 
21—28. ad Tiberim VII 19, 21. 
a Belisario VII 23, 11. Ro- 
mam 8 Belisario receptam 
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frustra oppugnant VII 24, 12. 
VII 24, 19—20. Totilam in- 
crepant VII 24, 27. vincuntur 
VII 26, 7. Daciam habent vec- 
tigalem VII 34, 10. Romam 
recipiunt VII 36, 7 sqq. Cen- 
tumcellas obsident VII 37, 10. 
Tarentum capiunt et Arimi- 
num VII 37, 28. Corcyram, 
Sybotas, nonnulla Epiri opp. 
vastant VIIL22, 30; 31. multas 
naves Graecas capiunt VIII 
22,39. navalium certaminum 
rudes VIII 98, 81. foede victi 
VII 28, 36. saepe legatos ad 
Tustinianum mittunt VIII 24,4. 
cum Francis paciscuntur VIII 
24, 9—10. veteres hostes 
Francorum VHI 24, 21. Cor- 
sicam ac Sardiniam occupant 
VIII 24, 32. Crotonis obsi- 
dionem solvunt VIII 26, 2. 
acie victi a Narsete VIII 32, 
10; 138qq. conciduntur a Ro- 
manis VIII 32, 19. Totilam 
regem amittunt VIII 32, 27. 
sufficiunt Teiam VIII 33, 6. 
parvam partem a Totila mu- 
nitam defendunt VIII 33, 14— 
15. Roma capta & Narsete in 
Romanos saeviunt VIII 34, 8; 
6. fugantur & Pacurio VIII 34, 
14. castra ad fl. Draconem 
metati VIIL 35, 9. eorum naves 
capiuntur a Romanis VIII 35, 
13. &d montem Lactarium se 
recipiunt VIII 35, 15. fortis- 
sime  proeliantur VIII 35, 
20 sqq.; 31. occiso Teia, pa- 
cem petunt VIII 36, 33. et 
impetrant ea lege, ut ex Italia 
migrent VIII 35, 36. mille se 
Ticinum recipiunt VIII 35, 37. 
Gothorum reges nullam in 
Italia tulere legem VI 6, 17. 
Catholicos mutare religionem 
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non &degerunt VI6,18. eorum 
templa non violerunt VI 6, 
19. civiles omnes magistratus 
Romanis permiserunt ib. cf. an. 
24,9. Γότϑος ἀνήρ V 23,9. VIII 
85,13. τῶντις Γότθων VI 1,18. 
Γοτϑικὸν μειράκιον VIII 82, 
94 Γύτϑα γένος VIII 32, 31. 
Gothici belli exitus discitur 
divinatione per porcos V 9, 
4sqq. Gothici belli annus 1 
V 7,37. annus 1Ι VI 2, 88. 
IH VI 12, 41. IV VI 22, 25. 
V VI 30, 30. VI VIL 1,49. VII 
ΥΠ 5,19. VIII ΥΠ 7, 20. IX 
VII 9,28. X VII 11,89. ΧΙ 
VII 15,16. XII VII 24,34. XIJ 
VII 29, 21. XIV VIL 36, 80. 
XV VII 89,29. XVI VIII 21, 4. 
XVII VIII 25, 26. XVII VIII 
35, 38, 

Γότθοι Τετραξῖται: cf. Teroa- 
ξῖται. 

Γουβάξης: lustiniani silen- 
tiarius, etiam dum Lazicae r. 
erat, eius muneris stipendia 
accipiebat II 29,31. Chosroóm 
in Lazicam accipit adoratque 
II 17, 2. insidiis petitur à 
Chosroé II 29, 2. in fidem 
redit Iustiniani Π 29, 9. cum 
Romanis Petram obsidet II 
29, 11. eius prudentia II 29, 
27. et constantia II 30, 28, 
VIII 17,32. Alanos et Sabiros 
socios asciscit Π 29, 29. Per- 
sas clade afficit II 30, 39 sqq. 
suos hortatur ad proelium VIII 
8, 6 sqq. aciem instruit VIII 
8,14. tenet se in verticibus 
montium VIII 16, 6; 20; 82. 
Apsilios rursus sub dicionem 
Lazorum redigit VIIL 10, 7. 
Romanis studet VIII 16, 2. 
ei Mermeroes scribit VIII 16, 
93. fil. erat Romanae feminae 
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et Opsitae nepos VIII 9, 7; 9. 
Γουβάξου ἀδελφή VIII 17, 14. 
ΓουβουΛλγουδοῦ (v. l. Βου]- 
yovóoi): "Valeriani stipator 
Anconam servat VI 18, 14. 

Γουδίλας: praetorianus VII 
80, 6; 19. 

Γούξης: cf.’ Ἰωάννης Γούζης. 
Γουνδαμοῦνδος: Genzonis 
fil. et Trasamundi frater, Van- 
dalorum r., post Honoricum 
patruum III 8, 6; 7. 
Γουνδούλφ; cf. ᾿Ινδούλῳ. 

Γουρασσών:οββῦ. Macedoniae 
ae. IV 4, p. 119, 15. 
Γούρβικον: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 122, 54. 

Γουργένης: Iberiae χ. in 
Justini fidem concedit, reli- 
gionis causa I 12, 4; 5. 1198, 
20. in finibus Lazicae Persa- 
rum conatus eludit I 12, 11— 
18. eius fil natu maximus 
Peranius I 12, 11. 

Γουσαναστάδης: chana- 
ranges, auctor nefandae in 
regem suum sententiae I b, 
4--δ. meritas dat poenas I 
6, 18. 

Γραικοί: ita per contemptum 
vocantur imperatoris duces 8ο 
milites IV 27, 38. V 18, 40. 
V 99,11. VII 9, 12. VII 21,4. 
VH 21, 12; 14. VIII 23, 25. 
an. 24, 7. 

Σραΐκος: cast, Illyrici ae. IV 
4, p. 123, 42. 

Γράνδετον: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 122, 61. 

Γράσση: opp. Africae III 17, 
8; 14. ibi erat palatium regis 
Vandalorum III 17, 9. 

Γρατίανα: 

1. cast. Moesiae ae. IV 11, 
p. 149, 11. 
2, urbs in Illyrici finibus V 3,15. 
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Γραφψώ: cast. Moesiae ae. IV 
11, p. 148, 31. 

Γρηγόριος: 

1. Sanctus. eius monasterium 
ae. V 9, 2. 

2. Artabanem patruum ad 
Gontharidis tyranni caedem 
hortatur IV 27, 10444. ad 
eam ipse instruitur IV 98, 7; 
8; 10; 14 aqq. 

Ρρίβο: cast. Illyrici ae. IV 4, 
p. 124, 9. 

Γριγκιάπανα: cast, Illyrici 
ae. IV 4, p. 123, 41. 
Γρίπας (v. l. Γρίππας): Go- 
thorum dux cum Romanis 
confligit V 7, 1. Salonas re- 
cipit V 7, 27. inde abscedit 
V 7, 28—36. 

Γρόφφες: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 122, 44. 
Γυναιχομίτης: cast. Epiri 
novae ae. IV 4, p. 117, 12. 
Τώδας: Vandalis Sardiniam 
eripit III 10, 26 sqq. II 10, 
83. Iustiniani opem implorat 
III 10, 29—31. ad eum milites 
et ducem Cyrillum Iustinianus 
mittit III 11, 1. interit III 
24, 1. 

Γωδίγισκλος: dux Vandalo- 
rum ΤΠ 22, 3; 5. sedes in 
Hispania certis condicionibus 
obtinet ab Honorio imper. III 
3, 2. illi mortuo succedunt 
fili Gontharis et Gizericus 
III 8, 23. 


Δαβανάς: cast. inter Daram 
et Amidam ae. II 4, 14. 
4άβανος: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 120, 11. 

“άβουσις: opp. montis Au- 
rasii ae. VI 7, 8. 

4άγαρις: praetorianus cap- 
tus I 15, 6. receptus Hunnos 
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imperio Romano expulit I 22, 
18; 19. 
4αγισθαῖΐος: 
Rom. dux Petram obsidet II 
29, 10; 11. VIII 11, 11; 14. 
eius imprudentia II 29, 33 ; 34. 
insolens petitio IL 29, 40. tur- 
pis fuga Ἡ 80, 11. Persarum 
equos abripit II 30, 22. cum 
Lazis Persas opprimit II 80, 
35; 39; 49, cum Gubaze, La- 
zorum rege, deliberat VIII 8, 
1; 16. proditionis accusatus 
in carcerem conicitur VIII 9, 
1—56 Narsetem in Italiam se- 
cutus VIII 26, 18. cornu aciei 
dexterum tenet VIII 31, 4. 
Romam capit VIII 33, 21; 22. 
“ακία, 4ᾶκαι: ubi Dacia s. 
sit V 15, 97. tota Gepaedibus 
subdita VII 33, 8. VII 34, 10. 
vectigalis fuerat Gothis VII 34, 
10. quaedam eius pars con- 
cesse Erulis VII 33, 18. Da- 
ciae fines, regni limes Gothici 
an. 18, 16. per Daciam fluit 
Ister VIII 5,30. Jania‘ Ριπησία 
unde sie dicta ae. IV 5, 11. 
Daciae cast. ae. IV 6, 15. 
“Θακίβιξα: opp. Bithyniae an. 
30, 8. 
“αλάταρβα: 
1. cast. Rhodopes ae. IV 11, 
p. 145, 30. 
2. cast. Haemimonti ae. IV 11, 
p. 141, 39. 
“άλματας: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 123, 18. 
Δαλματία: ubi s. V 15, 25. 
horrendis ventis obnoxia V 
15,5. occupata a Marcelliano 
IIl 6, 7. eo mittitur Mundus 
V 5,2. ibi eapitur Goar VIII 
21,5. provinciam illam Go- 
this eripiunt Romani V 7, 36. 
Langobardi infestant VII 33, 
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12. eo concedunt Sclabeni VII 

40, 7. Dalmatia volunt cedere 

Gothi VIII 24, 4. 
4αμασκός: ibi est templum 

S. Leontii ae. V 9, 26. 4zxo4116- 

δωρος ὁ «4αμασκηνός ae. IV 

6. 13. 

“αμιανός: 

1. Sanctus cf. Κοσμᾶς. 

2. Valeriani nepos, in Pice- 
num missus VI 7, 26. tenet 
se Arimini VI 11, 22. Lango- 
bardos deducit VIII 88, 2. 

3. senator Tarsi, princeps Ve- 
netorum an. 29, 32; 33. 

4ανεδέβαι: cast. Illyrici ae. 

IV 4, p. 121, 28. 

“ανοί: dant Erulis transitum 

VI 15, 8: 99. 

“Δανούβιος: fl. ΤΠ 1, 10. VIII 

5, 29. ae. IV δ, 1. cf. Ἴστρος. 

4άρας: urbs ab Anastasio 

Aug. condita eiusque nomine 

insignita I 10, 13. I 16, 68qq. 

VIII 7, 9. ae. II 1, 4. an. 12,9. 

Nisibi et Ammodio vicina 113, 

13; 15. paulum abest a Theo- 

dosiopoli ae. 11 2,16. quantum 

distet a Sisaurano ae. II 4, 9. 

patria Solomonis, mag. mil. 

ΠΠ 11, 9. episc. habet ac pa- 

latium I 26, 8. et horrea mi- 

litaria II 19, 20. praefectum 

Belisarium I 12, 24 gaudet 

amne mirabili VIII 7, 7—9. 

ae. II 2, 13 sqq. qualis agger 

oppositus flumini ae. Ἡ 3, 

16sqq. munita a lustiniano 

ae. II 1, 138qq. murorum de- 
scriptio Ἡ 13, 17; 18. sub 
moenibus proelium memora- 
bile I 18, 18 sqq. Persae pe- 
iunt, ut moenia Darse dele- 

antur I 16, 7; 9. frustra a 

Mirrhane obsessa ae. II 2, 19. 

non vult Chosroës sit ea ducis 
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Romani vel mag. mil. sedes 
122,3; 16. illic Ioannes ty- 
rannus de medio tollitur 126, 
5sqq. urbem tentat Chosroés 
II 11, 22. ἩΠ 13, 16. frustra 
II 13, 28. VIII 7, δ. ae. II 3, 
20. & Darenis Chosroés mille 
libras argenti accipit II 13, 28. 
Ís'igusnas occupare studet II 
28, 818qq. templum habet 
Bartholomaeo sacrum ae. II 
2, 1. ae. I1 8, 26. cetera urbis 
aedificia ae. II 3, 25—26. 
Δάρδανοι: pop. Illyrici ae. 
IV 1, 17. ae. IV 8, 1. regio, 
quam incolit, dicitur 4αρδα- 
vic ae. IV 4, p. 119, 40. ca- 
stella Dardaniae ib. 
EUTIPTITIT 
1. cast. Dardaniae ae. IV 4, 
p. 120, 27. 
2. cast. in agro Remisianisio 
s. ae. IV 4, p. 128, 39. 
“άσιος: cf. Aáriog. 
4άτιος: 
1. Mediolanensis antistes Be- 
lisarium adit VI 7, 35. 
2. (v. 1. 4άσιον) Aordi frater, 
Erulorum r. VI 15, 29. 
“αυσαρών: cast. Mesopota- 
miae ae. II 6, 14. 
4άφνη: 
1. Antiochiae suburbium, cf. 
Ἀντιόχεια. 
9. cast. ad Danubium ae. IV 
Tod. 
“ἐβρη: cast. Haemimonli ae. 
IV 11, p. 147, 34. 
“έδβερα: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 123, 11. 
4είξας: cast. Baemimonti ae. 
IV 11, p. 147, 82. 
“εκέμβριος: mensis ultimus 
IV 3,28 V 14, 14. 
αεκεννόβιος: ἴζ3}186 8. unde 
nomen nactus sit V 11, 2. 
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4díxipog: locus Carthagini 
vicinus (ad decimum milli- 
arium) III 17, 11; 17. III 18, 
7. III 19, 1; 14; 23. III 20, 6. 
IV 25, 12. 

ἀέκιος: patricius Romanus 
VII 20, 18. 

4ελφοί: ibi primum erat tri- 
pus, qui dicitur δέλφιξ III 
91, 3. 

4έλφραχις: monasterium ae. 
V 9, 32. 

“ένιξος: cast. Rhodopes ae. 
IV 11, p. 146, 28. 

4εονίανα: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 148, 3. 


4sogpíoowv: Tullani frater 
VII 30, 6; 19. 
Δέρταλλος: cast. Thraciae 


ae. IV 11, p. 146, 84. 

4έστρεβα: cast. Illyrici ae. 

IV 4, p. 123, 27. 

4ευριάς: cast. Illyrici ae. 

IV 4, p. 128, 30. 

Δεύτερον: locus Byzantii ae. 

13,11. ibi templum S. Annaeib 

4εύφρακος: cast Epiri no- 

vae ae IV 4, p. 117, 16. 

4ημητριάώς: urbs Thessaliae 

£e. IV 3, δ. 

“Δημήτριος: 

1. Philippensium in Mace- 
donia antistes, legatus reli- 
gionis causa ad Rom. pont. 
V3, δ. cum Theodato clam 
agit V 3, 9. Byzantium re- 
dit V 8, 29. 

2. peditum dux in exercitu 
Romano V 5,3. mag. mil. 
suppetias parat  obsessae 
Nespoli VII 6, 148ᾳᾳ. fugit 
VII 6, 25 iterum tentans a 
Totila capitur VII 7, 3; 6. 

3. Cephalenus, procurator 
Neapoli, linguae intemperan- 
tiam luit VII 6, 20; 26. 
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“ημοσϑένης: patricius an. 

12, δ. 

Δημόστρατος: cf. Τιµόστρα- 
τος. 
“Αίγγιον: cast. Thraciae ae. 

IV 11, p. 146, 18. 

4104: Carthaginem condidit 

IV 10, 25. 

4ινάρϑισον: monasterium in 

limite Pentapoleos ae. VI 2, 8. 

4ΐνιον: cast. Dardaniae ae. 

IV 4, p. 120, 33. 

Αινισκάρτα: cast. Moesiae 

ae. IV 11, 148, 42. 

“Διογένης: 

1. praetorianus II 21, 2; 18; 
20. circumsessus a Vandalis, 
fortiter evadit ΤΠ 23, 5 sqq. 
in Italia militat V 27, 11. 
VI5,9. VI9,9. praef. do- 
mui Belisarii, Romam pro- 
pugnat VII 36, 1. urbe capta 
elabitur VII 36, 15. Centum- 
cellas defendit VII 37, 8 sqq. 
VII 39, 25; 26. 

2. civis Byzantius,quem exagi- 
tat Theodora an. 16,23 sqq. 

4ιοκλητιανόπολις: urbs 

Thessaliae ae. IV 3, 4. 

Διοκλητιανός: Aug. Aegyp- 
tum obiens, Nobatis novas 
sedes, pensionem annuam ac 
templa assignat I 19, 29 sqq. 

Philas cast. aedificat I 19, 

34—35. Circesium cast. con- 

didit ae. II 6, 2. aliaque tria 

in Euphratesiae solitudine ae. 

II 8, 7. eius in pauperes Ale- 

xandriae largitas an. 26, 41. 

Διομήδης: Tydei fiL, Bene- 
venti conditor, dentes apri 

Calydonii illie reponit, et 

palladium Troianum Aeneae 

tradit V 15, 8; 9. 

Διόνοια: cast. Epiri novae 

ae. IV 4, p. 117, 48. 
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Διονύσιος: eius heres facti 
sunt lustinianus et Theodora 
an. 12, 6. 

Διόνυσος: cast. Epiri novae 
9ο. IV 4, p. 117, 37. 

4ιτύβιστος: Iustini commi- 
lito an. 6, 2. 

Δολέβιν: cast. Epiri novae 
ae. IV 4, p. 117, 17. 

“ολομῖται: quae natio VIII 
14, 5—7. eorum pugnandi ra- 
tio VIN 14, 8; 12. 

“ομετιανός: eius unica sta- 
tua, ipsius uxori concessa, 
Iustinianum refert vultu an. 
8, 18—21. 

4Aoyuvsvyvríolog: Buzis nepos 
Messanam propugnat VII 39, 
3. Iustum sequitur in Arme- 
niam 1] 24, 15. 

Zówvixog: mag. peditum in 
Africa IV 16, 2. IV 17, 4. 
Byzantium revocatur IV 19, 1. 
legatus ad Vittigin VI 99, 
1; 7T. 

4ονᾶτος: Sanctus, cuius duo 
cast. erant in agro Iustiniano- 
politano ae. IV 4, p. 118, 25 
—26. 

4ορδᾶς: cast. Haemimonti 
ae. IV 11, p. 147, 17. 

“ορϑών: opp. Liguriae, quod 
ab aliis dicitur Dertona, moe- 
nibus nudum a Romanis oc- 
cupatur VI 23, 5. 

“ορόστολος: cast. Moesiae 
ad Danubium ae. IV 7, 10. 

4ορτικόν: cast. ad Danu- 
bium ae. IV 6, 20. 

4όρυ: regio, cuius incolae 
Gothi ae. III 7, 13; 16. 

4ούβιος: Persarmeniae locus 
Ἡ 30, 33. commercio Indo- 
rum aliarumque gentium ce- 
lebris IL 25, 18qq. Theodosio- 
poli distat octiduo II 26, 1. 
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eius episc. dicebatur Καθολι- 
xóg 11 26, 4. τὸν ἐν 4ούβιος 
τῶν Χριστιανῶν ἱερέα 1124, 6. 
ὁ τοῦ ἱερέως ἀδελφός II 24, 8. 
“ουΐανα: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 121, 17. 
4ουκεπράτουν: cast, ad Da- 
nubium ae. IV 6, 5. 
“ουλίαρες: cast. ae. IV 4, 
p. 123, 1. 
4Δουρβουλιανά: cast. Darda- 
niae ae. IV 4, p. 120, 16. 
“ουρίες: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 121, 39. 
“ούσμανες: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 122, 47. 
“ράκων: 
1. fl., ex Vesuvio ortus, Nu- 
ceriam alluit VIII 35,7 sqq. 
2. fi., Helenopolim alluit ae. 
V 2, 6 8qq. 
4ρασίμαρκα: cast. Illyrici 
ae. IV 4, p. 123, 43. 
«4ροῦλλος: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 119, 48. 
ἄ4ρυοῦς: urbs, quae Procopii 
aetate dicebatur Ὑδροῦς 
15,20. VI5,1. VII 18, 4; δ. 
VIL 27, 4. IIT 1,9; 19. VII 22, 
20; 22. VII 26, 28. VII 27, 4. 
VII 30, 2. quantum Tarento 
dissita VII 23, 12. et Brun- 
disio VII 18,6. eius cast. ob- 
sident Gothi VII 9, 22. obsi- 
dionem solvunt VII 10, 8; 9. 
VII 18, 6. eo se recipit Ioan- 
nes, Vitaliani nepos, et Aru- 
fus VII 26, 28. praef. habet 
Pacurium VIII 26, 4. VIII 34, 
10. 
“ἀυρράχιν: cast. Epiri novae 
ae. IV 4, p. 116, 34. 
“υρράχιον: cf. Επίδαμνος. 
“Δωδώνη: regio circà eam 
8. & Gothis vastatur VIII 22, 
31. 
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“ωρόϑεος: 

1. Romanus dux ad Daram 
pugnat I 18, 21. 

2. Armeniae dux I 15, 3. bis 
Persas vincit I 16, 4—8. 11; 
18. foederatorum dux bello 
Vandalico III 11, 5. in Si- 
cilia moritur III 14, 14. 


Ἔβδομον: ae. I 4, 28. illic 
templum S. Ioannis Bapt. ae. 
18,15. SS. Menae et Menaei 
ae. I 9, 16. 

Ἔβουσα: maris mediterranei 
ins. III 1, 18. redit in po- 
testatem Romanam IV 5, 7. 

Ἑβραῖοι: Palaestinam ob- 
tinuerunt duce losué IV 10, 
18. Hebraei incolae Iotabae 
ins. se dedunt lustiniano I 
19, 4. a lustiniano vexantur 
an. 98, 16. templum habe- 
bant Borii, in urbe Mauris 
vicina ae. VI 2, 22. vatici- 
nandi periti V 9, 3. 

Ἐβρίμους (v. 1. ᾿Εβρίμου, 
Maltr. ᾿Εβριμούϑ): Theodati 
gener, dedit se Belisario V 
8, 3. 

Ἔβρος: cf. Εὖρος. 

Ἔδανα: cast. Macedoniae ae. 
IV 4, p. 119, 3. 

Ἔδεσσα: caput Osroénes I 
17, 24. in Mesopotamia II 
24,4. circum habet II 12, 18; 
19. II 26, 5. murorum pars 
dicta τὸ Φρούριον Ἡ 27, 18. 
porta magna II 27, 22. por- 
tae Soinae ad Tripyrgiam II 
27, 41. porta Barlai II 27, 44. 
toparcha Augarus II 12, 8sqq. 
urbem inexpugnabilem prae- 
dicant Christiani II 12, 7. id 
a Christo per litteras Augaro 
promissum dicunt 1 12, 26. 
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epistula Christi in portis ex- 
scripta ib. Edessa Persis 
dedita ab Augari filio 11 12, 
27. iisdem olim foederata I 
11, 94. deinde Romanis de- 
dita Il 12, 9. eius obsidio- 
nem Cabadi, Persarum regi, 
dissuadent magi, capto omi- 
ne Ἡ 13, 10 ilam petit 
Chosroés, ut Christum falsi 
eonvineat II 12, 31. plectitur 
a Deo II 12, 33. civium egre- 
gia in captivos Antiochenos 
voluntas II 13, 3—4. natum 
in urbe monstrum VIII 14, 
38—39. illuc se contert Beli- 
sarius II 21, 27. cives obsessi 
a Chosroé Ἡ 26, δ. se egregie 
tuentur II 26, 7. Π 27. 1834. 
repulsus elephantus grunnitu 
suis VIII 14, 35—37. soluta 
obsidio II »7, 46. Edessa 
Seirto alluitur ae. Π 7, 28qq. 
an. 18, 38. Ecclesia, Anti- 
phorus aliaque aedificia in- 
undatione eversa ae. II 7, 
5—6. novus alveus fluminis 
post Hippodromum ae. II 7, 9. 
refecti muri, praesertim circa 
cast. ae. II 7, 11. 
Ἐδετξίω: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 120, 32. 
Εἰλείϑυια: dea VIII 22, 29. 
Εἰρηναῖος: 
i1 dux in Laziegm mittitur 
I 12, 14. . 
2. eius mortui rem familia- 
rem dempsit lustinianus an. 
29, 16. 
Εἰρήνη: 
1. cast. Epiri novae ae. IV 4, 
p. 117,8. 
2. Sancta; eius templa ae. I 
9.181 7, 1. 
Εἰσδίκαια: cast. Thraciae 
ae. IV 11, p. 146, 22. 
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Ἐκελεσηνή: cf. Κελεσηνή. 

Ἑκήβολος (v. l. Εκηβόλιος): 
homo Tyrius, concubinam 
habuit Theodorgm an. 9, 27. 
&n. 12, 80. 

Ἐλαῖαι: cast. Europae ae, 
IV 11, p. 145, 19. 

Ἐλαιοῦς: urbs Chersonesi ae. 
IV 10. 3. ae. IV 10, 26. 

τῶν Ἐλαιῶν τὸ ὄρος: Oliva- 
rum mons, ibi Sanctae Ma- 
riae monasterium ae. V 9, 8. 

Ἐλεμοῦνδος: Gepaedum r., 
Ustrigothi pater VIII 27, 19; 
26 


Ἑλένη: mater Constantini 
Magni, nata dicitur in Bi- 
ihynia ae. V2, 1. βασίλεια 
τὰ Ελένης ἐπώνυμα i94, 80, 

Ἑλενόπολες: urbs Bithyniae 
ae. V 2, 1; 2. an. 30,8. eam 
alluit 8, Draco ae. V 9, 6. 

Ἐλεφαντίνη: urbs imperii 
Rom. limitanea I 19, 27. Phi- 
lis proxima I 19, 34; 35. 

ἛἘλισσαῖος: Sanctus; 
monasterium ae. V 9, 9. 

Ἑλλάς, ἡ: ab Hunnis vastata 
114, 8; 11. et a Gizerico IH 
5,28. & barbaris an. 18, 20. 
terrae motibus concussa VIII 
25, 16. Graeciae aedificia ae. 
IV2,1sqq ae.IV 2,12; 98594. 
Graecia vexatur a lustiniano 
an. 26, 33. ei obiacet Euboea 
ae. 1V 3, 11. ἡ μεγάλη Ἑλλάς 
ubi s. V 15, 23. cf. Γραικοί. 

Ἕλληνες: sic dicebantur 
etiam ei, qui antiquos Grae- 
corum deos colebant I 19, 85. 
an 11, 81, τὴν Ἑλληνικὴν 
καλουμένην ἀϑεῖαν ae. VI 4, 
19. δόξα Ἑλληνική I 20,1. 1 
25, 10. 

“Ἑλληνίς: φωνὴν “Ελληνίδα 
an. 20, 17. 


eius 


Nominum 


Ἓλλησθεαῖος: Aethiopiae r. 
Christianus Iudaeos Homeri- 
tas profligat et Esimiphaeum 
regem creat I 20, 1. eius alii 
duo exercitus rem male ge- 
runt I 20, 5—7. legato Iusti- 
niani frustra pollicetur petita 
I 20, 9 sqq. 

Ἑλλήσποντος: sinum Mela- 
nem efficit V 15, 18. ae. V 1, 
7—8. eius latitudo III 1, 8. 
a Xerxe traiectus ae. V 3, 8. 
nonnumquam ventus ibi re- 
flavit ae. V 1, 12. ad Helles- 
pontum s. erat Rhaidestus 
&e. IV 9, 17. quomodo ad 
Hellespontum actum sit cum 
institoribus an. 25, 2 sqq. 

Ἕλουρος: cf. Ἔρουλος. 

Ἐλπίδιος: Theoderici regis 
medicus V 1, 38. 

Ἔμαστος: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 120, 35. 

Ἔμεσα, Ἐμεσηνοί: quid ibi 
fecerit Priscus falsarius an. 
98, 2 aqq. ᾿Εμεσηνὸς γένος IV 
23, 6 

Ἐμπόριον: navale Perges ae. 
V 9, 38. 

Ἐνδιήλων: ἐν χωρίῳ ᾿Ενδιή- 
λων locus ab urbe Amida 
unius iter diei dissitus I 7,6. 

᾿Ενδύνεια: cast. Epiri novae 
ae. IV 4, p. 117, 36. 

Ἔννης: lsaurorum dux con- 
tra Gothos V 5,3. V 10, 1; 
3; 18. Tarmuti frater V 28, 23. 
ei subvenit V 29, 42. Medio- 
lanum missus VI 12, 27; 40. 

Ἐξεντάπριστα: cast. Moe- 
siae 86. IV 11, p. 148, 2. 

Ἐπίδαμνος, Επιδάμνιοι: 
V 2, 24; 26: 28. V 7, 27. VII 
13,19. VII 18,1. VII 29, 1. 
VII 33, 12. ae. IV 1, 17. Pro- 
copii aetate Dyrrachium III 
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1,16. III 11, 8. Epiri limes 
V 15, 24. 

Ἐπίδαυρος: ubi s. V 7, 28. 

Ἐπιδοῦντα: cast. Epiri no- 
vae ae. IV 4, p. 117, 5. 

Ἐπιξεφύριοι: Locri, Brut- 
tium incolunt V 15, 23. 

Ἐπίλεον: cast. Epiri novae 
ae. IV 4, p. 117, 14. 

Ἐπισκοπεῖα: ibi cast. con- 
didit Iustinianus ae. IV 8, 19. 

Ἐπίστερβα: cast. Epiri no- 
vae ae. IV 4, p. 116, 28. 

Ἐπιφάνιος: archiepisc. 
Cplus, classi bene precatur 
III 12, 2. 

Ἐραρία: cast. [llyrici ae. IV 
4, p. 122, 36. 

Ἐράριχος: natione Rugus, 
Italiae r. VII 2, 1sqq. dum 
per legatos cum Iustiniano 
agit, occiditur VII 2, 18. 

Ἐργαμία: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 149, 23. 

Ἔρκουλα: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 123,6. 

᾿Ερχούλεντε: cast. Moesiae 
ae. IV 11, p. 147, 54. 

Ἑρμεγίσκλος: Varnorum r. 
ducit sororem  Theodeberti, 
Francorum regis VIII 20, 11. 
mortis augur suae VIII 20, 
14. Radigeri fil. subditisque 
amicitiam potius cum Fran- 
cis quam cum Anglis colen- 
dam suadet VIII 20, 17. mo- 
ritur VIII 20, 21. 

Ἑρμενέφριδος: — Thoringo- 
rum r., uxorem ducit Amala- 
bergam, ex sorore neptem 
Theoderici, regis Italiae V 
19, 22. occiditur a Francis 
V 18,1. pater fuit Amala- 
fridi et uxoris Auduini, Lan- 
gobardorum regis VIII 26, 11; 
12. 
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Ἑρμῆς: a Romanis Mercurius 
dictus III 6, 10. Ἑρμοῦ xó- 
Ίισμα sive Μερκούριον: Opp. 
Africae III 6, 10. III 11, 15. 
III 20, 10. 

Ἑρμιόνη: urbs Africae, ubi 
versatur Gelimer III 14, 10. 
III 17, 4. IXI 17, 11. 

Ἑρμογένης: mag. officiorum 
(απ. 11, 82), qui Vitaliano a con- 
siliis fuerat, cum Belisario co- 
piis praeest I 13, 12sqq. An- 
dream singulare proeliuminire 
vetuit I 13,35. eius epistula ad 
Mirrhanem ducem [I 14, 1. 
milites cohortatus est I 14, 
20 8qq. Byzantium redit I 16, 
10. legatus ad Persas I 18, 
16. nihil apud Cabadem pro- 
ficit I 21, 1. iterum ad eos- 
dem legatus I 21, 10; 23. 
pacem cum Chosroë compo- 
nit I 22, 16. 

Ερουλοι: Ariani IV 14, 12. 
Iustiniano principe veram re- 
ligionem amplexi VI 14, 38. 
ingenium gentis ac mores IV 
4, 30; 31. VI 14, 35sqq. anti- 
quae sedes VÍ 14, 1. in senes 
et aegrotos crudelitas VI 14, 
2sqq. saevus uxorum mos VI 
14, 6. mos militaris II 25, 
26—27. Romanis quidam mi- 
litant II 21, 4. sub Phara I 
13, 20. I 14, 89. III 11, 11. 
ali sub Mundo I 24, 41; 43; 
52. sub Narsete, Philemutho, 
Vero II 24, 19; 14. multi ne- 
cantur a Persis II 25, 26. 
quidam rebellant in Africa 
IV 17, 14. in Gothos arma 
gerunt VI 4, 8. Narsetem se- 
cuti VI 13, 18. abeunt VI 
22,5. Langobardos sibi vecti- 
gales faciunt VI 14, 9. pro- 
figantur a Langobardis VI 
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14, 21. pars Thulen petit VI 
15, 4. ceteri ad Gepaedes et 
Romanos se recipiunt VI 14, 
26; 28. regem guum occidunt 
VI 14, 38. in Illyrico consi- 
dunt VI 15, 1. circa Singi- 
dunum VI 15, 30. regem eibi 
asciscunt ex Thule VI 15, 28. 
alterum a Iustiniano petunt 
VI 16, 31; 32. ab ipso defi- 
ciunt ad Gepaedes VI 15, 36. 
VII 34,43. adiungunt se Nar- 
seti eunucho VII 13, 21—22. 
multi a Romanis necantur 
VII 34, 45. Sclavenos fundunt 
ΥΠ 13, 26. donantur parte 
Daciae et stipendiis, foederati 
nomine, re lpsa grassatores 
VIL 34, 13; 14. in Italia mili- 
tant VIII 26, 13; 17 VIII28, 
10. VIII 30, 18. VIII 33, 19. 
media in acie locantur VIII 
81, 5. τις τοῦ Ῥωμαίων στρα- 
τοῦ, Ἔρουλος γένος H 8,21. 

ἡ Ἐρυϑρὰ Θάλασσα: mare 
rubrum cum sinu Arabico 
confundit Procopius I 19, 2; 
36. Ἡ 8, 41. alii distinguunt 
I 19, 19. ae. V8, 2. cf. ἄρα- 

ια. 

Ἔσδιλάσας: Maurorum prin- 
ceps in Romanos rebellis IV 
10, 6. victus se dedit IV 12, 
26; 29. 

᾿Εσιμιφαῖος: Homeritarum 
r. Christianus I 20, 1. tribu- 
tum Aethiopiae regi item 
Christiano pendit ib. in cu- 
Stodiam a rebellibus traditur 
1 20, 9. legato Iustiniani fru- 
stra pollicetur petita I 20, 


9 sqq. 
Ἑστία: sic dicebatur a Ro- 
manis ignis II 24, 2. 
᾿Εταιρίες: cast. ae. IV 4, 
p. 191, 44. 


Nominum 


Εὐαγγέλια: Christianorum 

oracula, iuramentis adhibita 
IV 21, 21. eorum codicem 
praeferens Areobindus Gon- 
tharidi tyranno supplicat IV 
26, 27. et Pelagius Totilae 
VII 20, 23. 

Εὐάγγελος: causidicus a Iu- 
stiniano iocose emungitur an. 
80, 18—20. 

Εὐαγέης: cum Hoamere fra- 
tre in carcerem à Gelimere 
coniectus IIl 9, 9; 14. occi- 
ditur III 17, 12. 

Ἐὔαρις: conditor templi Mi- 
chaelis archangeli ad Tretum 
II 11, 7. 

Εὔβοια: ins., Aristotelem ad 
Euripum maerore confectum 
videt VIII 6, 20. navem ha- 
bet lapideam ab Agamemnone 
Dianae positam VIII 22, 27— 
29. a Graecia videtur avulsa 
ae. IV 3, 17. 

Εὐγένιος: 

1. martyr, cuius aquaeductus 
Trapezunte ae. III 7, 1. 

2. Antoninae sicarius, Silve- 
rium papam occidit an. 1, 27. 

Εὐδαίμων: exconsul an. 29, 
4 8qq. 

Εὐδοκία: Valentiniani tertii 
et Eudoxiae filia III 5, 3. Ho- 
norico, Gizerici fil, nubit III 
b, 6. 

Ἑθδοξία: Theodosii iunioris 
fiL, uxor Valentiniani tertii 
III 4, 15. formosissima III 8, 
11. Eudociae et Placidiae 
mater ΤΠ 5, 3. caeso Valen- 
tiniano opem Gizerici contra 
Maximum tyrannum implorat 
ILI 4, 37—39. deportata Car- 
thaginem cum filiabus III 5, 
8. Byzantium cum Placidia 
mittitur III 5, 6. 
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Εὐϑάλεος: in Italiam militi- 
bus affert stipendia VI 2, 1; 
24. 

Ε ὐλόγιος: lustiniani leg. ad 
Godam III 10, 32; 33. 

Εὐλυσία: regio VIII 4, 7. 

Εὐνομιανοέ: secta an. 1,15. 

Εὔξεινος: cf. Πόντος ó Eğ- 


ξεινος. 
Εὔριπος: Aristoteli incom- 
prehensus mortem ipsi ex 


maerore affert VIII 6, 20. du- 

plex ibi aquarum cursus ib. 

una iungitur trabe ae. IV 8, 

20. 

Εὔροια: urbs ae. IV 1,39; 40. 

Εύρος: 8., qui ab aliia dici- 
tur Hebrus VII 38, 1. 

Εὐρυμένη: cast. Thessaliae 
ae. IV 8, 14. 

Εὐρώπη: 

1. pars orbis altera III 1, 7. 
V 12,1. nomen nacta a fe- 
mina VIII 6, 14. dividitur 
ab Asia fl. Pbaside VIII 2, 
98. VIII 6, 13 sqq. hac de 
re controversia VIII 6, 1844. 
ae. VI 1, 7. formam habet 
insulae ae. IV 1, 12. eius 
initium simile Peloponneso 
V 12,8. illam Hunni vastant 
IL 4, 4. Hunni et Selabeni 
an. 23, 6. et Visigothi ΠῚ 
2, 7. et Attila III 4, 29. eius 
vallum est Ister fl. ae. IV 
1, 32. Europae mentio fit 
ae. 15,6. ae. IV 4, 1. ae. 
IV 8, 2. an. 18, 22. ae. IV 
9, 14. γῆ ἡ Εὐρωπαία ae. 
IV 9, 1. ἐν Ζἰαρδάνοις τοῖς 
Εὐρωπαίοις Be. IV 1, 17. οἱ 
ἐπὶ τῆς Εὐρώπης βάρβαροι 
an. 23, 8. 

2. Thraciae pars ae. IV 11, 
20. fontibus abundat ae. IV 
9, 14. 
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8. cast. Epiri veteris ae. IV 
4, p. 118, 3. 

Εὐρωπόν (acc): opp. Eu- 
phrati adiacet II 20, 24; 27; 
98, Ἑὐρωπῷ (dat. II 21, 1. 
Εὐράπου ae. II 9, 10. 

Εὐσέβιος: 

1. Zenonis Aug. ad Perozem, 
Persarum regem, legatus I 
8, 8. 

2. Cyzici episc., homo im- 
portunissimus, & civibus in 
foro occiditur I 26, 37. 

Εὐστράτιος: Africae vecti- 
galia instaurat IV 8, 25. 

τὰ Εὐτροπίου ἐπώνυμα: lo- 
eus prope Heraeum ae. I 11, 
22. 

Εὐτυχής: eius haeresi infec- 
tus Basiliscus III 7, 22. 
Εὐτυχιανά: cast. Dardaniae 
ae. IV 4, p. 120, 4. 
Εὐφημία: 

1. Aug. Iustini uxor, primum 
nomen deponit an. 9, 49. 
impedit matrimonium Iusti- 
niani cum Theodora an. 9, 
47. eius mores an. 9, 48; 
49. 

2. Ioannis Cappadocis filia 
I 25, 13 sqq. 

3. Surena captiva, uxor Chos- 
rois II 6, 28. 

Εὐφρατᾶς: eunuchus VIII 3, 
19. an. 29, 13. 

Εὐφράτης: 8. in Armenia 
maiore natus I 17, 4. in cursu 
latet aliquamdiu 1 17, 68qq. 
in Celesenen labitur I 17, 11. 
"eliquus eius cursus I 17, 21. 
Aborrham fl. accipit II 5, 2. 
ae. IL 6, 1. Circesium alluit 
II 5, 2. ae. II 6, 2. et Hiera- 
polim. 113,11. I 17, 22. et 
Callinicum I 18, 13. I 18, 50. 
et Obbanem II 12, 4. et Eu- 
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ropum Π 20, 24. et Zenobiam 
ae. II 8, 16. et Sura ae. II 
9, 1. et Pentacomiam ae. II 
9, 10. haud procul ab Eu- 
phrate s. erat Melitene ae. 
ΠΠ 4, 15—16. orientis magi- 
sterium militare bifariam di- 
vidit II 6, 1. in eius ripa 
proelium celebre I 18, 30 sqq. 
I 91, 1. ipsum Chosroés trai- 
eit II 12, 4. TI 21, 21. an. 3, 
31. eius mentio fit ae. 8, 1. 
Εὐφρατησία: dicta olim 
Commagene I 17, 2; 28. II 
90, 17; 20. ae. II 8, 4. of. 
Κομμαγηνή. Ν 
Ἔφεσος: urbs; eius antistes 
Hypatius ad pontificem Ro- 
manum legatus V 3,5. ibi 
templum 8. loannis Evang. 
ae. V 1, δ. an. 3, 3. Ephesi 
antistes erat Andreas an. 


3, 4. 
Ἐφθαλῖται (v. l. Νεφθαλῖ- 
ται): sic dicuntur alibi Hunni 
I 3,2. eorum sedes ac mores 
I3, 2s8qq. Persas insidiis ca- 
piunt I 3, 11 sqq. stratege- 
mate delent I 4, 12 sqq. vec- 
tigales habent 1 4,35. con- 
fugientem ad se Cabadem 
accipiunt I 6, 10. pecunia 
obstrictum habent 17,1. in 
S. Iacobum eremitam iniuri- 
osi, miraculo plectontur I 7, 
8. Ephthaliiae octingenti a 
Romanis caesi 1 8, 18. 

Ἐφραίμιος: Antiochenus an- 
tistea II 7, 17. 

Ἐχιναῖος sive ἡ ᾿Εχιναίων 
πόλις: urbs Thessaliae ae. IV 
3, δ. VIII 26, 19. 

ἡ Ἑώα sive τὸ τοῦ ἑῴου fa- 
σιλέως κράτος: Orientis im- 
perium vexat incursionibus 
Gizericus 11] 6, 22. eius men- 


Nominum 


sura III 1, 16. Praef. praet. 
Orientis et mag. mil. Orien- 
tis: vide ἔπαρχος et μάγι- 
στρος. 


ὐαβεργάνης: maligno re- 
sponso Chosroëm a Mebode 
abalienat I 23, 25 sqq. eun- 
dem in Antiochenos accendit 
II 8, 30 sqq. cum eo agunt 
Edesseni obsessi II 26, 16 sqq. 
legatus Persarum an. 2, 32; 
33. 

Záfn: dicta Mauritania pri- 
ma IV 20, 80. 

Ζάϊδος: dux 
11, 7. 

Ζακύνθιον: eorum portus III 
13, 21. in Zacynthios Gizerici 
crudelitas III 22, 17; 18. 

Ζάλδαπα: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 149,8. 

Ζαμαρϑάς: cast. Mesopota- 
miae ae. II 6, 14. 

Ζάμης: Cabadis, Persarum 
regis fil. cocles, ob oculi vi- 
tium successione regni ex- 
cluditur 111, 4. II 9, 12. con- 
iurationis in Chosroém parti- 
ceps morte afficitur [23,48qq. 
VIII 26, 13. 

Ζάνες: cast. Illyrici ae. IV 4, 
p. 124, 31. ad Danubium ae. 
IV 6,6; 8. 

Ζαρτήρ: Belisarii stipator V 
16, 1. 

Ζαύνας (v.l. Ζάννας): Pha- 
xesmanae fil, Rufini ac Leon- 
tii pater IV 19, 1. 

Ζαχαρίας: 

1. propheta, Photium e car- 
cere liberat an. 3, 27. 

2. abbas; eius monasterium 
ae. V 9, 16. 

2 δεβρήν: cast. Haemimonti 
ae. IV 11, p. 147, 25. 
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Ζεαπουρίες: cast. ae. IV 4, 
p. 122, 20. 

Ζερβούλη: cast. montis Au- 
ragii in Numidia IV 19, 19. 
expugnatur & Solomone IV 19, 
28 sqq. 

Ζέρνης: cast. ad Istrum ae. 
IV 6, 5. 

Zebyuc:opp. Euphratesiae se. 
II 9, 18. 

ó Ζεύξιππος: balneum, a se- 
ditiosis incensum I 24, 9. ae. 
I 10, 3. 

Ζεὺς Κάσιος: ubi cultus VIII 
22, 25; 26. Iovis Capitolini 
templum diripit Gizericus III 
5, 4. 

Ζηβίνου μοναστήριον: mons- 
sterium s. in Mesopotamia 
ae. V 9, 32 

Ζημάρκου: cast. Haemimonti 
ae. IV 11, p. 146, 39. 

Ζηνοβία: urbs a Zenobia, 
Odonathi uxore, condita in 
regione sterili 1] 5, 4—7. ae. 
II 8, 8. instaurata munita- 
que a lustiniano ae. Ἡ 8, 
11 8qq. 

Ζήνων: 

1, Isaurus, Ariadnes maritus 
et pater Leonis iunioris Aug. 
II 7, 3. collega filii III 7, 3. 
in patriam fugit ΠΙ 7, 18. 
imperio ope Armati recu- 
perato, illum interficit eius- 
que fil. fallit ΠῚ 7, 23. Ba- 
siliseum mori frigore cogit 
III 7, 24; 26. pacem cum 
Vandalis facit III 7, 26. le- 
gatum habet apud Perozem, 
Persarum regem 13,8. Theo- 
derico suadet, ut regnum 
Italiae occupet V 1, 10. VI 
6, 16; 23. Illum ac Leon- 
tium tollit e medio ae. III 
1,25— 26. satrapas Armeniae 
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multat ae. III 1, 26; 27. in | 


Samaritanos animadvertit 
templumque Deiparae in 
monte Garizin exstruit ae. 
V 1,5; 7. scholarios temere 
asciscit an. 24, 17. 

2. equitum dux VI 5, 2. ob- 
ses apud Gothos VI 7, 13. 
8. Anthemii imp. nepos an. 

12, 1—3. 

Ζητνουκόρτου: opp. ad Da- 
nubium ae. IV 6, 33. 

Ζῆχοι: ubinam s. Il 29, 16. 
VIII 4, 1. olim parebant im- 
peratoribus Romanis VIII 4, 2. 

Zíywvoo: cast. Thraciae ae. 
IV 11, p. 146,37. 

Ζικέδεβα: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 148, 9. 

Ζίμαρχος: lustini commilito 
an. 6, 2. 

Ζισνούδεβα: cast. Moesiae 
86, IV 11, p. 148, 19. 

Ζυσβάες: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 120, 1. 

Ζωῆς: martyr; eius templum 
ae. I 3, 13. 

Ζωσίτερσον: cast. Thraciae 
ae. IV 11, p. 146, 16. 


Ἡδονία: cast. Epiri novae 
ae. IV 4, p. 117, 18. 

"Hà ovss: cast. ae. IV 4, p.118, 
29. 

Ἡλέγα: cast. Epiri veteris ae. 
IV 4, p. 118, 5. 

Ἡμέριον: in Euphratesia ae. 
I 9, 10. 

Ἤπειρος, Ἠπειρῶται: Epi- 
rotae sunt Graeci V 16, 94. 
ubi incolant ae. IV 1, 11. Epi- 
rus nova ae. IV 1, 35. Epiri 
novae cast. ae. IV 4, p. 116 
--111. et veteris ae. IV 4, 
p. 117— 118. in Epirum venit 
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Maximinus VII 6, 11. Epiro- 
tarum mentio fit ae. IV 8, 1. 
an. 18, 42. 

Ἥραζον: Procopii aetate'Isgóv 
dicebatur ae. I 3, 10. ae. I 
11, 16. et Ἤριον an. 15, 86. 
ibi templum Deiparae ae. I 
3, 10. et palatium ae. I 11, 
16. paulum abest a loco, qui 
ab Eutropio nomen habet ae. 
I11, 22. cf. Ἱερόν. 

Ἡράκλεια: 

1. dicta olim Perintbus III 
12,6. ae. IV 9, 14. quantum 
distet a Rhaedesto ae. IV 
9, 17. 

2. opp. ad Pontum Euxinum 
VIII 2, 2. 

3. opp. Graeciae ae. IV 2,17; 
21. 

Ἡράπλειος: Vandalos ad Tri- 
polim p III 6, 9. do- 
mum redit lII 6, 25. 

Ἡρακλῆς: ubi cum Antaeo 
luctatus IV 10, 24. Ἡράκλειοι 
(et Ἡρακλέους) στῆλαι III 7, 
11. ae. VI 7,14. altera co- 
lumna adversa Gadibus III 
1,9. altera in Europa ib. 

Ἠριδανός: cf. Πάδος. 

"Hotov: cf. 'Hoatov. 

Ἡρόδοτος: eius historia ci- 
tatur VIII 6, 14— 15. 

Ἡρωδιανόρ: peditum dux 
contra Gothos V 5, 3. prae- 
Bidio Neapolitano praef. V 
14, 1. classem Auximum du- 
cit VI 16, 21. cum Belisario 
Byzantium redit VII 1, 1, Ita- 
liam repetit VII 6, 10. Nea- 
poli suecurrere frustra nititur 
ΥΠ 7,8; 7. se et Spoletium 
Totilae dedit VII 12, 13 sqq. 
an. 5, 5—6. ab illo commen- 
datus VII 21, 15. Cumis prae- 
ficitur VIII 34, 19. 


Nominum 


Ἥφαιστος: Alexandriae 
praef. an. 26, 35 sqq. 


Θαλελαῖος: sanctus; eius mo- 

nasterium ae. V 9, 1. 

Θαννούριος: Bic dicebantur 
duo cast., maius et minus 

ae. II 6, 14. 

Θαρσάνδαλα: cast. Rhodopes 

ae. IV 11, p. 145, 27. 

Θέκλη: Sancta ae. I 4, 98. 
Θεμίσκουρον: opp. VIII 2,2. 

VIII 3, 5. 

Θεμιστοκλῆς: lustiniano in- 

ferior ae. I 1, 7. 

Θεοδόσιος: 

1. imp. laudatissimus HI 1, 2. 
HI 2, 82. Maximum tyran- 
num tollit III 4, 16. 

2. Theodosius iunior, Arcadii 
fil., admodum puer, cum 
pater obiit I 2, 1. IJI 2, 33. 
sub tutela Isdigerdis, Per- 
sarum regis I 9, 7. Anato- 
lium ad Vararanem legat I 
2,19. pacem cum Persis fa- 
cit I 9, 15. ae. IL 1, 5. data 
ipsi Armenia 80 Arsace cer- 
tis condicionibus { 3, 36. 
ae. III 1, 12. classe iuvat 
Honorium patruum III 2, 36. 
&pud se Valentinianum edu- 
cat eique imperium asserit 
IIl 8, 6; 8. contra Ioannem 
tyrannum exercitum mittit 
II 3, 8. Valentiniano Eudo- 
xiam filiam matrimonio iun- 
git III 4, 15. Theodosiopolim 
condit in Armenia ae. HI 
5, 2. 

3. praef. domus Belisarii, le- 
gatus ad Vittigin VI 28, 8. 

4. senator, ad praesepe dam- 
natus an. 3, 9. 


δ. Antouinae amasius, in 
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baptismo ab ipsa adoptatur 
83. 1, 15—16. eum interfici 
iubet Belisarius an. 1, 22. 
Ephesum fugit ib. aera- 
rium Ravennae et Africae 
expilat an. 1, 33. eius si- 
multas cum Photio an. 1,31. 
an. 2, 14. iterum fugit Ephe- 
sum an. 1, 37. confugit in 
templum Ioannis Evang. an. 
3,3. fit monachus an. 1, 37. 
8 Photio in Ciliciam mittitur 
an. 3,5. Antoninae redditur 
an. 3, 12; 15 sqq. eius obi- 
tus an. 3, 20. 
Θεοδοσιούπολις: 

1. urbs non procul a fontibua 
Tigridis et Euphratis I 17, 4. 
ad Persarmeniae fines I 10, 
18. I 15, 2. II 24, 12. in Ar- 
menia ae. III 1, 1. ae. III 8, 
9. eius conditor ae III 5, 9. 
110, 18. moenibus cincta ab 
Anastasio I 10,19. ae. III 6,4. 
Anastasiopolie dieta ae. III 
5,5. munita a Iustiniano ae. 
IIl 5, 9 aqq. Bolo cast. pro- 
xima 1 15, 32. quantum dis~ 
sita Dubio II 25, 1. οὗ a cast. 
Citharizo II 24, 13. sedes 
mag. mil. ae III 5,12. tem- 
plum eius ac monasterium 
ao. III 4, 12. prope eam est 
monasterium, quod dicitur 
quadraginta martyrum ae. 
ÜI 4, 14. 

2. urbs ad Aborrham fl. s. II 
19, 29. parum distat ab urbe 
Dara ae. Ἡ 2, 16. cast. ei 
circumiecta ae. II 6, 13 

Θεοδότη: sancta; eius tem- 

plum Byzantii ae. I 4, 28. 

Φεόδοτος: 

1. sanctus; eius monasterium 
in Mesopotamia ae. V 9, 32. 

9. ὁ Κολοκύνδιος, praef. urbia, 
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iniquissime habitus an. 9, 
37 sqq. 
3. praef. praetorio an. 22, 2; 6. 
Θεοδώρα: 
1. Augusta, uxor Iustiniani, 
quo genere nata sit an. 9, 
25qq. Comitoi sorori deser- 
vit in circulis an. 9,9. sce- 
nae addicitur an. 9,11. an. 
26,8. mimorum socia et pro- 
stibula planipes an. 9, 18. 
meretrix famosa (ib.) devi- 
tatur ab omnibus an. 9, 25. 
Heceboli concubina an. 9,27. 
an. 12,30. immaturum par- 
tum abigere solita an. 17,16. 
adamata a lustiniano, fit 
opulentissima an. 9, 31. ma- 
icis artibus cum illo agit 
an. 22, 28, marito carissima, 
Ioanni Cappadoci infensa I 
26,4. in seditione animosam 
habet orationem I 24,38 sqq. 
Antoninam loanni insidian- 
tem hortatur 125, 22. con- 
ceptum explet odium I 25, 
80. Ilderici regis filias ho- 
norifice accipit IV 9,13. af- 
fictis mulieribus solita pa- 
trocinari VII 31, 14. Ama- 
lasunthae reginae parat exi- 
tium an. 16, 1—4. ad Zaber- 
ganem litteras dat an. 2, 
33 sqq. Belisarium Byzan- 
tium arcessit an. 3, 4. Beli- 
sarium cum Antonina in 
gratiam redire cogit an. 3,12. 
Photium verberari iubet an. 
3,12. et in carcere includit 
an. 3,22. in carcere obscu- 
rissimo Buzen retinet an. 
4,8. eius ad Belisarium lit- 
terae an. 4, 27 sqq. magna 
opum parte Belisarium pri- 
vat an. 4, 17; 31. rixas mo- 
vet Christianis an. 10, 15. 
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Prisco insidiatur an. 16,7 
—10. Areobindum famulum 
eruciat an. 16, 11. Basianum 
crudelissime necat an. 16, 
18sqq. Diogenem exagitat 
an. 16, 23 sqq. Callinicum 
Ciliciae praef. in crucem 
agit an. 17, 2 eqq. loannem 
fil. nothum occidit an. 17,23. 
et Arsenium an. 27,19. ha- 
bebat multos delatores an. 
16, 14. Petrum Barsymen 
amabat an. 22,26. patricium 
male accipit an. 15, 25 sqq. 
itemque Leontem ed Satur- 
ninum an. 17, 32; 96: 37. 
Silverii papae nece recon- 
ciliatur Antoninae an. 1,14. 
huic amasium reddit an. 8, 
16—17. eiusdem gratia mul- 
tos interimit an. 3, 7. ipsum- 
que Belisarium indigne ha- 
betan.4,13sqq an. 4,20sqq. 
cuius filiae procurat stuprum 
an. 5, 28. mulieribus adul- 
teris patrocinatur an. 17, 24; 
95. nobiles feminas vexat 
an. 17, 8 sqq. matrimonia 
nobilium curat an. 17, 28. 
Venetis favet an. 9,83. an. 
10, 16. an. 17, 3. sua faci- 
nora studiose celat an. 16,12. 
meretrices ad meliorem fru- 
gem adigit an. 17, 5. ae. I 
9,2. sacerdotes et magistra- 
tus creat an. 17, 97. asylum 
violat an. $, 25. an. 16, 20. 
απ. 17, 10. eius familiaritas 
cum magis et veneficis an. 
22, 27. et cum daemonibus 
an. 12, 28. Persarum alio- 
rumque barbarorum legatos 
&dmittebat et pecunia do- 
nabat an. 30,24. in Heraeum 
secedit an. 15, 36. sociam. 
Iustiniano operam navat ad 


. Nominum 


pia opera ae. I 2, 17. ae. I 
9, δ. ae. I 11, 27. ae. V 3,14. 
una cum ipso pingitur ae. 
1 10,17. donatur a civibus 
statua ae. I 11, 8. eius so- 
rores an. 9,8. forma corpo- 
ris an. 10, 11. ae. I 11,9. 
mores an. 16, 1 sqq. corpo- 
ris cura an. 16, 68qq. ipsa 
daemon habita an. 19, 14. 
fastus an. 15, 18 sqq. pedum 
oscula an. 15,15. an 80, 28. 
crudelitas et odium in in- 
fensos an. 15, 3; 4; 22. eius 
odium in Germanum an. 5,8. 
in Ioannem Cappadocem an. 
17,38. somnium de sua for- 
tuna an. 12, 81. carcer an. 
3, 21. eius obitus II 30, 49. 
quamdiu  imperaverit VII 
30, 4. 

2. genere Romana, uxor Opsi- 
tae, Lazorum regis VIII 9, 
1; 8. 

3. cast. ad Danubium ae. IV 
6, 15; 18. 

4. Πούλχρα Θεοδώρα: cast, 
Moesiae ae. IV 11, p. 149, 16, 

Θεοδωριαναί: balneum Car- 

thaginis ae. VI 5, 10. 

Θεοδωριάς: sic dicta Baga, 

opp. Atricae ae. VI 5, 14. 

Θεοδωρίσκος (v. l. Θεοδώ- 

ριτος): Martini stipator for- 

titer pugnat V 29, 20; 21. 

Θεοδωρόπολις: 

1. in Moesia ad Danubium 
ae. IV 7,5. 

2. cast. ad Danubium ae. IV 
6, 18. cf. Θεοδωρουπ. 

Θεοδωρούπολις: 

1. cast. Rhodopes ae. IV 11, 
p. 145, 23. 

2. cast. Haemimonti ae. IV 
11, p. 147, 40. cf. Θεοδωρόπ. 
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Θεόδωρος: 


1. sanctus; eius templum ae. 
I 4, 28. cast. Haemimonti 
ae. IV 11, p. 147, 3 et 26. 

2. Cappadox copias in Afri- 
cam ducit IV 8, 24. in se- 
ditione Solomoni et Proco- 
pio fugam expedit IV 14, 
38; 39. Carthaginem servat 
IV 15,6. hanc Belisarius ei 
commendat IV 15,49. pugnat 
cum seditiosis IV 17, 6; 19. 

3. causidicus, Totilae legatus 
VII 21, 18. 

4. cognomine Κτεάνος (v. l. 
Κτενᾶτος), Romanorum dux 
III 11, 7. 

5. Diogenis amicus, vexatur 
a Theodora an. 16, 25—27. 

6. excubitorum dux IV 12,17. 
interficitur a seditiosis IV 
14, 36. 

7. Gizerici fil. natu minimus 
III 5, 11. 

8. machinarius II 13, 26. 

9. referendarius II 23, 6, 

10. satrapa Sophanenes ae. 
IH 2, 6; 9. 

11. silentiarius ae. IV 8, 24. 

Θεόκτιστος: 

1. medicus, vulnus mirabile 
egregie sanat VI 2, 26 sqq. 

2. praesidio Libani praef. II 
8, 2. turpiter fugit II 8, 17. 
Belisarium sequi cunctatur 
II 16, 17. Π 19, 33. Marti- 
num sequitur in Persarme- 
niam H 24, 13. 


Θεοτόκος: eius templum in 


Abasgis VIII 3, 21. in Bla- 
chernis ae. I 3, 3. ae. I 6, 3. 
an. 3, 23. ad Fontem ae. I 
3,6 in Heraeo 36. 1 3, 10. in 
Asiae litore ae. I 8, 20. Απ- 
tiochiae ae. II 10, 24. Theo- 
dosiopoli ae. III 4, 12. Hiero- 


16 BT Procop ed. Haury. Vol. 1V cum addendis ed. Wirth [1787] 
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solymis ae. V 6, 1. in monte 
Garizim ae. V 7, 7. in monte 
Sina ae. V 8, 5. Jerichunte 
ae. V 9, 5. in monte Olivarum 
&e. V 9, 8. Porphyreone ae. 
V 9,23. Augilae ae. VI 2, 20. 
in urbe Leptimagna ae. VI 
4, 4. Carthagine ae. VI 5, 9. 
Septae ae. VÍ 7, 16. Deiparae 
templum, praesidium salutis 
ac verae fidei ae. VI 3, 20. 
propugnaculum —inexpugna- 
bile ae. I 8, 9. ae. VI 7, 16. 
Θεούπολις: cf. Ἀντιόχεια. 
Θεοφόβιος: nobilis Lazus, 
proditor VIII 16, 4; 5; 7; 9. 
Θέρμα: 
1. cast. Epiri novae ae. IV 4, 
p. 117, 48. 
2. cast. Macedoniae ae. IV 4, 
p. 118, 48. 
8. cast. Moesiae ae. IV 11, p. 
148, 22. 
Θερμοπύλαι: angustiae, ab 
Hunnis oppugnatae II 4, 10. 
missum inde auxilium Cro- 
toniatis VIII 26, 1. munitae 
ae, IV 9, 2—15. Thermopy- 
larum praesidium an. 26, 81. 
Θερμώδων: fl, VIII 2, ο. ΥΠῚ 
8, 6; 7. 
τὸ ἐν Θεσκῷ φρούριον: cast. 
in Chersoneso ae. IV 10, 27. 
Θεσσαλία: freto dirimitur a 
Boeotia VIII 25, 19. ab Hun- 
nis vastata II 4, 10. Thessa- 
liae aedificia ae. IV 3, 1—15. 
ae. IV 4, p. 119. χλαμὺς Oest- 
ταλή ΠῚ 25, 7. 
Θεσσαλονίκη: fl Rhechio 
proxima ae. IV 3, 27. patria 
Petri Patricii V 8, 80. petitur 
a Selavenis VII 40, 2. et ab 
Hunnis VIII 21,22. ibi auri- 
gae erant Antoninae avus et 
pater an. 1, 11. 
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Θευδάτος: fil. Amalafridae, 
sororis Theoderici, regis Ita- 
liae, philosophus Platonicus 
V 3,1. ignavus, avarus, Ama- 
lasunthae infensus V 8, 1 sqq. 
cum Iustiniani legatis clam 
agit de tradenda ili Tuscia 
V 3, 4; 9. eius rapacitas V 4,1. 
VE 8, 21. in regnum accitus 
ab Amalasuntha V 4, 5; 12. 
in carcerem illam conicit V 
4,13. et occidit V 4, 27. an. 
16,6. Amalabergam, sororem 
suam, Thoringorum reginam, 
viduam apud se recipit V 18, 
2. cum eo societatem ineunt 
Thoringi et Visigothi V 12, 21. 
ad Iustinianum legatos mittit 
V 4, 16. Petrum legatum ac- 
cipit, à quo bellum denun- 
tiatur V 4, 80. cum ipso pa- 
ciscitur V 6, 28qq cessurum 
se regno promittit V 6, 11. 
eius epistula ad lustinianum 
V 6, 158qq. ad eum scribit 
Justinianus V 6, 22 sqq. eius 
perfida inconstantia V 7, 11. 
de iure legatorum disceptat 
V 1, 14. legatos in custodiam 
tradit V 7, 25. divinos consu- 
lere solitus futurum belli exi- 
tum prodigio discit V 9,38qq. 
partem Galliae cis Rhodanum 
positam Francis promittit V 
13, 14. in eum mittitur Beli- 
sarius an. 4, 43. bellicum ap- 
paratum negligit V 9, 7. sub- 
ditis invisus regno spoliatur 
V11,1 Ravennam fugit V 
11,6. Optarim offendit V 11,8. 
occiditur, cum tres annos re- 
gnasset V 11, 9. pater fuit 
Theodegiscli V 11, 10. eius 
filia Theodenantha et gener 
Ebrimuthus V 8, 8. 

Θευδέγισκλος: Theodati re- 


Nominum 


gis fil. a Vittigi in custodiam 
datur V 11, 10. 
Θευδενάνθη: Theodati filia 
et Ebrimuthi uxor V 8, 3. 
Θευδέριχος: Gothorum r., 
patricius et consul V 1,9. VI 
6, 16. ex Thracia in Italiam 
migrat I 8, 3. V 1, 9. V 16,2. 
VIII 5, 13—14. ae. III 7, 19. 
multis pugnis Odoacrum su- 
perat V 1,14. Ravennam trien- 
nio obsidet V 1, 24. pacem 
facit cum Odoacre ib. caeso 
Odoacre imperat in Italia, 
regis appellatione contentus 
V 1,25; 26. erat iustissimus 
et prudentissimus V 1, 91; 28. 
in Italia tertiam partem agro- 
rum Gothis assignat V 1, 28. 
eum amabant Gothi et Itali 
V 1,29. litterarum rudis, Go- 
thorum filios ad ludi magistros 
mitti vetat V 9,14. Gepaedes 
bello petit V 11, δ. Amala- 
fridim sororem suam Trasa- 
mundo, Vandalorum regi, ma- 
trimonio iungit III 8, 12. et 
Lilybaeo donat III 8, 19. IV 
5, 21. Vandalis, qui Amala- 
fridam custodiebant eiusque 
stipatores interfecerant, bel- 
lum inferre nequit III 9, 4; 5. 
Theudieusam filiam Alarico 
iuniori, Visigothorum regi, dat 
in matrimonium V 12, 22. 
Amalabergam neptem ex so- 
rore suam regi Thoringorum 
Hermenefrido V 12,22. inito 
cum Francis foedere Burgun- 
dionum dicionem cum ipsis 
dividit V 12, 24 sqq. cum 
Francis de limite dicionis 
paciscitur V 12, 45. sublato 
Giselico et suscepta Amalarici 
tutela eius thesaurum Raven- 
nam asportat V 12, 46; 47. 
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Theudim, quem Hispaniae 
praefecerat, non audet laces- 
sere V 12, 62 sqq. pacem co- 
luit cum Anastasio Aug. VII 
21,98. nullam legem tulit VI 
6,17. regum barbarorum illu- 
sirissimus fuit VII 1, 4. ca- 
lumniis inductus Symmachum 
et Boétium morte afficit V 1, 
32—34. in ferculo visus sibi 
videre caput Symmachi, ter- 
ritus ac lugens moritur V 1, 
35-39. cum regnasset XXXVII 
annos V 1,81. regnum reliquit 
Atalarico fil. suae filiae Ama- 
lasunthae V 2,1. avunculus 
fuit Theodati V 3, 1. Amala- 
sunthae pater an. 24, 23. eius 
largitas in milites et paupe- 
res an 26, 27—28. ominosus 
statuae lapsus V 24, 22; 98. 
eius statuas Rusticiana trun- 
6871886 dicitur VII 20, 29. in 
eum male se gerebant Italiani 
an. 24, 9. 

Θευδέβαλδος: "TTheodeberto 
patri succedit in regnum Fran- 
corum VIII 24, 11. Iustiniani 
legato respondet "VIII 24, 
25 sqq. legationem ad impe- 
ratorem mittit VIII 24, 30. 
Teiae, Gothorum regi, auxi- 
lium negat VIII 34, 17—18. 
Θευδέβερτος: Francorum r., 
sororem suam matrimonio 
iungit Amalarico, Visigotho- 
rum regi V 13,4. eandem ad 
Arianismum compulsam ul- 
ciscitur bello, quo Amalari- 
cum tollit et dicionem eius 
Gallicam occupat V 13, 10— 
12. sororem apud se recipit 
ib. cum Childeberto et Clo- 
dario partem Galliae a Vittige 
concessam dividit V 13, 97. 
auxilia pollicitus Iustiniano 
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in Gothos V 5, 10. V 18, 28. 
Gothos armis sociis iuvat VI 
19, 38. ipsius in Italiam ex- 
peditio VI 26, 2; 5. Belisarii 
ad eum epistula VI 36, 208qq. 
eius reditus amissa morbo 

tertia parte exercitus VI 25, 
18; 23. VI 26, 1; 19. ipsius 
sororem Hermegisclus, Var- 
norum r., uxorem ducit VIII 
20,11. et postea Radigis VII 
20, 21. hic illam remittit VIII 
20,41. eius mors post magnos 
progressus VIII 24, 6. succes- 
sorem Theodebaldum 8]. re- 
linquit VIII 24, 11. accusatus 
perfidiae VIII 24, 13 sqq. pur- 
gatur VIII 24, 26. 

Θευδιμοῦνδος: Mauricii fil. 
VII 1, 36. 

Θεῦδις: Gothus, praef. in His- 
paniam a Theoderico missus, 
uxorem Hiepanam ducit V 
12, 50. occupata tyrannide 
Visigothis imperat V 12, 51. 
pulsos Gallia recipit V 13, 13. 
Gelimeris legatos remittit irri- 
tos III 24, 9 sqq. avunculus 
fuit Ildibadi, Gothorum regis 
VI 30, 15. 

Θευ διχοῦσα: Theoderici re- 
gis filia et Alarici iunioris 
uxor V 12, 22. 

Θῆβαι: urbs Boeotiae, cuius 
moenia refecit lustinianus ae. 
IV 3, 5. 

Θηβαΐς: regio Aegypti VII 
29, 6. 

Θήμερες: cast. Mesopotamiae 
ae. II 6, 14. 

Θησαυρός: cast, Epiri novae 
ae. IV 4, p. 117, 23. 

Θήστεον: cast. Macedoniae 
ae. IV 4, p. 119, 13. 

Θιλασάμων (v. l. Θιλλασάμων 
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et Θιαλαασαμών): vicus prope 
Amidam I 9, 14. 

Θιόλλα: cast. Mesopotamiae 
ae. II 6, 14. 

Θόριγγοι: Arborychis fini- 
timi, sedes habent ab Aug. 
Caesare sibi concessas V 12, 
10. societatem ineunt cum 
Theoderico, Italiae rege V 
12, 21. eorum r. Hermenefri- 
dus V 12,22. VIII 25, 11. de- 
bellantur a Francis V 13, 1. 
VI 28, 17. 

Θορισίν: Gepaedum r. VII 
34, 4. bellum renovat in Lan- 
gobardos VIII 18, 3. indutias 
facit VIII 18, 10—11. ut cae- 
dem Ustrigothi, quem regni 
successione  extruserat, ab 
Auduino, og rice re- 
ge, impetret, Ildigisalem, eius 
hostem, quem in fidem rece- 
perat, occidit VIII 27, 193qq. 

Θούλη: ins. VIII 25, 11. ubi 
s. VI 16, 4—5. VIII 20, 4; 6. 
quot gentes habeat VI 16, δ. 
sol ibi per dies quadraginta 
aestate non occidit, per toti- 
dem non oritur hieme VI 15, 
6; 7. solis reditus festo ma- 
ximo celebratur VI 15, 14. 
illie degunt Serithifini VI 15, 
16. et Gauti VI 16, 26. Thuli- 
tarum religio VI 15, 23 sqq. 
homines Marti immolant VI 
15,25. illuc Eruli se rece- 
perunt VI 15, 4; 26. 

Θουριμούϑ (v.l. ϑοριμούϑ, 
ϑορισμούϑ, ϑουρισμούϑ): Be- 
lisarii protector, Auximum 
mittitur VII 11, 11; 17. insi- 
dias passus Pisaurum servat 
VII 11, 26; 30; 34. Rhegium 
propugnat VII 37, 20; 21. VII 
39, 1. sese dedit VII 39, 5. 

Θούριοι: opp. Italiae inferi- 
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oris V 15, 23. VII 23, 12. VII 
98, 3. eorum navale Rusciane 
VII 28,8. cf. Ῥονσκιανή. 

Θράκη: habuit mag. mil. Chil- 
budium VII 14, 2. et Artaba- 
nem VII 39, 8. et Germanum 

VII 40, 6. in ea sunt impera- 

toris equitia III 12, 6. VIII 

27, 8. illam vastant Visigothi 

IH 2, 7. Antae VII 14, 11. an. 

18, 20. Eruli VII 94, 13. et 

Sclaveni VII 388qq. an. 18, 

90. Hunni an. 18, 20. in ea 

consident Gothi III 2, 39— 40. 

Langobardi VIII 27, 3. Cutri- 

guri VIII 19, 6; 7. Thraces 

militant Belisario II 19, 32. 

II 21, 4. III 11, 10. Ioanni VI 

5, 1. et Herodiano VII 6, 10. 

et Narseti VIII 26, 10. erat 

patria Theodosii a Belisario 
adoptali an. 1, 16. e Thracia 
frumentum coémit Petrus am. 

22,17. Θρᾳκῶν στρατηγοί an. 

21, 26. Thraciae aedificia ae. 

III 7, 18—23. ae. IV 8, 2—IV 

11. in Thraciae castellis Ro- 

mani transitum Istri prohibe- 

bant VIII 18, 17. "Thraces 
erant: Petrus, Solomonis pro- 
tector IV 28, 3. Cutzes et 

Buzes I 13, 5. 

Θρασαρίχου: cast. Haemi- 

monti IV 11, p. 147, 21. 

Τὸ τοῦ Θράσου: cast. in Rho- 

dope IV 11, p. 145, 24. 

Θύρσος: Sanctus; eius aedes 

ae. I 4, 28. 

Θωκύωδις: cast. Haemimonti 

ae. IV 11, p. 147, 12. 

Θωμᾶς: 

1. Apamensis antistes segmen- 
ium crucis Christi exbibet 
populo cum miraculo Ἡ 11, 
16 sqq. Chosroém in urbem 
accipit II 11, 20 sqq. οχρὶ- 
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lato templo segmentum cru- 
cis servat II 11, 29; 30. 

2. ex familia Belisarii, Cotti- 
arum castella recipit VI 28, 
29; 30. 

8. legatus 
22, 1. 

4. pater Ioannis Guzis VIII 8, 
15. VIII 9, 18. Lazicam mu- 
nitionibus cinxit II 30, δ. 


ad Chosroém I 


Ἴα: sancta; eius martyrium 
&e. 1 9, 16. 

᾿Ι΄βδας: cf. 'Iosóag. 

"I&xo flog: eremita; eius sanc- 
timonia ac miraculum ingens 
I 7, ὅ 8qq. 

Ἴανος: deorum penatium pri- 
mus V 25, 19. eius aedes ac 
simulacrum Romae V 25, 90. 

Ἰάσων: ubi egerit II 17, 2. 
cum Medea interfecit Apsyr- 
tum VIII 2, 12. et fugit VIII 
2, 15. 

᾿Ιατρῶν: cast. Moesiae ad 
Istrum ae. IV 7, 6. 

Ἰαύδας (v.l. 'Idfóac): Mauro- 
rum princeps in monte Aura- 
sio IV 12, 29. Numidiam va- 
stat IV 13, 1. eius singulare 
certamen cum Althia IV 18, 
12—16. Mephaniam socerum 
occidit IV 13, 19. eius dubia 
in Stozam fides IV 17, 8—9. 
petitur a Solomone IV 19, 5. 
in cast. Zerbulem fugit IV 
19, 19. in montis Aurasii cul- 
men evadit IV 19, 21. sau- 
cius fugit in Mauritaniam IV 
20, 21. gazam deposuerat in 
rupe Geminiani IV 20, 23; 
24. Carthaginem infestus pe- 
tit IV 25, 2. victus cedit VIII 
17, 21. 

Ἴβηρες. nela: Iberes, op- 
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timi Christiani cum rege 
Gurgene in lustini Aug. fidem 
concedunt 112, 2 sqq. Byzan- 
tium veniunt I 12, 14. fit eis 
optio manendi vel redeundi 
195, 16. in eorum terra com- 
mercium exercent Persarme- 
nii II 25, 3. alienissimi a Per- 
sis II 28, 20; 21. Meschis im- 
perant VIII 2, 24. Iberiae s. 
112,2 VIII 2, 26. australem 
eius limitem Boas fl alluit 
IL 29, 16. in septentrionali 
est porta Caspia I 10, 4. eva- 
dit illuc mons Taurus I 10, 1. 
115,20. ad Iberiam porrigi- 
tur Lazica II 29, 17—18. ip- 
sam contingit Armenia VIII 
2, 20. fauces ex Iberia in 
Colebidem ducunt VIII 13, 3. 
lberum monasterium Hiero- 
solymis ae. V 9, 6. 

Ἰβιδά: urbs Scythiae ad 
Istrum ae. IV 7, 19. 

Ἴβωρα: opp. Ponti(?) terrae 
motu eversum an. 18, 42. 

᾿ΙΙδριφϑόν: cast. Mesopota- 
miae ae. II 4, 14. 

Ἱεβουσαῖοι: 3. Iosue pulsi 
IV 10, 17. 

Ἱερὰ νῆσος: sacra 135, Ti- 
beris V 26, 5. 

Ἱεράπολις: urbs ad Euphra- 
tem s. I 18, 11. 117,22. prin- 
ceps urbium Euphratesiae ae. 
IL 9, 12. quantum Beroea et 
Antiochia distet II 7, 2. male 
munita II 6, 2; 5. deseritur a 
Buze II 6, 7; 8. Chosroém pe- 
cunia avertit II 6, 21—25. eo 
lustus et Buzes se recipiunt 
IL 20, 90. 

Ἱερεῖον: cf. Ἱερόν. 

Ἱεριχῷ (dat): opp. Palaesti- 
nae; ibi templum et xenodo- 
chium Deiparae ae. V 9, 4; δ. 
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Ἱερόν (v. l. 'Jeosiov): locus 
Byzantio proximus ΤΠ 1, 8. 
ΥΠῚ 6, 17; 19. VIII 6, 25; 28. 
86. I 3, 10. ae. 19, 13. ae. I 
11, 16. an. 25, 2. cf. Ἡραῖον. 

Ἱεροσόλυμα: urbs in collibus 
5. ae. V 6,2. eam diripere in 
animo habet Chosroés II 20, 
18. hic sponte supplicium cru- 
cis pertulit Christus II 11, 14. 
templi vasa erepta Vandalis 
donat Iustinianus templis Hie- 
rosolymitanis Christianorum 
IV 9, 5—9. pars eorum in 
gaza Alarici V 12, 41—42. 
Hierosolymis templum Deipa- 
rae magnificum aedificavit Iu- 
stinianus ae. V 6,1 8qq. mar- 
moris copia prope urbem re- 
perta ae. V 6, 19. cetera, quae 
illic Iustinianus aedificavit ae. 
V 9,1—2; 6—11. eo fugit 
Photius an. 3,28. et Iusti- 
niani iussu mittitur Theodotus 
an. 9, 42. 

Ἰησοῦς: 

1. dei filium se probat sanc- 
titate vitae et miraculis II 
12, 22; 23. ae. V 7, 3. Auga- 
rum, Edessae toparcham, po- 
dagra laborantem, litteris 
sanat Π 12,25. Procopii iu- 
dicium de providentia Chri- 
sti in Edessenos II 12, 80. 
ef. Χριστός. 

2. fil. Naue, Hebraeos in Pa- 
laestinam induxit IV 10, 22. 
ab expulsis indigenis dictus 
latro in inscriptione ib. 

*I9 xn: ins. VIII 22, 23. 

᾿Ιλαούφ: cf. ᾿]νδούλφ. 

Ἱλαρά: femina  Byzantina, 
euius heredem se facit Iusti- 
nianus an. 12, 5. 

Ἰλδέριχος: Honorici fil., Van- 
dalorum r. IJI 9, 1. victus & 
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Mauris IIl 9, 3; 8. Gothos of- 
fendit III 9, 3; 4. Iustiniani 
amicus III 9, 6. in custodiam 
a Gelimere traditus III 9, 9. 
interficitur ΠῚ 17, 12. eius 
filias Iustinianus honorifice ac- 
cipit IV 9, 18. 

Ἰλδίέβαδος: Veronae praef. VI 
29,41. nepos Theudis, Visi- 
gothorum regis VI 30, 16. fac- 
tus Gothorum r. Belisario per 
legatos regnum offert VI 30, 
14; 16—25. eius liberi By- 
zantium ducti VII 1,1. col- 
lectis gentis suae reliquiis (VII 
1, 26) Vitalium vineit VII 1, 
934; 35. Uraiam necat uxoris 
impulsu VII 1, 37—41. in con- 
vivio perimitur VII 1, 47—49. 
Totilae patruus fuit VII 2, 7. 

Ἰλδίβερτος (v. l. ᾿Ιλδίβερος, 
Σιλδίβερτος): Francorum r. au- 
xilium lustiniano in Gothos 
promittit V 5, 10. V 18, 27. 
concessam a Vittigi partem 
Galliae cum Theodeberto et 
Clothario dividit V 13, 27. 

Ἰλδίγερ: Antoninae gener IV 
8,94. VI 7,15. in Armeniam 
se confert II 24, 13. in Afri- 
cam profectus Carthaginis cu- 
ram accipit IV 15, 49. pugnat 
in seditiosos IV 17, 6; 19. in 
Italiam venit VI 7, 15. Beli- 
sarium defendit VI 8,16. erum- 
pit in Gothos VI 9, 13; 14. 
Ariminum missus VI 11, 4. 
in via Petram Pertusam ex- 
pugnat VI 11, 14 sqq. classem 
Ariminum ducit VI 16, 22. 
castra Gothorum occupat VI 
18,1—3. Ravennam commea- 
tibus intercludit VI 28, 24. 
cum Belisario Byzantium redit 
VII 1, 1. 

Ἰλδίγης (v. 1. ᾿Ιἰϑίσγος, Ἴλδι- 
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quod, ᾿Ινδιγισάλ): Rieiulfi f., 
regni Langobardici succes- 
sione extrusus a Vace et Au- 
duino VII 35,16. VII 27, 1. 
confugit ad Sclavenos VII 35, 
16. deinde ad Gepaedes VII 
35, 19. ad Sclavenos iterum 
VII 385, 21. Romanos vincit in 
agro Veneto VII 35,29. By 
zantium profectus, scholae un 
Palatinae praeficitur VIII 27, 
1—2. inde elapsus, Cutrigu- 
ros in Thracia profligat VJII 
97, 1—11. in Illyrico occisis 
Romanis ducibus quattuor se 
ad Gepaedes recipit VIII 27, 
12—18. occiditur VIII 27, 22; 
28; 28. 

ἸλδιγισάΛ: cf. ᾿Ιλδίγης. 

]λδίσγος: cf. ᾿Ιλδίγης. 

"Ἴλεος: urbs Troadis V 15, 8:9. 
eius Palladium quale fuerit 
V 15, 12—13. 

Ἰλλοῦ: rebellis ae. III 1, 25. 

Ἰλλύριν: cast. Epiri novae 
ae. IV 4, p. 117, 46. 

'IMMvovot; IAlvoia:haecterra 
vastatur a Gizerico ΠΙ 5, 23. 
ab Hunnis II 4, 5; 10. an. 18, 
20. an. 21, 26. a Sclavenis VII 
29, 1. VII 38,3. VIII 25, 1. an. 
18,20. a Langobardis VII 33, 
12. et Erulis ΥΠ 34, 13. et 
Antis an. 18, 20. hic Erulis 
concessae sedes VI 15, 1. Illy- 
ricum habuit magistros mil. 
Mundum I 24,41. V 5,2. Iu- 
stinum VI 13, 17. Vitalium VII 
10,2. loannem VII 39, 10. 
praef. praet. Archelaum III 11, 
17. comitem Nazarem VII 11, 
18. Illyrios secum habet Be- 
lisarius II 21,4. in Italia mi- 
litant VII 30,6. ab exercitu 
discedunt VII 11, 11; 13. Nar- 
seii militant in Italia VIII 26, 
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10. in Illyrico transitus erat 
Istri VIII 18, 17. Illyrici me- 
tropolis et sedes archiep. Illy- 
riorum lustiniana prima ae. 
IV 1, 19; 24; 25. Illyrici ae- 
dificia ae. IV 1, 17 — IV 6, 37. 
Illyrici opp. est Ulpiana VIII 
25,13. Illyrii erant Zimarchus, 
Ditybistus, lustinus an. 6, 1. 

᾿Ι1λυρισόν:οἰἱββατα Armeniae 
ae. III 3, 4. 

Ἱμέριος: Thrax, Byzacii dux, 
a Mauris captus IV 23, 3—10. 
custodes portarum Adrumeü 
fallere cogitur IV 23, 11 βηα. 
evadit IV 28,17. Rhegium pro- 
pugnat VII 37,20. se dedit 
VII 39, 5. 

νδαρώ: meretrix, Theodorae 
a consiliis an. 17, 84. 

᾿Ινδιγισάλ: cf. ᾿Ιλδίγης. 

Ἰνδοί: cuiusmodi naves ha- 
beant 119,23. ferrum & Ro- 
manis non emunt I 19, 26 —26. 
sericum in portus Persarum 
deferunt I 90, 19. commer- 
cium exercent in Persarmenia 
II 25, 3. ab India mare ru- 
brum incipit 1 19, 3. Indiae 
regio Serinda VIII 17, 7. mo- 
nachi ex India venientes Iu- 
stiniano rationem serici confi- 
ciendi tradunt ib. India Nilum 
effundit ae. VI 1,6. 

᾿νϑούλφῳ (v.l. ᾿Ινδούλ, Ta- 
ovg, Ι1δούῳ, Γουνδούλφ.Γουν- 
δούλ): ex Belisarii protectore 
Gothorum dux VII 35, 23; 24. 
rem prospere gerit pro Gothis 
VII 35, 29. VIII 23, 1. proelio 
navali a Romanis victus effu- 
git VIII 23, 12 sqq. VIII 23, 38. 
Ticinum se recipit VIII 85, 
87. 

᾿Ἰννοκέντιος: praef. equitum 
in exercitu Belisarii V 6,8. V 


. 
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17,17. cast. Portuensis praef. 

VII 15, 1. 

Ἰόνιος κόλπος: eius descriptio 
V 15,16 sqq. ae. IV 1,11. la- 
titudo distantiaque a Gadibus 
HI1,12;15  aestuum coti- 
dianus accessus et recessus V 
1, 16: 19. eius mentio fit II 
4,4 V 1, 13. VIII 34, 10; 23. 
an. 18, 20. 

'Iooódvnc: fl. Iudaeae; eius 
eremus ae. V 9, 3; 19. 

Ἰουδαία, Ιουδαῖοι: in Chri- 
stum ingrati II 12, 24. ludaei 
Homeritae Christianos oppri- 
munt I 20,1. Neapolitani com- 
meatus promittunt obsessis 
civibus V 8, 41. urbe capta re- 
sistunt V 10, 25. Iudaei cuius- 
dam consilium circa templi 
vasa IV 9,6. Iudaei conditores 
urbis Cyri ae. I1 11, 2. Borien- 
sium accolae, Christi fidem 
amplexi ae. VI 2, 22. templum 
illie habebant a Salomone ex- 
structum ib. vexantur a Iusti- 
niano an. 28,17. cf. Ἑβραῖοι 
et Παλαιστήνη. 

Ἰουδαῖος: cast. ad Danubium 
ae. IV 6,21. 

Ἰούκην (acc): a Carthagine 
iter novem dierum distat III 
15, 8. 

Ἰουκουνδιᾶναι: vicus By- 
zantii, ubi Iustinianus novum 
palatium construxitae.T111,16. 

᾿Ἰουλιανός: 

1. sanctus; eius templum sub- 
urbanum Antiochiae II 10, 8. 
τοῦ ἁγίου ᾿Ιουλιανοῦ: cast. 
Haemimonti ae. IV 11, p. 
141, 6. 

2. frater Summi 111,10. ad 
Homeritas et Aethiopes lega- 
tus 1 20,9. imperatori a se- 
cretis ad Chosroém legatus 
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II 7, 16. Persis pecuniam dari 
velat II 7, 16. 

3. apud Samaritanos tyrannus 

an. 11, 27. 
᾿Ιουλιανοῦ λιμήν: portus By- 

zantii ae. I 4, 28. 

᾿Ιουλιόβαλλαι: cast. Illyrici 

ae. IV 4, p. 124, 99. 

Ιούλιος: mensis Quintilis V 

24, 31. 

ουλιούπολις: Galatiae urbs 
ae. V 4,1; 5. 

*"Ioóvilos:quaestor, legum pe- 
ritus an. 20, 17; 20. 

Ιουρφούθης (v. l. ᾿Ιουφρού- 
ης, Ἱερουφρούθης) Mauro- 
rum princcps in Romanos re- 

bellis IV 10, 6. 

᾿Ιουστῖνα: Germani filia, Io- 
anni desponsa am. 5,8. 

ΙἸουστινιανή: sic dicta Tzu- 
mina ae. III 5, 15 et Carthago 
ae. VI 5, 8 et Hadrumetum 

ae. VI 6, 7. 

᾿Ιουστινιανὴ Πρῖμα: ad Tau- 
resium in Dardania, ubi na- 

tus Iustinianus ae. IV 1,18; 19. 

Illyrici metropolis et sedes 

archiep. ae. IV 1, 24—25. 

Ἰουστινιανὴ Σεκοῦνδα: urbs 
in Dardania, ubi Ulpiana ae. 

IV 1, 29; 30. 

Ἰουστινιανοί: Sic dicti Van- 
dali, qui Romanae militiae 

ascripti fuere IV 14, 17. 

᾿Ιουστινιανόπολις: cf. Iov- 
στινιανούπολις. 
Ἰουστινιανός: 

1. Aug., Iustini Aug. ex so- 
rore nepos 1 11,10. Vigilan- 
tiae frater et Preiectae avun- 
culus IV 24,3. et Marcelli 
1128, 3. Boraidis ac Iusti I 
24, 63. et Germani IV 16, 1. 
eius patria ae. IV 1,17 eius 
mater an. 12,18. Theodoram 


coniugem summe amat 125, 4. 
ei omnia indulget an. 9, 81. 
eiusdem artibus magicis p&- 
ret an. 22, 28. mag. mil. I 
11, 16. I 12, 21. priusquam 
esset imperator, habitavit in 
Hormisdae regia ae. 14,1— 2. 
sub Iustino avunculo admini- 
stravit imperium ae. I 8, 3. 
cum Iustino avunculo con- 
sors imperii I 12,21. an. 9 
52—53. id pro arbitrio mo- 
deratur III 9,5. solus impe- 
rat I 13,1. Belisarium mag. 
mil. Orientis creat ac bello 
Persico praeficit I 13, 9. Are- 
tham Saracenorum regem 
constituit novo exemplo I 17, 
47. everti iubet Philarum 
templa I 19, 36. legationem 
mittit ad Aethiopes et Ho- 
meritas I 20, 9. Belisarium 
revocat ex Oriente eoque Sit- 
tam mittit I 21, 2—3. III 9, 
25. pacem cum Chosroé per- 
pertuam sancit I 22, 16. an. 
11, 12. Π1 9,26. fervente se- 
ditione se domi tenet I 24,10. 
loannem et Tribonianum a 
magistratu removet 1 94, 17. 
seditiosos placare studet I 24, 
17—18. ab Hypatio et Pom- 
peio Bibi timet 1 24, 19; 91. 
spem habet in Belisario ac 
Mundo I 24, 40. ingenti facta 
seditiosorum caedeHypatium 
et Pompeium morte afficit 
1 24, 56. senatores damnatos 
restituit I 24, 58. Ioannem 
Cappadocem, nefarium ho- 
minem, impensius amat I 26, 
5; 25; 33. Erulos ad Christi 
fidem pertrahit VI 14, 33. et 
Abasgos VII 3. 19. οἱ Tzanos 
I 15, 25. ae. III 6, 7. et Au- 
gilenses ae. VI 2, 19 et Iu- 


9250 Index 


daeos ae. VI 2, 23. Mauros 
pacatos ae. VI 3, 10, et Ga- 
dabitanos 86. VI 4, 19. Ilde- 
rici, Vandalorum regis, ami- 
cus I 9, δ. ad Gelimerem 
seribit ipsius gratia III 9, 
10 sqq. iterum III 9, 15 sqq. 
de bello Vandalico deliberat 
II 10,1. divino id monitu 
suacipit III 10, 19. Tripolim 
recipit II 10, 22. legatum ad 
Godam mittit III 10, 32. Sar- 
diniam affectat III 11,1. quan- 
tum exercitum miseritin Afri- 
cam III 11,2. bellum Vanda- 
licum dat Belisario III 11,18. 
voxeius ominosa 111, 258319. 
foedus init cum Amalasuntha 
III 14,5—6. ad Vandalorum 
proceres scribit III 16,12 sqq. 
victori Belisario optionem dat 
redeundi Byzantium vel mo- 
randi in Africa IV 8, 4. Beli- 
Barium male revocatex Africa 
an. 18, 9. adoratur a Geli- 
mere captivo IV 9, 12. huic 
patriciatum negat ob pervi- 
caciamin haeresi IV 9,14. Van- 
dalos militiae Rom. ascriptos 
Iustinianos vocat IV 14, 17. 
Solomoni exercitum in Afri- 
cam mittit IV 8,24. orna- 
menta templi Hierosolymi- 
tani Vandalis erepta dat 
Christianorum illic templis 
IV 9,9. Ilderici filias et Va- 
lentiniani prolem magna pe- 
cunia, Gelimerem agris in 
Galatia sitis donat IV 9, 13. 
Armenios, 178108, Lazos male 
habet II 3,39. urbem Petram 
condit in Lazica II 15, 10. 
Chosroàm pecunia donat I 
36, 4. Amalasunthae parari 
domum Dyrrhachii iubet V 
2,24. legatum ad eandem 


cum litteris mittit V 8,14 8qq. 
ei Amalasuntha respondet V 
3, 19. Petrum Patricium in 
Italiam mittit V 3, 80. V 4, 
17. ad Amalasuntham seri- 
bit V 4, 22. post ipsius necem 
Gothis bellum indicit V 4, 30. 
et suscipit V 5,1. Mundum 
in Dalmatiam, Belisarium 
in Siciliam mittit V 5, 2,6; 7. 
Francorum reges ad belli 
societatem invitat V 5, 8—9. 
scribit Italiae regi Theodato 
V 6, 22—25. et Gothorum 
proceribus V 7, 23—25. Con- 
stantianum in Illyrios, Beli- 
sarium in Italiam mittit V 
1,26. Belisarii ad eum epi- 
stula V 24,1. Belisario exer- 
citum mittit V 24, 18. de 
Strata consilium habet II 1, 
"sqq. accusatus a OChosroé 
et Armeniis, quod Alamun- 
darum Hunnosque in Persas 
sollicitaverit II 1, 12—14. II 
9, 47. IL 10, 16. eum per lit- 
teras a bello dehortatur IT 
4, 17. Germanum in Persas 
mittit II 6, 9. Callinicus ac- 
clamatur II 8, 29. II 30, 8. 
IV 28, 36. factioni Venetae 
favet II 11, 32. an. 7, 1. an. 
9, 88. ad Chosroém victorem 
Scribit II 13, 1. conventis 
stare renuit II 13, 29. dat 
regem Erulis VI 15,32. eius 
epistula ad Belisarium VI 18, 
28. Narsetem ex Italia revo- 
cat VI 22,4. Vittigis legatos 
dimittit VI 22, 22. legatos 
in Italiam mittit pacem fac- 
turos VI 29,1. Belisarium 
cum Gothis et Vittige rege 
captivo reversum contra Per- 
sas mittit Π 14,8. VI 30, 2. 
Theoderici gazam in Palatio 
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deponit VII 1,3. Alexandrum 
in Italiam mittit VII 1, 31. 
an. 26,29. et Maximinum VII 
6,9. et Demetrium VII 6, 13. 
Belisario mandat ut irrumpat 
in fines hostium Π 16, 5. Per- 
sas captos in Italiam desti- 
nat II 19, 26. iterum Belisa- 
rium Persis opponit II 20, 20. 
eundem ex Oriente revocat, 
in Italiam remissurus II 21, 
34. VII 9, 23. laborantibus 
peste succurrit II 23, 5 sqq. 
peste ipse corripitur II 23,20. 
irruptionem imperat in Pera- 
armeniam II 24, 10. indutias 
quinquennales pangit cum 
Chosroà II 28, 11. Belisario 
auxilia in Italiam mittit VII 
13, 20. Antis novas sedes 
offert VII 14, 32. Totilae le- 
gatos remittit VII 21, 25. co- 
pias in Italiam mittit VII 27, 
1—3. VII 30, 1. honorifice le- 
gatum Chosrois accipit II 28, 
40. VIII 11, 7. copias in La- 
zicam mittit II 29, 10. mili- 
tare magisterium Orientis di- 
vidit II 6,1. et Africae IV 
24, 4—5. hac in parte con- 
silium mutat, Sergium re- 
vocat IV 24,16. coniuratione 
petitur VIL 31,1 sqq. ad mul- 
tam noctem cum sacerdoti- 
bus libros sacros volvere 80- 
litus VII 32,9. studia theo- 
logica an. 18,29 Galliae pos- 
sessionem Francis asserit VII 
33,3. Norici caput et munita 
Pannoniae loca Langobardis 
attribuit ΥΠ 33, 10. Erulos 
liberalius habet VII 38, 13. 
ab eo Langobardi et Ge- 
paedes auxilium petunt VII 
34, 4 sqq. Langobardis mittit 
auxilium in Gepaedes VII 


84, 40. totus in controversiis 
de religione VII 35, 11. illius 
circa res Italiae oscitatio ΤΗ 
36, 6. VII 37, 26—27. Toti- 
lae legatum in conspectum 
suum venire non sinit VII 
81,7. classem in Siciliam de- 
stinat VII 39,6. Artabanem 
in Siciliam mittit VII 89, 8. 
Liberium revocat ib. bellum 
Gothicum dat Germano VII 
39,9. exercitum contra Scla- 
venos mittit VII 40, 84. pe- 
cuniam ad Sabiros, Gubazem, 
Lazos mittit II 80, 28. Arta- 
banem ex Africa revocat, in 
eius locum Ioannem, Pappi 
fratrem, sufficit IV 98, 45. 
Abasgos castrari vetat VIII 
3, 19. in Abasgia templum 
Deiparae aedificat VIII 8, 21. 
Abasgis et Gothis Tetraxitia 
episcopos mittit VIII 4, 19. 
Dagisthaeum in vincula con- 
ici iubet, Bessam in Lazi- 
cam mittit VIII 9, 4. Petrum 
magistrum de pace ad Chos- 
roëm mittit VIII 11,9. Sa- 
biros pecunia donat VIII 11, 
25. in praefectos indulgen- 
tior VIII 13,14. indutias a 
Persis turpiter emit VIII 15, 
3—7. vectigal pendit Chosroi 
VII 15, 17 conficiendi serici 
rationem & monachis acci- 
pit VIII 17, 18q. Utiguros in 
Cutriguros excitat VIII 18, 
18 sqq. illis vectigal pendit 
VIII 18, 19. Aratium ad Chi- 
nialon et Hunnos mittit VIII 
19,8. Cutriguris sedes assi- 
gnat in Thracia VIII 19, 7. 
apud eumlegati Sandili verba 
faciunt VIII 19,9. Utiguro- 
rum legatos amplissimis do- 
nis placat VIII 19, 22. cur 
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bello Gothico Narsetem prae- 
fecerit VIII 21,7 sqq. VIII 
21,19. ingentem exercitum 
et magnam pecuniam dat 
Narseti VIII 21, 20. Gothos 
delere statuit VIII 24,5. le- 
gatum ad Francos mittit VIII 
24, 11. cum eorum legatis 
iransigit VIII 24, 30. icto 
cum Gepaedibus foedere Lan- 
gobardos eorum hostes iuvat 
VIII 25, 6; 8—9; 10. Croto- 
niatis auxilium mittit VIII 
96, 1. Narsetem ad bellum 
Gothicum liberalissime in- 
struit VIII 26, 6; 9. Ildigim 
(Ildigisalem) scholae uni us 
latinge praeficit VIII 27, 
pacem facit cum Gepaedibus 
VIII 27, 21. Ildigim (Ildigi- 
salem) a Gepaedibus exposcit 
VIII 27, 22. eius elogium ae. 
I1,65qq. in aedificando sol- 
lextia ae. 11,71. ae. Π 3,8. 
equestris statua ae. I 2, 5. 
wr er Se Deiparam ae.I 
S. apostolos ae. I 
i i leonis ac vigiliae ae. 
ΤΊ, 8Βαα. an. 12, 27. an. 18, 
98:99. sanatus ope SS. Cos- 
mae et Damiani ae. I 6, 6. 
et SS. XL militum martyrum 
ae. I 7,8 sqq. templa ubique 
aedificat vel instaurat ae. I 
8, 5. sociam navante operam 
Theodora coniuge ae. 12, 17. 
ae. I 9, 5. ae. 1 11, 27. ae. V 
3, 14. et deo illius coeptis 
omnibus manum admovente 
ae. V 3,10. magistrum mil, 
Armeniae creat sublato co- 
mite ae. III 1, 16. duces sub- 
stituit satrapis ae. III 1, 28. 
orbem Romanum munitioni- 
bus militaribusque praesidiis 
confirmavit ae. VI 7,17. le- 
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nones tollit ae. I 9, 5—10. 
longos muros reficit ae. IV 9, 
9 sqq. figit ac refigit leges. 
an. 13, 20. an. 14,9. illas 
exarmatan.7,31. quaesturam 
deformat an. 20, 16. magi- 
stratus et cetera omnia mu- 
tat an. 11,2. an. 20, T. prae- 
fecturas pretio locat an. 21,9; 
16—19. amat improbos an. 
13, 24—25. an. 22, 1. scele- 
ratos rei publicae praeficit 
an. 21, 22—25.  seditiosos 
fovet atque ornat an. 7, 41 
—42. instituit monopolia an. 
20, 5. an. 25,13. ministrorum 
officia sibi sumit an. 14, 38qq. 
aerarium Rom. exhaurit an. 
8, 4. an. 19,6. se ad barba- 
rorum mores componit an. 
14,2. ipsos auget largitioni- 
bus an 8,5—6. an. 11,5. an. 
19, 15. sacerdotibus impense 
favet an. 18, 4—5. habitus 
ipse daemon an. 12, 14; 28. 
an. 18, 1; 36. et a daemone 
genitus an. 12, 18—19. am- 
bulare sine capite et mutare 
figuram visus an. 12, 20—23. 
qualis monacho apparuerit 
an. 12, 24—26. ad omnia 
perturbanda natus an. 18, 12. 
an. 11, 1. auctor malorum 
rei publicae an. 6, 19; 23. 
bellorum an. 18, 28; 29. iac- 
iat suam pietatem an. 29, 25. 
assentatores audit an. 18, 10 
—12. rebus nomen suum in- 
dit an. 11, 2. eius corporis 
forma an. 8, 12. Domitianum 
vultu reddit an. 8, 18 aqq. 
eius mores an. 8, 22—24. an. 
29, 1. erat perfidus an. 13, 18. 
periurus an. 13, 26. impla- 
cabilis an. 18, 2---δ. affabilis 
an. 18, 1. an. 15, 11. Theodo- 
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tum interficere studet an. 9, 
39. Theodoram in matrimo- 
nium ducit an. 9, 51. Vita- 
liano fidem publicam violat 
an. 6, 27—28. Amantium et 
Vitalianum necat an. 6, 26; 
28. et Rhodonem an. 27, 18. 
innumerabilesque homines 
an. 18, 3 sqq. subditis affin- 
git crimina an. 19, 11. eius 
avaritia an. 10, 22. an. 11, 13. 
avaritia somnio declarata an. 
19,1 sqq. avaritia ductus 
consules abolet an. 26, 15. 
tollit spectacula an. 26, 9. 
magistratus divitiis privat 
an. 21, 15. sacerdotia vendit 
an. 27, 22. vectigalia severe 
exigit an. 11, 30. an. 23, 6. 
templa Arianorum expilat an. 
11, 18; 20. Zenonem an. 12, 
1sqq. Tatianum, Demosthe- 
nem, Hilaram an. 12, δ. Io- 
annem an. 12,10. senatores 
an. 11, 41. an. 12, 12. eorum- 
que heredes an. 29, 24. rap- 
tas pecunias effundit statim 
an. 8, 31. an. 11,8. an. 19, 15. 
aquae ductum restaurare neg- 
legit an. 26, 23. praesente 
pecunia nec Venetis favet 
an. 29, 27 sqq. sanguinis avi- 
dus an. 6,25. an. 11, 19. re- 
rum Venerearum studiosissi- 
mus an. 12, 27. vexat causi- 
dicos, medicos aliosque an. 
26,2 sqq. pauperes an. 26, 
18. astrologos an.11,37. mer- 
catores an. 25, 18qq. nummu- 
larios an. 25, 11—12. seri- 
carios an. 25, 16; 17. milites 
an. 24, 1 sqq. an. 18, 11. offi- 
ciales magistratuum an. 24, 
30. Hebraeos an. 28, 16 sqq. 
rixas movet Christianis an. 
10, 15. aegrotat an. 4, 1. an. 


9,35. ae. 17, 6. Belisario di- 
vitias invidet an. 4, 33. Solo- 
monem iuniorem caedis ab- 
solvit an. 5, 36. Christianos 
perducere conatur, ut idem 
sentirent de Christo an. 13, 7. 
iudicibus liberam iuris di- 
cendi potestatem adimit an. 
14, 5. & referendariis deci- 
pitur an. 14, 11. obnoxius est 
Leonti an. 14, 16—17. duos 
magistratus novos instituit 
an. 90, 7. exploratores et ve- 
redarios tollit an. 30,8; 10; 
14. camelos publicos an. 30, 
16. Evangelum iocose emun- 
git an. 30, 19. Iustiniani cum 
Theodora matrimonium an. 
9,51. et consensio an. 10, 13. 
an. 13,9. an. 16, 19. an. 2,35. 
lex de praefecturis gratis 
dandis an. 21, 16. decreta 
in hareticos, gentiles , Sama- 
ritas an. 11, 14; 24. in ma- 
sculorum corruptores an. 11, 
34. haereticos baptismatis 
participes esse vetuit IV 14, 
14. lex de senatorum here- 
dibus an. 29, 19. simulat se 
dissentire a Theodora an. 10, 
11; 23. an. 27, 13. rapinarum 
artes an. 11,41. in litigatores 
an. 10, 16 sqq. eleemosynae 
ex rapinis an. 13,6. pietas 
qualis an. 13, 4; 6; 7. levitas 
an. 13, 10. an. 16,1 sqq. ira 
an. 13,2. amor et odium an. 
13, 15 saq. dicta an. 12, 9. 
8η. 20, 14. an. 29, 24. oratio 
barbara an. 14, 2. insanae 
substructiones an. 8, 7. illius 
animi mores nihil rei publi- 
cae profuerunt an. 13,31 sqq. 
Anni ipsius imperii notati 
sunt: IV. I 16, 10. VII 14,2. 
VI. I 22, 17. VIL IIT 12, 1. IX. 


254 


V 6,1. X. IV 14,6. XI. V 14, 
14. XIIL I13,56. 115,1. XVII. 
IV 21,1. XIX. II 28, 11. IV 
28,41. XXI. VIII 4,12. XXIII. 
IL 30, 48. XXV. VIII 15, 12. 
XXVI VIII 33, 26. 

2. Germani fil. et Iustini fra- 
ter VII 32,17. VII 39, 17. 
iussus copias in Italiam du- 
cere VII 40, 10. contra Scla- 
venos mittitur VIII 25, 1. et 
in Gepaedes VIII 25, 11. 


CO Ἰουστινιανούπολις: 


1. urbs in Epiro, antea Adria- 
nopolis dicta ae. IV 1, 36. 
9. urbs in palude Castoria 
ae. IV 3, 1—4. prope Iusti- 
nianopolim castella ae. IV 4, 

p. 118, 23. 

3. cast. Moesiae ae. IV 11, 

p. 148, 21. 

"᾿Ιουστινόπολις: cf. Ἴουστι- 
νούπολις. 
᾿Ιουστῖνος: 

1. quo genere et qua ex pa- 
iria an. 6, 2. miles praeto- 
rianus mortem evadit divini- 
tus an. 6, 3 sqq. praetorianis 
praeficitur an. 6, 11. dux Ro- 
manus 1 8,3. II 15, 7. Iusti- 
niani avunculus I 11,10. Ana- 
stasio Aug. succedit I 11, 1. 
an. 6, 11. Chosroóm Romano 
more adoptare renuit I 11, 
19; 98: 29. Hypatium gradu 
movet I 11, 39. Iberes reci- 
pit in fidem suam I 12, 5—6. 
illis auxilia mittit duce Petro 
119,9. quem educaverat II 
15,7—8. huic Irenaeum suf- 
ficit I 12, 14. limitanea La- 
zicae castella occupat I 12, 


18. Iustiniano imperii αᾱ- ΄ 


ministrationem permittit ae. 
I 3,3. ae. 14, 29. hunc con- 
sortem facit imperii I 12, 21. 


Index 


Belisario Procopium adiungit 
consiliarium I 12,24. senio 
confectus etrei publicae trac- 
tandae rudis III 9,5. an. 6,11. 
legem matrimonialem abro- 
gat an. 9, 51. ut subscribere 
solitus an. 6, 15—16. stoli- 
dus an. 6, 12; 18. an. 9, 60. 
principatus anni an. 9, 54. 
moritur I 18,1, pacem cum 
Vandalis coluit III 7, 27. illo 
principe Antiochia gravissi- 
mo terrae motu concussa II 
14, 6. 

2. Germani fil. VII 32, 14. VII 
39, 17. Iustiniani frater et 
Boraidis nepos VII 32, 17; 
18. consul VII 32, 16. con- 
iurationem in imperatorem 
&versatus patefacit VII 82,97; 
32 sqq. accusatus absolvitur 
VII 32, 44; 49. contra Scla- 
venos mittitur VII 40, 34. 
VIII 25,1. et in Gepaedes VIII 
25, 11. 

8. mag. mil. per Illyricum in 
Italiam miseus VI 13, 17. VI 
19, 21. VI 21, 14; 16. dissi- 
det a Belisario VI 21,16. Fae- 
sulas obsidet VI 23,2. VI 
24,18. et capit VI 27, 26. 
obsidetur Florentiae VII 5, 1. 
male cessat VII 6, 8. Raven- 
nam ipsi committit Belisa- 
rius VII 13, 19. Narseti se 
adiungit VIII 28, 1. Ravennae 
relinquitur VIII 28, 4. 


*Iovozuvoómolic:opp.inDar- 


danis Europaeis s. ae IV 1,30. 


᾿Ιοῦστος: lustiniani ex fratre 


nepos Hypatium capit I 24, 
53. adventante Chosroé ae re- 
cipit Hierapolim Π 20, 20. ad 
Belisarium litteras dat II 20, 
22. et accipit II 20, 25. in 
Persarmeniam irrumpit II 24, 
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15; 20. II 25, 86. morbo obit 
JI 28, 1. 
ουφρούθης: cf. ᾿Ιουρφού- 


πο. 

Ἴππις: 8. ΥΠ 1, 6; 8, 1: 2. 

Ἱππονερέγιον: Hipporegius, 
Numidiae urbs maritima ac 
valida IV 4, 26; 32; 34; 36; 
839. obsidetur a Vandalis III 
8, 31. obsidio solvitur III 8, 84. 

"Iers: fl., Comanam Ponti alluit 
I 17, 14. 

Ἰσαάκης (v. l. ἰσάκιος, ἰσαά- 
κιος, ἰσάκησ): Narsetis et Aratii 
frater, ad Romanos transfuga 
I 15,32. Armeniae dux II 24, 
14. Narsetem fratrem saucium 
pugnae subducit II 26,24. in 
Italiam profectus VII 13, 20. 
ΥΠ 18, 1. Portum Romanum 
servare iussus VII 19, 7. sua 
temeritate Belisarium turbat 
VII 19, 24; 32. et perit VII 
19, 28—29; 34. 

"Ἴσαυροι: arma capiunt in im- 
peratorem Anastasium an. 6,4. 
in Persas militant I 18, 7; 38. 
et in Gothos V δ, 2. V, 9, 19. 
Υ͂Γδ,1 VI7,1. VI 12, 27. VI 
27, 5. Neapolim propugnant 
VII 6,2. et Tibur VII 10, 198qq. 
Romam Totilae produnt VII 
20, 4. iterum VII 36, 7; 14. 
in Isauriam fugit Zeno III 7, 
18. Isaurica spicula V 29,42. 
in Isauria Apadnense mona- 
sterium ae. V 9,38. τῶν τινα 
᾿Ισαύρων V 9,11. τῷ ᾿Ισαύρῳ 
V 9,16. ἀνὴρ Ἴσαυρος V 29, 
20. ἄνδρα Ἴσαυρον V 9, 11. 

᾿Ισγίπερα: cast. Thraciae ae. 
IV 11, p. 146, 6. 

Ἰσδιγέρδης: Persarum r. 
Theodosii iunioris tutelam fide 
optima administrat I 2, 7 sqq. 

'I68vyosovag (v. 1. Ισδισγού- 
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vag, Ισδιγούνας, ᾿Ιοξιγούσνας): 

Chosrois ad Iustinianum lega- 

tus, Dar&m astu occupare stu- 

det II 28, 16; 31. dona et epi- 
stulam ChosroisTustiniano tra- 
dit II 28, 39. honore nimio & 

Iustiniano affectus II 28, 48: 

44. VII 11,7. eius superbig 

VIII 11,4. quinquennales pan- 

git indutias VIII 15, 1 sqq. li- 

beralissime habitus, remitti- 

tur VIII 16, 11; 19 sqq. ad 

Chosroém redit VIII 17, 9. 

Ἰσθμός: 

1. ad sinum Melanem V 15,18. 
munitur a lustiniano ae. IV 
10, 4 8qq. 

9. Isthmi Corinthiaci latitudo 
V 16,17. ibi castella aedi- 
ficavit Iustinianus ae. IV 2, 
27—28. 

Ισίδωρος: 

1. eius domus in xenodochium 
versa ae. I 2,17. 

2. Milesius, praestantissimus 
architectus ae. I 1, 24; 70. ae. 
H 8, 7. 

3. nepos Isidori architecti ae. 
Π 8, 25. 

Ἶσις: a Blemyibus et Nobatis 
colitur I 19, 35. 

'Ioxóg: opp. ad Istrum ae. IV 
6, 98. 

Ἱσπανία, “Ισπανοί: occi- 
dentem incolunt Hispani V 
15, 29. Hispania prima pars 
Europae, Pyrenaeis Alpibus 
terminata V 12, 3. III 3, 2. ae. 
IV 9,1. eo navigat Constan- 
tinus III 2,31. sedes illic gunt 
Vandal III 3, 2; 22. et Visi- 
gothi III 3, 26. III 24, 7. V 12, 
12. Theudis tyrannidem oc- 
cupat V 12, 51. 

᾿Ιστρία: V 15, 25. VII 39,24. 

Ἴστρος: fL, quem attingunt 
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Daces et Pannonii V 15, 27. 
eius fons et cursus VIII 5, 30. 
8e. IV 5, 9. ae. IV 1, 12. dictus 
et Danubius III 1, 10. VIII 5, 
29. ae. IV 5,1. ipsius ostia 
quantum dissita ab urbe Cher- 
sone VIII δ, 29. et Byzantio 
TII 1, 10. trans Istrum s. olim 
Gothi, Vandali, Visigothi, Ge- 
paedes III 2, 6. et Varni VIII 
20, 9. positi ad eum barbari 
ae. IV 1, 5. illum traiciunt 
Hunni IL 4, 4. VIL 14,2. Eruli 
VI 14,28. Antae et Sclaveni 
VII 14,2. Cutriguri VIII 18, 
17. transitum eius custodie- 
bant Romani ib. ad ipsum 
consident Langobardi VII 33, 
11, male olim munitus ab im- 
peratoribus Rom. ae. IV 5, 3. 
munitiones ad illum factae a 
Iustiniano ae. IV 5,7 —IV 7,20. 

᾿Ιταβερίες: cast. ae. IV 4, 
p. 121, 45. 

*Iv a eb á: cast. ae. IV 4, p.122,5. 

ταλία, Ιταλοί: Italia maior 
quam Africa an. 18, 18. pa- 
rum frequens, ob vastitatem 
a Visigothis illatam III 2, 12. 
Gizerici incursionibus vexata 
II 5,22. habet praef. praet. 
ΥΠ 6,9. VI 22, 24. eius do- 
minatum affectant Franci VI 
28, 7. eius dominationem Go- 
this servare poterat Ildibadus 
ΤΠ 2,5. partem maximam ob- 
tinent Franci VIII 24, 4. Itali 
Theodoricum amarunt V 1,29. 
odere Gothos V 8, 2. vexantur 
ab Alexandro VII 1, 31 sqq. 
an. 24, 9. an. 18, 13—15. II 3, 
42. et a Belisario an. 5,4. & 
militibus Iustiniani et a Gothis 
VII 9, 2; 3. Italiae urbes ca- 
piuntur ae. I 10,16. eius ma- 
gna pars deserta est VIII 24,4. 


Index 


Gothis data pax ea lege, ut 

ex Italia migrent VIII 35, 36. 

Italiam dicionis suae fecit Iust. 

ae. II 10, 1. 

"Iv£ns: cast. Moesiae ae. IV 11, 
p. 149, 3. 

Ἰφιγένεια:ι Agamemnonis 
filia, casu suo Dianam placat 
VIII 22, 27. eius fuga e Tauris 
111,11. VIII 5,28. templum 
ipsiab Oreste fratre conditum 
117,18. id Christiani obtinent 
ib. 

᾿Ιωάννης: 

1. ὁ ἀββᾶς. eius monasterium 
Bethleemi ae. V 9, 13. 

2. ἀπόστολος. eius templum 
Ephesi an. 3, 3. ae. V 1, 5. 
Laodiceae 86. V 9,30. ad Ior- 
danem puteus ae. V 9, 19. 
monasterium in Mesopotamia 
ae. V 9, 31. monasterium ae. 
V 9, 32. cur dictus theolo- 
gus ae. V 1,5. 

3. Αρμένιος. optio Belisarii 
III 17, 1. Vandalos profligat 
III 18, 5; 10. scutarios cum 
bando educit ad proelium IV 
2,1. mediam tenet aciem IV 
3,6;10. Gelimerem insequi- 
tur IV 4, 9. occiditur temere 
ab ebrio IV 4, 18—19. honor 
mortuo impensus IV 4, 24. 

4. ᾿ρσακίδης. Artabanis pater 
et Bassacis socer, contra da- 
tam fidem a Buze occiditur 
II 3, 29; 31. 

b." 4ρσακίδης. Artabanis frater, 
in Africam missus IV 24, 2. 
fortiter pugnans occumbit IV 
24, 15. 

6. ὁ Βαπτιστής. eius templum 
89. I 8, 15—16. 

7. Βασιλείου παῖς. Edessenus, 
datur obses Chosroi II 21, 27; 
33. an. 12, 6—10. 
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8. βασιλεύς. prius praetorianus 
miles, vir egregius, eligitur 
imperator III 3, 5—6. quinto 
post anno captus III 3, 7; 9. 
in circo Aquileiensi ignomi- 
niose habitus necatur III 8, 9. 

9. Βασιλίσκου ὑποστράτηγος. 
hauriri mavult fluctibus quam 
in manus Vandalorum venire 
III 6, 22—24. 

10. Βελισαρίον ὑπασπιστής. Sep- 
tum recuperat IV 5, 6. 

11. ὁ Βιταλιανοῦ ἀδελφιδοῦς. 
Boni patruus VII 10, 14. in 
Italiam cum copiis missus 
qua cautione ierit VI 5, 18qq. 
VI 7, 1—2. in Picenum misg- 
sus VI 7,25. vastitatem in- 
fert VI 10, 1. Ulitheum proe- 
lio victum necat VI 10, 2. 
Arimino capto per internun- 
tios agit cum Matasuntha 
uxore Vittigis VI 10, 7; 11. 
Belisario parere renuit VI 
11,22. Ariminumfortiter pro- 
pugnat V112,68qq. eius ora- 
tio VI 12, 16 sqq. obsessus 
opem petit a Belisario VI 16, 
148qq. liberatus ab ipso dis- 
sidet VI 18, 2; 6. VI 21, 18. 
Urbinum obsidet cum Nar- 
sete VI19,1. Caesenam fru- 
stra oppugnat VI19,21. Fo- 
rum Cornelii totamque Aemi- 
liam recipit VI 19,22. VI21, 
14. succurrere iussus Medio- 
lano VI οἱ, 29. Dertonam 
occupat VI 23, 5. castris ex- 
uitur & Francis VI 25, 14; 
19. Alpium Cottiarum cast. 
capit VI 28, 38. Belisario su- 
spectus VI 29, 29. illo revo- 
cato curam Italiae suscipit 
VI 30,2. Veronam petit VII 
8,3. et Florentiam VII δ, 4. 
Mucellae infeliciter pugnat 


VII 5,10;12 sqq. Romae re- 
sidet V1I6,8. sacerdotes Aris- 
nos urbe exigit VII 9, 21. By- 
zantium missus VII12,1. Qer- 
mani filiam uxorem ducit 
VII 12, 11. in Italiam rever- 
sus VIL 13, 20 VII 18, 1. Go- 
thos in Calabria vincit VII 
18, 11; 13; 16. Bruttios et 
Lucanos Iustiniano conciliat 
VII 18, 20; 22. ad Belisarium 
redire non vult VII 18, 25. 
an. 5,7. Gothos ad Rhegium 
vincit VII 18, 27. se Hydrun- 
tem recipit VII 22, 20. Ta- 
rentum munit VII 23, 13. dis- 
sidet a Belisario VII 25, 22. 
Acherontidem obsidet VII 
26, 1. Gothos fundit VII 26,7. 
matronas Romanas recipit 
VH 26, 11; 12. invadenti To- 
tilae cedit VII 26, 23. Taren- 
tum venit VII 27, 11. adiun- 

it se Belisario VII 30,9. in 

icenum proficiscitur VII 30, 
15; 17. auxiliorum dux in 
Gepaedes VII 34, 41. iussus 
Germanum in Italiam sequi 
VII 99, 10. et copias ducere 
in Italiam VII 40, 10. Salonis 
hiemat VIII 21, 4. VIII 22, 1. 
ad eum litteras dat Valeria- 
nus VIII 23, 48qq. copias iun- 
git cum Valeriano VIII 28, 
1:8. eius oratio ante navale 
certamen "VIII 23, 14 sqq. 
victor Salonas redit VIII 28, 
42. Narseti se adiungit VIII 
26,11. transitum consilio ex- 
pedit VIII 26, 24—25. stat 
contra Totilam in acie VIII 
31,2. Romam oppugnat VIII 
33,18. in Tuscian mittitur 
VIII 34, 22. Narseti victori 
auctor, ut pacem Gothis con- 
cedat VIII 35, 34—35. eius 


17 BT Procop ed. Haury. Vol. IV cum addendís ed, Wirth [1737] 
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elogium VI 10, 9—10. spon- 
detur ipsi Iustina an. 5, 88qq. 

12. Βυζάντιος. machinarius ae. 
Π 8, 25. 

13. Γούζης. Thomae fiL, Ar- 
menius, in exercitu Rom. dux 
II 30, 4. VIII 8, 16. rem bene 
gerit VIII 8, 80; 88. in Abas- 
giam missus VIII 9, 13; 20. 
praeclare vincit VIII 9, 24. 
in obsidione Petrae audax 
facinus aggreditur VIII 11,57; 
68. interit VIII 11, 64. 

14. ἐξ ᾿Επιδάμνον ὁρμώμενος. 
mag. peditum III 11,8.IV 16,2. 

15. Θεοδώρας vióg. de medio 
tollitur an. 17, 16—23. 

16. ὁ Καππαδόκης. Byzantii 
archiep. an. 6, 26. 

17. ó Καππαδόκης. praef. praet., 
singulari vir ingenio ac per- 
ditis moribus I 24, 11—15. 
I 25, 8—10. in seditione sub- 
movetur à magistratu l 24,17. 
restitutus illum exercet per 
annos decem ] 25, 1: ὃ. ficte 
christianus I 25, 10. Iusti- 
niano carus I 25, δ; 25; 33. 
illi bellum Vandalieum dis- 
suadet III 10,7 sqq. quaestum 
facit ex pane militari male 
cocto III 13, 12 sqq. agricolas 
vexat an. 923,14. Theodoram 
defert an. 17,38. Theodoram 
offensam metuit I 25, 6. pro- 
misso & magis imperio in- 
hiat I 25, 48. dolis Antoninae 
irretitur I 25, 20 sqq. an. 2, 
16. an. 3, 7. an. 4, 18. appe- 
titus in templum fugit 1 25, 
30. abdicata praefectura, fac- 
tus presbyter, mutat nomen 
ac Cyzicum deportatur I 25, 
31. cur numquam sacra fa- 
cere voluerit 1 25, 32 de nece 


episc. Cyziceni accusatus vir- 
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gis caeditur I 96, 40, re fa- 
miliari privatur an. 21, δ. 
coactus obolos mendicare, 
Antinoopolim deportatur I 
25, 43. an. 17, 10. fuerat con- 
Bul et patricius I 26, 40. By- 
zantium revocatus nullum ex 
honoribus pristinis recuperat 
II 30, 49—560. falsa prae- 
dictione delusus II 80, δ8--- 
54. eius filia Euphemia 126, 
18. í 

18. ó Kvoróg. dux Romanus 
Anastasii aetate an. 6,5. 

19. ὁ Λαξαρίων. Alexandriae 
praef. an. 29, 1 sqq. 

30. ὁ τοῦ 4ουκᾶ. dux Roma- 
nus, captus ab Alamundaro 
I 17, 44. 

21. Mesopotamiae dux 1114,12. 
Belisarii consilium male re- 
spuit II 18, 16. 

93, ὁ Νικήτου. dux Romanus 
I 13,21. eius ad Belisarium 
oratio II 19, 86. Iustum se- 
quitur in Armeniam II 24,15. 

23. Παλαιστῖνος. aerarii praef. 
Theodorae invisus, ob virtu- 
tem an. 22, 33—36. 

24. ὁ Πάππου ἀδελφός. in se- 
ditiosos Africae pugnat IV 17, 
6; 16. mag. mil. factus cum 
Mauris bellum gerit vario 
Marte 1V 28, 45—46; 48. vic- 
tor Africam pacat IV 28, 60. 
VIII 17,20—21. classem in 
Sardiniam mittit adversus 
Gothos VIII 24, 33. 

25. ὁ Πομπηίου. Preiectam, Iu- 
stiniani neptem, uxorem du- 
cit VII 81, 14. 

26. ὁ 'Povgívov. legatus ad 
Chosroém II 7, 15. 119,1. II 
10, 10; 18 sqq. 

97. ὁ Σισινιόλου. dux Romanus 
in Africa IV 19,1. offensus 
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Sergio, mag. mil. IV 22, 3. 
copias in Antalam ac Stozam 
ducit IV 23,2. cessat IV 28, 
32. odit Sergium an. 5, 31. 
eius singulare cum Stoza cer- 
tamen IV 24, 11 sqq. et obi- 
tus IV 24, 14. 

28. Τξίβος. vir improbus II15,9. 
monopolio Lazos vexat II 15, 
10—11. II 29, 21. Petram a 
Chosroë obsessam defendit 
II 17,58qq. occiditur 1117,16. 

29. Darae tyrannus I 26, 5 8qq. 
occiditur 1 26, 9; 12. 

30. τύραννος τῆς 4ιβύης IV 
25, 3. Gontharidi se adiun- 
git IV 27, 7; 25. IV 98, 5. 
captus ab Arta&bane Byzan- 
tium mittitur IV 28, 39—40. 

81. ó Φαγᾶς. in Assyriam in- 
eurrit II 19, 15; 28. Iustum 
Sequitur in Armeniam II 24, 
15. in Italia militat VI 23, 3. 
VII 13,23. contra Sclavenos 
mittitur VII 40, 84. Narsetem 
secutus VIII 26, 13. cornu 
aciei dexterum tenet VIII 31,4. 
Belisarium accusat an. 4, 4. 

32. φοιδεράτων ἄρχων bello 
Vandalico interest III 11, 5 
— 6. IV 3,4. Caesaream Mau- 
ritaniae recipit IV 6, δ. 

᾿Ιωαννίνα: Belisarii filia an. 

4, 87. an. 5, 21—23. 
Ἴωνες: nautae Belisarii III 11, 
14. 
᾿Ιωσήφιος: Scriba custodum 
Palatii IV 16, 7; 8. 
᾿Ιωτάβη: ins. sinus Arabici I 
19, 3. eius incolae Hebraei 
Iustiniano se dedunt I 19, 4. 


Καβάδης: 
1. filiorum Perozis, Persarum 
regis, natu minimus I 4, 2. 
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patri succedit I 4, 84. ae. II 
2, 19. ausus ferre legem de 
promiscuo feminarum usu a 
subditis regno exuitur I5, 1. 
in cast. Oblivionis conicitur 
15, 1. evadit uxoris ac Seosis 
ope seque recipit ad Ephtha- 
litas 1 6, 1— 8; 10. recuperato 
regno Blasem sibi suffectum 
excaecat 16, 17. novum ma- 
gistratum instituit I 6, 18— 
19. mutuam petit ab Ana- 
stasio Aug. pecuniam I 7, 1. 
Martyropolim capit ae. HI 2, 
4—5b. et Theodosiopolim ae. 
III 5,3. repulsam passus Ami- 
dam obsidet I7, 8 qq. Iaco- 
bum Eremitam invisit, mira- 
culi fama excitus I 7, 8—11. 
Amidam capit I7, 29. ae. III 
2, 8. Glonem urbi praeficit 
17,33. captivos remittit I 
7,84. Romanos incautos oc- 
cupat ac fundit I 8, 17— 
18. Baradotum, Constantinae 
episc., benignissime accipit 
Il 13, 18—15. cum Hunnis 
bellum gerit I 8, 19. portas 
Caspias occupat I 10, 12. 
queritur cum Anastasio I 10, 
16. de successore sollicitus 
Il11,28qq. sanatus a Ste- 
phano medico Edesseno II 
96, 91. Caosem fl. natu maio- 
rem odit 111,3. immerito II 
9, 12. Zame fil. a regni suc- 
cessione ob oculi vitium lege 
excluso, id Chosroi destinat 
I11,5. an. 2,26. petit a 
Iustino Aug., ut eum adoptet 
111,9; 208qq. in Seosem 
ingratus I 11, 86; 37. Iberes 
ad Persarum ritus adducere 
nititur I 12, 4. contra illos 
exercitum mittit I 12, 10. et 
in Armeniam I 15,1. auri- 
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fodinas amittit I 15, 27—29. 
ad eum Rufinus legatus mit- 
titur I 16, 1. eius ad Rufinum 
legatum oratio I 16, 4 sqq. 
Mirrhanem s Romanis victum 
ignominia notat I 17,26; 27. 
in fines Romanos ipse in- 
currere meditatur I 17, 29. 
Alamundari ad eum oratio I 
17, 30 sqq. Azaretham in 
Commagenem mittit I 18, 1. 
in Azaretham ingratus I 18, 
51. Hermogenem legatum re- 
mittit inanem I 21, 1. testa- 
mentum condit ac moritur I 
21, 17—19. erat magna astu- 
tia eb vigore animi I 6, 19. 
eius virtuti honor habitus I 
21,22. aedificiis hostium par- 
cit an. 23, 7. 

2. Zumis fil. 123,4. avum suum, 
regem Cabadem, vultu refert 
I 23, 23. illi puero regnum 
decernitur a coniuratis 193,4. 
morti addictus a Chosroé pa- 
truo clam servatur benigni- 
tate Adergudunbadis I 23, 
1 sqq. Byzantii honorifice 
a Iustiniano habitus I 23, 
94. 

Καβαλλάριος:Ῥτατὶοϊ legatus 
ad lustinianum missus VII 2, 
16—17. 

Καβάων: Maurorum Tripolit. 
princeps III 8,15. Christi opem 
praeclaris officiis ambit in 
Vandalos III 8, 17—18. magna 
illos clade afficit III 8, 27—28. 
iterum IV 11,17. 

Καβετζός (ϐ), dat. Καβετζῷ: 
regio; eius castella ae. IV 4, 
p. 121, 11. 

Καβοτούμβα: cast. Haemi- 
monti ae. IV 11, p. 147, 91. 

Καδισηνοί: Persis militant I 
14, 38. 
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Καδμείαν νίκην νικῆσαι 
(prov.) V 7,5. 

Καθολικός: sic dicitur episc. 
Persarmeniae II 26, 4. 

Καινούπολις: olim T&enarus 
III 18, 8. 

Καῖσαρ: sic & Persis dicitur 
imperator Rom. II 21, 9. IT 11, 
35. Basiliscus Armati fil a 
Zenone creatur Caesar III 1, 
91: 28. cf. Αὔγουστος 1. 

Καισάρεια: 

1. urbs Cappadociae ae. V 4, 
1; 14. 

2. Mauritaniae secundae me- 
tropolis IV 20,31. quantum 
Carthagine dissita IV 5, 5. 
redit in dicionem Rom. ib. 
et IV 20, 32. hinc ad Gades 
Mauri dominabantur, stante 
regno Vandalico IV 10, 29. 

3. urbs Palaestinae, Procopii 
patria an. 11, 25. τῶν ἐν 
Καισαρείᾳ ῥητόρων... τις an 
80, 18. Προκόπιος Καισαρεύς 
I1,1. τῶν τις Καισαρέων an. 
29, 17. 

4. urbs Thessaliae ge. IV 3, 9. 
Καισῆναι (v.l. κασίνα, καί- 
σινα, κισίνα, κισίνη, κυσίνη): 
cast. VI 11, 8. ubi s. V 1, 15, 
frustra ab Ioanne tentatum 
VI 19, 19; 21. in potestatem 
Belisarii venit VI 29,40. oc 

cupatur & Totila VII 6, 1. 

Καϊσός: vir ex phylarchico 
genere I 20, 9—10. 

Καλαβρία, Καλαβροί: regio 
et populus Italiae V 15, 21; 
99. VII 40, 15. dedit se Beli- 
sario V 15,8. VI 6,2. deinde 
Totilae VII 6, 5. conciliatur 
imperatori VII 18, 17. Gothis 
infensa VII 23, 17; 18. 'Po- 
μαῖός τις... Καλαβρὸς γένος 
VII 8,12. 
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Καλαμάα: opp. Numidiae ae. 
VI 7,10. 

Κάλαρνος: cast. Macedoniae 
ae. IV 4, p. 118, 51. 

Καλβεντία: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 122,28. 

Κάλις: cast. Illyrici ae. IV 4, 
p. 123, 9. 

Καλλάτις: cast. Moesiaeae. IV 
11, p. 148, 37. 

Καλλίγονος: Antoninae leno 
an. 3,2. an. 6,27. ipsi resti- 
tuitur an. 3, 5; 16. 

Καλλίνικος: 

1. urbs Mesopotamiae, cuius 
incolae Καλλινικήσιοι dicun- 
tur II 11, 28. ae. II 7, 1. ad 
Euphratem s. I 18, 13; 50. 
diruitur a Chosroé II 21, 90. 
an. 8,81. eius muri refecti 
ae. II 7, 17. ae. II 9,2. 

2. Ciliciae secundae praef. an. 
17, 3. 

8. Καλλίνικος a&cclamatur Iu- 
stinianus II 8, 29. 11 30,3. IV 
28, 36. 

Καλλίπολις: urbs Chersonesi 
ae. IV 10, 22. 

Καλυδώνιος σῦς: eius dentes 
stupendi servantur Beneventi 
V 15,8. 

Καλυψώ: eius insula VIII 22, 
19; 21. 

Καλχηδών (v.l Χαλκηδών): 
urbs JII 1, 9. VIII2,1. an. 
19,2. an. 30,8. quantum a fl. 
Phaside diesita III 1, 11. VIII 
5, 81; 33. concilium illic ha- 
bitum an. 21, ὅ, 

Καλώνυμος: Alexandrinus, 
Romanae classis praef. III 11, 
14. Carthagine institores ex- 
pilat ΠῚ 20,16. periurus a deo 
plectitur III 20, 23—25. 

Κάμιλλος: ubinam Gallos fu- 
derit VIII 29, 4. 
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Κάμινος: cast. Macedoniae 
ae. IV 4, p. 118, 47. 

Καμπανία, Καμπανοί: re- 
gio et populus Italiae V 15, 
22. V 8,5. VI 4, 19. VI 5, 9, 
VII 6, 1. nullum habuit locum 
munitum praeter Neapolim et 
Cumas V 14,2. eo senatores 
ablegati & Totila VII 22, 19. 
postea a Gothis interfecti VIII 
34,6. res illic gestae cum 
Teia VIII 84, 21 sqq. 

Κάμψης: cast. ad Danubium 
ae. IV 6,5. 

Kavócods:cast. Illyrici ae. TV 
4, p. 122, 10. 

Κάνδιδα: cast. Macedoniae 
ae. IV 4, p. 118, 81. 

Κανδιδᾶτοι: quaestores can- 
didati principis VII 38, δ. 

Κανδιδιάνα: cast. Moesiae, 
ad Danubium ae. IV 7,9. 

Κάνδιδος:  Sergiopolitanus 
antistes cum Chosroé pro cap- 
tivis p&ciscitur II 6,81. eos 
recipit Ἡ 6, 32. non stans pro- 
missis male multatura Chosroé 
IL 20, 2; 6; 16-- 16. 

Κάνδιλαρ: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 122, 40. 

Κάνναι: vicus Apuliae VII 
18, 19. 

Κανούσιον: urbs Apuliae VII 
18,18. quantum distet a Brun- 
disio ib. 

Κανταβαξά: cast. ad Istrum 
IV 6,5. 

Kadang: filiorum Cabadisnatu 
maximus I 11,3. patri invisus 
immerito II 9,12. eius testa- 
mento regni successione ex- 
clusus I 21, 20—22. 

Κάπαξα: cast. Epiri novae 
8e. IV 4, p. 117, 40 

Καπετώλιον: cf. Καπιτώ- 
λιον. 
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Καπιστούρια: cast. Thraciae 
ae. IV 11, p. 146, 4. 

Καπιτώλιον (v. l. Καπετά- 
Atov): ibi templum Iovis, duos 
diripit Gizericus ΠῚ 5, 4. in 
via, quae in Capitolium duo: 
bat, statua Domitiani posita 
erat an. 8,20. 

Καπόμαλβα: cast. Dardaniae 
86, IV 4, p. 120, 37. 

Καπούτβαδα (v.l. Καπουδ- 
βαδά, Καπούβαδα):]οσαβ Afri- 
cae maritimus ΠΠ 14,17. ibi 
urbs condita est ob insigne 
miraculum ae. VI 6,8. 

Καπούτβοες: cast. ad Danu- 
bium ae. IV 6,6. 

pie Καππαδό- 
καν: πα et populus Asiae, 
montis Tauri particeps I 10, 1. 
illam affectat Ohosroés II 28, 
23. frigore ibi moritur Basi- 
liseus tyrannus III 7, 24—25. 
Cappadociae aedificia ae. V 
4, 1—18. Θεοδωρίσκος τε καὶ 
Γεώργιος, .. Καππαδόκαι yé- 
vog V 29, 20. cf. ᾿Ιωάννης ὁ 
Καππαδόκης. 

Κάπραι: loci nomen, in quo 
Totilas obiit VIII 32, 27; 35. 

Καπύη: urbs Italiae V 14,6. 
tenetur a Gothis VII 18, 24 
jn urbe certamen improvisum 
"VII 26, 4 sqq. 

Κάραλις: cf. Καράναξις. 


Καράναλις: opp. Sardiniae 
II 24,1. IV 18, 44. VIII 24, 
44. 


Καράσθυρα: cast. Thraciae 
ae. IV 11, p. 146, 11. 
Κάρβερος: cast. Haemimonti 
ae. IV 11, p. 147, 86. 
Kogxactavij(KaguacodvSca- 
liger): urbs V 12,36. V 18,6. 
obsessa a Francis, quod ha- 
beret Alarici gazam, in qu& 
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erant vasa Salomonis, obsi- 
dione quidemliberatura Theo- 
dorico, sed thesauro spoliatur 
V 12, 41; 47. thesaurus red- 
ditur V 13, 6. 

Κάρμινα: cast. Epiri veteris 
ae. IV 4, p. 118, 16. 

Καρνίοι: populus prope No- 
ricum s. V 15,27. 

Κάρραι: urbs Mesopotamiae 
ae. IL 7, 1; 17. eius incolae 
dicuntur Καρρηνοί II 18, 7. 
maximam partem sunt gentiles 
ib. Edessa a Persis obsessa fu- 
mum ex aggere erumpentem 
vident II 27, 15. 

Καρσώ: cast. Moesiae ae. IV 
11, p. 149, 10. 

Καρχ 286»: urbs Africae ΠῚ 
3, HA IO 4,38. 1Π 7,11. an. 
1,18. an. 5, 34. condita a Di- 
done IV 10, 25. libera pulsis 
procul Mauris IV 10,27. oc- 
cupata a Vandalis, sola ur- 
bium Africae muros habuit 
IH 5,8. ΤΠ 15,9. pars eius 
moenium corruerat HI 21,12. 
Belisarium cum exercitu ac- 
cipit ΠῚ 20,1: 91. nihil timet 
lII 91.10. instauratis a Beli- 
sario moenibus III 23, 19 eam 
frustra Gelimer obsidet IV 
1,2. templo ornat ac munit 
mag. mil. Solomon IV 26, 17. 
urbis antistes Reparatus IV 
26,24. eius palatium Π 20, 
21. IV 14,34. IV 18,8. IV 26, 
20. &n. 1,83. ecclesia in pa- 
latio IV 14,37. carcer dictus 
Ancon IH 30,4. circus IV 14, 
31. IV 18,11. suburbium Aclas 
IV 7,18. Μαρίτιμος ἀγορά ae. 
V15,10 stagnum portus III 
15,15. portus alter Mandra- 
cium ΤΠ 20,3; 14. IV 26, 10. 
navale MisuasIV 14,40. aquse- 
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ductus IV 1,9, dicta Iusti- 
niana ae. VI 5,8. quae aedi- 
ficia Iustinianus ibi exstruxerit 
9ο. VI 5,1—7. quanto Cartha- 
gine spatio distet Aurasius, 
Numidiae mons III 8,5. IV 
18,22. Bullae campus III 25,1. 
Byzantium ΤΠ 10,14. Caesa- 
rea Mauritaniae IV 5,5. Caput- 
v&da Π 14, 17. Decimum III 
17,17. Grasseib. Hippo regius 
IV 4,26. Membresa IV 15,19. 
Mercurii fanum III 6, 10. Sic- 
caveneria IV 24, 6. Tebesta IV 
21, 19. Tricamarum IV 2, 4. 
Κασεήρα: cast. Rhodopes ae. 
IV 11, p. 145, 99. 
Κασιβόνων: cast. Haemi- 
monti ae. IV 11, p. 146, 41. 
Κάσιος: luppiter Casius; ubi 
cultus VIII 22, 26 sqq. 
Κάσπιαι πύλαι sive Κασπία 
πύλη: portae Caspiae I 10, 4. 
I12,2. ΥΠ 3,4. munitae ab 
Alexandro I 10,9. oblatae 
Anastasio Aug. I 10,10. eas 
occupat Cabades I 10,12. vult 
etiam a Romanis custodiri I 
16,7. item Chosroés I 22,5. 
Persae custodiunt II 10, 21. 
regionem australem Iberes I 
19,2. a portis Caspiis usque 
ad paludem Maeotim Hunni 
incolunt I 10, 4; 6. 
Κασσάνδρεια: olim Potidaea 
dicta ae. IV 3, 21. ab Hunnis 
capitur II 4, 5. 
Κασσία: cast. Illyrici ae.TV 4, 
p.122,50. : 
Κασσωπᾶς: cast. Macedoniae 
ae. IV 4, p. 119,9. 
Κάσσωπες: cast. Macedoniae 
ae. IV 4, p. 119, 30. 
Καστέλλιον: 
1. east. Dardaniae ae. IV 4, 
p. 119, 45 
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2. cast. ae. IV 4, p. 122,48. 
3. cast. ae. IV 4, p. 123, 4. 
Καστελλοβρέταρα: cast. Dar- 
daniae ae. IV 4, p. 120, 81. 
Καστελλόνοβο: 
1. cast. Illyrici IV 4, p.123,52. 
2. cast. Moesiae IV 11, p. 149,4. 
Κάστελλος: nomen proprium 
castelli ae. IV 4, p. 118, 30. 
Καστελῶνα: cast. Dardaniae 
ae. IV 4, p. 190, 36. 
Κάστιμον: cast. Dardaniae 
ae. IV 4, p. 119, 48. 
Κάστινα: cast. Epiri veteris 
ae. IV 4, p. 118, 10. 
Καστορία: palus ae. IV 8, 1. 
in ea Iustinianopolis ae. IV 
3,4. 
Καστράζαρβα: cast. Thra- 
ciae ae. IV 11, p. 146, 15. 
Κάστρα Μάρτις: opp. ad Da- 
nubium ae. IV 6, 33. 
Κασύελλα: cast. Dardaniae 
ae. IV 4, p. 190, 28, 
Κασώπη: urbs, unde dicta 
VIII 22, 26. 
Κατάνη: urbs Siciliae V 5,12. 
moenibus nuda VII 40, 21. 
Κατασσοῦ: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 149, 19. 
Κάτελλος: nobilis Italus VII 
10, 22. 
Κατράσεμα: cast. Dardanise 
ae. IV 4, p. 120, 48. 
Κατρέλατες: cast. Dardaniae 
ae. [V 4, p. 120,22. 
Κατταρηκός: cast. Dardaniae 
ae. IV 4, p. 120,8. 
Κάτταρος: cast. Dardaniae 
ae. IV 4, p. 120, 7. 
Κατταφέτερος: cast. Darda- 
niae ae. IV 4, p. 120, 10. 
Καύκανα: Siciliae opp. ΠΠ 14, 
4; 11; 14. 
Καύκασος, ὄρος ὁ Καύκασος, 
ὄρη τὰ Καυκάσια: mons I 16, 
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96. VIII 9, 16. illum accolunt 
Hunni I 15,3. II 15,29. II 28, 
92. VIII 2,26. Alani, Abasgi, 
Zechi, Hunni, Sabiri II 29,14; 
15. VIIL 3, 4. Sabiri VIII 11, 
28. eius altitudo et portae 
geminae VII] 3,3—4. eius 
partes usque ad Illyricum et 
Thraciam pertinent ib. 

Kefoóv: munitus ad Danu- 
bium locus ae. IV 6,28. 

Κέϑηγος: senatus Romani 
princeps VII 13, 19. cf. Γό- 
ϑιγος. 

Κεϑρέων: cast. Epiri novae 
9ο. IV 4, p. 117, 26. 

Κείμενος: cast. Epiri veteris 
86. IV 4, p. 118, 1. 

Κέκωλα: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 120,34. 

Κέλερ: mag. officiorum, exer- 
citui praeficitur ab Anastasio 
18,2. cum Patricio et Hypa- 
tio Amidam obsidet I 9,1. 
Arzanenen vastat I 8,21. II 
15,7. cum Persis indutias 
pangit I 9, 24. 

Κελεσηνὴ (v. l ἐκελεσηνὴ) 
χώρα: regio in Armenia ma- 
lore 117,11; 91. illic fanum 
Dianae Tauricae 117,11. hac 
de re controversia VIII 5, 24. 

Κελλιριανά: cast. Dardaniae 
ae. IV 4, p. 119, 57. 

Κελτοί: sic dicebantur Galli 
ae. IV 5,9. ex eorum monti- 
bus Danubius oritur ib. ef 
VIII 5,30. et Padus V 1,18. 
ὄρη τὰ Κελτικά V 1,18, app. 
erit. VIII 5, 30. 

Κενά: locus Tzanicae ae. III 
6, 22. 

Κένταυροι: ubi eorum sedes 
fuerit ae. IV 3, 11—18. 

Κενταυρόπολις: cast. Thes- 
saliae ae. IV 3,18. 
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| Κεντουκέλλαι: urbs Tusciae 
maritima et ampla, a Gothis 
deseritur VI 7, 18. eo fugit 
Cethegus VII 13,12. sola Ro- 
manis reliqua VII 86,11. eam 
Totilas obsidet VII 37, 8 sqq. 
VII 39,25; 28. captam Ro- 
manus exercitus obsidet Nar- 
setis iussu VIH 34, 20. 

Κεντουρίαι: locus Numidiae 
IV 18,9. 

Κέρας: sinus Byzantii, unde 
dictus ae. 15, 1. quam tutus 
ae. 165,11. aedificia, quibus 
eius ora praetexitur 1 6,18qq. 

Κεραταῖον: locus Antiochiae 
II 10, 7. 

Κερβάριον: 
ΥΠ 18, 29. 

Κερκινέου: cast. Thessaliae 
ae. IV 4, p. 119, 37. 

Κέρκυρα: ins., dicta olim 
Phaeacia VIII 22, 18; 19. va- 
stata a Gothis VIII 22, 80. in 
ea navis lapidea VIII22,23 sqq. 
Cynocephali eius incolae VII 
97, 19. 

Κερόεσσα: mater Byzantis 
sinui Ceras nomen dedit ae. 
I5,1. 

Κεσίανα: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 119,61. 

Κέσουνα: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 120, 28. 

Κεφαλωνία: ins. eo venit 
Artabanes VII 40, 14. 

Κῆποι: opp. VIII 6,28. 

Κηριπάρων: cast. Haemi- 
monti ae. IV 11, p. 146, 40. 

Κέβερις: opp. Chersonesi ae. 
IV 10, 20. 

Κιδαμή: opp. Áfricae ae. VI 
3,9 


locus Apuliae 


Κιθα ρίξων (v. ]. Κυϑαρίξον): 
cast. Armeniae II 24,18. ae. III 
8, 8; 7. ducis sedes ae. III 2, 1. 


Nominum 


Κιϑινάς: cast. Epiri ae. IV 4, 
p. 117, 20. 

Κιλανά: opp. Numidiae ae. 
V] 7, 10. 

Κιλικαί: cast. Epiri novae 
ae. IV 4, p. 117, 46. 

Κιλικία, Κίλικες: regio et 
populus Asiae ae.V 5,1. Cili- 
ciam petere cogitat Chosroés 
115,4. 116,21. eius mons Taurus 
110,1. aedificia ae. V 5, 4—20. 
Cilix fuit Paulus VII 36, 16. 
Leon an. 14,16. in Ciliciam 
mittitur Theodosius an. 8,5. 
Ciliciae praef. fuit Callinicus 
an.17,2. στασιῶται. Βένετοι 
δύο Κίλικες γένος ib. Cili- 
ciae urbs nobilissima est Ana- 
zarbus an. 18,41. Cilices vexa- 
vit Malthanes an. 29, 28—29. 
Ciliees nautae III 11, 14. Ki- 
λίκια προκαλύμματα: tegu- 
menta bellica II 26, 29. 
Κιμμέριοι: Procopii aetate 
Utiguri dicti, paludem Maeo- 
tim accolunt VIII 4, 8. idem- 
que Hunni, in Utiguros et 
Cutriguros divisi VIH 5, 1—4. 
Tanaim transgressi Gothos fu- 
gant ΥΠῚ 5, 10—11. Cimme- 
rium fretum VIII 6,15. hoc 
separat Europam ab Asia ae. 
VI 1,7. 

Κιόνιν: cast. Epiri veteris 
ae. IV 4, p. 117,56. 

Κιπίπενε: cast. Π]γτιοί ae. 
IV 4, p. 124, 16. 

Κίρκαιον, ὄρος τὸ Κίρχαιον: 
Circaeug mons V 11, 3. 

Κέρκη: ubinam egerit cum 
Ulysse V 11,2—3. 

Κιρκήσιον: cast. munitissi- 
mum II 5,2—4. a Diocletiano 
conditum ae. II 6,2. fit urbs 
a lustiniano ae. II 6,3 

Κισσερῶν: mons 89. V 9,20. 


265 


Κιστίδιξος: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 148, 12. 

Κιφάς: cast. inter Daram et 
Amidam ae. II 4, 14. 

Κλάσσες: portus Ravennae 
VI 29, 31. 

Κλαυδιανός: Salonae praef. 
VII 85, 27. 

Κλεισοῦρα: cast. Haemimonti 
ae. IV 11, p. 147, 19. 

Κλεισοῦραι: 

1. fauces Armeniae ae. III 3, 2. 
2. fauces Graeciae ae. IV 2,17. 
3. fauces Lazicae ae. III 7, δ. 

Κλέμαδες: cast. lyrici ae.IV 
4, p. 124, 7. 

Κλεσβέστετα: cast. Illyrici 
ae. IV 4, p. 121, 16. 

Κλημεντιανά: cast. Epiri no 
vae ae. IV 4, p. 117, 44. 

Κλημεντῖνος: patricius VII 
26, 13. 

Κλιπέα: urbs Africae IV 10,24. 

Κλοαδάριος(ν.]. Κλωδάριος): 
Francorum r. arma socia Iusti- 
niano in Gothos pollicitus V 
18,28. V 5,8 sqq. concessam 
a Vittige partem Galliae cum 
Childeberto &c Theodeberto 
dividit, Gotbisque auxilia 
spondet V 13,27. 

Κλούσιον: urbs Tusciae VI 
11,1. VI 13,2; 4. 

Κοβέγκιλες: cast. Dardaniae 
ae. IV 4, p. 120, 50. 

Κοιταῖς (v.l. Κοιταϊτις): sic 
olim dicebatur Colchis VIII 
14,49. Κοιταϊεύς (v.l. Kor- 
τιέα, Κοίτην): sic dicebatur 
Aeetes VIII 14, 49. 

Κόκκας: Gothus singulari cer- 
tamine inter geminas acies 
cadit VIII 31, 11—16. 

Κολοβῶνα: cast. Macedoniae 
ae. IV 4, p. 118, 88. 

Κολοκύνθιος: cf. Θεόδοτος 3. 
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Κολοφωνία: cast. se. IV 4, | 


p. 118, 35. 

Κόλχοι: olim Persarum socii 

II 15,15. non sunt contermini 

Trapezuntiis VIII 2,16. ἡ Κο]- 

χίς unde poétis dicta Coitais 

VIII 14, 49. Laziege nomen 

accepit 111,28. VIIL 1,10. in 

eam irrupit Chosroés Cabadis 
fil. II 17,2. an. 2,26. foede 
vastatur an. 18,24. cf. Λαζοί 
et Λαξική. 

Κολώνεια: cast. Armeniae ae. 

IN 4, 6. 

Κομαγηνή: cf. Κομμαγηνή. 
Κόμανα: 

1, urbs Cappadociae, ab Oreste 
condita ac templis duobus 
ornata I 17, 18—19. dicta 
aurea ib. templa illa Chri- 
stiani habent, nihil mutata 
structura ib. 

2. urbs Ponti, ab Oreste con- 
dita 111,16. VIII 5,24. Co- 
manae templum a Taurico 
diversum I 17, 19. Comanae 
utriusque s. similis Tauris 
I 17,13. 

Κομιτώ (Κομητώ Reiske, 

Theoph.) Theodorae soror 

an. 9,3. prosüibulum an. 9,9. 

Κομμαγηνή (v. l. Κομαγηνή): 
recentiore vocabulo dieta Eu- 

phratesia I 17,2; 23. II 20,17. 

ae. II 8, 4. cur inde Persae 

non solerent in Romanos 

erumpere 1 17,25. incipit à 

Samosatis I 17,23. non vide- 

tur extendi ad Sergiopolim 

usque II 20,17. in eam Per- 
sae irrumpunt I 18,2. eius 

aedificia ae. II 8, 4—II 10, 20. 

Κόνων: 

1. sanctus; eius ptochium οὐ 
aquaeductus in Cypro ae. V 
9, 35. 
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2. Isaurorum dux VI 5,1; 8. 
Anconam occupai VI 11,5. 
eius prudentia VI13,8. praef. 
Neapoli obsidetur VII 6,2; 
14. sese dedit VII 7,16; 17; 
20. humanissime habetur a 
Totila VII 8,6. Romae ob- 
sidetur & Gothis VII 17,2. 
eius avaritia inhumana VII 
17,10. urbem defendere neg- 
legit ΥΠ 20,12. Roma fugit 
VII 23, 1. praef, praesidio 
Romae VII 27,16. ob avari- 
tian occiditur a militibus 
VII 30, 1. 

Κοξυλῖνοι: Tzani ae. III 6,26. 

Κοπούστορος: cast. Moesiae 
ae. IV 11, p. 148, 61. 

Κοράκιοι: urbs Graeciae ae. 
IV 2,16. 

Κόρδης: suburbanum Darae 
ae. Π 2,2. 

Κόρινθος: urbs, ubi s. ae. IV 
2,1. eius moenia terrae mo- 
tibus corruerant ae. IV 2,24. 
an. 18, 42. eius isthmus ae. 
IV 2,91. Κορινθίων ἡ πόλις 
V 15, 17. 

KogvijAtoc:cf.dDogoxogviAtog. 

Κορώνεια: urbs, terrae motu 
eversa VIII 96, 17. 

Κοσμᾶς: sanctus; ipse et Da- 
mianus prope urbem Cyrum 
sepulti ae. II 11, 4. eorum 
templum in Pamphylia ae. V 
9,37. alterum Byzantii ae. I 
6,5. eorum ope sanatus Iusti- 
nianus ae. I 6, δ. 

Κόταϊς (v. l. Κουτατοῦσιν): 
Lazicae cast., olim Κοτιάϊον 
dictum VIII 14,48. VIII 17,19. 
id Persae muniunt VIII 16,16. 

Κοτιάϊον (τ. l. Κοτυάειον): 
cf. Κόταϊς. 

Κοττίαι: cf. Κουτίαι. 


Nominum 


Κουαδρᾶτος: Theodorae nun- 
tius an. 4, 24; 26. 

Κοναρτίανα: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 124, 28. 

Κούας: cast. Illyrici ae. IV 4, 
p. 123, 28. 

Κούβινος: cast. Dardanise 
ae. IV 4, p. 120, 12. 

Κούηστρις: cast. Moesiae ad 
Danubiums. ae. IV 7, 12. 

Κουιμέδαβα:ορρ.86.ΙΥ 1,32. 

Κουινώ: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 120, 40. 

Κουκαρίζων: locas Armeniae 
ae. III 4, 12. 

Κούλουλις: urbs Byzacii ae. 
ΤΙ 6, 18. 

Κουνμαρκίανα: cast. Mace- 
doniae &e. IV 4, p. 119, 16. 
Κουμούδεβα: cast. Illyrici 

ae. IV 4, p. 123, 29. 
Κοῦναι: cast. Illyrici ae. IV 4, 
p. 121, 21. 
Κούπους: cast. ad Danubium 
8. ae. IV 6,1. 
Κούρικος: urbs ae. V 9,34. 
Κουρσική: ins., olim dicta 
Κύρνος IV 5,3. VIII 24, 39. 
in ea homines et equi mini- 
mi ib. redit in dicionem Rom. 
IV 5,8—4. occupatur iterum 
a Gothis VIII 24, 31—32. 
Κουρτουξοῦρα: cast. Thra- 
ciae ae. IV 11, p. 146, 20. 
Κούσινες: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 120, 18. 
Κουσκάβιρι: cast. Rhodopes 
ae. IV 11, p. 145, 82. 
Κούσκαυρι: cast. Moesiae, ad 
Istrum s. ae. IV 11, p. 148,25. 
cf. app. cr. ad h. L 
Κούσκουλι: cast. Moesiae, ad 
Istrum s. ae. IV 11, p. 148,26. 
cf. app. cr. ad h. l. 
Κούσκουλις: cast. Rhodopes 
ae. IV 11, p. 145,38. 
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Κούτζης: Buzis frater, a Per- 
sis captus I 13,5; 8. 

Κουτζένας(γ.].κουζῖναν [8οο'], 
κουξινᾶν [acc.]: Maurorum 
princeps in Romanos rebellis 
IV 10, 6. Mauros Numidas 
Carthaginem infestus ducit 
IV 25,2. opem Areobindo 
contra Antalam spondet IV 
25,15. Gontharidi tyranno se 
adiungit IV 27, 24; 36. socie- 
tatem init cum Ioanne, mag. 
mil. IV 28,50. VIII 17,21. 

Κουτξούσουρα: cast. ae. IV 
4, p. 121,43. 

Κουτίαι (v. l. Κοττίαι): of. 
Ἄλπεις. 

Κουτίλας: Belisarii protector, 
miro accepto vulnere, fortiter 
pugnat VI 2,10; 14; 18. mo- 
ritur VI 2, 30; 31. 

Κουτριγούρ (v. l. Kovrovo- 
γούρ): Hunnorum Cimmerio- 
rum princeps, & quo dieti 
Cutriguri VII 5, 2; 3. 

Κουτρίγουροι (v.l. Κουτούρ- 
γουροι): qui et unde sic dicti 
VIII 5, 2—4. Maeotim trai- 
ciunt et antiquas Gothorum 
sedes obtinent VIII 5, 10—11; 
15; 22. Romanos infestant, 
traiecto Istro VIII 5,16. ac- 
citi à Gepaedibus imperium 
Romanum vastant VIII 18,16. 
remanserant, vincuntur ab 
Utiguris VIII 18, 24. multa 
milia Romanorum in servi- 
tutem abduxerunt VIII 19, 2. 
alii in Thracia consident VIII 
19,7. cladem accipiunt VIII 
27, 10—11. 

Ἱραταια: cast. Macedoniae 
ae. IV 4, p. 119, 23. 

Κρατίσκαρα: opp.ae.IV 1,82. 

Κρέας: cast. Moesiae ae. IV 
11, p. 149, 18. 
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Κρισαΐος, κόλπος ὁ Κρισαῖος: 
Sinus Crisaeus V 15,17. VIII 
25,16. ae. IV 2, 1. 

Κρίσπας: cast. ad Danubium 
8. &e. IV 6,28. 

Κρότων, ὁ, Κροτωνιᾶται: 
urbs Bruttii eiusque incolae 
V 15,23. ΥΠ 30,23. illius s. 
VII28,2. quantum distet Mes- 
sang ΤΠ 28,18. obsidetur a 
Gothis VIII 25, 94. obsidio 
solvitur VIII 26,1—2. τῷ 
Κροτωνιατῶν λιμένι VIII 26,2. 

Κρυνίανα: cast. Maced. IV 4, 
p. 119, 20. 

Κτεάνος vel Κτενᾶτος: vide 
Θεόδωρος 4. 

Κτησιφῶν: urbs Ἡ 14,1. an. 
2,95. ad fl. Tigrin condita & 
Macedonibus II 28,4—5. quan- 
tum dissita ab urbe Belapaton 
VIII 10, 9. 

Κυάνεαι πέτραι: Cyaneae III 
1,8. 

Κύδνος: fl., qui Tarsum inter- 
luit ae. V 6,14 sqq. an. 18, 40. 
divortio scinditur ae. V 5,19. 

Κύξικος: urbs, cuius incolae 
dicuntur Κυξικηνοί I 25, 
87sqq. eius episc. Eusebius 
in foro occiditur ib. an.17, 41. 
suburbium Artace I 25,31. 

Κυιντέλιος(ν.]. ἠντίλιος, κιν- 
τύλιος): mensis Quintilis, Iu- 
lius V 34, 81. 

Κυίντου: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 120, 46. 

Κύμη: urbs antro Sibyllae 
nobilis, a Belisario recepta 
V 14, 2—3. deinde a Totila 
VII 6,3. illic huius gaza re- 
posita VIII 34,19. locum Nar- 
setis copiae obsident VIII 84, 
20. et capiunt VIII 35, 38. 
centum duodetriginta stadia 
& Neapoli distat V 14, 3. 
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Κυνὸς Κεφαλή: colis Cor- 
cyrae ins. VII 27, 19. 

Κυντοδήμου: cast. Moesiae 
ad Danubium s. ae. IV 7,5. 

Κυντῶν:ι cast. Moesiae ad Da- 
nubium s. ae. IV 7,7. 

Κυπριανά: tempestas oriri 
solita circa festum S. Cypriani 
III 20, 12. Π 91, 18. 

Κυπριανός: 

1. sanctus, & Carthaginiensi- 
bus cultus, in somnis visus, 
Vandalorum excidium prae- 
dicit ΠΙ 21,17; 21. eius tem- 
plum III 21, 23; 26. 

2. foederatorum dux III 11,6. 
IV 8,4. ad Gelimerem mit- 
titar IV 7,11. Romae in 
Gothos pugnat V 23, 19—20. 
Faesulas obsidet VI 28, 2. 
urget VI 24,18. capit VI27, 
25—26. Florentiam petit VII 
5,4. Perusiae residet VII 
6, 8. occiditur ex insidiis 
VII 12,18—20. ΥΠ 28,6. VII 
25,21. eius caedem ulcisci- 
tur deus VIII 33, 12. 

Κύπρος: ins., &squaeductum 
S. Cononis ibi restituit Iusti- 
nianus ae. V 9,836. 

Κυρήνη: Libyam terminat ae. 
Υ 1,11. et imperium Orien- 
tale III 1, 16. 

Κυρήνου μοναστήριον: mo- 
nasterium in Mesopotamia s. 
Be. V 9, 82. 

Κυρίδανα: cast. Haemimonti 
ae. IV 11, p. 147, 46. 

Κύριλλος: 

1. dux Romanus I 18,21. in 
Sardiniam mittitur III 11, 1. 
foederatorum dux III 11, 6. 
Carthaginem navigat III 24, 
19. Sardiniam et Corsicam 
recipit IV 6, 2—4. seditiosos 
petit IV 15,50. contra datam 


Nominum 


fidem occiditur IV 15, 69. 
erat Satornini pater(?) an. 
17, 32. 

2. Sancius; eius cast. in Scy- 
thia ae. IV 7, 16. 

Κύρνος: vetus nomen ins. 

Corsieae cf. Κουρσική. 

Κῦρος: 

1. Persarum r. II 2, 15. Iusti- 
niano inferior ae. I 1, 15. 
Iudaeos dimisit liberos ae. 
II 11,2. 

2. Bacchi fil. et Solomonis ex 
fratre nepos, Pentapoli prae- 
ficitur IV21,1. patruum con- 
tra Mauros proficiscentem 
sequitur IV 21, 19. 

3. urbs Syriae, a Iudaeis con- 
dita ae. II 11,2. prope illam 
sepulti SS. Cosmas et Da- 
mianus ae. II 11, 4. 

Κύρρου: cast. Macedoniae ae. 

IV 4, p. 119, 14. 

Κυρτός: cf. ᾿Ιωάννης 18. 

Κώμη: cast. Epiri novae ae. 
IV 4, p. 117,29. in cast. Come 
cisterna ae. IV 4, p. 118, 18. 

Κῶμον: urbs Italiae VI 19, 40. 


Κωνσταντιανά: cast. Moe- 
siae ae. IV 11, p. 148, 36. 
Κωνσταντιανός: 


1. comes sacri stabuli, in Il- 
lyricum missus, exercitum 
conflat V 7,26; 27. Epi- 
damnum venit V 5,27. et 
Epidaurum V 7,28. et Lysi- 
nam V 7,32. Salonas munit 
V 7,36. Ravennam se con- 
fert VI 90,9. cum Totila, 
Tarvisi praef. agit VII 2,8—9. 
Veronam petit VII 3,4. Ra- 
vennae residet VII 6, 8. im- 
peratorem de misero Italiae 
statu certiorem facit VII9,5. 
Germanum testimonio suo 
defendit VII 32,41; 45. auxi- 
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liorum dux in Gepaedes VII 
34,40. contra Sclavenos mit- 
titur VII 40, 34; 42. 

2. Illyrius, advocatus, ad Chos- 
roàmlegatus1124,8;4. aegro- 
iat II 24,5. iterum legatus 
ad Chosroém II 98, 3. 

Κωνσταντίνη: 

1. urbs Africae IV 16, 52. 

2. urbs Mesopotamiae II 14, 
12. ae. II 6,2; 9. Arzamenis 
biduo dissita I 8,10. sedes 
olim ducis Mesopotamiae I 
22,3. illam sibi Chosroés 
arrogat II 13,8. eius episc. 
Baradotus vir sanctus Il 18, 
13 8qq. 

Κωνσταντινόπολις: cf. Bv- 
ζώντιον. 
Κωνσταντῖνος: 

1. Const. Magnus, imperii pa- 
ter ae. V 2, 3. Helenopolim 
condidit in Bithynia ae. V 
2,2. eius forum Byzantii I 
94,9. ae. I 4,27. ao. I 10,3. 
illic defossum ab ipso pal- 
ladium Troianum V 15,14. 
illic coronatus Hypatius I 
24, 24. Constantini opus 
Daphne cast. ad Danubium 
ae. IV 7,7. imperium divi- 
dit translata eius sede By- 
zantium ΠΠ 1,8. ubi sepultus 
sit ae. I 4, 19. 

2. & militibus imperator in 
Britannia salutatus III 2, 31 
proelio victus cum filiis c&- 
dit III 2, 37. 

3. quaestor an. 20, 20. 

4. (v.l. Κωνσταντιανός) Thrax, 
comes stabuli, dux Rom. bello 
Gothico V 5,3. Spoletium 
8ο Perusiam recipit V 16,1; 
3. cum Gothis congressus 
vincit V 16,6. Romam re- 
vocatus a Belisario V 17,2. 
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ad portam Flaminiam locatur 
V 19,16. deinde in Adriani 
mole V 22,15; 16. Gothos 
fundit V 22,25. VI 1, 4 8qq. 
Belisarium Presidio ablata 
(VI 8, 6) reddere iubentem 
gladio petit VI 8,15. illius 
jussu occiditur ΤΙ 8,17. an. 
1,28. Antoninam offenderat 
&n. 1, 24. 
Κωνστάντιος: 

1. Aug. in templo SS. aposto- 
Jorum a se condito patrem 
Constantinum sepelivit et 
imperatorum conditoria esse 
jussit ae. I 4, 19. 

2. Placidiae maritus, imperii 
consors ab Honorio factus, 
brevi obiit III 3, 4. pater 
Valentiniani tertii III 3, 5. 


4άβελλος: cast. Epiri novae 
ae. IV 4, p. 117,13. 

Aa fé otov: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 119,42. 

4αβοῦλα: fauces in Lucaniae 
montibus s. VII 28, 7. 

4άβουτζα: cast. Dardaniae 
8e. IV 4, p. 120, 45. 

4αγγοβάρδαι (v. l. λαγοβάρ- 
δαι, λογγιβάρδαι, λαγγουβάρ- 
δαι, λαγγοβάρδοι, λαγουβάρ- 
δοι): Christiani Catholici VII 
84, 24. Erulorum vectigales 
VI14,9. ab illis iniusto bello 
petuntur VI 14,12. illos vin- 
cunt non sine miraculo VI 
14, 18—21. societatem cum 
Gothis inire renuunt VI 22,12. 
donati munitis Pannoniae lo- 
cis, ad Istrum consident; ni- 
hilo minus Romanos infestant 
V1133,10—12. bello cum Ge- 
paedibus suscepto subAuduino 
r. Iustiniani opem implorant 
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VII 34,8; 4. et impetrant VII 
34,40. pacem conficiunt VII 
34,45. eorum lex de regmi 
successione VII 86, 19. sub 
r. Àuduino cum Gepaedibus 
pugnaturi terrore Panico dis- 
Sipantur VIII 18,4sqq. in- 
dutias pangunt VIII 18, 11. 
renovato bello auxilia ab im- 
peratore accipiunt VIII 25,10. 
vincunt VIII 25,14. pacem 
faciunt cum Gepaedibus VIII 
27,21. in Italia Narseti mi- 
litant VIII 25,16. VIII 26,12. 
VIII 30, 18. VIII 31,5. capi- 
tales Francorum hostes VIII 
26,19. quidam in Thracia 
commorantes VIII 27, 8; 8. 
victor Narses Langobardos re- 
mittit ob nimiam eorum li- 
centiam VIII 33,2; 3. eorum 
reges Vaces et Valdarus VI 
99.11, VII 35,13; 14: 15: 17. 
ὁ τῶν Λαγγοβαρδῶν ἡγούμενος 
VII 99, 20. ᾿Ιλδιγισὰλ «4αγγο- 
βάρδας ἀνήρ VIII 27, 1. 
4αγγούβιλλα: ager fertilis 
V 15, 29. 
4ώγης: cast. Macedoniae ae. 
IV 4, p. 119, 22. 
4άζαρος: dux Romanus in 
agro Veneto VII 35, 22. 
Ααξική: olim Colchis I 11,28. 
eius incolae dicuntur 4αξοί 
VIII 1, 10. eius s., limites, 
urbes 1] 29, 18. fines distant 
ab Apsarunte iter unius diei 
VIII 2,21. occidua est Iberiae 
119,9. multis firmata muni- 
tionibus II 30,65; 27. pro- 
pugnaculum adversus Hunnos 
Caucasios IL28,22. quam Per- 
sis commoda 1 16, 14. II 28, 
23. VIII 7,12. confragosa Π 
29, 24. an. 2, 26. sterilis 
I 12, 17. H 28, 27. sal in 
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ea non fit II 15, 5. Ἡ 28, 
21. media regio commentis 
de Medea et Iasone celebris 
IL 17,2. trans Phasin vellus 
aureum olim asservatum VIII 
2,80. ultra hunc àmnem habi- 
tant Lazi VIII 2, 29. optimi 
Christiani II 28, 26. qua con- 
dicione Romanis subditi H 
16,2. immunes erant ib. olim 
Persarum socii 1116,15. eorum 
socii genti finitimae dant sa- 
cerdotes VIII 2, 17. rex Apsi- 
liis quoque imperat VIII 2,32 
— 33. Scymniae et Suaniae 
principes creat "VIII 2, 23. 
principatus insignia accipere 
solitus &b imperatore Romano 
II 15,2. et uxorem ex ordine 
senatorio VIII 9, 8. indigne 
subditus praetori Romano II 
3,89. Lazica Romanos inter 
ac Persas controversa 1 11,28; 
29. Iustinus Aug. eo ducem 
mittit Y 12, 9. regionis cast. 
limitane& Romani deserunt, 
Persae occupant 112,19. nec 
vult reddere Chosroés I 22,3. 
tandem reddit I 22,18. Lazi 
pelles et mancipia rebus eibi 
necessariis permutant II 16,5. 
II 28, 28. monopolio Petrae 
instituto vexati ad Persas de- 
ficiunt I1 16,11. ad Choeroém 
eorum legati veniunt II 16,14. 
in Lazicam profectus Chosroés 
(an. 2, 29; 31. 30, 14), adora- 
tur & r. Gubaze II 17,2. cur 
Lazicam affectarit VIII 7, 12; 
18. vult illie classem aedi- 
ficare II 29, 1. dominatu Per- 
sico offensi Lazi II 29,7. II 28, 
25; 26. rebellant VIII 8,1. in 
proelio fugiunt VIII 8,19. Da- 
gisthaeum proditionis accu- 
sant VIII9,1. regionis partem 
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Persae maxiinam tenent VIII 
14,45. VIII 15,14. de illa per 
legatos disceptatio instituitur 
VHI 15,2. Lazi Romanis of- 
fensi VIII 16,3. eorum cala- 
mitas VIII 16,21. an. 18, 24. 
fauces in Colchidem ex Ibe- 
ria ducunt VII 13, 3; 5. 
Lazorum duo cast. Scanda 
et Sarapanis praesidiis mu- 
niuntur & Iustino I 12, 15; 
17. VIII 13, 15; 17. haec cast. 
destruuntur a Lazis VIII 18, 
20. Scanda restituitur a Per- 
sis ib. Lazicae felicissima est 
Mocheresis VIII 14, 46. La- 
zicae aedificia ae. III 7, ὅ---θ. 
ἡ ἐν Λαζοῖς ἐκκλησία ae. III 
7,6. Lazorum monasterium 
in eremo Hierosolymitana ae. 
V 9,7. τῶν τις 4αζῶν VIII 
14, 28. vide Κόλχοι. 
4ακκόβουργο: opp.&d Danu- 
bium s. ae. IV 6,20. 
4αμπωνίανα: cast. Illyrici 
ae. IV 4, p. 123, 16. 
4αμφουαομβά: urbs Numi- 
diae ae. VI 7,10. 
Ααξαρίων: cf. ᾿Ιωάννης 19. 
Λαοδίκεια: urbs; ibi templum 
S. Ioannis ae. V 9,30. 
Δαπιδαρίας: cast. in Illyrici 
limite ad Istrum IV 6, 86. 
Δαπίθαι: ubi pugnaverint 
cum Centauris ae. IV 8, 19. 
4άριβος (4αρίβους ?): urbs 
Africae IV 22,14; 18. IV 28,48. 
Ααριβουξουδούων: urbs 
Numidiae ae. VI 7, 10. 
4άρισσα: urbs Thessaliae ae. 
IV 3,7; 9. 
4ώσβαρος: cast. Dardaniae 
ae. IV 4, p. 120, 30. 
4ατίνη ὁδός: via Latina V 
14,6. VI 3,3. VI 6,2. 
4ατῖνοι, Λατίνων φωνή: 
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ae. IV 1,19; 80. ae. IV ὅ, 11. 

6,16. ae. VI 3, 11. an. 6,16. 

γράμματα 4ατῖνα Απ. 20, 17. 
4αυρεάτη: locus maritimus 

Dalmatiae VII 35, 26; 28. 

“αυρέντιος: sanctus; eius 

templum ae. I 6,2. 

4αὔρος: proditor IV 1,8. 
4αύτζονες: cast. Illyrici ae. 

IV 4, p. 122, 56. 

4αεβάνϑαι: cf, Δευάϑαι. 
4εδέρατα: twaris ad Danu- 
bium, quae postea dicebatur 

Αιτερατά ae. IV 6, 8. 

ΑΔεοντάριον: urbs Graeciae 

ae. IV 9, 16. 

4εόντιος: 

1. Athanasii gener VII 32, 
34 aqq. legatus ad Theode- 
baldum, Francorum regem 
VIII 24, 11 sqq. 

2. referendarius cf. 4έων. 

3. dux Rom. IV 19,1. 20, 19. 

4. rebellis ae. III 1, 25; 26. 

5. sanctus ae. V 9, 26. 

άέπτης, 4επτίμαγνα: urbs 

Africae III 17, 8. IV 21,2; 13. 

Severi Aug. patria, arena ob- 

ruitur ae. VI 4, 1—5. oblatum 

illie Mauris prodigium ae. VI 

4, 6 sqq. 

Aécf oc: ins. IV 14, 18. 

4ευάθαι (v. l. λευκάϑαι, λε- 
βάψαι, λεβάνϑαι): Mauri, Van- 
dalos vicerant, Lepti magna 

incolas expulerunt ae. VI 4,6. 

Leptim magnam armati ac- 

cedunt IV 21,2. ex illia octo- 

ginta a Sergio ad epulas invi- 

tati orta rixa occiduntur IV 

21, 3 8qq. an. 5,28. hinc bel- 

lum IV 21, 12 sqq. Byza&cium 

vastant IV 21,17. pacem cum 

Romanis facererecusantIV 21, 

20—22. Solomonem occidunt 
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IV 21,28. Solomonem, Bacchi 

fiL, capiunt IV 22,13. et pre- 

tio reddunt IV 22,16. Lari- 

bum oppugnant IV 22, 18. 

domos suas redierunt IV 22, 

20. an. 6,84. Ioannem mag. 

mil. vincunt IV 28, 41---48. 

4εύδαρδος:  Theodebaldi, 

Francorum r., ad Iustinianum 

legatus VIII 24, 80. 

Αεύδερις: Gothus, praesidii 

Romae praef. V 11,26. urbe 

capta Byzantium mittitur V 

14, 13; 15. V 24,1. 

4ευκάϑαι: cf. 4ευάθαι. 
4ευκανοί: regio et populus 

Italiae inferioris V 8,4. V 15,22. 

VII 6, δ. VIE 18,25. VII 22,920. 

Lucania conciliata imperatori 

ΥΠ 18, 20—28. ad eius an- 

gustias pugna VII 22, 2 sqq. 

ipsius montes VII 26, 16—17. 

binas habent fauces VII 28,7. 

4ενκόσυροι: sic olim dice- 

bantur Armenii minores I 

11, 21. 

Αέχαιον: vicus et portus ad 
isthmumÜCorinthiacumV16,17. 
4έων: 

1. factione Ásparis Marciano 
Aug. succedit III 5, 7. pater 
Ariadnes, uxoris Zenonis III 
7,9. magnis sumptibus bel- 
lum parat in Vandalos eique 
praeficit Basiliscum III 6,1; 
2. Asparem a se abalienat 
III 6, 3. Anthemium creat 
Occidentis imperatorem III 
6,6. Marcellianum sibi con- 
ciliat II 6.8. Gizericum ter- 
ret III 6,11. classis illius 
profligatur a Vandalis III 6, 
17sqq. III 10, 2. Asparem 
οὗ Ardaburium in palatio 
occidit III 6, 27. Basilisco 
ignosci, inductus Verinae 
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uxoris suae precibus III 6, 
26. moritur III 7,2. 
2. Leo minor Aug., Zenonis 
et Ari&dnes fil. HI 7, 9. 

3. Κίλιξ, referendarius an. 14, 
16 sqq. an. 29, 28. an. 17, 82 
(hic tamen codd. exhibent 


λεόντιον). 
4εωνιανός: dux Romanus 
VIII 27, 13. occiditur VIII 
27, 17. 


A119 ne φρούριον: cast. in Per- 
side I 6,7; 29; 34; 40. unde 
eic dictum I5,8. cf. J. J. Egli, 
Nomina Geographica, s. v. 
Hossnkeif. 

Aíf «voc: mons &n.12,6. prae- 
sidiis Romanis tenetur II 8, 9, 
IL 16,17. IL 19, 33. ad eum 
est Phoenicia se. IL 11, 10. ae. 
Y 1,2. 

Αιβελάριος (v. l. Λιβέριος, 
άικελάριος): ob turpem fugam 
exauctoratar I 12, 23; 24. 

Αιβέριος: senator Rom.,Theo- 
dati r., ad Iustinianum lega- 
tus V 4,16; 21. vir candido 
pectore V 4,23— 24. patricius 
VII 36, 6. classi praeficitur 
V1137,26; 27. ΥΠ 39,6. grand- 
&evus 8ο belli rudis VII 39,7. 
Syracusas appellit VII 40, 12 
—14. revocatur VIII 24, 1. 
Alexandtiam mittitur an. 27, 
17;19. de praefectura cum 
Ioanne contendit an.929,6 8qq. 

Αιβουρνία: ubi a. V 15, 26. 
recepta a Constantiano V 7,36. 
fit eius mentio V 15,15. V 16,12. 

Αιβύη: ab Alexandriae limite 
&d Cyrenen pertinet ae. VI 1, 
δ; 11. Asiae nomine compre- 
hensa& ΠΠ 1, 5. divisa voca- 
bulo V 12,1. nomen habet & 
femina VIII 6,14. minor quam 
Italia an. 18.19. dividitur ab 
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Asia Nilo fl. VIII 6,2; 13; 14. 
ae. VI 1,9. occupata a Pa- 
laestinig, quos Hebraei ex- 
pulerant duce Iosue IV 10,18: 
18sqq. linguae usum Phoe- 
niciae retinet IV 10, 20. eius 
maior pars in dicionem im- 
peratoris occidentalis venit 
II 1,14. in fide manet Ho- 
norii Απρ. II 2,36. illam ob- 
tinent Vandali a Bonifatio 
comite invitati III 8, 25—26. 
eius urbes moenibus nudant 
III 6,8. III 15,9. recepta a 
Belisario, militum seditione 
turbatur IV 14,7 sqq. praef. 
habet praet. IV 16,2. IV 24,2. 
et mag. mil. IV 22,1. Van- 
dalis Afri subditi per XOV 
annos IV 3,26. vexati ab illis 
ΤΠ 5,11 sqq. praesertim Ca- 
tholici III 8,4. infensi sunt 
Vandalis III 16,3. humanis- 
sime habiti a Beliserio III 
17,6. instaurata a Iustiniano 
vectigalia graviter ferunt IV 
8, 26. eorum calamitas an. 
18, 7. an. 5, 28. an. 6, 26. ur- 
bes suas cingi moenibus vi- 
dent & Solomone mag. mil.IV 
19,3. sub eo felices IV 22,8. 
vastati a Mauris et ad pau- 
cos redacti IV 23,27. pace 
tandem fruuntur IV 28, 52. 
eorum status sub Ioanne, mag. 
mil VIII 17, 20; 22. in Li- 
byae insulis numerantur Cor- 
sica et Sardinia VIII 24, 31. 
eius pars magna deserta 80. 
VI 2,1. eius aedificia ae. VI 
1,5s5qq. eius gentes αὐτό- 
χϑονες IV 10,283. eius men- 
tio fit multis aliis locis. 
Alyvos: cast. ae. IV4, p.122,4. 
Αιγουρία (4ιγούριοι): eius s. 
V 15,28. ἀῑνίβα Alpibus a 
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Gallia V 12,4; 20. in 68 po- 

nit Procopius Mediolanum V 

14,5. eo se confert Maioria- 

nus Aug. ΠΙ 7,11. in potesta- 

tem Gothorum venit VI 21,42. 

partem eius occupant Franci 

VIII 24,6. Ligures sacerdotes 

duo legati Vittigis ad Chos- 

roàm Il 2, 1. VI 22, 17 sqq. 
Αικελάριος: cf. 4ιβελάριος. 
αΑελύβαιον: Siciliae promon- 
torium Vandalis donat Theo- 

dericus, Italiae r. III 8, 18. 

id a Gothis repetit Belisarius, 

Vandalorum victor IV 5,118qq. 

denegant Gothi IV 5,19. super 

ea re lustiniani et Amala- 
sunthae epistulae V 3, 17 sqq. 
Αεμνααί: cast. Macedoniae 
ae. IV 4, p. 119, 27. 
Αιμνηδήριον: cast. Macedo- 
niae ae. IV 4, p. 119, 17. 
Αιμώ: cast. Moesiae ae. IV 11, 
p. 148, 4. 
στη: cast. Dardaniae ae. IV 
4, p. 119, 56. 
4ἱστρια: cast. Epiri veteris 
ae. IV 4, p. 118, 14. 
Αιτερατά: cf. Λεδέρατα. 
4ογγίανα: cast. Illyrici ae. 

IV 4, p. 123, 891. 

4ογγινιάνα: cast. ad Danu- 

bium ae. IV 6, 23. 

4ογγῖνος: 

1. Isaurorum dux I 18,7. sub 
moenibus Romae animose 
pugnans occumbit VI 10, 
19; 20. 

2. praef. urbi, Prisci falsarii 
fraudes detegit an. 28, 10. 
3. dux Romanus ae. III 6,23. 

ab eo nomen cepit Aoyyivov 
φοσσᾶτον. 
4όκροι Ἐπιζεφύριοι: incolae 
Bruttü V 15,28. 
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4οσόριον: cast, Lazicae ae. 
HI 7,5. 

Aóccovog: casi. Thraciae ae. 
IV 4, p. 119, 34. 

4ουκᾶς: 
1. Sanctus. ae. I 4, 18; 21. 
2. Ioannis pater I 17, 44. 

4ουκερναριαβούργου (acc. 
ον): turris ad Danubium in 
Illyrici limite s. ge. IV 6, 36. 
ae. IV 7,4. 

4ουκουνάντα: cast. Illyrici 
ae. IV 4, p. 122, 24. 

4ουποφαντώνα: cast. Illyrici 
ae. IV 4, p. 123,38. 

Αουππιεκίνη: Iustini uxor an. 
6,17. cf. Εὐφημία 1. 

Αούρνης: cast. Mesopotamiae 
ae, II 4, 14. 

4ούτξολο: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 123, 81. 

Αυδικαί: cast, Europae ae. IV 
11, p. 145, 18. 

Avxdovsg: stipendia faciunt 
jn exercitu Belisarii I 18, 40. 

4υκοκρανῖταε: pop. Pisidiae 
VII 27, 20. 

4ύκου Κράνα (v.l. Κράνος): 
mons Pisidiae VII 27, 20. 

4υσίνῃ (dat., v.l. 4vaío): ins., 
quae nunc dicitur Lesina V 
1,82. 

4Αυσίορμον: cast. Armeniae 
ae. III 4, 10. 

4ύὐύσιππος: sculptor; eius 
multa Romae opera VIII 21, 
12—13. eius mentio fit ae. I 
11, 1. 

4υταραριξών:ο8εῦ.Ατπιθηΐθο 
ae. III 4, 10. 

4ύχνιδος:οΡΡ.Βρίτί an.18,42. 

Μαγδαλαδών: cast. Mesopo- 
tamiae ege. II 6, 14. 

Μαγιμιάς: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 122, 23. 

Μάγνος: equitum dux in Go- 


Nominum 


thos V 5,83. Neapolim tentat 
per aquaeductum V 10,1; 3; 
7; 8; 13. mittitur Tibur VI 
4,7;15. Ravennam commeati- 
bus intercludit VI 28,1. Auxi- 
mi obsessus VII 11, 19. 
Μαδδηνοί: Saraceni, Home- 
ritis parent I 19,14. I 20, 9. 
Μαιορίκα: ins. II 1, 18. re- 
eipitur a Romanis IV δ, 7. 
Μαιορῖνος (ab alis dicitur 
Μαιοριανός): Aug., vir maxi- 
mus III 7,4; 5. mutato habitu 
ac fucata coma, exploratum 
it Gizerici vires III 7, 8 sqq. 
dysenteria moritur III 7,14. 
Μαιῶτις: palus, num mater 
Ponti Euxini VIII 6, 16. in 
eum evolvitur accepto Tanai 
VIII 4,7—8. VII 6,4. illuc 
evadit mare mediterraneum 
IH 1,4. vadum habet VIII 
5,10. populi circumpositi VIII 
5,4; δ. ΤΠ 18, 14; 18. illic 
Hunnorum sedes I 10, 6. et 
Vandalorum IJ] 3,1. Maeo- 
tidis accolae imperium Ro- 
manum incursant VIII 7,12. 
eius mentio fit ae. III 7,8;10. 
Μακεδόνες: Seleuciae et Cte- 
siphontis conditores II 28, 4. 
Persis imperarunt ae. III 1, 5. 
Macedoniae aedificia ae. IV 3, 
21—26. ae.IV 4, p.118,868qq 
Μακεδονία: 
1. cf. Μακεδόνες. 
2. famula, Antoninam defert 
an. 1,21. 
3. meretrix, Theodorae amica 
an. 19, 28. 

Μακκουνιανά: cast. in agro 
Sardicae ae. IV 4, p. 121,9. 
(τὰ) Μακρὰ τείχη: ad sinum 
Melanem II 4,8. Byzantio 
paulo amplius diei unius iti- 
nere diasiti VIT 40, 43. ex- 
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structi ab Anastasio ae. IV 
9, 6. reparati a lustiniano 
ae. IV 9, 9—13. 

Μαλέα: promunturium peri- 
culosum III 18, 5. 

Μαλεβεντός: urbs, dicta 
postea Beneventum V 165,4. 

Μαλϑάνης (Μαρθάνηςϐ): Ci- 
lix, gener Leontis referendarii 
&n. 29, 28 aqq. 

Mapala: Alexandri Aug. ma- 
ter ae. III 1,6. 

Μάμας: episc. Darenus I 26, 8. 

Μαμβρί: cast. Euphratesiae 
86. II 8, 7. 

Μαμιλιανός: civis Caesare- 
ensis an. 29, 17 sqq. 

Μάμμης: urbs Byzacii ae. VI 
6, 18. 

Μαμμιανός: ecclesiam Eme- 
senam heredem instituit an. 
28, 3. 

Μανδράκιον: portus Cartha- 
ginis III 20, 3; 15; 16. IV 8,7. 
IV 26, 10. 

Μανίανα: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 120, 24. 

Μανιχαῖοι: secta an. 11, 26. 

Μανροβάλλε: cast. Moesiae 
ae. IV 11, p. 148, 46. 

Μάντουα: urbs VII 3,5. 

Μαξεντίολος: Constantini 
scutarius VI 8,3; 18. 

Μαξέντιος: Belisarii protec- 
tor V 18,14. 

Μαξεντίου: cast. in Moesia 
ad Danubium ae. IV 7,6. 

Μαξιμινιανούπολις: urbs 
Rhodopes ae. IV 11, 10. 

Μαξιμῖνος: 

1. senator, legatus ad Vitti- 
gim VI29,1;7. praef. praet. 
Italiae VII 6,11. eius timida 
cunctatio VII 7, 1. 

2. Theodori satelles, tyran- 
nidem affectat in Africa IV 
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18,18qq. cruci suffigitur IV 
18, 18. 
Μάξιμος: 

1. senior, tyrannus, a Theodo- 
sio Magno de medio tollitur 
III 4, 16. illius clades festo 
annuo Romae celebratur ib. 

9. iunior, senator, e stirpe 
Maximi senioris tyranni III 
4,16. ignarus ac deceptus 
uxorem obicit libidini Va- 
lentiniani Aug. III 4,17 8qq. 
ut illum perdat, Aëtio creat 
exitium III 4,24sqq. Valen- 
iiniano occiso tyrannidem 
invadit eiusque uxorem Eu- 
doxiam sibi per vim toro 
iungit HI 4, 96. discerpitur 
a Romanis III 5,2. 

3. senator ac patricius Rom. 
V 25,15. VII 20,19. occidi- 
tur a Gothis VIII 34, 6. 

Μαραθών: vicus Atticae ne. 

IV 3, 16. 

Μάργδις: cast. Mesopotamiae 

ae. II 4, 14. 

Μαρεβούργου: cast. ad Da- 

nubium ae. IV 6, 18. 

Μαρϑάνης: cf. Μαλϑάνης. 
Μαρία: 

1. cf. Θεοτόκος. 

2, uxor Hypatii, laudatissima 
femina, maritum retrahit, 
raptum a plebe ad impera- 
toriam dignitatem I 24, 23. 

3. palus Aegypti ae. VI 1, 2. 

Μαρκελλιανά: cast. Darda- 
niae ae. IV 4, p. 120, ὅ1. 
Μαρκελλιανός: 

Dalmatiae dominatum occu- 

pat III 6, 7. Sardiniam Van- 

dalis eripit III 6, 8. ex insidiis 

perit III 6, 26. 

Μάρκελλος: 

1. Iustiniani Απρ. ex sorore 

nepos II 28, 2. 
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2. dux I 18, 21. custodiis Pa- 
latinis praef. I 26, 24. vir 
egregius VII 32, 23. Ioannem 
Cappadocem praef. praet. in- 
vadit [ 25, 27. coniurationem 
patefecit VII 32, 42. libera 
voce Germano apud impera- 
torem patrocinatur ΤΗ 32, 
48 sqq. 

8. foederatorum dux bello 
Vandalico III 11, 6. IV 3, 4. 
Numidiae dux IV 16, 60; 51. 
occiditur a Stoza contra da- 
tam fidem IV 15, 59. 

Μαρκέντιος: Byzacii dux IV 

21,5; 6. Hadrumetum servat 

IV 27, 81. equitum dux bello 

Gothico VI 5, 1. 

Μαρκέρωτα: 

1. cast. Haemimonti ae. IV 11, 
p. 147, 24. 

9. cast. Moesiae ae. IV 11, 
p. 148, 17. 

Μαρκιανά: cast. Epiri veteris 

ae. IV 4, p. 117, 57. 


Μαρκιανόν: cast. Haemi- 
monti ae. IV 11, p. 147, 45. 
Μαρκιανός: 


1. Aspari a secretis III 4, 7. 
capto a Vandalis aquila su- 
pervolans dat omen imperii 
IH 4,258qq. dimittitur polli- 
citus se numquam bellum 
Vandalis illaturum ΤΠ 4, 10. 

2. dux &ub Belisario ΥΠ 11, 7. 

3. nobilis Venetus VII 3, 6. 

Μαρκιανούπολις: cast. Moe- 

siae ae. IV 11, p. 148, 29. 

Μαρκίας: Gothorum dux in 

Gallia V 13, 15. revocatus & 

Vittigi V 13, 29. V 16, 7. Ro- 

mam trans Tiberim obsidet 

V 19,12. V 29, 2. 

Μαρκίπετρα: cast. in agro 

Sardicae ae. IV 4, p. 121, 4. 


Nominum 


Μαρμάρατα: cast. Epiri ve- 
teris ae. IV 4, p. 118, 13. 
Μαρτινιανός: simulato ad 
Totilam transfugio Spoletium 
recipit VII 23, 1; 4; 7. 
Μαρτῖνος: & Romanis datus 
obses Persis I 21, 27. foede- 
ratorum dux bello Vanda- 
lico III 11, 6; 24. III 13, 9. 
IV 3, 4. fervente in Africa 
seditione in Numidiam a So- 
lomone mittitur IV 14, 37; 38. 
Byzantium revocatur IV 19, 2. 
in Italiam missus V 24, 18. eo 
pervenit V 27,1. Gothos vincit 
V 27, 22; 23. in campo Ne- 
ronis dimicat VI, 2,8; 19; 24. 
Antoninam deducit VI 4, 6; 
14. Romam reversus VI 5, 4. 
Ariminum mittitur VI 11,4. in 
via Petram Periusam expug- 
nat VI 11, 15. Ariminum petit 
VI 16, 23. VI17,20. Medio- 
lano succurrere iussus cunc- 
tatur VI 21, 1; 2; 10sqq. Der- 
tonam occupat VI 23, 3 sqq. 
castris exuitur a Francis VI95, 
14; 19. redit VI 26, 1. Alpium 
Cottiarum cast. recipit VI 28, 
83. cum Belisario victore By- 
zantium redit VIL 1, 1. statim 
mittitur in Orientem II 14, 9. 
Daram propugnat II 13, 16. 
mag. mil. Orientis II 24,13; 14. 
an. 4,13. in Persarum fines ir- 
rumpit II 24, 19. pugnat II 25, 
17. Edessa&m defendit II 26, 25. 
agit cum Persis Ἡ 26, 45. II27, 
6. cum Chosroé pacem cow- 
ponit II 27, 45—46. Romano- 
rum dux in Lazica VIII 17,12. 
Μάρτιος: 
1. ante Numam mensium pri- 
mus V 24, 91. 
9, cast. Epiri veteris ae. IV 4, 
p. 118, 20. 
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Μάρτις: cast. Epiri novae ae. 
IV 4, p. 117, 7. 

Μαρτυρόπολις: ubis.I8, 22. 
191, 5—6. ae. III 2,2. capta 
a Cabade ae. III 2, 4. munita 
a Iustiniano ae. IH 2,11. ob- 
sessa a Persis frustra I 21, 5; 
14; 23sqq. quantum distet a 
Phisone ae. ΠΙ 3, 1. ei proxi- 
mum est Phison cast. II 24, 
16. quantum dissita ab urbe 
Amida ae. III 2, 4. Martyro- 
poli vicinus est pagus vitifer 
ae. Il 4, 8. 

Μάρων, ὁ µάκάριος: eius 
murus in suburbio Ápameae 
ae. V 9. 98. 

M&cc«àiía: Phocensium colo- 
nia, Francorum regibus sub- 
dita VII 88, 4. 

Μασκᾶς: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 119, 55. 

Μασσαγέται: ἱπποτοξόται VL 
11, 11. merobibi Π 19, 8. 
Persis auxilio veniunt I 21, 13. 
eorum dux Attilas III 4, 24. 
succensent Belisario III 12, 10. 
Neapoli vel eos, qui in templa 
fugerant, interfecerunt V 10, 
29. quomodo composuerint 
capillos an. 7, 10. unus ex eis 
privilegium habebat, ut pri- 
mus hostes invaderet ΠΙ 18, 
18. Massagetae dicti Hunni: 
cf. Οὖννοι. 

Μασσωνᾶς: Mephaniae fil, 
Maurorum Numidiae princeps, 
stat a Romanis IV 13, 19. 

Μαστίγας: cf. Μαστίνας. 

Μαστίνας: Maurorum Mauri- 
taniae princeps IV 18, 19. 
Mastigas dicitur IV 90, 81. 

Ματασοῦνθδα: Amalasunthae 
filia, Vittigis uxor invita V 
11, 27. V 29, 8. cum Ioanne 
agit de prodenda Ravenna VI 
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10, 11. horrea incendi iubet 
VI 28, 26. Byzantium depor- 
tatur VIL 1,2. Vittige mortuo 
Germano nubit VII 39, 14. 
Μαυρίκιος: Mundi fil. V 7,2. 

Theudimundi pater VII 1, 36. 

Aruthi socer VIII 96, 13. de 

eius caede Sibyllinum ora- 

culum V 7, 6. 

Μαυριτανία: 

1. prima, dicta etiam Ζάβη 
IV 20, 30. eius metropolis 
Sitiphis ib. 

2. secunda, metropolim habet 
Caesaream IV 20, 31. ab hac 
urbe ad Gades usque domi- 
nabantur Mauri IV 10, 29. 

Μαῦροι sive Μαυρούσιοι: 

& Palaestinis orti, quos Iosue 

debellavit IV 10, 12 sqq. ae. 

VI8,9. impii ac perfidi IV 

8,10. IV 13,37. 1V 17, 10. 

IV 25, 16. IV 26, 2. solae apud 

ipsos feminae vaticinanturIV 

8, 12—13. plures habent uxo- 

res IV 11,13. quarum ope iu- 

vantur in bello IV 11, 18. 

quibus utantur armis IV 11, 
26. ad obsidiones oppugna- 

tionesque urbium parum exer- 

eitati IV 22, 20. levipedes V 
25, 9. victu asperrimo con- 

tenti IV 6, 108qq. quo pacto 

panem coquant IV 7, 3. nomen 
suum retinent sub Gizerico 

1115,21. Mauri montis Aurasii 

incolae IIT 8, 5. et PapuaeIV 

4, 27. Mauri Tripolitani in 

templa Christianorum pii ex 

impiis Vandalis victoriam cla- 
rissimam referunt III 8, 14 8qq. 

Mauri Byzaceni eosdem proe- 

lio fundunt III 9. 3. Mauri 

Mauritaniae domini a Gadi- 

bus ad limites Caesareae IV 
10,29. IV 20,31. Mauri Barba- 
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ricini in Sardinis, latrones IV 
18, 44. ae. VI 7, 13. Mauri 
Belisarii imperio se subiciunt 
ΠΠ 25, 8. eorum reguli in- 
Bignia principatus ab impe- 
ratore Rom. accipere soliti, 
e& petunt a Belisario III 96, 
4—6. et a Sergio IV 21, 2. 
quaenam ea fuerint III 25, 7. 
Afros vexant IV 8, 20. a Solo- 
mone per litteras ad officium 
admoniti IV 11, 1sqq. respon- 
dent IV 11, 9 sqq. vincuntur 
IV 11, 53. cogunt novum exer- 
citum IV 12,1. eorum stupenda 
clades IV 12, 23—25. Roma- 
norum socii IV 13, 20. Gon- 
tharim vincunt IV 19, 8. supe- 
rantur a Solomone IV 19, 17. 
Zerbule gufugiunt IV 19, 28. 
cladem accipiunt IV 20, 20. 
pulsi Numidia IV 20,30. Adru- 
metum astu capiunt IV 23, 
lisqq. astu inde pelluntur 
IV 23,25. Afros crudelissime 
vexant IV 28, 27; 30. contra 
Carthaginem proficiscuntur IV 
25, 2; 12; 22. plurimi perie- 
runt in bellis contra lustinia- 
num gestis an. 18, 7. Mauri 
pacati, Christiani ae. VI 8, 
10—11. eorum saepius mentio 
fit ae. VI 2, 21 usque ad ae. 
ΥἹΊ, 18. τῶν τις Μαυρουσίων 
VI 98, 36. 

Μεβόδης: inter Persas ma- 
gister I 11,25. Seosem defert 
111,31. Cabadis testamen- 
tum scribit I 21, 17 sqq. le- 
gitque in Persarum comitiis 
121,22. eius mors tragica 
1 23, 27 sqq. 

Μέγαρα: quanto dissita spatio 
Athenis III 1, 17. 

Μέγας: episc. Beroeensis, Απ- 
tiochenorum legatus ad Chos- 


Nominum 


roëm Π 6, 17sqq. Antiochiam 
redit II 7, 14. reversus ad 
Chosroém, pro civibus suis 
ipsum exorat II 7, 19; 23sqq. 

Μέδαρα: opp. Numidiae ae. 
VI 7, 10. 

Μέδεκα: cast. Illyrici ae. IV 4, 
p. 121, 19. 

Μέδελα: opp. Numidiae ae. 
VI 7, 10. 

Μεδίανα: cast. Illyrici IV 4, 
p. 123, 2. 

Μεδιόλανος: urbs Liguriae 
V 14, 5. eius s. VI 7, 87. VI 
21,2. Occidentis maxima, se- 
cundum Romam VI 7, 38. VI 
21,6. a Belisarii ducibus occu- 
patur VI 12, 36. obsidetur a 
Gothis VI 12, 39. VI 21, 1. 
laborat fame VI 21, 26. ca- 
pitur ac diruitur cum ingenti 
civium strage VI 21, 89. eius 
antistes Datius VI 7, 35. 

Μεδισινίσσας: Maurorum 
princeps, in Romanos rebellis 
IV 10, 6; 11. 

Μεθώνη: urbs Thessaliae III 
13, 9; 18. 

Μελάγχλαινοι: Scythae VIII 
5, 6. sic olim vocati Gothi 
ΠῚ 2, 3. 

Μέ1ας: sinus IL 4, 8. V 15, 18. 
ae. IV 10, 8. 

Μελέαγρος: Diomedis pa- 
truus, apri Calydonii dentes 
praemium rettulit V 16, 8. 

Μελιγήδιος: Perusiam Nar- 
seti dedit VIII 33, 10—12. 

Μελίτη: ins. VIL 40, 17. mare 
Adriaticum a Tyrrheno dividit 
III 14, 16. 

Μελιτηνή: Armeniae minoris 
caput I 17, 21. ut creverit 
evaseritque Metropolis ae. III 
4, 17. muris cincta a Iusti- 
niano 86. IM 4, 20. in ea mar- 
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iyrio affecti XL milites legionis 
XII ae. I 7, 8. ἡ τῶν Meu- 
τηνῶν πόλις ae. ΤΠ 4, 18. 

Μελίγχιξα: cast. Macedoniae 
ae. IV 4, p. 118, 40. 

Μέμβρησα: urbs Africae IV 
15, 19. 

Μενεφέσση: urbs Byzacii IV 
28, 3. 

Μεντοῦρνα: opp. Latii VII 
26, 4; 8. 

Μερίδιο: cest. Illyrici ae. IV 
4, p. 124, 99. 

Μεριοπόντεδε: cast. Illyrici 
ae. IV 4, p. 124, 28. 

Μερκούριο»: cf. Ἑρμῆς. 

Μερμερόης: Persarum dur, 
bis a Romanis victus I 15, 
2; 7. in fines Romanos ir- 
rumpit 115,9. Martyropolim 
obsidet I 21, 5. obsidionem 
solvit 121, 27. missus in La- 
zicam II 29, 13. II 30, 1. cli- 
suris Romanos deturbat II 30, 
8—10. nova arte ruinas Petrae 
instaurat II 30, 18—19. circa 
Dubios stativa habet II 30, 38. 
quid ia Lazica egerit VII 11, 
19. VIII 13, 1; 7; 20. Archaeo- 
polim obsidet VIII 18, 30. VIII 
14,3sqq. ΥΠῚ 17, 17. accepta 
clade obsidionem solvit VIII 
14, 45. Mocheresim occupat 
ib. et cast. Uthimereos VIII 
16,12—13; 16. in cast., quod 
dieitur Cotais, hiemat VIII 14, 
$3. multos Lazos in suas par- 
tes trahit VIII 16, 22. eius 
ad Gabazem r. epistula VIII 
16, 23 sqq. conatus irriti VIII 
17, 14 sqq. 

Μεσήνη: urbs Siciliae V 8, 1. 
quantum Crotone distet VII 
28,18. Μεσηνῶν τεῖχος: op- 
pugnatur a Totila VII 39, 2. 

Μεσοποταμία: unde nacta 
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nomen I 17, 28. eius pars 
dicia Armenia I17,24. urbes 
habet munitissimas I 17, 34. 
aestuosa II 19, 91. vexata a 
Persis 117,2. ab Alamundaro 
I17,41. et & Chosroé II 26, 1. 
ducis Mesopotamiae sedes urbs 
Dara I 22, 3. olim Constantina 
ib. dux Mesopotamiae Ioannes 
1114,12. Mesopotamiae aedi- 
ficia ae. II 1, 4 — II 7, 18. ae. 
V 9, 81. 

Μέσχοι: Christiani et Iberi- 
bus subditi VIII 2, 24—25. 
Μισούαν (acc., γ.]. μισσούαν, 
μυσῶνα) navale Carthaginis 

IV 14, 40. 
Μέταλλος: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 148, 14. 
Μετανάσται: pop. Istri ac- 
cola ae. IV 1, 5. 
Μετάνοια: nomen monasterii 
meretricum paenitentium ae. 
I 9, 9. 


Μέτιξος: cast. Macedoniae 
ae. IV 4, p 119, 6. 
Μεφανίας: Maurus, pater 


Massonae IV 13, 19. 

Μήδεια: egit cum Iasone in 
media Colchide II 17, 2. VIII 2, 
31. Absyrto perempto aufugit 
VIII 2, 12. Medeae oleum 
naphtha VIII 11,36. VIII 11,61. 

Μηδεός: opp. Numidiae IV 
4, 91. 

Μῆδοι: pro Persis a Procopio 
dicti I 1, 17. et alibi. vide 
Πέρσαι. Medica vestis Pro- 
copii aetate dicta serica I 20, 
9. IV 6, 7. 

Μήλεον (acc): opp. Aurasii 
ae. VI 7, 8. 

Μηναῖος: sanctus; ei eb Me- 
nae lustinianus aedem con- 
didit Constantinopoli ae. I 
9, 16. 
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Μηνᾶς: cf. Μηναῖος. 

Μητρόπολις: urbs Thessaliae 
ae. IV 8, 5. 

Μιλετής: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 120, 26. 

Μιλήσιος: cf. ᾿Ισίδωρος 3. 

Μιλλάρεκα: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 198, 10. 

Μίνδης: Isgurus VII 36, 26. 

Μίνδουορ: locus finitimus 
Persia I 18, 2. I 16, 7. 

Μινορίκα: ins. III 1, 18. reci- 
pitur & Romanis IV 5, 7. 

Μιντοῦρνα: cf. Μεντοῦρνα. 

Μιρράνης: 

1. nomen praef. praesidio Pe 
irae II 30, 7. 

2. Persarum dux ae. II 2, 19 
videtur idem esse, qui in 
primo libro de bellis Perozes 
dicitur. cf. Περόξης. 

Μιχαήλ: Archangelus; eius 
templum in Daphne II 11, 6; 
1; 12. Byzantii ae, 18, 14. in 
Anaplo ae. I 8, 2. in Asiae 
litore ae. 18, 19. in Mochadio 
ae. 19, 14. Antiochiae ae. II 
10, 26. Pythiis in Bithynia 
ae. V 3,20. ptochium in Em- 
porio ae. V 9, 38. 

Μολάτξης: Libani dux, suc- 
currit Antiochiae II 8, 9. tur- 
piter fugit II 8, 17. 

Μολίβιος: pons, qui a Latinis 
dicitur Milvius V 19, 3. in- 
tactus a Gothis VII 24, 82. 

Μοντανοί: haeretici, sese in- 
cendunt an. 11, 14; 23. 

Μοντερεγῖνε: cast. Moesiae 
ae. IV 11, p. 148, 43. 

Μοντεφέρετρα: cast. Italiae 
VI 11, 3. 

Μουίκουρον (v. l. Μονήκου- 
ρον): locus Salonis proximus 
VII 35, 26. 

Μουκέλλις(ν.]. µύκαλιν (acc.), 


Nominum 


μυκάλην): Italiae locus VII 


b, b. 

Μουλατά: cast. Dardanise ge. 
IV 4, p. 120, 5. 

Μούνδεπα: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 146, 26. 

Μουνδίλας: Belisarii protec- 
tor V 27, 11. Procopium de- 
ducit VI 4, 8: δ. pugnat VI 
5,15. VI 10,19. Mediolanum 
missus VI 19, 27; 36. vicinas 
urbes praesidiis munit VI 12, 
40. & Martino et Uliari opem 
petit VI 21, 8 sqq. obsessus 
frustra suos & deditione de- 
hortatur VI 91, 9] 844. ca- 
pitur VI 21, 39. 

Μοῦνδος: mag. mil. per Illy- 
ricum, stipatus Erulis I 24, 41. 
seditionem in Circo invadit 
ac caedit I 24, 52. missus in 
Dalmatiam contra Gothos V 
5, 2. Salonas capit V 5, 11. 
Mauricii fil. necem ulciscens 
occumbit V 7, 4—56. de eius 
morte Sibylinum oraculum 
V 1, 68ᾳᾳ. 

Μουριδεβά: cast. Rhodopes 
ae. IV 11, p. 149, 2. 

Μουρκίαρα: cast. Epiri ve- 
teris ae. IV 4, p. 118, 9. 

Μουσεῖον: cast. Macedoniae 
ae. IV 4, p. 118, 62. 

Μουτξιανικάστελλον: cast. 
ae. IV 4, p. 128, 7. 

Μουτξίπαρα: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 124, 12. 

Μοχήρησις (v. l. μοχήρισις, 
μουχείρησις, μουχείρισις, po- 
χόρησις. μοχείρησις): urbs La- 
zicae II 99, 18. et regio La- 
zicae VIII 1,6. illac Romanis 
iter in Scymniam ac Suaniam 
VII 14, 53—54. VHI 16, 14. 
eius felicitas VIII 14, 46. 
quantum distet Archaeopoli 
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jb. tenetür a Persis VIII 14, 
45. VIII 16, 99. VIII 17, 19. 

Μόψος: vates ae. V b, 4. 

Μοψουεστία: Ciliciae urbs 
II 10, 2. ae. V δ, 4. eam Py- 
ramus alluit ae. V 5, 4. 

Μύρμηξ: loci nomen in Thra- 
cia ae. IV 8, 16. 

Μυροπώλης: urbs Graeciae 
ae. IV 2, 21. 

Μύρων: artifex; eius bucula 
ubi posita VIII 21, 14. 

Μυσία: Moesia; eius castella 
ae. IV 7, 4—14. IV 11, p. 147, 
52 sqq. Moesi a poetis com- 
minus pugnantes dicti ae. IV 
1, 3. 

Μωκατίανα: cast. ad Danu- 
bium ae. IV 6, 26. 

Μωκησός: ex Cappadociae 
cast. facta metropolis ae. V 
4, 15—18. 

Μώκιος: sanctus; eius tem- 
plum ae. 1 4, 27. 

Μώρας (v. l. μοίρας, μόρας, 
μόρρας): Gothus, Urbini praef. 
VI 11, 2. dedit se Belisario 
VI19,10; 17. praef. Acheron- 
tiae VIII 26, 4. 

Μωσῆς: Hebraeorum dux sa- 
piens IV 10, 13. in monte 
Sina leges promulgavit ae. V 

Μώτρεσες: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 124, 26. 

Μωχάδιον: vicinum Hiero 
86. I 9, 13. 


Ναβέδης: Persa, praef. prae- 
sidio Nisibeno II 18, 9. an. 
2, 28. in Romanos erumpit 
1118, 19. mag. mil. in Persar- 
menia II 24,6. Romanos vincit 
Anglone II 25, 5sqq. quid in 
Lazica egerit VIII 9, 6—7. 
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Ναξήρης: Illyrici comes VII 5 sqq. Philippopoli retinetur 


11,18. contra Sclabenos mit- 
titur VII 40, 84. 
Νάϊσος (v. l. vowóg): opp. 
Moesiae VII 40, 2. cf. Ναῖ- 
σούπολις. 


Ναϊσούπολις: idem opp. 
quod VII 40, 2 dicitur Νάϊσος 
ae. IV 1, 81. 


Νάννοι: in Corsica ins. VIII 
24, 39 app. crit. 

Ναρνία: urbs Etruriae; eius 
Β. V 17, 6; 8. unde nomen 
nacta V 17, 9. pons eius mi- 
rabilis V 17, 10—11. viae 
Flaminiae apposita VI 11, 9. 
Tusciae munitissima V 16, 2. 
occupatur a Bessa V 16, 3. re- 
cipit eam Narses, denuo a 
Gothis captam VIII 33. 9. 

Νάρνος: fl., qui Narniae no- 
men dedit V 17, 9. 

Ναρσῆς: : 

1. Persarmenus, sacrarum lar- 
gitionum comes I 15, 81. 
eunuchus 126,24. VI 13, 16. 
VII 13,21. Ioannem Cappa- 
docem invadit I 25, 24; 27. 
mittitur cum exercitu in Ita- 
liam VI 13, 16. VI 18, 98. 
iungit copias cum Belisario 
VI16,1. ipsumque hortatur, 
ut succurrat Arimino VI 16, 
B6sqq. eo se confert VI 16, 
21. dissidet a Belisario VI 
18, 3 sqq. VI 18, 23; 29. ab 
ipso discedit Ariminum VI 
19, 9. Mediolano suppetias 
mittit VI 21, 23. Byzantium 
revocatur VI 22, 4. Erulos 
sibi adiungit VII 13, 21—22. 
Chilbudii imposturam dete- 
git VII 14, 35—36. cur bello 
Gothico praepositus VIII 21, 
68qq. eius copiae et appa- 
ratus VIII 21, 20. ΥΠ 26, 


ab Hunnis intercluso itinere 
VII21,21. ei militant Lango- 
bardi VIII 26, 15. VIII 26, 12. 
Eruli VIII 26, 18; 17. Francis 
transitu prohibentibus quam 
viam inierit VIII 26, 18; 24— 
25. Ravennam pervenit VIIT 
28,1. ei se adiungunt Vale- 
rianus et Iustinus ib. Iustino 
Ravennae relicto Ariminum 
petit VIII 28, 4 sqq.  Usdri- 
lam praef. Arimini necat 
VIIL 28,10. exercitum Mare- 
chiam traducit VIII 28, 19. 
castra metatur ad Busta Gal- 
lorum VIII 29, 4 sqq. Toti- 
lam officii admonet VIII 29,6. 
suos hortatur ad proelium 
VIII80,1sqq. disponit aciem 
statque in cornu sinistro VIII 
31,2. militibus ante pugnam 
praemia proponit VIII 31, 9. 
colloqui de pace abnuit VIII 
81,22. eius providentia VIII 
32, 3—4. occiso Totila in- 
signem victoriam refert VIII 
32, 18; 20sqq. in Deum 
gratus VIII 33, 1. Lango- 
bardos remittit VIII 33, 2. 
Narniagm, Spoletium, Peru- 
siam recipit VIII 33, 9; 12. 
Romam VIII 33, 18; 18—26. 
urbis claves ad imperatorem 
mittit VIII 33, 27. Portum, 
Nepa, Petram Pertusam re- 
cuperat VIII 34, 16; 24. co- 
pias mittit Cumas et Cen- 
tumcellas expugnaturas VIII 
34, 20. Ioannem, Vit. nep., 
et Philemuthum in Tusciam 
mittit VIII 34, 22. illos et 
Valerianum revocat VIII 34, 
24. confert se in Campaniam 
VIII 34, 24. ad fl. Draconem 
castra metatus VIII 35, 7. 
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Gothorum naves capit pro- 
ditione VIII 35, 13. turres 
ligneas in ripa Sarni sedi- 
ficat VIII 35, 14. proeliatur 
VIII 35, 19. occiso Teia pa- 
cem Gothis ea lege concedit, 
ut ex Italia migrent VIII 85, 
36. Cumas aliaque loca mu- 
nita recipit VIII 36, 88. eius 
elogium VI 13,16. VIII 26,14. 
2. Persarmenus, Aratii et 
Jsaacii frater, vincit in Ar- 
menia Belisarium I 12,22. ad 
Romanos cum matre trans- 
fugit115,31. Philarum praef. 
evertit gentilium templa I 
19, 37. in Italiam Belisarium 
secutus I 12, 22. VI 13, 17. 
classem ducit Ariminum VI 
16, 22. operam navat obsi- 
dioni Auximi VI 26, 3. VI 
27, 16. Belisario suspectus 
VI 99, 29. Erulos et Arme- 
nios in Persarmeniam ducit 
II 24, 12. collegis cuncta- 
tionem exprobrat II 25, 11. 
fortiter dimicans moritur II 
25, 23; 24. 

Ναύπακτος: urbs, terrae motu 
eversa VIII 25, 17. 


Νεαϊοδουνώ: cast. Moesiae 
ae. IV 11, p. 148, 34. 
Νεάπολις: 

1. urbs Campaniae, praef. 


habet Uliarim Gothum V 3, 
15. urbs parva V 8, 7. sed 
munitissima V 8, 5; 44. an- 
liqua V 9,27. cives Stepha- 
num ad Belisarium mittunt 
V 8,7. deditionem cogitant 
V 8, 26. consilium mutant 
V 8,42. in aquaeductu mu- 
nitur via V 9, 12 sqq. illac 
capitur urbs V 10, 13 sqq. 
resistunt Iudaei V 10, 24. 
clades V 10, 29. Belisarii 


Νεῖλος: 


humanitate sedatur V 10, 29. 
octingenti Gothi capiuntur 
V 10, 37. urbi praeficitur 
Herodianus V 14,1. in foro 
ominosus lapsus statuaeTheo- 
derici V 24, 22 sqq. procu- 
rator in e& urbe Demetrius 
VII 6, 20. obsessa a Totila 
ΥΠ 6, 21. captaque VI 7, 
10; 20. moenibus spoliatur 
VII 8, 10—11. eius cast. 
suburbanum V 8, 6. 

2. cast. Macedoniae ae. IV 4, 
p. 118, 50. 

3. opp. Palaestinae, subiacet 
monti Garizim ae. V 1, 1; δ. 
amnis, Asiam 80 
Africa dividit VIII 6, 2; 13; 
14. ae. VI 1, 6. eius origo 
ignota V 12,2. scopuli I 19, 
29. ins. Philae I 19, 35. ripam 
incolunt Nobatae I 19, 929. 
insolita inundatio VII 29, 6. 
an. 18, 39. ab eo fossa deri- 
vatur Alexandriam usque ae. 
VI 1, 2. 


Νεκρὰ εἴσοδος: porta Libiti- 


nensis Circi Cpti. I 24, 52. 


Νεοκαισάρεια: opp. Euphra- 


iesiae ae. II 9, 10; 18. 


Νεοκλῆς (sic correxit Hoe- 


schel, Νικοκλέους V): pater 
Themistoclis ae. I 1, 7. 


Νέπα: Tusciae cast. VIII 34, 


16. 


Νέπως: imp. III 7, 15. 
Νέρων: imp. an. 1, 9. 
Νέρωνος πεδίον: campus Ro- 


mae trans Tiberim V 19, 8. 
V 28,16; 19. pugna ibi edita 
V 29,29. VI1,21. VI9,85qq. 
VI2,19. illic stadium VI 1, 5. 


Νίκα: tessera et nomen sedi- 


tionis Byzantinae I 24, 10. 
an. 12, 12. an. 19,12. ae.I 
1, 20. 
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Νίκαια: Bithyniae opp. ae. 
V 8, 1. prope Nicaeam torrens 
ae. V 8, 4. 

Νίκη: cast. Haemimonti ae. 
IV 11, p. 147, 30. 

Νικήτας: pater Ioannis, ducis 
Romani I 13, 21. II 19, 36. II 
94, 15. 

Νικόλαος: sanctus; eius et 
Την lemplum Byzantii ae. 

6, 4. 

Νικομήδεια: Bithyniae urbs 
ae. V 8, 7. 

Νικόπολις: 

1. opp. Acarnaniae, diripitur 
& classe Gothica VIII 22,31. 

2. opp. Armeniae ae. III 4, 11. 
ibi monasterium XLV Sanc- 
torum ae. III 4, 13. 

8. opp. Illyrici ae. IV 1, 37. 

4. cast, Moesiae ae. IV 11, 


. 148, 8. 
Ν]σιβις: quantum dissità & 
8. Tigri I 11, 27. ab opp. 


Dara I 10,14. 1 13,19. a Si- 
saurano Ἡ 19,2. propugna- 
culum regni Persarum II 18, 7. 
munitissima II 19, 20. horrea 
habet militaria 11 19, 20. op- 
portuna Persarum irruptioni- 
bus I 17, 25. in eius agrum 
intrat Libelarius I 12, 23. et 
Belisarius 1] 18, 18qq. ubi et 
confligit II 18, 19 sqq. an. 2, 
28. illic Chosroés cum legatis 
Romanis de pace egerat I 22, 
10. eius mentio fit an. 9, 24. 
Νίσκονις: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 149, 20. 
Νοβαί: munitio ad Danubium 
ae. IV 6, 1; 3; 6. 
Νοβαρία: urbs Italiae VI 12, 
40 


N όβας: cast. Moesiae ae. IV 
11, p. 148, 49. 
Νοβάται: ad Nili ripas in- 


Index 


colunt I 19, 28; 29. Oasim 
prius circeumcolebant I 19, 30. 
illis assignata pensio I 19, 32. 
eorum perfidia I 19, 33. Isin, 
Osirin, Priapum colunt I 19, 
85. 


Νοβεϊουστινιανά: cast. 
Moesiae ae. IV 11, p. 149, 21. 

Nofóv (Νωβόν cod.): cast. ad 
Danubium ae. IV 6, 94. 

Novo: cast. Moesiae ae. IV 11, 
p. 148, 32. 

Νουκερία: urbs, Dracone al- 
luitur VIII 86, 7. 

Νουμᾶς: r. Romanus, annum 
apud Romanos mutat V 24, 81. 

Νουμιδία: regio Africae; ibi 
cast. Tigisis IV 10, 21. habet 
ducem IV 15,50. IV 25,1. in 
ea urbs Hippo Regius III 3, 
31. mons Aurasius III 8, 5. 
mons Papua IV 4, 26. Numi- 
diae Mauxi obsequium Beli- 
sario spondent III 25, 3. re- 
bellant IV 8, 9. Numidiae 
aedificia ae. VI 7, 8 sqq. 

Νύμφαι: eis sacra facit 
Chosroés II 11, 6. 

Νύμφιον: cast. Macedoniae 
&e. IV 4, p. 119, 5. 

Νύμφιος (Νυμφίος): fl, ad 
Martyropolim labitur I 8, 22. 
I 21, 6. ae. III 2, 2. Persas a 
Romanis seiungit I 21, 6. ae. 
TII 2,2. trans illum Arzanene 
18, 91. II 15, 7. 

Νωβόν: cf. Νοβόν. 

Νώγετο: cast. Illyrici ae. IV 4, 
p. 122, 58. 

Νωρικοί: pop. V 16,27. VII 
58, 10. 


Ξενοφῶν: Cyrum r. liberalius 
laudavit ae. I 1, 13. 


Ξέρξης: Persarum r., eius 
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exercitus Hellespontum trans- 

iit ae. V 3, 8. 
Ξηροπόταµος: cast. Epiri ve- 

teris ae. IV 4, p. 118, 2. 


Ὁάμερ (v. l. ἆμερ, ὁ ἄμερ): 
Ilderici ex fratre nepos, Van- 
dalorum Achilles dictus III 
9, 2. in vincula & Gelimere 
cum Evagee fratre coniectus 
119,9. orbatur luminibus III 
9, 14, moritur III 17, 12. 

Ὄασις: urbs; eam circum- 
colebant Nobatae I 19, 30. 

Ὀββάνης: vicus ad Euphra- 
tem II 12, 4. 

Ὀδόακρος: Italiae r., tertiam 
&grorum partem suis concedit 
V 1, 6—8. ut ei bellum in- 
ferret, Theodoricus a Zenone 
admonitus est V 1, 10. VI 6, 
23. Od. multis pugnis supe- 
ratur V 1, 14. triennio ob- 
sessus Ravennae a Theodorico 
V 1, 24, post pactionem ab illo 
occiditur V 1, 24—25. regno 
politus VI 6, 15; 16, Visigo- 
thorum dicionem ad Alpes pro- 
pagari sivit V 12, 20. 

Οδολγάν (v. l. ὀλδογάνδων): 
Hunnus, praesidii Perusini 
praef. VII 23, 6. 

Ὀδοναάθος: Saracenorum r., 
Zenobiae maritus, imperii 
Rom. assertor II 5, 5—6. ae. 
II 8, 8. 

Ὀδόναχος: dux Rom. VIII9,5. 
VIII 13, 8. Archaeopolim ser- 
vat VIII 14, 14 sqq. cf. ἄδό- 
ναχος. 

Ὀδρίουξο: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 124, 15. 

Ὀδυσσεύς: ubinam cum Circe 
egerit V 11, 2. Palladii raptor 
cum Diomede V 15, 9. ex 
Phaeacia vectus schedia VIII 
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22, 91. navis eius lapidea in 
Corcyra VIII 22, 23—24. 

Ὀδυσσός: cast. Moesiae (nunc 
Varna) ae. IV 11, p. 148, δ. 

Ὀξόρμη: cast. Thraciae ae. 
IV 11, p. 146, 7. 

Ὀδθονοέ: insulae tres, ubi s. 
VIII 22, 20. 

Ὀέλας: praetorianus V 27, 13. 
Οἰνοχαλάκων χωρίον: locus 
Armeniae II 8, 16. 

Ὀκτάβη: locus Armeniae I 
15, 9. 

Ὄκταβος: cast., octavo a Sin- 
gedone lapide ae. IV 5, 16. 
Ὄλβος: cast. Epiri veteris ae. 

IV 4, p. 117, 55. 
Ὀλδογάνδων: cf. Ὁδολγάν. 


Ὁλόδορις: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 122, 49. 
Ὀλύβριος: 


1. nobilis Romanus, Gizeri- 
cum fautorem habet III 6, 6. 
paulo post susceptum Occi- 
dentis imperium occiditur 
III 7,1. gener fuerat Valen- 
tiniani, Placidiae iunctus 
matrimonio III 5, 6. ΠΙ 6, 6. 
socer Areobindi I 8, 1. 

2. patricius Rom. VII 20, 19. 

Ὁμηρῖται: ubi incolant I 19, 
lsqq. II3, 41. eorum regio 
beatissima 120, 2. portus Bu- 
licas I 19, 21. Maddenis im- 
perant I 19, 14. Christiani a 
Iudaeis oppressi, ab Aethio- 
pibus Christianis iuvantur I 
20, 1. a Iustiniano incitati 
inanem in Persas expeditio- 
nem suscipiunt I 20, 9—12. 
Saraceni ae. V 8, 2. 

Ὅμηρος: quales exhibeat sa- 
gittarios 11,9. quid de Circe 
scripserit V 11, 9: 4. de Ulyssis 
ex Phaeacia profectione VIII 
22, 21sqq. citatur ae. I 1, 16. 
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Ὁμόνοια: cast. Epiri veteris 
ae. IV 4, p. 118, 6. 

Ὄναλος: cast. Epiri veteris 
ae. IV 4, p. 118, 22. 

Ὀνοπνίκτης: torrens Anti- 
ochiae &e. II 10, 16. 

Ovog: cast. ad Danubium ae. 
IV 6, 28. 

Ονωριάται: populus ad Pon- 
tum VIII 2, 2. 

Ὁνώριος: Theodosio patre 
mortuo imperium cum Árcadio 
fratre partitus Occidentem ob- 
tinet III 1, 2; 14. Placidiae 
frater III 3, 4. Constantium 
imperii consortem habuit ib. 
rebus Italiae impeditus I 2, 4. 
cum multi barbari irrupissent 
ΤΠ 2, 1. ignavus Romae se- 
det III 2, 8. &dventante Ala- 
rico Ravennam se recipit III 
2, 9. Romam gallinam inepte 
amat III 2, 25—26. ex incerto 
rerum eventu pendet III 2, 
989; 34. vir minime malus, 
dei opem experitur III 2, 32; 
34—35. sedes Vandalis tribuit 
in Hispania certis condicio- 
nibus III 3, 2. morbo obit III 
8, 4. 

Ὀνώριχος: a Gizeric o patre, 
Vandalorum r., datus obses 
Valentiniano Aug. amice re- 
mittitur III 4, 13; 14. Eudo- 
ciam, Valentiniani filiam, uxo- 
rem ducit III 5, 6. augetur 
possessionibus IJI 5, 11. contra 
Mauros bellum gerit III 8, 
1sqq. regnum adeptus, Ca- 
tholicos excruciat ac morbo 
obit III 8, 1; 3—5. Ilderici 
pater fuit III 9, 1. eo regnante 
S. Cypriani templum Catho- 
licis eripuerant Ariani III 21, 
19. 

Ὀπιλίων: senator Rom., Theo- 
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dati ad Ilustiniamum legatus 

V 4, 15; 21; 96. 

Ὄπταρις: Theodatum, a quo 
fuerat offensus, perimit V 11, 
6—9. 

Ὀπτᾶς: cast. Macedoniae ae. 
IV 4, p. 118, 45. 

Ὄπτιον: cast. Macedoniae ae. 
IV 4, p. 119, 28. 

Ὀρέστης: 

1. cum Iphigenia sorore e 
Tauris fugit Í 17, 11. utraque 
Comana ab ipso condita et 
nacta nomen ab eius coma 
I17,18—19. VIII 5,24. illius 
furor poen& maíricidii I 17, 
20. 

2. pater Augustuli, imperium 
administrat V 1, 2. inter- 
ficitur a militibus V 1, δ. 

9. patricius Rom. VII 20, 19. 
consul VII 26, 13. 

Ὁρμίσδου αὐλή: Iustiniani 
nondum imperatoris domus 
ae. I 4, 1. ae. I 10, 4. 

Ὀροκασιάς sive Ὀροκασ- 
διάς: vertex Antiochiae II 6, 
10. ae. II 10, 9; 16. 

Ὀρόντης: fl., Antiochiam al- 
luit II 6, 10. II 8, 3; 35. ae. II 
10, 6. 

Ὁρονῶν: cast. Tzanicae, ducis 
sedes ae. III 6, 16—17. 

Ὀρταΐας: Maurorum Numi- 
diae princeps stat a Romanis 
IV 3, 19. ubi s. illius regio 
IV 18, 28. ipsius dubia in 
Stozam fides IV 17, 8; 9. 

Ὄσιρις: a Blemyibus et No- 
batis colitur I 19,35. cf. Teg- 
όσιρις. 

Ὀσροηνή: nomen habet a rege 
Osroé I 17, 24. eius oppida 
munitissima I 17,34. Osroénes 
aedificia ae. II 7, 1—18. 'Oc- 
ροηνῶν χώρα ae. IIT 4, 6. 
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Ὀσρόης: r. foederatus Persa- 
rum I 17, 24. 

Ὀστία: urbs Latii VII 19, 23. 
app. crit. ubi s. V 26,8. eius 
via V 26, 13. VI 7, 3; 5; 6. 
Romanorum navale VI 4, 3. 
VIB,83. V 26,16. quantum 
distet ab Antio V 26, 17, 

Οὐαξαΐνη: Persidis regio VII 
10, 9. 

Οὐάκης: Langobardorum r., 
Valdari (Valdali) pater, Ri- 
siulfo nepoti infensus VII 85, 
135qq. Ilustiniano studet VI 
22, 11—12. 

Οὐάκιμος: Gothorum dux VI 
13, 5; 8. 

Οὔακις: Gothus nobilis V 18, 
89. 

Οὐάλαρις (v. l. Οὐαλίαρις, 
Οὐιλίαριρ): eius cum Arta- 
baze singulare certamen VII 
4, 21—28. 

Οὐάλδαρος (v.l. Οὐάλδαλος): 
Vacis f., Langobardorum r. VII 
35, 17. 

Οὐαράξης: Persarmenius VII 
27, 3; 10; 11. VIII 13, 10. 

Οὐαραράνης: Persarum r., 
urbanitate Anatolii victus, pa- 
cem Romanis concedit I 2, 
11-16. 

Οὐαρίξης: cf. Οὐαράξης. 
Οὔαρνοι: eorum sedes VIII 
20, 2; 18. VI 16, 2 ad eos 
fugit Risiulfus VII 35, 16. 
eorum τ. Hermegisclus VHI 


20, 11. et Radigis VII 20, 
20—21. illis metuendi Franci 
VIH 20, 18. omnes pedibus 


militant VIII 20,31. ab Anglis 
proelio victi VIII 20, 88. dant 
Erulis transitum VI 15, 2. 
Οὐαρράμης: Adergudunba- 
dem patrem impie prodit I 
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28, 10—13. fit chanaranges I 

23, 99, 

Οὐέλας (v.l. Οὐίλας): protec- 
tor, Ildibadum in convivio 
occidit VII 1, 43—48. 

Οὐεσπασιανός: Aug., Titi 
pater IV 9, 5. et Domitiani 
an. 8, 13. 

Οὐϑιμέρεος (v. l. Οὐχειμέ- 
ριον): Lazicae cast. VII 14, 
51; 58. in potestatem Persa- 
rum venit VIII 16, 4—12; 16. 

Οὐίλας: cf. Οὐέλας. 

Οὐιλίαρις: cf. Οὐάλαρις. 

Οὐίσανδος: 

1. Bandalarius Gothus, tre- 
decim vulneribus saucius ao 
per triduum pro occiso relic- 
tus evadit V 18, 29; 31— 33. 
Auximi praef. VI 11, 2. 

2. Erulorum dux VI 13, 18. 
VI 22,8. obit VII 1, 36. 
Οὐισίγοτθοι: dicti olim Scy- 
thae VIII 5, 6. eorum origo, 
species, religio, lingua, an- 
tiqua sedes III 2, 2—5. egressi 
patria socieiatem cum Arcadio 
Aug. ineunt III 2, 7. Alarico 
duce Europam crudeliter va- 
stant ib. et III 2, 10sqq. 
Romam diripiunt 1Π 2, 24. 
Adaulfo duce concedunt in 
Galliam III 2, 37. provincias 
trans Rhodanum s. obtinent 
V 12, 12. IH 3, 26. VIII 5, 10. 
et totam Galliam V 12, 90. 
atque Hispaniam II13,26. VIII 
5, 10. Odoacre in Italia reg- 
nante dicionem extendunt ad 
Alpes V 12,20. foedus ineunt 
cum Theoderico, Italiae r. V 
12, 21—22. victi & Francis et 
magna dicionis parte spoliati 
V 12, 858qq. Gallia ab iisdem 
pulsi V 13,13. eorum r.Theu- 
dis III 24, 7. V 18,13. Ala- 
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ricus V 19, 88. Giselichus V 
12, 43. 

Οὐίττιγιεοίν.]. Οὐίτιγιρ): Uli- 
thei nepos VI 10, 2. Uraiae 
avunculus VI 12,87. r.a Gothis 
creatus V 11, δ. non nobili 
loco natus sed fortissimus ib. 
'Theodatum de medio tollit 
V 11, 6sqq. Theodegisclum, 
Theodati fil., in custodiam 
det V 11, 10. apud Gothos 
contionatus est V 11, 128qq. 
V 18, 17 sqq. relicto Romae 
praesidio Ravennam concedit 
ibique uxorem ducit Matasun- 
tham, Amalasunthae filiam 
V 11, 26—27. Gallia cedit 
Fraucis auxilia pollicentibus 
et inde Marciam ducem re- 
vocat V 13, 26—29. exercitum 
in Dalmatiam mittit V 16, 8. 
Romam a Belisario captam 
petit cum ingenti exercitu V 
16, 11. ad eum milites Ro- 
mani transfugiunt V 17, 17. 
cives Romanos ad defectionem 
sollicitat V 18, 39—40. urbem 
obsidet V 19,11s8qq. eius in- 
duto nomine pastor victus ab 
altero dicto Belisario Gothis 
dat omen cladis V 20, 18qq. 
legatos mittit ad Belisgrium 
V 20, "18qq. turres, scalas, 
arietes fabricatur V 21, 38qq. 
muros frustra oppugnat V 22, 
1sqq. V 23,178qq. senatores 
obsides necat V 26, 1. frustra 
conatur Belisarium imitari V 
27, 16sqq. V 21, 215ᾳᾳ. suos 
ad proelium hortatur V 29, 
8sqq. aciem instruit V 29, 13. 
Romanos vincit sub moenibus 
Romae V 29, 88. operam per- 
dit VI 9,8sqq. insidias facit 
Romanis VI 9, 16 sqq. obsi- 
dionem solvit VI 10,12. multa 
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loca praesidiis munit VI 11, 
1—8. Ariminum obsidet VI 
12, 1sqq. Ravennam se re- 
cipit VI 17, 24. Langobardos 

ad societatem invitat VI 22, 

11. per legatos Chosroàm ad 

bellum Romanis indicendum 

impellit II 2, 1sqq. VI 22, 

17 sqq. Áuximi obsessis opem 

se laturum esse promittit VI 

24,11. iterum V126,12. ter- 

tium VI 26, 16. obsessus Ra- 

vennae Francorum societatem 

repudiat VI 28, 95qq. VI 28, 

28. agit de pace VI 29, 3. 

captus a Belisario VI 29, 36. 

Byzantium deportatur VII 1, 1. 

et illic manet II 14, 10. moe- 

nia Fani et Pisauri deiecerat 

VII 36, 7. moritur VII 39, 14. 

eius mentio fit VIII 27, 5; 6. 

an. 4, 32; 34; 43 ae. 1 10, 17. 

τὸ Οὔκου: cast. Haemimonti 

ae. IV 11, p. 146, 42. 

Οὐλίαρις: 

1. (v. 1. οὐλιάρης, οὐλίαρος) Be- 
lisarii protector III 19, 23. 
loannem Armenium impru- 
dens occidit IV 4, 168qq. ex- 
imitur poenae IV 4, 26. clas- 
sem ducit Ariminum VI 16, 
21. Mediolano opem ferre 
cunctatur VI 21, 1—2; 10; 12. 
ob id invisus Belisario VI22,8. 

2. Gothus. V 8, 15. VII 5, 1. 

Οὐλίας: Gothus apud Ro- 

manos obses VI 7, 18. 

Οὐλίβουλα: cast. Epiri novae 
ae. IV 4, p. 111, 21. 
Οὐλίγαγος (v.l. Οὐλίγαγγος): 

Erulus, in exercitu Romano 

dux VIII 9, 5; 13; 20; 22. VIII 

13, 9. 

Οὐλιγίσαλος: Gothorum dux, 

Salonas obsidet V 16, 13; 16. 

Tuderti praef. VI 11, 1. 


Nominum 


Οὐλίϑεος: 

1. patruus Villigis, 
cum copiis VI 10, 2. 

2. Gontharidi tyranno fidis- 
simus IV 25,8; 10:19. illius 
iussu Areobindum, mag. mil. 
necat IV 26, 32. contra An- 
talam proficiscitur IV 27, 25; 
27. occiditur cum Gontha- 
ride IV 28, 30 sqq. 

Οὐλιμούθ (v. l. Οὐλιμοῦν): 
stipator Belisarii, Anconam 
servat VI 13, 14. 

Οὔλιφος: Cyprianum, cuius 
erat protector, occidit VII 12, 
19—90. Deo ulciscente occi- 
ditur VIII 88, 10— 12. 

Οὐλμιτῶν: cast. Scythiae ad 
Danubium ae. IV 7, 17. 

Οὐλπίανα: Illyrici urbs, tur- 
bata controversiis de religione 
VIII 25, 13. 

Οὐνίγαστος (v.l. Οὐνίγατος): 
protector, Belisarium servat 


deletur 


VI 21, 14. 

Οὐνίλας: Gothorum dux V 
16, 5. 

Οὖννοι, Οὐννικὰ ἔθνη: 


vagi, deformes aspectu I 3, 4. 
litterarum rudes VIII 19, 8. 
merobibi III 12, 8. sagittarii 
peritissimi V 91, 27. VI 1, 9. 
ἱπποτοξόται III 11, 11. inter 
ipsos feminae arma tractant 
VIII 3, 10. cuiusdam privi- 
legium III 18,13. dicti Massa- 
getae a Procopio et viceversa 
121, 14. II 4,24. IIT 11, 9. 
III 18, 13. VI 1,9. eorum sedes 
I 10,6. I 12, 7. IL 15, 3. II 28, 
22. VIIL 3, 3. ΥΠ 5, 27. ae. 
IV 1,5. in Persidem irrum- 
punt 18, 19. ae. II 1, 5—6. 
quidam Persarum socii II 26, 5. 
an. 2,29. hos lustinianus cor- 
rumpere nititur II 1, 14. II 3, 
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ΑἹ. 1L 10,16. an. 11,12. qui- 
dam Romanis militant II 26, 
25. in Gothos V 5,4. V 27,2. 
VI 4, 11; 16. ΤΠ 6,10. VIII 
26,13. VIII 30,18. VIII 31, 8. 
in Vandalos IV 1, 5. de Ro- 
manis queruntur IV 1, 10. in 
acie stant seorsum IV 8, 7. 
alii traiecto Istro Europam et 

partem Asiae populantur II 
4,4. VII 14,2. contra morem 
suum urbes et cast. oppugnant 
114,5. Illyricum vastant VII 
11, 15. in imperium Roma- 
num invadunt VIII 21, 22. an. 
18, 90. an. 91, 96. an. 23, 6. 
ubi multi cadunt an. 18, 26. 
Cassandriam capiunt ae. IV 8, 
22. murum Chersonesi supe- 
rant ae. IV 10, 9. insulas in- 
festas habent ae. IV11, 11. a 
Tustiniano muneribus aucti an. 
8,5—6. an. 11,5— 6. Hunnicus 
habitus an. 7, 8—10. Hunni 
albi fuerunt Ephthalitae I 3, 1. 
Οὖννοι Κιμμέριοι, Κουτρί- 
γουροι, Σάβειροι, Οὐτίγουροι: 
vide singula haec verba suis 
locis. 

Οὐννῷ (dat): urbs Graeciae 
ae. IV 2, 16. 

Οὔννων: cast. ad Danubium 
ae. IV 6, 34—35. 

Οὐραΐας: nepos Vittigis VI12, 
37. Mediolanum cum Burgun- 
dionibus obsidet VI 18,19. 
VI 21,1. captum excindit VI 
21,39. cum Erulis paciscitur 
VI 22, 6. non audet Romanos 
aggredi VI 24, 20; 23. a Fran- 
cis fugatur VI 25, 19. Raven- 
nae obsessae succurrere frustra 
nititur VI 38, 81: 35. Sisigim 
obsidet VI 28,33. occiditur 
ab Ildibado VII 1, 37—41. 

Οὐρβιβεντός: Urbs Vetus, 
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praesidio munite Gothico VI 
11,1. vicina Romae VI 18, 19. 
illam Peranius obsidet VI 19, 
1. et Belisarius VI 20,5; 12. 
eius s. VI 20, 7 —11. 

Οὐρβῖνος: urbs Italiae; eam 
loannes obsidere noluit VI 
10,5. eius s. VI 19,1; 3. ibi 
unus fons VI 19, 12. praesidio 
tenetur Gothico VI 10,7. VI 
11,2. capitur & Belisario VI 
19, 4—17. 

Οὐρβισαλία: Urbs Salvia, ab 
Alarico diruta VI 16,24. le- 
pidum hic oblatum Procopio 
spectaculum VI 17, 1—11. 

Οὐρβρίανα: cast. ae. IV 4, 
p. 122, 52. 

Οὐρδαούς: cast. Thraciae ae. 
IV 11, p. 146, 32. 
Οὐρσικῖνος (v.l. Οὐσικῖνος): 
peditum dux V 5,3. V 23,3. 
Οὐσδρίλας: Gothus, Arimini 
praef. VIII 28, 2. Romanos 
provocat VIII 28, 3. occiditur 
VIII 28, 9—10. 

Οὐσιανά: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 119, 63. 

Οὐστρίγοτθος: X Elemundi, 
Gepaedum r. fil., regni suc- 
cessione deiectus a Thorisino 
ad Langobardos confugit VIII 
27,19; 20; 26. occiditur VIII 
27, 28—29. 

Οὐτιγούρ (v. l. Οὐτουγούρ, 
Οὐτουργούρ): Hunnorum Cim- 
meriorum princeps, 8 quo dicti 
Utiguri VIH 5, 2—3. 
Οὐτίγουροι (v. l. οὐτούργου- 
eos, οὐττίγουροι, οὐτούγου- 
ροι): Hunni, dicti olim Cim- 
merii, ad Maeotim s. VIII 4,8. 
VIII 6,1—4. paludem trai- 
ciunt VIII 5,10. reversi in 
patriam VIII 6, 17. in ea ma- 
nent VIII 5,22. illos Iusti- 
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nianus excitat in Cutriguros 
VIII 18,18. cum Gothis Te- 
iraxitis paciscuntur VIII δ, 21. 
Cutziguros proelio vincunt VIII 
18, 24. stipendia annua acci- 
piunt a Iustiniano VIII 18, 19. 
ipsorum r. Sandil cum Tusti- 
niano expostulat VIII 19, 8. 
eorum legati donis amplis a 
Iustiniano placantur VIII 19, 
22. 

Οὔτως, cast. in Illyrici limite 
ae. IV 6,35. 

Ὄχος (v. 1. Ὄχων): Erulorum 
τ. occisus a subditis VI 14, 38. 

Ὀψίτης: 
1. Abasgiae r. VIII 9, 11; 29. 
2. Lazicae r., Gubazis patruus, 

Theodorae maritus VIII 9, 7. 


Παγκράτιος: Sanctus; eius 
porta Romana trans Tiberim 
V 18,85. V 23, 1. V 28, 19. 

Παδισάρα: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 149,5. 

Πάδος: fl, dictus etiam Eri- 
danus, ex montibus Celticis 
decurrit V 1,18. quas regio- 
nes & dexira laevaque habeat 
V 15,28; 30. unius diei iti- 
nere Mediolano distat VI 21, 
2. ponte iunctus ad Ticinum 
VI 25, 8. mirifice decrescit 
VI 28,4. pugna in eius ripa 
VII 4, 19 sqq. fit etiam ipsius 
mentio VI 12, 31. VI 28, 1. 
VII 26, 22. VIII 33,6. VIII 
85, 31. 

Πακᾶτοι: Mauri, unde sic 
dicti ae. VI 3, 11. 

Πακούε: cast. Epiri novae ae. 
IV 4, p. 117,30, 

Πακούριος (v. 1. βακούριος): 
1. Persarum r. bellum gerit 

cum Arsace, Armeniae r. I 
5, 10 sqq. pace composita 


Nominum 


ilum dolo capit I 5, 16 sqq. 
magiae vi confessionem veri 
extorquet I 5,28 sqq. ipsum 
conicit in cast. Oblivionis I 
5,99. Bassicio vivo cutem 
deripit I 5,28. patriarum 
legum tenax I 5,38. 

2. Peranii fil., in Italiam pro- 
ficiscitar VII 27, 2. Hydrun- 
tini praesidii praef. VIII 26,4. 
perfidiam Ragnaris et cru- 
delitatem ulciscitur VIII 84, 
9—14. 

Παλαιστήνη et Παλαιστί- 
v5: ab Hebraeis occupata IV 
10, 13. dives ac felix II 20,18. 
ducem habet II 1,9. illius 
fines ab oriente I 19, 2. in ea 
Saraceni I 19, 10. ipsam lues 
invadit II 22, 6. eam turbant 
Samaritae an. 11, 24. an. 27, 
27. ibi agri imperatoris an. 
91,31. Palaestinae aedificia 
ae. V 7, 1 βᾳα. incolae in As- 
syriam &bducti a Cyro dimissi 
sunt ae. II 11,2. Παλαιστίνη 
τρίτη ae. V 8, 1. Palaestini ab 
Hebraeis pulsi, oram Africae 
maritimam occuparunt IV 10, 
185qq. Phoenicibus dedere 
locum IV 10,28. pulei & Car- 
thaginiensibus dicuntur Mauri 
IV 10,27. Παλαιστῖνος γένος 
an. 27,6; 26. an. 22,34 (hic 
exhibentcodd. Παλαιστιναῖος). 

Παλατῖνοι: Palatini an. 22, 
12. 

Παλατίολον: cast. ad Danu- 
bium ae. IV 6,34. 

Παλλάδιον: Palladium Tro- 
ianum a Diomede Aeneas ac- 
cepit Beneventi V 16,9. eius 
imago in sede Fortunae V 
16,11. Byzantii in Constan- 
tini foro defossum creditur 
V 15,14. 
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Παλλάδιος: dux Romanus 
VIII 26, 54, 

Πάλλας: vir Graecus, & quo 
dictum Palatium III 91, 4. 

Παλλήνη: paeninsula ae. IV 
8, 20; 25. 

Πάλματις: cast. Moesiae ad 
Danubium ae. IV 7,12. 

Παλμύρα: urbs Phoeniciae, 
subiecta Libano II 1, 6. ae. II 
11,10. ae. V 1,2. 

Πάλυρος: cast. ae. 
p. 118, 32. 

Παμίλινος: cast. Dardaniae 
ae. IV 4, p. 120,53. 

Παμφυλία: ae. V 9,37; 38. 

Παννόνες: eorum sedes V 
15,27. Παννονία: occupata a 
Gothis ΠΠ 9, 39. munita eius 
loca Iustinianus Langobardis 
donat VII 33, 10. 

Πάνορμος: urbs Siciliae VII 
40, 18. vi capta α Belisario V 
5,19; 16. munitur praesidio 
V 8,1. 

Πανταλεία: urbs ae. IV 1, 31. 

Πα ντείχιον: suburbium By- 
zantii VII 36, 4. 

Παντελεήμων: Sanctus; eius 
martyrium 86. I 9,11. mona- 
sterium ae. V 9,3. 

Παπούα (v.l. Παππούα): mons 
in Numidiae finibus IV 4, 26; 
27. Gelimerem ibi obsidet 
Pharas IV 4, 28. IV 6, 1; 38qq. 

Πάππος: Romanorum dux {11 
11,7. IV 3, 4. Ioannis frater 
IV 17,6. IV 98, 45. 

Παρατόνιον: arx in Libya 
&e. VI 2,2. 

Παρατουρών: opp. 
diae ae. VI 7, 10. 

Παρέτιον: cast. Epiri novae 
ae. IV 4, p. 111, 50. 

Παρθίων: cast, Macedoniae 
ae. IV 4, p. 119, 10. 
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Πάρϑοι: eorum regibus con- 
sanguineus Arsaces, ex quo 
orti Arsacidae Armeni II 3, 32, 
pulsis Macedonibus ad Tigrim 
usque imperarunt ae. III 1, 5. 
regem Armeniis imposuerunt 
ae. III 1,6. 

Πάριος λίθος: Parium mar- 
mor V 22,13. 

Παρμός: cast. Epiri veteris 
ae. IV 4, p. 117, 54. 

Παρνοῦστα: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 121, 24. 

Πασίφιλος: Gontharidis ty- 
ranni praecipuus minister IV 
27,21; 22; 86; 38. occiditur 
IV 38, 39. 

Πασκᾶς: cast. Macedoniae ae. 
IV 4, p. 118, 41. 

Πασσάρα: prior Germani uxor 
VII 39, 14. 

Πασχαλία (v. l, Πασχάλιον): 
Paschale festum IV 14, 7. om- 
nium sanctissimum 1 18, 15. 
pridie severura ieiunium ib. 
tunc baptismus conferri soli- 
tus IV 14, 15. primus eius 
dies dicitur Magnus IV 14, 22. 
ante hoc tempus festum non- 
nullos dies cibis abstinebat 
Iustinianus ae. I 7,7. an. 13, 
29. circa illud vexati Hebraei 
an. 28,17. triduo ante salu- 
tare neminem licet an. 9,58. 

Πάστωρ: advocatus Neapoli- 
tanus, cives dehortatur, ne 
se Belisario dedant V 8,22 sqq. 
V 8,29sqq. urbe capta re- 
pente moritur V 10,38. eius 
cadaver suspenditur V 10, 47. 

Πάταπα: casi. Epiri novae 
ae. IV 4, p. 117,4. 

Πάτραι: urbs terrrae motu 
eversa VIII 25, 17. 

Πατρικιόλος: pater Vitaliani 
I 8, 8. 
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Πατρίκιος: 

1. dignitas; hi patricii a Pro- 
copio nominantur: Appion, 
Archelaus, Attalus, Basili- 
des, Basilius, Cethegus, Cle- 
mentinus, Decius, Ebrimus, 
Germanus, Hypatius, Ioan- 
nes  Cappadox, Liberius, 
Mammianus, Maximus, Oly- 
brius, Orestes, Petrus, Pho- 
cas, Probus, Rufinus, Stra- 
tegius, Theodericus. patri- 
ciatu excluditur Gelimer ob 
Arianismum ΤΥ 9, 14. cf. ind. 
Graecitatis 8. v. πατρίκιος. 

2. Phryx, mag. mil in prae- 
senti I 8, 2. cum Hypatio 
castra ponit in regione, quae 
vocaturSiphriosI8, 10. octin- 
gentos Ephthalitas occidit I 
8,18. turpiter fugit I 8, 18. 
Glonem cum ducentis Persis 
dolo vita spoliatI9,5; 18 sqq. 

Παύκαρις: Belisarii satelles 
viam ad capiendam Neapolim 

munit in aquaeductu V 9, 

17 sqq. 

Παυλίμανδρα: cast. Moesiae 

ae. IV 11, p. 149, 14. 

Παῦλος: 

1. sanctus; eius porta Rom. 
VI 4,3. VII 36, 7; 10. tem- 
plum ubi s. VI 4, 9. Gothis 
intactum VI 4,10. eius et 
Petri templum Byzantii ae. 
14,1. 

9. τῶν τις ἱερέων, Adrumetum 
astu recipit IV 28, 18 sqq. 
Byzantium petit IV 23, 29. 

3. Alexandriae archiep. an. 
27,8 sqq. damnatus ac de- 
trusus solio non restituitur 
an. 27,16 sqq. 

4. peditum dux V 5,3. V 23,2. 

5. ]sgurorum dux VI 5,1; 8. 
VI 7, 12; 16. 


Nominum 


6. Thracum dux, Mediolanum 
missus VI 12,27; 40. 

7. vir Romanus, a Mundils 
missus, cunctantes duces 
Mediolano succurrere acri 
urget oratione VI 21,3 sqq. 
spe erigit Mediolanenses VI 
21, 11. 

8. Cilix, capta Roma fortiter 
Gothis repugnat VII 36, 
16sqq. & Totila dimittitur 
VII 36, 26—28. 

9. miles acerrime dimicat VII 
29, 22; 26. 

10. Chosrois interpres II 6, 23 
--94. II 7, δ. II 26, 14. male 
ab Antiochenis acceptus II 
8,4; 7. agit cum Chalciden- 
sibus Il 12, 1. cum Edessenis 
1112, 33. ad Romanos mitti- 
tur II 27,24; 45. 

Παυτά: ΟΡΡ ae.IV 4, p.122,15. 

Παφλαγόνες: ubi incolant 
VIII 2,2. 

Παφλαγών: cognomen con- 

tumeliosum an. 16, 7. 

Πέζιον: cast. Epiri veteris ae. 
IV 4, p. 118,21. 

Πελάγιος: diaconus Roma- 
nus, lustiniano carissimus, 
Romanis benigne facit VII 
16, ὅ 8qq. legationem pro ci- 
vibus obsessis ad 'Totilam 
suscipit ib. eius oratio VII 
16,27. urbe capta Totilam 
placat VII 20, 23 sqq. VII 21, 
17. missus ab ipso ad imp. 
legatus VII 21, 18. archidia- 
conus an. 27,17; 24. an. 29,2. 

Πελαργός: nomen compiti 
Byzantii ae. I 9, 16. 

Πέλεκον: cast. Macedonise 
ae. IV 4, p. 119,21. 

Πελοπόννησος: 11 11,24. 
Hunnis intacta II 4, 11. vexata 
a Gizerico III 5, 23. III 22, 16. 
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et a barbaris an. 26, 31—32. 
ei simile initium Europae V 
12,3. eius urbes moenibus 
nudae ae. IV 9, 27. 

Πένατες: dii V 26,19. 

Πεντακωμία: opp. ad Eu- 
phratem s. ae. Ἡ 9, 10. 

Πεντάπολις: regio Africae 
IV 21,1. ae. VI 1,11. an. 9, 
27. quantum distet Alexandria 
ae. VI 2,3 et, Tripoli ae. VI 
8, 12. Pentapoleos oppida ae. 
VI 2, 4 sqq. 

Πεντεβαγάη: opp. montis 
Aurasii ae. VI 7,8. 

Πέντξα: cast. Dardaniae ao. 
IV 4, p. 120, 9. 

Πεπλαβιός: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 121, 20. 

Περάνιος: fil. Gurgenis r. Ibe- 
riae I 12, 11. Pacurii pater VII 
27, 2. VIII 26, 4. Phazae avun- 
culus VII 6,10. origine sub- 
ditus Persarum regi II 26, 38. 
dux bello Gothico V 5,3. V 
23,13. VI 1, 11. Urbem vete- 
rem obsidet VI 19, 1. VI 20, 4. 
Iustum sequitur in Armeniam 
H 24,16. II 26,85. Edessamn 
propugnat II 26, 25; 38. Aza- 
rethem repellit II 27, 42. eius 
obitus II 28, 1. 

Πέρβυλα: cast. Thessaliae ae. 
IV 4, p. 119, 36. 

Iéoyn:urbsPamphyliae, cuius 
navale dicitur Emporium ae. 
V 9,38. 

Πέρινθος: urbs, quae hodie 
dicitur Heraclea III 12, 6. ae. 
IV 9, 14. 

Πέρκος: cast. Epiri veteris 
£e. IV 4, p. 118, 12. 

Περόξης: 

1. Persarum τ. bello petit 
Ephthalitas I 3,1. tenetur 
insidiis I 8, 10 sqq. turpiter 
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evadit I 3,22. eius altera 
expeditio I 4,1sqq. clades 
memorabilis, periurii poena 
I4, 14. eius margarita maxi- 
ma I 4,14 8qq. 

2. mirrhanes, insolens I 18, 
16; 17. eius epistulae I 14, 
5; 6; 11; 12. contio milita- 
ris I 14, 13 sqq. victus a Be- 
lisario I 14,288q0q. qua poena 
affectus a Cabade I 17,26. 27. 

3. pater interfectorum Syme- 
onis II 3,3. 

Πέρσαι: eorum limites in 
Euphratesia ae. II 8,4, bar- 
bae species an. 7,9. quam 
partem Armeniae obtinuerint 
&e. III 1, 12. Solem orientem 
adorant I 8,20. ignem seu 
Vestam colunt II 24,2. ele- 
phantos in bellum inducunt 
VII 13,4. ΤΠ 14,32. VIII 
17,10. mortuorum cadavera 
non sepeliunt I 11,35. I 12, 
4. 11 30, 16. apud illos here- 
ditarii sunt magistratus I 6, 
13 et regnum 1 5,2. I 11,3. 
cf. tamen 1 21,20. eius suc- 
cessione exclusi mutili I 11, 
4. VIII 10,22. eorum reges 
appellantur regum reges I 14, 
18. I 17,33. patrias leges re- 
ligiose observant I 5, 33. num- 
mis argenteis vultus suos im- 
primunt, non item aureis VII 
33,6. Persae sunt cultu sim- 
plici II 28, 25. ubinam auri- 
fodinas habeant I 15, 18; 27. 
serica ab Indis emunt, Roma- 
nis vendunt I 20,9. suis mo- 
numentis inscribunt eorum 
nomina, a quibus beneficium 
accepere VIII 16, 5. explora- 
tores alunt de publico 1 91, 
11. an. 30, 12. apud eos nova- 
cula in usu est, qua ungues 


excrescentes resecare solent 
I 5,4. nemo anulum, zonam, 
fibulam auream gestat nisi 
regis permissu I 17,28. acta 
publica in regia servant II 
15,15. abhorrent Persae ab 
effundendo regio sanguine I 
5,7; 29. quomodo excaecent 
facinorosos I 6,17. cur car- 
cerem quendam appellent Ob- 
livionis I 5, 7; 8. nonnisi gub 
vesperum cibum capiunt I 14, 
34. II 18, 17. eorum proceres 
arrogantissimi I 11,88. mos 
in recensendo ante regem 
exercitu I 18, 52. lex de hoste 
non insequendo effuse equis 
in ipsius solo I 4,32; 33. 
Immortalium phalanx I 14, 
31. pedites vilissimi I 14, 25. 
equites flagello instructi I 13, 
84. Persae expediti quidem, 
sed molles sagittarii I 18, 32 
— 83. pontibus fluvios iungunt 
ex tempore II 21,22. Mace- 
donibus paruerunt, deinde 
Parthis ae. III 1, 5. sub Peroze 
r. insignem cladem accipiunt 
ab Ephthalitis I 4, 13—14. 
multum temporis illis vectigal 
solvunt I 4,86. qua pacem 
condicione cum Theodosio iu- 
niore fecerint I 2,16. ae. II 
1,4. quominus Dara exsirue- 
retur impedire non potuerunt 
I 10,15. ae. IL 1, 6; 6. bello 
cum Romanis suscepto Ami- 
dam capiunt I 7,29. et mille 
pondo acceptis Romanis red- 
dunt I 9, 4. aedificiis parcunt 
19,19. cum Hunnis bellum 
gerunt, cum Romanis pacem 
ineunt in septem annos I9, 
24. Persis subditi sunt non- 
nulli populi Taurum montem 
incolentes I 10,1. limitane& 


Nominum 


Lazicae castella occupant I 
12,19. VIII 18, 19. Romanos 
vincunt, Minduos cast. solo 
aequant I 13,7; 8. Daram 
frustra obsident ae. II 2, 20; 
21. proelio memorabili ad 
urbem Daram profligati I 14, 
47 sqq. victi in Persarmenia 
I15,8. et in Armenia I 15, 
16. terram trans Euphratem 
jacentem non incursant I 17, 
25. ad Euphratem victores I 
18,87. iterum in Mesopota- 
miam irrumpunt I 21,4. Mar- 
tyropolim obsident I 21,5. ob- 
sidionem solvunt audita morte 
Cabadis I 21, 27. eius memo- 
riae honorem impendunt I 21, 
22. quibus condicionibus pa- 
cem inierint cum Romanis I 
99,18. sub Chosroé, soluta 
pace, Sura capiunt II δ, 25. 
et Beroeam II 7,12 sqq. Antio- 
chiam exscindunt II 8,20 sqq. 
Petram expugnant in Lazica 
II 17,27. an. 2, 26. capti mit- 
tuntur Byzantium et hinc in 
Italiam II 19,26. Edessam 
obsident II 26, 5 sqq. frustra 
II 27, 46. Petram obsessam 
servant II 99, 41 sqq. in La- 
zica caesi II 30, 39 sqq. illuc 
irrumpunt VIII 1,3 sqq. con- 
tra Romanos pugnant VIII 8, 
29sqq. Petram egregie pro- 
pugnant VIII 11,13; 35; 43994. 
arcis incendio perire malunt 
quam se dedere VIII 12, 16. 
pars Lazicae maxima Persis 
subdita VIII 14,45. VIII 16, 
18: 14. quales eorum victo- 
riae ex Romanis VIII 7, 2—3. 
vectigales habent Romanos 
VIII 15,16. Chosroi insidias 
parant VIII 7, 4. an. 2, 81. 
Persae transfugae Narsetem 
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in Italiam secuti VIII 26, 13. 
Persarum irruptiones in im- 
perium Romanum an. 18, 23. 
eorum mentio fit ae. I 2, 10. 
ae. IV 2, 8. ae. II 4, 2; 8. ae. 
Π 5,1. ae. IL 8, 10—11. an. 
2,28; 31; 86. an. 11,12. an. 
12,6. an. 18,25. an. 24,12; 
13; 21. an. 25,16. an. 30, 12; 
14; 24. Πέρσης ἀνήρ II 11, 7. 
ἀνὴρ Πέρσης νεανίας I 13, 29. 
cf. Μῆδοι et Χοσρόης et Meg- 
µερόης. 

Περσαρμενία, Περσαρμέ- 
νέοι: VIII 9, 90. in Persar- 
menis pars montis Tauri I 
10, 1. fl. Arsines I 17, 21. Bo- 
lum cast. et Pharangium I 
15,18. Persarmeniae limes ae. 
III 6, 16. magistrum habet 
mil. episcopumque dictum Ca- 
tholicum II 24, 6. II 25,4. com- 
mercio Indorum aliarumque 

entium celebris II 26, 3. eam 

ittas ac Belisarius vastant 
112, 20. fusus illic Mermeroés 
115,8. Persarmenii in exer- 
citu Cabadis I 15, 1. Persar- 
meniae castella II 25,35. VIII 
8,22. victi ad Anglonem Ro- 
mani II 26, 10; 29 sqq. 

Περυσία: urbs ad viam Fla- 
miniam s. VI 11,9. Tusciae 
princeps V 16,4. VII 86,9. 
recepta a Constantino Rom. 
duce ib. praesidio munitur 
V 17,3. frustra illam Totilas 
tentat VII 12, 18. obsident 
Gothi VII 26,1; 24. capiunt 
VII 35, 2. an. δ. 11. Narses 
recipit VIII 33, 12. fit eius 
mentio VII 6,8. VII 23,6. 

Πέτρα: 

1. urbs in Lazica a Iustiniano 
conditur II 16, 10. II 17, 3; 
18. II 29, 20. eius s. VIII 2, 
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21; 32. 1129,22. capta a Chos- 
τοῦ II 17,26. VIII 4, δ. an. 2, 
26. ae. III 7, 7. munitur prae- 
sidio IL 19, 48. eam Romani 
obsident 1] 29,11 sqq. obsi- 
dione solvunt1130,11. Persae 
novo more ruinas reparant II 
80, 188qq. VIII 9,2. VIII 11, 
16. Romani iterum obsident 
VIII 11, 11 sqq. et expugnant 
VIII 11, 62. arcem incendunt 
VIH 12,15. optime fuerat 
armata a Chosroé VIII 12, 
17; 18. aquae ductus egre- 
gius VIII 12, 22. urbis moe- 
nia diruta VIII 12, 28. urbem 
eam fecit amplissimam Iu- 
Stinianus ae. III 7, 7. unius 
diei itinere Apsarunte dista- 
bat VIII 2, 21. 

2. Pertusa, quae dicitur; opp. 
secundum viam Flaminiam 
VIII 28, 13. eius s. VI 11, 10. 
ibi praesidium ponit Vitti- 
gis VI 11,2. illam Romani 
capiunt VI 11, 19. Totilas 
occupat VII 6, 1. Narses per 
Valerianum recipit VIII 34, 
16; 24, 

3. Regia Arabiae I 19, 20. 

4. Sanguinis, quam dicunt VII 
28, 1. 

II roes: cast. Illyrici ae. IV 

4, p. 123, 47. 

Πετρίζην: cast. Dardaniae ae. 

IV 4, p. 120,8. 

Πέτριος: locus Armeniae ae. 

HI 4, 12. 

Πέτρος: 

1. Sanctus, Apostolorum prin- 
ceps, &d portam sepultus 
Aureliam, suum dat ei no- 
men V 19,4. maxime a Ro- 
manis colitur V 23,5. pars 
muri in eius tutela posita 
ib. pons ad ipsius templum 
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VII 36,17 et porticus V 22, 
21. templum Gothis intac- 
tum VI 4,9; 10. VII 20,22 
huius templi mentio £t VI 
9,17. VII 20,19. D. Petri 
paupere Romae an. 26, 29. 

S. Petri et Pauli templum 
Iustinianus aedificavit By- 
zantii ae. I 4, 1. 

2. Patricius, qui dicitur Illy- 
rius patria, Thessalonicensis, 
advocatus Byzantii, in Ita- 
liam Iustiniani legatus V 8, 
80. V 4,17; 20; 20. Amala- 
sunthae necem procurat an. 
16, 2 sqq. Theodato r. bellum 
denuntiat V 4,80. cum ipso 
paciscitur V 6, 2 sqq. By- 
zantium redit V 6,14. ite- 
rum in Italiam legatus V 6, 
26. V 7,24. de legatorum 
iure cum Theodato praeclare 
disputat V 7,17 sqq. dimis- 
sus a Viitigi magister fit 
officiorum VI 22,24. idem 
patricius et legatus de pace 
ad Chosroém VIII 11,2. eius 
rapinae an. 24,292; 28. 

3. Thrax, cum Gontharide 
tyranno epulatur IV 98, 3. 
Artasirem ad caedem illius 
incitat IV 28, 24; 28. contra 
milites Gontharidos pugnat 
IV 28, 33. 

4. in AÁrzanene patria a Iu- 
stino captus puer II 16, 7. 
fit eius scriba ib. dux crea- 
tus suppelias Iberibus fert 
I12,9. II 16, 6. Iustiniani 
imperatoris praetorianus et 
peditum dux I 18,6. fortis- 
sime ad Euphratem pugnat 
I 18, 42. dat consilium Beli- 
sario II 16, 16. eius consilium 
respuit IL 18,16. ipsius vexillo 
potiti Persae lucanicas ex 


Nominum 


eo suspendunt 1I 18,26. in 

Persarmeniam  irrumpit II 
24,18; 18. ilic pugnat II 
25,17. Edessam defendit II 
26, 25. origine subditus Per- 
sarum regi II 26, 38. Hunnos 
fallit IV 1, 6. avarus et con- 
tumeliosus II 15,8. accusat 
Belisarium an. 4, 4. 

5. Βαρσύμης, veneficus et ma- 
nichaeus, 'Theodorae carus 
an. 22,22 sqq. praet. prae- 
ficitur an. 22,6. et aerario 
an. 22,33. fuit dives an. 99, 
87. an 25,922. eius flagitia 
an. 22, 7; 17; 36. an. 96, 90, 

Πετρωνιανά: cast. Epiri ve- 
teris ae. IV 4, p. 118, 15 

Πηγάσιος: medicus Lariben- 
sis IV 22,14; 16. an. 5,33 sqq. 

Πηγή: . j 

1. locus Constantinopolis ae. 

I 3,6. 

2. locus Hierosolymorum ae. 
V 9,9. 

Πήλεον: cast. Epiri novae ae. 
IV 4, p. 117,28. 

Πήλιον: mons ae. IV 3,6. 

Πηλούσιον: Aegypti urbs, 
gravissimae pestilentiae in- 
itium dedit II 22, 6. 

Πηνειός: Β., Larissam alluit 
ae. IV 3,6; 7. 

Πιγκιανή: porta Romana V 
19,14; 16. V 23,8. V 28,15. 
V 99, 43. VI 1,28. ΤΙ 2,9. VI 
5,9. VI 9,8; 12. ei proximus 
aquae ductus VI 9,2. 

Πιγκούς (acc.): cast. ad Da- 
nubium s. ae. IV 6, 1. 

Πικηνοί: regio Italiae, ad 
Ravennam usque pertinet V 
15,21. eius metropolis Áuxi- 

mum VI 28,6. vastatur VI 
10, 1. res illic gestae VIII 28, 
lsqq. de re mira in Piceno 
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facta VI 17,1sqq. quinqua- 

ginta milia agricolarum ibi 

fame perisse dicuntur VI 20, 

21. urbes Alba, Asculum, Fir- 

mum. videantur suis locis. 

Πίνδαρος: poeta, citatur ae. 
I 1, 19. 

Πίνξος: cast. Thraciae ae. IV 
11, p. 146, 12. 

Πίσαυρος: urbs inter Auxi- 
mum Ariminumque VII 11,32; 
38. VII 25, 7. 

Πισίδαι: eorum pars dicitur 
Lycocranitae VII 27, 20. opp. 
Philomede an. 18, 49. ἀνήρ.., 
Πισίδης γένος V 98, 23. 

Πισκιναί: cast. Epiri novae 
ae. IV 4, p. 117,15. 

Πίσσας: Gothorum dux ad 
Perusiam vietus V 16,5; 6. 

Πίστες: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 122, 46. 

Πίτξας: Gothus se et partem 
Samnii Belisario dedit V 15, 1. 

Πιτιοῦς: cast. in Lazica II 
29, 18. VIII 4, 4. deletur a Ro- 
manis VIII 4,6. ae. III 7,8. 

Πιτυάξης: Persarum dux I 
13, 16. 1 14, 32; 38. 

Πλακεντία: urbs Aemiliae 
princeps, & Gothis obsessa 
VII 13,8 sqq. capitur VII 16,3. 

Πλακιδία: 

1. soror Arcadii et Honorii, 
uxor Constantii III 3, 4. Va- 
lentinianum fil. pessime edu- 
cat III 3, 10. Aétii technis de- 
cepta, & se Bonifatium ab- 
alienat HI 8, 16 sqq. illis de- 
tectis Bonifatium amice in- 
vitat ΠῚ 3, 29. et reducem 
accipit III 3, 36. Romae obit 
III 4, 15. 

2. Valentiniani Aug. et Eu- 
doxiae filia, uxor Olybrii III 
5,3. 
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Πλακιδιανά: cast. Macedo- 
niae ae. IV 4, p. 119, 26. 

Πλακιλλιαναί: palatium By- 
zaniii I 24, 30. 

Iliareiaí: urbs Boeotiae ae. 


IV 2,24. 

Πλατανών: suburbium An- 
tiochiae ae. V 6, 1. 
Πλάτων: 


i. sanctus; eius aedes ae. I 
4, 21. 
9. philosophus V 6, 30. 

Πλευρόν: cast. Macedoniae 
ae. IV 4, p. 118, 46. 

Πλωτινούπολις: opp. Thra- 
ciae ae. IV 11, 19. 

Πόλη: urbs in sinu Ionio VII 
10, 13. 

Πόλις Κάστελλον: cast. Moe- 
siae ae. IV 11, p. 148, 11. 

Πολύβοτος: Phrygiae opp. 
terrae motu evertitur an. 18,42. 

Πομπήιος: 

1. Magnus, coloniam in Ar- 
menia munivit ae. III 4, 6. 
2. Ioannis pater VII 31,14. 
Anastasii Aug. ex sorore ne- 
pos et Hypatii frater, Iusti- 
niano suspectus I 24,19. cap- 
tus muliebriter luget I 24, 
56. occiditur I 24, 56. Pom- 

pei liberi I 24, 68. 

Πόντες: cast. Daciae ad Da- 
nubium ae. IV 6,8; 9; 18. 
unde nomen acceperit ae. IV 
6, 15. 

Ποντεσέριον (acc): cast. ad 
Danubium ae. IV δ, 23. 

Πόντξας: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 124, 30. 

Ποντικοί (Πόντος): ubi s. VIII 
2,2. magistro mil per Ar- 
menias subditi VIII 13, 11. 
Lazorum accolae Ἡ 29, 19. 
cum illis commercium habent 
II 15,4. in Pontum venit 
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Orestes cum Iphigenia sorore 
et ad Irim fl. Comanam con- 
didit I 17, 14 sqq. Ponti prima 

urbs erat Amaseia an. 18, 42. 

Πόντος: 

1, cf. Ποντικοί (Πόντος). 

2. ó Εὔξεινος, qui dicitur II 
28,23. Phasim 8. accipit II 
29, 16. III 1, 11. ubinam 
paludem Maeotim accipiat 
VIII 6,4. unde oriatur VIII 
6,16. ilius descriptio VIII 
2,1sqq. VIII 2, 21. cur tota 
&mbitus mensura tradi ne- 
queat VIII 5, 32. comperta 
illius ambitus mensura quae 
sit III 1, 11. VIII 5,38. eum 
accolunt Zechi VIII 4, 1. et 
Romani JI 15, 4. eo et mari 
Aegaeo cingitur Constanti- 
nopolis ae. I 5,3; δ. eius 
mentio fit an. 25,2; 4. ae. 
18,2. ae. I 9, 7; 11. ae. III 
7,1; 18. ae. VI 1,8. 

Πόρτος: portus Romanus V 
96, 4; 7. quantum distet a 
Roma V 26,4. illum Gothi 
occupant V 96, 14. deserunt 
VI 1,16. Paulus occupat ib. 
defendit Innocentius VII 15,1. 
atque Belisarius VII 18, 11. 
morbo illic laborat VII 19, 32. 
ipsum Totilas occupat VII 36, 
3. Narses recipit VIII 34, 16. 

Πορφυρεών(ν.]. Πορφυρίων): 
pagus Phoenices an. 30, 19. 
ae. V 9,23. 

Πορφύριον (acc.): cetus im- 
manis, capitur VII 29,9. an. 
15, 37. 

Ποσειδών: cast. Epiri ae. IV 
4, p. 118, 34. 

Ποταμουκάστελλον: cast. 
Thraciae ae. IV 11, p. 146, 21. 

Πότες: cast. Illyrici ae. IV 4, 
p. 124, 18. 


Nominum 


Ποτίδαια: Procopii aetate 
Cassandria, ab Hunnis capta 
II 4, 6. ae. IV 3,21. 

Πουδέντιος: Tripolim Iusti- 
niano recuperat III 10, 22 sqq. 
Π 11,22. IV 21,3. auxilia 
&ccipit & Belisario IV 6, 10. 
dat consilium Sergio IV 21, 3. 
eius obitus IV 21,13; 16. 

Πούλχρα Θεοδώρα: cast. 
Moesiae ae. JV 11, p. 149, 16. 

Πουσινόν: cast. Thraciae ae. 
IV 11, p. 146, 98. 

Πούτεδις: cast. ad Danubium 
ae. IV 6, 28. 

Πούψαλος: cast. Epiri novae 
ae. IV 4, p. 117, 41. 

Πραινεστρίνα (πενεστρίνα 
codd.): porta Romana V 18, 
85. V 19, 2. V 19,16. vivario 
proxima V 22, 10. 

Πραισίδιος (codd. πρεσίδιος, 
περσίδιος): à Constantino spo- 
liatus Belisarium adit VI 8, 
2sqq. an. 1, 28. 

Πραξιτέλης: statuarum arti- 
fex ae. I 11,7. 

Πράσινοι: factio I 24, 2. ei 
studet Chosroës Apameae, 
quia Venetae Iustinianus fa- 
vebat II 11, 32. cum Venetis 
rem publicam evertunt an. 
7,4. a Venetis conciduntur 
an. 7,26. eorum ursarius erat 
Acacius, Theodorae pater an. 
9, 2; 3. eorum magister or- 
chestrae Asterius an. 9, 6. 
Theodorae matrem repellunt 
an. 9,7. a Iustiniano et Theo- 
dora vexantur an. 11, 36. an. 
18,34. an. 19,11. Πρασίνους 
.. δύο an. 17, 41. τινα Πρά- 
σινον an. 16, 18. Πράσινον 
ὄντα an. 16, 23. 

Πρέϊδις: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 149, 12. 
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Πρεϊέκτα (v.l. πρεΐκτα, πρε- 
ἴσκα, πρέίκα, προιέκτα): ne- 
ptis Iustiniani ex sorore Vigi- 
lantia, maritum Areobindum 
in Africam comitatur IV 24, 8. 
occupata tyrannide a Gon- 
tharide se in templum reci- 
pit IV 26, 18. caeso marito 
factum excusare per litteras & 
tyranno cogitur IV 27, 20. 
Artabanem Gontharidis inter- 
fectorem magna donat pecu- 
nia IV 28,48. eidem vult nu- 
bere VII 31, 2 sqq. nubit Io- 
anni, Pompei fil. VII 31, 14. 

Πρέκαλις: regio prope Epi- 
damnum V 16, 25. 

Πρεσίδιος: cf. Πραισίδιος. 

Πρεσιδίω: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 149,22. 

Πρετζουρίες: cast. Illyrici 
ae. IV 4, p. 123, 28. 

Πρίαπος: a Blemyibus et No- 
batis colitur I 19, 85. 

Πριγκίπιος (v.l. πριγγίπιος): 
Belisarii protector V 28, 28; 
29. fortiter pugnans occumbit 
V 29, 39 sqq. 

Iloíum: sancta; ei templum 
aedificavit Iustinianus Cartha- 
gine ae. VI 5, 9. 

Πριμίανα: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 123, 19. 

Πριμονιανά: cast. Dardaniae 
ae. IV 4, p. 120, 52. 

Πρινίανα: cast. Macedoniae 
ae. IV 4, p. 119, 12. 

Πρίσκος: 

1. sanctus; eius et Nicolai 
templum ae. I 6, 4. 

9. Emesenus falsarius an. 28, 
18qq. 

8. Iustiniano ab epistulis, ad- 
igitur ad sacerdotium an. 16, 
7 aqq. 
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Πρισκούπερα: cast. Darda- 
niae ae. IV 4, p. 190, 26. 

Πρόβη: matrona Romana, 
Alarico urbem prodidisse fer- 
tur III 2, 27. 

Προβίνου: cast. Haemimonti 
ae. IV 11, p. 141, 2 et 85. 

Ἠρόβος: Anastasii Aug. ex 
sorore nepos οἱ patricius, 


Iustini Aug. legatus ἵ 19, 
6; 9. 
IH e όκλος: quaestor, lustini 


aetate omnia administrabat 

an. 6,13. vir integerrimus, 

adoptionem Chosrois ἀῑβθαβ- 

det I it, 115qQq. causam di- 

cit Theodoti an. 9, 41. 

IIlgoxovcoviaoía:regioAfri- 

cae ae. VI 5, 12. 

Προκόπιος: 

1. Edessenus ae. V 7, 14. 

2. Caesariensis, auctor huius 
historiae I 1, 1. eius mo- 
destia ib. testis oculatus re- 
rum, quas scripsit I 1, 3. 
consiliarius Belisarii ib. et 
I12,24. III 14, 3. illum in 
Africam sequitur ad id 
somnio animatus III12,38qq. 
Syracusas ab 60 missus, 
mandata egregie conficit III 
14, 3—13. viso in Africa 
fonte mirabili praedicit vic- 
toriam Belisario ΠΙ͂ 15, 36. 
cum equitibus progressus 
est III 19, 33. III 20, 1. fer- 
vente seditione elapsus Car- 
thagine Syracusas navigat 
et Belisarium adit IV 14, 41. 
Neapolim ab ipso missus 
VI 4, 1sqq. milites colligit 
et classem curat VI 4, 19. 
in obsidione Auximi Beli- 
sario militare consilium dat 
VI 28,28 sqq. pestem By- 
zantii grassantem vidit I 
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22, 9. Cappadociam et Ar- 
meniam vidit I 17, 17. pol- 
licetur scripturum se de 
controversiis religionis Chri- 
stiange VIII 25, 13. de his 
ac deo ipsius iudicium V 
8,8. Francos optime de deo 
sentire asserit V 13,10. Chri- 
stianorum nomine excludit 
Arianos aliosque haereticos 
HI 21, 20. et alibi damnat 
haereticos, gentiles, Samari- 
tas an. 11, 14. eius in scri- 
bendo libertas I 1, 5. VIH 
15,6; 13. quid senserit de 
divina providentia II 10, 5. 
III 18, 2. VI 29, 32. VII 18, 
15. quid de Fortuna Τ 9, 18. 
VIII 12, 34—35. an. 4, 44— 
45. VIII 33, 24. de Christi 
ad Augarum litteris II 12, 80, 
de bello Vandalico IV 7, 20. 
de Christo et Christianis ho- 
norifice loquitur: vide 'In- 
σοῦς et Χριστός. 
Προµηϑεύς ὁ Avóusvog: tra- 
goedia Aeschyli VIII 6, 15. 
VIII 1, 12. 
Προνάθιδον: cast. Epiri ae. 
IV 4, p. 118, 28. 
Πρόοχϑοι: pars litoris Asiae 
86. 18, 8. 
Προποντίς: mare; eius men- 
lio fit ae. I 11, 1. 
Πρωτίανα: cast. ae. IV 4, 
p. 121, 8. 
Πτολεμαῖς: 
1. opp. Phoenices ae. V 9, 26. 
2. opp. Cyrenaicae ae. VI 2, 9. 
Πτωχεῖον: cast. Dardaniae 
ae. ÍV 4, p. 120, 39. 
Τοῦ Πτωχείου: cast. in Epiro 
nova ae. IV 4, p. 117, 38. 
Πύϑια: locus Bithyniae, pa- 
latio, balneis, templo ornata 
ae. V 3, 16 8qq. 
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Πυλάδης: Orestae amicus I 
17, 11. 

Πύραμος: fl, Mopsuestiam 
alluit ae. V 5, 4. 

Πυρηναῖον ὄρος: mons, Àl- 
pes habet et Galliam ab Hi- 
spania discludit V 12, 3. 


'Ράβδιος: eius s. ae. II 4, 1; 
2. muris cingitur ae. II 4, 12. 
Ράβεννα: urbs munitissima; 
eius 8. III 2, 9. V 1, 148qq. 
palatium VI 29, 37. mare 
mirifice aestuosum V 1, 198q4q. 
in ea residens Honorius Aug. 
gallinam alebat III 2, 25; 26. 
obsessa triennio & Theodorico 
V 1, 24. commeatibus a Beli- 
sario interclusa VI 28, 1 παα. 
eius horrea incensa VI98, 25; 
26. illam ingreditur Belisa- 
rius VI 29, 30. tenet Constan- 
tianus VII 6, 8. Iustinus VII 
18, 19. VIII 28, 4. Romani VII 
99, 23. quantum ab ea distet 
mare Tyrrhenum V 15, 19. 
Mediolanum VI 7, 37; 38. 
Ariminum VI 10, 5. Αατὶ- 
mum VI 28, 6. Faventia VII 
8, 22. Classes, Ravennae por- 
tus VI 99, 81. τῷ 'Ραβέννης 
ἱερεῖ V 1, 24. quantas opes 
Belisarius e Carthaginis et 
Ravennae palatiis rapuerit 
an. 1, 83. eius mentio fit an. 
5, 4. 

Ῥαβεστόν: cast. Dardaniae 
ae. IV 4, p. 119, 44. 

'“Ῥάγναρις (v.l. ῥαγναρῆς): 
Gothus, Tarenti praef. VIII 
26, 4. eius fraus, crudelitas, 
clades VIII 34, 9—15. 

'Ῥάδιγις: Hermegiscli, Var- 
norum r. fil., sponsalia con- 
trahit cum sorore regis Anglo- 
rum VIII 20, 12. patre mor- 
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tuo uxorem ducit novercam 
suam, Theodeberti Francorum 

r. sororem VIII 20, 21. bello 

petitus a sponsa repudiata 

infeliciter pugnat VIII 90, 
22 aqq. captus uxorem dimit- 
tere et sponsam accipere co- 
gitur VIII 20, 37—41. 

'Ῥαιδεστός: locus maritimus 
Thraciae ae. IV 9, 17. urbs 
ibi condita a Iustiniano ae. 
IV 9, 20. ae. IV 10, 1. 

Ῥακούλη: cast. Haemimonti 
&e. IV 11, p. 147, 5. 

'Ῥάσιος: cast. Mesopotamiae 
ae. 1I 4, 14. 

Ῥατιαρία: urbs ad Danu- 
bium ae. IV 6, 24. 

Ῥεγάτα (v.l. ῥεγέτα): locus 
Romae vicinus V 11, 1; 5. 
Ῥεκίθαγγος: praesidio Li- 
bani praef. II 16, 17. II 19, 
33; 34. in Lazicam mittitur 
II 30, 39, occiditur in Illyrico 

VIII 27, 18—17. 

Ῥεκίμερ: Anthemium Aug. 
socerum suum e medio tollit 
III 7, 1. 

Ῥεκιμοῦνδος: Gothorum dux 
VII 18, 28. 

Ῥεκινάριος: legatus ad Chos- 
roém II 27, 25. 

Ῥεμισιανισία: regio ae. IV 
4, p. 128, 19. eius castella ib. 

Ῥεπάρατος: 

1. Carthaginiensis antistes, 
Gontharidis nomine dat fi- 
dem publicam  Areobindo, 
per puerum baptismo lustra- 
tum IV 96, 24; 26. 

2. frater Vigilii papae, sens- 
tor Rom. V 26, 2. praef. 
praet. capto a Gothis Me- 
diolano occiditur VI 21, 40. 

'Ρεπόρδενες: cast. ae. IV 4, 
p. 198, 32. 
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'Ρεσιδίνα: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 148, 35. 

Ῥέων: fl. Colchidis VIII 13, 8. 
Cotain alluit VIII 14, 47. cf. 
prol. tom. I p. XXI. 

Ῥήγιον: 

1. (Ῥηγῖνοι) urbs Italiae V 
8, 1; 4. VII 18, 27. VII 23, 
19. Messanae respondet VII 
28, 18. eius cast. Totilas ob- 
sidet VII 37, 19. et capit VII 
89, 1; 5. 

2. opp. Thraciae, non procul 
Byzantio ae. IV 8, 5; 18. 
prope Rhegium stagnum est 
ae. IV 8, 10. 

'Ῥῆνος: Galliae fl. V 12, 7. 
sedes Francorum alluit III 
8,1. illos a Varnis separat 
VIII 20, 2. in Oceanum in- 
fluit V 12, 7. eius ostiis ob- 
iacet ins. Brittia VIII 920, 4. 
pugnant illic Angli cum Var- 
nis VIII 20, 32 sqq. 

'Ῥήσιον: locus prope Constan- 
tinopolim s. ae. I 4, 28. 

Ῥήχιος: fl. Thessalonicae pro- 
ximus se. IV 3, 27. 

Ῥιγινοπάστελλον: cast. 
prope Germenne ae. IV4, p.122, 
13. 


Ῥιζαῖον: opp. Lazices Π 29, 
22. II 30, 14. VIII ο, 8; 10. 
quantum distet Àpsarunte VIII 
2, 11. ad atuplitudinem urbis 
evectum ae. III 7, 8. 

Ῥικίλας: Belisarii protector 
male perit VII 11, 19; 26. 

*'Puxoic ὄρη: montes in Eu- 
ropa s. effundunt Tanaim VIII 
6,6. ab Oceano longissime 
distant VIII 6, 6. 

Ῥιπαλθάς (acc): cast. Meso- 
potamiae ae. II 4, 14. 

Ῥιπησία:ι Dacia Ripensis, 
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unde nomen nacta ae. IV 
5, 11. 

"PLovoS1gog:neposVacis,Lan- 
gobardorum regis, pater Il- 
digae VII 35, 13. 

*Poyoí (v. l. Ῥωγοῦ: populus, 
qui in Italiam cum Gothis 
venit VI 14, 24. VII 2, 18sqq. 
Eraricum regem creat VII 


2, 4. 

Ῥοδανός: Galliae 8, in mare 
Tyrrhenum exit V 12, 7. li- 
mes ditionis Visigothicae ad 
tempora usque Odoaeri V 12, 
12. partem Galliae trans il- 
lum positam occupant Franci 
V 12, 45. ex pacto inter Ama- 
laricum et Átalaricum inito 
ditionem Vieigothicam divi- 
dit ab  Ostrogothica V 18, 


4 κεφ. 

'Ῥοδόπη: regio Thraciae ae. 
IV 11,6. eius aedificia ae. 
IV 11, 6—17. 

'Ῥοδόπολις: Lazicae urbs II 
29, 18. Lazi illam diruunt 
VIII 13, 21—22. 

'Ῥοδοῦλφος (v. l. ῥοδοοῦλφος, 
ῥοφοῦλδος): Erulorum r., Lan- 
gobardos bello iniusto petens 
misere perit VI 14, 11—21. 

Ῥόδων: praef. Alexandriae 
an. 27, 8. necatur & Iustini- 
ano an. 27, 18. 

Ῥολλιγεράς: cast. ae. IV 4, 


p. 122, 11. 

"Porov: casi. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 120, 49. 
Ῥουβοῦστα: cast. Moesiae 


ge. IV 11, p. 148, 41. 
Ῥουδέριχος (v.l. ῥουδορίχος, 
ῥουδέλιχος): Gothorum dux 
VIE 6, 1. eius interitus VII 
19, 25; 34. 
Ῥουμισίανα: opp. ae. IV 1, 
32. 
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Ῥουσκιανή (v.l. ῥουσκία): 
Thuriorum navale VII 28, 8. 
obsidetur a Gothis VII 29, 21. 
compositio cum eius praesi- 
dio VII 30, 5. capitur VII 30, 
19; 20. 

Ῥουστικιανή: Symmachi fi- 
lia, Boétii uxor, quo redacta 
VII 20, 27. Theodorici sta- 
tuas truncavisse dicitur VII 
20, 99, 

‘Povorixós: sacerdos Rom., 
Theodati regis ad Iustinia- 
num legatus V 6, 13. 

Ῥουφινιαναί: Belisarii prae- 
torium in agro suburbano By- 
zantii I 25, 21; 23. 

'Ῥουφῖνος: 

1. Silvani fil., patricius, Iustini 
Aug. legatus I 11, 24. Hy- 
patio periculum creat I 11, 
88. Iustini legatus ad Caba- 
dem 118, 11. eius oratio I 
16,15qq. Byzantium redit 
infecta pace I 16, 9; 10. le- 
gatus ad Chosroém I 22, 1. 
iterum legatus ad Chosroém 
pacem conficit I 22, 12—14. 
Byzantium remittitur consul- 
turus imperatorem I 22, 7; 
8. apud collegas invidia la- 
borat I 22, 16. frater fuit 
Timostrati I 17, 44. et pater 
Ioannis ad Chosroëm legati 
II 7, 16. 

2. Thrax, equitum dux ΤΠ 
11, 7. Belisarii bandifer IV 
10, 3; 4. fortiter cum Mauris 
dimicat IV 10, 8. captus ob- 
truncatur IV 10, 10; 11. 

8. Zaunae fil. ac Leontii fra- 
ter, Romanus dux in África 
IV 19, 1. rem fortiter gerit 
IV 20, 19. 

'“Ῥωμαξοι: homines imperatori 
Rom. subditi pugnas tumul- 


tuose et incomposite inire 
solent I 14, 14. validiores 
sunt quam Persae I 18, 84. 
illis pernicios& barbarorum 
Societas V 1, 8—4. ante me- 
ridiem prandere soliti 1 14, 
34. II 18, 17. exploratores 
alunt de publico I 21, 11. 
pacem ineunt cum Persis in 
septem annos 1 9, 24. Tzanos 
in potestatem suam redigunt 
I 15, 19sqq. vincuntur ad 
Sura a Persis I 18, 37. Bo- 
lum et Pharangium reddunt, 
castella Lazicae recuperant 
I22,18. Persis numquam be- 
nevoli esse possunt II 2, 10. 
praestantissimi eorum duces 
sunt Sittas et Belisarius II 
3, 52. milites Romani ad 
Chosroàám .transfugiunt II 7, 
37. Romani Lazos vexant II 
15, 20 sqq. a Persis turpissi- 
me fugantur II 25, 29 sqq. 
victi a Gizerico III 6, 20 aqq. 
eorum milites pauperrimi in 
Vandalorum castris praedan- 
tur IV 4, 3. et Vandalorum 
uxores et filias in matrimo- 
nium ducunt IV 14, 8. οὐ Van- 
dalorum praedia occupare vo- 
lunt IV 14, 10. seditionem 
movent IV 14, Τ8αα. Solo- 
monem interficere constituunt 
IV 14, 22. seditiosi magna 
ex parte Carthagine excedunt 
IV 14,29. fugantur a Beli- 
sario IV 15, 43 sqq. a Ger- 
mano conciliantur IV 16, 5—-6. 
Romani Seiros et Alanos in 
societatem asciscunt V 1, 8. 
extremam Galliam praesidiis 
tenent V 12,16. duces Ro- 
mani praeter Belisarium erant 
avari VII 1, 28. Veronam ca- 
piunt et inde expelluntur VII 
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3, 13 sqq. vincuntur a Totila 
VII 4, 31; 32. iterum a Go- 


this VII 5, 16. milites Romani 
a Totila capti dimittuntur 
VII 8,6. militibus Romanis 
aerarium stipendium debet 
VIL 12, 2. milites Romani 
Cononem, ducem suum, ne- 
cant VII 30,7. Totilam se- 
quuntur VII 96, 26. vincuntur 
a Sclavenis VII 40, 40. vin- 
cunt Selavenos ΤΠ 40, 44. 
Romani olim terram inter 
Trapezuntem et Saginas s. 
praesidiis tenebant VIII 4, 6. 
fines imperii Romani ad ostia 
Istri pertinent VIII 6, 80. cum 
Romanis in acie stare nolunt 
Lazi VIII 8, 3. Romani in La- 
zica conira Persas pugnant 
VIII 8, 30sqq. eos superant 
VIII 8, 36. Abasgos vincunt 
VIII 9, 24sqq. Petram ex- 
pugnant VIII 11, 62. arcem 
incendunt VIII 12, 15. Persas 
fugant VIII 14, 29. vectigales 
Persis VIII 15, 16. multa mi- 
lia illorum a Cutriguris capti 
his victis in patriam redie- 
runt VII 19,2. ab Hydrunte 
usque ad Ravennam nullum 
cast. habent praeter Anco- 
nam VIII 23, 17. proelio na- 
vali vincunt Gothos VIII 23, 
$4sqq. magna virtute pugnant 
VIII 32, 7; 11; 12. VIII 35,21. 
Teiam in proelio petunt VIII 
35, 23. a lustiniano vexan- 
tur an. 6, 23. a barbaris an. 
11, 10. destruunt Petram ae. 
IH 7, 7. et Sebastopolim et 
Pityuntem ae. III 7, 8. eorum 
res gestae aliis quoque locis 
narrantur. 

Ῥωμανιανά: cast. in agro 
Sardiege ae. IV 4, p. 121, 6. 
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Ῥωμανός: sanctus; eius mo- 
nasterium ae. V 9, 11. pto- 
chium ae. V 9, 27. 

‘Poun: 

1. urbiam Occidentis maxima 
VI7,38. portas habet quat- 
tuordecim V 19, 1. hae no- 
minantur & Procopio: Asi- 
naria, Aurelia seu S. Petri, 
Flaminia, S. Pancratii, S. 
Pauli, Pinciana, Praenestina, 
Salaria. Viae memorantur 
istae: Appia, Flaminia, Le- 
tina, Portuensis, Ostiensis. 
vide singula haec vocabula 
suis locis. Aquaeductus sunt 
quattuordecim V 19,18. duo 
inter viam Latinam et Ap- 
piam VI 3, 8. munimentum 
Gothis praebent VI 3, 7. 
murorum pars Tiberi prae- 
tenta valde infirma VI9, 16. 
pars muri, qui ruptus dice- 
batur, in tutela S. Petri po- 
sita V 23, 4 sqq. magna her- 
barum copia quovis tempore 
cum extra tum intra muros 
VI 3, 10. circa urbem scro- 
bes plurimae frumentariae 
VI 1, 11. eius moletirinae V 
19, 8; 19; 26. cloacae V 19, 
29. vivarium V 22,10. V 28, 
16. Neronis campus V 19, 3. 
stadium VI 1, 5. portus V 
76, 3. Pons (Salarius) quat- 
tuordecim stadiis ab urbe 
dissikus V 17, 13. pons ad 
templum 8. Petri VII 36, 17. 
pons Milvius cf. Μολίβιος. 
Adriani moles cf. 4δριανοῦ 
τάφος. templum ac simu- 
lacrum lani in foro pro cu- 
ria supra Tria Fata V 25,19. 
Pacis forum ac templum VIII 
21, 11. ibifons antiquus VIII 
21, 12. multa veteris Grae- 


Nominum 305 


ciae ornamenta VIII 21, 13. 
navis Aeneae sane mirabilis 
VIII 22, 7 sqq. porticus D. 
Petri V 22, 21. templa SS. 
Petri et Pauli Gothis intacta 
VI 4, 10. VII 20, 22. pontes 
& Gothis rupti excepto Mil- 
vio VII 24, 31 sqq. Roma ab 
Alarico obsessa, capta, di- 
repta III 2,14 sqq. V 12, 41. 
quid passa a Gizerico II δ, 
2sqg. quinquies capta sub 
Iustiniano VIII 33, 27. Ac 
primo quidem invitatus Be- 
lisarius a civibus V 14, δ. 
et admissus claves ad Imp. 
misit, cum per annos Βεχᾶ- 
ginta fuisset urbs in bar- 
barorum potestate V 14, 14; 
15. illam obsedit Vittigis V 
18, 39 sqq. a mense Martio 
V 24, 31. annum unum et 
novem dies VI 10, 13. Ro- 
mani Belisario maledicunt 
V 90, 6. coniuges et liberos 
Neapolim οὐ in Siciliam mit- 
tunt V 25, 4; 10. templum 
Iani aperire conantur V 26, 
18. eorum senatores necan- 
tur V 26, 2. Belisarium pu- 
blicis laudibus ornant V 27, 
25. proelium poscunt V 28, 
1. vincuntur in Neronis 
campo V 29, 34. Romam 
Vittigis oppugnavit cum ma- 
xima suorum iactura V 22, 
1sqq. in ea obsidione edita 
sunt LXVII certamina VI 2, 
37. uno die XXX milia Go- 
thorum caesa V 23, 26. fa- 
mes et lues VI 3, 1 sqq. ci- 
ves fame pressi proelium 
poscunt VI 3, 13 sqq. supe- 
rantur a Gothis VH 15, 13. 
senatui Romano acribit To- 
tilas VII 9, 7. sacerdotes 


Ariani Roma exturbantur 
VI 9, 31. Romae praef. est 
Bessas VII 11, 87. Romani 
iterum obsessi a Totila fame 
laborant VII 17, 9. eorum ad 
duces oratio VII 17, 2. Ro- 
manus quidam fame Romae 
grassante in Tiberim se 
praecipitat VII 17, 20 sqq. 
plurimi cives misere pereunt 
ΥΠ 17, 24. quingenti su- 
pererant VII 20, 19. urbem 
Totilas capit VII 20, 148qq. 
miseranda eius facies VII 
20, 27. magna pars muro- 
rum diruitur VII 22, 7. urbs 
a civibus relicta est VII 22, 
19. illam recipit, munit, fre- 
quentat Belisarius VII 24, 
1sqq. Totilas frustra op- 
pugnat VlI 24, 10sqq. VII 
24, 19; 22. senatores in cast. 
Portus fugerunt VII 26, 12. 
urbem Totilas iterum obsi- 
det VI 36, 18qq. et ab 
Isauris proditam capit VII 
36, Tsqq. diruta instaurat 
VII 37, 8. parvam partem 
Romae circa molem Hadri- 
ani munit Totilas VIII 88, 
14. Roma capitur a Nar- 
sete et Dagisthaeo VIII 38, 
21 sqq. in senatores et adu- 
lescentes Romanos desaevit 
Teias VIII 34, 6—8. Romani 
cives meridiari soliti JII 2, 
17. festum annuum in me- 
moriam cladis Maximi ty- 
ranni celebrant III 4, 16. 
Maximum iuniorem discer- 
punt III 5, 2. S. Petrum ma- 
xime colunt V 23, δ. Reli- 
gioni Christianae addictis- 
simi V 25, 23. urbis aman- 
tissimi suae VIII 22, δ. illis 
luctuosa  Narsetis victoria 


20 BT Procop ed. Haury. Vol. IV cum addendís ed. Wirth [1737] 
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VIII 84, 2sqq. Romani se- 
natores: vide σύγκλητος. Ab 
urbe quantum distent Tibur 
et Alba VI 4, 7; 8. VII 10, 
98. Narnia V 17, 6. Cen- 
tumcellae VI 7,19. Algidum 
VII 22,18. consul an. 26,12. 
Palatini an. 26, 27. archidia- 
conus an. 27,17. 

2. nomen gallinae, quam Ho- 
norius inepte amabat III 2, 
26. 

'“Ῥωμυλίανα: cast. Illyrici ae. 

IV 4, p. 124,2. 


Σάβαρος: luliani pater an. 
11, 27. 

Σαββατιανοί: secta an. 11, 
14. 

Σαββάτιος: lustiniani pater 
an. 12, 18. 

Σάβειροι: ubi s. II 29, 16. 
VIII 3, δ. VIII 11,23. in mul- 
tos principatus divisi partim 
Romanis partim Persis stu- 
dent VIII 11, 24. alii Persis 
militant I 15,1. VIII 13, 6. 
VII 14, 4; i1. VIII 17, 10. 
alii se adiungunt Gubazi, La- 
zorum τ. 11 29, 29. pecuniam 
a Iustiniano accipiunt II 80, 
28. leviorem arietem fabri- 
cantur VIII 11, 29 sqq. VIII 
14, 6. eorum dux interficitur 
VIII 17, 18. 

Σαβιανός: sanctus; eius cast. 
in Epiro nova ae. IV 4, p. 116, 
85. 

Σαβινιανός: Belisarii pro- 
tector ΤΠ 11, 19. insidiis pe- 
riclitatus VII 11,30. Pisaurum 
servat VII 11, 84. 

Σαβινίριβες: cast. ae. IV 4, 
p. 122, 88. 

Σαβῖνοι: populus V 11, 12. 
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Σαβῖνος: sanctus; eius cast. 
in Epiro vetere ae. IV 4, p. 
118, 17. 

Σαβραθάν (v. l. σαβαθράν): 
urbs Africae ae. VI 4, 13. 

Σάγαρις (v. l. σάγγαριρ): 8. 
VII 29,12. ponte iungitur ae. 
V 8, 8—10. 

Σαγίναι (v. l. σαγίδαι, σαγῆ- 
vot, σανίγαι: populus VIII 
2, 16. ubi s. VIII 4,3; 5; 7. 

Σάκισσος: cast. Thraciae ae. 
IV 11, p. 146, 19. 

Σακκίκη (codd. Σακκίνη): ma- 
ter Alamundari I 17, 1. 

Σάκκος: urbs Graeciae ae. IV 
2, 16. 

Σαλαρία (πύλη): porta Ro- 
mana III 2, 17; 22. V 18, 39. 
V 19,14. V 28,9; 24. V 97,8. 
V 28, 15. VI 1,11. (βελισαρία 
L) V 18, 19. V 22, 9. 

Σαλεβρίες: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 121, 37. 

Ζαλόμων: cf. Σολόμων. 

Σαλούστιος: historicus Ro- 
manus; eius domus a Visi- 
gothis semicremata III 2, 94. 

Σαλτουπύργος: cast. Moe- 
siae ad Danubium 86. IV 7,10. 

Σάλωνες: urbs Dalmatiae V 
5,2. eius moenia infirma sunt 
V 3,81. Muicuro proxima VII 
35, 25. ei imperat Claudianus 
VII 36,27. Mundus eam capit 
V 6,11 Gothi recipiunt V 7, 
27. amittunt V 7, 33 sqq. fru- 
stra obsident V 16,16. fit eiua 
mentio V 7,32. VII 10, 3; 12. 
VII 40, 11; 80. VIII 21, 4. 
VIII 38, 4; 8. VIII 26, δ. 

Σαμαρεῖται: populus ad 
montem Garizim ae. V 7, 2. 
Christi cum muliere Samari- 
tanorum colloquium ae. V 7,8. 
Samaritana seditio sub Zenone 
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Aug. ae. V 7,5. altera aub 
Anastasio ae. V 7, 10sqq sub 
Iustiniano an. 11, 24 sqq. an. 
18, 34. ad Christum conversio 
sub [ustiniano ae. V 7, 16. 
templa Christianorum incen- 
derant ae. V 7, 17. Σαμαρεί- 
της an. 27,7. an. 27, 26. Σα- 
μαρειτῶν νόμιμα an. 27, 27. 
Σάμνιον (Σαμνῖται): regio 
Italiae V 15, 15. ΤΙ δ, 9. VII 
6, 1. eius partem recipit Be- 
lisarius V 15, 1. Samnites 
pueri ludo dant omen victo- 
riae, quam ex Vittigi rettulit 
Belisarius V 20, 1 sqq. 
Σαμόσατα: ad Euphratem s. 
I 17,22. inde incipit Euphra- 
tesia aive Comagene I 17, 23. 
Σαμουήλ: sanctus; eius mo- 
nasterium ae. V 9, 15. 
Σαμψών: homo pius; eius 
xenodochium ae. I 2, 16. 
Σανδί1λ: Utigurorum princeps 
VIII 18, 23. per legatos cum 
Iustiniano expostulat VIII 19, 
8 sqq. 
Σανίγαι: cf. Σαγίναι. 
Σάνοι: cf. Τξάνοι. 
Σαρακηνοί: ad praedam ha- 
biles, ad obsidiones parum 
idonei facti II 19,12. II 27,30. 
ae. II 9, 4. Veneri humanas 
hostias mactant II 28, 13. alii 
intra Persarum fines agunt I 
17,45. et Persarum et Roma- 
norum nomine comprehen- 
duntur in pacis instrumento 
II 1, 5. inter eos nonnulli 
Christiani II 20, 10. per duos 
menses aestate ab incursioni- 
bus abstinent II 16, 18. alii 
inter Romanos degunt I 17, 46. 
eorum réx Odonathus II 5, 5. 
ae. II 8, 8. alii inter Arabes 
117,47. horum r. Árethas ib. 
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H 16, δ. de utrorumque rebus 
disceptatio per legatos con- 
stituitur VIII 15,2. Romani 
8uis pensionem annuam sol- 
vunt Π 10, 23. Saraceni in- 
colae Palmeti I 19,9; 10. Pa- 
laestini I 19, 10. anthropo- 
phagi I 19, 16. Saraceni Ro- 
manis infesti ae. II 6, 16. ae. 
II 11, 10. ae. V 8,9. an. 11, 
11. an. 18, 22 sqq. an. 23,6. 
Saraceni Homeritae ae. V 8,2. 
τῶν τις Σαρακηνῶν II 20, 10. 

Σαραπανίς: urbs Lazicae II 
29, 18. VIII 13, 15. cast. in 
limite s. VIII 16, 17 (hic σα- 
ράπαλιν codd.). 

Σάραπις: Rom. dux bello 
Vandalico III 11, 7. et in Nu- 
midia IV 15, 50. contra fidem 
datam a seditiosis occiditur 
IV 15, 69. 

Σαρδανάπαλος: r. Assyriae; 
eius insania an. 1, 9. 

Σαρδική: urbs Illyrici VII 
40,1; 4. ae. IV 1,31. in eius 
agro castella ae. IV 4, p. 121, 
15834. 

Σαρδώ (Σαρδινία): ins. VIII 
24, 32 sqq. Procopii aetate 
dicta Sardinia VIII 24,37. ae. 
VI 7, 12. eius magnitudo ac 
8. IV 13, 42. eam eripit Van- 
dalis Marcellianua MI 6, 8. 


, occupat Godas III 10, 25 sqq. 


legatum et copias eo mittit 
Iustinianus ΠΠ 10, 32. classem 
vindicem Gelimer Tzazone 
duce ΠΙ 11, 23. illam Tzazo 
recipit sublato Goda III 24,1. 
in dicionem Romanam redit 
IV 5, 2—4. infesta a Barba- 
ricinis IV 18, 44. ae. VI7,18. 
occupata a Gothis VIII 24, 
32; 38. risus Sardonius VIII 
24, 38. 
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Σαρμαβθῆς μοναστήριον; ae. 
V 9, 89. 


Σαρμαϑών: cast. Haemi- 
monti ae. IV 11, p. 141, 18. 
Σάρματες: cast. Illyrici ae. 

IV 4, p. 122, 88. 

Σάρος: fl., qui Comanam Cap- 
padociae alluit I 17, 17. ex 
Armeniae montibus defluit 
urbemque Adanam alluit ae. 
V 5,8. in illo pontem facit 
Iustinianus ae. V 5, 19. 

Σατάλη: urbs Armeniae ae. 
III 4, 2sqq. eius s. I 15, 9; 10. 

Σατορνῖνος: Hermogenis fil. 
an. 17,32. eius matrimonium 
an. 17, 32 sqq. 

Σαυράς (acc.): cast. Mesopo- 
iamiae ae. II 4, 14. 

Σαυρομάται: Scythae VIII 
5,6. ae. IV 1,6. hoc nomine 
olim dicti Gothi III 2, 2. 

Σαφχάς (acc): clisurae Ar- 
menise ae. IH 3, 4. 

Σβέσας: cf. Βέσσας. 

Σεβαστεία: urbs Armeniae 
ae. III 4, 11. 

Σεβαστός: i. e. lustinianus 
an. 27, 23. 

Σεβαστούπολις: cast. ad 
Pontum Euxinum ae. III 7, 9. 

Σεβηριανός: Asiatici fil., a 
Mauris captus, evadit IV 23, 
6; 1T. 

Σεβήρος: Aug. senior, natus 


in urbe Leptimagna se. VI 4,5.* 


Σεκούρισκα: cast. Moesiae 
ae. IV 7, 4. 

Σελεύκεια: 

1. urbs ad Tigrim, condita à 
Macedonibus II 28, 3. 

2. urbs CXXX stadiis Antio- 
chia dissita II 11, 1. 

Σεμίραμις: regina Assyriae 
ae. I 1, 53. eius licentia et 
libido an. 1, 9. 
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Σενέκιος: & Romanis datur 
obses Persis I 21, 27. 

Σενογαλλία: opp. Ánconae 
vicinum VIH 23,9 (vide app. 
crit.). 

Σεόσης: fidissimus r. Cabadia 
amicus I 6, 4. liberat Caba- 
dem I 6, 4aqq. fit adrasta- 
daran salanes I 6, 18. lega- 
tus Cabadis I 11, 25. illius 
exitus funestissimus I 11, 
31 sqq. 

Σεπτέκασας: 
ae. p. 124, 8. 

Σέπτον: casi. ad columnas 
Herculis III 1, 6. redit in po- 
testatem Rom. IV 5, 7. ibi 
templum Deiparae ae. VI 7,16. 

Σεργιούπολις: unde dicta 
et ubi posita II 5, 29. ae. II 
9, 8. eam ornat munitque 
Iustinianus ae. II 9, 6. frustra 
a Chosroé tentata II 90, ὅδαα. 
ae. II 9, 9. 

Σέργιος: 

1. sanctus illustris II δ, 99. 
eius monasterium in monte 
Cisseron ae. V 9, 20. et Pto- 
lemaide ae. V 9,25. eius tem- 
plum in Euphratesia ae. II 
9,3. eius et Bacchi templum 
ae. I 4,3. 

2. Edessenus, advocatus, ad 
Chosroém legatus II 24, 3; 4. 
II 28, 8. 

3. Bacchi fil. et Solomonis 
ex fratre nepos, Tripoli prae- 
fieitur IV 21,1. rixatur cum 
Mauris convivis IV 21, 3 sqq. 
ilis occisis bello petitur IV 
21, 108qq. arguitur peierasse 
per evangelia IV 21,22. an. 
5,28. cum Solomone contra 
Leuathas proficiscitur IV 21, 
19. mag. mil. Africae omnes 
offendit IV 22, 1; 2. Paulo 


cast. Illyrici 


Nominum 


milites non dat IV 28, 20; 21. 
militiae magisterium cum 
Areobindo partitur IV 24, 5. 
revocatus mittitur in Italiam 
IV 94, 16. VII 27, 9. erat 
sponsus nepti Antoninae an. 
5, 38. imbellis an. 5, 32. 

Σέρετος: cast. Dardaniae. ae. 
IV 4, p. 120, 38. 

Σέτλοτες: cast. Illyrici se. 
IV 4, p. 124, 20. 

Σηλυβρία: urbs Thraciae ae. 
IV 9, 12. 

Σηρίνδα: Indiae regio VIII 
11, 7. 

Σηστός: urbs contra Abydum 
JI 4, 9. ae. IV 10, 24. ae. V 
1, 8. quantum Abydo distet 
III 1, 8. illic cast. ae. IV 10, 
26—27. Sesti οὐ Abydi con~ 
stituuntur publicani an. 25, 


2; 3. 

Σίβερις: Galatiae fl. ae. V 
4, 1; b. 

Σίβυλλα: mulier fatidica; eius 
antrum Cumis V 14, 3. Sibyl- 
linum oraculum de Mundi 
filiique eius interitu V 7, 65qq. 
aliud male intellectum V 24, 
28 sqq. inspectum a Procopio 
V 94, 35. 

Σιγγιδόνος (nom. non inve- 
nitur in Procopii libris, tamen 
puto sic eum  scripturum 
fuisse, quippe qui etiam scri- 
beret: εδιόλανος. Αὔξιμος): 
urbs V 15,27. VI 15, 30. VII 
33, 18. capitur a Gepaedibus 
HI 2, 6. eam restituit Iusti- 
nianus 86. IV δ, 12 sqq. 

Σίγειον: promunturium III 
18, 5. 

Σιδών: urbs IV 10, 15. 

Σικελία: ins., Gizerici incur- 
sionibus vexata III 5, 22. 
eius promunturium Lilybaeum 
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dant Gothi Vandalis III 8, 13. 
eam recipit Belisarius IV 14,2. 
V 5, 12 8qq. an. 1, 21. aequis 
condicionibus V 8, 18; 27. Si- 
culis infensus 'l'otilas VII 16, 
14; 15. insulam vastat VII 
39,4. inde excedunt Gothi VII 
40, 26 sqq. res ibi gestae ab 
Artabane VIII 24, 1 sqq. inde 
naves arcessit Narses VIII 35, 
18. qui in freto Siculo aqua- 
rum cursus VIII 6, 21. 

Σικκαβενερία (v. l. σικαβε- 
νερία): urbs Africae IV 24,6. 
ae. VI 7, 10. 

Σίέκλαι: cast. Macedoniae ae. 
IV 4, p. 119, 4. 

Σικυώνιος Λύσιππος: ae. I 
11, V. cf. 4ύσιππος. 

Σιλβανός: Rufini pater I 11, 
24. 1 16, 4. 

Σεβ papa viti fidem 
pollicitus V 11, 26. Romanos 
hortatur, ut in urbem accipiant 
Belisarium V 14,4. relegatur 
in Graeciam V 25, 13. inter- 
fectus a Theodora an. 1,14; 27. 

Σιλέϑεως: monasterium ae. 
V 9, 10. 

Zlupeg (v. l. σίµας): Masra- 
geta stat & Romanis I13,21. 
] 14, 44. 

Σινά: mons ad mare rubrum 
&e. V 8, 1. in eo templum Dei- 
parae ae. V 8,6. et monachi 
ae. V 8,4, qualis eorum vita 
ib. in vertice montis nocturni 
strepitus ae. V 8, 7. 

Σινάς: cast, Mesopotamiae 
ae. II 4, 14. 

Σιενθούης(ν. ]. σίνθουσις, olv- 
ϑουδις): protector Belisarii, 
Tibur missus VI 4, 7. Gothos 
infestat VI 4, 15. 

Σιννίων (v. |. συνίων», σισι- 
viov): Hunnorum dux in Afri- 
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ca Romanis militat III 11, 12. 
Utigurorum dux trans Istrum 
VIII 19, 7. 

Σινώπη: urbs ad Pontum Eu- 
xinum s. VIII 2, 2. 

Σίρµιον (acc): Pannoniae 
urbs V 16,27. in Gepaedum 
potestate III 2, 6. VII 33, 8. 
VII 34, 17. illic iidem cum 
Gothis bellant V 3, 15. V 11,5. 

Σισαυράνων (v. l. σισαυρα- 
vóv, σισαβράνων, σισαύριον, 
ἰσαυρανῶν) φρούριον: cast. 
ultra Nisibin JI 19, 9. Romani 
capiunt II 19, 24. VII 3, 11. 
ae. II 4, 8. an. 2, 18. quan- 
tum distet a finibus Romanis 
an. 2, 94. et a Daras ae. II 
4,9. et a Rhabdios ib. 

Σίσιγις (v. l σίττιγις, σίτγις): 
Gothus, Alpium Cottiarum 
castella Romanis permittit VI 
28, 30 sqq. 

Σισιλισσῶν (v. l. τισιλισσῶν, 
σισιλισίων, σισιλισών): cast. 
"Tzanicae ae. III 6, 22; 24. 

Σισινίολος (v. l. σισίνιος, σι- 
σιννίολος, σισινιώτου (gen.), 
σισινιέλου (gen.): Ioannis pa- 
ter IV 19, 1. IV 29,8. IV 28,9. 
IV 24, 6. an. 5, 31. 

Σισίφριδος (σίφρις K): Assi- 
sii praef. VII 12, 12; 17. 

Σίσκιοι: pop., ubi s. V 15, 26. 

Σίτιφις: Mauritaniae secun- 
dae metropolis IV 20, 30. ae. 
VI 7,9. 

Σίττας (v. Y. τξίττας): stipator 
Iustiniani nondum imperatoris 
I 12,20. vincitur 1 12, 22. 
mag. mil in praesenti simul 
et per Armeniam I 15,3. ex- 
ploratores in Persarmeniam 
mittit I 16,4. Persas bis vin- 
cit 115,108qq. Tzanos hu- 
manitate sua Romanis et 
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Christo adiungit I 15, 24; 25. 
ae. III 6, 6. orientis custodia 
ipsi credita I 21,83. Perses 
Martyropolim obsidentes ti- 
met 121,9. caduceatores mit- 
tit 1 21,93. obsides dat I 21, 
27. in Ármenia rebelles sibi 
conciliare studet II 3,8 sqq. 
misere occiditur II 8, 25 sqq. 
IV 27,17. vir praeclarus fuit 
II 3, 26; 52. 

Σιφίλας (v. l. σιφύλλας): Con- 
stantini protector V 7,84. 

Σίφριος: cast., quanto Amida 
spatio dissitum I 8, 10. ae. II 
4, 14. 

Σκάλας Βέτερες (acc., v. l. κα- 
λασβατάρες, καλλασβατάρας, 
καλασβατάρας): Numidiae lo- 
cus IV 17,3. 

Σκάνδα: Lazicae urbs II 29, 
18. cast. VIII 18, 16: 20. 

Σκαπλιξώ: cast. in agro Qer- 
menne se. IV 4, p. 122, 7. 

Σκάρδων, ovog (v. l. κρόµω- 
voc, κρότωνος [gen.], ἀγκῶνι 
[dat.]): urbs V 7,82. V 16,18. 
VIII 23,8. 

Σκάρες: cast. ae. IV 4, p. 
121, 54. 

Σκαρίπαρα: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p.124, 14. 

Σκαριωτασαλούκρα: cast. 
Thraciae ae. IV 11, p. 146,30. 

Σκάρφεια (σκάρφια codd.): 
urbs Boeotiae VIII 25, 19. 

Σκασσετάνα: regio ae. IV 4, 
p. 122, 21. 

Σκατρῖνα: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 147, 55. 

Σκεδεβά: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 148, 48. 

Zxíuvag: cast. Thraciae ae. 
IV 11, p. 146, 10. 

Σκεντουδίες: cast. ae. IV 4, 
p. 121, 53. 
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Σκεπαρνᾶς: Abasgorum r. 
VIII 9, 11; 18. 

Σκημινίτης: cast Epiri no- 
vae 86. IV 4, p. 116, 29. 

Σκιδρεοῦς: cast. Thessaliae 
ae. IV 4, p. 119, 38. 

Zw: opp. Numidiae ae. VI 
7, 10. 

Σκινξερίες: cast. in agro ur- 
bis Germenne ae. IV 4, p. 122, 
12. 

Σκιποῦαρ: Gothorum dux 
VIII 23, 1; 12. cum Totila 
fugiens vulnerat Arbadum VIII 
32, 94. ipse vulneratur VIII 
32, 96. 

Zx»íoor (σκίρροι L): gens Go- 
thica, & Romanis in societa- 
tem ascita V 1,3. 

Σκιρτός: f., Edessam alluit 
86. 117,29. inundat ae. Π 7,4; 
5. an. 18,32. cohibetur ae. II 
1,5 844. 

Σκίτακες: cast. Thraciae ae. 
IV 11, p. 146, 26. 

Σκλαβηνοί: cur olim dicti 
Spori VIL 14,29. eorum mores 
VII 14,22 sqq. dexteritas VI 
26,18. horrenda crudelitas 
VII 88,6; 19sqq. in Italia 
Iustiniano militant V 27, 2. 
dant Erulis transitum VI 15,2. 
ab illis victi VII 13, 24; 25. 
traiecto Istro Romanos in- 
festant VII 14, 2; 24. cum 
Antis bellant VII 14, 7 sqq. 
Romanas copias profligant 
VII 29, 18ᾳᾳ. multa castella 
in Thracia et Illyrico occu- 
pant VII 38, 7. Toperum ex- 
pugnant VII 38, 9 sqq. ae. IV 
11,14. Istrum traiciunt Thes- 
salonicam  oppugnatur VII 
40,18qq. in Dalmatiam pro- 
ficiscuntur VII 40, T. eorum 
incursio VII 40,31. clades VII 
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40, 44. Illyricum vastant VIII 
25,1. de traiectu Istri cum 
Gepaedibus paciscuntur VIII 
25, 5. ad eos fugit Ildiges 
ΤΗ 35,16. ab eis multa pa- 
tiebantur Romani an. 11,11. 
&n. 18, 20. an. 28, 6. multi 
perierunt in Romanorum fini- 
bus an.18,26. eorum mentio 
fit ae. IV 1, δ. ae. IV 7, 13; 
11; 18. 

Σκοπέντζανα: cast. in agro 
Sardicae ae. IV 4, p. 121, 10. 

Σκουάνες: cast. ae. IV 4, 
p. 151, 52. 

Σκουλκόβουργο: cast. Illy- 
rici ae. IV 4, p. 123, 48. 

Σκοῦμβρο: cast. ae. IV 4, 
p. 123, 34. 

Σκούπιον: cast. ae. IV 4, 
p. 121, 2. 

Σκριθίφινοι (v. l. σκριθίφι- 
κοι): pop. ins. Thules VI 16, 
16. eorum stupendi mores VI 
15, 16—22. 

Σκυδρέων πόλις: cast, Epiri 
novae ae. IV 4, p. 117, 31. 
Σκύθαι: pop. in Taurica VIII 
5,23. Scytharum nomine qui- 
nam populi comprehendantur 
VIII 6,6; 24. Scythae ab Aétio 
victi III 4,24. instant imperio 
Romano ae. IV 1,5. Scythiae 
aedificia ae. IV 7,16—21. Σχυ- 

θῶν ἐρημία an. 18, 21. 

Σκυθιάς: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 148, 30. 

Σκυϑόπολις: urbs an. 27,8. 

Σκύλαιος χῶρος: locus; unde 
dictus VII 27, 17. ὄρος τὸ 
Σκύλαιον VIII 26, 3. 

Σκύλλα: ubi fuerit V 8,1. VII 
21,17. τὸν κατὰ Σκύλλαν... 
πορϑμόν VII 18, 26. 

Σκυμνία: regio trans Moche- 
resim s. VIII 16,14. Romanis 
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parsi VIII 14,53. eius incolae 
istiani VIII 2, 83. prin- 
cipem & rege Lazorum acci- 

piunt VIII 9, 23. 

Σμόρνης: cast. νὰ Istrum ae. 

IV 6,5. 

Σοΐναι πύλαι: Edessae porta 

II 27, 41. 

Σολβανοῦ: cast. Thraciae ae. 

IV 11, p. 146, 85. 

Σολόμων (v.l. σαλόμων, 6020- 
μάν): 

1. Hebraeorum r., eius sen- 
tentia IV 9,7. eius vasa Van- 
dalis erepta donat Iustinianus 
Christianorum templis Hiero- 
solymitanis IV 9,9. eiusdem 
vasa in gaza Álarici V 12,42. 
templum dicitur in Africa 
condidisse ae. IV 2, 22. 

9. foederatorum dux bello 
Vandalico et domesticus Be- 
lisarii III 11, 6. spado casu 
II[ 11,6. eius patria III 11, 9. 
ad imperatorem mittitur, re- 
rum gestarum nuntius III 
24,19. remissus in Africam 
IV 8,4. cladem ab illo Mau- 
ris inferendam  praedicunt 
Maurae fatidicae IV 8, 14. 
Belisario succedit IV 8, 23. 
Iustinianus ei exercitum mit- 
tit IV 8,24. Maurorum re- 
bellium principes ad offi- 
cium per litteras hortatur 
IV ii,1sqQq. exercitum in 
Byzacium ducit IV 11, 14. 
eius contio militaris IV 11, 
23 sqq. victoria IV 11, 68. 
milites hortatur IV 12,12 8qq. 
altera victoris multo illu- 
sirior IV 12, 21sqq. eius so- 
cius Ortaias IV 18,28. mon- 
iem Aurasium ascendit IV 
18,30. Carthaginem redit IV 
18,89. classem in Mauros, 
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Sardiniae incolas, mittit IV 
18,41. coniuratione gravis- 
sima petitus IV 14, 22 sqq. 
cum Procopio aufugit in Si- 
ciliam ad Belisarium IV 14, 
41. hunc in Africam sequi- 
tur IV 15,9. iterum mag. 
mil. Africam optime admi- 
nistrat IV 19,18qq. IV 20, 
38. iterum montem Aura- 
sium petit IV 19,5; 16 sqq. 
Zerbulen cast. capit IV 19, 
28sqq. in Tumaris obsidione 
hortatur suos IV 20, 58qq. 
montem cast. munit urbium- 
que Africae moenia instau- 
rat IV 19,8. IV 20,22. Mauri- 
taniam Sitiphensem vectiga- 
lem facit IV 20,30. templum 
Carthagine construit &c mu- 
nit IV 26,17. Antalam of- 
fendit IV 21,17. IV 22,8. 
contra Leuathas exercitum 
ducit IV 21,19. in conflictu 
cum Mauris occumbit IV 21, 
27; 28. IV 28,46. an. 5, 29; 
90. Bacchi frater fuit, Cyri, 
Sergii, Solomonis patruus IV 
21,1; 19. 

3. Bacchi fil et Solomonis 
mag. mil ex fratre nepos 
IV 21,19. captus & Mauris 
eos fallit IV 22,12 sqq. im- 
prudens eius iactatio Lari- 
bensibus damnosa IV 22, 
i7sqq. Pegasium pie mo- 
nentem occidit an. 5, 88—38. 

4. Armenius ignobilis, Sittam 
mag. mil. occidisse fertur II 
3, 97. 

Σουάβαστας: cast. Illyrici 

ae. IV 4, p. 199, 17. 

Σούαβοι: pop. ubinam s. V 

19,11, Francis subditi V 15, 

26. Suabi alii, Gothis sub- 

diti ib. Σουαβία V 16,9. 


Nominum 


Σουανία: regio trens Moche- 
resim s. VII] 16,14. Roma- 
nis paret VIII 14,58. Suanitae 
Christiani VIII 2, 33. prin- 
cipem a rege Lazorum acci- 
piunt VIII 2, 23. 

Σουαρτούας: & Iustiniano 
Erulorum r. electus deseritur 
VI 15,32— 836. mag. mil. in 
praesenti VIII 26, 11. 

Σούβαρας: cast. ae. IV 4, 
p. 198, 16. 

Σουδανέλ: cast. Rhodopes ae. 
IV 11, p. 145, 26. 

Σουεγωγμένσε: cast. in agro 
Germenne ae. IV 4, p. 192,14. 

Σοῦμμος (v.l. σοῦμος): Iuliani 
pater, Palaestinae dux II 1, 
9—11; 18. 

Σουνίκας: Massageta Roma- 
nis militat I 13,20. I 14, 39; 
40; 44. Baresmanam, Persa- 
rum ducem, eiusque veril- 
larium occidit I 14, 47; 60. 

Σουνίται: pop. Alanis finiti- 
mus I 16, 1. 

Σοὔνταν(ᾶοο., σοῦταν L): pro- 
tector Belisarii VI 7, 27. 

Σοῦρα: cf. Σούρων πόλις. 

Σούρας: cast. Haemimonti 
ae. IV 11, p. 147, 15. 

Σούρικον: cast. Dardaniae 
&e. IV 4, p. 120, 17. 

Σούρων πόλις (πόλισμα), Σου- 
envoi: urbs ad Euphratem I 
18,14. quantum dissita Sergio- 
poli II 5, 29. obsessa Chos- 
τοῦ IL 6,8. decepto eius episc. 
Π 6,165qq. capta ac deleta 
II 5,26; 26. triste spectacu- 
lum praebet matrona II 9,9. 
urbem restituit Iustinianus ae. 
II 9,1—2. 

Σουσίανα: casi. ad Istrum 
86. IV 6, 18. 

Σουσούρμενα (8οο., σουσούρ- 
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µαιναν L): vicus in limite 
"Trapezuntino VIII 2, 3. 

Σοῦτας: cf. Σοῦντας. 

Σοφανηνή: provincia Arme- 
niae I 91,6. urbem babet 
Martyropolim et 8, Nymphium 
ae. ΤΠ 2,2; 6. in ea Phison 
cast. et clisurae ae. III 8,1; 2. 

Σοφίας νεώς: templum II 30, 
63. Christo deo sacrum II 
6,26. incensum a seditiosis 
124,9. ae. 11,21. restituitur 
Be. I 1,21 sqq. architecti ae. 
I 1,24. concinnitas operis ae, 
I1,275qq. frons ae. 11,818qq. 
pilae et arcus ae. I 1,37; 88. 
vertex ae. 11,45. aedificii fir- 
mitas ge. 11,52; 58. porticus 
ge. I 1, 55 sqq. altare ae. I 
1, 65. supellex pretiosa ib. 
ecclesia magna dicitur ae. 1 
1,66. eius mentio fit ae. I 
2, 13. ae. I 4, 14. ae. 110, δ. 
an. 8, 24. an. 9, 36. an. 17,9. 

Σπαθιζός: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 148, 16. 

Σπαρτιάτης λίθος: marmor 
ae. I 10, 20. 

Σπέλογκα: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 128, 83. 

Σπερέτεον: cast. Epiri novae 
ae. IV 4, p. 117,9. 

Σπέβυρος: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 148, 10. 

Σαῖνος: Totilae quaestor VII 
40, 20 eqq. 

Σπολίτιον: opp. ad viam Fia- 
miniam s. VI 11,9. habet 
amphitheatrum V1I23,3. tem- 
plumque suburbanum VI 8,2. 
dedit se Constantino Roms- 
norum duci V 16,3. VI 8,8. 
munitur praesidio V 17,2; 8. 
tenetur & Bessa VII 6,8. cap- 
tum a Totila VII 12, 16. an. 
5,6. Martinianus dolo recipit 
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VII 28, 18qq. eius moenia 
Gothi diruerant VII 23,8. in- 
staurat Narses VIII 33, 9. 
Σπόροι: sic dicti olim Sela- 
veni et Antae VII 14, 29. 
Σταγειρίτης: sic dictus & 
patria Aristoteles VIII 6,20. 
Στάγνον: portus Carthaginis 
III 16, 16. III 20, 15. 
Σταμαζώ: cast. Illyrici ae. IV 

4, p. 121, 15. 

Σταυρίν: mons imminens An- 

tiochiae ae. II 10, 16. 

Στένδας: cast. Illyrici ae. IV 

4, p. 124, 13. 

Στενεκόρτα: cast. ae. IV 4, 

p. 121,27. 

Στένες: cast. ae. IV 4, p. 121,8 

et 123, 26. 

Zvegavéxiog:Isaurorumdux 

I 18, 7. 

Στεφανιακόν: cast. Epiri 

novae ae. IV 4, p. 116, 91. 

Στέφανος! 

1. sanctus; eius cast. in Epiro 
nova ae. IV 4, p. 117,25. 

2. medicus Edessenus, ad Chos- 
roóm Edessam obsidentem 
legatus II 26, 318qq. 

3. Neapolitanorum legatus, 
Belisario obsidionem dissua- 
det V 8,78qq. deditionem 
suadet civibus V 8,19 sqq. 
Belisarii ad eum oratio V 
9, 98 8ᾳᾳ. urbe capta Ascle- 
piodotum vellicat apud Beli- 
sarium V 10, 40 sqq. 

4. Totilae ad Iustinianum le- 
gatus VII 37, 6. 

Στιλιβούργου: 

Istrum ae. IV 6, 18. 

Στότζας: Martini stipator ΠῚ 

11,30. seditiosorum dux in 

Africa IV 15,1. VII 39, 12. 

Carthaginem tentat IV 16,2. 

audito Belisarii adventu abs- 


cast. ad 
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cedit IV 15, 10. hortatur suos 
ad pugnam IV 15, 80 sqq. 
fugatus bellum reparat IV 
15,44. hostilem aciem sibi 
verbis conciliat IV 15,683 sqq. 
eius duces contra fidem da- 
tam interficit IV 16, 69. con- 
tra Carthaginem exercitum 
ducit IV 16,8 sqq. fugit IV 
17,1. fortiter pugnat IV 17, 
16. fugit IV 17, 24; 32; 83. 
habitat in Mauritania, uxore 
ducta principis filia IV 17,36. 
adiungit se Antalae IV 28, 1. 
iam potens omnia devastat 
IV 23,30. eius singulare cum 
Ioanne certamen IV 24, 9 sqq. 
et obitus IV 24, 19; 13; 14. 

Στράβων: historicus, citatur 
VIII 8, 6. 

Στραμεντίας: cast, ae. IV 4, 
p. 122, 3. 

Στρανβάστα: cast. ae. IV 4, 
p. 122, 30. 

Στρᾶτα: regio inter Sara- 
cenos controversa 111,6. unde 
nacta nomen 1 1,7. sterilis 
II 1, 11. 

Στρατήγιος: sacrarum largi- 
tionum comes II 1, 9; 11. 

Στρέδην: cast. Epiri novae 
ae. IV 4, p. 117, 11. 

Στρόγγες: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 128, 17. 

Στρογγύλον: cast. vicinum 
Byzantio ae. IV 8, 4. 

Στρούας: cast. in agro Sar- 
dicae ae. IV 4, p. 121, Ἱ. 

Συβόταν: insulae VIII 22, 80. 

Zvxaí: suburbium Byzantii II 
23,9. ae. I 5,9. 

Zvxsà v (gen.): locus Galatiae 
ae. V 4, 1. 

Συκίβιδα: cast. Illyrici ad 
Danubium ae. IV 6, 34. 


Nominum 


Συκιδάβα: cast. Moesiae ae. 
IV 1,10. 

Σύλλεντος: Africae urbs ma- 
ritima & Romanis capitur III 
16, 9. III 17,6. 

Συμεώνης: 

1. sanctus; eius templum vi- 
cinum Ámidae I 9, 18. 

2. Persarmenus, se εὖ Pha- 
rangium Romanis dedit I 
15,99. occiditur II 3, 1—2. 
Amazaspis avunculus II 3, 3. 

Σύμμαχος: 

1. Rusticianae pater VII 20,27. 
Boëtii socer, vir consularis, 
a Theoderico morte affectus, 
horribili specie ipsum terret 
ac pavore enecat V 1, 32aqq. 
eius liberos Amalasuntha 
restituit V 2,5. 

2. genator, praef. praet. Afri- 
cae et quaestor castrensis 
IV 16,92. Byzantium revo- 
catur IV 19, 1. 

Συμφύγιον: cast. ae. IV 4, 
p. 118, 2T. 

Συρακοῦσαι: urbs Siciliae, 
quantum Caucanis dissita III 
14,4. eius portus Arethusa 
IH 14,11. in ea hiemat Beli- 
sarius IV 14,4. cum illam 
extremo sui consulatus die 
munifice ingressus esset V 5, 
12; 18, ipsam praesidio mu- 
nit V 8,1. Gothi obsident VII 
40, 19. eius mentio fit an. 
1, 21. 

Συρία: provincia Romana, ex- 
posita Algmundaro II 16, 17. 
IL 19,84. petit illam Chosroés 
II 5,4. II 6, 21. neque muni- 
tum opp. neque satis magnum 
exercitum habet I 17,34. Sy- 
riacae et Graecae linguae peri- 
tum hominem sibi adiungunt 
legati Vittigis ad Chosroëm 
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II 2,3. πρὸς Σύρου ἀνδρὸς 
II 11,14. Πέτρον... Σύρον 
γένος an. 29,3. Σύρον. yé- 
νος... Ἀδδαῖον an. 25,7. Sy- 
riae aedificia ae. II 10, 2— 
I 11,9. cf. ἄσουρία. 
Σύρτεις: unde dictae ae. VI 
3, 1—8. 

Σχαμαλινίχων: cast. Tzani- 
cae ae. III 6, 12; 26. 
Σχίσμα: locus Graeciae VIII 
25, 23. 

Σχολαστικός: Palatii eunu- 
chus praeficitur copiis duci- 
busque VII 40, 35. 
Σωσάννης μοναστήριον ae. V 
9, 17. 


Ταγίναι: vicus in Αρθηπίπο 
VIII 29, 3. 

Ταινάρῳ (dat): promuntu- 
rium III 18, 8. 

Τάκαπα: urbs Africae ad Syr- 
tim minorem ae. VI 4, 14. 

Ταμονβαρί: cast. Thraciae 
ae. IV 11, p. 146, 9. 

Ταμουγάδη (v. l. ταµαγάδη, 
acc. ταμούγαδιν, λαμάγουδιν): 
urbs Numidiae IV 13,26. IV 
19,20. ae. VI 7,8. 

Τάναϊς: fl. oritur ex Ripaeis 
montibus in Europa VIII 6, 
5; 6. VIII 4, 10. num Euro- 
pam et Asiam dividat VIII 
6,2; 15. ae. VI 1,7; 8. vicini 
populi VIII 4, 7. VIII 5, 28. 
Tanaites ventus VIII 4, 10. 
eum transeunt Gothi Tetraxi- 
tae VIII 18, 22. 

Τανάτα: cast. &d Istrum ae. 
IV 6, 5. 

Ταρακίνη (v.l. ταρακίνα, ta- 
ῥακίννα, ταρκίνα, ταρρακίνη): 
urbs Italiae, fl. Decennovio 
et monti Circaeo proxima V 
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11,2. fit eius mentio V 15,22. 
VI 2,1; 3. VI 4, 63 14. VI 5,4. 

ὁ Τάρας, Ταραντηνοί (Τα- 
θαντῖνοι): urbs Italiae; quan- 
tum distet ab Hydrunte VII 
93,19, eius s. et nova muni- 
tio VII 28,15. sinus VII?8,1. 
cast. & Totila capitur VII 37, 
93. res ibi gestae VII23,12 sqq. 
VIII 34, 98qq. VIII 34,14 8qq. 
Ταραντηνῶν λιμήν ΤΠ 23,14. 
VII 27, 17. VIII 26, 8. 

Ταραύνων χωρία: regio Pers- 
armeniae II 26, 85. 

Ταρβήσιον (v. l. ταρβίσιον): 
urbs Italiae superioris VI 29, 
40. in potestatem Belisarii 
venit ib. editum ibi proelium 
VII 1,85. Totilas urbi praef. 
VII 2, 7; 8; 9; 11. 

Ταρμοῦτος: Ennae frater, 
Belisarii protector V 98, 23; 
29. animose pugnat V 29,39. 
moritur V 929, 42—44. 

Τάρπωρον: cast. ae. IV 4, 
p. 122, 16. 

Ταρσός: Ciliciae urbs ae. V 
5,14. inundatione Cydni vexa- 
tur ae. V 5,17—20. an. 18,40. 
Ταρσέων προάστεια ae. V δ, 
17. Βένετοι an. 29, 30 sqq. 
Τατιανός: 

1. quaestor castrensis II 10, 2. 
9. senator an. 12, 5. 

Ταττιμούθ' (v. l. τατιμούθ, 
ταμούϑ): dux, Tripolim mis- 
sus III 10,23. subsidium acci- 
pit à Belisario IV 5, 10. 

Ταυλάντιοι (v. l. ταλαντίων 
gen): populus Illyrieus III 
2,9. V 1,18. 

Ταυρική: regio VIII 5, 28. 

Ταυρίσιον: patria Iustiniani 
ae. IV 1,17. 

Ταῦροι: 

1. in Celesene s., ibi Dianae 
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fanum I 17,11sqq. I 17,21. 
VII 5, 24. 

2. in Taurica, ubi et Dianae 
fanum VIII 5,23. eorum men- 
tio fit ae. III 7,10. ae. IV 1,5. 

τὸ ἐμπόριον Ταυροπεφάλων: 

cast. Thraciae ae. IV 11, 

p. 146, 23. 

Ταυρόκωμον: cast. Haemi- 
monti ae. IV 11, p. 147, 29. 
Ταῦρος: mons; quam longe 
excurrat 110,1. 115,20. I17, 
17. hieme fere totus tegitur 

nive ae. V 5,16. 

Τανροσκύϑαι: pop. Sarma- 
tiae ae. III 7, 10. 

Ταφόσιρις: urbs, unde no- 
men sortita et quanto dissita 
spatio Alexandria ae. VI 1,12. 

Τεβέστη: urbs Africae IV 
91, 19. 

Τεξούλη: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 119, 52. 

Τεῖας: Veronae praef. VIII 26, 
21. post mortem Τούῖ]αρ 1. 
creatus VIII 33,6. VII 84,9. 
in adulescentes Romanos de- 
saevit VIII 34,8. Francorum 
opem frustra implorat VIII 
84,11: 91. in Campaniam se 
confert VIII 34,28. proeliatur 
VIII 85,108qq. heroicam for- 
titudinem ostendit in proelio 
VIII 35, 20; 22 sqq. occiditur 
VIII 85, 29. 

Τελεπτή: opp. Byzacii ae. VI 

, 18. 

Τένεδος: ins. horreis instructa 
ae. V 1,7; 14. 

Τερδέτης: apud Lazos ma- 
gister officiorum VIII 10, 2; 3. 

Τερεβίνθιος: episc., crude- 
liter habitus a Samaritanis 
ae. V 7,6. Zenonem Aug. adit 
ae. V 7,6. 


Τερέντιος: dux Romanus 
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bello Vandalico III 11, 7. et 

in Numidia IV 18, 50. 

Τεριάς: cast. Dardaniae ae. 
IV 4, p. 119, 41. 

Τεσσαράκοντα ἅγιοι: qua- 
draginta milites martyres; 
eorum reliquiae inventae ae. 
17,8. sanant lustinianum in- 
signi miraculo ae. I 7,18 sqq. 
sacrum illis monasterium pro- 
pe Theodosiopolim ae. III 4,14. 

τῶν Τεσσαράχκοντα πέντε 
ἁγίων μοναστήριον: monaste- 
rium Nicopolitanum ae. III 
4, 19. 

Τετραξῖται (Γότθοι): popul. 
Christianus, ubinam s. VIII 
4,9. episc. a Iustiniano petit 
ΥΠ 4,12. antiquae eius sedes 
VIII 5, 5. quomodo eas relique- 
xit VIII 6, 20 sqq. fortissimus 
VIII 5,19. arma sociat cum 
Utiguris VIII 18, 22. 

Τετραπυργία: cast. ae. IV 
1, 18. 

Τεύχειρα: urbs Pentapoleos 
ae. VI 2, 4. 

Τξάξων: Gelimeris frater, 
ducta in Sardiniam classe III 
11, 28; 24. illam recipit III 
24,1. Gelimeri scribit III 24, 
25qq. revocatus a Gelimere 
III 25,10sqq. redit III 25,19. 
cum Gelimere calamitati Van- 
dalorum illacrimatur MI 28, 
24804. hortatur ad proelium 
IV 2, 23 sqq. stat in media 
acie IV 3,8. fortiter pugnat 
IV 3,10; 12. occumbit IV 3, 
14. eius caput in Sardiniam 
fertur IV 5, 2; 4. 

Τζανάκων: cast. Tzanicae ae. 
IH 6, 26. 

Τζάνοι (τὸ Τζανικὸν ἔϑνος): 
olim Σάνοι dicti; ubinam s. 
I 15, 19 sqq. II 29, 14. VIII 1, 
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8:9. ae. Π16.1. quibus mori- 
bus fuerint ae. III 6,2. victi 
Sittae humanitate ad Christum 
Romanosque accedunt I 15, 
24; 25. ae. III 6,6 — 7. do- 
miti II 3, 39. cum Romanis 
Petram obsident II 29, 10 sqq. 
II 29, 41. Π 30, 18. iisdem 
militant VIII 18, 10. ἡ T$a- 
φική: regio 1129,14. ex Tza- 
nicae montibus Boas fl. oritur 
VIII 2, 6. qualis fuerit Tza- 
nica ae. IN 6,5; 9; 10. Tza- 
nicae aedificia ae. III 6, 12; 
15—26. 'Tzanicae duces ae. 
ΠΙ 6,17; 26. cf. ᾿Ωκενῖται. 
Τζάσκλις: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 149, 16. 
Τζερτζενούτζας: cast. Illy- 
rici ae. IV 4, p. 123, 24. 
Τζιβιλή (v. Ἱ. τζιβιλίν [αοο.], 
τζιβιλόν [acc.], τξιβύλη, τξι- 
βίλη): cast. Ápsiliorum VIII 
10, 1. frustra a Persis tenta- 
tum VIII 17, 16. 
Τξίβος: cf. Ιωάννης 38. 
Τξίµες: cast. ae. IV4, p. 121,26. 
Τξιταετοῦς: cast. Haemi- 
monti ae. IV 11, p. 147, 7. 
Τζίττας: cf. Σίττας. 
Τξονπολέγων: cast. Haemi- 
monti ae. IV 11, p. 147, 42. 
Τξουμινᾶ (dat.): ae. III 5, 15. 
Τξούρ: Caucasiarum portarum 
altera VIII 3, 4. 
Tvrovoovió (dat.): cast. Thra- 
ciae VII 38, 5. 
Τζούτρατο: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 124, 11. 
Τξυειδών: cast. Haemimonti 
ae. IV 11, p. 147, 41. 
Τηεσιμόντη: cast. Haemi- 
monti ae. IV 11, p. 147, 37. 
Τιβεριάς: urbs; eius moenia 
restituit Iustinianus ae.V 9,21. 
Τίβερις, ιδος, ὁ: fl. Italiae; 
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eius cursus eb ostia V 19,4; 
6—8. V 26,6—8. quomodo 
Romani onera Tiberi trans- 
portent Romam V 26, 11 sqq. 
VI7,5;8;9. pontes Tiberis 
multi V 17,14. eos rescindit 
Totilas praeter Mulvium VII 
24,31; 32. VII 25,22. Tibe- 
rim munit Totilas VII 18,9; 
10. VIL 19,16. Tiberis mentio 
fit V 29, 80. VII 10,23. VIII 
22, 3. 

Τίβουρις (v. Ι. τίβερις): urbs 
Italiae; quanto Koma spatio 
dissita VI 4,7. VIL 10,28. re- 
paratur Belisariiiussu a Magno 
et Sinthue VI 4,7; 15. capi- 
tur & Totila, caesis omnibus 
incolis cum episc. VII 10,19 8qq. 
reaedificatur a Gothis VII 
24, 82. 

Τιγᾶς: cast. Moesiae ad Da- 
nubium ae. IV 7,6. 

Τίγισις: urbs Africae IV 10, 
21. validis moenibus cincta 
IV 18,5. ae. VI 7,10. 

Τίγρα: cast. Moesiae ae.IV11, 
p. 148, 47. 

Τιγράνης: Arsacis, r. Arme- 
niae fil., ad Persas deficit sua- 
que dicione illis cedit ae. III 
1,8; 11. 

fl, biduo 
distat Nisibi I 11,27. eius 
fons et cursus I 17, 4; 5. Eu- 
phratem accipit I 17,22. Cte- 
siphontem et Seleuciam diri- 
mit II 28,5. terra inter Tigrim 
et Euphratem dicitur Meso- 
potamia 117,28. Tigris men- 
tio fit II 19, 14. II 19, 39; 47. 
(ace. Τέγριν): an. 2,23; 25; 28. 
86. III 1, δ. 

Tí$ voa: cast. Epiri novae 86. 
IV 4, p. 117, 33. 

Τικινόν (acc., v. l. τικηνόν, 
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τικηνούς, πικηνόν, πικηνῶν, 
πιγκηνῶν, τικινῶν πόλιν aliae- 
que): urbs munitissima VI 12, 
31. VI 24,20; 21. Padi pon- 
tem vicinum habet VI 25,8. 
una Gothis reliqua urbs VII 
1, 27. VII 4,12. reposita illic 
Totilae gaza VIII 33,6; 7. VIII 
84.19. eo se recipiunt Gothi 
VI30, 4. VI 85,37. Τικινούς 
(aec., πικηνοῖς K, πιγκηνούς L) 
VII 8,3. VI 24, 20; 21. 
Τελικίων: cast, Moesiae ae. 
IV 7, 14. 

Τιλλιτώ: cast. Moesiae ae. IV 
11, p. 148, 53. 
Τιμαϑοχιώμ: cast. ae. IV 4, 
p. 123, 45. 

Τιµακίολον: cast. ae. IV 4, 
p. 124, 21. 

Τιµένα: cast. ad Danubium 
ae. IV 6,18. 
Τιμίανα: 
p. 122, 99. 
Τιμόθεος: sanctus; eius cor- 
pus inventum ae. I 4, 18; 21. 
Τιμόστρατος (4ηµόστρατος 
codd.): Rufini frater I 17,44. 
Tioóyxcovo: cast. ae. IV 4, 
p.123, 8. 

Τιτιάνα: cast. Epiri novae ae. 
IV 4, p. 117, 19. 

Τίτος: Vespasiani fil. trium- 
phat IV 9,2. vasa templi 
Hierosolymitani asportat IV 


cast. ae. IV 4, 


9, 6. 

Τόμες: cast. Illyrici ae. IV 4, 
p. 128, 22. 

Τόμις: cast. Moesiae ae. IV11, 

p. 149, 1 1. 

Τόπαρο»: cast. in Rhodope 
ae. IV 11, p. 146, 29. 
Τόπερα: cast. Illyrici ae. IV 4, 
p. 123, 21. 

Τόπερος: Thraciae urbs, & 
Selavenis capitur ae. IV 11,14. 


Nominum 


VII 88, 9 (hoe loco: τόπηρον 
[acc.] K, τόπειρον L). 

Τουγουρίας: cast. ae. IV 4, 
p. 122, 1. 

Τουδέρα: opp. Etruriae Go- 
thico munitum praesidio VI 
11,1. in potestatem Belisarii 
venit VI 18,2 (hoc loco yov- 
δέραν [acc.] L). VI 18, 4. 

Τούκκα: Áfricae cast. ae. VI 
5, 15. 

Τουλεοῦς: cast. Thraciae ae. 
IV 11, p. 146, 13. 

Τουλκόβουργο: cast. Illyrici 
ae. IV 4, p. 123, 36. 

Τουλλιανός: Venantii fil, 
Bruttios et Lucanos impera- 
tori conciliat VII 18, 20. Lu- 
caniae angustias occupat VII 
22,2: 5. deseritur VII 22, 91. 
frater fuit Deopherontis VII 
30, 6. 

Τοῦμαρ: locus munitus in 
monte Aurasio IV 19, 22. ob- 
sidetur a Solomone IV 90,1. 
Τούρικλα: cast. ae. IV 4, 
p. 121, 18. 

Τουρούλης: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 148, 20. 


Τουροῦς: cast. ae. IV 4, 
p. 121, 35. 

Τουρρίβας: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 124,8. 


Τούρρις: opp. a Traiano trans 
Istrum conditum VII 14, 32. 
Τοῦσκοι: pop. Italiae, divi- 
nationi deditus VIII 21, 16. 
Tusciae s. V 16, 30. partem 
eius magnam Theodatus pos- 
sidet V 8,2. multas urbes 
recipit Belisarius V 16, 1 sqq. 
et postea Narses VIII 33, 9. 
VII 34,16. in Tusciam mit- 
tuntur Ioannes, Vitaliani ne- 
pos, et Philimuth VIII 34, 22. 
οὐ revocantur VIII 84, 24. in 
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Tuscia est Acus Volginiensis 
V 4,14 extrema urbs Genua 
VI12,29. fame vexantur Tusci 
V120,19. Tusciae mentio fit 
ΤΠ 29, 3. VII 6, 1. 

Τουσουδεάας: cast. ae. IV 4, 
p. 121, 61. 

Τουτίλας (v.l τώτιλας, to- 
τίλας,τουττίλας): r. Gothorum; 
quo genere ortus, quibus do- 
tibus praeditus VII 2,7. cum 
Constantiano agit VII 2,8; 9. 
oblatum sibi regnum capessit 
VII 2, 115qq. VII 8,1. suos 
ad pugnam hortatur ΤΗ 4, 
10 sqq. vincit VII 4,81, Flo- 
rentiam obsideri iubet VII 
5,1. Caesenam, Petram, Bene- 
ventum, Cumas aliaque cast. 
recuperat VII 6,1; 8. et Nea- 
polim obsidet VII 6, 2. Brut- 
tios, Lucanos, Apulos, Cala- 
bros sub imperium suum red- 
igit VII 6, 5. Romanorum 
classem frumentariam capit 
ΥΠ 6,24; 26. alteram classem 
VII 7,4 sqq. Neapolitanos ad 
deditionem hortatus potitur 
urbe VII 1,8; 10: 118q9q. hu- 
manissime consulit in capti- 
vos VII 8,1sqq. Neapolis 
moenia diruit VII 8,10. prae- 
clara oratione ostendit ne- 
gandam sceleri impunitatem 
VII8,158qq. senatui Romano 
scribit ΥΠ 9, 78qq. cognoscit, 
quantum exercitum Belisarius 
habeat VII 10,14. in Tibur- 
tinos desaevit VII 10, 19 sqq. 
exercitum contra Bononiam 
mittit VII 11,16. Auximum 
obsidet VII 11, 20. Sabinia- 
num et Thurimuthum oppri- 
mit VII 11, 30.  Pisaurum 
frustra tentat VII 11, 85. Fir- 
mum, Asculum, Spoletium, 
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Assisium capit VII 11, 89. VII 
12, 12; 15; 16; 18. an. 5, 6. 
Perusiam frustra tentat VII 
12,18—20. Romam obsidet 
VII 18, 1. exercitum mittit 
Placentiam  obsessurum VII 
18,8. eius in Valentinianum 
episc. crudelitas VII 16, 15. 
oratio ad Pelagium diaconum 
VII 16,88qq. Siculis infensus 
VII 16,15. Tiberim munit VII 
18,9; 10. VII 19, 16. cum 
Isauris proditoribus agit VII 
20,4sqq. Romam capit VII 
20,15—16. in templo D. Petri 
a Pelagio placatur VII 20, 
22 sqq. ipsius in feminas Ro- 
manas benignitas VII 20, 30. 
suos ad aequitatem hortatur 
ΥΠ 21,1sqq. senatum male 
accipit VII 21, 12 sqq. multa 
aedificia Romae incendit VIII 
33,14. pacem a lustiniano 
petit VII 21,19. pars exer- 
citus eius vincitur in Lucania 
VII 22, 4—5. murorum Ro- 
mae partem diruit VII 22, 7. 
a Belisario admonetur, ne 
Romam diruat VII 22, 8 sqq. 
in Lucaniam proficiscitur VII 
22,18. Ravennam petit VII 
28,18. Romam a Belisario 
receptam frustra oppugnat VII 
24,8sqq. VII 24, 19: 23 sqq. 
Belisarium frustra quaerit 
extra moenia an. 5,2. obiur- 
gatur a Gothis VII 24, 27. 
Tibur concedit VII 24, 31; 32. 
omnes fere pontes in Tiberi 
factos delet ib. se apud suos 
purgat VII 25, 4. Perusiam 
obsidet recipitque VII 25, 24. 
VII 36,2. in Campania sena- 
tores Romanos reliquerat VII 
26, 2. Ioannem imprudenter 
adoritur VII 26, 16; 17 sqq. 


Verum fundit VII 27, 6 sqq. 
Romanos et Belisarium fugat 
VH 28,18 sqq. Ruscianum 
cast. obsidet VII 29, 21. eo 
capto Chalazarem excarnificat 
VII 31, 20; 21. Romam obsi- 
det VII 36,1. capit VII 86, 
Ίδαα. milites Romani eum 
sequuntur praeter Paulum et 
Mindam VII 36,26 sqq. Ro- 
mam instaurat VII 87, 2; 8. 
nuptias filiae regis Francorum 
frustra ambit VII 37, 1; 2. 
senatores Romam revocat VII 
37,8. classem quadringenta- 
rum navium comparat VII 
37,5. Stephanum legatum ad 
Iustinianum mittit VII 37,6. 
Centumcellas obsidet ΤΠ 37, 8. 
VII 39, 25. et cast. Rhegii 
VII 37,19; 23. Tarentum et 
Ariminum capit VII 37, 23. 
exercitum in Siciliam traducit 
VII 39,2. Siciliam vastat VII 
99,4. inde excedit VII 40, 
19sqq. Soclavenos in. Roma- 
nos immisisse dicitur VII 40, 
32. Romam senatores aliquot 
revocat VIII 22, 2. classem 
infestam mittit in Graeciam 
VIII 22,17; 30 sqq. οὗ in Pi- 
cenum copias VIII 23,1. amissa 
classe pacem frustra ab im- 
peratore petit infimis condi- 
cionibus VIII 24,4; 5. classem 
in Sardiniam et Corsicam mit- 
tit VIII 24, 31—33. Teiam 
praef. Veronae constituit VIII 
26,21; 98. Narseti obviam it 
VIII 29, 2. castra locat ad 
Apenninum in vico Taginis 
VIH 29,8. diem proelio cum 
Narsete praestitutam ante- 
vertit VIII 29, 8—10. Roma- 
nos de colle antea occupato 
deturbare studet VIII 29, 
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16 sqq. VIII 29, 20; 21. suos 
hortatur VIII 30,7sqq. dis- 
ponit aciem ΤΠ 31, 1; 8. 
equitandi peritiam hostibus 
medio in campo ostentat VIII 
31,17sqq. de eius armis VIII 

31,18. legatos mittit ad Nar- 

setem VIII 31, 21. eius im- 

prudentia VIII 32, 7. fuga et 

caedes VIII 32,29 sqq. VIII 

32; 84. XI annos regnavit 

VIII 32, 28. ipsius gaza Ti- 

cini et Cumie reposita VIII 

33, 7. VIII 84,19. fratrem 

suum Cumis praefecerat VIII 

34,19. molem Adriani mu- 

nierat VIII 33, 14. Romano- 

rum nobilium liberos trans 

Padum esse iusserat VIII 34, 7. 

Τουττιανά: cast. Dardaniae 

ae. IV 4, p. 120, 19. 

Τραϊανός: 

1. sanctus; eius cast, in Thra- 
cia ae. IV 11, p. 146, 33. 

2. imp. Romanus; triumphat 
IV 9, 2. praesidia ad Pon- 
tum Euxinum collocat VIII 
2,16. Melitenen metropolim 
fecit ae. III 4, 17. Danubium 
castellis muniit ae. IV 6, 6; 
11; 15. Τραϊανούπολις: 
urbs Thraciae ae. IV 11, 10. 
Τραιανοῦ Τούρρις: urbs 
antiqua trans Istrum s. VII 
14, 82. Τραϊανοῦ Φόρον: 
cast. Sardiniae ae. VI 7, 19. 

3. protector Belisarii cum Go- 
this pugnat V 27, 48qq. An- 
toninam deducit VI 4, 6; 14. 
redit VI 5, 4. contra hostes 
mittitur VI δ, 9: 10; 21. mi- 
rum vulnus accipit VI 5, 
24 sqq. in Assyriam incurrit 
II 19, 15. redit II 19, 28. 

ΤραΛλιανός: cf. Ἀνϑέμιος 2. 
Τράνα: cast. ae. IV 4, p.118,33. 
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Τραπεξοῦς, Τραπεζούντιοι: 
urbs II 29, 22. II 30, 14. VIII 
2,2. illius fines VIII 2, 8. ae. 
117,1; 3. in eius agro mel 
amarum VIII 2, 4. Trape- 
zuntii non sunt Colchis con- 
termini VIII 2, 15. 

Τρασαμοῦνδος: Genzonis fil. 
et Gundamundi frater, Van- 
dalorum r., blande Catholico- 
rum fidem tentat III 8, 78qq. 
uxorem ducit Amalafridam, 
sororem Theoderici, r. Italiae, 
et Lilybaeo donatur III 8, 12; 
13. Anastasii Aug. amicus 
II 8, 14. cladem a Mauris 
maximam accipit ΤΠ 8, 14 sqq. 
IH 8, 29. 

Τρασίανα: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 124, 17. 

Τρασμαρίσκας (τρασµακα- 
ρίσκας et τρασμαρίκαν V, τρισ- 
μακαρίας Α): arx ad Danu- 
bium in Moesia ae. IV 7,7;9. 

Τραχέα: cast. Abasgiae VIII 
9, 19; 21; 22. 

Τρεδετετελίους: οββί. Illyrici 
86. IV 4, p. 124, 94. 

Τρητόν (&cc., τρατόν G): locus 
Antiochiae vicinus, cf. 4v- 
τιόχεια. 

Τρία Φᾶτα: locus Romae V 
25, 19. 

Τριβουνιανός (v. l. τριβω- 
νιανός): natione Pamphylus, 
quaestor, doctissimus, avaris- 
simus, legum nundinator I 
24, 11; 16894. an. 20, 16; 17. 
exuitur magistratu I 94, 17. 
restitutus illum exercet per 
annos multos I 25, 2. vir fuit 
urbanus I 25, 2. adulatur 
Iustiniano an. 13, 12. morbo 
obiit I 25, 2. 

Τριβο ὕνος: medicus ad Chos- 
roém petentem mittitur II 28, 
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8—10. eius elogium VIII 10, 
11—12. Chosrois in eum mu- 
nificentia VIII 10, 13—16. 

Toíxa: urbs Thessaliae ae. 
IV 3, 5 (vide app. crit. ad 
hunc locum). 

Τρικαμάρῳ (dat): locus Car- 
thagini vicinus IV 2, 4. IV 4, 
85. IV 5,2; 9. 

Toíwscowv (acc): cast. ad 
Istrum ae. IV 6, 28. 

Τρίπολις: urbs Africae III 
6,9. IV 5,10. quantum a Ga- 
dibus distet ΤΠ 1, 14. et a 
Pentapoli ae. VI 8, 12. vento 
illuc delatus Vesuvii cinis VI 
4, 27. circumcolentes eam 
Mauri III 8, 15. IV 28, 47. de- 
ficit & Vandalis III 10, 22. IIT 
11, 22. a0. VI 4, 10. praefici- 
tur ei Sergius IV 21, 1. 

Τριπυργία: locus Edessae II 
27, 41. 

Τρισκίανα: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 121, 23. 

Τροσµής: cast. Moesiae ae. 
IV 11, p. 148, 33. 

Toógo»: 

1. vectigalia Africae instaurat 
IV 8, 26. 
2. sanctus ae. I 9, 14. 

Τυδεύς: pater Diomedis V 
15, 8. 

Τύννιχος (vóvigog L): videtur 
fuis sepoéta Chaleidensis VIII 
22, 28. 

Τυρκανός: cast. Epiri novae 
ae, IV 4, p 117, 39. 

Τύρος: opificio et mercatura 
serici celebris an. 26, 14. Tw- 
elo ἀνδρί: cf. Ἐκήβολος. 

Τυρρηνικὸν πέλαγος (Tvoon- 
νικὴ ϑάλασσα): Tyrrhenum 
mare; id ab Adriatico divi- 
dunt ins. Gaulus et Melita III 
14, 16. procellosum IV 4, 87. 
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Hispsniam et Galliam alluit 
V 12, 6. Rhodanum excipit 
V 12, 7. quantum Ravenna 
dissitum Υ 15, 19. 
Τωτίλας: cf. Τουτίλας. 


"Dysd: cast. Macedoniae ae. 

IV 4, p. 119, 26. 

"T 69095: cf. 4ovobg. 

Ὑλασιάναι: cast. Haemimonti 
890. IV 11, p. 147, 20. 

Ὑμαυπάρουβρι: cast. Thra- 
ciae 86. IV 11, p. 146, 29. 

Ὑπάτῃ (dat): urbs Graeciae 
ae. IV 2, 16. 

Ὑπάτιος: 

1. Ephesinus antistes, legatus 
ad Hom. pontificem religionis 
causa V 8,6; 18. cum Theo- 
dato clam agit V 3, 9. By- 
zantium redit V 3, 29. 

9. Anastasii Aug. ex sorore 
nepos, mag. mil. in praesenti 
18,2. cum Patricio castra 
ponit in regione, quae vo- 
eatur Siphrios I 8, 10. et 
octingentos Ephthalitas in- 
terfecit I 8, 18. fugit, inter- 
ceptus à Cabade, Persarum 
r. I 8, 18. Iustini legatus, 
patricius, mag. mil. orientis 
I11,24. exauctoratur I 11, 
38; 99, in seditione sibi ab 
eo timet Iustinianus I 24, 19. 
per vim a seditiosis fib im- 
perator I 24, 22. eius uxor 
Maria I 24,23. torque coro- 
natur 1 24, 24. ducitur in 
circum 1 24, 31. sedet in 
solio imperatoris I 24, 42. 
captus occiditur cum Pom- 
pelo fratre I 24, 53; 55; 56. 
Hypatii filii I 24, 58. 

3. οὐκ ἀφανὴς ἀνήρ, occiditur 
& seditiosis an. 9, 35. 
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Φαβεντία: urbs Aemiliae VII 
8, 22. 

Φάβριξος: vir acerrimus et 
pessimus II 28, 16. Gubazi, 
Lazorum r., insidias struit II 
29, 2; 8. Persarum dux II 
80, 32. Chosrois fiL rebellem 
vincit ducitque ad patrem VIII 
10, 19. 

Φαγᾶς: cf. Ἰωάννης 81. 

Φάξας: Armeniorum dux in 
Italia ΤΠ 6, 10. VII 7, 3; 7. 
in proelio cadit VII 28, 16. 

Φανάγουρις(φαρούγουρις L): 
opp. Chersoni vicinum VIII 5, 
28. 

Φανίϑεος: Erulorum dux VI 
18,18. occiditur ad Caesenam 
VI 19, 20. VI 99, 8. 

Φανός: urbs Italiae VII 11, 32. 
VII 26, 7. 

Φαράγγιον: cast. Persarme- 
nise 115,18. illic aurifodinae 
regis Persarum 1 16, 29. tra- 
ditur Romanis I 16, 29. Π 8,1. 
id Chosroés repetit I 29, 8. et 
obtinet I 22, 18. VIII 13, 19. 
eo confugiunt Armenii 1] 8, 7. 
vicinum Tzanis II 29, 14. 

Φαράνορες: cast. ae. IV 4, 
p. 122, 29. 

Φάρας: Erulus; ad Daram 
pugnat I 13, 19; 25; 27. I 14, 
32; 39. in Africam profectus 
II 11, 11. Gelimerem r. ob- 
sidet [V 4, 28; 31. eius mores 
IV 4, 29. per litteras ad de- 
ditionem hortatur IV 6, 158qq. 
eidem citharam, panem unum, 
spongiam petenti mittit IV 6, 
30—34. ipsum recipit dedi- 
ticium IV 7, 6; 10; 12. 

Φαρεσμάνης (v. l. φαρεόµα- 
νᾶς, φαρεσκάνου (gen.), φαρισ- 
μάνους (gen.)): Colchus, dux 
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Romanus 18,3. pater Zaunae 
IV 19, 1. IV 20, 19. 

Φάρσαλος: urbs Tbessaliae 
ae. IV 3, δ. 

Φᾶσις: Colchidis fl. VIII 1, 10. 
quanto spatio Chalcedone dis- 
situs III 1, 11. VIII 5, 33. unde 
oriatar I 15, 21. II 29, 16. 
initio dicitur Boas ib. longe 
in Pontum influit discretis 
aquis Ἡ 30, 24—26. VIII 2, 32. 
natus e Caucaso Asiam atque 
Europam dividit VIII 2, 27; 
28. VIII 6, 7; 18. ae. VI 1, 7. 
hac de re controversia VIII 
6, 18qq. ultra illum habitant 
Colchi sive Lazi VIII 2, 29. 
trans Phasim olim vellus au- 
reum asservatum est VIII 2, 
80. 

Φασκίαι: cast. Macedoniae 
ae. IV 4, p. 119, 24. 

Φανστῖνος: S&amarita, reus 
&bsolvitur an. 27, 26 sqq. 

Φειδίας: artifex Atheniensis; 
eius multa Romae opera VIII 
21, 12; 13. ae. I 11, T. 

Φεισών: cf. Φισῶν. 

$9 (a: urbs; deleta ae. IV 8, 7. 

Φιάλη: locus Alexandriae ae. 
VI 1, 8. 

Φιδέλιος:  Atalarici fuerat 
quaestor; Belisarium Romam 
invitat V 14, 5. praef. praet. 
creatus V 20, 19; 20. Medio- 
lanum petit VI 12, 97. in via 
& Gothis occiditur VI 12, 34; 
35. 

Φίλαι: ins. Nili; unde nomen 
acceperit I 19, 34; 35. profana 
eius templa everti iubet Iusti- 
nianus I 19; 36; 37. deorum 
simulacra avecta Byzantium 
I 19, 37. 

Φιλήγαγος: Gepaes in exer- 
citu Romano VIII 8, 15; 30. 
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Φιλημούθ (v. 1. Φιλιμούθ): 
Erulorum dux II 24, 14; 18. 
VI 22, 8. Italiam petit VII 
13,22. VII 39, 10. auxiliorum 
dux in Gepaedes VII 34, 42. 
Narseti in Gothos militat VIII 
26, 18. VIII 88, 19. VII 34, 22. 

Φιλιππούπολις (v. l. φιλιπ- 
πόπολις): urbs Macedoniae 
VIII 21, 21. ae. IV 11, 19. ἐκ 
τῶν ἐν Μακεδόσι Φιλίππων V 


8, ὅ. 
Φιλομηδή(ν.].φιλομιδή): urbs 
Pisidiae an. 18, 42. 
Φίρμον(αοο.): urbs Italiae; ubi 
s. VI 16, 1. ibi hiemat Aratius 
VI20,3. obsessa a Gothis VII 
11, 99. et capta VII 12, 12. 
Φισούλα: urbs Italiae; a Ro- 
manis obsessa VI 23, 2. VI 24, 
18 et capta VI 27, 26; 26. 
Φισῶν (v. l. Φεισών): cast. 
prope Martyropolis limitem 
Ἡ 24, 16. ae. III 3, 1; 6. 
Φιχάς: cast. Mesopotamiae ae. 
II 6, 14. 
Φλαμινία(ν.].φλαμηνία) ὁδός: 
via Italiae; adiacet Narniae, 
Spoletio, Perusiae VI 11, 9. 
οὗ Petrae Pertusae VIII 28, 13. 
Φλαμινία (v. l. φλαμηνία) 
πύλη: porta Romana V 14, 14. 
V 19, 2; 16. VI 5, 6; 12. dif- 
ficiles habet aditus V 23, 2. 
Φλωρεντία: urbs Italiae; ἃ 
Gothis obsessa VIT 5, 4. illie 
Iustinus residet VIT 6, δ. 
Φλωρεντίανα: cast. Illyrici 
ae. IV 4, p. 124, 1. 
Φλωρεντιανή: opp. Africae 
ae, VI 7, 8. 
Φλωρέντιος: Thrax; eius fa- 
cinus militare I 15, 15. 
Φοινίκη: 
1. Phoenicia II 16, 17. quae 
olim dicta 1V 10, 15. anti- 
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quissimis temporibus habe- 
bat unum r. IV 10,16. lingua 
Phoenicia in Africa vigebat 
aetate Procopii IV 10,20 in 
Phoenicia antiquitus serica 
lexebantur an. 25, 14. ibi 
fuerunt agri Caesariani an. 
97, 81. profecta inde Dido 
1V 10,25. Phoeniciae ad Li- 
banum sitae urbs est Palmyra 
ae. IL 11, 10. ae. V 1,2. Phoe- 
niciae aedificia ae. V 9,238qq. 
Mauri Tripolitani sunt po- 
pulus a Phoenicibus oriundus 
ae. VI 8, 9. 'Ῥόδων τις, Φοῖνιξ 
γένος an. 27, 8. 
2. urbs Epiri ae. IV 1, 81. 

Φοινικών: locus, quem in- 
colunt Saraceni I 19, 8. II 3, 
41. donum inutile I 19, 12; 
18. ae. V 8,2. 

Φοροκορνήλιος (φοροκόρνη- 
λις K, φοροκόρνητις L): urbs 
Italiae VI 19, 22. 

Φόρον Τραϊανοῦ: cf. Toa- 
ιανός 9. 

Φοσσᾶτον: 

1. cast. Moesiae ae. IV 11, 
p. 148, 27. 

2. cf. Γερμανοῦ Φοσσᾶτον. 
3. cf. Γεσιλαφοσσᾶτον. 

4. cf. 4ογγῖνος 3. 

Φούβελις: Lazus; Persas ex 
insidiis invadit II 30, 22; 23. 

Φουσκίας: Gelimeris legatus 
ad Theudim, r. Visigothorum 
ΤΗ 24, 7 sqq. 

Φράγγοι: eidem, qui olim 
dicti Germani III 3,1. V 11, 
29. V 12,8. orthodoxi V δ, 9. 
V 13,10. cum Gothis bellum 
gerunt V 11,18. ab initio eo- 
rum hostes sunt Gothi VIII 
24, 21. veteres eorum sedes 
ArborychisconterminaeV 12,9. 
gesto frustra in eos bello cum 
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ipsis coéunt ob religionis Chri- 
stianae communionem V 12, 
14; 15. eorum potentia Visi- 
gothos ac Thoringos terret V 
12, 21. inito cum Gothis foe- 
dere Burgundiones vincunt eo- 
rumque terras dividunt V 12, 
24sqq. Visigothos bello pe- 
tunt V 12,83 sqq. caeso ipso- 
rum r. Alarico Carcasonem 
frustra obsident V 12, 40; 41; 
44. partem Galliae trans Rho- 
danum occupant ac de ea re 
cum Theoderico, rege Italiae, 
paciscuntur V 12, 45. Thorin- 
gos ac Burgundiones debellant 
V 18,1; 3. VI 28, 11. Visi- 
gothis ex Gallia pulsis dicio- 
nem eorum occupant V 18, 
11;12. socia arma Iustiniano 
in Gothos promittunt V 5, 10. 
VII 24, 18. promittit ipsis 
Theodatus Galliae partem cis 
Rhodanum Υ 13, 14. illam 
accipiunt a Vittigi occulta 
contra Belisarium auxilia pol- 
ποι V 13, 26—29. VII 33,2. 
ea mittunt VI 19, 38. metuendi 
Romanis VI 18, 21. suspecti 
Gothis VI22,10. eorum arma 
VI 25, 2—4. Padum ítraiciunt 
VI 25, 8—11. Gothos et Ro- 
manos castris exuunt VI 25, 
11; 12; 16. multis dysenteria 
exstinctis in Galliam remi- 
grant VI 25, 17; 18; 23. illos 
perfidiae insimulat Procopius 
VI 25,2. priscae superstitionis 
ritus ipsis affingit VI 25, 10. 
legatos mittunt ad Vittigim 
VI 28, 9 sqq. gloriantur exer- 
citum Francicum quingento- 
rum milium virorum fortium 
Apes tranaisse VI 28, 10. re- 
pulsam passi VI 28,23. pos- 
sessionem Galliae confirmat 
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ipsis Iustinianus V I83,3. Fran- 
corum reges Arelatae circen- 
sibus praesident VII 33,5. in- 
ter barbaros soli nummos au- 
reos cum effigie sua cudunt 
VII 33,5. Franci maximam 
agri Veneti partem occupant 
ΥΠ 33,7. eorum r. filiam suam 
Totilae matrimonio iungere 
renuit VII 37,2. migrantes ex 
ins. Brittia accipit VIII 20, 
8—9. cur Anglos missis ad Iu- 
stinianum legatis adiunxerit 
VIII 20, 10. metuendi Varnis 
VIII 20, 18; 19. Rheno ab his 
divisi VIII 20,2; 18. subditos 
habent nautas, qui animas 
vehere perhibentur VIII 20,50. 
partem Italiae maximam te- 
nent VIII 24, 4. eorum con- 
venta cum Gothis VIII 24, 9; 
10. et amicitia VIII 24, 25. 
mortuo Theodeberto (VIII 24,6) 
Theodebaldus in regnum suc- 
cedit VIII 24, 11. transitum 
Narseti negant in agro Ve- 
neto VIII 26, 18; 19. Lango- 
bardorum hostes capitales VIIT 
96, 19. Veronam capi non ei- 
nunt VIII 33, 3—5. Teiae et 
Gothis auxilium negant VIII 
34, 17; 18. 
Φράκελλαν: cast. Thessaliae 
ae. IV 4, p. 119, 39. 
Φρέδας: amicus Areobindi IV 
26, 9. 
Φρερραρία: cast. Illyrici ae. 
IV 4, p. 123, 20. 
Φρίκη: urbs Africae ae. VI 
1, 9. 
Φρίσσονες (φρίξονες L): in- 
colae ins. Brittiae VIII 20, 7. 
Φρυγία: Phrygia; ibi incole- 
bant Montani an. 11, 28. coé- 
mitur frumentum an. 22, 17. 
in e& s. est Polybotos an. 18, 
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42. inde via fert in Bithyniam 
ae. V 3, 12—15. 

Φωκαέων ἀποικία: Phocen- 
sium colonia dicitur Massilia 
VII 33, 4. 

Φωκᾶς: 

1. sanctus, eius monasterium 
ae. V 9, 24. 

2. praef. praet. 124,18. an. 21,6. 

δ. Belisarii protector VIL 15,2. 
perit VII 15, 6; 8. 

Φώσαλα: opp. Numidiae ae. 
VI 7, 11. 

Φωτική: urbs ae. IV 1, 97. ae. 
IV 4, p. 118, 24. 

Φώτιος: Antoninae fiL, Beli- 
sarii privignus V 18, 18. an. 
1,31. Belisarium vitricum se- 
quitur in Italiam V 5,6. V 
10, 6. animosus V 10, 8; 9. 
matris insidiis petitur an. 1, 
94. eius adulteria defert an. 
2, 6. Photius et Belisarius 
iurant alterum alteri num- 
quam defuturum esse an.2, 18, 
Antoninage amasium in Cili- 
ciam mittit Phot. an. 8,2; 5. 
et in vincula conicit an. 3, 5. 
ob id male accipitur an. 3,12. 
infirma valetudine utebatur 
an. 3, 13. elapsus e carcere 
Gt monachus an. 3, 23; 99. 
ipsius natura et mores an. 1, 
32. cf. proleg. ad anecd. p. 
XXY s. 


ἡ Χαιρέου: opp. Aegypti ae. 
VI 1,1. hinc Nili fossa Ale- 
xandriam usque ib. et sqq. 

Χαιρωνεία: urbs Boeotiae; 
terrae motu eversa VIII 25,17. 

Χαλαξάρ: praetorianus, Mas- 
sageta VII 30,6. excarnifica- 
tur a Totila VII 30, 20—21. 

Ἀάλαρο: cast. Illyrici ae. IV 
4, p. 124, 10. 
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χαλκῆ: vestibulum regiae 

Cplae I 24, 47. describitur ae. 

I 10, 11 sqq. 

Χαλκηδών: cf. Καλχηδών. 
Χαλκίς: 

1. urbs Orientis 118, 8. quan- 
tum Beroea distet II 12,1. et 
a loco, qui appellatur Γαβ- 
βουλῶν 118,8. Chalcidenses 
(Χαλκιδεῖς) pecunia salutem 
emunt a Chosroé JI 12, 1 sqq. 
eius moenia restituit Iusti- 
nianus ae. II 11, 1; 8. 

2. urbs Euboeae ae. IV 8, 18. 
haerentem Aritostelem videt 
VIII 6, 20. 

Χαναράγγης: 

1. nomen dignitatis Persicae 
I 5,4. I6, 19. 1 23, 7 sqq. 

2. Persarum dux; Ματίγτορο- 
lim obsidet I 21, 4; 15. ob- 
sidionem solvit I 21, 27. 

3. Persarmenius adulescens; 
in Iustinianum conspirat VII 
32, 11; 12; 20; 29; 81; 33; 37. 

Χάραδρος: cast. Macedoniae 

ae. IV 4, p. 119, 29. 

χαρτών: cast. Tzanicae ae. 

IH 6, 18. 

Χάρυβδις: gurges V 8,1. VIII 

6, 23. VIII 29,19. 

Χερδούσκερα: cast. Illyrici 

ae. IV 4, p. 122,18. 

Χεροῖνον: cast. Haemimonti 
ae. IV 11, p. 147, 1. 
Χερρόνησος: paenins. Thra- 

cica V 15, 18. eius s. ae. IV 

10, 2sqq. cur sic dicta sit 

ae. IV 10, 4. ibi nullum cast. 

erat ae. IV 10,8. in isthmo 
murus ae. IV 10, 7. superatus 


` ab Hunnis II 4,8; 9. reficitur 


8 Iustiniano ae. IV 10,10 sqq. 
urbes ae. IV 10, 20; 22; 24; 
26; 28. Χερρονησιῶται se. IV 
10, 19; 28. an. 18, 20. 
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Χερσάν: urbs I 12, 7. VIII 
5, 27; 28. ae. III 7, 10. 

Χεσδούπαρα: cast. Illyrici 
ae. IV 4, p. 123,12. 

Χιλβούδιος: 

1. mag. mil., vir egregius VII 
14,1 sqq. 

9. impostor; lepida de illo 
narratio VII 14, 8 sqq. 

Χίμαιραι: cast. Epiri veteris 
ae. IV 4, p. 118,4. 

Χινιαλών:Οαἰπἰσητοτατα prin- 
ceps VIII 18, 15. VIH 19, 8. 

Χορξάνη: regio Armeniae, 
Persis contermina ae. III 3, 9. 
cf. Χορξιανηνή. 

Χλορζιανηνή:χθβίο Armeniae, 
Persis contermina II 24, 14. cf. 
Χορξάνη. 

Χοριάνης: Persarum dux, ir- 
rumpit in Colchidem VIII 1, 4. 
castra ad flumen Hippim me- 
tatur VIII 8, 1; 17. occumbit 
in proelio VIII 8, 35. 

Χορσάμαντις (χορσαμάντης 
K): protector Belisarii VI 1, 
31 89η. moritur VI 1, 32; 33; 
34. 

Χορσομάνῳ (dat): Belisarii 
protector V 16,1. 

Χοσρόης: tertius fil. Cabadis, 
Persarum r. 1 11,5. offertur 
Iuetino Aug. &doptandus I 11, 
7 sqq. repulsam passus odium 
concipit in Romanos I 11,30. 
omnium voce r. declaratur, 
patris testamento in comitiis 
lecto 1 21, 22. legatorum Ro- 
manorum blanditiis delenitur 
122, 2 sqq. Rufino gratificatur 
122,14. pacem conficit cum 
Romanis I 22,16. an. 11, 12. 
inquieto vir animo I 23, 1; 2. 
coniuratos e medio tollit, in 
his Zamem fratrem et Aspe- 
bedem avunculum I 23, 6. 


Adergudunbaden fallit ac per- 
imit I 23, 14 sqq. 128,21; 22. 
ingratus et crudelis in Mebo- 
dem I 24,25 sqq. Iustiniano 
victoriam Vandalicam gratu- 
latur et ab eo pecuniam elicit 
136,8. Alamundarum ad prae- 
bendas belli causas inducit II 
1,2. Iustiniano violatam pa- 
cem obicit II 1, 12. II 10, 16. 
legati Vittigis eum ad bellum 
hortantur II 2, 1. VI 22,17 sqq. 
et Armenii IL 3, 318qq. in- 
vidis stimulatus II 9, 12. bel- 
lum in Romanos decernit II 3, 
54; 55. Iustiniano per litterae 
dehortanti nihil rescribit II 4, 
16:26. multas urbes expugnat 
ae. II 10, 1. Prima eius irrup- 
tio in Romanum imperium II 
5,1. Circesio ac Zenobia ab- 
stinet II 5, 2—4; 7. urbem 
Sura oppugnat II δ, 8 sqq. 
dolo capit ac delet II 5,18 sqq. 
119,9. Euphemiam Surenam 
uxorem ducit II 5, 28. captivos 
pretio dimittit II 5, 29. Hiera- 
poli pecuniam imperat II 6,22. 
Beroeam capit II 7, 10 sqq. 
eius &d episc. Megam oratio 
IL 7, 208qq. Antiochiam ob- 
sidet II 8, 18qq. oppugnat II 
8, 88qq. capit II 8, 90. ae. IT 
10,10. eius oratio ad legatos 
Romanos plena fictae miseri- 
cordiae II 9, 1 sqq. ingenium 
ac mores II 9, 8. Π 11,26. an. 
18, 28. urbem exscindit II 9, 
14 8qq. cur hoc fecerit VIII 7, 
11. pecuniam petit annuam 
a Romanis JI 10, 19. pacem 
concedit II 10, 24. in mari Ja- 
vat, Soli aliisque sacrificat II 
11, 1. templum archangeli in- 
cendi iubet IL 11,6; 11. Apa- 
meae & Thoma antistite ex- 
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ceptus 111, 20. templum ex- 
pilat II 11, 24; 29. circensibus 
interest favetque Prasinis II 
11, 31 sqq. Persam stupra- 
torem in crucem agit Il 11, 
36 sqq. pecuniam exigit a Chal- 
cidensibus II 12, 1. Euphratem 
iraicit II 12, 4. de obsidenda 
Edessa cogitat II 12,6. eam 
petit, ut Christum falsi con- 
vincat II 12,31. multatus a 
Deo satis habet pecuniam ex- 
igere II 12, 34. liberalis est 
in Carrhenos 11 18.1. Constan- 
tinam sibi arrogat II 18, 8. 
Chosroantiochiam condit IL 14, 
1. Daram frustra obsidet II 
13, 16 aqq. ae. IL 2, 20; 21. ite- 
rum parat in dicionem Roma- 
nam irrumpere II 15,35. contra 
eum mittitur Belisarius I1 14,8. 
an. 2,1. in Colehidem pervenit 
et a τ. adoratur II 17,2. VIII 
4, 5. Petram obsidet II 17,9. 
et expugnat II 17, 27. an. 2, 
26. praesidio munit reditque 
in Persidem II 19,47—48. ter- 
tia eius irruptio in fines Ro- 
manos II 20,1. Candidum 
episc. male multat II20,4. fru- 
stra Sergiopolim tentat II 20, 
9; 11. ae. II 9,3 sqq. sacro 
Hierosolymorum thesauro in- 
hiat II 20,18. legatum mittit 
ad Belisgrium II 21, 1. H 21, 
23. illius nomine territus abs- 
cedit 1121,15;,21. Callinicum 
diruit II 21, 30; 32. an. 3, 81. 
Ioannem Edessenum obsidem 
accipit II 21, 27. an. 12, 7. 
exercitum reducit II 21, 38, 
de quarta irruptione cogitat 
Π 24, 1. tenetur peste eius 
exercitus II 24, 8; 12. quarta 
irruptio, non tam in Roma- 
nos quam in Deum Christia- 
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norum IÍ 26, 1; 2. eius irrup- 
tiones an. 88, 28. Edessam 
obsidet 1126, 5. pecuniam ob- 
Bessis ingentem imperat II 26, 
20. aggerem excitat II 26, 23. 
obsessos aggressus 1127,6 sqq. 
VIII 14, 35. obsidionem sol- 
vit II 27, 46. indutias pangit 
II 28, 7 sqq. Isdigusnam le- 
gatum ad lustinianum mittit 
Ἡ 28, 31 sqq. Daram frustra 
tentat II 28, 32 aqq. VIII 7, b. 
Lazicam sibi asserere conten- 
dit II 28, 17 sqq. quibus de 
causis VIN 7, 12. Persarum 
tumultum sedat proditis Theo- 
dorge Augustae litteris an. 2, 
31 sqq. VIII 7,4. classem illic 
vult aedificare II 29, 1. Mer- 
meroàm cum exercitu eo de- 
stinat II 29, 19, valetudinarius 
VIII 10, 11. in Tribunum me- 
dicum munificus VIII 10, 15; 
16. Anasozadum fil. qua poena 
affecerit VIII 10, 8; 17 sqq. ad 
Iustinianum mittit legatum 
VIII 11, 4. huius interpretem 
Sibi suspectum occidit VIII 
11,8. quomodo Petram confir- 
maverit VIII 12, 17 sqq. cum 
Romanis indutias pangit VIII 
15, 2 sqq. Romanos vectigales 
habet VIII 16,16. confirnat 
indutias VIII 17, 9. Mermeroi 
subsidia mittit VIII 17, 10. ex- 
ploratores optime alit an. 30, 
18. omnia ferro ignique de- 
levit an. 23, 1. 

Χοσρόου Ἀντιόχεια: urbs 
a Chosroé, Persarum r., con- 
dita II 14,1. illius iura ac 
privilegia II 14, 4. 

Χριστιανοί: Christiani, gen- 
tilium templa Deo consecrant 
117,18. Edessam inexpugna- 
bilem praedicant II 12, 7. 
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Christianorum nomine multis 
in locis excludit Procopius 
Arianos aliosque haereticos, et 
illos significat, quos vocatrecte 
sentientes 111 21, 25. eorum 
oracula evangelia, per quae 
et iurant IV 21, 21;22. eorum 
mysteria an. 6, 27. Christiano- 
rum religio sanctior I 15, 25. 
pietas circa festum Paschale 
118,16. moderatio maxime 
elucet in monachis I 7, 22. 
Christiani optimi Iberes 112,3. 
οὐ Lazi II 28, 26. Homeritae 
& ludaeis vexati I 20,1. & 
Samaritanis pessime habiti ae. 
V 7, ὅβαα. an. 27, 8. Afri a 
Vandalis crudeliter indigne- 
que habiti III 8, 3; 4; 7; 17; 
20; 24. ΠΠ 21, 19. elingues lo- 
quuntur III 8, 4. inter eos 
controversiae VIII 25, 18. eo- 
rum templa in monte Garizim 
ae. V 7, 17. eorum pontifices 
non resistebant Theodorae an. 
8, 26. eis rixas movent Iu- 
stinianus et Theodora an. 10, 
15. eorum sunt multae sec- 
tae an. 11,14. Christiani de- 
buerunt fieri Bamaritae an. 27, 
26. quinam Christianus fuerit 
Iustinianus an. 27, 32. Christia- 
norum mentio fit III 8, 18. ae. 
I 1, 21; 22. ae. I 4, 22. an. 1, 
16. an. 2, 18; 16. an. 8,24. an. 
11, 25; 30; 32; 83. an. 19, 11. 
an. 27, 7, 8; 11; 12; 27. an. 
98, 17. 
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Χριστός: sponte mortuus in 
cruce II 11, 14. segmentum 
eius crucis Ápameae ib. deus 
est ac merito dicitur Sophia 
ΠΠ 6, 26. de eo dictum Cabao- 
nis ΤΠ 8,18. impense cultus 
a lustiniano ae. Í 2, 18. hu- 
manam genealogiam habere 
voluit ae. I 3, 12. de eo quid 
senserit Iustinianus an. 19.4:7. 
eius nomen violari noluit Iu- 
stinianus an. 27, 28. cf. Ἰησοῦς. 

αἱ Χρυσαῖ καλούμεναι Πύ- 
λαι: porta Byzantii ae. 1 8, 9. 
ae. I 9, 16. 

Xo$cav90s:cast.Haemimonti 
ae. IV 11, p. 147, 23. 

Χρύσης: machinarius, in som- 
nis obiectam videt imaginem 
aggeris opponendi fluvio ae. 

3,2sqq. in opus adducit ae. 
II 3, 16 8qq. 

Χρυσομαλλώ: 

1. meretrix, Theodorae a con- 
siliis an. 17, 33; 94. 
2. altera meretrix an. 17, 84. 


Ψαλίδιος: Forficula, cogno- 
men Alexandri VII 1, 30. an. 
26, 29; 84, cf. Ἀλέξανδρος 3. 
Ψόης: diaconus, affectus sup- 
plicio an. 27, 14. 


Ὠκενῖται: populus Tzanicus 
ae. ΠΙ 6, 18; 21. 

Ὠριγένης: senator, seditiosos 
admonet I 24, 26 sqq. 
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INDEX GRAECITATIS 


* indicat ea vocabula, quae desiderantur in lexicis Stephani et 
Sophoclis et in Cumanudis συναγωγῇ λέξεων ἀϑησαυρίστων et 
in Herwerdeni lexico suppletorio. 

f indicat ea vocabula, quae in Stephani aut Sophoclis lexicis 
aut ex Procopio solo aut ex veteribus lexicis citantur. 


Ἀββᾶς: abbas ae. V 9, 11; 
13; 16. 

ἀβέβηλον χωρίον: locus, quo 
adire fas non est. χωρίον γὰρ 
ἀβέβηλον πώποτε ἀνέφαπτον 
αὐτῇ οὐδὲν γέγονεν an. 3, 25. 
ὁ γὰρ τοῦ ἱεροῦ τὰ μάλιστα 
χῶρος ἀβέβηλος καὶ μόνοις 
ἱερεῦσι βατὸς ae. I 1,65. χῶ- 
ρον τὸν ἀβέβηλον, ἐν ᾧ ὄργια 
τὰ ἄρρητα τελεῖσθαι ϑέμις 
86. I 6, 14. 

ἀβληχρός: invalidus, non ve- 
hemens, parvus, ἀβληχρὸς... 
ó πυρετὸς ἦν II 22, 16. 

ἄβυσσος: fundo carens. ἵνα 
δὴ ἄβυσσός ἐσεί τε καὶ ὠνό- 
µασται VIII 6, 27. ae. IV 8,15. 
ae. V 3,8. 

ἀγαθοεργία: beneficentia ae. 
11,4. ae.17,5. ae. Π 9, 11. 
ae. IV 8,24. ae. VI 6,7. 

ἀγγαρεύομαι: cogo. τῆς pú- 
σεως αὐτὸν ἀγγαρευομένης an. 
18, 29. 

ἀγγαροφορέω: angariam fa- 
cio. οὔτε τοῖς γεωργοῖς τότε 
ἀγγαροφορεῖν ἐπάναγκες ἦν 
an. 30, 16. οἱ... γεωργοῦντες 

.. ὥσπερ ἄλλο τι ἀγγαροφο- 

ροῦντες ae. II 4, 11. 

ἄγεστα: aggestus. τὴν ἄγε- 
otav .. . οὕτω γὰρ TÒ ποιού- 
μενον τῇ 4ατίνων φωνῇ ἐκά- 
Ίουν “Ρωμαῖοι II 26, 99. 

ἅγιος: sanctus. Σεργίου ἐπι- 
φανοῦς ἁγίου II 5, 39. Iov- 


λιανῷ . . ἁγίῳ HE 10,8. Kv- 
πριανὸν, ἅγιον ἄνδρα III 21, 
17. aliorum mentio fit ae. V 
9, 1 84α. cf. ind. nom. sub v. 
Κοσμᾶς. 

ἁγίστευμα”: sanctuarium. ae. 
I 4, 17. 

ἀγκιστροειδής: ἀγκιστροειδῆ 
σιδήρια fibulae ferreae II 21, 
99. VIII 11, 88. τοῖς ἀγκιστρο- 
ειδέσι κοντοῖς contis, quibus 
fibulae ferreae praefixae sunt 
VII 11. 84. 

ἄγος: piaculum, scelus. pera- 
λαγχάνουσι . . τοῦ ἄγους τού- 
του καὶ γυναῖκες αὐτοῖς IÍ 
24, 6. an. 6, 94. ἐπὶ πᾶν ἄγος 
καθεῖναι τὴν ψυχήν II 9, 8. 
ὑπουργήσαντός οἱ ἐς ἅπαν 
τὸ ἄγος an. 1, 27. τὸ κοινὸν 
ἄγος ἁπάντων ἀνθρώπων an. 
10, 8. an. 30, 5. (an. 22, 19). 
an. 23, 14. ae. I 9, 6. 

ἀγριαίνομαι pro ἀγριαίνα: 
VII 31, 15. VII 32, 17. an. 27, 
98. an. 29, 34. 

ἄγροικος: agricola I 9, δ. II 
26, 9. II 27, 93; 34. ΤΠ 16, 10. 
an. 9, 48. an. 11, 21. ae. IV 
2,15. ae. VI 6, 16 et saepius. 

ἀγχίστροφος: ἀγχιστρόφους 
. . τὰς διώξεις ἐποιοῦντο 1 15, 
16. VI 2, 11. ἀγχιστρόφους... 
τὰς μεταναστάσεις ποιεῖσθαι 
τῆς δόξης VII 24, 98. II 28, 16. 
VIII 8, 20. 

ἔγω: ἄγω ἐπί τινα τὸ πρᾶγμα 


Graecitatis 


nuntio alicui aliquid VII 85,8. 
Il 12, 20. ae. I 1, 70. ἐπὶ τοὺς 
"ἜΊληνας τὴν δίωξιν ἦγεν per- 
secutus est an. 11, 31. cf. VII 
82, 44. ὡς ἐς Θευδάτον . . τὸ 
τῆς ἀρχῆς ὄνομα ἄγοιτο V 4,8. 
ὅπως εἰς τὸν παῖδα .. ἡ ἀρχὴ 
ἄγοιτο VII 35,14. ὅπερ αὐτοὺς 
ἐς τὸ ϑρασύνεσϑαι .. . ἦγεν 
8α.Ί, δ. ἐς ταύτην δὴ τὴν ti- 
μὴν ἦγον an. 24, 16. 
ἀγωγός: ductus. τὸν ἀγωγὸν 
(56.ὔδατος).. ἀνενέωσεν aquae- 
ductum restituit ae. V 9, 86. 
ὅσον τοὺς χώρους... φέγγους 
. ἀγωγοὺς εἶναι ut hi loci 
ductus luminis eint ae. I 1,42. 
ἀγωνία: pugna, contentio. I 
1, 2. I 17, 48. II 21, 14. II 26, 
21. YII 10, 11. III 19, 2. IV 
98,23. V 28,25. V 29,18. VI 
1, 20. VI 3, 21. VI 21, 9. VII 
4, 10. VII 9,6. VII 34,29. VIII 
14,16. VIII 19,1, VIII 24, 13. 
VIH 30, 1. (hoc vocabulo Pro- 
copius saepissime utitur in 
orationibus) ἀγωνίας δικανι- 
κῆς contentionis forensis an. 
20, 20. 
ἀγώνισις = ἀγωνία: VIIL28, 
31:86. VIII 30,15. VIII 35, 33. 
an. 1,4. ae. II 1, 6. ae. III 
6, 6. 
ἀδιέξοδος: impervius, invius. 
VIII 1, 9. VIII 17, 16. VIII 
26, 22. ae. IV 2, 9. 
ἄδικος: ἀδίκων χειρῶν čo- 
χοντας iniuriam inferentes IIT 
17,6. χειρῶν ἄρχειν ἀδίκων 
ΤΠ 12, 20. VI 14,27. an. 11, 9. 
ἀδρασταδάραν caldvyng*: 
magistratus Persarum. δύνα- 
ται δὲ τοῦτο τὸν ἐπὶ ἀρχαῖς 
τε ὁμοῦ καὶ στρατιώταις ἅπα- 
σιν ἐφεστῶτα 1 6, 18. I 11, 26 
(ἀδραταδάρας σαλάνης V); 38. 
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ἀδρός: grandis, crassus. χρή- 
μασιν ἁδροῖς I 21, 14. II 2, 1. 
an. 3,5. an. 19,15. χρήματα 
ἁδρὰ II 17, 98. τριβώνιον 
ἁδρὸν II 25, 27. IV 6,12. σῶ- 
μα ἁδρὸν an. 7, 19. σίδηρος 
&d. VI 25, 3. χρυσοῦ ἁδροῦ 
III 5,4. τόκοις ἁδροῖς an. 21, 
13. φόρον ἁδρόν an. 11, 30. 
χάριτας ἁδράς VII 20,5. σχοί- 
νοις ἁδραῖς VII 29,15. 

ἀερικόν: tributum, quod 
praef. praet. annuum exige- 
bat an. 21, 2. 

ἀεροβατέω: incedo per aërem, 
gradior per aérem. ἀεροβα- 
τῶν τε καὶ πάντας &v9oó- 
πους περιφρονῶν an. 20, 22. 
ὁ νοῦρ .. . ἀεροβατεῖ ae. I 
1, 61. 

ἀθάνατοι: milites Persarum 
I 14, 44; 45; 49. 
ἀϑαρσέω": animo cecidi. πε- 
φοβημένους τε καὶ ἀθαρσοῦν- 
τας IV 11, 22. 

ἀθεῖα: impietas. τὴν Ελληνι- 
xiv καλουμένην ἀθεῖαν δοξά- 
ζοντας ae. VI 4, 12. 

ἀϑῷος: incolumis: ἐπ᾽ ἀϑῴοις 
τοῖς σώμασι περιεῖναι I 
11, 43. 

αἰγόκερως: capricornus. II 
4, 2. 

αἴθριος — ὑπαίθριος III 4, 4. 
V 15, 11. 

αἴρεσις: haeresis. τὴν Εὐτυ- 
χοῦς αἴρεσιν ΙΠ 7, 92. αἴρεσιν 
τὴν Αρείου V 18, 10, Xei- 
στιανῶν δόξαι ἀπόβλητοι xol- 
λαί εἶσιν... ἅσπερ αἱρέσεις xa- 
λεῖν νενομίκασι, Μοντανῶν τε 
καὶ Σαββατιανῶν. .. an. 11, 
14. an. 19, 11. 

αἱρετικός: haereticus. an. 11, 
16. an. 18, 34. (an. 21, 55. 

αἱρέω: νῦν δὲ Ρωμαίοις ἑλετὰ 
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μὲν τὰ τῆς εἰρήνης, αἱρετὰ δὲ 
τὰ ὅπλα I 16, T. 
αἰσθάνομαι: c. infin. οὗτοι 
ἐν μέσῃ πόλει ἤσϑοντο εἶναι 
V 10, 16. 

«ic χοός: superl. αἰσχρότατος 
I 2,11. VII 38,6. VIII 12, δ. 
an. 22,8. αἴσχιστος IV 28,13. 
V 39, 8. an. 9, 27. an. 15, 10. 
an. 15, 90, 

αἰωρέομαι: vacillo. τῶν πρα- 
γμάτων ἠωρημένων IV 4, 98. 
IV 10, 1. IV 18, 5. VI 27, 29. 
VII 1, 1. τὰ πράγματα fagi 
σθαι I 21,26. ὁ νεὼς... Jó- 
entar ae. V 6,8. 

ἄκανθα: spina. ὑπὸ ταῖς 
ἀκάνϑαις. . τὰς κεφαλὰς κρύ- 
πτεσθαι V 20, 16, τοὺς Asiro- 
μένους ἐς τὰς ἀκάνθας κρυ- 
πτομένους VII 21, 9. ἱερῶνται 
δὲ τὸν αἰχμάλωτον . .. ἐς τὰς 
ἀκάνθας ῥιπτοῦντες VI 16, 25. 

ἀκατάγγελτος: VII 18, 27 
app. crit. videtur esse f. l. 

ἀκαταγώνιστος: inexpugna- 
bilis. ae. I 3, 9. ae. IV 2,12. 

ἀκατηγόρητος: in iudicium 
non vocatus, indicia causa. 
ἀκατηγόρητοί τε... ἐκτείνον- 
το an. 20, 12. 

ἀκερδία” — ἀκέρδεια an. 18, 


10. 

ἀκίβδηλος: cui scoria nulla 
admixta est, sincerus. Metaph. 
φίκην ἀκίβδηλον 1 18, 11. 

ἀκοή: &uditio, fama. ἀκοῆς 
κρείσσων inauditas 1] 18, 2. 
an. 11, 16. an. 921,920. οὐδὲ 
ὅσον ἀκοὴν ἔχειν τινός ne au- 
ditu quidem cognitum habere 
aliquid V 2, 16. απ. 20, 17. 
<an. 19, 135. 

&xovcito: jacio. τὸ . . θήραμα 
ἠκόντισεν ἐς τὴν γῆν I 4, 29. 

ἄχουσμα: oblectamentum au- 
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rium. ἀκούσματά τε συχνὰ 
καὶ θεάµατα ἦν IV 6, 8, 
ἀκραιφνής: purus, verus, in- 
teger. τὴν νίκην ἀκραιφνῆ 
διασώσασθαι I 14, 53. μετ 
ἀκραιφνοῦς τοῦ ϑάρσουρ IV 
2, 99. 
ἀκρατίζομαι prandeo. VIII 
32, 4. 
ἀκριβής: λιμός τις ἀκριβής 
VII 18, 5; fames dicitur ἆκρι- 
βής, quod hostes diligenter 
praecavebant, ne cibaria in 
urbem inferrentur. 
ἄκριτος: infinitus, φόνων ἀρι- 
ϑμὸν ἄκριτον an. 13, 7. 
ἀκροχολία pro ἀκραχολία an. 
13,2. an. 17, 81. 
ἀκρωνυχία: iugum montis, 
cacumen. ae. II 4, 18. ae. II 
4, 6. ae. V 6,7. 
ἀκυβέρνητος: nulo guber- 
nante ae. I 5, 12. 
ἐλιτήριος: sceleratus. δαίμων 
τις ἀλιτήριος an. 19, 91. 
ἀλκή: ἐς ἀλκὴν ἰδεῖν resistere 
IX 30, 48. III 18, 19. ΥΠ 26, 
21. VIN 9, 23. ἐς ἀλκὴν ὁρῶν- 
τας Ἡ 18,23. βλέπειν 1 8, 18. 
I 16, 8. 
ἀλλαντοπώλης: botularius I 
26, 9. 
ἀλλᾶς, ἄντος: botulus VI 3,11. 
ἀλλόγνωτος: alienus V 7, 24. 
ἀλλόκοτος: inusitatus, alie- 
nus. τοῦ καιροῦ τὸ παράπαν 
ἀλλόκοτοι an. 21, T. βιοτὴν 
ἔσχε . . βασιλεῖ ἀλλόκοτον ov- 
σαν ae. 1 T, Ἰ. 
ἀλλοτρία, j: terra, quae alio- 
rum est IV 1, 19. 
ἀλλότριος: c. gen. fiov.. 
ἡδονῆς ἀλλότριον VII 82, 28. 
ἀλογέω: numquam c. gen. 
semper c. acc. I 4, 1; 9. I 5, 
18; 38. I 21, 17. IL 5, 81. II 
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11,27. II 21,30. III 8,20. IV 
1, 6. IV 7, 8. IV 18,1. VII 
19, 34. VIII 20, 38. an. 8, 30. 
an. 10, 5. an. 12,7. ae. IL 10,1. 

ἀλόγιστος: ἆλ. ἀπόβασις exi- 
tus, qui provideri non pote- 
rat II 22, 83. 

ἁλουργός: purpureus. ἆλουρ- 
γὸς .. ὁ κίων ae. 111,9. τῶν 
μὲν (κιόνων) τὸ ἁλουργὸν ae. 
I 1, 60. 

ἀμάδητος = ἀμαϑής. ἁμά- 
Φητος γραμμάτων ἁπάντων 
an. 6, 11 

ἁμαξήλατος: ὁδὸς ἁμ. via 
plaustris pervia ae. V 5, 8. 
ae. II 10, 13. 

ἁμάομαι pro ἀμάω ae. ITI 6, 6. 
ἁμαρτάνω: part. aor. ἆμαρ- 
τήσας III 18, 5. 

ἁμαρτάς: peccatum IV 28,12. 
ἀμαρτύρητος: non testatus. 
an. 1,5. an. 16, 28. 
ἁμαστίγωτος: flagellis non 
caesus an. 17, 26. 
ἁματροχιά = ἁρματοτροχιά 
II 11, 34. 

ἀμβλύσκα = ἀμβλίσκω an. 
11, 16. 

ἄμβλωσις: abortus. παιδοκτο- 
νίας πολλὰς ἐθελονσίων ἀμ- 
βλώσεων an. 10, 3. 
ἀμείβομαί τινά τινος: τοὺς 
παῖδας τοὺς ἐμοὺς ϑανάτου 
τοῦ πατρῴου ἀμείψασθαι I 
4, 25. 

ἀμοιρέω: exsors et expers 
sum, careo. VIII 19, 17. ae. 
VI 1, 2. 

ἀμπελών, ὤνος: vinetum VIII 
2, 25. 

ἀμπίσχομαι — ἀμπέχω. τὸ 
τοῦ Αὐγούστου ἀμπίσχεσϑαι 
σχῆμα II 30, 52. δέρματα .. 
ἐς τὸ σῶμα ἀμπίσχονται VI 
16, 19. 
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ἀμύθητος: ineffabilis, im- 
mensus. στρατῷ ἀμυϑήτῳ VIII 
16, 8. κειμήλια... ἀμύθητα 
&n. 11, 18. 

ἀμύνομαί τινος: II 18,13. V 
19, 1. VIII 19, 13. «ΤΗ 94, 
825. ae. Π 1,16. ae. II 8, 21. 
ae. II 9, 8. ae. IV 10, 18, ae. 
IV 11, 16. ἀμύνομαι ἐκ .. TI 
21, 42. II 29,12. V 22,22. VI 
4,13. VI 12, 11. VI 16, 19. 
VII 19, 17. ae. II 8, 13. 

ἐμφαγνοέω pro ἀμφιγνοέω 
VI 16, 6 app. crit. 

ἀμφίβολος: ἐν ἀμφιβόλῳ ποι- 
ήσασθαέ τινα aliquem anci- 
pitibus locis premere VI 24,12, 

ἀμφιέννυμαι: metaph. τὸ 
ἀρρενωπὸν VIII 8, 7. 

ἀμφίλεκτος: ambiguus. ae. 
1 7, 14. ae. VI 7, 17. 

ἄμφοδος: via. ae. II 3, 24. 
ae. II 10, 22. ae. V 6, 2. 

ἀναβλυστάνω: profluo, effer- 
vesco πηγαὶ ϑερμῶν φύσει 
ὑδάτων ἀναβλυστάνουσι ae. ΠΠ 
7, 20 et ae. V 3,16. ἀναβλυ- 
στάνουσαν . . . κρήνην ae. II 
8, 94. ἡ δὲ (πηγὴ) ἀνεβλύστα- 
vsv ae. VI 6, 11. 

ἐναβοάω: acclamo aliquem. 
᾿Ιουστινιανὸν ἀνεβόων καλλί- 
vixov Π 80, 8 οἱ IV 28, 36. 
acclamo alicui V 6, 4. 

ἀναβράσσω: effervesco. &va- 

βράσσων ὁ οἶνος ΤΗ 35, 6. 

ἀναγκαῖος: ἐν τοῖς ἀναγκαι- 
οτάτοις in summo discrimine 
IV 28, 32. V 8,15. VIII 19,2. 
an. 5,20. ἐν τοῖς μάλιστα ἆναγ- 
καιοτάτοις an. 27, 6. 

ἀναγράφομαι pro ἀναγρά- 
qo: VIII 1, 11. VIII 2, 81. 
ΥΠ 6, 1; δ. VIII 32, 33. an. 
1,2. ae. III 1, 4. ae. III 6, 1. 
ae. IV 1, δ. ae. V 8, 2. ἀνά- 
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γραπτος perscriptus. an. 1,8. 
II 12, 26. ἀνάγραπτον ποιεῖ- 
σθαι (pass. γίγνεσθαι) εἰς τὸ 
δημόσιον publicare I 24, 67. 
V 6,2. I 25, 32. ἐς πατρι- 
κίους ἀνάγραπτος patriciis ad- 
scriptus VIH 2,17. cf. V 6, 24. 

ἀνάγω = ἐνάγω an. 3, 19; 
videtur scribendum ἐνῆγεν. 
ἀνάγομαι, aor. ἀναχϑεῖσιν 
III 13, δ. ἀναχϑέντας ΥΠ 40, 
14. 

ἀναδέομαι: innecto, redimio, 
mihi paro. κόσμον ἀφείλετο.. 
ὃν δὴ ἀναδεῖσθαι τῶν ἐν τῇ 
κεφαλῇ τριχῶν οἰώθει 111, 91. 
ἀναδ. τὸ πλεῖστον τῆς νίκης 
μέρος IV 9, 30. νίκας IV 9,1. 
ΥΠ 1, 4. τὸ κατὰ τῶν πολε- 
μίων κράτος IV 16, 80. τὸ τοῦ 
πολέμον κράτος 1 14, 28 et 
VI 28,12. Γότθων τὴν ἐπι- 
κράτησιν VII 39, 11. κλέος IV 
27, 11. αἶσχος ἀναδουμένην 
83. 2, 8. an. 10,6. τὴν πόλιν 
... ἀναδουμένην εὐπρέπειαν 
ae. V 5, 7. 

ἀναδύομαι: recuso. τὴν πρᾶ- 
Ew ἀναδ. II 5,30 et an. 28,14. 
δουλείαν V 8, 14. φόνον VII 
32,9. τὴν ἀξίωσιν an. 80, 28. 
τὸ κῆδος an. 5, 19. τῶν ἐπιτη- 
δευμάτων τὰ πονηρότατα 86. 
11,5. τὴν ἐπίθεσιν ae. IV 5,5. 

ἀναϑολόω: perturbo. ξυγχεῖν 
τε καὶ ἀναθολοῦν an. 18, 12. 
ἀναϑολοῦσϑαι (pass.) ae. I 5, 
11. 

ἀναιρέομαι: προὗπτον αὑτοῖς 
ϑάνατον ἀναιρεῖσθαι certam 
mortem obire VIII 30, 4. 

ἀναίρεσις: caedes. πρὸς τὴν 
ἀναίρεσιν ἑτοιμότατος para- 
tissimus, qui caederetur an. 
4, 25. 

ἀναίσϑητος: ἀναίσθητον xti- 
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σιν videtur esse f. l. an. 8, 
81. 
ἀναισχυντοποιόςτ: is, qui 
obscoeno iocandi genere uti- 
tur an. 9, 22. 
ἀνακαλέομαι: τὴν εὐκοσμίαν 
ἀνακαλούμενος ordinem resti- 
tuens IV 4,7. 
ἐνακράξω: acclamo. 'Iovori- 
νιανὸν βασιλέα καλλίνικον.. 
ἀνέκραγον 1] 8, 39. cf. ἀνα- 
βοάω. 
ἀνακυκλέω: per certa spatia 
renovo. πόλεμον VIII 27, 26. 
πόλεμος... ἀνακυκλούμενος 
an. 11, 9. iterum iterumque 
verso: τὰ Χριστιανῶν λόγια 
VII 32,9. ταῦτα .. ἐννοῶν τε 
καὶ ἀνακυκλῶν VIII 6, 20. τὴν 
πορείαν ἀνακυμλεῖν alveum 
repetere ae. IV 6, 16. 
ἀναλέγομαι: lego. I 1, 7. I 
14, 19. I 21, 22. IV 16,3. an. 
2, 86. an. 4, 29. et saepissime. 
ἀναλογοῦν f.l. pro ἀναλοῦν 
an. 19, 9. ἀναλοῦν an. 26, 18. 
ἀναλφάβητος: qui ne litte- 
ras quidem novit, omnino il- 
litteratus. an. 6, 11. 
ἀναμίγνυμαι: confluo. II 5, 
2. ae. II 6, 1. 
ἀνανεόομαι: renovo. III 10, 
9. ae. I 4, 10. ae. I 8, 20. ae. 
I 9,18. et saepissime. ἀγενέ- 
ωσε solis his locis: ae. V 9, 
12; 29; 30; 31; 34; 30. 
ἀνανταγώνιστος: inexpug- 
nabilis. ae. II 1, 9. ae. II 4, 
31. ae. II 8, 6. ae. IV 3, 25. 
ae. IV 6, 7. ae. VI 5, 11. ae. 
VI 7, 10. 
ἀναπαυστήριον: τὸ τῶν vo- 
σούντων ἆναπ. valetudinarium 
ae. V 3, 20. 
ἐναπετάννυμι: τὴν ἐξουσίαν 
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.. . ἀναπετάσασα efficiens, ut 
licentia pateat an. 10, 16. 

ἀναπλάσσω: fingo. αἰτίας II 
4, 22. an. 15,20. σκήψεις VII 
81, 4. φυσιολογίας II 22, 1. 
ἐπιστολὴν an. 13, 10, («οὐδὲν 
τῶν οὐ γεγονότων an. 16, 21). 
ἀνάπλους: fretum. ae. IV 8, 


ἐναπνίγω: ἀνέπνιγεν f.l. pro 
ἀπέπνιγεν ae. V 3, 18. 
ἀναποδίζω: pedem refero, 
reirocedo. VII 34,34. VIII 6, 
30. VIII 14, 88, 37. VIII 29, 
20. VIII 30, 9. VIII 35,27; 32. 
an. 1, 4. an. 12, 26. et sae- 
pissime. 
ἀνασοβέω: perturbo. ἀνεσό- 
ovv ἅπαντας 1 18, 7. ἀνασοβ. 
τὴν ἐλπίδα IV 1, 17 et VII τ, 
19. τὰ πράγµατα IV 15, 48. 
ἐφεξῆς ἅπαντα an. 9, 50. 
ἀνάστασις: pila. ae. I 10,18. 
aedificatio ae. II 1, 9. 
ἀναστέλλω: propulso, impe- 
dio, infringo. τὰς ἐπιδρομὰς 
VIII 29, 26 et ae. Il 6, 16. 
τὴν ἀπόβασιν VII 30, 19. τοὺς 
ἀποβαίνοντας VIII 26, 23. τὴν 
διάβασιν ae. IV 5,2. τὴν δίο- 
δον VIL 28,6. τὴν ὁρμὴν an. 
2, 36, τὴν προθυµίαν V 8, 8. 
τὴν ἐλπίδα 1 14, 8 et III 19, 
98. τὰς φροντίδας ae. III 7, 
17. βίας an. 29,29. τοὺς ταῦτα 
ἐργαζομένους II 26, 96. ð.. 
ἀναστέλλειν ae. IV 9,6. ὅπως 
ἀναστέλληται ἡ ἐλπίς VII 10, 
22. ἀναστέλλεται ὁ δρόμος VIII 
35, 6. ὅπως ἀναστέλλοιτο .. 
ἡ ἐνταῦθα ὁδὸς ae. III 3, 4. 
ὁ καπνὸς. . ἀνεστέλλετο Il 
27, 14. 
ἀναστομόω: laxo, patentius 
reddo. ae. IV 2, 9. 
ἀνασώζομαι: restituo. τῇ πό- 
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λει τὴν ἀσφάλειαν ἀνεσώσατο 
ae. II 8, 27. 

ἀνατίθημι: οοπγετίο. μέμψιν 
VII 16, 13. 

ἀναφθέγγομαε:  exclamo, 
exclamans pronuntio. VII 1, 
21. 

ἀναφορέω = ἀναφέρω an. 
95, 8. 

ἀναχαιτίζομαι pro ἀναχαι- 
τίζω: οἱ ἴπποι ἀνεχαιτίζοντο 
I 18, 48. IV 11, 48. VIII 29, 
19. ἄνθρωποι ταῖς γνώμαις 
ἐναχαιτίξονται VIII 30, 10. 

ἀναχαιτίζω: τῶν ἐλεφάντων 
Ένα . . ἀναχαιτίζειν καὶ τοὺς 
ἐπιβάτας ῥίπτειν VIII 14, 32. 
ἀναχαιτίζειν τε καὶ διαφϑεί- 
ρειν VII 11,2. Γιζερίχου &va- 
χαιτίσαντός τε καὶ διαφθεί- 
ῥαντος ἅπαντα IV 8,25. &ve- 
αίτισέ τε καὶ διέφθειρεν 
ἅπαντα an. 18, 16. ἀναχ. τὴν 
διάβασιν IL 21, 18. ae. IV 1, 
38. ae. V 3, 9. τὴν ἐπιβουλὴν 
ae. Π 1, 27. ae. VI 1, 4. τὰς 
ἐπιδρομὰς ae. Il 11, 12. ae. 
IV 6,36. τὴν ἐλπίδα V 11, 13. 
αὐτοὺς .. τῆς ὑπαγωγῆς ἀνα- 
χαιτίξειν prohibere a fuga VIII 
18, 6. 

ἀναχωρέω: confugio, recedo. 
ἐς σκήψεις VI 18, 11. ἀναχ. 
τῶν βασιλείων V 2, 20. an. 8, 
25. ἀνεχώρησαν f.l. pro ἐνε- 
χώρησαν an. 10, 9. 

ἀνέπαφος: intactus, integer. 
μηδὲ τὸν γόνον τῇ ἀπανθρω- 
xig τῇ αὐτοῦ ἀνέπαφον usl- 
ναι VHI 10, 8. ἀνέπαφον οὐ 
δένα παντελῶς tlacs an. 6, 28. 
ἔμεινε δὲ οὐδὲ αὐτὸς τοῖς στα- 
σιώταις ἀνέπαφος ae. 1 2,15. 
τοῖς πολεμίοις... ἀνέπαφος ov. 
ae. II 2, 8. διαγέγονε μὲν τά 
γε εἰς γέφυραν ἀνέπαφος i. e. 
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numquam ponte iunctus est 
ae. V 3, 8. 
ἀνεπικηρύκευτος = ἀκήρυ- 
κτος ae. IV 1, 6 
ἀνεπικινδύνως”: sine peri- 
culo ae. V 3, 9. 
ἀνεπίμικτος: insociabilis. 
ϑηριώδη τέτινα δίαιταν ἔχον- 
τας καὶ ἀνεπίμικτον τοῖς ἅλ- 
Aot; ἀνθρώποις ae. IV 5, 9. 
πολεμίοις ἀγεπικηρυκεύτοις τε 
καὶ ἀνεπιμίκτοις 86. ΤΥ 1, 6. 
ἀνεπισκέπτως: inconsiderate 
13,10. 110,11. I 11, 42. I 
6, 19. II 24, 18 et saepissime. 
ἀνεπιστημόνως ἔχω: scio. 
ae. I 1, 7. 
ἀνέφαπτος: intactus, integer. 
χωρίον γὰρ arri πώποτθ 
φόνο α οὐδὲν γέγο- 
vev an. 3, 26. p νίψανεα τὰ 
τῆς ἐσϑῆτος ἐλέλειπτο an. 25, 


TM 0: assurgo, emineo. ὄρος 
aut ei ἀνέχει VI 15,18. VII 
18,928. VII 22, 24. vit 26,11; 
22. VII 27, 20. VII 40, 38. Vni 
2,5. VIII 2, 27. VIII 3,1. VIII 
25, 20. ae. II 6, 15. ae. II 8, 
16; 24. ae. IV 2, 3; 18. ae. IV 
8, 11. ae. IV 11, 19. ae. V 2, 
19, ae. V 5,3. ae. V 6, 11. ae. 
V 7, 1. ae. VI 7,8. πέτρα aut 
πέτραι ἀνέχ. II 17, 18. IV 4, 
27. IV 20, 98. VI 11, 11. VII 
3, 14. ae. II 4, 12. ae. II 8, 
16. ae. IV 10, 26, ἄκρα ἀν. 
III 17, 15. λόφος VI 20, 6. VII 
5, 9. σκοπέλω IV 12, 6. ae. II 
2, 9. νῆσος V 4, 14. ae. IV 1, 
40. χῶρος .. . συνθέσει λίθων 
ὑψοῦ ἀνέχων ae. 18, 18. περί- 
βολος &v. V 19, 1. ae. IV 11,9. 
τεῖχος ae. HI 5, 6. ae. IV 10, 
12. λίθος ae. IV 8, 8. ἐκκλη- 
σία ae. 11,27. οἰκοδομία ae. 
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11,332. ἀφίδες ae. I 1,39. 
36. V 5, 11. σκόλοψ VII 24, 17. 
τὸ κυκλοτορὸς 8e. Í 1, 44. éve- 
χόµενος: editus. χῶρον xon- 
μνοῖς ἀνεχόμενον ÍV 19, 22. 
ἀνεψιαδῆ: filia consobrini vel 
consobrinae, sive patruelis. 
an. 17, 32. 
ἀνθέλκω: in diversum traho. 
VIII 18, 6. περιφεροµένη ἡ ἡ τῆς 
δίκης ῥοπὴ ὅ ὅπη ἂν αὐτὴν βα- 
ρήσας ὁ πλείων χρυσὸς ἀνθέλ- 
κθι» ἰσχύοι an. 14, 10. 
ἄνϑραξ: carbunenlus. 
29. 
ἀνθρωποδαίμων: daemon 
humano indutus corpore. an. 
12, 14. 
ἐνϑρωπόμορφος: humanam 
formam habens. δαίμων τις 
ἀνθρωπόμορφος an. 18,1. βρέ- 
gos &»9. VIII 14, 39. 
ἀνθρωποφάγος: humana 
carne vescens. I 19, 15. 
ἀνίημι: praetermitto. οὔτε 
νύκτα ἀνιεὶς οὔτε ἡμέραν I 4, 
19. IV 4,9. V 11,8. VII 26,2. 
VII 32, δ. οὐδένα ἀνιέντες και- 
ρὸν II 26,31. Π 27, 7. VIII 
11,47. an. 18,33. an. 19,13. 
ae. V 7,2. ἀνειμένος: effrena- 
tus, petulans, demissus. ys- 
λῶντί τε καὶ ἀνειμένῳ τῷ προς- 
άπῳ Π 31, 10. διατείχισμα 
γὰρ ἐπὶ τῷ ᾿ἀνειμένῳ ΟΤΑ 
μένωι cod.) τῆς γῆς. » ἁλά- 
σιμον ἦν ae. II 7, 16. ᾿καὶ τὰ 
πρόσϑεν ἀπόκρημνα ἔν τε τῷ 
ὁπτίῳ καί τῷ ἀνειμένῳ διε- 
σκευάσατο ae. V b, 3. 
ἀνοικοδομέομαι pro ἀνοι- 
κοδοµέω: VII 37, 3. VIII 33, 9. 
ae. I 2, 16. ae. 18, 4; 6. ae. 
I 10,2. ae. II 1, 20 et sae- 
pissime. 
ἀνόνητος: fructum non ca- 


II 39, 
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piens. c. gen. II 20, 3. an. 
30, 11. 
ἀνταγώνιστος: qui vinci pot- 
est. μὴ ἀνταγωνίστους αὐτοὺς 
εἶναι eos invictos esse IV 11, 
43. 
ἀνταίρω: χεῖρας (Thuc. 8, 
32,2 χεῖρας ἀνταιρόμενος) I 
24, 53. IV 8,9. IV 11,3. VIII 
14,30 et saepius. ὅπλα 18,3. 
I 18,38. IL 56, 14. V 8, 17. VII 
4, 19. an. 11, 27 et saepius. 
ἀνταστράπτω: contra ful- 
guro. ae. I 1, 54. 
ἀντεπιτεχνάομαι": excogito 
aliquid contra aliquid ae. I 
1, 17. 
ἀντέχομαι pro ἀντέχω: re- 
sisto, παρὰ δόξαν ἀντείχοντο 
VH 24, 13. 
ἀντικτυπέω: contra βἰσερο. 
VI 98, 25. 
ἀντικυματόω!: undo, fluctuo 
contra aliquid. ae. IV 8, 19. 
ἀντιμυκάομαι: contra mu- 
gio. ae. IV 8, 12. 
ἀντίπαλος: aequus, par. ἐκ 
τοῦ ἀντιπάλου ex aequo, ao- 
quis copiis I 17, 33. II 8, 12. 
II 18, 11. IV 19, 18. V 8, 20. 
ἐξ ἀντιπάλου τῆς δυνάµεως 
I 18, 46. II 3, 62. II 6, 3. III 
15, 26. IV 15, 37. IV 16, 7. V 
11,14. V 24,8. V 27, 20. VII 
10, 4. εἶναί vs οὐκ ἐξ ἀντι- 
πάλου τοῦ κινδύνου τὴν &yo- 
νίαν non aeque periculosam 
esse pugnam 1121,14. ἐξ ἀντι- 
πάλου τῆς τόλμης VI 16, 12. 
ἐξ ἀντιπάλου τῆς τύχης VII 
4, 10. πέτρα τις τοῦ τείχους 
ἐκτὸς... ἐξ ἀντιπάλου τε τοῦ 
περιβόλου ἐνταῦθα κειμένη 
saxum aequa altitudine atque 
murus ae. Ὦ 10, 9. 
ἀντιπαραδέχομαι: ξυνέβαι- 
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vé τε διὰ ταῦτα τῷ δημοσίῳ 
δέχεσθαι μὲν ἀεὶ τοὺς ἐγκοι- 
Ἔσο ἑκάστῳ φόρους, ἀντι- 
παραδέχεσθαι δὲ αὐτοὺς τοῖς 
ἐσκομίξουσιν ob eam rem con- 
tigit, ut aerarium vectigal, 
quod cuique impositum erat, 
acciperet, pendentes autem 
id reciperent an. 80, 7. 
ἀντιπαταγέω: contra strepo, 
strepitum facio. VI 28, 22. 
ἀντιπεριάγω: in diversum 
cireumago. VII 13, 16. ae. V 
2, 7. 
ἀντισηκόω: rependo, 
pono. an. 8, 30. 
ἀντίστασις: defensio. 
ἀντίστασιν ἐξηρτύοντο II 13, 
16. sig ἀντίστασιν ἰδεῖν: arma 
spectare VIII 11,2. an. 99, 9. 
ἀντιστρέφω: in contrarium 
verto. ἀντιστρέφειν τὰς αἰτίας 
116,4. τὴν παραίνεσιν I 18, 
25. τὴν εὐβουλίαν VII 18, 18. 
ἀντίστροφος: ἀντίότροφοί τε 
γενόμεναι res in contrarium 
vertentes an. 17, 24. 
ἀντιτείχισμα, τό: munimen- 
tum alteri oppositum. ae. V 
4, 6. 
ἀντιεφορτίζομαι: vicissim 
onus asporto, lucror. τίμημα 
τοῦ ἔργου τούτου ἀντιφορτι- 
σάμενος an. 20, 5. 
ἄνωθεν: superne i. e. a Deo. 
ὧν γὰρ ἄνωθέν τε κατεγνώσθη 
παϑεῖν VIII 80,4. τῇ ἄνωϑεν 
ἐπικουρίᾳ IV 90, δ. τὴν ἄνα- 
Fev ἐπικουρίαν VIII 14, 23. 
ἀνώροφος: intectus, tecto ca- 
rens. τὸν ὀχετὸν ἀνώροφον 
ξυνέπεσεν εἶναι Υ 10, 14. 
ἀνωτάτω: τιμῆς τῆς ἀνωτάτω 
summi honoris IV 6, 22. 
ἀξιώλεθροςἳ: 3 exitiabilis. 
ἀξιώλεθρος.. φυγή VIII 30,15. 


com- 


τὰ ἐς 


22 BT Procop ed. Haury. Vol. IV cum addendis ed. Wirth [1737] 
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ἐνϑύμημα ἀξιώλεθρον ae. VI 
5, 2 


ἀξιόματα, τά: dignitates. II 
80, 50. 


ἀξιώτερος: carior. βρώσεως 


ἀξιωτέρας VII 17, 11. σῖτον 
ἀξ. an. 99, 14. τιμημάτων 


ἀξιωτέρων an. 23, 12. ἀξ. 
ἐσθῆτα an. 25,16. οἱ ἄρτοι 
(ἀξιάτεροι» an. 26, 21. ἄρτον 
ÈE. απ. 96, 25. 
ἀπαγόρευσις: νόμου ἀπαγό- 
ρευσις lex, qua id vetatur an. 
16, 22. 
ἀπαγριόω, ἀπηγριωμένοι: 
efferati, exacerbati VIII 35, 82. 
&s dy 0: Es τε ὀρρωδίαν ἀπῆγε 
trepidationem iniecit V 7, 11. 
ἀπαγω y 1j: vectura, solutio pó- 
ρον I 4, 35. II 8, 7. II 16, 2. 
IH 4,29. V 18,3. VI 14, 9. 
VI29, 9. VIII 20, 49. an. 23,4. 
ἀπαλλαξείω: liberari cupio. 
II 29, 9. VIII 33, 2. an. 4, 40. 
an. 6, 2. an. 16, 1. 
ἀπαλλάττομαι ἐξ ἀνθρώπων: 
decedo, morior. III 5, 7. 
ἀπανϑρωπία: inhumanitas. 
III 10, 29. VII 8, 15. VII 10, 
22. VIII 10, 8. an. 8, 18. an. 
13,18. an. 15, 1; 21. an. 22,23. 
an. 26, 44. 
ἀπαντιάξω = ἁπαντάω. 
ἀπαντιάσει ΥΠ] 18, 16. cod. L 
ἀπηντίαζεν pro ὑπηντίαξεν VII 
6, 
ἁπαξάπαντες: semel omnes, 
universi omnes. I 25,8. an. 
18, 43. an. 19, 1. an. 25, 6. 
ἀἁπαριϑμέομαι pro ἀπαριθ- 
μέω: VII 3, 14. ae. IV 8, 3. 
tamen ἀπαριϑμήσαντες an. 
21, 13. 
ἐπαυϑαδίξομαι, ézavta- 


διάζοµαι: conficio ultro. VIII | 
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32, 29. ae. I1 8, 12. ae. II 10, 
20. cf. ἀπαυτοματίζω. 
ἀπαυτοματίζω: conficio ul- 
tro: VIII 7, 9. ae. II 2, 9. ae. 
II 7, 20. 
ἀπαυτομολέω: transfugio. 
VIII 31, 12. VIII 32, 20. 
ἀπεμπολέω: vendo. ἐπεμπο- 
λεῖν an. 11, 6. an. 14, 17. an. 
21, 20. an. 22, 15. ἀπεμπο- 
λοῦντες an. 19, 16. 
ἀπερείδω: πορϑμοὶ .. . τρεῖς 
. ἀλλήλοις ἀπερηρεισμένοι 
iria freta inter se cohaerentia 
ae. I 5, 4. 
ἀπερίοπτος: spernens, negle- 
gens. ae. I 11, 17. 
ἀπέρχομαι: ὁπηνίκα .. ἀπέλ- 
ϑῃ τοῦ βίου cum mortuus erit 
an. 30, 38. 
ἀπημελημένως: neglegenter. 
I 5, 35. VI 9,16. VIII 19, 12. 
VIII 26, 7. ae. I 9, 11. ae. IV 
7, 16. (IH 4,4 scribendum est: 
ἀπημελημένος). 
ἀπισχυρίζομαι;: assevero. I 
25,97. 1123,16. VII 30,8. VIII 
27, 24. an, 99, 8. 
ἀποβαίνω: ἣν μέν τις σφᾶς 
εἰς τὴν γῆν ἀποβήσειε si quis 
se exponeret III 14, 2. 
ἐπόβασις: eventus, exitus. Y 
38, 11. VI 29,10. VI 30, 22. 
VII 4, 8. VII 13, 18. VII 24, 
28. VII 30, 14. 
ἀποβλαστ άνω: profundo. αἱ 
πηγαὶ τὸ ὕδωρ ἀποβλαστάνου- 
σαι ae. I 11, 11. 
ἀπόβλεπτος: conspicuus, il- 
lustris. VII 35, 3. VIII 12, 80, 
an. 9, 13. 
ἐποβλύξω: profluo. ὕδωρ.. 
ἐκ μυχῶν ἀποβλύζον τῆς γῆς 
ae. 9, 10. πηγάς vs ποτίμων 
ὑδάτων ὡς ἑκάστῳ ἀποβλυζού- 
σας ae. V 8, 19. καὶ πηγαὶ μὲν 
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ἀποβλύζουσαι τῶν τῇδε oxo- 
πέλων ae. VI 7, δ. profundo: 
πηγὴ... ἐν μὲν ὥρᾳ θερινῇ 
πότιμον ἀποβλύζουσα καὶ κα- 
ϑαρὸν ὕδωρ ae. IV 2,18. 
ἀποδαρϑάνω: meridio. VIII 
32, 3. 
ἀποδωσείωγ: reddo. &rodo- 
σείοντες ἤκουσιν VII 34,21. 
ἀποξάω: vitam tolero. ἐλύ- 
µοις VIII 13, 18. 
ἄποϑεν: οὐκ ἄποθεν τοῦ περι- 
βόλου haud procul a muro II 
18, 16. 
ἀποθριγκόωτ: saepis muni- 
mento cingo. ae. II 4, 14. ἀπο- 
τριγχόω": ae. IV 2, 3. ae. IV 
9, 17. ae. V 7, 7; 16. ae. VI 
6, 3. 
ἀποθρίζω: τὴν κόμην ἀπο- 
ϑριξάμενος tonsus I 17, 15. 
ἀποθριξάμενος II 30, 53. an. 
1, 37. an. 3, 99. ἀποθρίξασα 
postquam capillum eius toton- 
dit an. 16, 9. 
&zoS9oooxífouett: loricam 
exuo. I 32, 8. 
ἀποκαυλίζω: defringo. I 18, 
38. II 8, 98. V 19,924. VIII 
11, 46. 
ἀπόκειμαι: pateo. ἡ χώρα 
ἀπέκειτο ἐπιοῦσι βαρβάροις 
ae. IV 2, 15. ἅτε ἀποχειμένου 
τοῖς ἐκείνῃ βαρβάροις ae. IV 
6, 18. βαρβάροις ἀποκείμενον 
καταϑέουσιν ae. IV 9, 11. ae. 
VI 6,2. ἀποκειμένην ταῖς τῶν 
πολεμίων ἐπιδρομαῖς ae. IV 
11, 90. 


ἀποκεκρυμμένως: occulte. 
VIII 27, 16. 
ἀποκεντάω" (v. l. ἀποχον- 


τάω): confodio, obscoene. an. 
9, 93. 

ἀποκνέω: dubito, haesito. ἔς 
τε I 11,14. πρός τι ae. I 9,10. 
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ἀποκόπτω: Metaph. an. 7, 20. 
ἀποκρέμαμαι: — dependeo. 


ὄρος, ὄρη ἀποκρέμαται I 15, 
90. 1 11, 14. VIII 1,9. ΥΠῚ 
2,20 ae. 8, 15. κρημνοὶ ἀπ. 
II 17, 19. cf. an. 7, 10. ae. II 
6,11. ae. II 8,14. ὥσπερ ἀπο- 
κεκραμένας ποιεῖται τὰς ὄχϑας 
VIII. 35, 8. 
ἀπόκρισις βασιλική: re- 
scriptum imperatoris II 28, 6. 
IH 16, 12. 
ἀποκρούομαι 
κρούω: I 1, 15. 
ἀπολαμβάνω: κύκλον ἀπο- 
λαβὼν orbe facto III 8, 25. 
ἀπολαύω: ful. ἀπολαύσοντες 
VH 88, 7. 
ἀπολέγων: ἀπολέγοντα vetan- 
tia I 22, 11. ἀπολέγων negans 
Il 19, 96. ἀπολέγοντας τῇ τα- 
λαιπωρίᾳ desperantes labore 
IV 19, 18. πρὸς τὴν ταλαιπω- 
ρίαν ἀπολέγοντες IV 9, 10. 
ἀπολέγοντες πρὸς τῶν πραγμά- 
των τὰ πονηρότατα VIII 30, 10. 
ἀπολείπω: aor. ἀπολεῖψαι 
coniect., ἀπαλεῖψαι codd., cf. 
append. an. 8, 18. 
ἀπολύομαι: τοῦ βίου morior. 
an. 17, 89. an. 29, 18: 22. 
&zxoilogdo:subsido. ἀπολω- 
φῆσαν τὸ ὕδωρ ΥΠ 29, 7. ὁ 
ποταμὸς ἀπολωφήσας ae. V 5, 
18. 
ἀπομένω f. l pro μένω: VIII 
20, 32. 
ἐπομοσάμενος (v. l. ἐπομο- 
σάμενος) pro ἀπομόσας IV 26, 
25 


pro ἐπο- 


ἀποπλέω, fut. ἀποπλεύσει: 
VII 81, 27. 

ἐποπληξία: ictus sanguinis, 
apoplexia. III 20, 25. V 10,38. 
ἐποπνίγω: suffoco, vexo. ae. 
V1,8. ἀποπνίγεσθαι dirumpi 
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an. 1, 32. an. 28, 1. an. 26, 
23; 36. Ἡ 30,16. — 
ἀποπορεία: profectio. I 23, 
17. I1 10,24. ÎI 11,28. II 12,8. 
YII 11, 27. VII 36, 26. VIII 
25,6. VIH 38, 3. an. 2, 31. 
ἀποπτύω: τὰ πρόσωπα ἀπέ- 
πτυον facies conspuerunt VI 
99, 34. cf. tamen append. 
ἀπόρευτος: insuperabilis, in- 
vius II 30, 41. VIII 98, 18. 
ἀπορρέω: ἀπορρυῆναι τὰς 
τρίχας defluxisse setas V 9, δ. 
ἀποσαλεύω: ο. gen. fluctuans 
discedo ab aliqua re. ae. I 1, 
91. ae. IV 1, 11. 
ἀποσεμνύνομαι: me effero. 
an. 17,87. ae. I 1,7. ae. I 
1, 63. ae. IV 1, 16. τινί ae. 
I 1,28. ae. I 6, 8. ae. IV 1, 
26. ae. V 2,2. 
ἀποσκύζωτ: suscenseo. an. 
10, 11. 
ἀπόστασις: ἐς ἀπόστασιν ἰδεῖν 
defectionem parare I 5,18. II 
28, 20. Π 29, 7. ΤΠ 10, 29. IV 
8,9. VII 21, 12. VII 23, 17. 
VIII 9, 9. VIIT 27, 6. 
ἀπόστολος: apostolus. V 19,4. 
V 23, 5 (bis). VII 20, 22. an. 
3, 8. ae. 1 4, 1. ae. I 4, 9 (bis). 
ae. 14, 17 sqq. ae. II 2,1 ae. 
1 3, 26. ae. V 1, 6 (bis); 6. 
ἀποστοματίζα: decanto. 1 
25, 10, III 10, 2. 
ἀποσφίγγω: τὰς ἐπάλξεις 
ἀποσφίγγειν ἐν στενῷ μάλιστα 
pinnas in artissimum cogere 
ae. II 1, 15. ae. III 5, 11. 
ἀποτάττομαι: desero. τινός 
IV 16, 6. VI 28, 35. VII 92, 
21. τινί VIII 32, 20. an. 5, 6. 
ἀποτέμνομαι: πολέμου... «l- 
τίας ἀπ. praecido causas belli 
Ἡ 4, 11. 
ἀποτίννυμι (Active): solvo, 
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reddo. 11, 9. V 4,2. VII 39, 
27. VIII 24, 29. 
ἀποτορνεύομαι pro ἀποτορ- 
νεύω: ae. I 1, 22. perf. pass. 
ἀποτετορνεῦσθαι VIII 9, 80. 
VIII 22, 18. ae. I 1,28. ae. 
I1,61. ae. I 8, 17. ae. I 9, 
15. ae. I 11, 18. ae. III 2, 19. 
ae. IV 1, 85. ae. V 5,9. ae. 
VI 6, 14. 
ἀποτρέπω: ἀποτρέφονται τὸ 
ἐς ἡμᾶς ἔχθος desinent nos 
odisse V 13, 94. 
ἀποτριγχόω: cf. ἀποθριγκόω. 
ἀποφέρω: ὃ αὐτὸν ἐς ὄρρω- 
δίαν µείζω ἀπήνεγκεν quod 
in maiorem sollicitudinem 
eum adduxit V 9, 2. δόξαν 
ἀπήνεγκεν ὅτι δὴ τὰ βελτίω 
βεβούλευται an. 4, 43. μεγά- 
Ίην ἀπηνέγκατο δόξαν an. b, 
24. 


ἀποφϑέγγομαι:βοῖο. ἐκεῖνο 
ἐποφϑεγξάμενος τὸ ϑαυμάσιον 
an. 29, 34. τοῦτο ἀποφθεγξά- 
μενος an. 80, 19. 
ἀποφορτίζομαι: exonero. 
VIII 20, 65. ae. IV 9, 17. ae. 
V 1, 10; 14. 

ἀποφρώς, ἆδος, ó: nefarius. 
ἐπὶ τὸν ϑεὸν ἅτε ἀποφράδες 
τὰ ὅπλα ἀντῆραν ae. I 1, 91. 
ἀποφιλόομαι: μηδένα τὴν 
ἀρρενωπίαν ἀποφψιλοῦσθαι ne- 
mini adimi virilitatem VIII 
3, 19. 

ἀπρόοπτος: improvisus. an. 
23, 15. an. 30, 13. 

ἀπρόσβατος: invius. ae. II 
1,93. ae. VI 7, 8. 

ἐπρόσοδος: invius. II 17,18. 
VI 23, τ. 

ἀπροφάσιστος: sine causa. 
πόλεμος bellum, cuius causa 
non est VI 14, 15. ἀναχώρη- 
σις VII 37,17. ὑπαγωγή VIII 
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82, 34. ἔγκλημα ἀπροφάσιστον 
crimen fictum an. 21, 6. ἀπρο- 
φασίστως II 22, 28. ae. IV 1,7. 
ἀπώλεια, ἡ: clades, eversio. 
VII 6, 22. VIII 12, 23. 
ἀπῶρυξ, υγος, ἡ: canalis, ri- 
vus. IV 19,12, bis coniectura. 
ἐραιόω: τῷ τῆς ἐσθῆτος hear 
ωμένῳ laxa veste an. 7, 18. 
ἁράσσω: τὸ κλυδώνιον εἰς τοὺς 
λίθους ἀράσσεται unda ad saxa 
alliditur ae. I 6, 11. 
ἀργύρωμα: argentum, vas ar- 
genteum V 29, 32. 
ἀρετάω: fortis sum, laudem 
virtutis quaero. ΥΠ 86, 21. 
ae. I 1, 5. 
ἀριθμός: ἀριθμοῦ κρείσσων 
innumerabilis IV 23, 19. ae. 


V δ, 5. 

ἀρίς, (dog, ἡ: saeptum. φρά- 
xvn» ἢ ἀρίδα καλοῦσιν ae. II 
3, 18; 21. 

ἀρκέω: οὐδὲ ἀρκέσειν τὸν negl- 
βολον ταῖς τῶν πολεμίων ἐπι- 
βουλαῖς οἶμαι neque puto mu- 
rum insidiis hostium suffec- 
turum esse II 6, δ. 

ἀρκοτρόφος: pastor ursorum. 
an. 9, 2. 

ἀρκτῷος: septentrionalis. ἐς 
Ὠκεανὸν τὸν ἀρκτῷον VIII 
20,2. ἐκ τῶν ἀρκτῴων ex re- 
gionibus septentrionalibus VIII 
6, 2. 

ἁρμόξω: τῷ Πρασίνῳ τὴν vi- 
κην ἁρμόσαι Prasinis victo- 
riam parare II 11, 32. 

ἄρομα, «vog, τό: arvum. ae. 
III 6, 21. ae. IV 8, 28. ae. VI 
1, 4. 

ἀρρώστημα, τό: morbus I 
ἀρτηρία, ἡ: arteria. VII 4,27. 
ἀρτοδαισίατ, ας, ἡ: distri- 
butio panis. III 13, 15; 19. 
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ἀρχάγγελος: archangelus. II 
11, 6; 7; 12. an. 16, 18. ae. I 
8, 14 (bis). ae. I 8, 2; 17; 19. 
ae. I 9, 14 (bis). ae. II 10, 25. 
ae. V 8, 20. 

ἀρχαιότροπος: exoletus. an. 
19, 95. 

ἀρχή: τὸ ἐξ ἀρχῆς antiqui- 
tus. 1 15, 91. ΤΠ 11,12. ἡ 
τῷ δήμῳ ἐφεστῶσα ἀρχή prae- 
fectus urbi an. 20, 7; 13. ὃς 
καὶ τὴν τοῦ δήμου ἀρχὴν . . 
ἔσχεν qui praefectus urbi erat. 
an. 28, 10. 

ἀρχιδιάκονος, ὁ: archidia- 
conug&. an. 27, 11. 

ἀρχιερεύς: archiepiscopus. 
IL 7, 16. IL 11, 16. HII 12, 9. 
V3, 5. V 14, 4. V 25, 13 (bis). 
V 26, 2. VII 16, 1. VII 35, 9. 
an. 8, 4. an. 6, 26. an. 27, 8; 
17; 22. 

ἄσβεστος = τίτανος. λίϑον 
κατακεκαυμένην .. . ἣν πά- 
ar μὲν τίτανον, τανῦν δὲ 
ἄσβεστον καλεῖν νενομίκασιν 
Υ 27, 21. ae. 1 1, 68. 

ἀσηκρήτις: scriba imperato- 
ris. τὸν τῶν ἀπορρήτων γραμ- 
µατέα .. ἀσηκρήτις καλοῦσι 
τὸ ἀξίωμα τοῦτο II 7, 1δ. an. 
14, 4. 

ἑσπαλιεύρ: piscator. I 4, 21. 
VIII 6, 27. 

ἄστατον, ιο: inconstantia. V 
10, 45: 

ἀστίβητος: non tritus. VI 7, 
6. an. 14, 14. 

ἀστρατήγητος: duce carens. 
II 26, 13. IV 15, 15. V 18, 26. 
VI 14, 41. 

ἀσχολία: occupatio. 
ΥἿ 40, 32. an. 2, 29. 

ἄτακτος: Χοσρόης ἄτακτος ἦν 
τὴν διάνοιαν Ch. inquieto 
animo fuit I 28, 1. 


ἕς τινα 
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ἁταλαίπωρος: non accura- 
tus, levis. ἀταλαίπωρον τὴν 
περὶ αὐτῶν ποιούμενοι δόξαν 
11, 8. ἀταλαιπώρως l1, 11. 
ἀτελεύτητος: infinitus. I 24, 
4. an. 16, 99. an. 21,8. an. 
96, 20. an. 27, 4. 
ἀτημελημένος v.i. pro ἁπη- 
μελημένος ΠΙ 21, 11. 
ἀτιμία: ἐν ἀτιμίᾳ ἐφύλασσεν 
infami custodia asservavit I 
5, 19. 
ἁτόπημα, «ros, τό: delictum, 
scelus. 1 24,7. 
ἀτοπία: pravitas, nequitia. 
slg τοῦτο ἁτοπίας ἐληλακότος 
V 3, 11. ἐς τοσοῦτον ἀτοπίας 
ἐλήλακεν an. 99, b. εἰς πᾶσαν 
ἰδέαν ἁτοπίας ἐνέπιπτον VII 
9, 1. 
ἄτοπος: scelestus. 1 38, 1. 
ἀτρεμὴς Θάλασσα: mare pla- 
cidum ae. I 11, 8. 
ἄτρεπτος: ἐχθρὸς ἅτ. inimi- 
cus implacabilis an. 18, 16. 
αὐθαδιάζομαι, αὐϑαδίζο- 
μαι: meo arbitratu ago an. 
14, δ. an. 16, 2. 
αὖλαξ, ακος, ἡ — ἄλοξ. VI 
20, 16. 
αὐλήτρια, ἡ: tibicina. an. 
2. 
αὐτογνωμονέω: meo arbi- 
tratu ago. 1128,21. an. 17, 
27. ae. Ἡ 3, 8. 
αὐτοκράτωρ: imperator, rex. 
saepissime, velut ἄναστάσιον 
αὐτοκράτορα 1 Ἱ, 1. ᾿Αναστά- 
cios ὁ Ῥωμαίων αὐτοκράτωρ 
I 16, 4. III 1, 17. ΠΠ 7, 1; 27. 
IV 9, 9. Γιξέριχον ἤδη αὐτο- 
κράτορα ὄντα II 8, 38. τὴν 
αὐτοκράτορα ἀρχὴν — impe- 
rium 1 17,10. 125,8. Ἡ 8, 
56. II 5, 1. Π 28, 11. στρατη- 
γὸς αὐτοκράτωρ ἐφ᾽ ἅπασι 
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Βελισάριος ἦν V 6,4. αὐτο- 
κράτωρ τοῦ πολέμου I 8, 90. 
II 18, 6. III 6, 2. VI22,4. VII 
21, 26. αὐτοκρ. τοῦ στρατοῦ 
VI 18, 4. 
αὐτοματίζω: ultro conficio. 
VII 32, 10. VIII 32, 29. 
αὐτόματος κληρονόμος: is, 
qui vi et fraude hereditatem 
occupat an. 12, 11. an. 29,13. 
αὐτόνομος: γνώμῃ αὐτονόμῳ 
ad suum arbitrium II 4, 90. 
Ἡ 18, 6. an. 14, δ. an. 30, 28. 
αὐτονόμῳ γνώμῃ Vl 19, 39. 
VII 1, 92. αὐτόνομον τὴν . . 
γνῶσιν ποιεῖσθαι ad suum ar- 
bitrium decernere V 8, 29. 
αὐτοσχεδιάζω: ex improviso 
facio, paro; subito facio, paro. 
γέφυραν Π 21, 22. κριόν VIII 
11, 29. νίκην II 9, 8. τὴν af- 
ρεσιν VI 16, 6. ἐπὶ καιροῦ 
αὐτοσχεδιάξοντες τὰ πολέμια 
per occasionem bellatores facti 
ae. IV 2, 15. 
αὐτουργός: qui per se ipse 
agit. στρατηγός τε ἄριστος 
καὶ αὐτουργός δεξιός V 16, ὃς 
VII 40, 9. τολμητής τε ἦν καὶ 
αὐτουργὸς ἐν τοῖς μάλιστα VI 
10.10. τῶν πεπραγμένων αὖτ. 
VII 36, 13. τῶν πρασσομένων 
VIII 20, 47. οἱ τοῦ φόνου αὐτ- 
ουργοί qui sua manu cae- 
dem perpeiraverunt II 3, 8. 
αὐχμάω = αὐχμέω. αὐχμῶν- 
τας VI 18, 9. ae. IV 9, 14. 
ἀφανίξω ἐξ ἀνθρώπων: in- 
terficio. III 4, 9. IV 25, 9. IV 
27, 84. V 2, 10. VI 14, 2. VIII 
11,8. an. 3,20. an, 5, 38. an. 
6, 5. an. 16, 4. ἐξ ἀνθρώπων 
ἀφανίζομαι: necor, morior. I 
2, 11. 16, 89. 1 11, 37. 191, 
19. 128, 9: 22. Π 8,36 III 
1,92. ΠΠ 4, 39. III 7, 8. III 8, 


Graecitatis 


1. HI 17, 12. IV 4, 19. IV 22, 
12. IV 24, 9. IV 28, 46. V 2, 
2. V 8,11. V 4, 26. V 18, 1. 
V 24, 26. VI 17, 3. VII 1, 42. 
VII 2, 8. VII 4, 29. VII 5, 14. 
VII 93, 6. VII 80, 4. ΥΠ 81, 
6. VII 85,17; 18. VII 39, 14. 
VII 40, 9; 26. VIII 2, 12. VIII 
3, 7. VIII 10, 10. VIII 22, 81. 
VII 24, 6. VIII 27, 19. VIII 
32, 31. an. 6, 11: 20. an. 7, 
38. an. 12, 10. an. 16, 4. an. 
17, 19; 23. an. 90, 17. an. 99, 
19. ae. ΠΠ 1, 10. 
ἐφεγγής: exiguus. ae. 1 8. 14. 
ἀφίημι: ἀφίεμεν λέγειν prae- 
terimus II 3, 42. τὴν ὁμολο- 
γίαν ἀφέντα. pollicitam II 5, 
30. 
ἄφοδος: profectio. II 13, 2. 
III 2, 19. τὴν ἄφοδον ἐποιή- 
σατο domum rediit VI 26, 1. 
ἄφορος: sterilis. c. genet. ae. 
V8, 1. 
ἔχϑομαι: c. acc. vree ὁ ἐλέ- 
φας ἀχθόμενος VE 14, 37. 
ἀφές, ἴδος, ἡ: arcus. τῶν ἀφί- 
δων (λώρους δὲ αὐτὰς οἱ un- 
χανοποιοὶ ἐπικαλοῦσι) ae. I 
1, 68. I 1, 39; 40; 43; 44; T1; 
13, 74; V7. ae. I 4, 16. ae. IV 
8,17. ae. V 6, 11. ae. V 6, 
24. 
ἑωρὶ νύκτωρ: VII 82, 9. VIII 
29, 13. an. 12, 27. ἀωρὶ τῶν 
vvwró» VI 19, 6. VII 9, 21. 
VIII 20, 51. an. 16, ΤΊ. 
ἀωρία: πραγμάτων ἦν ἀωρία 
πολλὴ ill& aetas alienissima 
erat ad res gerendas an. 14, 1. 


- 


Βαϑμός: gradus. ae. I 2, 1. 
Meton. an. 24, 4. an. 24, 30. 
βάλαςτ: φαλιὸν, βάρβαροι δὲ 
βάλαν καλοῦσι. βάλας dicitur 
equus, cuius caput album, 
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reliquum corpus fuscum est. 
Y 18, 6. 

βαλλίστρα, ας, ἡ: ballista. 
V 21,14. V 22, 21. VIII 35,9. 
βαμβαίνα: balbutio. an. 1, 4. 
βάνδον, τό: vexillum prae- 
torium. τὸ σημεῖον, ὃ δὴ βάν- 
δον καλοῦσι Ῥωμαῖοι IV 2, 1. 
cf. βανδοφόρος. 
βανδοφόρος: sic dicebatur 
is, qui in acie vexillum prae- 
torium ferre consueverat. ὁ 
δὲ ἕτερος τὸ πημεῖον τοῦ στρα- 
τηγοῦ ἐν ταῖς παρατάξεσιν 
εἰωθὼς φέρειν, ὃν δὴ βανδο- 
φόρον καλοῦσι Ῥωμαῖοι IV 
10, 4. 

βαπείξω: baptizo. III 12, 2. 
τὰ παιδία τῷ ϑείῳ βαπτίξειν 
λουτρῷ IV 14, 15. Gol βεβα- 
πεισμένῳ ταῖς συμφοραῖς tibi 
malis merso IV 6, 25. 
βάπτισμα, ο τό: baptis- 
ma. IV 14, 

βαπτιστής: baptista. ae. I 8, 
15; 16. 

βαρβαρόω: βεβαρβαρωμένος 
barbarus factus VIII 22, 6. 
ae. III 7, 12. 

βαρέω: gravo. an. 14, 10. 
βᾶρις, pl βάρεις, βάρεων, 
βάρεσι. V 26, 10; 11; 18. VIII 
20, 64; 55. ae. I 6, 7. 
βασιλεία: imperium. διὰ µέ- 
γεθος τῆς βασιλείας ae. I 11, 
24. ae. Π 1, 8. 

βασιλἰς, ἰδος = βασιλεία: 
regnum. an. 14, 14. 

βασκανία, 1: criminalio. fa- 
σκανίαν ἐς Βελισάριον Egov- 
τες διέβαλλον αὐτὸν VI 30, 1. 

βαφή, fie: color. an. 25, 21. 

βδάλλω: mulgeo. γάλα βδάλ- 
λειν ae. III 6, 21. 

βέντος: βέντος ἄνεμον τῇ Aa- 
τίνων φωνῇ δύναται V 16, 4. 
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βερεδάριος (v. 1. βεριδάριος, 
βαρεδάριος): veredarius. καί 
τινα τῶν ἐς τὰς βασιλικὰς 
ἐποκρίσεις ἀεὶ στελλομένων, 
οὓς δὴ βεριδαρίους καλοῦσι 
TIL 16, 19. ae. V 8, 3. 

βέρεδος: veredus. ἵπποις τοῖς 
δημοσίοιρ ὀχούμενος, οὓς δὴ 
ερέδους καλεῖν νενομίκασιν 
I 90, 20. 

βῆμα: sedes imperatoris in 
circo. τόν τε βασιλέα ἐπὶ βή- 
µατος ὑψηλοῦ καθήμενον IV 
9, 11; 12. 

βιβάριον]: vivarium. V 29, 
10. V 23, 14; 16; 18; 19. 

βλακεύω: luxurior. VIII 12, 8. 
&n. 9, 15. 

βλάσφημος: βλώσφημος olw- 
νὸς avis infelix, infausta. an. 
9, 26. 

βλύζω: profundo. πηγὴ ἀφο- 
φητὶ βλύζουσα γαληνὸν τὸ 
ὕδωρ καὶ πότιμον ae. I 3, 6. 
cf. ἀποβλύζω. 

βολή = ὠδίς, ἴνος. ἐπεὶ καὶ 
βολὰς τὰς ὠδῖνας ὠνόμαξον 
VIII 99, 29. 

βόμβος τῆς φλογός: sonitus 
flammae ΤΠ 6, 20. 

βορρᾶς ἄνεμος: septentrio. 
πρὸς βορρᾶν ἄνεμον septen- 
trionem versus I 3, 9. I 12, 2. 
I 17,4; 6. I 19, 8. I 21, 6. II 
24, 1. VII 23, 14. VIII 6, 2. 
ae. II 6, δ. ae. Π 8, 19 et 
saepius. 

βόσκω: alo. βόσκει γὰρ æð- 
τῶν τὴν παρρησίαν V 29, 12. 
ἐλπίσιν αὐτοὺς κεναῖς ἔβοσκεν 
VI 90, 14. 

βουβών: tumor inguinis. II 
22, 17 (bis). 27; 29; 37 (bis); 
88. II 23, 20. 

βουλευτικός: χρημάτων βου- 
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Λευτικῶν rei familiaris sena- 
torum an. 29, 20. 

βοῦστον": bustum. βοῦστα 
γὰρ Λατῖνοι τὰ ἐκ τῆς πυρᾶς 
καλοῦσι λείψανα VIII 29, δ. 

βραβεύω: destino, paro. εἰ 
δέ τις ὑμῖν τύχη ἐκεῖνο τὸ 
κράτος ἑβράβευσε VII 35, 17. 
ἀλλά τις αὐτῷ τύχη τοῦτο 
ἐβράβευσε ΠΠ 11, 6. 

βράχος, ους, τό: vadum. I 
19,6; 19. V 1,17 (bis). ae. 
IV 8, 15. 

βοέγμα, ατος, τό: sinciput. 
IV 28, 27. 

βρωμάομαι: rudo. an. 8, 10. 

βωμολόχως: scurriliter. an. 
9, 15. 


Γαυρόομαι: superbio. ae. I 
5, 6. 
γειτόνηµα, «rog, τό: vicini- 
tas. VIII 19, 15. 
γελοιάξω: iocor. an. 9, 15. 
γελοιώδης: ridiculus. VIII 6, 
9. VIII 21, 17. an. 23, 8. 
γελωτοποιΐα, ἡ: iocalio, ri- 
dieulum. τὰ δὲ πηλῷ τε καὶ 
τῇ ἐνϑένδε γελωτοποιΐα re- 
τειχισμένα 836. II 6, 18. τὰ 
σπουδαιότατα εἰς γελωτοποιΐαν 
μεταβάλλειν an. 16, 24. 
γερουσία, ἡ: senatus Roma- 
nus. ΤΠ 4, 16. III 6, δ. 
γεώδης: terrenus. ae. 111, 12. 
ae. II 1, 24. ae, IL 4, 16. ae. 
V 8, 13. ae. V 6,2. ae. VI 7, 4. 
γεώλοφον, τό: tumulus. VIII 
29, 11 (bis). VIII 81, 9. 


γηροκομέω = γηροβοσκέω. 
&n. 24, 81. 
γνώµη: ἐμὴν γνώμην mea 


sententia VIII 2, 30. 
γόνυ: ἐς γόνυ ἐλθεῖν labe- 
factari. I 17, 40. an. 14, 19. 


Graecitalis 


γοργός: vegetus, acer. ἐπι- 
φοεῖν δὲ ὅτι ἂν βούλοιτο γορ- 
γὸς μάλιστα an. 16, 1. 

γριπεύς, ὁ: piscator. I 4, 20. 
γρυλλίζω: grandio, ululo. 
βασιλεὺς ... καθῆστο yevl- 
λίξων an. 17, 4. 

γυναικοκράτεια = γυναικο- 
κρατία an. δ, 26. 

γυναικώδης: effeminatus. VI 
14, 11. 

γυναικωνῖτις, ἰδος, ἡ: g 
naeceum. ΤΠ 4, 22. pars Ha- 
giae Sophiae ae. I 1, 58. 


4άδιον, τό: facula, VI20,24. 
δαιμονίως: mirifice. δαιμο- 
νίως ὑπέρογκον VII 24, 1. 
δασµολόγος: exactor tributi. 
ae. VI 2, 21. 

δάσος: dumetum. δάσος xv- 
παρίσσων cupressetlum ae. I 
8, 6. 

δεκαπλασίων, lovog: decies 
tanto plus an. 23, 14. 
δεκατευτήριον, τό: domus, 
in qua persolvitur decima. 
an. 25, 16. 

δέλφιξ, ικος: quid in palatio 
sit ΠῚ 21, 8; δ. 

δεξαμενή: receptaculum. τὴν 
ϑείαν δεξαμενήν baptisterium 
&n. 3, 24. 

δεξιόοµαι: dono. χρήμασι µε- 
γάλοις αὐτοὺς δεξιωσάμενος 
ΤΠ 33, 2. ad an. 28, 17 cf. 
&ppend. 

δεξιός: dexter, faustus. δεξιὰ 
γάρ τις ἡ ἀμφὶ Γερμανῷ δόξα 
ἐς πάντας ἀνθρώπους οὖσα 
ἐτύγχανεν. VII 87, 24. 

δέοµαι: part. fut. δεηθησό- 
pevos (δεησόµενος S) an. 16, 
26 


δη " όσιος: οἴκημα δημόσιον 


345 


horreum publicum V 14, 17. 
VI 28, 26. an. 22, 18. carcer 
publicus VII 32, 51. 
διαβαίνω: transeo. VIN 29,3. 
διαβόητος: inclitus. I 9, 8. 
HI 4, 17. ΠῚ 7, 8. VI 10, 9. 
VI 18, 7. infamis an. 9, 29. 
διαβόλως χρῆσθαι: calumni- 
ari. an. 2, δ. 

διαγελάω: ὅθεν ἀεὶ διαγελᾷ 
πρῶτον ἡ ἡμέρα. unde sem- 
per illucescere incipit ae. I 
1, 41. 

διαγραφή: descriptio. an.28, 
9. τὰ δὲ τῶν διαγραφῶν ὡς 
συντοµώτατα φράσαντι ἀπηλ- 
λάχϑαι τῇδέ xn ἔχει an. 23, 
17 


διάδημα, aros, τό: insigne 
imperatoris. ΤΠ 2, 98. 
διαθρυλλέω: divulgo. ἐχλεύ- 
«fov διαϑρυλλοῦντες an. 5,27. 
an. 12, 4. ae. Π 1, 8. 
διαθρύπτω: dirumpo. ἢ τε 
φλὸξ διέϑρυψε τὴν τῶν λί- 
Fov ἰσχὺν II 17, 24. 

διαιτητήριον: sedes, domi- 
cilium. VIII 19, 16. ae. I 9, 9. 
ae. I 11, 24. 

διάκονος: diaconus, VII 16, 
5. an. 27, 14. 

διακύπτω: caput demitto. 
ἐπὸ τοῦ πύργου διακύψας IV 
20, 27. οἱ ἐκ τοῦ πύργου δια- 
κύπτοντες V 18, 21. ὑπὲρ τῆς 
κατώρυχος διακύψαντες VI 1, 
16. 

διαλαγχάνω: τινί τινος com- 
munico aliquid cum aliquo. 
an. 6, 27. an. 14,8. an. 20, 1; 
11. an. 24, 6. 

διαλέγομαι: mihi lego. δια- 
λέγεσϑαι τὰς τῶν εὐδαιμόνων 
οὐσίας ἠξίουν an. 19, 12. 

διαλείπω: pereo. VIII 8, 11. 
cf. tamen app. crit. 


346 


διαλλακτής, ὁ: pacificator. 
V 1, 24. 

διαλλάσσον, τό: differentia. 
πολλῷ τῷ διαλλάσσοντι V 99, 
4. ΥΠ 4, 10. VIII 50,1. am. 
12, 15. 

διαλοιδορέοµαε: aor. διαλοι- 
δορησάµενος an. 10, 18. 
διαλυτής: eversor. αὐτῆς (sc. 
τῆς εἰρήνης) 1 14, 2. τῆς προ- 
ϑυμίας I 18, 94. τῆς ἑταιρίας 
IV 14, 27. τῆς τυραννίδος VII 
32, 6. 

διαμάχομαι: τὸ διαμαχόμε- 
vov τῆς γνώμης dissensio. VII 

9 


, 9. 

διαμείβω: transgredior. αὖ- 
τόν (sc. τὸν Φᾶσιν) τε δια- 
μείψας VIII 18, 3. 

διαμέλλω: οὐδὲν διαμελλήσας 
sine mora II 5, 4. 

διαμετρέομαι: percurro, per- 
censeo. ἅπερ μοι διαμετρήσα- 
οθαι ἀναγκαιότατον ἔδοξεν 
εἶναι ΥΠ 1, 19. VIII 6, 32. 
τὰς ᾿Ιουστινιανοῦ βασιλέως ol- 
κοδοµίας διαμ. ae. IV 1, 1. 
τὸν βίον διαμετρέομαι: mo- 
rior. VII 40, 9. ae. III 1, 9. 

διαμισϑαρνέω! f. l pro 
μισϑαρνέω an. 91, 90. app. 
erit. 

διανίστημι: τοὺς Χριστια- 
vovg διαν. Christianos alium 
conira alium incito. an. 10, 
15. 

διαπεραιόω: lraicio. διαπε- 
ραιώσονται στόλον ae. V 1, 10. 

διαπετάννυμι: porrigo. τοὺς 
δακτύλους διαπετάσας ae. I 
2, 19. 

διαπογνέοµαι pro διαπονέω: 
ae. V 6, 10. 

διαπόνηµα, «vog, τό: arti- 
ficium. ae. IV 9, 5. διαπονή- 
ματα ἡμῖν τοῦ πολέμου ysys- 
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νηµένους praemia laboris bello 
suscepti VIII 19, 20. 
διαπορϑμεύομαι: transeo. 
II 29, 23. Π 30, 27. IH 1, 19. 
V 1, 18. VII 18, 11. VII 27, 
18. VII 80, 2. VII 34, 10. ΥΠ 
39, 2. VII 40, 11; 24; 29. VIII 
5, 19. VIH 7, 12. VIII 13, 98, 
VII 20,55. VIII 99,21. VIII 
25, 5. VIII 26, 23. VIII 28, 6. 
VIII 84, 10. an. 30, 9. ae. IV 
1, 34. ae. IV 3, 20. ae. V 8, 8. 
διαρήματα!: ἐς λέμβους us- 
ταβιβάσαντες, οὕσπερ καλεῖν 
διαρήµατα νενομίκασιν ae. VI 
,9. 
διαρκῶς ἔχω τινός: 
multa habeo VII 12, 8. 
διαρρέω: dilabor. τὸ ἐκείνῃ 
τεῖχος διερρυήκει V 28, 16. 
διερρυηκότα τὸν περίβολον ae. 
VI 5, 8. V 24, 23; 94. 
διασκευάζομαι: ἐπιστολὰς 
διεσκευασμένοι cum epistulas 
confinxissent an. 12, 5. 
διασκοπέοµαι-ξ- διασκοπέω. 
I 11, 16. 1 24, 33. II 8, 20. II 
9, 13. VIII 28, 7. 
διασώζομαι pro διασώξω: ae. 
V 8, 6. 
διατεένοµαι:οοπΐεπάο. σπου- 
δάξων vs καὶ διατεινόμενος 
VIL 86, 11. VII 14, 3. VIII 
34, 10. an. 11, 12. an. 27, 18. 
τὸν ὄλεθρον διατείνεσθε ad 
interitum contenditisVIII 12,4. 
διατίθεµαε: εἰ ἐς ὁμοίαν τινὰ 
τοὺς ἀνϑρώπους ἀνάγχην διά- 
ϑοιτο si in eandem necessi- 
tatem adduceret I 1, 1. πόλε- 
μον διαϑεμένοις eis, qui bel- 
lum susceperunt Π 4, 19. 
διατρέχω: intercedo. ὑπὲρ δὲ 
μηνῶν ὀκτωκαίδεκα, οὓς δὴ 
μετὰ τὴν προτέραν ἐκεχειρίαν 
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ἐς ταύτην διαδραμεῖν μεταξὺ 
ἔτυχεν VIII 16, 8. 
διατριβή: διατριβὴν ἔχω sum 
aliquo loco, versor in aliqua 
re. 1 4, 98. 16, 4. 120, 4. I 
22, 7. Ἡ 28, 33. ΠῚ 14, 10. IV 
25,1; 18. IV 91, 6. VI 8, 8. 
VI 16, 32. VII 3, 2. VII 14,3. 
VII 18, 11. VIÍ 15, 9. «ὙΠ 
16, 1». VII 35, 3. VII 39, 10; 
19. VII 40, 21; 26. VIII 9, 18. 
VIII 10, 10. VIO 21, 10. VIII 
23, 4. VIII 25, 18. an. 1, 31. 
an. 2, 5. an. 15, 36. an. 30,27. 
ae. I 11, 2. ae. IV 7, 17. ae. 
VIA,T. διατριβήν τινα ποι- 
εἴσθαι VII 11, 26. IV 7, 18. 
διατρ. ἔχειν ἀμφί τι versari 
in aliqua re, studium con- 
ferre in aliquid VII 35, 11. 
VII 40, 3. 
δίαυλος: διαύλους ποιοῦμαι 
inambulo I δ, 28. an. 12, 21 
cum Suida scribendum ποιεῖ- 
σθαι. 
διαφεύγω: διέφυγον μὴ δοῦ- 
φαι τὴν δίκην poenam effu- 
gerunt an. 8, 10. 
διαφϑορέω -- διαφθείρω ae. 
VI 5, 5. 
διαφιλονεικέω: litigo. III 
19, 13. VIII 15, 9. 
διαχειµάζω: hiemo. II 14, 8. 
διαχειρίζω: tracto. ξίφη VIII 
32, 7. γράμματα an. 94, 30. 
διαχειρίζοµαι: neco. I 5, 39. 
an. 1, 22. an. 3, 1. 
διαχράομαν: consumo, perdo. 
πέτραι... τὰς ναῦς διαχρῶν- 
ται 86, VI 8, Τ. 
διαψιθυρίζω: susurro ali- 
quid, cum susurro explico. 
διαφιθυριζόµενα . . . λόγῳ τῷ 
εἰκότι δοκοῦντι εἶναι VIH 32, 
80. τὸν νεὼν .. . διαψιϑυρί- 
σαι τῷ λόγῳ ae. 1 3, 1. 
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διέξοδος: porta, angustiae. 
VIII 8, 8. 
διηγέοµαε: δεδιήγηται narra- 
tum est. VII 32, 45 τὰ δεδιη- 
γημένα narrata VIII 5, 24. 
εήγημα, ατος, τό: πᾶσι μέν- 
τοι ἐν διηγήµασι ἦν in ser- 
mone omnium erat VII 1, 4. 
διηγεκές: Adv. an. 13, 32. 
an. 15, 14. an. 20, 12. 23, 1; 
8. ae. I 1, 62. ae. I5, 11. et 
saepissime in omnibus libris. 
διηνεκῶς an. 30, 31. ae. II 9, 
14 et saepe. 
δίοχος, ὁ = νοµεύς. ἅπερ οἱ 
μὲν ποιηταὶ διόχους καλοῦσιν, 
ἕτεροι δὲ νομέας VIII 22, 19, 
tamen Maltr. recte videtur 
scripsisse δρυόχους. 
διπλάσιος: τὴν μὲν προῖκα 
ἐν διπλασίῳ (-- διπλασίαν) 
ἀποτιννύναι an. 17, 25. 
διπρόσωπος: ἄγαλμα (lani) 
... διπρόσωπον τὴν κεφαλὴν 
ἔχον V 26, 21. 
δίσκος, ὁ: patera. ae. I 7, 14. 
δίστοµος: anceps. ξιφίδια ĝi- 
στοµα an. 7, 16. 
δίφρος: sella. ἐς τῶν ὑπάτων 
ἀναβεβηκότα τὸν δίφρον I 25, 
40. ἐς τὸν ὑπάτων δίφρον 
ἀναβεβηκότος V 1, 9. 
διχότοµος: dimidiatus. μετὰ 
τῆν πρώτη» διχότομον (8ο. 
τὴν σελήνην) V 1,23. 
διωθέοµαι: cogo. διωϑουµέ- 
γης αὐτοὺς ἐπὶ ταῦτα τῆς 
χρείας VIII 30, 10. ae. II 10, 6. 
ae. V δ, 13. 
διώμοτος: iuratus. VII 32, 
45. an. 5,28. an. 8, 25. an. 
91, 19. an. 26,9. ὁμαιχμίαν 
πρὸς Λαγγοβάρδας διώμοτον 
πεποιημένος cum foedus iure- 
iurando sanctum cum L. in- 
isset VII 34, 40. ὁμαιχμίαν 
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διωµότως πρὸς 4αγγοβάρδας 
πεποίηται VIII 25, 7. (αἰχο- 
que loco videtur scribendum: 
διώμοτος). 

διώροφος: ὥστε διώροφον τὸ 
τεῖχος εἶναι ut moenia dupli- 
cem contignationem habeant 
ae. II 1, 16. 

δόγμα, «rog, τό: decretum. 
δογμάτων Πλατωνικῶν V 1, 8 
τῶν ἐν Χριστιανοῖς δογμάτων 
Απ. 27, 18. τοῦ Χριστιανῶν 
δόγματος fidei Christianae III 
7, 92. δόγματι τῷ Χριστιανῶν 
ae. VI 3, 10. δόγμα τὸ πά- 
τριον an. 11, 26. 

δόκιμος: εἴ τι δόκιμον ἦν 
omnes, qui nomen habebant 
Π 16, 11. ΤΠ δ, 11. 

δόλων, ovog, ὁ: velum par- 
vum. χαλάσαντας τὰ μεγάλα 
ἱστία τοῖς μικροῖς, ἃ δὴ δό- 
λώνας καλοῦσιν, ἔπεσθαι III 
11, 6. 

δόλωσιρ: dolus. δολώσεις ἐπι- 
νοεῖν ΥΠ 32, 4. VIII 29, 9. 
ἐπιτεχνάσασθαι ΤΠ 11, 68. 
μηχανώμενοι an. 20, 4. 
δομέστικος: domesticus. ὁ 
δὲ τῶν ἀπορρήτων "4σπαρι 
ἔφη κοινωνὸς εἶναι" δοµέσει- 
xov δὲ τοῦτον . . καλοῦσι Ῥω- 
μαῖοι lI 4, 7. ὃς τὴν Belisa- 
ρίου ἐπετρόπευε στρατηγίαν" 
δομέστικον τοῦτον καλοῦσι 
“Ρωμαῖοι. III 11, ὅ. δομέστι- 
κοι: milites domestici an. 24, 
24. an. 26, 28. 

δόξα: religio. ἱερεῖ πρέπον 
τῆς παλαιᾶς δόξης, ἣν νῦν 
Ἑλληνικὴν καλεῖν νενομίκασι 
I 25, 10. I 20, 1. δόξα παλαιά 
religio patria II 13, 7. VI 25, 
10. an. 11, 15. 7) πάτριος δόξα 
an. 11, 21; an. 27, 8. δόξα 
ὀρθή V 5,9. V 13,10. an. 11,19. 
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δοξάζω: credo. τὴν 'Ελληνι- 
κὴν καλουμένην ἀθεῖαν δοξά- 
ζοντας ae. VI 4, 12. 
δορυφόρος: hastatus, custos 
corporis, miles cohortis prae- 
toriae. I 9, 13. I 12, 21. I 15, 
4. 118, 6. 121, 27. I 24, 40. 
I 925, 7; 28. I 26, 9. II 19, 15. 
Π 21,2. H 26,26, II 8, 12. 
II 10, 38. ΤΠ 11, 19; 30. III 
12, 6. III 16, 9. III 19, 18; 23. 
III 23, 5; 8. IV 3,5; 18. IV 
4, 15. IV 8, 20; 28. IV 10, 4. 
IV 14, 28. IV 15, 1; 9. IV 17, 
28. IV 18, 1; 7; 8; 9; 18. IV 
19, 6. IV 21, 9; 10; 21; 27; 
98. IV 26, 8. IV 27, 10; 25. 
IV 28, 8; 7 (ter); 8; 14; 18; 
19; 83. V 1, 5. V 5b, 4. V 7, 
84. V 12, δι. V 16, 1. V 18, 
11; 14. V 26, 1. V 27, 4; 11; 
18. V 28,28. V 29, 90 (bis). 
VI 1, 21; 29. ΤΙ 2, 8. 10, VI 
4,3; T. VI 7, 27. VI 8,13; 17. 
VI9,9. VI 10, 19. VI 11, 22. 
VI 18, 14. VI 18, 6. ΤΙ 58, 10. 
VI 27, 14. VII 1, 18; 48; 47. 
VIL δ, 12; 14, VIL 8, 12. VII 
8, 25. VII 11, 11; 19; 22; 37. 
VII 12, 10; 19. VII 15, 1. ΥΠ 
28, 6. VII ?7, 8. VII 28, 5; 17. 
VII 80, 6; 19. VII 35, 23. VII 
36, 1. VII 37, 9. VII 38, 6. ΥΠ 
39, 17. VIII 11, 45; 49. VIII 
28, 1. VIII 27, 16. VIII 31, 5; 
13. VIII 33, 10. an. 3, 5. an. 
4, 19. ὂν τοίνυν εἰθισμένον 
ἅπασι “Ρωμαίοις ἐκ παλαιοῦ 
μηδένα δορυφόρον τῶν τινος 
ἀρχόντων καϑίστασϑαι, ἣν μὴ 
δεινοτάτους πρότερον ÓQxovg 
παρεχόμενος τὰ πιστὰ δοίη 
τῆς ἐς αὐτόν τε καὶ τὸν βα- 
σιλέα Ῥωμαίων εὐνοίας IV 
18, 6. 
δουλαγωγέω: metaph. πορ- 
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φοβοσκῶν . .. δουλαγωγούν- 
των τὸ σῶφρον ae. 19, 4. 
9ovioóiódoxalog:servorum 
magistra an. 15, 16. 
ott, κός, ὁ: dux. οὐδεὶς δὲ 
οὔτε Ῥωμαίων στρατιωτῶν čo- 
gor, οὓς δοῦκας καλοῦσιν I 
17, 46. στρατιωτικῶν κατα- 
λόγων ἄρχοντα ... ὃν δοῦκα 
καλοῦσι 86. II 6, 9. δοῦκας δὲ 
τοὺς καλουμένους δύο τοῖς 
ἔθνεσιν ἐπέστησε τούτοις ae. 
III 1, 28. ae. III 2, 1. ae. III 
3, 8; 14. ae. ΤΠ 6, 17. 
δραπετεύω: c. gen. δραπε- 
τεῦσαι τῆς τῶν κεκτημένων 
χειρὸς VII 16, 19. 
δρόμος: δρόμον τὸν δημόσιον 
cursum publicum, cursum ve- 
hicularium an. 80, 1; 8; 10. 
ὁ τοῦ δημοσίου δρόμου ἐπι- 
μελούμενος procurator 8, vere- 
dis ΠῚ 16, 19. 
δρόμων, ωνος, ὁ: navis ac- 
ἑπατία, ΠῚ 15, 86. VII 6, 24. 
VII 19, 5 (bis). VII 35, 27; 28. 
describitur ΠΙ 11, 15—16. 
δρύοχος: cf. δίοχος. 
δυσϑανατῶντες--δυσθανα- 
τοῦντες, quod invenitur in 
cod. L VIII 16, 21. 
δυσκολία: iniquitas. τοῦ χω: 
ρίου IV 12, 13. 9, 8. τοῦ 
ἀνέμου V 15, 1. ΤΠ 16, 2. 
δύσοδος: invius. an. 2, 26. 
δυσπάριτος: impeditus, diffi- 
cilis. ae. IV 8, 5. ae. IV 10, 
91. ae. V 1, 8. 
δυσπρόσοδος νόμος: lex du- 
ra. Il 98, 26. 
δυσφορέοµαι pro δυσφορέω: 
IL 98, 86. ΤΠ 32, 4; 47. VIII 
13, 29. VIII 15, 15. VIII 91, δ. 
an. 10, 6; 18. an. 12, 30. an. 
22, 85. ae. III 1, 10. ae. V 6, 
19. ae. V 1,9. 
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δυσωπέω: perterreo. an. 2,12. 
δέει τῷ £x βασιλέως δυσωπού- 
μενοι 86. V 7,9 

δωμάτιον, τό: domuncula. 
an. 28, 22; 23. horreum. VIII 
14, 27. 

δώρημα, ατος, τό: donum. 
ae. VI 6,9 


ἘῬάω: τὸν ἄνδρα οὐκ οἷα pro- 
hibuit maritum an. 22, 22. 
ἐγγόνη, ἡ: neptis. an. 5, 33. 

ἐγγώνιος: cf. ἐντομή. 
ἐγείρω: τυραννίδα ἐγηγερμέ- 
γην tyrannidem constitutam 
Il 15, 19. μέγα τὸ βλάβος 
ἠγείρετο magnum detrimen- 
tum inferebatur an. 20, 8. 
ἐγκαϑέξομαι: assideo. ἐγκα- 
ϑεξόμενοι ἐς πολιορκίαν καθ- 
ἰσταντο VII 5, 1. VII 25, 94. 
ἐγκαθεζόμενος ἐς πολιορχίαν 
καθίστατο VII 29, 21. VII 36, 
1. ἄγχιστα τῆς στενοχωρίας 
gyz. τὰς εἰσόδους ἐφύλασσον 
VII 98, 19, 
ἐγκαλλώπισμα, ατος, τό: 
ornamentum. VIII 21, 14, VIII 
22, 6. an. 26, 1. 
ἐγκαλύπτομαι: lateo. V 11, 
15. 
ἔγκειμαι: ὁ χειμὼν ἐνέκειτο 
hiems imminebat VIII 14, 60. 
τοὺρ ἐγκειμένους ἑκάστῳ φό- 
ρους tributum, quod cuique 
impositum erat an. 30, 7. Si- 
militer: τῆς ἐγκειμένης vo 
χωρίῳ φορᾶς an. 98, 3. τῆς 
ἐγκειμένης ἑκάστῳ φορᾶς an. 
23, 19. an. 23, 11 cum Herw. 
scribendum: «ἐγλκειμένης. ἐν- 
έκειτο f. l. pro ἐπέκειτο an. 9, 
21. 
ἐγκλίνομαι pro ἐγκλίνω: VIII 
31, 20. 
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ἔγκοτα: videtur esse f. l. an. 
1, 25. 

ἐγκρυφιάζω: celo, occulto. 
Í 11, 15. ΠΠ 25, 19. an. 1, 36. 
II 28, 32. 

ἐγχειρέω: c. acc. τὰ τοιαῦτα 
ἐγκεχειρηκότι (ἐγκεχωρηκότι L) 
V 1, 28. aliis locis c. dat. ve- 
lut: V 1, 34. an. 2, 14. an. 9, 
31. ae. II 2, 90. 

ἐγχείρησις: impelus. ἐν τῇ 
ἐπὶ τοὺς πολεμίους ἀεὶ ἐγχει- 
ρήσει ΥΠ 1, 14. 

ἐγχειρίζω: experior. παλέωξιν 
ἐγχειρίσοντες VIII 32, 17. ἐν- 
οχειρίξοντο pro ἐνεχείριζον an. 
6, 16. 

ἐδελοκωφέω:ορβιχάςθβοο, VIH 
12, 14. 

ἐθίζω: εἰϑισμένον usitatum, 
cum usitatum esset I 12, 17. 
IV 8, 7. VI 14, 9. VI 15, 13. 
an. 6, 13, εἰθισμένον [ὃν] an. 
28, 1. 

εἰ cum coniunclivo: VI 16, 10. 
VI 20, δ. VI 20, 30. VI 98, 8. 
VIII 24, 29. an. 14, 23. 

εἰκασία, ἡ: imago. VI 20,23. 

εἰκών, όνος, ἡ: imago, umbra. 
τὴν τῆς βασιλείας εἰκόνα ΠΠ 
9, 12. ἡ βουλὴ ὥσπερ ἐν si- 
κόνι ἐκάθητο an. 14, T. 

εἰς pro ἐν I 6, 8. II 12, 24. 
εἰσάγω: [εἰσῆξε] VII 24, T. 
sica o ysóc:admissionalisan. 
12, 26. 

εἰσαγωγή, ἡ: introductio. ae. 

3 

εἰσβάλλω: ο, acc. ἐσέβαλε Ῥω- 
μαίων τὴν γῆν ae. III 2, 4. 
εἰσβατός: pervius. IV 11, 58. 
VII 14, 6. VIII 35, 8. 
εἰσβιβάζω: Πέρσας ἐς 4άρας 
ἐσβιβάσειν (ἐμβιβ. P) Persas 
Daras indueturos esse I 14, 
11. 
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εἴσειμι: τοῦ θείου τὴν ob- 
σίαν εἰσιέναι patrui rem fa- 
miliarem (legatam) adire VII 
32, 18 
εἰσιτητός: εἰσιτητά tivi ἐστιν 
sig fieri potest, ut aliquis in- 
grediatur in II 28, 85. Π 80, 
7. ΤΠ 4, 35. ΤΠ 16, 9. ΤΠ 20, 
8. V 9, 22. V 14, 16. V 17, 20. 
VII 38,18. an. 2, 3. an. 15, 18. 
εἰσκομίξω: confero. αἰδοῖ τῶν 
οἱ ἐσκομιζομένων χρημάτων 
an. 26, 39. 
εἴσοδος: ἐν τῇ ἐς τὴν πόλιν 
εἰσόδῳ in introitu in urbem 
VOI 34, 4. 
εἰσπηδάω: asilo. ἐς τοὺς 
ἀμφὶ τὸν Τζάζωνα ἐσεπήδησε 
(ἐπεπήδησε P) assiluit contra 
Tzazonem eiusque milites IV 
8, 12. 
εἰσποίησις: adoptio. τὴν slo- 
ποίησιν ϑέσϑαι I 11, 20. 
ἕκαστος: ἀεὶ καθ ἑκάστην 
(sc. ἡμέραν) an. 18, 32. am. 
19, 15. an. 25, 18. ἀεὶ καὶ 
καϑ᾽ ἑκάστην an. 23, 8. an. 
98, 16. ae. 1 9, 8. 
ἐκβάλλω: effundor, influo. 
VII 2, 27; 32. VIII 6, 4; 8. 
ὁ ποταμὸς ἐκροήν τινα ἐκ- 
βάλλων i. e. fumen de alveo 
primo declinat ae. IV 6, 8. 
ἐκδέχομαι: τὸν ᾿Ιωάννην ὁ 
Πέτρος ἐκδεξάμενος Ioanni 
Petrus succedens an. 22, 36. 
ἐκδίδωμι: profluo VIII 7, 8. 
ἔκθαμβος: τὰ πρόσωπα ἕκ- 
ϑαμβα ἦν (ἐκϑαμβεῖν L) ora 
horrore perfusa erant VI 90, 
25. 
ἔκκειμαι: pateo. ὁδὸν ἀνέ- 
μοις ἐκκειμένην TIL 18, 6. κᾱ- 
ρος ταῖς ἐφόδοις ἐκκείμενος 
V 23, 16. 
ἐκκλησία, ἡ: ecclesia, II 9, 
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14; 17. Ἡ 10,6. ae. V9, 5; 


ἐκκλίνω: defecto. τὸν ln- 
πον VIII 31, 15. 
ἐκκόπτω: interrumpo. τὴν 


πορείαν ΤΠ 11, 26. 
ἐκκρούω: prohibeo, fallo, dis- 
turbo. III 11, 25. VIII 9, 17. 
an. 11, 32. an. 28, 7. VII 16, 
22. an. 22, 3. VII 14, 20. VIH 
31, 17. 
ἐκλακτίξω: ἐς κραιπάλην τινὰ 
ἐκλελάκτικεν ὅρον οὐκ ἔχου- 
σαν crapulae cuiusdam sem- 
per plenus erat I 24, 14. 
ἐκλέγω: dico (in quaestione) 
an. 3, 12. 
ἐκλύω: diluo. τὴν ὑποψίαν 
VH 16, 16. ΥΠ 32, 44. τὰς 
αἰτίας τῶν ξυμβεβηκότων £x- 
λύσασϑαι VII 25, 6. 
ἐκμετρέω: τὸν βίον ἐξεμέτρη- 
σεν mortuus est VIII 32, 27. 
ἐκπίπτω: ἐς δέος VI 24, 12. 
ἐς ἀμηχανίαν VII 11, 48. VIII 
27,25. ἡ δὲ ἐκπεσοῦσα an. 
9, 4, hic quoque videtur ad- 
dendum esse (ἐς ἀμηχανίαν». 
ἐκπορίζομαι pro ἐκπορίξω 
1, 2. VIII 7, δ. ae. VI 2, 18. 
ἐκρήγνυμι: ἐξέρρωγα disso- 
lutus sum. μάχλον τινὰ βιώ- 
caca βίον καὶ τὸν τρόπον 
ἐξερρωγυῖα an. 1, 12. κεκρυμ- 
μένως ἐξερρωγέναι an. 1, 36. 
ἐκροή: os. V 12, 2. VIII 6, 4. 
ae. VI 1, 9. 
ἐκτίννυμι == ἐκτίνω II 7, 27. 
ἐκτομή, ἡ: segmentum. τῶν 
βελῶν IV 28, 32. τῆς γῆς VIII 
6, 8. 
ἐκτόπως: ἐκτόπως ἐρασϑεὶς 
amore insaniens VIII 10, δ. 
an. 1, 17. ἐκτόπως ἐρῶντα IH 
6, 2. καταστὰς ἐκτόπως εἰς 


αὐτὴν ἐρωτόληπτος an. 4, 41. | 
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ἐκτύπωμα, «tog, τό: statua, 
imago. ae. I 11,9. ae. II 3, 8. 
ἐκφέρω: δάκρυα profundo la- 
crimas an. 8, 24. 
ἑλαττόνως: minus. V 8, 16. 
V 10, 37. VI 4, δ. VI 91, 22. 
an. 24, 6. 
ἐλευθέρια, τὰ: studia libe- 
ralia. an. 26, o. 
ἑλέττω: στοὰν δὲ ποὶοῦσιν οἱ 
κίονες ὄροφον ἐν ϑόλῳ ἑλίτ- 
τουσαν porticum efficiunt co- 
lumnae tholo tectam ae. I 
10, 9. 
fixo: ἅπαντα ἐφ᾽ ἑαυτοὺς ἕλ- 
κοντες omnia ad se revocan- 
tes an. 30, 30. 
ἐλπίς: ἐν ἐλπίδι ἔχειν sperare 
I ὃ, 16. IV 16, 9. ἕως μὲν τὰ 
Βανδίλων ἐλπίδα εἶχεν IV 4, 
86 (fortasse: (ἐς) và...) 
ἔλυμος, ó: milium. ἐλύμοις 
τισὶν ἐνταῦθα γιγνομένοις οἱ 
Λαξοὶ ἀποξῆν ἴσχυον I 19, 17. 
ἐλύμοιρ ἀποζῆν ὥσπερ οἱ Κόλ- 
go. VIII 13, 18. 
ἐμβάλλομαι: αὐτῷ ἐλπίδας 
ἐμβαλομένη an. 13, 19. 
ἐμβιβάζω ἐς τὴν ἐξουσίαν: 
licentiam do. an. 10, 20. an. 
91, 11. 
ἐμβολή, ἡ: ictus (arietis) VIII 
11, 33; 34. caput. ἐμβολή τις 
προῦὔχει κέντρῳ παχεῖ ἐς τὰ 
μάλιστα ἐμφερὴς ovca V 921, 
21. V 21, 11. crepido ae. I 8, 
τι 9. ἐφ᾽ ἧς εἴωθεν ἡ τῆς 
ἁλουργίδος ἐμβολὴ γίγνεσθαι 
ae. III 1, 20. quid ἐμβ. hic 
significet, non satis scio. 
ἔμβολον, τό: contignatio. ae. 
III 5, 11. 
ἐμβριδής: gravis. ἐμβριϑέ- 
στατός τε καὶ σοβαρὸς ἄγαν 
VII 40, 9. 
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ἔμετος: vomitus. αἵματος Π 
22, 81. 

ἐμπεδόω: πὺλλὰ ... οὐκ ἐμ- 


πεδωθέντα τῷ λόγῳ multa, 
quae litteris prodita non sunt 
ae. I 1, 18. 
ἐμπίπλαμαι pro ἐμπίπλημι: 
βασιλεῖ τὴν ἀμφὶ τούτῳ ἐπι- 
ϑυμίαν ἐνεπλήσατο an. 96, 38. 
ἐμπίπραμαι Ῥτο ἐμπίπρημι: 
πολλὰς ἐμπρησάμενος τῆς πό- 
λεώς οἰκίας VIII 33, ΙΑ. 
ἐμπίπτω: corruo. I 1, 16 (ἐκ- 
πεσὼν P) ἐς δέος μέγα τι 
ἐμπεσὼν magno timore per- 
culeus V 7, 30. 
ἐμπλήσσοντες f.l. pro èx- 
πλήσσοντες VI 4, 15. 
ἐμπόδισμα, ατος, τό: impe- 
dimentum lI 24, 7. II 30, 1. 
ἐμποιέομαι ἐπίδειξιν: osten- 
to. an. 7, 28. 
ἐμπόλημα, ατος, τό: merx. 
an. 96, 15; 23; 96. ae. I 8, 9. 
ae. III 4, 18. ae. V 1, 11. ἐμ- 
πόλημα ποιέομαι VII 17, 1 
et ἐμπόλημα διαχειρίζω ae. I 
9, 4 mercaturam facio. 
ἐμπορίξομαι videtur esse f. 
l. pro ἐκπορίζομαν ae. I 1, 8. 
ἐμπρησμός: incensio. an. 8, 
29. 


ἕμπυος: purulentus. II 22, 38. 
ἐμφιλοχωρέω: versor in. sae- 
pe meton. VII 9, 17. VIII 6,9. 
VIII 12, 10. ae. I 1, 47. ae. I 
1, 61. ae. 14, 24. ae. 16, 4. 
edd Cu glorior, su- 
perbio. VIII 20, 46. ae. I4, 
17. ae. 1 8, 11. ae. I 10, 15. 
ἐναγώνισις":; certamen. VIII 
82, 12; tamen scribendum 
puto: [ἐν] ἀγώνισις, quod 
saepe invenitur. cf. ἀγώνισις. 
ἐνακμάξω: vigeo VIII 2, 13. 
ἐναντίος: &n' ἐναντίας ἰέναι, 
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ἐλθεῖν, ἥκειν, χωρεῖν. adver- 
Sari, obviam ire. I 16, 7. II 
10, 16. II 11, 32. II 16, 11. ΠΠ 
2, 82. III 9, 15. III 15, 21. IV 
7,7. V 1,80. VII 8,93. VII 
11,9. ΥΠ 94, 30. VII 34, 24. 
VII 40, 15. VIII 6, 3; 20. VIII 
8, 14. an. 9, 47. an. 14,9; 22. 
an. 17, 43. ae. I 1, 10, ae. V 
1,19; 15. ἀπ᾿ ἐναντίας ad- 
versus, ex adverso, praeterea 
saepius invenitur velut: II 
21, 29. II 28, 26. III 13, 7. 
VII 13, 18. VIII 19, 21. ae. V 
2, 7. τὴν ἐναντίαν (sc. ὁδὸν) 
ἰέναι an. 10, 15; <17>. an. 2T, 
12. 


ἐναπερείδομαι: innitor. ae. 
I1, 47. ae. I 10, 14. ae. I 11, 
19. 

ἐναποτίθεμαι: impono, de- 
pono. τὰ ἐδώδιμα ἐναποϑέ- 
μενοι σφίσιν II 29, 19. ΥΠ 19, 
16. IV 90, 94. VIIL 36, 38. ἃ 
δὴ Βελισάριος ταῖς τῶν στρα- 
τιωτῶν διανοίαις ἐναποϑέσϑαι 
βουλόμενος quae cum Bel. in 
animis militum inscribere vel- 
let IV 15, 16. 

ἐνάπτω: annecto, adiungo. V 
9, 14. VIII 33, 14. ae. II 3, 17. 
ae. VI 1, δ. ae. VI 6, 9. πῦρ 
ἐνάπτειν incendere II 99, 43. 
VIII 14, 27. 

ἐναρμόξω: apto, accommodo. 
ξύλα ἐς ἄλληλα Ἡ 21, 21. ταῦτα 
ἐς ἄλληλα ἐναρμοσθέντα ae. 
11, ΔΊ. τοῖς καιροῖς ἐναρμό- 
sew τὰς πράξεις an. 18, 29. 
Med. VIII 1, 2. VIII 11, 80. 
VIII 22, 22. VIII 26, 96. an. 
8, 19. ae. 1 1, 9. ae. IV 1, 3. 
ae. IV 2, 11; 12. ae. V 3, 8. 
κνημῖδας ἐναρμοσάμενοι μέχρι 
ἐς γόνν 1 1, 13. 

ἐνδεῖ μοι — δοῖ ἐμέ an. 10, 8, 


Graecitatis 


ἐνδέλεχέστατα: diligentissi- 
me. II 26, 19. VII 12, 4. VII 
32, 7. ae. IV 10, 16. 
ἔνδεσμος: copulatio. II 26, 
24. 


ivóniosusvog*: f.l, an. 19,10. 
cf. append. 

ἐνδημέω: in urbe, in civitate 
sum. Π19, 29. ae. V 6, 25. 

ἐνδιαϑρύπτομαι: iocor, 
luxurior. ἐπιτωϑάξων vs καὶ 
ἐνδιαϑρυπτόμενος(ἐνδιαϑρύπ- 
τως codd.) ΥΠ 20, 94. πρὸς 
τὸν βίον ἐνδιαϑρυπτομένους τε 
καὶ βλακεύοντας VIIE 12, 8. 
βλακεύουσα καὶ νεωτέραις ἀεὶ 
τῶν μίξεων ἐνδιαϑρυπτομένη 
ἐπιτεχνήσεσι an. 9, 16. 

ἐνδιδύσκομαι: induo. I 25, 
10. II 23, 20. IL 30, 53. III 23, 
43. IV 6,12. IV 23,22. V 23,9. 
V 29,5. VI 15,16. VII 14, 35. 
an. 7, 11. τῆς σατραπείας èv- 
διδυσκομένῳ τὸ σχῆμα ae. ΠῚ 
2, 6 


ἐνδοτάτω: intime. VIII 2, 15. 

ἐνέδρα: λόγων ἐνέδραις VII 
32, 5. 

ἐνεδρεύω: τινί. VIII 28, 10. 

ἐνεργέω: moveo, molior. II 
17, 12. II 27, 8; 14. III 23, 16. 
V 19, 19; 22. V 26, 11. VI 7, 9. 
VI 21, 17. VI 27,15. VII 7, 5. 
VIII 32, 7. ae. II 6, 10. τὰ 
τόξα I 7,8. II 26,28. V 99, 
47. τὰ τοξεύματα V 27, 10. 
μοῖραν αὐτοῦ (sc. τοῦ σίτου) 
τινα ὀλίγην ἡ γῆ ἐνεργεῖν 
ἔσχυεν Vl 90, 16. vigeo. éveo- 
γοῦσαν ἐς ὅ τι βούλοιτο ἀεὶ 
τὴν εὐχὴν ἔχων Ἡ 18, 19. οὐ 
λίαν αὐτῶν τὰ τοξεύματα ἐἔνερ- 
γεῖν εἴα I 14, 36. 

ἑνεργολαβέω: administro. 
VIII 30, 16. an. 20, 5. an. 25, 
26. ae. I5, 13. 
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ἕνερσις, εως, ἡ: commissura, 
nexus. V 21,15; 20. V 23,11. 
VI 28, 37. VII 20, 15. ae. I 1, 
44. 

ἐνέχα: πτεροῖς οὐ τοῖς slæ- 
ϑόσιν ἐνέχεται (ἀνέρχονται L) 
V 21, 16. quid ἐνέχεται signi- 
ficet, non satis scio. 
ἐνϑ'ήκη, ἡ: λίθων ἐνθήκῃ la- 
pidibus impositis ae. II 1, 15. 
ἐνϑυμέομαι: c. genet. VII 34, 
39. VIII 30, 20. 

ἕνι: ὡς ἔνι μάλιστα III 4, 28. 
VI 26, 9. 

ἔννοια: ἐς ἔννοιαν hadov cog- 
noverunt, intellexerunt IV 4, 
37. 

ἐνοικέομαι pro ἐνοικέω: VIII 
19, 5; 8. ae. III 4, 18. 

ἐνοίκησις, εως, ἡ: sedes. II 
22, 4. IV 10, 29. 

ἐνορμίξομαι: appello. ae. I 
11, 2. 

ἐντείνω: µμάστιγας flagellis 
caedo. VIII 19, 19. 

ἐντήκω: conflo. μόλιβδος ἐντε- 
τηκώς plumbum conflatum ae. 
I1,53. κηρῷ ἐντακέντι ae. I 
10, 15. 

ἐντομή, ἡ: τοὺς λίθους £yyo- 
νίους τῇ ἐντομῇ (caedendo) 
πεποιημένος V 14, 9. λίϑοις 
ἐγγωνίοις τῇ ἐντομῇ οὖσιν la- 
pidibus ita caesis, ut angulati 
essent ae. 12, 2. λίθων... 
σκληρῶν μὲν φύσιν, ἐργασίαν 
δὲ λείων, ἐντομὴν δὲ... ἐγγω- 
νίων ae. I 1, 52 (cf. Thuc. I 
93, 5 λίϑοι ἐν τομῇ ἐγγώνιοι). 

ἐντροπή, 7: cura, administra- 
tio. VII 20, 12. an. 11, 30. 

ἐξαγείρω": cogo. ἀξιόχρεων 
στρατιάν VIII 26, 9. 

ἐξάγω: exstruo. τήν οἰκοδο- 
μίαν ἐξῆγον ae. Il 1, 7. 

ἑξαιρέω: capio. fot. ἐξελῶ. Π 


23 BT Procop ed. Haury. Vol. IV cum addendis ed. Wirth [1737] 
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17,4. VIII 23, 1. saepius tamen 
ἐξαιρήσω velut II 27, 39. II 30, 
19. VII 29,21. VII37,23. VH 
40,3. VIII 7,6. et alibi. éfe- 
λέσϑαι eximere, liberare. I12, 
86. an. 16, 22. 

ἐξαμβλίσκω: abortum facio. 
an. 9, 19. 

ἐξανθρακόω: ἐξηνθρακωμέ- 
νος ad cinerem &mbustus. 
VIII 9, 30. VII 11, 62. ae. I 
1, 22. ae. II 10, 20. 

ἐξανέσταμαι: surgo. αὐτὸν 
δὲ τοῦ ὕπνου ἐξαναστάντα an. 
6, 1. 

ἐξαντλέω: exhaurio. τὸν μὲν 
Ῥωμανίων ἐξαντλεῖν πλοῦτον 
an. 19, 15. 

ἐξάπινα = ἐξαπιναίως. an. 9, 
39 (hic deest in GP). ἐξάπινα 
ἐς τὰ 'Ῥωμαίων 197 ἐμβάλ- 
λοντες ae. 1111,11. His duobus 
locis solis invenitur ἐξώπινα, 
saepissime tamen ἐξαπιναίως, 
ut dubitem, Procopiusne scri- 
pserit ἐξάπινα. 

ἐξασκέω: τὰ πολέμια ὡς 
ἄριστα ἐξήσκητο in rebus bel- 
licis exervcitatissimus erat III 
8, 24. 

ἔξειμι: ἐξιτητὰ σφίσιν ἐπὶ τοὺς 
πολεμίους οὐκ dero εἶναι IV 
1, 7. 

ἐξηγέομαι: σφίσιν λαμούν- 
δαρον τῆς πορείας ἐξηγεῖσθαι 
eis Alamundarum ducem iti- 
neris esse I 18, 1. 

ἐξικανόω: πόλεων, αἴπερ..τῇ 
χώρᾳ ἐξικανοῦσιν οὖσαι ur- 
bium, quae in illa regione 
satis multae sunt ae. IV 2, 16. 

ἐξικνέομαι: contingo. c. ac- 
cus. II 10, 7. tamen correxi 
hunc locum. 

ἐξίτηλος: τὸ τοῦ σώματος ἐξί- 
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τηλον maciem corporis Απ. 
1. 18. 
ἐξκουβίτωρ, ωρος, ὁ: 
bitor. IV 12, 17. 
ἐξογκόομαι: superbio. οἱ μὲν 
λῶροι καλούμενοι τοῦ νεὼ τῇ 
οἰκοδομίᾳ ἐξωγκωμένοι ae. I 
1, 75. 
ἐξοικίξω: πόλεμος ἐξοικίξειν 
τῆς φύσεως τοὺς αὐτῷ χρωμέ- 
vovg ἐς ἀεὶ πέφυκε bellum 
homines a natura desciscere 
cogit II 10, 19. 
ἐξοκέλλω: delabor. ἐς gilo- 
χρηματίαν ἐξώκειλε TI 15, 8. 
ἐξολισθαίνω: excido memo- 
ria, dilabor de memoria. VI 
23, 26. 
ἐξοσιόομαι: (res divinas) pro- 
curo. II 22, 11. III 21, 18. IV 
14, 13. V 13,10. VI 4, 10. ae. 
I 4, 22. 
ἔξωρος: δέδοικα μὴ βοηθοῦν- 
τες ἔξωροι ὦμεν metuo, ne 
intempestivum auxilium fera- 
mus VIII 23, 5. 
ἑορταστής, ó: diem festum 
celebrans ae. I 10, 18. 
ἐπαισθάνομαι: intellego. V 
8, 19. 
ἐπακούω τινὶ ἐς φόρου ἁπα- 
γωγήν spendiarius sum alicui 
TI 16, 2. III 4, 80. 
ἐπανασείω: minor, intento. 
III 16, 23. V 3, 21. an. 5, δ. 
an. 23, 3. 
ἐπανατείνομαι: intento. I2, 
10. VIII 29, 17. VIII 35, 22. 
ἐπανθέω: τοῦτο γὰρ αἱ ψη- 
φῖδες δηλοῦσιν ἐπὶ τοῖς ngoc- 
ώποις ἱλαρὸν αὐτοῖς ἐπαν- 
ϑοῦσαι hoc enim demonstrant 
lapilli in oribus flore et colore 
hilaritatem exprimentes ae. I 
10, 18. 
ἐπανίσταμαν: 


excu- 


ἐπανεστήκασε 


Graecitatis 


(πέτραι, λόφοι) assurgunt. ae. 
IL 4, 4. ae. IV 10, 25. ae. IV 
11, 14. ae. V 4, 9. ae. V 6, 10. 
86. V 6, 2. 
ἐπανορθόω: sarcio. τὴν πρόσ- 
εν ἀγνωμοσύνην IV 16, 16. 
ἐπαξίως: ἐπ. τῆς Περσῶν ἀρε- 
τῆς ἀνδραγαθίζοισθε I 14, 19 
ἐπαρκέω: Bufficio. VIII 26, 4. 
an. 27, 1. 
ἔπαρχος: τῆς αὐλῆς praef. 
praet. 124, 11:18. III 10,3; 7. 
TII 11, 17. IIL 13,12. VI 12, 27. 
Υ 21, 40, τῶν πραιτωρίων 
praef. praet. VIL 6,9. an. 21,1. 
ἐπ. τοῦ στρατοπέδου . οὕτω ὁ 
τῆς δαπάνης χορηγὸς ὀνομά- 
ζεται ΠΠ 11,11. III 15, 18. III 
17,16. IV 16, 2. τῆς πόλεως 
praef. urbi an. 9,37. τῷ δήμῳ 
ἔπαρχον ἐν Βυζαντίῳ ἐφίστη 
i. e. praef. urbi an. 20, 1. cf. 
ὕπαρχος. 
ἐπεγκαλῶ τινί τι: exprobro 
alicui aliquid an. 27, 19. 
ἐπείγω: πρόσω ἤπειγε τὸ στρά- 
revu raptim egit agmen VIII 
28, 11. αὐτοῖς ἐπειγόμενοι eos 
convenientes IV 18, 36; cf. 
tamen app. crit. ad h. ]. 
ἐπεισβάλλω: influo. ae. V 6, 
17 (ἐσέβαλον A). 
ἐπεισπηδάω τινί: incurro in 
aliquem. ae. V 7, 5. 
ἐπεκδρομή, ἡ: incursio. IV 
8, 21. IV 11, 48. V 23, 26. 
ἐπεκλέγομαι”: ἐπεξελέξατο f. 
l. in G pro ἐπελέξατο an. 6, 8, 
ἐπεμβαίνω: τῇ Εὐρώπῃ ὥσπερ 
τις ἀκρόπολις ἐπεμβαίνουσα 
Europae ut arx imminens ae. 
IV 8,2. ἐπεμβαίνουσα (ἡ èx- 
Ἠλησία) ae. I 1, 27. ἐπεμβαί- 
νουσα τῇ ϑαλάττῃ (ἡ Χερρόν- 
φησος) excurrens in mare ae. 
IV 10, 2. τοῖς νόμοις ἐπεμ- 
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βαίνειν leges migrare an. 9, 
46. 
ἐπέρχομαι: ὡς ἐν καταλόγῳ 
ἐπελθεῖν ἅπαντα ut in indice 
enumerare omnia ae. IV 4,2. 
λόγῳ ἐπελθ εν oratione assequi 
IL 10, 24. ὅση δύναμις τῷ λόγῳ 
ἐπῆλϑον persecutus sum ae. 
VI 7, 18. 
ἐπέχω: mando, negotium do. 
III 8, 20. VIII 19, 19. an. 17, 
23. 
ἐπηλύτης, ó = ἔπηλυς. VI 16, 
26; 36. τὸν ἐπηλύτην στρα- 
τηγὸν (ἐπηλύτων στρατὸν V, 
ἔπηλυν στρατηγὸν O) 1V 10, 18. 
γέγονα ἐπηλύτης V, γεγόναμεν 
ἐπήλυδες L V 6, 16. 
ἐπηρεάξω: τύχην ἐπηρεάξου- 
σαν fortunam maleficam ae. 
I 1, 10. 
ἐπιαπόλλυμαι": ἐπιαπολέ- 
σθαι f 1 8n.9,39. cf. app. crit. 
ἐπιβάλλω: πολλὰς ἐπέβαλε τῷ 
Μαξίμῳ ἀρὰς multa in Μαχὶ- 
mum exsecratus est III 4, 23. 
ἀρὰς δὲ πάσας ἐπέβαλεν an, 21, 
11. αὐτὸς δὲ τοῦτον (τὸν σῖτον) 
πόλεσι ταῖς ἑῴαις ἐπέβαλλε... 
ἐπέβαλλέ te.. ipse onus id 
emendi urbibus in oriente 
sitis imponebat an. 22, 14. 
ἐπιβατεύω: occupo, mihi vin- 
dico. τῆς βασιλείας I 2, 8. 
VIII 10,17. τῆς Ῥωμαίων βασι- 
λείας IV 14, 10. τῆς τιμῆς I 
21, 20. III 9, 8. an. 9, 51. 
τυραννίδος IV 26, 22. τῶν οὐ 
προσηκόντων an. 8, 31. τῆς 
γῆς ΥΠ 34,15. τοῦ περιβόλου 
VIII 11, 96. ὧνπερ (χωρίων) 
VIII 24, 11. χώρας VIII 24, 16. 
ὀνόματος I 23, 93. II 16, 11. 
II 11,4. V 1,96. VI 30, 28. 
VII 13, 26. an. 24, 17. ὑπο- 
χωρούντων ἐπεβάτευον rece- 
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dentes aggrediebantur VIII 
8, 20. 
ἐπιβάτης, ó: propugnator 
(elephanto vehens) VIII 14, 32. 
ἐπιβολή, ἡ: cum agri vaca- 
bant, Justinianus vectigal, 
quod ex eis antea redierst, pos- 
sessoribus finitimorum agro- 
rum imponebat; hoc diceba- 
tur ἐπιβολή. an. 23, 9; 15; 17. 
ἐπιβύω: obstruo. IV 19, 13. 
ae. II 2, 18. 
ἐπιδημιουργός — δηµιουρ- 
yós. an. 25, 16. ae. II 10, 22. 
ae. V 6, 10. 
ἐπιεικῶς: magnopere. 11 28, 
95. ae. 11 5, 10. ae. II 11, 9, 
ae. IV 1, 39. ae. IV 6, 30. 
ἐπιξεύγνυμι: τὰς πύλας 
claudo portas VII 20, 16. 
ἐπιϑρυλέω: susurrando dico. 
IL 8, 17. IV 21, 2. 
ἐπικαθίζω: οὕτω δὴ αὐτοῖς τὰ 
δείματα ἐπεκάϑιξε VIII 83, 19. 
ἐπικατασκοπέω]: ἐπικατα- 
σκοποῦσι f. l. pro ἐπισκοποῦσι 
V 1, 39. 
ἐπίκειμαι:; ἐπίκειταί τι ali- 
quid eat alicuius, imperatum 
est. ἡ τιμὴ I 18, 53. Ἡ 21, 2. 
IV 16, 2. an. 26, 22. te. V 1,16. 
ἡ φυλακή 1 6, T. ἡ ὑπουργία 
II 4, 22. τὸ ἔργον VI 23, 38. 
an. 6, 14. an. 30,5. ae. V 6,6. 
ὑπηρετεῖν, ἅπερ ἂν αὐτοῖς πρὸς 
τῶν κεκτημένων ἐπικείμενα ᾖ 
ΠΠ 9, 16. τὰ σφίσιν ἐπικείμενα 
quae eis imperata erant an. 
1,23. subsum. Πασχαλία 1 18, 
15. λόγος ID 17, 9. νῆσοι IV 
21, 6. VII 18, 6. ae. IV 11, 11. 
ἐπικηδεύω!: γάμους ἀλλή- 
λοις ἐπικηδεύουσι conubio iun- 
guntur ae. III ὃ, 10. 
ἐπικλίνω: humiinelino. Ι 16, 
16. 
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ἐπικναίω: ἐπέκναιον f. l. in G 
pro ἀπέκναιον an. 24, T. 
ἐπίκοινα: VII 39, 6. ἐπὶ κοινὰ 
I5, 1. cf. κοινός. 
ἐπικοινόομαι: communico. 
ae. I 9, 5. ae. II 3,8. ae. IV 1, 
20. ae. IV 8, 12. 
ἐπικράτησις, ἡ: victoria de, 
expugnatio. (ἐπικράτησιν ποι- 
εἶσθαί τινος aliquem supe- 
rare, imperio suo subicere.) 
Π 28, 23. IV 11, 44. V 1, 10. 
V 8,92;26. V 28,12. VI 18, 6. 
VI 21,9; 19. VI 29, 14. VII 9, 
16, VII 11, 3. VII 26, 20. VII 
34,30. VII 39, 11. VIII 7, δ. 
VII 14, 45 VIII 16, 13, VIII 
23, 20. VIII 27, 6. VIII 30, 2. 
VIII 84, 3. an. 6, 25. an. 18, 9. 
ἐπικύπτω: immineo. ae II 7, 
13. 
ἐπικυρτόομαν: curvor. ae. T 
4, 16. ae. Í 10, 14. ae. IV 2, 
19. ae. VI 4, 21. ae. VI 7, δ. 
ἐπικωμάξω: comissor. me- 
taph. λιμός τις ἀκριβὴς ἐπεκώ- 
µαζεν II 23, 19. 
ἐπιλαμβάνω: νυχτὸς ἐπιλα- 
βούσης nocte interveniente I 
6,6. 1 18, 49. an. 6, 8. 
ἐπιμελεστέρως: Ἡ 16, 8. 
ἐπιμελητής: τοῦ δικαίου ἐπι- 
µελητής iustitiam colens I 11, 
33; an. 21, 6. 
ἐπιμιμνήσκω: fut. ἐπιμνήσο- 
μαι IIT, 16. V 8, 6 (bic ἐπι- 
μνησθήσομαι V). ΥΠ 10, 22. 
an. 15, 96. 
ἐπινυκτίδιοςτ: 
ae. I 7, 8. 
ἐπιξύω: sculpo. ae. I 11, 7. 
ἐπιπηδάω: vexo. τοῖς ἀλλο- 
τρίοις ἐπιπηδῶντες (ἐπεισπη- 
δῶντες P O) ΠΠ 16, 7. κτήμασιν 
ἀλλοτρίοις ἐπιπηδᾶν VII 94, 
26. 


nocturnus. 


Graecitatis 


ἐπιπίπτω: (Γιξερίχῳ) ϑαῦμα 
ἐπιπεσεῖν μέγα (G.) magnopere 
miratum esse III 7, 10. 
ἐπιπολάξω: inundo. VII 29, 1. 
τοῦ ῥοϑίου ἐπιπολάξοντος τὴν 
γῆν VIII 25, 20. Νεῖλος τοῖς 
οἴκοις καὶ ὑπερῴοις ἐπιπολά- 
fov ae. V 5, 17. 
ἐπιρρέω: ἐπιρρεύσας ὁ χρόνος 
tempus interveniens VIII 2,13; 
ae. 118,9. ὁ χρόνος ἐπιρρεύσας 
ae. IV 6, 14. 
ἐπιρρώννυμι: confirmo. τὸν 
λόγον VIII 11,6. ὄρκια δόντες 
τὰ ξυγκείµενα πάντα ἐπέρ- 
ρωσαν ΥΠ 95, 838. ᾿Ιουστινιανὸς 
τὰ τῇδε διῳκημένα . -ἐπέρρωσε 
8η. 96, 84. στρατιωτῶν πλήϑει 
ἐπέρρωσε praesidiis firmavit 
ae. I 1, 11. 
ἐπισκήπτω: Ég τι aut c. dat. 
invado, ingruo. II 4, 4. II 15, 
35. I120,26. 1122,1;5;9. 
Π 23, 21. 1124, 5. IT 25, 19. 
II 27, 14; 18; 44. III 1, 2. III 
10, 19. III 21, 18; 21. III 22, 
16. IV 11, 51. IV 23, 27. V 
15, 5. VI28,33. VII 14, 11. 
VII 15, 3. VII 35, 26. VII 38, 
19. ΤΠ 18, 9. VII 21, 22. 
VIII 28,1. VIII 33, 18; 20; 21; 
22. an, 8,1. an. 12, 28; 31. 
an. 15, 37. an. 18, 23. an. 26, 
10; 81. ae. IV 6, 17. ae. IV 9,8. 
ae. V 8, 4. ae. VI 2, 8. τοὺς 
᾿Ιλλυριοὺς VII 11, 15 (correxi 
tamen τοῖς ᾿Ιλλ.). 
ἐπίσκοπος: episcopus. epis- 
copi, quorum mentionem facit 
Procopius, sunt hi: Acacius 
Constantinopolitanus, Bara- 
dotus Constantiniensis, Candi- 
dus Sergiopolitanus, S. Cypri- 
anus Carthaginiensis, Datius 
Mediolanus, Demetrius Phi- 
lippensis, Epiphanius Constan- 
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tinopolitanus, Ephremius An- 
tiochenus, Eusebius Cyzicenus, 
Hypatius Ephesinus, Mamas 
Darenus, Megas Beroeensis, 
Reparatus Carthaginiensis, Sil- 
verius Romanus, Ferebinthius 
Neapolitanus (Palaestinae). 
Thomas Apamensis, Valenti- 
nus, Vigilius Romanus. ó ἐν 
ine τῶν Χριστιανῶν ἱερεύς 
= Catholicus Armeniorum. 
episcopus Surenus. 
ἐπισπώομαι: mihi vindico, 
mihi comparo. τὸ τῆς βασι- 
λείας ὄνομα VI 80, 97. τὴν 
ὑγείαν ae. I 7, 18. 
ἐπισπερχῶς: festinanter ae. 
II 1, 9. 
ἐπιστολογράώφος:ερἰβυ]ατί, 
ab epistulis. an. 16, 7. 
ἐπιστροφή, ἡ: ἡ ἐς αὐτοὺς 
ἐπιστροφὴ animadversio in eos 
an. 11, 35. 
ἐπιτίθημι: κλίμακας ἐπὶ τὸ 
τεῖχος scalas moenibus ad- 
moveo II 8, 20. τῷ mr xÌl- 
paras II 7, 9. Π΄11, 7. τὰς 
κλίμακας ἐπετίϑεντο Il 27,39. 
τὰς πύλας ἐπιθέντες portas 
claudentes V 29, 45. VI 12, 33. 
τὰς πύλας ἐπέθεντο VI 18, 18. 
ἐπίτομος: ὁδὸν ἐπιτομωτέραν 
viam breviorem VIII 28, 18. 
ὁδοὺς ἐπιτομωτάτας VIIL34, 23. 
ἐπιτρίβω: contero. πάθεσί τε 
ἄλλοις ὑπερμεγέθεσι τοὺς ἐπι- 
χωρίους ἐπέτριψεν ae. V 2, 11. 
ἐπιτροπεύω τινός: alicuius 
tutor sum. V 12, 46. 
ἐπιτωϑάξω: ἐπετώθαζον (sie 
Suid., ὁπετώϑαξον codd.) τοῖς 
πολεμίοις illuserunt hostibus 
II 18, 26. 
ἐπιφέρω: impono. τὸ τέλος 
an. 98, 16. τῇ πόλει πῦρ ἐπε- 
φέρετο urbi ignis illatus est 
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124,8. ὁ γὰρ τοῦ ἱεροῦ τὰ 
μάλιστα χῶρος ἀβέβηλος .. 
λιτρῶν ἀργύρου μυριάδας ἐπι- 
φέρεται τέτταρας ae. I 1, 66; 
quid hic significet ἐπιφέρεται, 
non satis apparet. 
ἐπιφημίζω: dico, simulo. II 
15, 35. 
ἐπιφορά, ἡ: ictus. IV 28, 11. 
ἐπιχειρέω ἐς: aggredior ad. 
II 29, 5. 
ἐπιχωρέω: remitto. 
an. 23, 7. 
ἐπιψιθυρίζω: insusurro. an. 
25, 1 
ἐποικτίξομαι: misereor. ae. 
V 9, 19. 
ἐποχέομαι: innitor ὅτι δὴ 
ἐποχούμενος ( (ó πορθμὸς) τῇ τε 
doi καὶ τῇ Εὐρώπῃ προσ- 
βαίνει τῇ πόλει ae. I 5, 6. 
ἐπωμίς, ἰδος, ἡ: wumerale. II 
21, 6. IV 21, 7. IV 28, 22. 
an. 7, 14. 
ἐρανί (ζω: ξυμμαχία πανταχό- 
εν ἐρανισθεῖσα societas un- 
dique confusa VIII 30, 17. 
ἔργον: ἔργον πεποίηται c. infin. 
operam dedit, ut Ἡ 5,41: an. 
13, 32; an. 15, 24. ἔργον ἐγέ- 
vero evenit ae. V 7, 3; ae. VI 
6, 13. 
ἐρείδω: applico, admoveo. κλί- 
µακας τῷ τείχει, τῷ περιβόλῳ. 
II 91, 19. V 10,21. VI 13, 11. 
M 38, 17. VIH 33,29. αὐτὴν 
(i. e. μηχανὴν) v 91, 10. πύρ- 
γον VI 12, 8. 
ἐρείπιον, τό (sing.): ae. II 6, 
19. ae. II 8, 9. ae. III 6, 18. 
ἐρεύγομαι: ὁ Βέβιος (Vesu- 
vius). ἠρεύξατο ... ἐρεύ- 
ξεται γι 4, 21; 29. 
ἐρωτόληπτος}: amore cap- 
tus. an. 1, 18. an. 4, 41. (an. 
16, 115. 


τὰ τέλη. 


Index 


ἐσάγαν sive ἐς ἄγαν: I 1, 5. 
13,8. 1 5,10. 119,3. 113, 96, 
III 2, 18. IV 3, 26. V 2, 3. VI 
8, 8. VIL 8, 14. VIII 1, 4. an. 
19, 6. an. 27, 23 et saepius. 

ἑσπέριος: βάρβαροι ἑσπέριοι 
barbari ad occidentem habi- 
tantes I 1, 1. ἐν τῇ ἑσπερίᾳ 
in occidente an. 12, 1. 

ἐσχατογέρων: aetate con- 
fectus VII 32, 9. VII 39, 7. 
ΥΠ 11, 48. an. 9, 50. 
ἑταιρίξομαι: ad societatem, 
amicitiam mihi adiungo, mihi 
concilio. 13,5; 1. I 19, 1. I 
24, 17. IL 1, 12. II 2, 7. II 8, 
11. I 8, 47. an. 11, 12. 


ἑτερόφϑαλμος: altero oculo 


captus. I 11, 4. 
εὐαγγελία, ἡ = εὐαγγέλιον 
IV 4, 40. 


εὐαγγέλιον, τό: nuntius bo- 
nus VIII 25, 185. πανηγυρί- 
ζουσιν εὐαγγέλια gratulatio- 
nem nuntii boni faciunt VI 
15, 14. εὐαγγέλια: euangelium 
an. 5,28. τὰ Χριστιανῶν λόγια, 
ἅπερ καλεῖν εὐαγγέλια νενοµί- 
κασιν IV 21, 21. 

εὐδιήγητος: facilis ad enar- 
randum, ad describendum. οὐκ 
εὐδιήγητα πάθη VIII 1,2. VIII 
25, 1. πακὰ οὐκ εὐδιήγητα ae. 
IV 9, 8. νεὼν ob» εὐδιήγητον 
ae. I 3, 10. 

εὐέφοδος: (Ἰουστινιανὸς) εὐέφ. 
ov an 22, 32, 

εὐθηνέω: afüuo. VIII 2, 25. 

εὐθύγλωσσος: vir rectae lin- 
guae an. 29, 12. 

εὐϑυωρόν: ilico. I 19, 23. I 
91, 297. 1122, 30. II 29, 43. 
ΠῚ 19, 96, VI10,8. VIII 90, 
46. VIII 93, 40. VIII 35, 29; 
et saepius. 


Graecitatis 


εὐθύωρος f. 1. pro εὐθνωρὸν 
ae. II 2, 21. 
εὔκολος: habilis, facilis. ἦν 
ἐς μὲν τὰς διαβολὰς εὔκολος 
ἄγαν calumniis aures eius ni- 
mis patebant an. 8, 28. τῷ τῆς 
διανοίας εὐκόλω prompto in- 
genio an. 16, 11. πρὸς διώ- 
ρυχας εὔκολος ae. II 1, 24. 
εὔνομος: pecori alendo bonus. 
ae. Π 4, 16. ae. IV 3, 28. ae. 
IV 7, 4. 
εὐνοῦχος: ταῦρον... 
VIII 21, 15. 
εὐπατρίδης, fem. = εὔπατρις. 
an. 16, 1. 
εὐπορία: affluentia. ὕδατος 
ae. I 11, 10. 
£90í0xQ: aor. 
10, 17. ae. IV 2, 
εὐσταλής: agilis. "m 11, 48. 
εὐσυνϑετέω: diligenter” in 
pacto maneo. IV 2, 3. 
εὐφημέω: iubeo salvere. V 6,4. 
εὐφημί α: Βελισάριον ἐν εὐφη- 
μίαις εἶχον B. laudibus cele- 
brabant II 21, 28. Βελισάριον 
ἐν εὐφημίαις ποιούμενοι V 23, 
21. 
θὐφορέω: εὐφορῶν fertilis. 
παράδεισος ae. I 8, 6. 
εὔφορος: ο. gen. ferax. xag- 
πῶν ἀρίστων ae. III 7, 15. ae. 
IV 3, 8. 
ἐφέλκω: ἐς τὴν πρᾶξιν τὸν 
ἄνδρα ἐφεῖλκε an. 18, 19. 
ἐφίεμαι: Βοουχτο] 3,13. εἴπερ.. 
φιλοχρηματίᾳ ἐφεῖντο an. 20, 
15; hic locus suspectus est. 
ἐχέγγνου: fidus. ἐχεγγύους 
φρουρούς ae. VI 6, 18. 
ἐχέτλη, ἡ: stiva. ae. VI 6, 16. 
ἔχομαι δρασμοῦ Π 3, 30. 
δρασμῷ εἴχετο VIII 34, 15. 
δρασμοῦ (V, See L) ' ἐχό- 
μενοι V 3, 15 


εὐνοῦχον 


x ui ae. II 
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ξωλος: serus. VIII 23, δ. VIII 
80, 14. 
ἑῷος: orientalis. πόλεμος 1 1, 1. 
ἡ ἑῴα ἀρχή II 5, 6. Ἡ 6, 1. ὁ 
iĝos βασιλεύς "n 10, 3. ἾΠ 5, 
22. τῶν ἑῴων ἐμπόρων III 20, 5. 
ἐῷος ἐεύγχανεν àv III 11, 9. 
τοὺς ἑῴους II 3, 48. τῶν ἐν 
τοῖς ἑῴοις λογίμων an. 12, 29. 
χώραν τὴν ἑῴαν ae. JII i, 1. 
ἡ ἑῴα: oriens 1 8, 1. T17, 18. 
1 οἱ. 3. 1 26, 1. Π 14,9. VI 6, 
16. an. 4, 13; et saepius. 
ἕως, ἡ: oriens. I 2, 12. 1 11, 
24. 115,9. 195, 90; 38. Il 
24, 18. an. 2, 17; οἱ saepius. 


Ζέω: τῷ ϑυμῷ ζέων I 9, 18; 
H 19, 37. 

ζοφώδης: obscurus. an. 3, 9. 

ξυγομαχέω: πρός τινα. con- 
tendo contra aliquem. 119, ὅ; 
IV 7, 8; ΥΠ 27, 6. οἱ vew- 
τερίξουσιν ἐπὶ τοῖς νόμοις ξυ- 
γομαχοῦντες ΥΠῚ 30, 5. 
ζωάγρια: ζωάγρια ὀφείλων 
gratiam debens vitae servatae 
I 11, 37. 

ζώνη, ἡ: cingulum. (στρατιώ- 
τας) ἀφαιρεῖσθαι τὰς ζώνας 
(milites) cogere cingulum de- 
ponere an, 24, 8. 


Ἡγέομαι: regno. III 8, 18. 


Λιθιάζω: desipio. an. 9. 50. 


ἡλιόκαυστος: a sole ustus 
II 1, 6. 

ἡμίκαυτος: semiustus. III 2, 
24 


ἡμίκυκλος = ἡμικύκλιος. ae. 
I 1, 35; 96. ae. V 6, 25. 
ἡμικύλινδρος, ὁ: hemicylin- 
drus. ae. I 1, 32. 

ἡμίφλεκτος: semiustus. 1 94, 
48. 
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ἡμιώριον, τό: semihora. VIH 
20, 45. ae. II 9, 1. 

ἤν — ἐάν. cum indicativo: I 
11, 48. II 22, 8, IL 23, 18. II 
98, 7. III 4, 9. IIL 10, 11; οὐ 
saepius. cum optativo: I 1, 7. 
12,10. I3,12; 17. 14,38. 
I9,5. 113, 20; et saepius. 
cf. Hartmann, Fr. Jos., Unter- 
suchungen über den Gebrauch 
der Modi in den Historien 
des Prokop aus Caesarea. Re- 
gensb 1908, p. 11 s. et 18 sqq. 

ἡνιόχησις: τὴν ἡνιόχησιν ἐπὶ 
Πέρσας ποιούμενος equos re- 
gens in Persas ae. I 2, 11. 

ἦχος, ὁ = ἠχή. VIL 96, 1. 


Θαλαττουργέω: res mariti- 

mas ago. an. 25, 9. 

ϑομέλιον, τό = ϑεμείλιον. TI 

14, 22. II 29, 42; 43. VIII 11, 

13; 16. ae. I 3, 15. ae. I 6, 4. 

ae. II 1, 16. ae. IV 2, 11. ae. 

IV 6,16. ae. V 6,6; et saepius. 

θεωρητικά, τά == ϑεωρικά. 

an. 96, 6; 33. 

θήκη, ἡ: τοῦ ξίφους IV 28, 29. 
Φήραμα, ατος, τό: id, quod 

captatum erat I 4, 29. 

ϑηριοκόμορἠ: is, cui viva- 

rium in cura est an. 9, 2; 7. 

θής, ϑῆτος, ὁ: mercenarius. 

an. 9, 21 

θησαυρός: 

1. aerarium. τῷ βασιλικῶν Fn- 
σαυρῶν ἄρχοντι praefecto ae- 
rari ID 1, 9. ἄρχοντα τῶν 
ϑησαυρῶν an. 22, 33. ὁ τῶν 
9. ἄρχων an. 25, 26. ὁ τοῖς 
βασιλικοῖς ἐφεστὼς θησαυροῖς 
an. 25, 19. 

2. cisterna. ae. II 2, 17. ae. II 
4, 13. 

ϑοίνη, ἡ: ἐπὶ ϑοίνῃ αὐτοῦ ut 
eum comederet I 3, 13. 
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θόλος, ἡ: fornix. ae. II 5, 8. 
ae. IV 10, 13; 14 (hic scripsi 
τῇ pro τῷ). ae. V 6, 7. 

ΦοΛλόω:τεθολωμένον γειτόνημα 
vicinitas sordida VIII 19, 15. 

ϑολωτός: fornicatus. ae. IV 
11, 16. 

θρησκεία, ἡ: superstitio. 
ϑρησκείαν τῆς πολυθεῖας ae. 
VI 2, 15. 

θρίαμβος: triumphus. IV 9, 
8110. VII 1, 3. 

Folk, τριχὸς, ἡ: ἦν δὲ αὐτοῖς 
ἐπὶ τριχὸς ἡ σωτηρία ae. VI 
6, ὅ 


ϑυμέλη, ἡ: theatrum. an. 1,11. 

ϑύρα, 7: scutum. V 22, 20; 21. 

ϑυσιαστήριον, τό: altare. ὁ 
γὰρ τοῦ ἱεροῦ τὰ μάλιστα χῶρος 
ἀβέβηλος καὶ μόνοις ἱερεῦσι 
βατὸς, ὅνπερ καλοῦσι ϑυσιαστή- 
ριον ae. I 1, 65. 


'Ió oso, fut. ἱδρύσομαι, αοι.ἱδρν- 
σάμην: consido. III 3, 2 (bis); 
22; 96. III 92, 7. V 12, 10. 
VI14,24. VI 15, 1. VIII δ, 91. 
ae. VI 7, 6. ἵδρυμαι: habito. 
III 2, 6. IV 20, 81. V 12, 11. 
V 91, 2. VI 96, 19. an. 24, 25, 
et saepius. 

ἑοράομαι: sacerdotium habeo. 
ae. V 8, δ. ἱερῶνται VI 15, 94 
f. l. est pro ἑερεύονται. 

ἑερατεῖον, τό: secretarium. 
τοῖς οὐκ ὀργιάζουσιν ἄβατος 
τετέλεσται χῶρος, ὄνπερ isga- 
τεῖον ὀνομάξουσιν ae. I 4, 19. 
τοῦ ἱερατείου καλουμένου ae. 
14, 14. 

ἑερόδουλος, ὁ: 
ae. VI 2, 18. 

ἑερουργέω: sacris operor. τὸ 
ϑεῖον λουτρὸν ἱερουργήσας IV 
26,25. ἱερουργοῦντα τὰ ἄρρητα 
ae. V 7, b 


hierodulus. 


Graecitatis 


ἑκμάς, ἆδος, ἡ: humor, gutta. 
, 16. 

ἱλεόομαι = ἱλάσκομαι ae. TII 
6, 19, 

ἴλιγγος, ὁ: vertex. VIII 6, 22. 

ἴνδαλμα, τό: simulacrum. VIII 
3, 9. ae. I 1, 24. ae. I 11, 9. 

ἑππεύομαι pro ἱππεύω I 1,14. 
VIII 20, 13. VIII 29, 25. VIII 
31, 20. VIII 32, 7; et saepius. 
ἑππήλατος: πεδία ἱππήλατα 
I10,5. Il 95, 9. 
ἱπποδρόμιον, τό--ἱπποδρό- 
μος. 1 94, 52; 56. IL 8, 17. Π 
11,31. 1112,13; 18; 19. II 
14, 1. III 3,9. IV 6, 7. an. 7, 
13. an. 8,2. 

ἱπποκομέω: curo equos. IV 
11, 18. 

ἱπποκόμος: ἄρχων τῶν βασι- 
λικῶν ἱπποκόμων comes sta- 
buli an. 4, 39. 

ἱπποφορβέω — ἱπποτροφέω 
VI 8, 11. 

ἰσοστάσιος: aequalis. ae. 110, 
19. τὴν δὲ ἀξίαν οὐ παρὰ πολὺ 
ἀποδέων ἰσοσεάσιος ἀργύρῳ 
εἶναι pretio paene aequalis 
est argento ae. I2, 4. 
ἵστημι: ἀντικαϑίστων II 22, 


24. 

ἱσχιάξω: fecto coxas. ὑπτιά- 
fov καὶ ἰσχιάξων καὶ πρὸς 
ἑκάτερα ἐγκλινόμενος VIII 81, 
30. γελοιάζουσά τε καὶ βωμο- 
λόχως ἰσχιάζουσα an. 9, 15. 
ἐχνηλατέω: indago. an. 21,22. 

ἰχώρ, ὥρος, ὁ: sanies. VIII 25, 
22. 


Καϑά-- καθ’ ἃ. 1L 21,9. 

καθαιρέω ἐς τὸ ἔδαφος: Il 7, 
19. καθ. ἐς ἔδαφος III 5, 22. 
IV 13, 26. ae. II 4, 8. (Thuc. 
IU 68.) καθ. ἐπ᾿ ἔδαφος 89. I 
10, 9. 
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καθαρός: εἰ τι καθαρὸν ἦν 
nobilissimus quisque I 24, 8. 
Π 3, 54. V 18. 17. VI 29, 18. 
Υ 30,4. an. 2, 31. καϑαρὸς 
ἀπὸ... an. 91, 16. 

καϑείργνυμι: intercludo. 
ἤνπερ (τὴν ἄνοδον) καθειρ- 
γνύντες ae. IV 9, 11. 

xaO ifo: τὸν ἄνδρα ἐς ταύτας 
δὴ ἐπαγαγομένη τὰς ὀλοφύρ- 
σεις ἐκάθισεν maritum in eun- 
dem fletum adduxit an. 1, 39. 

καθίηµε: ἐς τὸ ἔδαφος καθῆκε 
τὸ σῶμα corpus humi prostra- 
vit 122, 13. ἐς τὸ ἔδαφος καθ- 
ἧκεν αὑτὸν se humi prostra- 
vit II 5, 13. ἐς ϑάλασσαν καθ- 
ῆκε τὸ σῶμα III 6, 24. an. T, 
88. ἐς τὴν πρᾶξιν καθῆκεν 
αὐτόν rem suscepit VII 3, 10. 
καθεῖναι αὑτοὺς ἐς τὴν πρε- 
σβείαν suscipere VIT 16,99. ἐπὶ 
πᾶν ἄγος καθεῖναι τὴν ψυχήν 
suscipere omne scelus II 9, 8. 

καϑίστημι:ἐςπολιορκίαν καϑ- 
ίσταντο coeperunt obsidere 
19,1. εἰς ἐπιβουλὴν τοῦ βασι- 
λέως καθέστατο imperatori in- 
sidiatus est III 4, 24. ὁ πό- 
λεμος κατέστη bellum ortum 
est III 7, 98. ἣν τὰ πράγματα 
σφίσιν οὐκ εὖ καϑιστάμενα 
ἴδοι si videret sibi res non 
bene succedere IV 4, 34. τῶν 
καϑεσταμένων --τῶν καθεστώ- 
των an. 6,91. (cf. tamen ad 
hune l. app. cr). 

καθομιλέω: τὰ καϑωμιλημένα 
usitata ae. III 5, 5. 

καινοτόµηµα, ατος, τό: NO- 
vitas. τοῖς τῶν ἐγκλημάτων 
καινοτομήμασιν novis crimi- 
nibus an. 21, 24. 

καινούργια", τά: nova. ae. 
IV 11, p. 145, 20. 

καίριος: καιρίαν τυπεὶς vul- 
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nere mortifero ictus IV 4, 19. 
(καιρίῃτετύφθαι Herod. ITI 64.) 
καιρίαν λαβὼν IV 28, 30. 
κακοτροπία, ἡ: improbitas. 
Π 98, 16. ΤΙ 84, 99. απ. 8, 
18, 98. an. 91, 23; et saepius. 
πακοτυχέω: infelix sum. V 
94, 16. V 29, 9. 
καλλιστεύω: Θέαμα κεκαλ- 
λιστευμένον spectaculum pul- 
cherrimum ae. I 1, 27. φρού- 
ριον κεκαλλιστευμένον ae. IV 
6, 21. 
καλοήθης: bonus. an. 22, 9. 
κασοῦλα, ἡ: casula. IV 96. 26. 
κάστελλος: cast. ae. II 5, 9. 
καταβαίνω: coorior. κατέ- 
βαινε σκληρὸς ἄνεμος VII 7, 4. 
καταβρέχω: perfundo. κατα- 
βεβρεγμένοι τῇ εὐπαθείᾳ per- 
fusi iucunditate I 5, 37. xa- 
ταβεβρεγμένοι τοῖς ὑπάρχουσιν 
εὐτυχήμασιν IV 4, 8. καταβε- 
βρεγµένος temulentusIV28,18. 
καταγώγιον, vó: praetorium. 
an. 30, 29. 
καταδιαιτάομαι: causam te- 
neo. an. 8, 11. 
καταδύομαι: erubesco. an. 1, 
13. an. 10, 3. (an. 20, 17. 
καταθέω: τῆς τοῦ αὐτοκρά- 
τορος καταϑέοντες ἡλικίας I 
2, 6. Hic locus suspectus est, 
cum ceteris omnibus locis in- 
veniatur καταϑέω τι, velut I 
7, 8. I 19, 33. II 1, 3. II 6, 6. 
Π 28, 23. IV 12,1. IV 28, 49. 
an. 11,6. an. 18,20. ae. 16, 
16, et saepius. 
κατακομάω τινί; sSuperbio 
aliqua re. an. 7, 9. ae. 14, δ. 
κατακραιπαλάωτ: perpoto. 
VIII 19, 16. 
κατάκρημνος: praeceps. ae. 
ΤΠ 4, 6. 
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κατακυρόω: sancio, ratum 
facio. VIII 20, 16. 

καταλαμπρύνω: τὸν νεὼνκα- 
τελάμπρυνε templum illustre 
fecit ae. I 6, 6. 

καταλείπω: (aor. κατέλειψε 
an. 29, 37.) ἐπὶ τῇ τύχῃ «τὴν 
σωτηρίαν) καταλιπόντες 
23,38. τὴν ἀσφάλειαν ἐπὶ τῇ 
τύχῃ κατέλιπον 89. ΤΥ 2, 9. 

καταλείφω: illino. ἱματίων... 
καταληλειμμένων χρυσῷ VIII 
19, 17. χρυσῷ δὲ ἡ τῆς πορ- 
φύρας κατηλήλειπτο μοῖρα ae. 
MI 1,20. χρυσῷ μὲν ἀκιβδήλῳ 
καταλήλειπται ἡ ὀροφὴ πᾶσα 
ae. I 1, 54. cf. tamen app. crit. 
ad hos locos; fortasse etiam 
ΥΠ 31, 18 καταληλειμμένην 
scribendum est pro κατειληµ- 
μένην. 

καταληίζομαι]: expilo. an. 

3 

καταληπτύς: apertus. d»- 
ϑράπῳ γὰρ οὐδὲ và ἀνθρώπεια 
ἐς τὸ ἀκριβὲς καταληπτά V 8,1. 
οὐ μήποτέ οἱ ϑανάτῳ κατα- 
ληπτὸς ἔσται fieri non posse, 
ut ille a se necaretur III 4, 9. 

κατάλογος, ὃ: numerus, legio. 
I12, 24. I 15, 25. 11 14, 8. II 
18, 6. 1 19,32. II 24, 19: 14. 
III 11, 5; 18. IH 14, 14. IV 20, 
19. IV 23,3 (bis. IV 24, 4. 
IV 25, 1. IV 27, 5. V 5,2. V 
10,1. V 19, 18. VI 23, 2. VII 
39,8; 10. VIII2, 16. VIII 4, 5. 
ΥΙΠ 96,11. VIII 99, 18. VIII 
31, 6. an. 6, 3. an. 11, 2. an. 
24,2; 5 (bis); 8; 19; 80. ae. II 
6, 9. ae. IL 8, 11. ae. IIT 1, 
16 (bis). ae. III 8, 14. ae. IV 
10, 17. καταλ. πεζῶν I 36, δ. 
V 5,3. VII 89, 6. καταλ. πε- 
ζικός V 14, 1. V 19, 18. V 23,2. 
VII 6, 19. καταλ. τῶν ἱππέων 
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118,22. καταλ. ἱππικός I 15, 
15. IV 9,4. IV 10, δ. IV 14, 
11,18. IV 15,50. IV 23, 6. 
V 5,8. 1], 11. V 28,16. 
VI δ, 1. VII 36, 16. VII 38, δ. 
VII 39, 18. 
καταλούομαι: ἰβνοτ, an. 15,7. 
καταλυτήριον: deversorium. 
ae. I 11, 27. ae. II 8, 26. ae. 
V 2, δ. ae. V 8,8. ae. VI 1,13. 
καταμαγεύω: cantionibus de- 
vincio. an. 22, 24. 


καταναλόω"--- καταναλίσκω. 
καταναλοῦν an. 8, 4. 
καταπέσσω: concoquo. τὴν 


ἀπὸ τῆς τύχης εὐημερίαν xa- 
ταπέψαι TIT 10, 27. 
καταπίνω: devoro. an. 18, 9. 
8η. 26, 16. 
κατάπλαστος: fictus. an. 1, 
49. an. 28, 5. simulator. an. 
8, 24. an. 99, 1. 
καταπονέω, καταπεπονηκώς: 
labefactus, confectus. ae. I 4. 
25. ae. 18, 5; 20. ae. II 1, 1. 
καταπροίεµαι;: τῇ λήϑῃ obli- 
vioni do 1 1,1. prodo I 12, 5. 
1I 28,13. an. 1,21. an. 2, 13, 


et saepius. 
καταράκτης = καταρράκτης 
ae, II 2, 18. 
καταρρακόω, κατερρακωµέ- 


νος: ruinosus. 
I 11, 1. 
xatacsio:concutio, labefacto. 
17,18. 1118,22; 24. VI 11, 18. 
an. 12, 14. an. 27,33. ae. I 
2, 9; et saepius. 
κατασπουδάξω, κατεσπου- 
δασμένος: gravis. ἀνήρ IV 
4, 16; VIL 27, δ. Ἀντιοχεῖς Π 
8, 6. Φάρας IV 4, 99, Xava- 
oedyyne VII 32, 19. φυλακὴν 
κατεσπουδασμένηνΙΥ 6, 8. κατ- 
εσπουδασµένος εἰμί τινι stu- 
diosus est aliquis mei VII 34, 


8e.18,4. ae. 
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20. an. 7, 2. an. 18, 38. an. 
18, 8. δίαιταν κατεσπουδασ- 
μένην vitam seriam VII 18, 8. 
μελέτην κατεσπουδασμένην II 
13, 11. 

κατάστασις, ἡ: Beditio. I 24, 
10. 

καταστοχάξομαί τινος: te- 
lum intendo in aliquem VIII 
31, 14. 

καταστρατηγέω: arte bellica 


vinco. H 7, 14. IL 17, 11. VI 
18, 14. 
καταστρώννυμι: sterno. Λί- 


ϑοις αὐτὴν (sc. τὴν ὁδόν) xa- 

ταστρώσας ae. IV 8, 6. 

κατατείνω: πλέον αὐτὰ (τὰ 
δῶρα) κατατείνοντα ἢ ἐς gev- 
σοῦ κεντηνάρια δέκα εὑρήσει 
plus efficere I] 28, 44. ἤ τε 
πολιορκία ἐς ἡμέρᾶς μάλιστα 

εἴκοσι κάτατείνασα obsidio vi- 

ginti dies tenens V 10, 36. 

ἐς ὕψος τε καὶ βάϑος κατα- 

τείνων πολὺ pertinens ad . 

ae. II 2, 14. ae. V 1, 14. ὑπὸ 

τῆς βασάνου κατατεινόμενος 

extortus an. 3, 13; an. 27, 15. 

ἐκ τῆς βἀσάνου καταταϑεὶς 

an. 17, 43. 

κατατρίβω: 

1. dego. μῆνας δέκα 1I 28, 38. 
πολύτιχρόνουμῆκοςΥΠ1δ,1. 
χρόνου τι μέγα μῆκος VIII 
26,4. χρόνουμῆκος ΥΠΤ1Τ, 9. 
τὸν ἄλλον χρόνον an. 18, 30. 
τὴν τοῦ χειμῶνος ὥραν VIII 
16, 21. 

2. perdo: τὸν καιρὸν VII 6, 
11. τὸν καιρὸν ἅπαντα VII 
7, 8. 

κατατυγχάνωτινί: VIII 27,8. 
VIII 28,8. c. part. an. 21, 22. 
καταφέρω: Ἀντιόχειαν ἐς τὸ 
ἔδαφος καταφερομένην ἰδεῖν 
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Antiochiam videre humi pro- 
sterni II 10, δ. 

καταφιλέω:οβεπ]οτ.τῶν προσ- 
ώπων VII 36, 23. τῆς χεφα- 
λῆς an. 30, 22. 

καταφρόνηµα, ατος, τό: CON- 
iemptio. καταφρονήματι ἐπὶ 
τοὺς πολεμίους χωρεῖν III 19, 
10. πολλῷ τῷ καταφρονήματι 
ἐπὶ τοὺς πολεμίους ἰέναι IV 1, 
25; IV 15,28. VI 14,20; VIII 
30, 2. 

καταψάλλω τινά: nenjam 
cano in aliquem II 23, 12. 

πατεγγνάω: despondeo. VII 
31, 15. VIII 96, 12. 

κατερείπω, κατερηρίπε- 
σαν: corruerant. ae. IV 2, 24; 
cf. tamen app. crit. 

κατεσπουδασµένως: dili- 
genter. II 21, b. cf. κατασπου- 
δάξω. 

κατήφεια, 7: demissio animi, 
II 26, 3. VI 16, 7. 

κάτοχος (Ἀντωνίνα): addicta. 
an. 1,18. f.l, pro πατὰ τάχος 
an. 3,2. 

κεῖμαι: ἅτε δὴ ἐν νεκροῖς xei- 
μενον cum mortuus iaceret 
ae. I 6,5. 

κεκρυμμένος: occulte. an, 1, 
25; 36. an. 3, 5. 

κεντηνάριον: centenarium. 
ἔλκει δὲ λίτρας τὸ κεντηνάριον 
ἑκατόν. ἀφ᾽ οὗ δὴ καὶ ὠνό- 
µασται 123,4. I 22,8. IL 3, 7. 
I 5,29. II 6, 25. II 8, 4. II 10, 
24. II 12, 2; 84. II 26, 39. III 
6, 2. V 2,26. VIII 15,8; 4;5; 
17 (bis). an. 1, 38. an. 4, 81. 
&n. 11, 12. an. 19, 7, 8. et sae- 
pius. 

κέντον: centum. χέντον γὰρ 
τὰ ἑκατὸν καλοῦσι 'Ρωμαῖοι I 
22, 4. 
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κέντρον, τό: clavus, VIII 22, 
14. 


κεραία, ἡ ὀρθὴ κεραία: latus 
rectum anguli recti I 18, 14; 
19; 20. asser, pars ballistae 
V 21, 14; 15; 17. 

κεραυνόβλητος: fulmine ic- 
tus. II 29,3. VIII 21, 12. 

κεφαλή: κεφαλὴν τῆς ἐλπίδος 
summam spem II 30, 23. 

κήλη, ἡ: hernia. an. 15, 34. 

κιβώτιον, tó = θήκη. ae. T1, 
4; 15. 

κιβωτός, τὰς κιβωτοὺς καλου- 
μένας: saxa, quibus forma ar- 
carum erat ae. I 11, 19. 

κινέω: ἅπαντα ἐπὶ Παύλῳ... 
ἐκίνει an. 91, 16. 

κινστάρνα: cisterna ae. IV.4 
(p. 118, 18). 

κλείσουρα, ἡ: semita angu- 
Stissima, fauces. II 29, 25. ae. 
II 8, 2. ae. III 7, b. ae. IV 2,17. 

κληρόομαι: sortior. τὴν τοῦ 
βίου καταστροφήν VII 11, 26. 

κλίνω: τῷ ταῦτα οὕτω δεδό- 
σθαι κεκλιμένοι (κεκλημένοι 
codd.) ἐνεχώρησαν an. 10, 9. 
hic locus non satis videtur sa- 
natus esse. 

κοιαισίτωρ, ωρος, ὁ: quae- 
sitor. an. 20, 9; 11. .. 

κοιαίστωρ, moog, ὁ: quaestor. 
Τριβουνιανὸς . . βασιλεῖ πάρ- 
εδρος" κοιαίστωρα τοῦτον κα- 
λοῦσι “Ρωμαῖοι I 24,11. ὃς δὴ 
Ἀταλαρίχῳ παρήδρευε πρότε- 
ρον κοιαίστωρα δὲ τὴν ἀρχὴν 
ταύτην καλοῦσι Ρωμαῖοι V 14,6, 
I 11, 11. I 24, 18. VII 40, 23. 
an. 6,13. an. 9,41. an. 14,8. 
an. 20, 15. 

κοινολογέομαί τινί τι: IL 16, 
96. 

κοινός: ἐπὶ ποινῆς VIII 5, 6. 
VIII 20,8. cf. ἐπίκοινα. 
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κοίτη, 7: ἐς κοίτην ἐλθεῖν 
concumbere III 4, 17. nubere 
V 2, 10. alveus ae. V 5, 13; 19. 

κοιτών, ὤνος, ὁ: cubiculum. 
I 26, 7. IV 26,82. V 3, 9. an. 
1, 21. 

κοιτωνίσκος, ὃ; parvum cu- 
biculum. ae. I 3, 14. 

κόλαξ, ακος: λόγος .. κόλαξ 
&dulatorius. ae. I 1, 72. 

κόλλημα, «rog, τό: coagmen- 
tum. VIII 99, 10. 

κολοβός: parvus. an.8,12. an. 
10, 11. ae. II 1, 14. 

κολυμβήϑρα, ας, ἡ: lava- 
crum, fons sacer. an. 17,9. 

κολωνός, ó: collis. III 12, 9. 

κόμης Ἀρμενίας: comes Ár- 
menjiae. ae. [II 1, 15. 

κομιδῆ: maxime. I 25,13. TI 
29, 35. III 7, 91, III 12, 5. ΠῚ 
18, 22; et saepius. 

κοµίζω: τὴν μεγίστην τῶν 
ὕβρεων κομίξειν = τὴν μεγί- 
στην τῶν ὕβρεων ὁὑβρίξειν VII 
34, 6. 

κομπώδης: atrox, foedus. ὥστε 
κομπωδεστέρας ἀεὶ καθ’ ind- 
στην τοῖς ὑπηκόοις ἐπιτεχνᾶ- 
σθαι τὰς συμφοράς an. 18, 32. 

κομψεύομαι: iacto aliquid, 
superbio aliqua re. VII 86, 7. 
VIII 6, 9. VIII 29, 8. an. 11,25. 
ae. I 1, 14; 28. ae. I 6,12. ae. 
II 10, 22. ae. V 2,2. 

κοντός, ὁ: ψέλλιά τε καὶ στρεπ- 
τοὺς καὶ χαλινοὺς χρυσοῦς ἐπὶ 
κοντῶν μετεωρίσας. VIII 31, 9. 
VIII 36, 30. 

κόπρος, ó = χοῦς: humus.I5, 
21. cf. I 5, 24 et 27. 

κόρος, ἐς κόρον ἐλϑεῖν: satiari. 
τῶν ὀδυρμῶν 1 δ, 35. 

κραιπάλη, ἡ: crapula. 1 24, 
14. V 8, 10. 
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κράσπεδον, τό: crepido. τοῦ 
lego? ae. I 6, 10. ae. I 4, 4. 
κρατύνομαι ἐμαυτόν: con- 
sisto. VII 18, 98. 
κραυγμός!, ὁ: grunditus. VIII 
14, 37. (κραυγή K) 
κρείσσωνχρηµάτων :οοπίθπιρ- 
tor divitiarum ΤΠ 14, 1. Λό- 
yov maior quam oratio par 
inveniri possit VII 25, 14. ae. 
VI 6, 9. 

κρεμάω: ἐκρέμων II 8, 9; III 
21,93. κρεμῶντες VI 15, 25. 

κρεοπώλης (κρεωπώλης P): 
Janius II 11, 8. 
κρεουργέω:κρεουργηθεὶς ἔπε- 
σε plurimie vulneribus accep- 
tis cecidit I 15, 16; I 18, 38; 
IV 10, 10; V 29, 41. κρεουρ- 
γηϑέντες ἀπεκομίσθησαν VI 
14,15. κρεουργήσας postquam 
in frusta concidit III 22, 18. 
x080v07'1j6 6o an. 1,27. κρεουρ- 
γήσαντες an. 8,13. κρεουργη- 
σάντων an. 8,18. 

κριός, ὁ: aries, machina bel- 
liea. descriptio eius V 21, 6 
sqq. V 22, 1; 11. II 17, 10. le- 
viorem arietem fabricanturSa- 
biri VIII 11, 29sqq. VIII 14, δ. 

κρηµνάω = κρήμνημι. ἐκρήμ- 
νῶν (ἐκρέμνωνδ, ἐκρήμνουν L) 
V 20, 2. 

κτείς, κτενός, ὁ: pecten. I4, 
18 (bis); 19; 27; 28. 

κτήτωρ, ορος, ὁ: possessor. 
an. 26, 11. 

κυματίας: undosus. ae. Il 2, 
14. ae. V 5,17. (Herod. Π 111.) 

κυνηγέσιον, τό: amphithea- 
trum. VII 23, 8. an. 9,9; 6. 
an. 26, 8. 

κυρτόομαι: curvor.ae. IL 2,14. 

κύρτωμα, «rog, τό: fornix, 
curvatura. VIII 22, 18. VI 3,8; 
1. ae. 11 3,19. 
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κωλύμη, ἡ: impedimentum, 
prohibitio. 1H 10, 7. IV 14,21. 
VI 25,7. VI 29,32. κωλύμην 
ποιεῖσθαι IV 15, 48. VIII 26, 
19. oóx ἐν κωλύμῃ ἐστὶ non 
impeditur II 11, 4. ὅπως τὰ 
πρασσόμενα ἐν κωλύμῃ ἔσται 
quomodo impedirent, ne coep- 
ta perficerentur V 8,23. 
κῶμα, ατος, τό: velernus. II 
22, 19 (bis); 27. 


4αμβώνομαι: τῆς τιμῆς ἐλαμ- 
βάνοντο hanc dignitatem ini- 
bant an. 21, 6. 

Asysóv, ὤνος, ἡ: legio. ae. I 
7, 8. ae. III 4, 16. 

λεηλασία, 1: expilatio. τῆς 
ig τοὺς κατηκόους Ίεηλασίας 
ar. 94, 30. τῆς τῶν κατηκόων 
Ίεηλασίας an. 19, 17. 

λειποϑυμία, ας, ἡ: defectio 
animi VI 2, 30. 

λείψανον, τό: residuum. τοῖς 
τῶν δημοσίων ὀφλημάτων lsr- 
φάνοις.. . ὅϑεν ἂν ἐκτίνοιεν 
τὰ λείψανα an. 98, 1. 

λεπτολογέομαι = λεπτολο- 
γέω. ae. I 1,6. ae. 1 2,18. ae. 
110,9. ae. IV 1, 27. 

λευκόλιϑος: £x τοῦ λευκολί- 
Sov καλουμένου σφαλεροῦ τε 
ὄντος καὶ μαλακοῦ λίαν ex la- 
pide albo (calcario) ae. 11 6, 4. 

Λεύκωμα, ατος, τό: album 
senatorium,senatus. an.29,17; 
19: 91. 

λήϑαργος: σιωπῇ ὥσπερ λη- 
ϑάργῳ silentio veterni proprio 
an. 16, 10. 

λήθη: P λήθῃ τε πολλῇ καὶ 
ὀλιγωρίᾳ γενόμενος an. 4, 41. 

λιϑοδόμος, ὁ: lapidarius. ae. 
12,2. ae. I7, 4. 

1ιθουργός, å: lapidarius. ae. 
I4, 21 
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λιμιτάναιος, ὁ: (miles) limi- 
taneus. an. 24, 12. 

λιπαρέω τινά: oro aliquem. 
πολλὰ 13, 19, III 6,24. IV 4, 
36. an. 19, 26. μύρια πάντα 
III 3, 30. 

λίτρα, ἡ: libra. Π 11, 3. V 6,2. 
an. 12, 8. an. 25, 16. ae. 11,65. 

Λογ έζω τινί: adnumero alicui. 
VOI 6,5. cf. append. ad V 
15, 25. 

λόγιον, τό: τὰ ϑεῖα λόγια libri 
divini IV 26, 27. τὰ Χριστια- 
νῶν λόγια VY 20, 28. 

λογισμός, ὁ: λογισμοὺς τῶν 
βεβιωμένων καταπραττόµενος 
ρα vitae reposcens an. 

, 4. 

1ογοϑύτὴ $, ὁ: censitor, pu- 
bliearum rationum minister. 
ἐν Βυζαντίῳ τοῖς δημοσίοις 
ἐφεστὼς λογισμοῖς: λογοϑέτην 
τὴν τιμὴν ταύτην ἑλληνίξοντες 
καλοῦσι “Ρωμαῖοι ΤΠ 1, 28. 
VII 21, 13. an. 18, δ. an. 24, 
1:5; 6; 7; 9; 10. 

λόγος, ὁ: λόγων τῶν ἐλευθε- 
ρίων doctrinarum liberalium 
1 94, 19. οὐδενὶ λόγῳ nulla 
de causa. IV 25,25 IV 26, 11. 
V 4,2. VII 6, 11. an. 19, 11. 
an. 22,30. an. 24, 13. an. 26, 
23; et saepius. 

λορδόομαι: λορδουμένη ter- 
gum obscoene ita curvans, ut 
alvus promineret an. 9, 23. 

Aovroóv,rTó:lavatio τὸ ϑεῖον 
λουτρόν divina lavatio. IV 14, 
15. IV 926,25, 98. an. 1, 16. 

λουτρών, ὤνος, ὁ: lavacrum. 
ae. V 3, 18. ae. V 4,17. τὸν 
Φεῖον λουτρῶνα lavacrum sa- 
crum an. 11,9. 

λόφος, ὁ = πεσσός: stereo- 
bates. ae. I 1, 37; 38. ae. I1, 
51; 62. 


Graecitatis 


λοφώδης, ες: tamulosus. III 
19, 19. VIII 29, 11. ae. Π 8, 7. 
ae. III 6,3. ae. V 6,2. 

λοχμώδης, ες: Bilvosus. VIH 
18, 5. VIII 14, 2. an. 2,31. 

λόχος, ὁ: pars exercitus, cujus 
numerus varius est. οἱ χΐλιαρ- 
χοι .. . ἕκαστός τε ἡγεῖτο τοῦ 
ἀμφ᾽ αὐτὸν λόχου IV 8, 8. τὸν 
τῶν ἀϑανάτων λεγομένων λό- 
yov I 14,31. HI 5, 18. IV 5,5. 
i 17,5. ὝΠΙ 21,2. VIII 36, 18. 
ἐφ᾽ οὗ δὴ λόχος Ῥωμαίων στρα- 
τιωτῶν ἵδρυτο ... λεγεὼν δὲ ὁ 
λόχος ἐπωνομάξετο ae. III 4, 
15;16. λόχος saepius videtur 
idem significare quod κατά- 
λογος. cf. hb. v. 

λύκος, ó: maching bellica ; 
eius descriptio V 21, 19. 

λυσσάω: c. infin. Τοντίλας 
λυσσῶν (ἦν) αὐτὸν ἔξω τεί- 
χους λαβεῖν an. 5,2. 

λώβη, ἡ: τῆς τοῦ ὀφϑαλμοῦ 
λώβης viti oculi I 90, 4. 

λῶρος, ὁ: lorum, arcus. τῶν 
ἀφίδων . . λώρους δὲ αὐτὰς 
es ἐπικαλοῦσι ae. I 1, 68. ae. 
I1, 1δ. cf. ἀφίς. 


Μάγιστρος, ὁ = magister of- 
ficiorum, τῶν ἐν Παλατίῳ ταγ- 
μάτων ἀρχηγὸς .. μάγιστρον 
“Ρωμαῖοι τὴν ἀρχὴν καλεῖν ve- 
νομίκασιν 18,2. 113,10. 129, 
24. VIII 11, 2. an. 16, δ. an. 
17, 32. an. 22, 12. an. 24, 22. 
an. 25, 3. apud Persas I 11, 
25. apud Lazos VIII 10, 2. ma- 
gistri officiorum nominantur 
hi: Celer, Hermogenes, Petrus. 

μάϑησις, εως, ἡ: τὴν μάϑη- 
σιν τῶν οἱ ἀναγκαίων non- 
σαμένη obscoepe an. 1, 12. 

μακράν: , proeul. ο, gen. τῆς 
ἠιόνος οὐ μακράν I 4, 39. οὐ 
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μακρὰν Πιγχιανῆς πυλίδος VI 
9, 2. μακρὰν ἀπὸ ΠΙ 94, 8. IV 
2,5. οὐ μακρὰν ἄποϑεν 19. δ. 
1 19, 13. 1 99, 10; et saepis- 
sime. 
uexoóuiodoc*: µακρόμισθοι 
γεγενημένοι magna mercede 
accepta VIII 25, 5 
μάμμη, ης, ἡ: avia. an. 12, 8. 
µαρασμός, ὁ: defectio virium 
V 8, 10. 
μάργαρον, τό = μαργαρίτης: 
I 4, 14; 16: 18 (bis); 27; 30. 
an. 12, 2. meton. an. 3, 16; 
17; hoc tamen loco codd. prae- 
bent τὸν μάργαρον. 
μάρμαρα, ov, τά: marmora. 
μάρμαρά τε πολλὰ Ἡ 9, 16. 
τῶν δὲ μαρμάρων ἔνια ae. I 
10, 20. ae. I 6, 12. ae. 18, 10; 
18. ae. I 10, 9; 19. ae. 111,6. 
μαρμαρυγή, ἡ: ἡλίου µαρµα- 
ουγαῖς solis radiis ae. I 1, 29. 
µάρτυρ, υρος, ὁ et ἡ: mar- 
tyr. ae. I 4, 27; 98 (bia). ae. 
I6,9. ae. I7, 1. ae. 19, 11; 
15; 16. ae. III 7, 1. nominan- 
iur martyres: Mocius, Thyr- 
sus, Thecla, Ànthimus, Irene, 
Panteleemon, Tryphon, Menas, 
Menaeus, Eugenius. 
μαρτύριον, τό: martyrium. 
ae. I 4,27. ae. I 6, 9: 9. 89. 1 
9, 11; 16. 
µάσσομµαι--μάσσω VII 17,18. 
μαστρόπειον", τό: lupanar. 
an. 9, 10. ae. 19, 2; 6; 8. 
ματαιότης, ntos, ἡ: vanitas. 
IV 9, 11 
μάχαιρα, 7: cultellus, quo 
Persae utebantur ad ungues 
resecandos. I 5, 4; 5. 
μεθαρμόζομαι--μεθαρμόξω. 
ae. I 1Q, 4. ae. III 1,2. ae. IV 
2, 15. ae. V 1, 6. ae. VI 2, 23. 
ae. VI 6, 11. 
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μεϑέλκω: 

μεϑίημι: 
bello an. 18, 29. 

μελετάω: τὴν σεάσιν molior 
seditionem IV 14, 16. 

μελλητής, ὁ: cunctator. VII 
1, 14. VII 6, 12. 

µέρος, ους, τό: factio. 124, 5. 

μεστός, ή, óv: ἐπικαλέδασα 
-.. μεστὴ ἐγεγόνει exprobrando 
satiata erat an. 4,5. cf. an. 
18, 8 ἠγριωμένος το καὶ σεση- 
ρὼς μεστοῦσϑαι ἐδόπει. 

μεταβάλλομαι: muto. τῆς 
γνώμης 1 18, 19. δόξης τῆς 
πατρίου an. 11, 31. δόγμα τὸ 
πάτριον an. 11, 26. 

µετάγω: traduco. ἐς εὔνοιαν, 
τὴν βασιλέως IV 14, 40. 

μετακαλέω: arcesso. an, 11, 5. 
ae. I1 3, Ἱ. vóuov ἐπολωλότα 
restituo an. 14, 10. 
μετακομίξομαι videtur idem 
significare quod κοµίζομαι an. 
11, 30. 

μεταμανϑάνω: μεταμαϑεῖν 
τὴν εὐβουλίαν salubrius con- 
silium inire ΤΠ 16, 28. νεω- 
τέραν μεταμαθεῖν δόξαν sen- 
tentiam mutare VIII 6,9. μετα- 
μαθὼν sententia mutata VII 
37,26. μετέμαϑον τῶν ἀνϑρω- 
πείων πραγμάτων τὴν φύσιν 
experti sunt rerum humana- 
rum naturam ΤΠ] 22,12. µετα- 
μανϑάνειν τὸ σύγγνωμον dis- 
cere indulgentem esse IV 5, 
15. μεταμανϑάνει ψευσθῆναι 
τῆς δόξης V 11, 8. 

μετάμελος, ὁ: paenitentia, IV 
11, 8. IV 16, 17. 
μεταμόρφωσις, εως, ἡ: ἐς 
μεταμόρφωσιν ἀγορᾶς ἤνεγκεν 
in forum mutavit ae. 1 8, T. 

μεταμπίσχομαι: τὴν δόξαν 
speciem prae me fero, simulo 


atiraho. 89.11, 47. 
τὸν πόλεμον desisto 
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an. 10, 17. ἅπαντα ἐπὶ τὸ ἡμε- 
ράτερον μετ. converto in... 
VII 3, 18. μετ. τὸν βίον aliud 
vitae genus ineo an. 16, 1. 

μεταμφιάξομαι: induo. τὴν 
τῶν ὅπλων σκευὴν μεταμφια- 
σάμενος VIII 32,2. ἡ ἤπειρος 
μεταμφιασαμένη τὴν ϑάλασσαν 
86. VI 4, 21. cf. app. crit. ad 
an. 17, δ. cf. μεταμφιέννυμαι. 

μεταμφιέννυμαι: τὸν βίον 
µεταμφιέσασθαι aliud vitae 
genus inire an. 17,5. cf. uet- 
αμφιάξομαι. 

μετανάστασις, 90g, ἡ: mu- 
tatio. μεταναστάσεις αὐτῷ ἐς 
ἀεὶ τῆς ἐς τὰ ἐπιτηδεύματα 
ἐγίνοντο γνώμης an. 29, 81. cf. 
tamen append. 

µέταξα, ἡ: serica. 120, 9 (bis); 
12. VIII 17, 1 sqq. an. 26, 14. 
ae. III 1,22. 

μεταξὺ, τό pro τὸ ἥμισυ an. 

᾿ 

μεταπορεύομαι: muto. µετα- 
πορευθεὶς τὴν πολιτείαν VII 
8, 25. μεταπορευθεὶς τὴν βου- 
λὴν VIII 84,9. μεταπορευσά- 
μενοι τὴν δίαιταν ae. ΤΠ 6, 8. 
ae. II 2, 18. ae. IV 6, 16. ae. 
VI 2, 19. 

μεταρρυϑμέω: μεταρρυϑμῆ- 
σαι pro μεταρρυϑμίσαι 
9 18 


| μετατίϑεμαι: transfero. τὴν 


βασιλείαν ἐς Βυζάντιον III 1, 8. 
τὴν πρεσβείαν ès τὸν ϑεὸν 
μεταϑήσομαι VII 16, 32. uera- 
τίθεσθαι τῆς Ἀρείου δόξης = 
µεθίεσθαι τ. A. δ. IV 9, 14. 
cf. tamen append. 

µέταυλος (θύρα) = µέσαυλος 
I 26, 9. III 19, 4. ae. 14, 7. ae. 
V 6,24. 

μεταφύω: ἅπαντα αὐτοῖς µετα- 


Graecitatis 


πεφυκέναι omnia mutata esse 
ae. II 4, 19. 

μέτειμι: allicio. τιμαῖς το καὶ 
ἀρχαῖς μετιών HI 8,9. ἀρχὴν 
p. peto magistratum an. 17, 
27; an. 21, 16. 

μέτρον, τό: numerus. II4, 25. 
Π 23, 2; 9. II 80, 89. an. 18, 
3; 7:13, 22; 42. an. 24, 33, et 
saepius. ἀφικνέομαι ἐς τὸ ud- 
τρον τοῦ βίου morior VIII 6, 
90. VIII 20, 16. an. 20, 90. an. 
29, 93. 

µηκηθμός, ὁ: balatus. VI 17, 
11 (μυκηϑμᾶ L). 

µήκιστος: ἐπὶ μήκιστον diu- 
tissime I 17, 48. 

μηλόβοτος: (τὴν πόλιν) μηλό- 
Porov καταστήσεσθαι urbemita 
deleturum esse, ut restitui non 
possit, sed pascua fiat II 26, 4. 
VII 22, 7. 

μητρόπολις, εως, 7: οὕτω 
πόλιν τὴν πρώτην τοῦ ἔϑνους 
καλοῦσι Ῥωμαῖοι ao. V 4, 18. 
ae. VI 6,1. πρώτη τῶν ἐν Mi- 
κηνοῖς πόλεών ἐστιν, ἣν δὴ 

ητρόπολιν καλεῖν νενομίκασι 

Ῥωμαῖοι VI 98, 6. 

μηχανικός, ὁ: mechanicus. 
ae. 1, 71; 16. ae. II 3, 11. λό- 
γιος ἐπὶ σοφίᾳ τῇ καλουμένῃ 
μηχανικῇ peritus artis mecha- 
nicae, quae dicitur 1] 13, 26; 
86, I 1, 94. 

μίμησις, εως, 7: imitatio. ἡ 
ig τῶν προγεγενημένων τὰ 
κακὰ μίμησις an. 1, 1. 

μίξις, εως, ἡ: confluens. τοῖν 
ποταμοῖν ἡ μίξις JI 5,2. 

μιρράνηςἩ, ὁ: imperator Per- 
sarum. στρατηγὸς δὲ εἷς ἅπα- 
σιν ἐφειστήκει, Πέρσης ἀνήρ, 
μιρράνης μὲν τὸ ἀξίωμα (οὕτω 
γὰρ τὴν ἀρχὴν καλοῦσι Πέρ- 


369 


σαι). 113, 16. 114, 1; 65 11; 
18; 20. ' 
μίσϑωσις, εως, ἡ = μισθός. 
VIII 26,6. VIII 30, 19. an. 25, 
5; 10. 
μνήμη, ἡ: ἐς μνήμην ἐλθεῖν 
mentionem facere V 94, 36. 
V 33,1 
μνηστή, 3: sponsa. VII 1,44. 
VIII 20, 15; 21; 22; 88. an. 4, 
37. 
µοιχαλίς, (dog, ἡ: adultera. 
an. 1, 86, . 
μοναστήριον, τό: monaste- 
rium. an. 17, 5. ae. 1 9,7. ae. 
III 4, 12 (bis); 18; 14. ae. V 8, 
10. ae. V 9, 1; 24; 81,82, 88. 
ae. VI 2, 7. ae. VI δ. 11. 
μοναχός, ὁ: monachus. τῶν 
Χριστιανῶν οἱ σωφρονέστατοι, 
οὕσπερ καλεῖν μοναχοὺς vavo- 
µίκασι I 7, 22. οὗ δὴ. ἄνδρες 
οἰκοῦσιν, οἷς τὰ ἐς τὸ ϑεῖον 
ἀκριβῶς ἤσκηται μοναχοὺς 
καλεῖν τοὺς ἀνϑρώπους ἀεὶ 
νενομίκαμεν IV 26, 11. 17, 94. 
VIII 17, 1; 3. an, 1, 41. an, 3, 
29. τῶν μοναχῶν καλουμένων 
an. 3, 29. an. 12, 24. ae. V 8, 
4] 6. 
μονήρης: μονήρης ἡ ναῦς τυγ- 
χάνει οὖσα simplici ordine na- 
vis agitur VIII 22, 9. 
μονοειδής, ές: κίων columna 
ex uno lapide facta ae. I 2, 2. 
μονομάχος, ὁ: gladiatór. VI 
M 
uovoxýęgyrovt, tó: munimen- 
tum, quod constat una turri. 
τὰ πολλὰ τῶν ἐρυμάτων ab- 
τοῖς ἀμέλει ἀπεκέκριτο ἐς πύρ- 
γον ἕνα, μονοπύργιά τε ἐπεκα- 
λεῖτο 86. IV 5,4. 
μονοπώλιον,τό:πιοπορο]ίαπι. 
II 16, 11. an. 96, 36. 
μονοφυής, ές: τρόπις uovo- 


94 BT Procop ed. Haury. Vol. IV cum addendis οὐ. Wirth [1737] 


310 


qvig οὖσα carina ex una ar- 
bore excavata VIII 22, 11. 
pvonzoréopar: fabulas fingo. 
V 8, 1. 
μυϑοποιῖΐα, 7:fabularum fic- 
tio I1, 4. E 8, 19. 
µυκάομαι: mugio. τὸ ὄρος ὁ 
Βέβιος ἐμυκήσατο VI 4, 21. 
μµυκηθµός, ὁ: mugitus. ατύ- 
πον τινὰ μυκηϑμῷ ἐμφερῇ τὸ 
ὄρος ἀφῇ VI 4, 94. VI 4, 38. 
ἀφίησιν ἦχον μυκηϑμῷ ἐμφερῆ 
VII 35,1. cf. μηκηϑθμός. 
μύλιος λίθος: molaris. ae. II 
6, 7. ae. II 8, 18. 
μυλίτης Adog:molaris.V 14,8. 
ae. II 6, 4. (ae. IV 8, 8.5 
μύρια πάντα ὑποδεχόμενος ni- 
hil non promittens ΤΠ 8, 80. 
μυστήρια, τά: mysteria (Chri- 
stianorum). ae. V 7, 5. 
μυών, ὤνος, ὁ: musculus. pv- 
ὤνα L, μυὸν K VI 9, 23. VI 


2, 32. μυώνων (μυῶν of) L 


VI 28, 87. 

μῶλος, ὁ: moles. ae. IV 10,7; 
[15]. 

μωροχακοήϑ'ηςΐ' homo ma- 
lignus, qui ipse facile deci- 
pitur. ἦν οὗτος ἀνὴρ κακοῦρ- 
γός τε καὶ εὐπαράγῶγος, ὃν 
δὴ μωροκακοήθη καλοῦσιν an. 
8, 92. 


Νάρϑηξ, ηχος, ὁ: ferula; sic 
dicebatur porticus. ἔστι δὲ ab- 
τοῖς µία μὲν ἡ ἐπὶ τῶν προ- 
ϑύρων στοὰ ἐπὶ τοῦ νάρϑηκος 
τῷ περιμήκης εἶναι ὠνομα- 
σμένη ae. 14,7. στοά τις... 
ἐπὶ τοῦ νάρϑηχος ὠνομασμένη, 
οἶμαι, τῷ μὴ εὐρύνεσθαι ae. 
Υ͂ 6, 28. 

φναυσιπόρος: navigabilis. V 
1, 18. VIII 1, 6; et saepius. 
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νάφϑα, ἡ: oleum vivum. φαρ- 
μάκου, ὕπερ Μῆδοι μὲν νάφθαν 
καλοῦσιν, Ἕλληνες δὲ Μηδείας 
ἔλαιον VIII 11, 36. 

vÉavis?$oua:iuveniliterdico, 
insolenter dico. I 7, 10. I 24, 
33. IV 6, 18. VIIL8,6. VII 
18,26. VIII 29, 8. ae. IV 8, 19. 
&e. IV 4,2. 

νεκρός, č, όν: mortuus. τῶν 
ζώων τὰ νεκρά VI 27, 91. 

νεοχμέω: νεοχμηθέντων pro 
νεοχμωϑέντων an. 80, 21. (app. 
crit.). 

νέωτα: ἐς νέωτα postero anno 
απ. 29, 17. 

νεωτεροποιός: rerum com- 
mutandarum cupidus I 11,18. 
II 2,6. 

νηστεία, ἡ: ieiunium. ἐν ταῖς 
ἡμέραις ἁπάσαις, αἴπερ τὴν 
Πασχαλίαν ἑορτὴν προτερεύ- 
ουσαι νηστεῖαι καλοῦνται ae. 
I7, 7. 

νομεῖς, oi: costae navis. VIII 
22, 12; 13. 

νόος, ὃ: ἐν νῷ ἔχων in animo 
habens, cogitans. ΠΠ 24, 6; 
16. IV 18, 8. IV 20, 9; 38. V 
21,29. VI12,4. ΥἹ 99, 10. 
VII 1,25. VII 26,17. VII 40,98. 
ταῦτα ἐν νῷ ἐποιεῖτο ea con- 
siderabat IV 20, 11. 

φωθρός: ἀνέμου . . νωθροῦ 
venti, qui languorem affert 
III 13, 22. 


Ῥεναγέομαι--ξενοδοκέω.ΤΠΙ 
19,15. VII 9, 13 (cf. app. crit. 
ad h.l). = ξενοδοκέοµαι VIII 
22, 23. 

ξιφίας, ὁ: gladio similis; sic 
dicebatur cometa. Ἡ 4, 2. 

ξυνῆ καταθέοντες f. 1l. cod. L 
VII 34, 46. 

ξύω: incido. VIII 22, 28. 


Graecitatis 


Ὀβελοί: clatri. ae. II 2, 5. 
ὀγκόομαι: superbio. ae. IV 1, 
16. ὀγκωθέντα (ὁρκωθέντα 
codd.) an. 17, 37. 

ὄγκος, ὁ: magnitudo, copia. 
an. 1, ὅδ. ae. I 1,29. ae. 13,2. 
ae. I 10, 19. ae. 111, 16. ae. II 
3, 20. 

ὁδός, ἡ: ὁδῷ ἰέναι 1 4, 10. II 
9, 3. 113, 16. που, 29. IL?1, 2. 
an. 1, 94. an. 5, 17; et saepius. 
ὁδῷ πορεύεσθαι VI 12,30. VI 
16, 22. VI 17,14. VII 5,7; et 
saepius. ὁδῷ τῇ αὐτῇ ἐπελαύ- 
νειν RH 3, 30. I 21,16. ὁδῷ 
προϊὸν τὸ κακὸν an. 14, 18. 
ἑτέρας ὁδοῦ ἰόντες VI 11, 4, 
hic tamen corrigendum est 
ἑτέρα ὁδῷ ἰόντες, sicut Proc. 
scribit TÍ 8, 16. 

οἷ: οἱ αὐτῷ--- ἑαυτῷ 1 1, 8. VIII 
20, 40. an. 14, 23, et saepius. 
οἰδαίνω: tumeo (ira). 191, 1. 
IIl 4, 37. cf. append. ad IV 8, 1. 
VI 8, 1. 

οἰκεῖος: τὰ οἰκεῖα patria I 9, 8. 
ἡ οἰκεία patria. VII 14, 30. 
οἰκέομαι: ὠκησάμην, ὦκημαι 
habito. VIII 5, 10; 13; 22; 28; 
32. VIII 11,23, VIII 14,5; 6138. 
VII 18,14. VIII 20, 1; 3. 44. 
an. 5,4. an. 18,1. ὠκήσαντο 
ἐς... consederunt in ... VI 
15, 1; VIII 6, 13. 

οἴκημα, τό: carcer. VIII 9, 4. 
οἰκοδομή, ἡ: aedificatio. ae. 
I 1, 23. 

οἰνῶν, ὤνος, ὁ: cella vinaria. 
VI 36, 5. 

ὀκλάξω: prolabor in genua. 
ὀκλάσαντός οἱ τοῦ ἵππου IV 
21, 27; VI 12, 34; VII 11, 24. 
αὐτὸν ἀποβά]λει ὀκλάσας ὁ 
ἵππος IV 24,18. ὁὀκλάσαντες 
(ἄνθρωποι) VI 20, 30. 

ὀκνηρῶς: segniter. ἐς τὸν πό- 
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Atuov ἀκνηρῶς ἤει Π 8, 9. óx- 
νηρῶς ἐς ἄδικον φόνον ἰέναι 
an. 16, δ. (hos locos secutus 
etiam an. 26, 21 ὀκνηρῶς (pro 
ὀκνηρὸς)ραῦο scribendum esse. ) 
an.18,29. ὀκνηρότερον παρα- 
φοµήσουσι an. 1, 8. 
ὄκνησις", εως, ἡ = ὄκνος. III 
22, 3. VI 91, 9. 96. VII 9, 6. 
ΥἹ 15, 5. VII 32,9; 40. VII 
86, 20. VIII 27, 27. ae. IV 2, 9; 
26. ὀκνήσει οὐδομιᾶ sive οὐ. 
δεμιᾷ ὀκνήσει IV 28, 19. VII 
94, 29. VII 3, 15. VII 10, 8. 
VIII 20, 52. τι 32, 32. an. 1, 
27. an. 8, 29. an. 9, 14. an. 19, 
15. an. 21, 29. an. 24, 1; 9. an. 
26, 80. an. 27, 38. an. 29, 37. 
ae. V 7, 1. [ἐν] ὄκν. οὐδ. ae. 
VI 4, 18. μηδεμιᾷ ὀκνήσει ae. 
IV 4,2 
ὀλιγοψυχέω-- λειποψυχέω IV 
24, 12. cf. app. crit. λειποψν- 
χέω invenitur VIIJ 32, 26; 35. 
rv τι: neglego aliquid 
VII 8, 7. 
ὀλιγωρία, 3: ἐν ὀλιγωρίᾳ ποι- 
douai = ὀλιγωρέω VII 39, 17. 
ἐς ὀλιγωρίαν ἐλθόντες... . ἐς 
φυγὴν ὥρμηντο IV 18, 14; hic 
malim ἐς ὀρρωδίαν ἐλθόντες 
κτλ. cf. VIL 4,31 čs τε ὄρρω- 
δίαν ἔπεσον καὶ αὐτίκα ἐς φυ- 
γὴν ὥρμηντο. 
ὁλόβηροςἳ, ον: 
βάμμα an. 25, 22. 
ὀλόφυρσις, 7: lamentatio. II 
7, 85. ΤΠ 25, 19. an. 1, 89. an. 
24, 8. 
ὅλως: οὐδ᾽ ὅλως nequaquam 
18, 7, οὐδαμῶς G. 
ὁμιλέω: perfungor. xómo πολ- 
λῷ ὁμιλήσαντες 17,23. κόπῳ 
ὡμιληκότας πολλῷ VIII 14, A4, 
κόπῳ πολλῷ ὁμιλῆσαι ΥΠ 26, 4. 
πόνοις τε καὶ μάχαις καὶ TA- 


holoverus. 
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λαιπωρίαις ὡμιληκότας VIII 
90, 9. 

ὁμοδίαιτος, ὁ: convictor. V 
2, 17. 

ὁμόζυξ, vyog, ἡ: coniunx. an. 
13, 17. an. 22, 85. 

ὁμόσκηνος, ó: contubernalis. 
IV 4, 8. IV 16, 4. 

ὄναγρος, ὁ: onager. V 21, 19. 

ὀξίνης, ὁ: acetum. VIII 12,19. 

ὀξυθυμόω" = ὀξυθυμέω. ὀξυ- 
ϑυμωϑείς VII 83, 47. VIII 10,6. 
an. 9,6. 

ὀξύτης, ητος, ἡ: καιροῦ bre- 
vissima temporis occasio VI 
91,81. καιρῶν ὀξύτητι V 11,12. 

ὀπίσω: c. genet. ὀπίσω τῶν 
πραγμάτωνγΙ] 34,34 ; an. 30,11. 

ὁπτίων, ὠνος, ὁ: optio. ὅς οἱ 
ἐπεμελεῖτο τῆς περὶ τὴν οἰκίαν 
δαπάνης ' ὁπτίώνα τοῦτον xa- 
λοῦσι ᾿Ρωμαῖοι ΤΗ 17,1. τοῦ 
καταλόγου ὁπτίων ... οὕτω 
τὸν τῶν συντάξεων χορηγὸν 
καλοῦσι ᾿Ῥωμαῖοι IV 20, 19. 

ὁράω: ἰδεῖν ἐς ἁλκήν, cf. ἁλκή. 
εἰς ἀντίστασιν, cf. ἀντίστασις. 
ἐς ἀπόστασιν, cf. ἀπόστασις. 

ὀργάω: concupisco. ἐς τὴν 
μάχην ὀργῶντες in pugnam 
prurientes I 18, 40. ἐς ἀδικίαν 
ὀργ. V 2, δ. ἐπὶ τοὺς πολεμίους 
ὀργῶ ardenter cupio hostes 
aggredi I 18,10. ἡνίκα ὀργώη 
τὸ γύναιον cum irata erat 
muliercula an. 16, 22. 

ὀρϑοστοιέωϊ: sine fuco ac 
fallaciis dico. ὀρϑοστομήσας 
VII 3?, 48. 

ὀρϑότιτϑος: virgo, quae ha- 
bet mammas rectas an. 10, 2. 
cf. app. crit. 

ὄρϑρος: ὄρθρου mane. VII 
26, 90. VIII 35, 81. 
ὁρμάομαι: ὥρμημαι ἐς φυγήν 
fugio, ὡρμήμην ἐς φυγήν fugi. 
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I6,11. I8, 11. I 14, 40; 45. I 
18, 18; 36. I 24, 61. II 8, 16. 
II 18, 24. II 22, 91. IV 16, 10: 
44. IV 17, 17. IV 18, 14. VI 
17, 21. VI 26, 12; et saepius. 
ὁρμώμενος ἐκ... oriundus ex 
JI 10, 2. V 8, 80. V 14,5. VIT 
40,20. ὥρμητο ἐξ... oriundus 
erat ex H 15, 7. III 11,21. IV 
δ, 7. ὡρμημένῳ ἐκ IV 18, 8. 
ὀρνιϑοκόμοςί, ὁ: avinrius. 
ΤΠ 2, 96. 
ὀροφή, ἡ: 
II 11, 18. 
ὀρχηστής, ὁ: orchestrae ma- 
gister. an. 9, 5 (bis). 
ὅσον: οὐχ ὅσον... ἀλλὰ καὶ 
non solum, sed etiam II 29, 29. 
ὅσον οὕπω brevi IL 9,48. III 
2, 21. ΠΠ 9, 12, et saepius. οὐδὲ 
ὅσον: nullam in partem. VI 
27, 18. VII 34, 10. VIII 12, 14. 
VIII 20, 18. an. 3, 31. an. 20, 
17. an. 26, 31; et saepius. 
ὅστις: ὅτι δή nescio quid. II 
22, 15. VI 8, 2. an. 6, 34. anr 
21, 20. nescio quod. ἔπος ὅτι 
δὴ εἰποῦσα V 24,85. ἀρρά- 
στηµα ὅτι δὴ VI 26, 14. ὅτι δὴ 
ἔγκλημα an. 8,9; an. 21, δ. 
ὅτῳ δὴ τρόπῳ aliquo modo, 
quocumque modo possum. III 
22, 6. IV 4, 2. V 21, 1. VI 9, 
17. VII 1, 24. VII 11,834. VII 
15, 9. VII 19, 1. 
οὗ: οὗ δὴ τὸ Φρούριον ἐπωνό- 
µασται ll 27,19. οὗ δὴ τὸ 
Σχίσμα ὠνόμασται VIII 25, 23. 
οὗ... ὀνομάζεται TIT 1, 8; IV 
10, 21; an. 25,2. οὗ δὴ... 
καλοῦσι II 27, 41. cf. V 15,25 
μεθ) ἣν 4αλματία ἐπικαλεῖται. 
VIII 6, 97 ἵνα δὴ ἄβυσσός ἐστί 
τὲ καὶ ὠνόμασται. ae. [11, 97 
ἵνα δὴ Στάδιον ὁ χῶρος xa- 
λεῖται. 


constratum navis. 


Graecitatis 


οὐαρίζηςί, ὁ: magistratus 
Persarum I 12, 10. 
οὐγκία, ἡ: uncia. an. 25, 21 
(οἰκίαν  codd.). 
οὐρία, ἡ: ea pars, ex qua 
ventus secundus flat VII 18,16. 
οὐτιδανός: futilis. βέλος . 
οὐτιδανόν 1 1, 11. 
ὀφείλω: ὁ ὠφληκάς debitor. 
an. 7, 33. οὐδὲν ὠφληκότων 
(ὠφεληκότων codd.) an. 28, 9. 
ὀφρυάζω: supercilia constrin- 
go, tameo inani superbia. ὀφρυ- 
ἀξοντά vs καὶ ἀλαξονείᾳ τινὶ 
ἀμυθήτῳ ἐχόμενον VIII ^1, 4. 
VIII 98, 2. an. 16, 8. 
ὀχέομαι: ἵππῳ TI 11, 7. ἵπποις 
II 20, 20. metaph. ἐπὶ μακρο- 
τέρας ἐλπίδος VIII 7, 11. ἐπὶ 
σφαλερᾶς τῆς ἐλπίδος VII 16, 
30. ἐπ’ ἐλπίδος μεγάλων ἆγα- 
ϑῶν an. dee 4. ν 
ὀχετα α, ἡ: aquae duc- 
fas. ἐπί 12, 21. 86. I 11, 11. 
ae. Π 8, 21. ae. II 7, 3. ae. II 
10, 7; 18. ae. IV 9, 14. ae. V 
3, 1; 19. ae. VI 2, 11. 
ὀχύρωμα, ατος, τό: munitio. 
Í 2, 15. I 17, 34. IV 2,8. VIII 
28, 13. VIII 34, 6. ae. II 1, 5. 
ae. II 2, 1; 6. ae. I1 4, 10. ae. 
II 9, 9; 10; et saepius. metaph. 
ἦν τὲ οὐδὲν τοῖς ξυμβεβηκόσιν 
ὀχύρωμα, οὐ νόμος, οὐχ ὅρ- 
κος, οὐγράμματα xv. an. 14,19. 
ὄψις, εως, ἡ: τὰ ἐς τὴν ὄψιν 
in speciem VIII 80, 19. ὄψις 
ὀνείρου an. 6, δ: 7; 9. ae. II 
3, 3; 5. 


Παιδοκτονία, j:parricidium 
liberorum an. 10, 3. 

πακᾶτοι": pacati. ae. VI 3, 11. 

πάκεν: pacem. πάκεν γὰρ τὴν 
εἰρήνην τῇ ατίνων καλοῦσι 
φωνῇ ae. VI 3, 11. 
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παλαμναῖος: vexalor. an. 12, 
14. an. 18, 29; 37. an. 20, 18. 
nalivõlokis, ἡ = αλλων. 
VI 1, 11. VIII 8, 20. 
πάμμικτο s= παμμιγής. βαρ- 
paonr παμμίκτῳ ὁμίλῳ 

98, 3. 


πανηγυρίζω: ἑορτήν VIII 25, 
28. 


kuvin iE: δείματα τὰ πανικὰ 
καλούμενα VIII 18, 5. 

πανοικεσίᾳ: ae. πι 1, 11. ae. 
VI 2, 19. 

παπυλεών, vos: papilio. xa- 
Λύβην ἐκ παχειῶν τινῶν atv- 
δόνων πηξάμενος, ἣν δὴ πα- 
πυλεῶνα καλεῖν νενομίκασιν TI 
91, 8. 

παράβυστος: ἐν παραβύστῳ 
secreto. I 18, 24. V 90, 7. an. 
1, 17. an. 1, 27. an. 21, 18. 

παραγραφή, ἡ: praescriptio, 
exceptio. II[ 3, 8 (bis). an. 28,7. 

παραδηλόω: obscure signi- 
fico, indico. I 16, 9. VIII 2,81. 
παραδίδοµαν: παρεδίδοτο = 
ἀπεδίδοτο, quod conicitReiske, 
an. 26, 36. 

παρακαταθήκη, 7j: repositio. 
σίτου VI 1, 

PAR 4: τῶν φορτίων 
τὴν παρακομιδὴν ἐν βουλῇ 
ἐποιεῖτο consultabat de oneri- 
bus transportandis VI 7, 4. 

παραλία, ἡ: litus. III 24, 14. 
VID 1,9. ΤΠ 2,8. VIII 3,12. 
ΥΠ 4, 1; 3. VIII 5, 27. VIII 
22, 99. VIII 26, 23; 24. ae. III 
7,18. ae. IV 11, 11; 12; et 
saepius. 

παραλλάξ: παραλλὰξ δὲ οὐδὲν 
ἔχουσιν nulla in re discrepant 
ae. 1 1,57. 

παράλογος,ό = τὸ παράλογον 


IIT 8, 27. 
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παραμυϑέομαι: me consolor. 
an. 1, 10. 

παραξύω: adedo. ae. II 6, 5. 

παραπέμπω: hereditate re- 
linquo. I 11,2. V 12, 17. an. 
11, 15. an. 26, 28; 42. VIII 3,9. 
VIII 30, 5. ἐς τριγένειαν παρα- 
πέμπω an. 15, 4. παραπέµπω 
ἐς μνήμην τῷ μέλλοντι χρόνῳ 
memoriae prodo II 10,4. πα- 
ραπ. εἰς τοὺς ἐπιγόνους τῶν 
προγεγενημένων τὴν μνήμην 
ae. I 1, 2. κινδύνους ἐκ κεν- 
δύνων π. pericula alia ex aliis 
conflo V 6,20. deduco VIII 9, 
18. an. 30,2. 

παραπίπτω: ὁ παραπεπτωκώς 
qui obviam fit, qui incidit in 
manus alicuius VII 20, 22. VII 
31, 12. an. 18, 3. an. 16, 22. 
an. 16, 16; 22. an. 20, 11. an. 
21,18. ae. I 9,3. 

παραπομπός, ὁ: is, qui de- 
ducit. VII 36,28. an. 1,5. ae. 
Y 1, 15. ὁ τῆς ἐπιστολῆς παρα- 
πομπὸς is qui affert epistulam 
VI 26, 6. 

παρεδρεύω: sum assessor. ὃς 
βασιλεῖ παρήδρευε τὴν τοῦ 
καλουμένου κοιαίστωρος ἀρχὴν 
ἔχων 111,11. an. 6, 13. 1 18, 
10. an. 13,12. 

πάρεδρος, Ó: assessor, QUAE- 
stor. Τριβουνιανὸς .. . βασι- 
λεῖ πάρεδρος᾽ κοιαίστωρα τοῦ- 
τον καλοῦσι Ῥωμαῖοι I 24, 11. 
Προκόπιον τὸν αὑτοῦ πάρε- 
ὅρον III 14, 3. Σπῖνον. . πάρ- 
εὗρον VII 40, 20. 

πάρειμι: διὰ φρουρίου... 
παριὼν ἐν Περσαρμενίοις xer- 
μένου II 25, 35. 

παρελάω: supero. ἐπεὶ δὲ αὖ- 
τοὺς οἱ χρόνῳ τῳ ἀρχὰς ἐκ- 
δεξάμενοι... παρελᾶν ἴσχυ- 
σαν &n. 21, 24. 
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παρεμποδίξω: οὐδέν τεπαρ- 
εµποδισθήσεσθαι (παραποδι- 
σθήσεσθαι L) οἶμαι neque 
quicquam puto impedimento 
fore VIII 6, 11. 

παρενθήκη, ἡ: τοῦ ὀνόματος 
τῇ παρενϑήκῃ cognomine im- 
posito ae. VI 6, 7. 

παρέχω: αἴσθησιν significa- 
tionem do. II 27,8. III 2, 19. 
III 17,13. IV 14, 29. an. 12, 19. 
παρέχομαι αἴσθησιν I 1,14. 
I14,36. I 98.10. II 18, 91. 
ΠῚ 23, 15. IV 12, 93. IV 18,10; 
16. V. 6,1, V 29,18. VII 11, 
28. VII 18, 24. VII 40,38. an. 
1,13. an. 25,8. παρέχω δό- 
xncw speciem praebeo I 9, 8. 
VI 20,24. ΤΠ 6,15. παρέχο- 
μαι δόκησιν 1 3,8. II 6,16. II 
9, 10. II 21, 2. II 22, 16. II 27, 
5. IV 95,6. IV 26,92. IV 98, 
9. V 2,18. VI 2,4. VI 16, 28. 
VI 27,8. VII 38,12. an. 16, 
10. an. 25,16. ae. I 6,5. ae. 
IV 10,2. δόξαν παρέχω spe- 
ciem praebeo VI 5, 11. δόξαν 
παρέχομαι 89. I 2, 9. 89. D 4, 25. 

παρηγορέω: consolor. ἣν (τὴν 
κατήφειαν) δὴ παρηγορῶν II 
26,4. παρηγοροῦντας τὸν τῆς 
ὁδοῦ κόπον VIII 27, 15. 

παρίημι: desero. εἰ σφῶν τὸν 
βασιλέα παρήσουσιν ἐς τοσόνδε 
κίνδυνον ἥκοντα I 34, 20. 

παρίσταµαι: subicio imperio 
alicuius. ὕσπερ .... ἅπαντα 
Καβάδῃ βασιλεῖ παρεστήσατο 
I 23, 91. 

πάροδος, ἡ: traiectus. 7) τοῦ 
κόλπου πάροδος {Π 1. 18. cf. 
tamen app. crit. 

παροφψίς, ἰδος, ἡ: paropsis 
VIII 19, 16. 

πάροψις", ἡ = ὄψις. ae. IV 
4,2. cf. tamen app. crit. ad h.l. 


Graecitatis 


πᾶς: τῷ παντί omnino I 9, 10. 
II 20,26. VII 25, 10. 
πάσχω: τὰ πεπονθότα τοῦ 
τείχους ΠΙ 23,20. cf. ae. IV 
1,11; 19. ae. IV 8, 18 et sae- 
pius. 
πατρίκιος: patricius. I 8, δ. 
I 11,24 (bis). I 19, 6. I 24, 18 
(bis). 1 25, 40. Π1, 9. III 2, 15. 
II 11,17. IV 6,22. IV 9,14. 
IV 16,1. V1,9. V6,3. 8, 8. 
V 24,98. Vi6,16. VI 2,17. 
VII 13, 12. VII 20,18; 26. VII 
21,17. VII 22, 20. VII 26, 13. 
VII 36,6. ΥΠ 11,2. VIII 21, 
9. VIII 84,6. an. 9, 30. an. 16, 
2ὔ sqq. an. 27,17. an. 28,3. 
an. 90, 21; 23. ae. I 3, 14. 
πατρικία an. 3, 16. qui patri- 
cii nominentur, invenis in in- 
dice nominum s. v. Πατρίκιος. 
πατριμώάνιον, τό: patrimo- 
nium. τὴν βασίλειον οἰκίαν 
αὐτήν, ἣν δὴ πατριμώνιον 
“Ρωμαῖοι καλεῖν νενομίκασι. V 
4,1. τὰ μὲν χωρία τῆς βασι- 
λέως οἰκίας ἣν πατριμώνιον 
καλοῦσι V 6,26. an. 29, 19. 
πατρωός, ὁ: vitricus. an. 2,7. 
πεζή, ἡ: quid significet h. v., 
exponit Proc. an. 9, 11—12. 
πεῖρα, ἡ: ἐς πεῖράν τινος ἤκω 
experior aliquid V 28,9. ἐς 
πεῖράν τινος ἦλθον expertus 
sum aliquid V 10,34. V 24, 
37. VI 16,6. πολλὰ .. ἐς πεῖ- 
ραν ἦλθε multa experimento 
comprobata sunt IV 7,18. 
μάχην ἐν πείρα ἔχειν pugnam 
expertum esse III 18, 17. 
πεντάετες: ἀνὰ πεντάετες 
gexto quoque anno an. 24, 28. 
πενταετηρίς, ίδος, ἡ: quin- 
quennium an. 24, 27. 
πεντηκοστή, ἡ: pentecoste 
ae. V 7,5. 
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περιάγω: εἰς ὑμᾶς αὐτοὺς ἤδη 
τὴν τούτων περιαγαγόντες 
δυσμένειαν in vosipsos eorum 
odium avertentes III 16, 4. 
περιαιρέω: γέφυραν rescindo 
pontem. VIII 98, δ. 
περιαλγέω: abunde doleo. I 
9,18. Í 23,8. IV 6,34. τοῖς 
ξυμπεσοῦσιν II 11,12; IV 99, 
17; an. 7,40. τῷ γεγονότι I 
13, 33. IV ο, 20. IV 4, 98. 
περιβάλλω: ἀλλήλοιν περιβα- 
λόντε inter se amplexi I 5, 34. 
ἀλλήλοιν τῷ τραχήλῳ περιεβα- 
Λέσθην ΤΠ 26, 24. ἤκοντα περι- 
βαλὼν III 25,94. τὰ φίλτατα 
περιβαλόντες σώματα ΤΠ 7, 26. 
περιβάλλομαι: δόκησίν τε 
καὶ ὄνομα Ἡ 3,2. ἀρχὰς με- 
γίστας II 28,16. σχήματα τα- 
πεινὰ lI 8, 19. αἰσχύνην II 
26,12. τῶν ἔργων τὰ αἰσχρό- 
τατα ΥΠ 12,5. ἔχθος μέγα 
an. 1,29. δικαίωμα VIII 21, 8. 
περιβάλλομαι περιόδους utor 
circuitionibus VIII 34, 23. τὸν 
“Ῥώμης περίβολον περιβάλλε- 
σθαι moenia Romae cingere 
ΥΠῚ 33,17. πανταχόθεν aù- 
τὸν (τὸν Τάραντα) περιβεβλη- 
μένων 'Ρωμαίων cum undique 
eum cinxissent VIII 34, 16. 
περιελίσσω: circumago. περι- 
ελίξαντες an. 6, 16. περιελίξας 
ae. I 8, 7. ae. II 1,16. 
περιέπω: ὃς περιεῖπεν τὴν τοῦ 
καλουμένου ῥεφερενδαρίου ti- 
μήν. an. 29, 98. cf. tamen 
append. 
περιηγέομαι: describo. ae. I 
10,5. ae. VI 1,8. 
περιίσταµαι: κόλασις ὑμᾶς 
οὐκ εὐκλεὴς περιστήσεται 1 14, 
19. ἐς αἰτίαν περιίσταται in 
vituperationem venit III 15, 4. 
ἁμάρτημα ἐς λήϑην περιίστα- 
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ται &bolescib peccati memo- 
ria IV 16,19. ἐς τοῦτο ἡμῖν 
περιέστηκε τύχης τὰ πράγματα, 
ὥστε IV 2, 10. ἐς τοῦτο τύχης 
περιειστήκει. τούτῳ δὴ τῷ 
ἀνδρώπω τὰ πράγματα, ὥστε 
an. 16, 10. ἐς πλοῦτόν τινα 
περιίσταντο μέγαν an. 96, 29. 
περιλαμβάνω: ὀρρωδία. τε 
αὐτοὺς καὶ ἀπειρία περιλα- 
βοῦσαι I 14,17. V 6,6. ἄσχο- 
Λία τις λόγων ἑτέρων τὴν διά- 
φοιαν περιλαβοῦσα III 11, 26. 
ὀρρωδία τε καὶ κακῶν μνήμη 
περιλαβοῦσαι IV 1, 17. ἡ κραυ- 
γὴ τὴν πόλιν περιλαβοῦσα VI 
2, 18. τὴν περιλαβοῦσαν ἡμᾶς 
ἀνάγκην VIII 14, 14. καὶ τοῦ 
λοιμοῦ ξύμπασαν "περιλαβόντος 
τήν τε ἄλλην οἰκουμένην .. . 
an. 28, 20. 
περίμετρον, τό: circuitus. IV 
13, 42. V 15,8. ae. I ὅ, 13. ae. 
VI 3,3. 
περίοδος, ἡ: circuitus. megt- 
όδοις τισὶ χρώμενος I 11, δ. 
περιόδους πολλὰς περιβαλό- 
μενος VIII 34, 28. 
περιοργίξω: ᾽περιωργισμένος 
magnopere iratus VIII 19, 8. 
περιπλέκω: ἀλλήλους περι- 
πλακέντες inter se complexi 
VII 36, 23. 
περιπληϑής: λίθους περι- 
πληθεῖς saxa permagna V 22, 
22. 


περιπνέω: circumflo ae. I 
11, 5. 
περιρρέω: αἵματι περιρρέο- 


μένους sanguine redundantes 
VII 26,8 

περισκοπέοµαι = περισκο- 
πέω. I 4, 19. II 19, 16. an. 4, 
21. an. 22,1. 
περισταυρόω: vallis munio 
III 23,19. VI 5,17. 
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περιφρονέω: c. genet. V 18, 
42. 


περιώδυνος: magno dolore 
affectus. περιώδυνος γενόμενος 
(τοῖς ξυμπεσοῦσι) II 1, 19: TII 
4,94. V 7,8. περιώδυνος, γε- 
γονώς IV 34,16. VII 19,32. 
an. 1, 24. ae. II 3, 7. περι- 
ώδυνοι ἐγίνοντο III 10, 8. 

πεσσός, 0 = λόφος: stereoba- 
tes ae. 11,31; 69; ΤΙ. 

πήγνυμαι: γέφυραν IL 21,21; 
ae. IV 6, 18; ae. V 3,6. τὸ 
στρατόπεδον II 24,18. χαρά- 
xouc VIII 20, 32. τὰ ὅρια ae. 
IV 8,12. τοῦ Λόγου κρηπῖδα 
ae. Iv 8, 2. 

πήρωσις εως, ἡ: ποδῶν clau- 
ditas. 1] 12,23. 

πίθηκες: pumiliones. VIII 24, 
39 (νάννοι L). 

πῖλος, ὁ: cassis. VIII 31, 18. 

πίννορ" = πίννα. ae. II 1, 20. 

πιστόομαί τινα: fidem do 
alicui. ὅρκων αὐτοὺς πλήθει 
πιστωσαμένη an. 2, 16. πιστού- 
μενος ἅπαντας ae. 1 1, δ. 
πλάγιος: ambiguus. 4óyog VIII 
19, 11. 

πλειότερος: auctus, exagge- 
ratus. τούτων δὴ καὶ πλειοτέ- 
ρων ἐς τὴν ᾿Ιταλίαν ἀγγελλο- 
μένων VII 39, 21. 

πλεῖστος: ἐπὶ πλεῖστον I 15, 
90. I 17,7; 80. I 18. 31. I 19, 
3; 6. II 1, 14. II 6, 11; et sae- 
pissime. ὡς ἐπὶ πλεῖστον III 
8.27. IV 6, 7. ὡς ἐπὶ πλεῖστον 
εἰπεῖν ΥΠ 16.9. ἐκ τοῦ ἐπὶ 
πλεῖστον I 15,23. I 21,8. I 
24, 16. Ἡ 2, 4. Π 10,20. Π 39, 
37. IÍ 25,26. II 26, 36; et sae- 
pissime. 

πλευρά, ἡ: latus. ἀπολιπὼν 
τὴν τοῦ χωρίου πλευρὰν ἀτεί- 
χιστον ae. II 6,4. ae. IT 6, 7. 


Graecitatis 


πλημμυρέω: redundo ae. lI 
3,20. πλημµύρω: ae. V 9, 8. 
ae. V 4,8. ae. V 5,20. 
πλησίος: ξυγγενὴς πλησιαίτα- 
τος ΥΠ 32, 17. 

πλούμια (πλούμμια codd): 
plumea. ae. III 1, 22. 
πλωτήρ, foog, ὁ: nauta. ae. 
VI 3,8. 

πνιγεύς, έως, ὁ: sudatorium; 
ibi torrebatur panis (cf. UI 
13, 16). III 13, 15. 

πνιγµός, ὁ: aestus. ITI 16, 21. 
ποδάγρα, ἡ: podagra.I112,20. 


ποδηγέοµαι-- ποδηγέω. ae. 
IV 9, 14. 

ποδοστράβη, ἡ: laqueus. I 
3, 13. 


ποιέοµαι = προσποιέοµαι. II 
8,9. VIII 30,19. an. 10,23. 
an. 17, 45. ἐν ἁρπαγῇ ἅπαντα 
ἐποιήσαντο omnia diripuerunt 
IV 19,31. ἐν ἀλογίᾳ ποιέομαι 
neglego 1Υ 21, 6. 

ποινή, ἡ: poena. ποινῆς ἔτυχε 
πικρᾶς poena acerba affectus 
est I 17,26. 

πολεμησείω:Ώθ]]απι volo. VIII 
29, 7. VIII 31, 22. ae. IV 1,6. 

πόλος, ὁ: terrae globus. ae. I 
2, 11 (bis). 

πολυϑεΐα, ἡ: ταα]ίοταπι deo- 
rum cultus. an. 19, 11. ae. VI 
2, 15. 

πολυπλάσιος = πολλαπλά- 
σιος. IV 12,11. 

πολυώδυνος: οὗ μάλιστα zo- 
λυώδυνος ἦν quo loco maxime 
dolebat VI 9, 38. 

πομπεύω: triumphum ago. IV 
9,3. πομπεύω τινά ludibrii 
causa cum pompa duco ali- 
quem VII 32,3. an. 11, 36; 87 

πονέω: πεπονηκώς ruinosus. 
τοὺς πεπονηκότας τῶν τοίχων 
ae. Il 1, 19. τὰ πεπονηκότα 
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τοῦ περιβόλου ae. II 5,5. οἷς 
ἂν ὁ λόγος ἀκμάζων τε καὶ 
οὕπω πεπονηκὼς (defessus) 
παντάπασιν εἴη ae. 1 4, 81. 
πονηρός: ἐπὶ πονηρῷ τίνος, 
ἐπὶ τῷ πονηρῷ τινος ut de- 
trimentum alicui afferatur I 
3, 14. I 19, 1. I 21, 18, IV 98, 
8. VII 19,23. VIL 21,12. VII 
30, 7. VIII 23, 32. VIII 25, 10. 
VIII 27, 19. an. 18, 32. an. 30, 
30. ae. 2,5. ae. II 3, 4. ae, VI 
5,4. πονήρως νοσέω 1 21,17; 
III 8, 4. 
πόντην: pontem. ae. IV 6, 16. 
πορίξομαί τινί τι: comparo 
alicui aliquid. I 2, 2. II 4, 23. 
116,6. IL 21,14. V 6,10. VI 
24, 18. VI 29, 28. VII 6, 9. VII 
21, 19. VIII 4, 6. an. 25, 7. 
mihi comparo an. 9, 27. 
πόρος, δ: stipendium. an. 24,2. 
πόρρω ἀπό: procul a. IJI 18, 
15. IV 4, 14. IV 5,3. 
πραίτωρ, cog, ὁ: praetor. 
HI 10,3. cf. timen append. 
πραίτωρ δή (μων) praetor 
plebis. an. 20, 9 sq. 
πραιτώριοι, oi: praetoriani. 
VI 22, 95. VI 99, 39. VII 6, 9. 
an. 21, 1. 
πράσιος-- πράσινος. V 12,42. 
πρεσβύτερος, ὁ: presbyter. 
I 25, 81. 
πριβᾶτα: privata, res fami- 
laris imperatoris. an. 22,12. 
zooavcxiivo*: antea pate- 
facio. VI 13, 12. 
προβάλλομαι: obicio τῆς κε- 
φαλῆς χεῖρα IV 28,81. τὰς 
ἀσπίδας τοῦ στρατηγοῦ V 18, 
19. βασιλέα σφίσι προβεβλη- 
μένοι rege constituto an. 11, 
27. προβέβλημαι: obiectus 
sum, propugnaculum aum. Ii 
18, 7. ae. II 1,18. ae. II 1,25. 
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ae. II 4, 14. ae. II 6, 1; 6. ae. 
IV 10,2. ae. VI 3,2. 
προγίγνομαι:τῶν αὐτοῦ zgo- 
γεγενημένων eorum, qui ante 
eum fuerunt ae. I 1,24. 
προδαπανάω: antea consu- 
mo. VI 20, 33. VIII 8, 12. 
προδιασκευάξω: praeformo. 
ae. I 1, 24. 
προεγείρω: αὐτῆς προεγρηγο- 
ρὼς pro ea vigilans ae. VI 2, 2. 
πρόειµι: profluo. VIII 86, 7. 
προίεμαι: amitto. τοῦ μὴ τὴν 
ὑπάρχουσαν προέσθαι δύναμιν 
an. 91, 1. 
προΐσχομαι: postulo. μεγάλα 
προΐσχεσϑαι V 8,98 (idem 
significat προτείνονται V 8, 
25). 
προκατατρίβω: antea con- 
tero. VIII 30, 12. 
προλαμβάνω: τῇ φυγῇ (τῆς 
φυγῆς Thuc. 4, 33) V 36, 9. 
ἡ προλαβοῦσα antecedens. τῇ 
προλαβούσῃ ξυμβολῇ I 14, 24, 
τῇ προλαβούσῃ νυκτί ΠῚ 90, 
22. ἡ προλαβοῦσα τύχη IV 2, 
29. ΥΠ 9, 7. τοῖς προλαβοῦσι 
rebus praeteritis IV 16, 18. 
VII 7,15. ΥΠΙ 23, 28. 
προλοχίξω: ἐνέδραις II 8, 20; 
32. II 25,9. VI23,21. VII t1, 
17. VIL 15,8. VII 23,10. VII 
86, 11. ἐνέδραι . . προλοχίζου- 
6x, τὸν διάπλουν III 14, 8. 
πρόμαχος, ὁ: propugnaculum 
ad pontem positum ae. V 4, 9. 
προμαχών, ὤνος, ὁ: lorica. 
ae, IV 2,5. ae. IV 10, 14. 
πρόοδος, ἡ: progressus. τῆς 
Θαλάσσης VIII 6, 29. 
προοράω: προειδοµένους ΥΠ 
16, 98. 
πρόπονος", ὁ: is, qui prae- 
parat. II 15, 34 (tamen deest 


Index 


in VG et videtur delendum 
esse). 

πρόπους, οδος, ὁ: radix. τοῦ 
ὅρους (τῶν ὁρῶν) IV 4, 81. IV 
7, 13. VIII 3, 8. VIII 4, 14. VIII 
36, 5. ae. IV 2,9. ae. V 5, 16. 
ae. V 8,9. 

πρός: πρὸς ἐπὶ τούτοις insuper, 
praeterea, "VIII 22,14. ae. I 
8, 14. 10, 4. ae. IÍ 6,8. ae. 
II 9, 12. ae. IV 2,6. ae. IV 6, 
82; et saepius. 

προσάγω: &dmoveo. κλίμακας 
τῷ τείχει 1 1, 26. κλίμακας .. 
καὶ μηχανὰς ID 27,99. τούς 
τε πύργους καὶ τὰς ἄλλας un- 
χανὰς II 27, 89. 

προσαδιχέω: ultro iniuriam 
infero V 5,8. VIII 24, 14. 

προδαιτητής t: mendicus. an. 
25,25. an. 26, 18; 26; 29. an. 
29, 25. 

προσαποκρέµαμαιΊ: prae- 
terea dependeo. 1 1, 18 

προσβάλλω: κριὸν immitto 
arietem I 7, 12. 

προσδοκάω: προσδοκωμένοις 
f. Ἱ. pro προσδεχομένοις VI 
30, 98. 

προσεδρεύω: προσήδρενον... 
ἀνδραποδώδη τινὰ προσεδρεί- 
αν an 15,13. 

προσεπιβάλλω: addo ΥΠ 8,4. 

προσεπιπέμπω-: praeterea 
immitto. an. 18, 16. 

προσεπιτεχνάομαι!: prae- 
.terea comminiscor. V 19,24. 
an. 26, 40. ae. III 5, 10. ae. 
IV 9, 9. 

προσεχῶς: uno tenore. ae. III 
91. 

προσήκω: τῆς χώρας ἅτε αὐ- 
τοῖς προσηκούσης regionis, cum 
eorum esset VIII 33, δ. οὐδὲν 
προσῆκον quamquam non de- 
cet. V 3,17. V 90,11. ΤΙ 6, 


Graecitatis 


91. VI 22,19. an. 2,81. an. 
17,37. an. 23,4; et saepius. 
προσηνής: placidus. προσηνεῖ 
τῷ ῥείϑρῳ ae. 15,7. προση- 
νὴς ὁ ποταμὸς ae. IV 8, 28. 
ὁδοὶ προσηνεῖς viae commo- 
dae. ae. VI 7,4 προσηνῶς ae. 
IV 3, 8. ae. IV 9,17. προσηνές 
89. 16,11. 
προσθαρρέω": confido an. 14, 
22. 
προσίεμαι: οὐδὲν προσίοσϑαι 
nihil lucri accipere an. 25, 4. 
προσκακόω: προσκεκακῶσθαι 
insuper damnum fecisse VIII 
1,2. cf. tamen app. crit. ad h.1. 
προσκυνητής, ὁ: cultor, ado- 
rator. ae. V 7,3. 
προσουδίξω: χαμαί humi ia- 
cio. VIII 29,27; humi pro- 
sterno an. 5,15. ἐπὶ τῆς γῆς 
προσουδίσαντες ae. VI 4, 20. 
προσποιέοµαι: βλάβος dam- 
num facio. VI 23, 30. cf. tamen 
append. ad h. 1. 
προστίµημα, ατος, τό: im- 
pensa, quae insuper facienda 
est. an. 25,17 (spectat ad τί- 
unua in 8 16). 
προστρίβομαι: atterendo in- 
fero, addo. ταραχήν 1 16,2. 
ξύγχυσίν τε καὶ ἀκοσμίαν an. 
19,8. τὰ πολλὰ τῶν ἀτυχημά- 
των II 26, 36. βλάβος II 30, 24. 
μείζω τὰ πάθη an. 93,7. 
ὄλεθρον VIII 16,30. ἀκερδῆ 
ἀσχολίαν an. 20,23. πληγάς 
I 9,7. an. 23,24. ὄνομα χρη- 
στόν an. 21, 24. προσετρίβοντο 
δυσκόλοις ἑτέροις contereban- 
tur aliis malis an. 23, 24. 
πρόστωον, τό: vestibulum. 
IH 19, δ. IV 98, 8. 
προσχωρέω: me dedo. I 7, 4. 
Y 9,8; 30. V 10, 11. VI 926, 
16, ὄνομα προσχωρεῖ τινι ali- 
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quis nominatur. VIII 12, 35. 
an. 4, 45. 

πρόσωπον, tö: frons. τὸ τοῦ 
νεὼ πρόσωπον ae. I 1, 81. 

προτείνομαι: τοὺς ὑπὲρ τῆς 
εἰρήνης λόγους colloquium de 
pace offero Π 21, 19. VIII 31, 
21. τὴν ὁμαιχμίαν ΠῚ 94, 14. 
τὰς ξυνϑήκας ae. Ἡ 1, δ, χρή- 
ματα πολλὰ Π 13,7. VII 84, 
17. χρήματα μεγάλα TII 23, 19. 
ξυµααχίας ὑπόσχεσιν VI 28, 7. 
τὰ δίκαια iustitiam colo II 
19, 6. 

προτεμένισμα, ατος, τό: VƏ- 
stibulum ae. I 10, 11 (bis). 

προτερεύω = προτερέω V 3, 
19. 

προτίθηµε: propono. ὠνίους 
τὰς ἀρχὰς προὔθηκεν an. 22, 7. 
προτίκτωρ, ωρος, ὁ: protec- 
tor. an. 24, 24, 

πρόχειρος: ἐν προχείρῳ ἔχειν 
in promptu habere VIII 20, 
18. ἐν προχείρῳ κειμένην ae. 
ΥΠ 7,18. ὡς μὴ ἡ πόλις εἴη 
ψάμμῳ πρόχειρος ne urbs ob- 
noxia esset arenae, i. e. ne 
arena obrueretur ae. VÍ 4,9. 

πρυτανεύω: constituo. εἰρή- 
νη» 116, 3. τὰ ἀμφὶ τῇ εἰρήνῃ 
U 21, 1. velut arbiter (arbitra) 
constituo: αὐτὸν (τὺν ϑεὸν) 
πρυτανεῦσαι τῆς μάχης τὸ πέ- 
ρας Vl 14,16. αὐτὴ (ἡ τύχη) 
πρυτανεύει τὰ πράγματα VI 
28,3. VIII 21,19. an. 10,9. 
πρυτανευούσης τῆς ἀνάγκης 
VII 20, 1; VIII 82, 26. VIII 11, 
14. an. 17,27. an. 24,4. ae. 
I 8,24. ae. H 9, 11. ae. IV 8, 
18. ἐκ ϑεοῦ ῥοπῇ πρυτανεύ- 
stai τὰ ἀνθρώπεια VIII 19, 
84. an. 4, 44. 

πτερόν, τό: ala. πτερὰ τὴν 
οἰκοδομίαν καλοῦσι ταύτην ae. 
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TE 8,14. penna, sagitta pen- 
nata V 21,6. 

πτωχεῖον, τό: ptochium. ae. 
V 9,22; 27; 84; 35; 38. 

πύον, τό: pus. ll 22,37. 

πυρά, τά: faces ardentes. ΠῚ 
33, 11. 

πυρακτέω: facio, ut candeat 
aliquid. περόνην σιδηρᾶν πυρ- 
ακτοῦντες 1 6, 11. 

πυργοκάστελλον (acc.): tur- 
ris, quae tres contignationes 
habebat, quarum singulae la- 
pidei fornices erant 86. II 5, 9. 

πυρεῖον, τό: τὸ μέγα πυρεῖον 
apud Persas is locus, ubi i igni 
maxime colebatur II 24,2 

πυρριάω: rubeo. ἐπυρρία γὰρ 
καὶ δυοῖν ἡμέραιν ἀπόσιτος 
ὤν an. 8, 19. 

πωγωνίας, ὁ: pogonias. 114,9. 


'Ρεῦμα, ατος, τό: mutatio. τῆς 


τύχης VII 24, 38: IV 2, 16. 
fluctio: II 12, 33. 
ῥεφερενδάριος: referenda- 


rius. ὃς δὴ ἀποκρίσεσι ταῖς 
βασιλικαῖς ἐφειστήκει, ἀεὶ τῷ 
βασιλεῖ τὰς τῶν ἱκετῶν δεή- 
σεις ἀγγέλλων, σημαίνων τε 
αὖθις ὅσα ἂν αὐτῷ βουλομένῳ 
εἴη. ῥεφερενδάριον τῇ Aart- 
voy φωνῇ τὴν τιμὴν ταύτην 
καλοῦσι Ῥωμαῖοι. II 98, 6. an. 
14, 11. an. 17,32. an. 29,28. 
ῥέω: ἐπὶ μέγα ῥεύσας ὁ χρόνος 
longe lapsum tempus an. 1, 4. 
ῥήξ: rex. ῥὴξ διεβίου καλού- 
µενος (οὕτω γὰρ σφῶν τοὺς 
ἡγεμόνας καλεῖν οἱ βάρβαροι 
νενομίκασι) V 1, 26. VI 14, 38. 
οἱ ᾿Ρῆγες: regii. οἱ 'Ρῆγες èv- 
ταῦθα, πεζικὸν τέλος, ἐφύ- 
λασσον V 23,3. 
ῥῖπα — ripa. ῥίπα γὰρ ἡ ὄχθη 
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τῇ Λατίνων καλεῖται 
ae. IV 5,11. 

ῥιπέξω: concito. an. 7,6. cf. 
„Aristoph. ran. 860. 

διπτέω et finto: 

1. obicio. τὰ σιτία an. 4,10. 
(τοὺς rw ὄρνισί τε καὶ 
κυσίν I 12, 4. 

2. omitto: V gp τὴν &yó- 
νισιν VIII 23,8 

8. abicio: πολλὰ δὲ ῥίπτειν 
καὶ ἐς ϑαλαττίους οἰκοδομίας 
τινὰς ἠξίου απ. 8, T. 

ῥοπή, ἡ: momentum. χρόνου 
VII 24,8. VIII 80, 18. οὗπερ 
(τοῦ ϑεοῦ) τῆς δοπῆς VI 14, 
16. τῇ ἐκ ϑεοῦ ῥοπῇ ΥΠ 12, 
34. an. 4, 44. ϑεοῦ ῥοπῇ 86. 
11,61. βασιλέως ᾧ οπὴν ΠΠ 11, 
30. ἡ τῆς δίκης ῥοπή, an. 14, 
10. ἡ τοῦ πολέμου ῥοπή IV 
11,44. V 18, δ. 

ῥοφέομαι: ῥοφεῖσθαι K, ῥο- 
φᾶσϑαι L VIII 6, 23. 

ῥύαξ, «xog, ὁ: rivus. I, 8, 15; 
17. IV 3,2. IV 21,26. ae. IV 
2, 18. ae. IV 8, 18. ae. V 5, 
16. ῥύαξ πυρὸς VIII 36, 5. 

ῥυθμίζω: accommodo. τὴν 
γνώμην πρός τι VII 24, 28. τὸν 
τρόπον ῥυθμίξεσθαι animum 
moderari II 6, 20. 

ῥύσις, sog, ἡ: γαστρός ventris 
profluvium VI 25, 17. 


φωνῇ 


Σαγηνευτής, ὁ: piscator. I 
4, 29; idem dictus est γριπεύς 
I 4,20, ἀσπαλιεύς I 4,21, ἁλιεύς 
H 4, 28. 

σαγηνεύω: capio. ἦ γὰρ ἅπαν- 
τας σαγηνεύσας εὐθὺς τοὺς 
ἐναντίους εἶλεν omnes hostes 
velut indagine cepisset VII 
26, 20. 

σατραπεύω: 
9,6. 


c. gen. ae. III 


Graecitatis 


σεκοῦνδα: σεκοῦνδαν τὴν δευ- 
τέραν 4ατῖνοι λέγουσι ae. IV 
1, 80. 

σέπτον: τὸ γὰρ σέπτον ἑπτὰ 
τῇ Λατίνων φωνῇ δύναται ΠῚ 
1,6 

σήκρητα: secreta. σήκρητα 
γὰρ καλεῖν τὰ ἀπόρρητα vavo- 
μίκασιν II 7, 15. 

σημεῖον, τό: milliarium. V 
11,3. ae. II 2, 16. ae. II 4,9. 
ae. II 5,10. &e. Π 8,8. ae. III 
8,2. ae. III 5,15. ae. IV 8,29. 
&e. IV 5,16. ae. IV 9,6. ae. 
V41. 

σηπεδών, όνος, ἡ: putor. ἐς 
ἰχῶράς τε καὶ σηπεδόνας οὐ 
φορητὰς τὸ σῶμα ὅλον ἀπο- 
κεκρίσϑαι ξυνέπεσεν. VIII 25, 
22. ὕδατος σηπεδόνες ae. II 
5, 18. 

σηρική, 7: Berica vestis. ἡ 
µέταξα, ἐξ ἧς εἰώθασι τὴν 
ἐσϑῆτα ἐργάξεσϑαι, ἣν πάλαι 
μὲν Ἕλληνες Μηδικὴν ἐκά- 
λουν, τανῦν δὲ σηρικὴν óvo- 
μάξουσιν. I 20, 9. 

σιγή: cf. σιωπή. 

σιδηροφορέω: ferrea arma 
fero IV 14, 34. an. 7,15. 
σιλεντιάριος, ὃ: silentiarius. 
βασιλεῖ μὲν ἀεὶ ἐν παλατίῳ 
τὰ ἐς τὴν ἡσυχίαν ὑπηρετοῦντα 
(οιλεντιαρίους'Ρωμαῖοι καλοῦ- 
σιν οἷς ἡ τιμὴ αὔτη ἐπίκειται) 
H 21,2. Π 39, 81, an. 36, 98. 
ae. IV 8, 34. 

σιµός: &cclivis. ἐς χῶρον Gi- 
μὸν καὶ ἀπόκρημνον ae. II 4, 1. 
σιτίξομαι: τινί edo aliquid, 
vescor aliqua re. I 7,7. I 8, 
15. III 13, 15; 90. III 16, 9. 
YI 15,19; 91. VI 20,32. VI 
26,21. VII 17,19. VII 36, 20. 
ae. III 6, 21. 
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σιτών, ὤνος, ó: horreum. ae. 
IV 2,14. ae. IV 10,23. ae. V 
1,14; 16. 

σειτωνέω: frumentor. VIII 19, 
16. : 

σιωπή, ἡ: ἐν σιωπῇ ἔχειν τι 
tacere de aliqua re 1 3, 19. ἐν 

σιγῇ ἔχοντες IV 8,21. 

σκαιωρέομαι: fraudulenter 

facio. ae. 11, 16. ae. II 10, 19. 

ae. V 2,9. 

σκαιώρημα, ατος, τό: fraus, 
&n. 28, 14. 

σκαιωρία, ἡ: {{318. an. 28, 16. 
σκέλος: ἐπὶ ϑατέρου σχέλους 

ἑστάναι ἵπ uno pede stare i. e. 

in summo periculo esse. an. 

5, 15. ae, VI 6,5. 

σκέπτομαι: .σκεψάμενος si- 
mulans. VI 36, 14. cf. tamen 

append. ad h. 1. 

σχήπτω: ἔσκηπτον f. l pro 

ἑσχήπτοντο an. 14, 8. 

σκληρός: 

1. vehemens. ἄνεμος III 18, δ. 
VI 4,96. ΥΠ 7,4. ae. I 11, 
20. πνεῦμα IV 15,40. V 15, 
δ. VII 40, 15. VIII 11, 60. 
σεισμοί VII 29, 4. 

2. asper: ὄρος VIII 2,25. λόφος 
VIII 14, 1. πέτρα VIII 11, 13. 
σκόπελος ae. 11 2, 8. χωρίον 
VIII 11, 28. 

3. durus: λίθος ae. IL 6, 7; 16. 
βίος ΥΠ 32, 23. 

σκορπιαίνομαι ἔςτινα T: sae- 

vio in aliquem. an. 9,26 

σκορπιώδης: scorpioni simi- 
lis. ἦν γὰρ (ἡ Ἀντωνίνα) σκορ- 
πιώδης τε καὶ ὀργὴν σκοτεινή 

&n. 1, 26. 

σκοτεινός: ὀργὴν σκοτεινή ea, 

quae dissimulat iram an. 1, 26. 

σκότιος: σκότιος ὀργήν is, qui 

dissimulat iram. an. 8,24. 

σκώπτρια!, ἡ: imitatrix. ea, 
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quae imitatione illudit ali- 
quem. an. 9,18. 
σοβαρός: generosus. VII 40, 9. 
σοφίζοµαι: τὸν πόλεμον per 
insidias bellum gero VII 25,11. 
σπανίξω: σπανίζειν τὰ ἐπιτή. 
δεια τοῖς πολιορκουµένοις an- 
gusta esse eis, qui obsideban- 
tur, cibaria IV 99, 20. 
σποδιόοµαι: ἀνδράσι τε ἆγ- 
νᾶσι καὶ παραπεπτωκόσιν la- 
πιναίως ἑσποδιοῦντο (== ἐβι- 
νοῦντο) συνδυαζόµεναι ae. 9, 3. 
σπουδάζω: οἱ ἐσπουδασμένοι 
τινί ei, qui diliguntur ab ali- 
quo. an. 13, 16. an. 15, 23. an. 
29,27. τὰ ἐσπουδασμένα τινί 
eae res, quibus studet aliquis 
an. 20,92. τὰ σπουδαξόμενα 
VIII 26, 14. 
σπούδασμα, ατος,τό: id, quod 
studet aliquis. ae. 1] 3, 1. ae. 
V 6, 16. 
σπουδή, ἡ: ἐν σπουδῇ ἔχω id 
studeo. I δ, 19, 1 9, 2; et sae- 
pius. διὰ σπουδῆς ἔχω VIII 
94,11. VIII 99,11. an. 9, 88: 
et saepius. 
σταθμός, pl. σταθμά: libra. 
II 6,24. IL 7,6. Π 11,24. II 
13, 28. 
στασιάξομαι pro στασιάζω: 
ος τῆς ἀμφ᾽ αὐτῷ 
δόξης VIII 2, 4. 
σταυρός, ὁ: crux. IL 11,14; 
16; 20; 29. ae. 14,11; 13. 
στενοχωρία; ἡ: angustiae. τὴν 
ἀπὸ τῆς τύχης στενοχωρίαν 
VIII 28, 7. 
γεεφῥός: firmus. δοκεῖ οὐκ 
ἐπὶ στερρᾶς τῆς οἰκοδομίας 
ἑστάναι ae. 1 1, 46; I 4, 15. 
ἐπὶ στερρᾶς τῆς οἰκοδομίας 
ἑστῶτα ae. 11 6, 11. ἐπὶ στερ- 
ρᾶς τῆς ὁδοῦ ae. V 3,15. οὐκ 
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ἐπὶ στερρᾶς φύσεως τὴν διά- 
φοιαν ἑστάναι Il 30, 51. 
στιβάς, ἆδος, ἡ: triclinium. 
Π 28, 41. UI 12,6. IV 26, 89. 
IV 928,2; 3; 4; 14; 34. VII 1, 
4T. βασιλέως στιβάς III 21,2; 8. 
στιγµή, ἡ: punctum. χρόνου 
VIII 35,29; ae. III 2,6. ae. V 
5, 12. 
στοά: ἐν τῇ βασιλείῳ στοᾷ in 
basilica an. 14, 18. κατὰ τὴν 
βασιλέως στοάν, ἵνα δὴ τὰς 
δίκας παρασκευάξονται... 80. 
I 11, 12. 
στοργή, ἡ: studium. an. 2,8. 
an. 19, 11. an. 29, 35. 
στρᾶτα: strata. στρᾶτα γὰρ ἡ 
ἑστρωμένη ὁδὸς τῇ Λατίνων 
καλεῖται φωνῇ Π1,1. 
στρατηγίς, ἰδος, j: ἀρχὴ ἡ 
στρατηγίς imperium II 6, 1, H 
24, 6. 
στρέφω: στρέψαντες τὰ νῶτα 
terga vertentes I 14, 48. ἕστρε- 
φεν αὐτοῦ τὴν διάνοιαν solli- 
citabat animum eius Π 11, 26; 
YII 14, 1; V 6,6; an. 1,36. αὐ- 
τῶν στρέφον τὰς διανοίας Vl 
99, 32. 
συγκαταδαρθάνω: concum- 
bo an. 17, 96. 


συγκαταφλέγω: una com- 
buro. ae. I 2, 13; 16. 
συγκληρόομαι: una sorte 


evenio. VIII 23, 14. 

σύγκλητος: οἱ ix τῆς βουλῆς, 
ἣν σύγκλητον καλοῦσι V 20,7. 
ἡ σύγκλητος βουλή senatus. 
VIII 34, 2. an. 8,18. an. 11, 
17. an. 14, 7. an. 17, 7. an. 
29, 10. an. 30, 21. ἡ “Ῥωμαίων 
βουλὴ σύγκλητος ae. I 10, 18. 
οἱ ἐκ τῆς συγκλήτου βουλῆς 
senatores. VIL 21, 19. VII 22, 
19. VII 23, 18. VII 26, 14. VII 
32,43. ΥΠ 36,29. VII 37,8. 
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an. 11,40. an. 26, 16. an. 21, 
29. οἱ ἀπὸ τῆς συγκ. βουλῆς 
senatores. VII 26, 9. VIII 9, 8. 
ΥΠ 21,10. VIII 29,9. VIII 
26, 9. an. 12, 12. an. 26,8. τις 
fx τῆς συγκλήτου βουλῆς se- 
nator quidam an. 10, 6. οἱ ἐκ 
τῆς συγκλήτου (sine βουλῆς) 
VII 82, 46. τοῖς ἐκ βουλῆς (sine 
συγκλήτου) an. 19, 19. 


συγκοιτάξομαι: concumbo. 
an. 9, 16 
συγκόπτω: condepso. oitov 


ὀλίγον ξυγκοψαμένη IV 7,3. 
σύγχυσις, εως, ἡ: perturbatio. 
IV 17,19. ΥΠ 7, δ. VIII 23, 84. 
an. 19,8. 
συκάμινος:1η0ΙΏΒ, συκαμίνου 
φύλλοις VIII 11, 7. 
συκοφαντέω: τινά τινος an. 
16, 20. ᾽ 
συλλαμβάνομαι: τινὶ πόλε- 
μον coniungo bellum cum ali- 
quo VI 265, 21. 
συλλογή, ἡ: exactio. φόρου 
I 10, 8. τὴν συλλογὴν τῶν ἐπὶ 
τοῖς τιμήμασι τῆς ἀρχῆς κατα- 
βεβλημένων χφημάτων an. 29, 9. 
συμβάλλω: negotior. I 8, δ. 
an. 15,26. an. 20,5. an. 21, 
11. an. 22, 8. ἀγορὰν συμβά]- 
λουσι mercatum habent. ae. 
VI 6, 16. 
σύμβαμα, «vog, τό: res for- 
tuita. V 12,27. ae. IV 3,22. 
συμβασιλεύς, ó: imperii so- 
cius. III 7, 3. 
σύμβολος, ὁ: omen. VII 36, 8. 
σύμβουλος, ó: consiliarius, 
assessor. I 1,3. I 12, 24. 
συμμαχία: αὐτῷ ἀφίκοντο ἐς 
συμμαχίαν venerunt, ut eius 
socii essent III 25, 2; 9. 
συμμαχικόν: κατὰ τὸ ovp- 
μαχικόν secundum foedus. VI 
14, 34. VI 28, 9. VIII 25, 10: 15. 
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συμμεταβάλλω: muto una 
cum. ἱμάτια 6. ταῖς ὥραις IV 
6, 12. 

συμμµετρέομαι τὸν βίον: mo- 
rior. VIII 5,8. an. 2, 6. an. 19, 
5. an. 24,8. ae. III 4, 20. 

συμμίγνυμι: εἰς λόγους ad 
colloquium convenio. VII 82, 
32. VIII 31,21. 

συμμορία, ἡ: manus ordinata. 
(sine certo numero). 18,1, I 
15, 18. JJI 18, 8. IV 4, 4. V 25, 
12. VI13,17. ΥΙ 98,10. VII 
5,16. VII 22,10; 22. VII 29, 
16. VII 38,2; 4; 19; 28. an. 
7,15. an. 11, 9. 

συμπλέκω φιλίαν: coniungo 
amicitiam VII 34, 82. 

συμποδίζομαι: — impedior. 
VIU 9,28. VIII 22, 1. 

συμπρόειμι: una progredior. 
II 11, 18 

συμφέρω: converto. ἐφ᾽ ὃν δὴ 
τὴν ἀρὰν ἐκείνην ὑποπτεύ- 
σειεν ἄν τις ξυνενεγκεῖν τὸ 
δαιμόνιον III 11, 80. οὓς δὴ 
οὐ ξυνενεγκόντες IV 27, 98 γὶ- 
iur esse f. ]. cf. app. cr. ad 

συμφορά: ἐν συμφορᾷ ἦσαν 
in afflicta condicione erant III 
10, 12. 

συμφράττομαι: testudinem 
facio. ἀνθρώποις οὕτω ovy- 
φραξαμένοις VIII 29, 19. 8 17 
dictum est: ταῖς ἀσπίσι φρα- 
ξάμενοι. 

συμφρονέω: consentio, con- 
iuro. II 8, 7. 

συμφρουρέω: teneo. ξυμ- 
φρουροῦντες τὸ φρόνημα τοῦτο 
ΥΠ 98, 9. 

ovup $9oo:perturbo.VIII28,32. 

συναγωγεύς, ὁ: τὸν cvvayo- 
γέα τοῦ πράγματος eum, qui 
instituit banc rem VIII 20,50. 
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συναγώγιµος, ξυναγώγιμον 
δεῖπνον == συναγώγιον. an. 
9, 16. 
συναιρέω: συνελόντα εἰπεῖν 
VII 8,20. ae. II 4,21. ae. V 
1,6. ὡς συνελόντας εἰπεῖν VIII 
23,14. συνελόντι εἰπεῖν ΠῚ 
10, 16. ae. I 1,66. συνελὼν 
φαίη II 2, 5. 
υνακμάξω: τὰ ἐς τὴν ἡλι- 
κίαν ξυνακμάζοντες ipsi quo- 
que aetate florentes V 2, 17. 
συναμάομαι: colligo. γῆν I 
4,8. χοῦν II 12, 11. 
συνδαπανάαω: consumo una 
cum. II 10, 20. 
Gvvóiaxocuéo τινί: instruo 
una cum aliquo. τὸν στρατόν 
I 18, 10. 
συνδιαπορϑμεύομαί τινι": 
transeo ung cum aliquo. VIII 
20, 57. 
συνδιαπράσσοµαί tivi: una 
cum aliquo perficio. ae. II 
3, 18. 
συνδιαφϑείρομαι: Una por- 
eo. 14,18. III 6, 20. 
συνδιοικέοµαι pro συφδιοι- 
xéo: VIII 20, 27. 
συνδιόλλυμι: συνδιολωλέναι 
una perisse an. 18, 48. 
συνδυάζομαι: coóo. an. 9,16. 
σύνειμι sig: efficio, expleo. 
118,6. Ἡ 24, 16. II 25,9. III 
5, 18. IV 16,2. VIII 19,2. an. 
28, 6. IIT 1, 12. V 24, 81. 
συνελαύνω: compello. ἐς τῆς 
προσεδρείας τὴν διάλυσιν VI 
11, 8. 


συνεξικνέομαι”: aequaliter 
porrigor. 89.1 1, 6ὅ. &e.V 5,10. 
συνεπανίστηµι: συνεπανε- 


στηκὸς τῷ σκοπέλῳ una as- 
surgens cum scopulo ae. V6, 6. 
συνεπιλαμβάνομαέ τινί τι: 
adiuvo aliquem in aliqua re. 
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89.Υ͂ 8,10. συνεπιλαμβάνω: 
ae. V 6, 16. 
συνέ zouar: comprehendor. 
ἅτε ξυνεχομένων τῷ Περσῶν 
- ὀνόματι Il 1,5. 
συνθεάτρια, ἡ ea, quae si- 
mul in theatro vitam agit. 
an. 9, 26. 
σύνθεσις, εως, ἡ: colligatio, 
coagmentatio. ae. 18,18. ae. II 
1,9. ae. IV 8,4; 9. 
συνθήκη, ἡ = σύνθεσι V 
23,15. VIII 11, 84. ae. I 2, 1. 
ae. Π 8, 17. ae. V 5,11. 
ξυνϑρυλλέω": ξυνεθρύλλουν 
αὐτοῖς τὴν ἐς τὸν στρατηγὸν 
αἰτίαν una cum eis convicia 
fecerunt imperatori ΤΠ 12,10. 
συνίσταµαι: litigo. an.10,19. 
συννεύω: τάς τε ὀφρῦς ἐπὶ 
πᾶσι συννενευκότες supercilia 
contrahentes (quod stupent) 
e. 1 1, 49. 
συννεωτερίζω tivi: una cum 
aliquo novo. ΤΠ 1,11, VIII 
11,28. 
σύνοδος, ἡ: synodus. an. 27,5. 
συνοικίξω: ᾿Ιουσεινιανὸς γνη- 
ciy τὴν χώραν εὐδαιμονίᾳ 
ξυνῴκισεν ae. IV 9,10. φθό- 
vo τὸ δίκαιον οὐδαμῇ εἴωϑε 
Εὐνοικίξεσϑαν ΙΙ 3, 15. IV 15, 
24. VIII 28, 16. 
συνοικιστής, ó: is, qui cum 
aliquo incolit terram. VII 
14, 34. 
σύνοικος, ἡ: uxor. an. 14, 8. 
σύνταξις, εως, ἡ: stipendium. 
IV 15,66. IV 16,6. IV 18,9. 
an. 22,20. an. 24,92; 3; 4; 6; 
13 (bis); 16; 91; 26. an. 26,28; 
38. an. 80, 18. 
συντάσσω: ἐν μοίρᾳ ἡμᾶς τῇ 
ἀτιμοτάτῃ ξυνέταξας nos de- 
spexisti et pro nihil durxisti 
VII 16, 27. 
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συντελέω: conduco. εἰς ἀσφά- 
λείαν συντελέσαι ΤΠ 16, 29. 

σοντριβήςἹ: confectus. VIII 
28,34. ruinosus. ae. Π 6, 5. 
afflictus. ae. VI 4, 20. 

συντρίβω: contero, conficio. 
συντρίψας ἁπάσας τὰς ἐπὶ τὰς 
πλάνας φερούσας ὁδούς ae.I 
1,9. 

συνωνή, ἡ: coemptio. an. 28, 
9; 18; 15. 

συρφοτός = συρφετώδης. 
ὄχλος 86. I 1, 20. tamen in- 
clusi ὄχλος. cf. append 

συσταδόν: comminus V 29,15. 

συστέλλω: contraho. ae. IV 
6, 96. 

συστρέφω: γοργόν τε καὶ 
συνεστραμμένον — (Superciliis 
contractis) ἀεὶ βλέπουσα an. 
10, 11. 

σφαιρικός: rotundus. ae. I4, 
16. ae. II 1, 17. 

σφίγγω: coarto. ae. V b, 1. 
ἡ ἀνάγκη ... τὸν χρόνον ἐφ᾽ 
ἑαυτὴν σφίγγουσα VIII 23, 6. 

σχηματίξομαι: τῷ προσώπῳ 
σχηµατίζεσθαίἰ τὴν εὐλάβειαν 
facie simulare verecundiam lI 
9, 8. 

σχολάζω: ἐς ἱερὸν ἐσχολακέναι 
in templo moratum esse VI 
26, 14. 

σχολάριοι, οἱ: scholares. Ere- 
ροι στρατιῶται οὐχ ἥσσους ἢ 
πεντακόσιοι καὶ τρισχίλιοι τὰ 
ἐξ ἀρχῆς ἐπὶ φυλακῇ τοῦ Πα- 
λατίου κατέστησαν, οὕσπερ σχο- 
Λαρίους καλοῦσι an. 94, 15; 
91 (bis). an. 26, 28. 

σχολή, ἡ: schola. ἑνὸς τῶν 
ἐπὶ τοῦ Παλατίου φυλακῆς 
τεταγμένων Ἰόχων, οὔσπερ 
σχολὰς ὀνομάξουσιν VIII 27,2. 

σωματοφύλαξ, azos, ὁ: custos 
corporis. VIII 91,1. 
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σῶστρον, τό: praemium vitae 
servatae. an. 5, 35. ae. VI 6,7. 


ΤαβελλίωνΊ, lovos, ὁ: tabel- 
lio. an. 28, 6. 

τάγμα, ατος, τό: ordo. τῷδε 
(8C. τῶν πατρικίων) τῷ τάγματι 
ordini patriciorum. an. 15, 29. 

ταμεῖον ---ταμιεῖον. an. 19,7. 

τάραχος: videtur esse f.l. an. 
10, 91. 

ταρπή, ἡ: Corbis. 118,52; 66. 

τειχήρης: moenibus cinctus. 
ae. III 7, 28. ae. IV 2,26. ae. 
IV 10, 20; 36. ae. IV 11,7; 11. 
ae. VI 7,18. 

τείχισμα, ατος, τό: MUTUS. 
IV 96, 7. 

τελαμών, ὤνος, ὁ: Statumen, 
pars coronae. III 25, 7. 

τέλειος: supremus. ἐπεγένετο 
ἡ τέλειος ἡμέρα τοῦ βίου (τινί) 
mortuus est II 30, 49. VIII 
9,98. VIII 32,35. an. 20, 17. 
an. 29, 21. 

τέλμα, ατος, τό: lacuna, quae 
inter lapides erat et arenato 
complebatur ae.I 1,53. ae. II 
1, 9. 

τέλμιςτ, ἴνος, ἡ: palus. VIII 
96, 99. 

τελωνεῖον", τό: teloneum. 
an. 26, 3. 

τερατούοµαν: comminiscor et 
praedico. τινὶ τὴν αὐτοκρά- 
τορα ἀρχήν 195,8. τὰ ἐσό- 
μενα ΥΠ 29, 18. fingo: VIII 
16,9. VIII 90, 14. an. 8, 9. 

τερατολόγος, ὁ: coniector. 
II 30, 52 

τερθρεία, ἡ: praestigiae. ae. 
I 1, 10. 

τετράπλευρος: quattuor la- 
teribus, quadratus. 86.11, 39; 
52. 46.1 3,17. ae. 1 10,18. ae. 
I11,12. ae. V 6,24. 


25 BT Procop ed. Haury. Vol. IV ciun addendis ed. Wirth [1737] 
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τεφρόω: incendio deleo, com- 
buro. II 29,3. VIII 12, 16. 

τέως = ἕως. VI 7,27 (ἕως L). 
VI 20, 18. VI 25,7 (ἕως L). 
VI 91, 6. VII 17, 15 (ἕως L). 
VII 31,13. an. 9, 10. 

τιϑασσεύω: blandior. [ 22,1. 
I 25,14. 113,9. ΙΠ 6,8. IV 
14,32. V 4,5. VI 26,15. VII 
18,17. VIII 10, 7. VIII 19, 22. 

τίϑεμαι: facio. τιϑ. ἐξίτηλα 
exstinguo I 1,1. τὰ δίκαια 
Φήσεσθε 114,6. 116,7. εὔκολα 
τίθεσθαι ΤΠ 4,18. ἐπιτελῆ ϑή- 
σονται 1! 21,25. ἀποίητον ti- 
Φεσθαι VII 25, 20. ἐν ἐξουσίᾳ 
τίθεται εἶναι IV 19,13. ἐν 
σπουδῇ Φήῄσεται VII 12, 1. δύο 
ξενῶνας ἔθετο ae. 1 2, T. 

τίκτομαι: nascor. ὁ Τάναϊς 
τυκτόμενος ΥΠῚ 6,4. 

τιμάω, τετίμηται: afficitur. 
τῷ ἀμηχάνῳ Il 7,82. εὐνοίᾳ 
IV 15, 27 οὐ VII 25, 15 (cf. ap- 
pend.). κόρῳ V 6, 18. 

τίμημα, «ros, τό: pretium. 
an. 21,18. 22, 8; 14; 18 (bis). 
an. 23,11; 12. an. 94, 18; 24. 
an. 25,6; 8; 16. an. 26,19; 37. 
an. 30, 19. 

τιμητής, ὁ: censor. an. 18,10. 

τίτανος, ὃ: calx. ἣν πάλαι. 
μὲν τίτανον, τανῦν δὲ ἄσβεστον 
καλεῖν νενομίκασιν VI 91, 21. 
Π 30,18. ΥΠ 24, 4. ae. II 1, 9. 
ae. III 2, 12. 

τιτθή, ἡ: avia. ae. I 3, 11. 


τιτθός, ὁ: mamma. I2, 1. 
III 3,5. an. 9, 6. 
τολμάω: ἐτόλμουν v. l pro 


ἐτόλμων V 20,19 spp. crit. 
VII 13,4 app. er. VIII 16,15 
app. cr. 
τολμητής: audax. 
VI 10, 10. 
τομή, ἡ: terminus. VIII 6, 2. 


V 2,13. 
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τοξεία, ἡ: ars sagittas mit- 
tendi. I 1,11. V 21,17. 

τόξευμα, ατος, τό = τόξον. 
βέλος ἐκ τοξεύματος τῷ Του- 
tilg ἐξαπιναίως ἐπιπεσεῖν VIII 
32, 34. VIII 36, 10. 

τοπάρχης, ὁ: toparches. τοπ- 
ἄρχης (οὕτω γὰρ τοὺς κατὰ 
ἔθνος βασιλεῖς τηνικαῦτα ἐκά- 
λουν). II 12, 8. 

τράγειος: hircinus. II 26, 29. 

τραγῳδιδάσκαλος, ó: f. l 
pro τραγωδοδιδώσκαλος an. 
1.4. app. cr. 

τράπεζα, ἡ: ἱερὰ τρ. ara. an. 
8, 23. ae. V 7, b. τῆς τοῦ χαλ- 
κοῦ τραπέξης mensae aerariae 
an. 22, 3. 

zeavlito: γλώσσῃ τραυλιζού- 

σῃ lingua balbutiente ae. I 
,8. 


τραχύνω: ὀφϑαλμοῖν ἅτερος 
τραχυνόμενος oculorum alter 
exasperatus IV 6,32. 
τραχύς: ἱμάτιον τρα $ I 26, 
42. χιτῶνα τραχύν iV 6,12. 
τραχεῖς ἄνεμοι ΠΙ 18, 2. 
τρῆσις, εως, ἡ: perforatio. 
ὑμένων καὶ νεύρων τρήσεσιν 
VI 2, 25. 
τρίβολος, ὁ: machina bellica. 
descriptio eius VII 24,16—18. 
τρίβω: contero. χρόνον II 6, 
15. Ἡ 12,10. III 2,14. ΤΠ] 8.8. 
IV 7,1. IV. 19, 25. V 3, 14. 
V 8,11. VI 14,10. VI 15, 30. 
VII 8,9. VII 18,2. VIII 5, 21. 
VII 15,10. an. 3,11; 27. an. 
5,99. ae. IV 2,27 et saepius. 
ἔτος V 1,24. τὸν καιρόν VII 
4, 9. 
τριβώνιον, τό: amiculum. 
ΠΠ 25,7. V 1,87. VII 14,26. 
τριγένεια, ἡ: tertia suboles 
i e. nepotes, an. 15, 4. 
τρικυμία, ἡ: decumanus fluc- 


Graecitatis 


tus. ἐν τρικυμίαις φερομένῳ 
τῆς τύχης II 3, 84. 

τριπλασίων, ονος: iriplex. 
an. 20, 2. 

τρισπίϑαμος: irum spitha- 
marum V 16, 8. 

τριώροφος: ires contigna- 
tiones habens. VIII 12, 22. 
ae. II 1, 17. ae. II 5,8. 

τρύγητος, ὁ: vindemia. VIII 
15, 22 

τούπημα, ατος, τό: foramen. 
VII 19,5. ἡ δὲ κἀκ τριῶν 
τρυπημάτων ἐργαξομένη ob- 
scoene an. 9, 18. 

τρυφώω: οἷσπερ τρυφᾶν... 
εἰώθασι an. 26,2. καὶ ὅσα 
ἄλλα τρυφῶσιν ἄνϑρωποι ae. 
V 2,3. 

τρυφερός: delicatus: τρυφε- 
ρωτάτην τὴν βρῶσιν ΥΠ 11, 11. 

τυγχάνει = συμβαίνει. Tob- 
τους ἑορτήν τινα τῷ ϑεῷ ἄγειν 
ἐνιαύσιον ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ τδ- 


τύχηκεν. I 1, 23. Βελισάριον 
ηὐδοκιμηκέναι 2.2. τετύχηκε 
V δ, 1. εἰ μέν τι ἰσχύος ἢ 


ϑάρσους περιεῖναι τοῖς xoli- 
ορκουµένοις τετύχηκε VI 17,23. 
τυμβογέρων, ovrog: senex 
capularis. VIII 12,33. an.6,11. 


Τάκινϑος: hyacinthbus, gem- 
ma. ae. IH 1, 21. 

Me a ὑγίεια VI 4, 30. 
ὑδροχόη, ἡ: cloaca. an.22,14. 
ae. II 10, 29. 

ὁπάγω: peitos δὲ τοὺς Χρι- 
στιανοὺς ὑπαγαγὼν πάθεσιν 
HI 8, 7. 

ὑπαγωγή, ἡ: receptus. 1 14, 
51. 118.19. II 8,23. II 30, 15. 
V 23,25. VII 5,15. VIII 14,41. 
VIII 23,36. VIII 31,6. VIII 32, 
13; 34; 36. ae. I 3, 11. 
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ὁπαινίττομαι: leviter signi- 
fico. VI 18,2. 
ὑπαισϑάνομαι:Δαἰταβἀγοτίο. 
an. 17, 17. 
ὕπαρχος = ἔπαρχος. I 26, 1. 
ὕπαρχον τῶν ἐν "IvoMo πραι- 
τωρίων Vl 92,94. τῷ τῶν 
πραιτωρίων ὑπάρχῳ ΤΊ 29, 30. 
ἐν τοῖς τῶν ὑπάρχων ortga- 
τιώταιρ an. 23, δ. cf. ἔπαρχος. 
ὁπασπιστής, ó: Scutarius, 
miles cohortis praetoriae. 124, 
40. 125,7. Ἡ 19,15. III 11,19. 
III 16,9. ΠΙ 17,1. III 19,13; 
23. III 23,5; 8. IV 2, 1. IV 3, 
5; 12; 13. IV 5,6. IV 8,20; 
23. IV 14, 23. IV 15,9. V 5,4. 
V 9,18. V 16,1. V 18,11. V 27, 
4; 11. VI 2, 8; 16. VI 5, 17. 
VI 7, 26. VI 8,8; 13. VI 11,22 
VI 12,97. VI 18,6. VI 23, 10. 
ΥΠ 1,18. VII 12,10. VH 11, 
19. VII 27,3. VII 39,17. VIII 
29,98. VIII 31,3. VIII 35,95; 


27 an an. 3,5. an. 4. 18. 
ὑπατεία, ἡ: consulatus. V 5, 
18 (bis). 


ὕπατος: ἐξ ὑπάτων γενέσθαι 
exconsulem fieri V 5,19. ἐξ 
ὑπάτων γενόμενος an.4,8. ἐς 
τῶν ὑπάτων τὸν δίφρον ΥΠ 
32,15. VIL 35,10. VIII 21,2. 
ὑπεξανίσταμαι: silentio sur- 
go. VI 23,22. 

ὑπεράγαν: nimis. I 18, 84. 
11 27,36. II 28,26. IV 1,25. 
VI 28,28. VII 40,15; et aae- 
pius. 

ὑπεραγαπάω: unice diligo. 
I 35, 18. V 29,28. an. 22,32. 
an. 26, 39. 

ὑπεραίρω: τινός I 17,32. VO 
29,12. VII 21,7. τινά Ἡ 27,6. 
IV 2,17. VI 29,33. VII 1, 18. 
ae. I 1,42. ae. 1 3,8. ae. IV 
11, 15. 
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ὑπερακοντίζω: supero. xo- 
vnel τῇ πάσῃ an. 21, 24. 

ὑπεράνωθεν: supeme. ae. I 
1, 35. 

ὑπεράριθμος: supernumera- 
rius. an. 24, 19; 20. 

ὑπεραστράπτω: fulgore 
supero. ae. I 8, δ. 

ὑπερβιάξομαι: superior fio. 
1 24,94. IV 4, δ. IV 16, 41. VI 
1,4. τινά nimis cogo aliquem 
IV 1,5. 

ὑπερβλύξζω: redundo. VIII 
35,6. ae. I 7,15. ae. I 11,14. 
ae. II 3, 22. ae. II 7,9. ae. II 
8,16; 18. ae. V 5,17. 

ὑπερβολή, ἡ: fastigium. τῶν 
κλιμάκων ΥΠῚ 11,44. τῶν ξύ- 
Ίων VI 14,8. τοῦ ὄρους IV 
19.90: 22. VIII 8,1. VIII 14,9. 

ὑπερδέξιος: editus. ἐξ ὑπερ- 
δεξίων e locis editis VIII 14, 
42. VIII 29, 11. 

ὑπερηχέω: pleniore sono 
supero. IV 11, 42. 

ὑπερέπταμαι-- ὑπερπέτομαι. 
ΠΠ 4, δ. 

ὑπερκύπτω: prospecto. I265,7. 
VI 4,24. VIII 35,3. 

ὑπερμάχομαι: pugno pro. 
ὑπερμάχεσθαι (sic scripsi, ἐπεὶ 
µάχεσθαι K, ἐπιμάχεσθαι L) 
VIII 8, 9. 

ὑπέρογκος: insignis. ἔργον 
ὑπέρογκον ΥΠ 24,1. πόλιν 
μεγέθει ὑπέρογκον ae.IV 9, 20. 
ae. IV 11,13. 

ὁπεροράω: despicio. τινός 
an. 9,50. ae. V 5,8. τι ae. II 
9, 11. 

ὑπερόριος, ον: ultra finem, 
alienus. V 10,81. VII 17, 9. 

ὑπερχέω: superfundo. χρυσοῦ 
ὑπερχυϑέντος ἁδροῦ IIl 5,4. 

ὑπνωτικός: soporifer. VÍ 9,17. 


Index 


ῥποβάλλομαε: suggero. (τὸν 
δόξαν an. 14, 16. 

ὑπογράφω: distinguo. I 10, 
9; 20. 

ὑποδύομαι πρόσωπον: induo 
personam an. 27, iT. 
ὑποϑηκάριος: hypotheca- 
rius. an. 28,7. 

ὑπόκειμαι: ὑποκείμενος ex- 
positus an. 18, 10 (ἀποκείμε- 
vog S). 89.11.11. se. IV 8,90, 

ὑποκρίνομαι: ὑποκρίνασθαι 
γνώμην τελεώτατος artificio 
simulsationis eruditissimus an. 
8, 24. 

ὑποκυμαίνω: metaph. ae. I 
10, 20. 

ὑπολήγω: paulatim deficio, 
subsido. V 1,4. ae. II 10, 18. 
ὑπόνομος, ὁ: cloaca. I 7, 20. 
an. 19, 8. 

ὑποστέλλομαι: metu coactus 
reticeo. II 16, 15. III 15, 6. 
V 8,10. V 11,19. VI 14, 17. 
YI 29, 14, recedo. ae.I 1, 89. 
ae. 18,4; 17. ae. 18,13. 

ὑποστηρίξω: suffulcio. ae. V 
6, 22. 

ὑποστρώγνυμι-- ὑποστορέν- 
νυμι. IV 6,11. 

ὑποτελέω: perficio. II 99, 8. 
VIII 24,18. VIII 80,19. an. 
91, 14. ae. I 4, 11. ae. II 3,16. 
ae. II 4, 24. ae. V 3, 10. 

ὁποτελής: vectigalis. ὑποτελ. 
ἐς φόρου ἀπαγωγήν II 10, 22. 
VII 94,6. ὑποτελ. φόρου II 
10,23. ae. VI 2, 21. 

ὑποτοπάζω-- ὑποτοπέω. 121, 
91. 1 25,19. II 5,15. II 8, 20. 
VI 17,18. VI 26, 28. VI 29, 6. 
VI 10,8. VII 18,6. VIII 20, 
38. an. 2,17; et saepius. 

ὑποτωϑάξω v.l. pro ἐπιτα- 
ϑάξω Ἡ 18, 26. 

ὑποφέρω: κλέος ὑπήνεγκαν 


Graecitatis 


μέγα VIU 29,22; videtur tamen 
f.l esse pro ἀπήνεγκαν. 
ὑπόφορος: ἐς δασμοῦ ἆπα- 
ήν vectigalis VIII 16, 16. 
ὑκάρίωρος. suppallidus. an. 


à: : o : o e éw: τοῖς ἀποβεβηκόσιν 
ὁποχωροῦντες cum eis per- 
suasum sit de eis rebus, quae 
factae sunt VIII 21, 18. 

Darios: ἐδέξαντο ὑπτίαις χερσί 
manibus tentis receperunt 
16, 18. 

ὑφάπτω πῦρ τινι: incendo 
aliquid. I 26, 11. ὑφάπτω τι: 
VIII 11, 69. 

ὀφιξάνα: consido. VII 29, 6. 
Mor 11,18. VIII 35, JA 

ò φίημι: remitto. ὀφειμένου 
αὐτοῖς τοῦδε τοῦ ἄχϑους VIII 
20,49. ὑφειμένῃ τῇ φωνῇ sub- 
missa voce an. 13, 2. 


Φαινόλης, ὁ: paenula. II 
30, 54. 
φαίνομαι: τῷ φαινομένῳ: 
specie. II 3,33. 
φαιός: fuscus. ἵππος V 18, 6. 
φαλιός: cf. βάλας. 
φάντασις, εως, ἡ: 
tum. Ἡ 30, 52. 
φειδώ, οὓς, ἡ, οὐδεμιᾷ φειδοῖ: 
inclementer. VII 39, 16. VIII 
34,3. an. 11,30. an. 28, 20. 
φιλοτιμέομαι, χρήμασιν αὖ- 
τοὺς φιλοτιμησάμενος v. l. pro 
xo. αὖτ. δωρησάμενος V δ, 10. 
φιλόψυχος: vitae amans. VI 
12,21. VI 21,30. VIII 14, 16. 
an. 4, 22. 
φλόγωσις, εως, ἡ: inflamma- 
tio. II 22, 16. 
φλύκταιενα, ης, ἡ: pusula. 
TI 22, 80. 
φοίδερα: 


commen- 


foedera. φοίδερα 
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γὰρ τὰς πρὸς τοὺς πολεμίους 
σπονδὰς καλοῦσι Ῥωμαῖοι. III 
11,4. VIII 5,14. 
φοιδερᾶτοι: foederati. III 11, 
2; 8: 5. III 19,13; 14. IV 3,4. 
IV 7, 11. IV 15, 60. V 6,2. 
VII 31,10. VII 33, 18. VIII 
5,18. 

φοινικών, ὁ: palmetum. I19, 
8; 9; 10; 12; 18 (bis). ae. V 
8,2. 

φοίνιος, φοινίοις ἐπιβουλαῖς: 
insidiis capitalibus. an. 1, 34. 

φόλλις: follis. δέκα καὶ δια- 
κοσίους ὀβολοὺς, οὓς φόλλειρ 
καλοῦσιν, &n. 25, 12. 

φορεῖον, τό: sella gestatoria. 
IU 4, 21. 

φορμηδόν: in decussem. VIII 

, 32. 

φορολόγος, ὁ: vectigalium 
exactor. an. 12,13. an. 23,1. 
ae. VI 2, 21. 

φράκτης!, ὁ: saeptum. ae. 
Ἡ 3,18. cf. ἀρίς. 

φρενῖτις νόσος: phrenitis. VI 
2, 81. 

φυλαρχικός": I 20,10. 
φύλαρχος, ὁ: phylarchus. 
117.46. I 19,10. I 20,9. ma- 
lech(us) dicebatur a Saracenis. 
cf. Ammianus Marcell. 24,2, 4. 

φύσημα, «vog, τό: fastidium, 
vanitas. VIII 11, 4. 

φυσιολογία, ἡ: ratio ab ipsa 
rerum natura profecta. II 22,1. 

φύω: ἱκανῶς πέφυκα idoneus 
sum, sufficio. I 20,15. V 7,11. 
VI 18,18. ἱκανῶς πεφυκώς 
III 10,25. III 12,13. III 16.16. 
III 19,1. IV 4,16. VI 4, 80. 


VI 27,91. VIII 18,98. ad V 
3, 30 cf. append. 
φώρια, τά: furtum. I 15,21. 


III 20,23. an. 20,6. an. 21,20. 
ae. III 6,2. 
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Χαλκός, 0: ἐπὶ τῆς τοῦ χαλ- 
κοῦ τραπέζης ad mensam, in 
qua nummi cyprii permuta- 
bantur an. 99, 8. 

χαναράγγηςτ, ὁ: sic dice- 
batur imperator apud Persas. 
χαναράγγης δὲ τὸ ἀξίωμα (εἴη 
δ᾽ ἂν ἐν Πέρσαις στρατηγὸς 

τοῦτό γε) I 5, 4. I 6,12; 14; 
18. I 23,7; 8; 11; 18: 15; 16; 
18; 28. VIII 26, 13. 

χάος, tó: hiatus. VIII 7,8; 9. 
VIII 25, 18. ae. II 9, 18. 

χαριεντίζω = χαριεντίζοµαι. 

an. 9, 14. 

χαρίζομαι τινά τινι: χρήμα- 
σιν αὐτὸν ἁδροῖς τισι χαρισά- 
μενος I 21, 14. 

χαριστήριον,τόὀ: grati animi 

monumentum. 86. I 11,8. 

χειριδωτός: manicatus. an. 

9, 9. 

χειρόνως: peius. an. 26, 24. 

χιλίαρχος, ὁ: sic dicebatur 

dux mille Vandalorum. II[6,8. 
IV 8,8. 

χλευάζω τινί τι: II 9, 18. 

χλοάζω: τῶν (Bc. κιόνων) δὲ 
τὸ χλοάζον aliarum (columna- 

rum) viriditatem 86. I 1, 60. 

χορηγέω tiviti: an. 24,16; 24. 
an. 26, 29. 

χορηγός, ὁ: τῆς τοῦ ότρατο- 
πέδου δαπάνης is, qui exer- 
citui victum suppeditat I 8,5. 
I1 10,2. ΠΓ11, 11 (cf. ἔπαρχος). 
III 15, 13. IV 16, 2. 

χοήξω, ὅπως: oro, ut. 

4. 


JU 


IV 
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χρόνος: χρόνου interiecto spa- 
tio. an. 12, 23. 

χουσοῦς, ὁ (sc. στατήρ): IV 
99, 16; 20. 

χυτρόπους, ποδος, ὁ: bali- 
nearum fornax. ὅσα μὲν γὰρ 
αὐτοῦ ἀπεκρέματο πρότερον 
ἐπὶ στερρᾶς τῆς οἰκοδομίας 
ἑστῶτα κατὰ τὸ τῶν λουτρῶν 
i χρείᾳ συνοῖσον (ὧν δὴ ἔνερθε 
τὸ πῦρ καίεται, χυτρόποδάς te 
καλεῖν αὐτὰ νενομίκασι) ae. II 
6, 11. 

χωρίον, τό: praedium. an. 
27,31 


, 


Ψαλίδιον, τό: forficula. VII 
1, 81. 

ψευδόρκιος: periurus. V 
8, 18. 

ψηφίς, ἴδος, ἡ: lapillus. V 
94, 22; 23; 96. 

ψυχεινός: frigidus. VIII 20,48. 


9 δίνω: ὥδινεν f.l. pro ὥδαινεν 
IV 8,1. VI 8, 1. cf. οἰδαίνω. 
ὠνέομαι: perf. ὠνημένοι an. 
21,19, tamen ἑωνημένους an. 

25, 11. 
ὥρα, ἡ: hora. an. 18, 30. 
ὡραΐξω: orno. ae. I 1,57. ae. 
110,15. ae. HI 1,22. ae.IV 


3,7. ὡραΐζομαι: glorior, me 
ostento. 1 80,51. III 21, 7. 
VIII 32, 29. 


! ὡρακιάώξςώχριάω. an. 10,11. 


PRAEFATIO 


Non esse potest, quominus in conspectum proferam 
continentem totum locum, quem ex Procopii bellorum 
libris Photius vix aequis partibus pluribusque omissis 
excerptum bibliothecae suae operi inseruit (cod. 63). qua 
in re quod editionem luculentissinam Henryanam anni 
MOMLIX (Photius. Bibliothèque. Texte établi et tra- 
duit par René Henry, Paris. Société d'édition ,,Les Belles 
Lettres'', 1959) non fieri potuit ut consulerem cum huius 
editionis addenda conscribebam, inspectis itaque Photii 
lectionibus, quas exhibeant codices exemplarium photo- 
typicorum adminiculo nixus pauca inveni, minoris scilicet 
momenti, quibus ab Henryo discrepem, nonnullis etiam- 
dum nempe fluctuantibus. optimum igitur factu mihi 
quidem videtur, si rerum statu servato Henryi ut viri 
Photio denuo edendo per multos annos dediti lectiones 
in constituendo contextu praeferam, adnotatiunculis suo 
in loco exhibentibus, quid mihi denique significandum 
appareat: 


ΦΩΤΙΟΥ ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ 


Ἀνεγνώσδη Προκοπίου τοῦ ῥήτορος ἱστορικὸν ἐν 
βιβλίοις ὀκτώ. ἱστορεῖ δὲ τὰ ἐπὶ ᾿[ουστινιανοῦ συνενε- 
χϑέντα πρός τε Πέρσας Ῥωμαίοις καὶ πρὸς Βανδήλους 
καὶ Γότϑους, ἃ Βελισάριος στρατηγῶν διεπράξατο μάλι- 

5 στα: ᾧ καὶ τὰ πολλὰ ὁ ῥήτωρ συνὼν τὴν ἱστορίαν ἐξ ὧν 
ὄψει παρείληφε συνεγράψατο. 

Ἐν μὲν οὖν τῷ πρώτῳ βι- 
βλίῳ διέξεισιν ὡς ἀποβιοὺς Ἀρκάδιος ὁ Ῥωμαίων βασιλεὺς 
Θεοδοσίῳ τῷ παιδὶ Ἰσδιγέρδην τὸν [Περσῶν βασιλέα xn- 

10 δεµόνα κατέλιπεν ἐν ταῖς διαϑήκαις, ὁ δὲ ταύτας δεξάµε- 
voc ἐπετρόπευσε τοῦ παιδὸς σωφρόνως καὶ Θεοδοσίῳ τὴν 
βασιλείαν διεσώσατο. εἶτα Οὐαραράνης τὸν ᾿Ισδιγέρδην 
τελευτήσαντα διαδεξάμενος ἐστράτευσεν ἐπὶ “Ρωμαίους. 
Ἀνατολίου δὲ τοῦ τῆς Ἑῴας στρατηγοῦ παρὰ Θεοδοσίου 

15 εἰς Γ]έρσας ἐπὶ πρεσβείᾳ σταλέντος, Οὐαραράνης ὁ Heg- 
σῶν βασιλεὺς τὴν πρεσβείαν δεξάμενος ὑπέστρεψε σπονδὰς 
ϑέμενος. εἶτα Περόζης ὁ Περσῶν βασιλεύς, ᾿Ισδιγέρδην 
ἄλλον τὸν Οὐαραράνου παῖδα διαδεξάμενος, ἐπολέμησε 
πρὸς Οὔννους, ἔϑνος οὕτω καλουμένους Ἐφϑαλίτας, οὓς καὶ 

90 λευκοὺς καλοῦσι: λευκοὶ γάρ εἶσι καὶ οὐκ ἄμορφοι τὰς 
ὄψεις, οὐδ᾽ ὅμοιοι τοῖς ἄλλοις Οὔννοις: οὔτε γὰρ νοµαδικοί 
εἶσιν οὔτε ἄγριοι ἀλλὰ πολιτείᾳ τε νομίμῳ χρῶνται καὶ 


2 ὄγδοον M || 3 ῥωμαίοις A? M, ῥωμαίους A || 4 στρατηγὸς A 
(sed absurde) || 9 τὸν M, τῶν A; maluerim τὸν (τῶν) || 10 ταύ- 
τας A M!, ταύτην M || 11 τῷ δεοδοσίῳ ut videtur 4 M, re tamen 
abbreviatura corrupta || 12 Οὐαραράνης M, A alibi, Οναράνης A 
hoc loco || 15 vix intelligendum utrum πρεσβείᾳ an πρεσβείαν ex- 
hibeant codd. || 19 ἑ τας A M!, εὐθαλί τας M passim || 22 se- 
eundum verborum ductum cod. A tivi significari potest 


26 BT Procop ed. Haury. Vol. 1V cum addendis ed. Wirth [1787] 
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ὑπὸ σφῶν βασιλέα τάττονται: προσοικοῦσι δὲ πρὸς Βορρᾶν 
ἄνεμον Πέρσαις᾽ διὸ καὶ ὁροϑεσιῶν ἕνεκα ἐπὶ τοὺς Ἐφθα- 
λίτας Περόζης ἐστράτευσεν. ἀλλὰ τὸ μὲν πρῶτον δυσχω- 
ρίαις περιπεσὼν ἐκ προνοίας τῶν Ἐφϑαλιτῶν, αἰσχρῶς καὶ 
μόλις σπονδάς ϑέμενος ὑπέστρεψε' προσεκύνησε γὰρ ἅτε 
κύριον τὸν βασιλέα τῶν Ἐφϑαλιτῶν καὶ μήποτε ἐπιστρα- 
τεύσειν διομοσάμενος ἀπηλλάγη. παρασπονδήσας δὲ ὕστε- 
gov καὶ ἐπιστρατεύσας, ἀκλεῶς ἅμα τῷ παντὶ στρατῷ δι- 
εφϑάρη, τάφροις τισὶ καὶ διώρυξι περιπεσὼν διεσκευα- 
σμένοις, τέταρτον δὲ καὶ εἰκοστὸν τῆς βασιλείας αὐτοῦ 
ἐλαύνων ἐνιαυτὸν ἐν ᾧ καὶ τὸν πολυϑρύλητον μάργαρον, 
ὅσπερ ἐξ ὠτὸς τοῦ δεξιοῦ Περόζου ἀπεκρέματο, συνέβη 
ἀφανισϑῆναι. 

Ὅτι οἱ μαργαρῖται καὶ μάργαροι λέγονται καὶ μαργαρί- 
δαι. εὕρηται γὰρ ὁ μάργαρος παρά τε Προκοπίῳ τῷ 
ῥήτορι καὶ ἄλλοις ἀξιολόγοις, τὸ δὲ μαργαρίδαι παρά τε 
Πραξαγόρᾳ ἰωνίζοντι ἐν τῇ περὶ τὸν μέγαν Κωνσταν- 
τῖνον δευτέρᾳ ἱστορίᾳ καὶ παρ᾽ ἄλλοις. οἱ δὲ μαργαρῖται 
σύνηϑες καὶ πολὺ ἐν τῇ χρήσει. 

Εἶτα μετὰ Περόζην ὁ νεώτατος υἱὸς Καβάδης ὡς ἐβασί- 
λευσεν, ὅπως τε παρανομῶν εἰς τὸ τῆς λήϑης φρούριον ὑπ᾽ 
αὐτῶν IItgaóv ἐνετέϑη, ὅπως τε λαϑὼν διὰ τῆς γυναικὸς 
εἰς τοὺς Ἐφϑαλίτας ἀπέδρα, καὶ ὅπως ἐκεῖσε κηδεύσας, 
στρατῷ μεγάλῳ Ἐφϑαλιτῶν ἐπὶ Πέρσας ἐλάσας, ἀμαχητὶ 
τὴν ἀρχὴν ἀνεκτήσατο, καὶ Βλάσην τὸν Περόζου ἀδελφὸν 
ἀντ᾽ αὐτοῦ βασιλεύσαντα ἔρημον λαβὼν τῶν ἀμυνομένων 
ἐξετύφλωσε, ζέον ἔλαιον τοῖς ὀφθαλμοῖς ἠνεωγμένοις éney- 
yéas: τρόπῳ γὰρ τῷδε Πέρσαι τυφλοῦσι. 


1 προσοικοῦσι A! M, προσήκουσι A || 3 ὁροθεσιῶν M, ὀροδε- 
τῶν A || 3 τὸ M, τὸν A | δυσπορίαις M ut videtur || 5 ὑπέστρεφε M | 
6 ἐπιστρατεύειν || 7 δὲ A* M, δ᾽ M || 8 καὶ 43 M, om. A || 9 διω- 
ρύξεσι Á ut videtur ! 10 αὐτοῦ codd. ||14- 19 ὅτι ἐν χρήσει a scho- 
liis alio loco positum || 21 τε A, δὲ M probabilius, abbreviatura- 
rum sensu hoc loeo vix discernendo || 27 ἀνεωγμένοις M, tamen 
vix diiudicandum 
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Τά τε περὶ Ha- 
κουρίου τοῦ Περσῶν βασιλέως xai Ἀρσάκου Ἀρμενίων. 
τῆς τε τῶν ἐπαοιδῶν ὑποδήκης κατὰ Ἀρσάκου τῷ ITaxov- 
ρίῳ γεγενημένης, εἰ μὴ μῦϑος ταῦτα συνέϑετο. 

5 Ὅτι Καβάδης ὁ προειρημένος, ὄφλων Ἐφϑαλίταις χρή- 
para Ἀναστάσιον βασιλέα ἠτεῖτο οἱ δανεῖσαι, τοῦ δὲ μὴ 
δόντος ἄνευ ἄλλης αἰτίας ἀϑρόον πολλὰ τῆς Ἀρμενίας 
κατέδραμε xai Ἀμίδαν ἐπολιόρκει, ἀπορήσας δὲ ἀνεχώρει, 
ἀναχωροῦντι δὲ ἡ τῶν ἑταιρίδων γυναικῶν αἰσχροπραγ- 

10 μοσύνη αἰτία τῆς ὑποστροφῆς κατέστη, καὶ πολιορκήσας 
ϑυμῷ καὶ ὀργῇ Καβάδης τήν τε πόλιν κατὰ κράτος ἔσχε 
καὶ τοὺς ἐναὐτῇ ἦν δραποδίσατο. ὕστερον δὲ πολλοὺς τῶν 
αἰχμαλώτων ἀφῆκε προῖκα, οὓς καὶ Αναστάσιος ἐς τὰ ud- 
λιστα ἐφιλοφρονήσατο. 

15 Ὅτι πολιορκουμένην Ἀμίδαν μαϑὼν Ἀναστάσιος στρά- 
τευμα πλῆϑος λίαν κατὰ Περσῶν ἔστειλε, στρατηγοὺς 
ἐπιστήσας Ἀρεόβινδόν τε τὸν Ἑῴας στρατηγόν, ὃς ἦν 
Ὀλυβρίου κηδεστὴς τοῦ μικρῷ πρόσϑεν τῆς Ἑσπέρας βασι- 
λεύσαντος, Κέλερά τε τὸν μάγιστρον Πατρίκιόν τε τὸν 

20 Φρύγα xai Ὑπάτιον τὸν οἰκεῖον ἀδελφιδοῦν. 

Οὗτοι μὲν οὖν 
στρατηγοὶ τέσσαρες, συνῆν δὲ αὐτοῖς καὶ ᾿Ιουστῖνος ὁ 
μετὰ ᾿Αναστάσιον βασιλεύσας, ἄλλοι τε πολλοὶ καὶ ἆγα- 
ϑοὶ τὰ πολέμια: στράτευμα γὰρ τοιοῦτον οὔποτε ἐπὶ 

25 []έρσας “Ρωμαίοις φασὶ ξυστῆναι: ἀλλ᾽ ὑστερησάντων ἡ 
πόλις ἑάλω καὶ οὐχ ἅμα Καβάδῃ πολεμήσαντες ἀλλὰ 
χωρὶς ἕκαστοι, ἀκλεῶς ἀπηλλάγησαν, πολλοὺς τῶν oi- 
κείων ἀποβαλόντες. ὕστερον δὲ ἐς ᾽Αμίδαν ἀφικόμενοι 
ἐπολιόρκουν τὴν πόλιν’ χρονοτριβούντων δὲ οἱ ἐντὸς léo- 

30 σαι, ἤδη καὶ ἀπορούμενοι, ἐς σπονδὰς “Ρωμαίοις ἔτεσιν 


1 πακουρίου Μ, Πακορίου A || 2 del. 43 pe popan, l| 7 ἀθρόως A 
ut videtur „l 8 inter ἀνεχώρει et ἀπεχώρει cile diiudicandum || 
16 στρατεύματος (vel -uata) M || 18 ὀλυμβρίου M || 23 βασιλεὺς M 
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ἕπτα συνέβησαν, Κέλερος μὲν ὑπὲρ “Ῥωμαίων, ᾿Ασπευέ- 
δου δὲ ἀντὶ Περσῶν αὐτὰς ποιησαμένων. 

Ὅτι τὸ Κιλίκων ὄρος ὁ Ταῦρος ἀμείβει μὲν τὰ πρῶτα 
Καππαδόκας καὶ Ἀρμενίους καὶ τῶν Περσαρμενίων τὴν 
γῆν, εἶτα Ἀλβανοὺς καὶ Ἴβηρας, καὶ ὅσα ἄλλα αὐτόνομα 
ἔθνη καὶ Πέρσαις κατήκοα ταύτῃ ᾧκηνται. ὑπερβάντι 
δὲ τοὺς ᾿Ιβήρων ὅρους ἀτραπός ἐστιν ἔν στενοχωρίᾳ πολ- 
λῇ ἐπὶ σταδίους πεντήκοντα ἐξικνουμένη, αὕτη τε ἡ ἄτρα- 
πὸς ἐς ἀπότομόν τινα καὶ ὅλως ἄβατον τελευτᾷ χῶρον: 
δίοδος γὰρ οὐδεμία φαίνεται, πλήν γε δὴ ὅτι ὥσπερ τινὰ 
χειροποίητον πυλίδα ἐνταῦθα ἡ φύσις ἐξεῦρεν, ἣ Κασπία 
ἐκ παλαιοῦ ἐκλήϑη. τὸ δὲ ἐνϑένδε πεδία τέ ἐστιν ἵππη- 
λάτα καὶ ὑδάτων πολλῶν ἀτεχνῶς ἔμπλεα, καὶ χώρα πολ- 
λὴ ἱππόβοτός τε καὶ ἄλλως ὑπτία, οὗ δὴ τὰ Οὔννων ἔθνη 
σχεδόν τι πάντα ἵδρυται ἄχρι ἐς τὴν Μαιῶτιν δυήκοντα 
λίμνην. Οὗτοι δὴ ἣν μὲν διὰ τῆς πυλίδος, ἧς ἄρτι ἐμνήσϑην, 
ἴωσιν ἐς τὰ Περσῶν καὶ Ῥωμαίων ἤϑη, ἀκραιφνέσι τοῖς 
ἵπποις ἵενται μόνοις γὰρ τοῖς εἰρημένοις πεντήκοντα στα- 
δίοις τῆς δυσχωρίας ταλαιπωροῦνται, οἵπερ ἐς τοὺς ᾿ἴβη- 
ρίας ὅρους, ὥσπερ ἐρρήϑη, δυίκουσιν. ἐπ᾽ ἄλλας δέ τινας 
ἐξόδους ἰόντες, πόνῳ τε πολλῷ καὶ μόλις ἐς τὰ Περσῶν 
καὶ Ῥωμαίων ἤδη παραγίνονται. ὅπερ ἐπειδὴ ὁ Φιλίππου 
Ἀλέξανδρος κατενόησε, πύλας τε ἐν χώρῳ τῷ εἰρημένῳ 
ἐτεκτήνατο καὶ φυλακτήριον κατεστήσατο. τοῦτο ἐν ταῖς 
Ἀναστασίου ἡμέραις Ἀμβαζούκης κατεῖχεν, Οὔννος μὲν 
γένος, Ῥωμαίοις δὲ καὶ Ἀναστασίῳ φίλος, ὃς καὶ ἐνεχεί- 
ριξεν Ἀναστασίῳ τὰς πύλας. ὁ δὲ τῆς μὲν προϑυμίας 
ἀπεδέχετο, οὐ: ἀνεδέχετο δὲ τὴν φροντίδα. 


3 Κίλικος A (tamen vix diiudicandum) || 7 Ἰβήρους A | inter 
ὄρους et ὄρους vix est ut diiudices || 8 ἑξήκοντα M passim (hoc 
loco ut videtur propter sequens illud ἐξ-) || 18 ἵενται M, ἴονται 
(vel ἰόντες) A, tamen difficile diiudicandum || 19 ἐς Æ, tamen a 
Photio raro usitatum, elc M || 26 τὸ γένος M || 27 Ἀναστασίον A | 
προϑυμίας (ἕνεκα) scripserim 
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λευτήσαντος Ἀμβαζούκου ἐβιάσατο τοὺς παῖδας καὶ τὰς 
πύλας ἔσχεν. Ἀναστάσιος δέ, ἐπεὶ αἱ πρὸς Καβάδην ἐγέ- 
vovro σπονδαί, πόλιν ἐδείματο ἐν χωρίῳ Δαρᾶς ἐχυρὰν 

5 Περσῶν οὐκ ἐϑελόντων, καὶ ἑτέραν πόλιν ἐν Ἀρμενίοις, 
ἀγχοτάτω τῶν ΠΠερσαρμενίας ὁρίων, ἥτις πρὶν ἐκαλεῖτο 
Θεοδοσιούπολις, ἅτε Θεοδοσίου πόλεως αὐτῆ ἀξίωμα ἀντὶ 
κώμης περιϑεμένου. 

Ὅτι Ἀναστασίου τελευτήσαντος, καίτοι πολλῶν ὄντων 

10 τῶν πρὸς γένους ἀξίων τῆς βασιλείας, πάντων ταύτης 
ἀπεληλαμένων ᾿Ιουστῖνος τὴν ἀρχὴν διεδέξατο. πρὸς ὃν 
Καβάδης, Χοσρόῃ τῷ νεωτάτῳ παιδὶ τὴν βασιλείαν uéh- 
λων ἀσφαλῶς καταλιπεῖν, γράμματα ἔγραψεν υἱοποιηϑθῆ- 
ναι αὐτῷ τὸν Χοσρόην αἰτούμενος. ᾿Ιουστῖνος δὲ περιχαρὴς 

15 ἐδέξατο τὴν αἴτησιν, ἀλλά γε δὴ xai ᾿Ιουστινιανὸς ὁ ἀνε- 
ψιός, ἤδη ἐπίδοξος ὢν τὴν βασιλείαν ἀναδέξασϑαι. ἀλλὰ 
Πρόκλου τοῦ κυαίστορος ταῖς συμβουλαῖς μετέμελε τὰ δό- 
ξαντα, καὶ Χοσρόης ἐσποιητὸς υἱὸς ᾿[Ιουστίνῳ οὐκ ἐγένετο: 
τὸν γὰρ υἱὸν ἔφασκε καὶ κληρονόμον εἶναι τῆς πατρῴας 

50 ἀρχῆς νόμιμον. ἐπὶ δὲ τοὺς περὶ Χοσρόην λόγους καὶ τὴν 
εἰρήνην Περσῶν μὲν Σεόσης ὁ Καβάδην σώσας πάλαι xai 
Βεόδης ἐστάλησαν, Ῥωμαίων δὲ “Ρουφῖνος καὶ Ὑπάτιος. 
καὶ Βεόδης μὲν Σεόσην Πέρσαις ἐνδιαβαλὼν ἀναιρεϑῆναι 
πεποίηκε, Ῥουφῖνος δὲ Ὑπάτιον εἰς βασιλέα διαβαλὼν 

15 παραλυϑῆναι τῆς ἀρχῆς παρεσκεύασεν. 

Ὅτι μεταξὺ Βοσπόρου καὶ Χερσῷνος, αἳ διέχουσιν ἀλλή- 
λων ὁδὸν ἡμερῶν εἴκοσι, τὰ ἐν μέσῳ Οὐννικὰ ἔθνη αὐτόνο - 
pa ὄντα πρότερον ᾿Ιουστίνῳ κατήκοα yéyovev: ἡ δὲ Xeo- 
σὼν ἐσχάτη τῆς Ῥωμαϊκῆς ὑπῆρχε γῆς. προσεχώρησαν 


4 ἔχυραν A, καὶ ἀγχοῦ M: res ex archetypo exhibente ἰσχυρὰν 
fluxisee propter ductus similitudinem putaverim || 6 ἐγγυτάτω M | 
10 γένος M || 13 καταλιπεῖν ἀσφαλῶς M || 14 περιχαρῶς (1) M | 
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δὲ καὶ Ἴβηρες ᾿Ιουστίνῳ ἅμα Γουργένῃ τῷ σφῶν ye- 
μόνι, ὑπὸ Περσῶν ταλαιπωρούμενοι. καὶ ὑπὲρ αὐτῶν 
“Ῥωμαίοις καὶ Πέρσαις ἠρέϑη πόλεμος. 

Ὅτι ἔτι ζῶν ᾿Ιουστῖνος ᾿Ιουστινιανὸν κοινωνὸν τῆς βασι- 
λείας ἐποιήσατο. τελευτήσαντος δὲ τοῦ ϑείου ἐς μόνον 
᾿Ιουστινιανὸν τὰ τῆς ἀρχῆς περιελήλυϑε. Βελισάριος δὲ καὶ 
Σίττας δορυφόρω ἤστην ᾿Ιουστινιανοῦ ἔτι στρατηγοῦντος. 
ὑπὸ δὲ ᾿Ιουστίνου τῶν ἐν Δαρᾶς καταλόγων Βελισάριος 
ἄρχων κατέστη, ὅτι καὶ Προκόπιος ὁ συγγραφεὺς σύμβου- 
λος αὐτῷ ἠρέϑη. 

Μοναρχήσαντος δὲ ᾿Ιουστινιανοῦ Βελισά- 
ριος τῆς Ἑῴας στρατηγὸς καταστὰς ἐπὶ Πέρσας στρατεύειν 
ἐτέτακτο. Καβάδης δὲ ΠΠερόζην ἄνδρα Πέρσην, μιρράνην 
δὲ τὸ ἀξίωμα, τοῦ οἰκείου στρατοῦ ἡγεμόνα κατεστήσατο: 
καὶ ἄμφω τὰ στρατεύματα περὶ 4αρᾶς ἐστρατοπεδεύσαντο. 
καὶ Περόξης Βελισαρίῳ ἐδήλου ἐν παρασκευῇ τὸ ἐν πόλει 
βαλανεῖον ἔχειν- βούλεσϑαι γὰρ αὐτὸν λούσασϑαι τῇ ὑστε- 
ραίᾳ. διὸ δὴ “Ῥωμαῖοι τὰ ἐς τὴν συμβολὴν κρατερῶς ἐξηρ- 
τύοντο. παρατάξεως δὲ γενομένης ἑκατέρου στρατεύματος, 


Ἀνδρέας τις Βυζάντιος παιδοτρίβης καὶ παλαίστρας ἐν. 


[Βυζαντίῳ προεστηκώς, ὃς δὴ καὶ ἐν τοῖς τοῦ Βούζου τοῦ 
συστρατηγοῦντος Βελισαρίῳ οἰκείοις ἐτύγχανεν, ἅτε τοῦ 
Βούξου σώματος ἐν βαλανείῳ ἐπιμελούμενος, οὗτος προ- 
κλήσεως ἐς μονομαχίαν γεγενημένης, λαϑὼν ἅπαντας δεύ- 
τερον μονομαχήσας, ἐνίκησε. καὶ ἀρξάμενοι τοῦ πολέμου 
διελύϑησαν. ὕστερον δὲ πάλιν συστάντος αὐτοῖς πολέμου 
πολλῷ καϑυπέρτεροι “Ῥωμαῖοι ἐγένοντο καὶ Ι]ερσῶν 
πολὺς ἐρρύη φόνος, καὶ ἀπ᾽ αὐτοῦ οὐκέτι ἤϑελον ἐκ τοῦ 
εὐϑέος μάχην διενεγκεῖν ἐς Ῥωμαίους, ἔφοδοι δὲ ἐξ ἔπι- 
δρομῆς ἀμφοτέροις ἐγίνοντο. 


9 ὅτε A (vix diiudices M) || 12 Ew M || 17 ὑστεραίᾳ ἔφη M 
(ex margine?) || 18 σνμβολὴν ΑἹ, συμβουλὴν A M || 25 inter ἀρξά- 
µενοι et ἀρξαμένου vix diiudices || 27 καϑυπέρτεροι A! M, καϑύ- 
περτε A || 29 Ῥωμαίοις M, praetulerim quidem μάχῃ-... Ῥωμαίοις 
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Ὅτι Καβάδης ἄλλο στράτευμα ἐς Ἀρμενίαν τὴν Pow- 
μαίοις κατήκοον ἔπεμψεν, ὃ δὴ στράτευμα ΓΠερσαρμενίω» 
καὶ Σαυνιτῶν καὶ Σαβίρων ἦν: τούτῳ τῷ στρατῷ Mep- 
μερόης ἡγεῖτο. 4ωρόδεος δὲ ὁ Ἀρμενίας στρατηγὸς καὶ 

5 Σίττας, ὃς παντὸς ἐφεστήκει τοῦδε τοῦ “Ῥωμαϊκοῦ στρα- 
τεύματος, συμβαλόντες τοῖς πολεμίοις ὀλίγοι πολὺ πλειό- 
νων ἐκράτησαν: ἐξ οὗ δὴ xai ἐπ᾽ οἴκου οἱ τῇδε Πέρσαι 
ἀνεχώρησαν. 

Τότε καὶ ἄλλα μὲν Περσικὰ χωρία Ῥωμαῖοι 

10 κατέσχον, κατέσχον δὲ καὶ τὸ Φαράγγιον καλούμενον, ὅϑεν 
δὴ καὶ τὸν χρυσὸν ΙΠΙέρσαι ὀρύσσοντες βασιλεῖ φέρουσι. 
καὶ Τζάνοι δὲ οἱ πάλαι Σάνοι καλούμενοι, αὐτόνομοι ὄντες 
καὶ λῃστρικώτερον τοὺς πλησιοχώρους κατατρέχοντες, 
ὑπὸ Σίττα καταστρατηγηϑέντες εἰς τὸ ἡμέτερόν τε μετα- 

15 βληϑέντες Χριστιανοὶ γεγόνασι καὶ κατήκοοι “Ῥωμαίοις, 
ὡς καὶ ἐς λόγους στρατοῦ “Ῥωμαϊχοῦ κατατάττεσϑαι. 

Ὅτι Καβάδης ἄμφω τῶν στρατευμάτων αὐτοῦ ἧττη- 
ϑέντων ἐν ἀπορίᾳ ἦν. Ἀλαμούνδαρος δὲ ὁ τῶν παρὰ IIéo- 
σαις Σαρακηνῶν βασιλεύς, ἀνὴρ ὢν δεινὸς τὰ πολέμια καὶ 

20 δραστήριος, ὃς ἐς γόνυ τὰ “Ῥωμαίων ἔκλινε πράγματα 
ἔτεσι πεντήκοντα, οὗτος ὑπέϑετο Καβάδῃ ἐς Ἀντιόχειαν 
τότε ἀφύλακτον οὖσαν καὶ τὰ ταύτῃ χωρία ἐσβαλεῖν. γνοὺς 
δὲ Βελισάριος κατὰ τάχος ὑπηντίαξε, στράτευμα ᾿Ισαύρων 
καὶ Ἀρέϑαν τὸν τῶν παρὰ Ῥωμαίοις Σαρακηνῶν βασιλέα 

25 ἅμα τοῦ οἰκείου συνεπαγόμενος λαοῦ. Ἀλαμούνδαρος δὲ 
καὶ Ἀζαρέϑης ὀρρωδήσας ἐπ᾽ οἴκου ἀπεχώρει: καὶ Behi- 
σάριος εἵπετο, οὔτι ἐς χεῖρας ἐλϑεῖν προαιρούμενος, τὴν 
δίωξιν δὲ σχηματιζόμενος. ἀλλὰ τό γε πλῆϑος ἐλοιδορεῖτο 


5 ἐφειστήκει M (ut videtur) || 7 οἶκον A sine dubio ;| 12 Σαῦ- 
vot M propter errorem || 13 τοῖς πλησιοχώροις M | 14 ὑπὸ — peta- 
βληϑέντες om. M, tamen res hoc loco etiam 4? valde corrupta || 
16 στρατηγοῦ A (ex abbreviatura?) || 22 ταύτης M(?) || 24 τὸν 
τῶν M' recte, τὸν M, τῶν A || 25 τῷ οἰκείῳ — λαῷ M || 26 ὀρρωδή- 
σαντες — ἀπεχώρουν A (litteris tamen corruptis, ita ut vix diiudices) 
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αὐτῷ, πρῶτον μὲν οὐκ εἰς τὸ ἐμφανές- ἐπεὶ δὲ ἐμφανῶς 
ἐκάκιζον, ἄκων συγκροτεῖ τὸν πόλεμον καὶ τὰ μὲν πρῶτα 
πιπτόντων ἑκατέρωθεν ἀγχώμαλος ἡ μάχη ἐγένετο, ἔπειτα 
δὲ τραπέντος τοῦ περὶ Ἀρέϑαν λαοῦ καὶ τῶν ᾿Ισαύρων, 
κατὰ κράτος ἐνίκων [Ιέρσαι- καὶ εἰ μὴ ἀπὸ τοῦ ἵππου xata- 
βὰς Βελισάριος τοῖς καταλελειμμένοις συνετάττετο καὶ 
ἡμύνετο, ἅπαντες ἂν διεφθάρησαν. Ἀζαρέδης μέντοι ὁ 
Περσῶν στρατηγὸς ὑποστρέψας πρὸς Καβάδην οὐκ ἀπώ - 
vato τῆς νίκης: πολλοὺς γὰρ ἦν καὶ αὐτὸς ἀποβαλὼν ἐν τῇ 
μάχῃ εἰ καὶ πολὺ πλείους τῶν ἀντιπάλων διεφϑάρησαν: 
διὸ ἐν τοῖς ἀτίμοις ἐτέλει. 

Ὅτι Βελισάριον ὁ βασιλεὺς ἐς Βυζάντιον µετακαλεσά- 
μενος ἐφ᾽ © ἐπὶ Βανδάλους στρατεύσειε, Σίτταν φυλά- 
ἔοντα τὴν Ἑῴαν ἀπέστειλεν: ἐν ᾧ καὶ Πέρσαι κατὰ Ῥω- 
μαίων ἐσβάλλουσι, καὶ Καβάδου τελευτήσαντος ὁ παῖς 
Χοσρόης τὴν βασιλείαν ἐκδέχεται. Ρουφῖνος δὲ καὶ Ἀλέξ- 
ανδρος καὶ Θωμᾶς σὺν Ἑρμογένει παρὰ Χοσρόην παρα- 
γίνονται ἐπὶ πρεσβείαν: οἷς τὴν εἰρήνην ἀπέραντον ἔφησε 
ϑέσϑαι δέκα καὶ ἑκατὸν κεντηναρίοις. ἀλλὰ τότε μὲν 
ἄπρακτοι διελύϑησαν, ὕστερον δὲ τὴν ἀπέραντον εἰρήνην 
ἐσπείσαντο, ἕκτον ἤδη ἔτος τὴν βασιλείαν ᾿Ιουστινιανοῦ 
ἔχοντος. Καὶ Ῥωμαῖοι μὲν τά τε χρήματα καὶ τὸ Φαράγγιον 
καὶ Βῶλον τὸ φρούριον Πέρσαις παρέδοσαν, Πέρσαι δὲ 
“Ῥωμαίοις τά τε Λαξικῆς ὅρια καὶ 4άγαρι», ἄνδρα ἀγαϑὸν 
τὰ πολέμια, ἀντ᾽ αὐτοῦ ἕτερον κεκομισμένοι οὐκ ἀφανῆ 
ἄνδρα. 

Εὐδθὺς μέντοι ἑκατέρῳ βασιλεῖ ἐπιβουλὴν ξυνηνέχϑη 
γενέσϑαι πρὸς τῶν ὑπηκόων. καὶ Χοσρόην μὲν ἅτε ϑορυ- 
βώδη καὶ ἄτακτον ὁ Περσῶν μισήσας λεώς, Καβάδην τὸν 
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Ζάμου τοῦ ἀδελφοῦ παῖδα βασιλέα σφίσιν ἐβουλεύσαντο 
στήσασϑαι: ἀλλὰ γνοὺς ὁ Χοσρόης Ζάμην τε τὸν ἀδελφὸν 
καὶ τοὺς ἄλλους ἀδελφοὺς ἅμα τῶν μετασχόντων τῆς βου- 
λῆς ἀνελὼν τὴν στάσιν ἔπαυσε. 

5 Καβάδης δὲ ὁ Ζάμου, κομιδῇ 
νέος ὤν, προνοίᾳ Χαναράγγου τοῦ Ἀδέργουβάνδου διέφιγε 
τὸν θάνατον: καὶ ὁ Χαναράγγης ὕστερον διὰ τοῦτο ὑπὸ 
Χοσρόου ἀνήρηται. Ἰουστινιανὸν δὲ ὁ δῆμος ἐπιβουλεύων 
Ὑπάτιον ἄκοντα τὸν Ἀναστασίου τοῦ βεβασιλευκότος ἀδελ- 

10 φιδοῦν, βασιλέα σφῶν ἀνηγόρευσαν, ἀρξάμενοι τῆς ἐπι- 
βουλῆς καὶ τῆς στάσεως ἀπὸ τῆς ἐν τοῖς ἱπποδρόμοις ἔρι- 
δος: βασιλεὺς δὲ Ιουστινιανός, Βελισαρίῳ τε καὶ Μούνδῳ 
τοῖς στρατηγοῖς χρώμενος, τόν τε Ὑπάτιον καϑεῖλε καὶ 
πολλοὺς τῶν στασιωτῶν ἀνεῖλεν. ἄχρι καὶ ἐς τρεῖς μυριά- 

15 δας τοῦ ἀναιρεθέντος λαοῦ συντελοῦτος. συνέπραττον δὲ 
τῷ βασιλεῖ Βοραΐδης καὶ ᾿Ιοῦστος, οἱ αὐτοῦ ἀνεψιοί. 

Ἐν αὐτῷ δὲ τῷ λόγῳ περὶ Τριβωνιανοῦ τοῦ ἐκ Παμφυ- 
λίας ἕλκοντος τὸ γένος διέξεισιν, ὃς τὴν κυαίστορος διεῖπεν 
ἀρχήν, περὶ τε τῆς φιλοχρηματίας καὶ τῆς ἄλλης αἱμυλίας, 

30 καὶ περὶ ᾿Ιωάννου τοῦ ἐπάρχου τοῦ ἐκ Καππαδοκῶν, τῆς 
τε πανουργίας καὶ ἀπληστίας καὶ μέϑης καὶ τῆς ἄλλης 
κακότητος: ὅπως τε Ἀντωνῖνα, ἡ τοῦ Βελισαρίου γυνή, δι᾽ 
Εὐφημίας τῆς αὐτοῦ θυγατρὸς φρεναπατήσασα ᾿[ωάννην 
ἐπίβουλον ἔδειξε βασιλέως, ὅπως τε ὕστερον, Εὐσεβίου τοῦ 

25 ἐπισκόπου Κυζίκου ἐξ ἐπιβουλῆς ἀναιρεθέντος, σύνεργος 
ὑπονοηϑεὶς τοῦ μιάσματος ἠκίσϑη τὸ σῶμα καὶ ἀκλεῶς 
ἐξορίᾳ πικρᾷ καὶ τελευταίᾳ παρεδόϑη. 

Ὅτι ἐν τῷ δευτέρῳ λόγῳ διέξεισιν ὅπως τε Χοσρόην 
μελετῶντα λῦσαι τὰς σπονδὰς διὰ τὴν τῶν Ῥωμαίων κατὰ 
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Λιβύην ἐπικράτειαν (φϑόνῳ γὰρ ἐβάλλετο) Οὐΐτιγις ὁ τῶν 
Γότθων βασιλεὺς διά τινων Λιγούρων κοινολογησάμενος 
μᾶλλον ἐπῶτρυνεν: εἶτα καὶ Βασσάκου ἅμα τῶν Ἀρμενίων 
ἀποστάντων μὲν “Ῥωμαίων καὶ Σίτταν τὸν στρατηγὸν ἐν 
μάχῃ ἀνελόντων, Πέρσαις δὲ προσχωρησάντων, τὰς ἀπε- 
θάντους σπονδὰς καλουμένας λύσας Χοσρόης πολεμεῖν 
ἔγνω, ᾿Ιουστινιανὸς δὲ μαϑὼν παραίνεσιν αὐτῷ δι’ Ἀναστα- 
σίου προσῆγε μὴ παρασπονδεῖν. 

Ἐν τούτῳ καὶ Οὐΐτιγις 
αἰχμάλωτος παρὰ Βελισαρίου ἐς Βυζάντιον ἀνεπέμφϑη, 
Χοσρόης δὲ τὰ “Ῥωμαίων ὅρια καταδραμὼν τὴν Σούρων 
πόλιν εἷλε καὶ Σουρήνας ἠνδραποδίσατο. ὕστερον μέντοι 
δισχιλίους καὶ μυρίους ὄντας τοὺς αἰχμαλώτους δυοῖν 
ὁμολογίᾳ κεντηναρίων ἀφῆκεν ἅπαντας, Κανδίδου τοῦ ἐπι- 
σκόπου Σεργιουπόλεως ἐκτῖσαι τὸ χρέος ὑποσχομένου: 
ὁ δὲ τῆς ὑποσχέσεως ἀλογήσας τὴν δικαίαν εἰσεπράττετο 
ἔκτισιν. 

Χοσρόης δὲ τὴν “Ιεράπολιν πολιορκεῖν ἀρξάμενος. ἐπεὶ 
ὁ Βεροίας αὐτῷ ἐπίσκοπος ἀργύρου σταϑμὰ δισχίλια ἔϑετο, 
ἀπέστη τῆς πολιορκίας, ὁμολογήσας καὶ πάσης ἀποστῆναι 
τῆς Epas, εἰ δέκα χρυσοῦ κεντηνάρια λάβοι. 

Βούζης δὲ ὁ 
τῆς Ἑῴας στρατηγός, ἀξιόμαχον ἑαυτὸν οὐκ οἰόμενος τῷ 
Χοσρόῃ, ὧδε κἀκεῖσε περιεπλανᾶτο. Χοσρόης δὲ ἐπὶ Bé- 
θοιαν στρατεύσας ᾖτει μὲν πολλὰ χρήματα, λαβὼν δὲ 
δισχίλια σταϑμὰ ἀργυρίου ἄλλα τοσαῦτα προσεπεζήτει, μὴ 
διδούντων δὲ ἰσχυρῶς ἐπολιόρκει. τοῦ δὲ σφῶν ἐπισκόπου 
παραγενομένου (Μέγας ἦν ὄνομα αὐτῷ) καὶ Χοσρόην λιπα- 
ροῦντος τοὺς μὲν Βεροιαίους κακῶν ἀπαϑεῖς ἀφῆκεν ἰέναι 
ὅπῃ φίλον ἑκάστῳ εἴη: oi δὲ στρατιῶται οἱ πλεῖστοι ἑκόντες 


1 inter λιβύην et λιβύων vix diiudicandum || 3 ὁ ἅμα, ὅτε ἅμα M! 

ropter marginem male lectam ut mihi quidem videtur, maluerim 

ἅμα τε || 6 καλουμένας σπονδάς M || 10 eic M || 11 Σύρον M | 
12 Συρίνους M || 13 εἰς χιλίους M || 27 διδούντων M 


οι 


20 


ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ 405 


εἴποντο συστρατευόµενοι Χοσρόῃ ὅτι αὐτοὺς ὁ βασιλεὺς 

τῶν συντάξεων ἀπεστέρει. 

Χοσρόης δέ, ἐπεὶ χρήματα Ἀν- 

- H z 3 » 2 ΄ ` 5, ΄ 
τιοχεῖς αἰτήσας οὐκ ἔλαβεν, ἐπολιόρκει τὴν Ἀντιόχειαν᾽ 
σφοδρῶς δὲ πολιορκουμένης, Θεόκτιστος xai Μουλάτζης, 
ἅμα τῶν ἑπομένων αὐτοῖς ἀπὸ τοῦ Λιβάνου στρατιωτῶν, 

e 7 » * τ, , 3 [4 

ὑπεξελϑόντες ἔφυγον, xai οὕτω Χοσρόης ἀταλαιπώρως 

Ἀντιόχειαν παρεστήσατο xai τοὺς ἐν αὐτῇ ἠνδραποδίσατο. 

πρέσβεων δὲ παρ᾽ αὐτὸν ἡκόντων ᾿Ιωάννου τε τοῦ Ῥουφί- 

10 yov καὶ ᾿Ιουλιανοῦ τοῦ γραμματέως τῶν ἀπορρήτων, καὶ 
πολλῆς δικαιολογίας ἀναμεταξὺ αὐτῶν τε καὶ Χοσρόου γε- 
γενημένης, τέλος ἀλλήλοις συνέβησαν ἐφ᾽ ᾧ Χοσρόην ἐν 
μὲν τῷ παραύτικα κεντηνάρια πεντήκοντα πρὸς “Ρωμαίων 
λαβόντα, πέντε δὲ φερόμενον ἐπέτειον ἄλλον δασμὸν ἐς τὸν 

15 πάντα αἰῶνα, μηδὲν αὐτοὺς ἐργάσασθαι περαιτέρω κακόν: 
πρέσβεις τε πάλιν παρὰ βασιλέως στελλομένους τὰς ἀμφὶ 
τῇ εἰρήνῃ σπονδὰς ἐν βεβαίῳ ϑήσεσϑαι. 

Ἀλλὰ καίτοι ταῦ- 
τα ϑέμενος Χοσρόης, ἐπί τε τὴν Ἀπάμειαν ᾖει, Θωμᾶ 

20 τότε ἀρχιερατεύοντος, καὶ χρήματα μεγάλα εἰσεπράττετο: 
τέλος τά τε ἱερὰ καὶ τὰ ἀναϑήματα πάντα λαβὼν ἀπιὼν 
ῴχετο. ἐν ᾧ καὶ περὶ τῶν τιμίων καὶ ζωοποιῶν ξύλων τεϑαυ- 
ματούργηται. εἴρηται καὶ ὅπως Χοσρόης ἱπποδρόμιον ἐκεῖ 
ἐϑεάσατο. 

25 AAA. ἐκεῖϑεν Χοσρόης ἐπὶ Χαλκίδα πάλιν èno- 
ρεύετο, ὑπὲρ ἧς δύο λαβὼν κεντηνάρια παρὰ τῶν οἰκούν- 
των ἀπολιόρκητον εἴασε. καὶ ἐπὶ Ἔδεσσαν δὲ πορευϑείς, 
δύο λαβὼν κεντηνάρια, τισὶ δὲ καὶ ϑεοσημείαις ἀπειλη- 
ϑείς, ἀπολιόρκητον εἴασε κἀκείνην. αὕτη ἐστὶν Ἔδεσσα 
2 v x f λ ki x M , ^ - 

30 ἐν ἢ Αὔγαρός τε καὶ τὰ περὶ Αὔγαρον πάλαι πρὸς Χριστοῦ 
2 ΝΑ T 5 ε » ` UJ » . 
ἐπράχϑη. οὗτος δ᾽ ὁ Αὔγαρος καὶ παρὰ Αὔγουστον τὸν 


οι 
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τότε Ῥωμαίων αὐτοκράτορα παραγεγονὼς φίλος τε ἐς τὰ 
μάλιστα ἐχρημάτισε, καὶ τὴν ἐς τὰ οἰκεῖα ἐπάνοδον σοφίᾳ 
κατεπράξατο. 

Ἀλλ᾽ ὅ γε Χοσρόης ἐξ Ἐδέσσης ἀπάρας no- 
ρεύετο. τότε καὶ ᾿]Ιουστινιανὸς ἔγραψε τοῖς πρέσβεσιν ἐπι- 5 
τελέσειν τὰ συντεϑέντα ὁμολογῶν. Χοσρόης δὲ ἔτι Κων- 
σταντιαίους χρήματα εἰσεπράττετο καὶ ἐπὶ Δαρὰς ἐλϑὼν 
ἐπολιόρκει τὴν πόλιν, Μαρτίνου τοῦ στρατηγοῦ ἔνδον μαχο- 
μένου: ἀπορήσας δὲ τῆς πολιορκίας, καὶ χίλια σταϑμὰ 
ἀργύρου λαβών, ἐς τὰ Περσῶν ἤδη ἐχώρει, καὶ τοὺς ιο 
Ἀντιοχεῖς ἅπαντας, πόλιν ἐν Ἀσσυρίοις δειμάμενος ὁδὸν 
ἡμέρας ἀπὸ Κτησιφῶντος διέχουσαν, Ἀντιόχειάν τε τὴν 
Χοσρόου καλέσας, ἐν αὐτῇ συνῴκισε. πολλῇ σωφροσύνῃ 
καὶ χάριτι ἐς αὐτοὺς χρησάμενος. καὶ οὐδενὶ ὑποκεῖσϑαι 
αὐτοὺς τῶν ἀρχόντων πλὴν ἑαυτῷ ϑεσπίσας. ἵπποδρομίαις 15 
τε καὶ ταῖς ἄλλαις ἐψυχαγώγει τέρψεστ». 

Ὅτι Βελισάριος ἐξ ᾿Ιταλίας μετακληϑεὶς στρατηγὸς ἐπὶ 
Χοσρόην καὶ Πέρσας ἅμα ἦρι ἀρχομένῳ ἐστάλη, xai 
ἐν Μεσοποταμίᾳ γενόμενος ἄνοπλον ὄντα σχεδόν τι τὸν 
στρατὸν καὶ κατεπτηχότα τὸ Περσῶν ὄνομα ὥπλιζέ τε Èn- 20 
μελῶς καὶ ἐπιϑάρρυνε. Χοσρόης δέ, Λαζῶν αὐτὸν ἐπαγο- 
μένων, ἅτε δὴ αὐτῶν τε καὶ Γουβάξου τοῦ σφῶν ἡγεμόνος 
Πέρσαις προσκεχωρηκότων διὰ τὴν Ιωάννου φορολογίαν 
τε καὶ καπηλείαν, ἐπὶ Πέτρας τὴν πόλιν, ἐπιϑαλασσίαν 
οὖσαν ἐν Κόλχοις πρὸς τῷ Εὐξείνῳ καλουμένῳ πόντῳ, 55 
ἠπείγετο, καὶ ταύτην πολιορκῶν, ἕως μὲν ᾿Ιωάννης περιῆν, 
οὐδὲν ἤνυεν, ἐπεὶ δὲ βέλει τρωϑεὶς τὸν τράχηλον ἐτελεύτη - 
σε,:τὴν πόλιν παρεστήσατο. τοὺς μέντοι ἐνοικοῦντας ἆπα- 
ϑεῖς κακῶν ἀφῆκεν: ὁμολογίᾳ γὰρ αὐτοὺς προσελάβετο, 
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καὶ μόνα τὰ τοῦ ᾿Ιωάννου χρήματα, ἅπερ ἀπὸ τοῦ µονοπω- 
λίου αὐτῷ συνείλκετο, ἐληΐσατο πολὺ πλῆθος ὄντα. 
Βελισά- 
ριος δὲ Νισίβιδος μὲν ἀποπειράσας οὐδὲν ἴσχυσε, τὴν Σι- 
5 σαύρων δὲ πόλιν πολιορκήσας καὶ βιασάμενος ὁμολογίᾳ 
παρεστήσατο, Βλησχάμην τε τὸν στρατηγὸν καὶ τοὺς λο- 
γιωτάτους [Περσῶν ἐν αὐτῷ λαβὼν ἐς τὸ Βυζάντιον ἔπεμψε 
καὶ Ἀρέϑαν ἅμα στρατῷ ἐν Ἀσσυρίοις πέμψας τὰ ἐκείνῃ 
χωρία ἐληΐζετο: ἐξ ἧς χρήματα πολλὰ οἱ περὶ Ἀρέϑαν 
10 περιβαλλόμενοι οὐκ ἤϑελον ὑποστρέφειν ἐπὶ Βελισάριον. 
Βελισάριος δὲ τοῦ στρατοῦ νοσοῦντος καὶ τῶν περὶ Aoé- 
ϑαν ἀγνοουμένων, xai Ρεκιθάγγου xai Θεοκτίστου ἀπο- 
πορεύεσϑαι μελλόντων ἐς φυλακὴν τῶν περὶ Φοινίκην 
χωρίων ἃ ὑπὸ Ἀλαμουνδάρου κατετρέχετο, διὰ ταῦτα ἐξ 
15 ἠθῶν τῶν ΓΠερσῶν ἐς τὰ οἰκεῖα ἐπανῄει, καὶ ἐς Βυζάντιον 
παρὰ βασιλέως μετεπέμπετο. 
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ADDENDA ET CORRIGENDA 


Downey = G. Downey, The Composition of Pro- 
copius, De aedificiis, Transactions of the 
American Philological Association, Vol. 
LXXVIII/1947, 171—183 

Haury app = J. Haury, Appendix (III 395), 1913 


KallI = H.Kallenberg, Procopianal, Rheini- 
sches Museum 71/1916, 246—269 

Kall II = H. Kallenberg, Procopiana II, Rheini- 
sches Museum 71/1916, 507—526 

Kall III = H. Kallenberg, Procopiana III, Rheini- 
sches Museum 74/1925, 155—163 

Stef II = Ed. L. de Stefani, Recensio Haury III 1, 
Byz. Zeitschr. 17/1908, 149—152 

Stef III ' = Ed. L. de Stefani, Recensio Haury III 2, 


Byz. Zeitschr. 24/1924, 108—111 
Byz. Zeitschr. = Byzantinische Zeitschráft 

Cetera quid significent virorum doctorum nomina, fa- 
cile cognoscas ex eo quem in praefatione ad I exhibui 
conspectu. 

Secundum Hauryanum verborum usum notarum (nota) 
nomine significavi locos, quos aliorum ex rerum scripto- 
rum libris collegit ad interpretandas Procopii res, sed 
adnotationum (adn), ubi varias lectiones conferebat. 


5,11 (κακίας,) adn: κακίας Stef III 111 
6, 5 (ὁ) adn: omittendum censet Stef III 109, cf. Stef 
II 151 et add an 148,18-19 
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7,1 (διεσώσατο,) adn: διεσώσατο. Stef TII 111 

7,6 (ὑποκειμένην) adn: ἀποχειμένην Kall Ἡ 511, cf. 
add aed 60, 23 

7,12 (ἴσμεν) adn: ἴσμεν, Stef III 111 

8, 12 ([ὄχλος]) adn: ὅλος scribi mavult Haury app 

11,14 (πεσσοὺς) nota: πεσὸς δὲ παρὰ Προκοπίῳ Suid. 
8. V. πεσός 

12, 1 (που τὸν ἥλιον) adn: cf. add aed 24, 10 

19, 7 (ὡς) adn: οἱ Stef III 109 

14,7 (ἑκατέρωϑι) adn: ἑκατέρωϑεν Kall ΠῚ 169 

18,8 nota: cf. Rubin Zeitalter Anm. 6 

22, 24—25 (ἔπειτα -- παρακείμενον) nota: eicit Downey, 
Classical Philology, Vol XVIII 1 (January 1948), 44—45 

22, 24 nota: cf. Synaxarium ecclesiae Constantinopoli- 
tanae, Acta Sanctorum LXIII ed. Delehaye (1902), 
180, 45 et 878, 4 

23, 19 (ἅπασι) adn: ἅπασι Stef III 111 

24,10 (δύοντα ἥλιον) adn: sut δύοντά που τὸν ἥλιον 
aut δύοντα ἥλιον secundum verborum usum scribendum 
censet Kall I 261 

31,3 (ἀποκρίνεται,) adn: ἀποκρίνεται Stef III 111 

33, 27 (παλαιοὶ) adn: πάλαι Κα] 1512, cf. add I 200,8 

36, 21 (ἐσόμενον) adn: ἐσόμενον, Stef III 111 

41, 1 (βασιλέα,) adn: βασιλέα Stef ITI 111 

42, 5 (πλώιμος) adn: πλόιµος Kall ΠΠ 528 his documen- 
tis usus: II 7,5; 611, 23 

44,1 (τῷ εὐπρεπεῖ λόγῳ) adn: cf. add 1 41, 7-8 

51, 6 (εἰσιτητὰ) adn: ἐσιτητὰ Stef II 109 

60, 23 (ὑποκείμενα) adn: ἀποκείμενα Kall II 510 his 
documentis usus: an 51, 10; aed 74, 19; 87,4; 110,11; 
128, 18; 139, 25; 145, 11 

67,24 (δὲ — τεῖχος) adn: τόζτε) ἐδέσσης τεῖχος Kall I 
269 his documentis usus: aed 57, 12; 68, 14 

70,7 (πλεῖστον) adn: ἐπὶ πλεῖστον Kall I 269 
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75, 11 (ἀπορριπτοῦντες) adn: probat Kall I 248 

76,2 (οἷς) adn: ὅτι δὴ Stef ΠῚ 109 his documentis 
usus: aed 9, 20; 28, 10; 127, 18 

76,10 (περὶ) adn: πρὸς (A) praefert Kall IT 523 docu- 
mentis usus II 503, 20, Isocr. IX 58 

76, 19 (ὑποκείμενος) adn : ἀποκείμενος Kall II 511 

ΤΊ, ἃ (γειτονεῖν.) adn : γειτονεῖν Stef III 111 

79, 4 (πάλαι) adn: aut νῦν aut τῇδε scribendum censet 
Stef III 110 

81, 22—25 (καὶ — ἐκρατύνατο) nota: cf. Downey 175 

86, 3 (καλουμένῃ,) adn: καλουμένῃ Stef III 111 

95, 10 (ὁμαλῷ) adn: cf. add I 174, 24; add II 553, 20 

95, 16 (αὐτοῦ βασιλέως) adn: αὑτοῦ βασιλεὺς Stef III 110 

98, 21 (ὁμαλῷ) adn: cf. add aed 95,10 

104, 26 nota: cf. Rubin Zeitalter Anm. 103 

108, 1 (ὅσον) adn: ὅσον (ἰσϑμὸν» supplet Stef ΠῚ 110 

129,3 (γεγενημένον,) adn: γεγενημένον Stef 111 111 

196, 8 (ὑποκείμενον) adn: ἀποκείμενον (A) praefert Kall 
II 510 

139, 4 (ζἦν) — αὐτὴν) adn : ἡ ἀμφ᾽ αὐτὴν (ἦν) Stef ITI 110 

141,19 (ἀνέστη) adn: ἀνέστησεν Kall I 269 his docu- 
mentis usus: aed 143, 17, 144, 16 

144,1 (αὐτοῦ) adn: αὐτοῦ Stef III 111 

145,9 (καίπερ) adn : ὥσπερ Stef III 110 

149, 27 (ἐρύματα,) adn: ἐρύματα Stef III 111 

149, 30 (ἤδη) nota: cf. I 149, 4 et Stef IIT 111 

153, 3 (αὐτῷ) adn: αὐτῷ Stef III 111 

156, 17 (ἑκάστῳ) adn: ἑκαστάτω Stef III 109 

189, 22 (πεσουμένοις) adn: πεσουμένῃ (80. γεφύρᾳ) Stef 
III 110 

176,1 (ἔοικε,) adn: ἔοικε Stef III 111 

184, 17 (βασιλεύς,) adn: βασιλεὺς Stef ΠῚ 111 

185, 6 (Τίγισις) nota: cf. I 476, 8 
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Index nominum: 

195 (Ἀναστασιούπολις) adn: 3. oppidum in Armenia 
situm, quod à se imperator Anastasius nominavit aed 
III 5, 5 (Stef III 110) 

200 (Αρμενία) adn: A. ἡ μεγάλη (sed III 1, 17; 5, 1) 
A. ἡ ἄλλη (aed III 1, 17) °A. ἡ ἑτέρα (aed III 3, 9) "4o- 
μένιοι οἱ μικροὶ (aed ΠΙ 4, 15) 

208 (Βέβιος) adn: an Procopius ita scripserit, dubitat 
Buech 153 

219 (Βύζας) : urbis traditur conditor aed I 5, 1 

254 (Ιουστιιανούπολις) adn: 4. urbem condidit Iusti- 
nianus aed III 5, 15 (Stef III) 

318 (Τίγρης) adn: Τίγρις, Τίγριδος, Τίγριν scribendum 
censet Kall II 508, quia an et aed Τίγριν exhibeant 


Index Graecitatis: 

356 (ἐπικράτησις) adn: dominatio totius terrae (Kall I 
266): VIII 14, 15; VIII 16, 13; VIII 23, 20; VIII 34,3; 
V 1,10; an 18, 8 

371 (ὀλιγωρέω τι) adn: ὀλιγωρέω τινὸς scribendum cen- 
set Kall I 269, quia illud τι non dependeat ex ὀλιγωρεῖν 

380 (ῥεφερενδάριος) adn: ῥαιφερενδάριος a codicibus et 
Suida traditum sed librariis corruptum putat Buech 153 

387 (ὑγεία) adn: ὑγεία pro ὑγίεια omnibus in locis scri- 
bendum esse censet Kall I 269 his documentis usus: 
Π 22, 37; VI 4,30; aed 17,13 cf. etiam add 11 334,14 

387 (ὑπεραίρω τινὰ) adn: addendum censet Kall II 
519: 1 7, 14; aed V 3,6; aed VI 4, 19 
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1999. L, 826 Seiten. 13 x 19,8 cm. ISBN 3-598-71316-9 
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Vol. II. Excerpta Byzantina et Indices 


1999, L, 346 Seiten, 13 x 19,8 cm, ISBN 3-598-71317-7 
Geb. DM 128,--/ὅ5 934,-/sFr 114,— 


This is a first critical edition of Diogenes Laertius' History of Greek 
philosophy, based on full evidence (both direct and indirect). The 
Greek text is radically emended from Diogenes' sources. The editi- 
on provides an ample double apparatus. In apparatus criticus all 
variae lectiones of codices BPF and phi (NB: should be Greek upper- 
case letter) are reported. Vol. II comprises a first edition of Magnum 
excerptum from Diogenes Laertius preserved in the Vatican codex 
phi (XHth century); Ps.-Hesychii de viris illustribus from the same 
codex and all the excerpts from Diogenes Laertius in Suda. 
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Critical edition of ten rhetorical pieces of the learned scho- 
lar and Nicaean emperor (1254-1258) Theodore Π Dukas 
Laskaris: 1. Epistola ad Georgium Acropolitam; 2. Lauda- 
tio Ihoannis Ducae Imperatoris; 3. Laudatio urbis Nicaeae; 
4. Oratio funebris in Fridericum Germanorum regem, 
5. Laudatio Georgii Acropolitae; 6. Apologia ad amicos 
qui ipsum hortabantur ut uxorem duceret, 7. Tractatus ad 
Georgium Muzalonem de subiectorum in principem officiis; 
8. Laudatio veris et venusti viri; 9. Satvra in paedagogum; 
10. Lusus ad dissimulatorem quendam. The variety of liter- 
ary genres — praise, political treatise, satire, apologia, letter 
— allows to have a thorough knowledge of the history and 
culture of the Byzantine Empire during the Nicaean period 
(XIII century). 


> 


K - G - SAUR MÜNCHEN - LEIPZIG 


Beiträge zur Altertumskunde 


Band 126 


Anton Bierl 


Der Chor in der Alten Komödie 
Ritual und Performativität 


(unter besonderer Berücksichtigung von Aristophanes’ 
Thesmophoriazusen und der Phalloslieder fr. 851 PMG) 


2000. 457 S. Gb. DM 158,-/ὅ5 1.153,-*/sFr 141,~ 
ISBN 3-598-77675-6 
* unverbindliche Preisempfehlung 


Das vorliegende Buch ist die erste moderne Monographie, die 
das Phänomen des griechischen Chores am Beispiel der Alten 
attischen Komödie auf der Grundlage neuerer literatur- und 
kulturwissenschaftlicher Ansätze (u. a. Sprechakttheorie, perfor- 
mative Selbstbezüglichkeit, semiotische Narratologie, Perfor- 
mance-Studies, Gender-Studies, Fheater-Anthropologie, Ritual- 
forschung, Religionssoziologie) interdisziplinär umfassend bear- 
beitet. Im Gegensatz zu bisherigen Untersuchungen versteht der 
Autor folglich das Verhältnis von Ritual und Alter Komödie hier 
nicht als entwicklungsgeschichtliche Abfolge, sondern als ein 
produktives Nebeneinander. 
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